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STUDII 


RELATII ÍNTRE TRANSILVANIA SI MOLDOVA 
IN TIMPUL LUI STEFAN CEL MARE 


Raporturile Moldovei lui Stefan cel Mare cu Transilvania se cuvin, fără 
îndoială, integrate în politica externă generală promovată de acest principe!, cu 
precădere în direcţia politicii cu Ungaria, deoarece Transilvania era o ţară 
încadrată regatului ungar. Însă o asemenea integrare, deşi necesară, nu ar reuşi să 
releve corect şi deplin complexitatea şi intensitatea raporturilor moldavo-transil- 
vane. De aceea, trebuie avute în vedere şi alte considerente. Întâi de toate, Tran- 
silvania era nu numai vecinul dinspre apus al Moldovei, dar era şi o ţară majoritar 
românească sub aspect etno-demografic. 


În al doilea rând, deşi parte a regatului ungar, şi deşi condusă de o elită, in 
peneral, neromânească, Transilvania şi-a conservat o anumită autonomie, fiind 
considerată un regnum distinct de Ungaria; ea era un voievodat, ca şi celelalte două 
ţări româneşti desprinse de timpuriu din dependenţa ungară (adică rămase 
româneşti şi din punct de vedere politic). 

În al treilea rând, însăşi dinastia principilor moldavi - Mugatinii - sau, altfel 
spus, familia lui Ştefan cel Mare îşi avea originea îndepărtată în Transilvania de 
nord, mai precis în Maramureş, de unde voievodul Bogdan, după vreo 20 de ani 
de rezistenţă faţă de regele Ungariei, pe la 1363-1364, trecuse munţii cu o ceată 
de credincioşi spre Moldova, spre o altă ţară românească (Valachia, conform iz- 
voarelor contemporane). In fine, inainte de a ajunge domn, probabil în intervalul 
17 octombrie 1451 - 11 august 1456, tânărul Ştefan a trăit în Ţara Românească 
(de unde provenea mama sa) şi în Transilvania (tara strămoşilor săi pe linie 
paternă)”, unde tot un român, anume Iancu de Hunedoara (Johannes Olah), fost 
voievod al acestei ţări, ajunsese la inalte demnități politico-militare şi la o consid- 
erabilă avere. De la acest transilvănean şi conational trecut la catolicism şi mare 
general al creştinătăţii, salvator al Europei, avea să invete Ştefan cel Mare să-şi 
asume clar cel mai important tel politic al vieţii sale: rezistenţa antiotomană. De 
altfel, singuri ei dintre români, anume lancu şi Ştefan, aveau să fie numiţi de către 
papalitate "atleti ai lui Christos" (athletae Christi). In urma acestor remarci, credem 
că se înţelege mai bine de ce raporturile lui Ştefan cel Mare cu Transilvania au 
fost mai speciale şi mai extinse decât cu alte ţări. Mai jos, vor fi relevate si alte 
motive care au putut favoriza asemenea relaţii deosebite. 


În afară de originea şi geneza lor, raporturile Transilvaniei cu Moldova lui 
Ştefan cel Mare mai au câteva particularităţi de care trebuie să se ţină seamă. În 


— 
$. Papacostea, Relaţiile internaţionale ale Moldovei in vremea lui Stefan cel Mare, In Revist, 1982, 35, nr. 5-6, 
p. 607-638; idem, Stephen the Great, Prince of Moldavia (1457-1504), Bucharest, 1981, p. 28-61. 
? N. Grigoraş, Moldova lui Stefan cel Mare, lai, 1982, p. 28. 
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ciuda oscilaţiilor care au caracterizat raporturile cu alte state, mai ales in ciuda 
incordärii initiale (1457-circa 1470) a relatiilor moldo-ungare, legäturile lui Stefan 
cel Mare cu Transilvania au rämas continue si stränse. Pe de altä parte, tot prin 
comparaţie, aceste legături sunt cele mai variate in conţinut, deoarece au vizat 
aproape toate domeniile, de la cel politic şi militar până la cel economic şi de la 
cel dinastic până la cel etnic şi religios. 

Ştefan cel Mare a acordat mare importanţă schimburilor comerciale cu 
Transilvania, deşi linia principală a comerţului internaţional care traversa Moldova 
avea axa nord-sud, fiindcă lega Marea Baltică cu Marea Neagră”. În aceste schim- 
buri, un rol major au avut tradiţia, pe care Ştefan însuşi o invocă, din vremea lui 
Alexandru cel Bun, dar şi complementaritatea economiilor Moldovei şi Transil- 
vaniei. Un alt factor a fost si ocuparea Constantinopolului şi instalarea controlului 
otoman în strâmtorile Bosfor şi Dardanele (1453). Ca urmare, la scurtă vreme, 
Moldova ajunge stat tributar al Imperiului otoman (1456), dar reuşeşte formal 
să-şi conserve funcţia drumului comercial ("drumul moldove-nesc") care-i traversa 
teritoriul. Această conservare a fost posibilă însă numai până când otomanii, în 
intervalul 1461-1484, au ocupat Trapezuntul, şi ţărmul nordic al Asiei Mici, Caffa, 
Chilia şi Cetatea Albă, adică au transformat Marea Neagră i în lac turcesc, începând 
exploatarea economică sistematică a teritoriilor riverane“. Stefan cel Mare a mai 
reuşit însă să impună pentru negustorii Moldovei funcţia de intermediari 
obligatorii între Polonia şi Imperiul otoman, dar acest comerţ (de tranzit în 
oarecare măsură) a fost departe de a răspunde necesităţilor ţării. De aceea 
legăturile cu Transilvania, mai exact cu Braşovul, Bistriţa şi Sibiul, deşi colaterale, 
au continuat şi s-au extins. În timp ce, faţă de negustorii poloni şi turci, domnul 
a fost foarte drastic, luând măsuri pentru a le opri circulaţia prin (ara sa, deoarece 
ei loveau în interesele negustorilor locali, faţă de braşoveni, domnul Moldovei are 
o altă atitudine. Astfel, incă din primul an de domnie (1457), tânărul principe 
adresează negustorilor din Braşov invitaţia de a veni cu mărfuri în ţara sa“. La 13 
martie 1458, domnul Moldovei reinnoia “tuturor braşovenilor şi tuturor negus- 
torilor şi întregii ţări. a Bârsei” privilegiul dat de Alexandru cel Bun, pentru ca 
aceştia "să vină în bună voie în tara noastră cu marfa lor [...] şi să aibă permisiunea 
şi libertatea să umble prin, toată tara domniei mele, şi prin oraşe, şi prin târguri, 
ca să-şi vândă maría lor". Judele Braşovului, într-o scrisoare din 1460 către 
omologul său din Vaslui, face dovada reciprocitätii acestor schimburi, când arată 
că există "legătură şi pace cu domnul Ştefan voievod”, în aşa fel ca nici moldovenii 
în Transilvania şi nici ‚bragovenii in Moldova sä nu fie tulburati in desfacerea si 
cumpărarea mărfurilor”. Mai mult, in 1464, regele Ungariei insugi, Matias Corvin, 
poruncea cápitanilor din scaunele secuiesti sá nu impiedice in vreun fel trecerea 
már-furilor prin teritoriul lor, spre si dinspre Moldova”. Dupä criza politico- 
militarä dintre Ungaria si Moldova, care a culminat cu infrängerea lui Matias Cor- 


5s. Papacostea, Începuturile politicii comerciale a Ţării Romänesti şi Moldovei (secolele XIV-XVI). Drum si stat, 
AL SMIM, 1983, vol.X, p. 35. 
4 Idem, p. 47. 

5 Idem, p. 47-48. 
I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, vol.Il, Bucureşti, 1913, p. 259-260. Vezi Şt. Pascu. Relaţiile 
economice dintre Moldova si Transilvania in timpul lui Ştefan cel Mare, In vol. Studii cu privire la Ştefan cel 
Mare, Bucureşti, 1956, p. 203-217. 
I. Toderaşcu, Unitatea românească medievală, vol.], Bucuresti, 1988, p. 109. 

à Hurmuzaki, Documente, XV/1, p. 55. 
Idem, p. 59-60. 
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vin la Baia, în 1467, bunele raporturi economice reciproce sunt reluate. În 1472, 
Ştefan cel Mare îi asigură iarăşi pe negustorii braşoveni că sunt liberi să vină cu 
marfa lor, fără nici o piedică sau pagubă la est de Carpaţi”. La fel Matias Corvin, 
în 1473, îi cheamă pe moldoveni să vină cu marfa lor în Transilvania, unde se vor 
bucura de liberă trecere şi schimb avantajos". Cam în aceeaşi perioadă (in 1473 
sau 1474), domnul Moldovei reafirmă libertatea şi protecţia acordate tuturor 
negustorilor din Ungaria, care puteau veni cu marfă, atât pe vreme de pace, cât 
şi pe vreme de război". În urma acestor recunoaşteri reciproce a libertăţii 
comerţului, tratatul politic moldo- -ungar de la 12 iulie 1475 cuprinde şi o clauză 
economică, „referitoare la siguranţa şi la buna desfăşurare a comerţului dintre cele 
două state”. Dintr-un document emis de regele Vladislav al II-lea al Ungariei in 
1493, se vede că şi comerţul cu Moldova prin oraşul Bistriţa era intens şi avea o 
îndelungată tradiție“. Din exemplele invocate, se desprinde ideea că raporturile 
comerciale între Moldova şi Transilvania (Ungaria) în timpul lui Ştefan cel Mare 
au fost constante, deosebit de strânse şi reciproc avantajoase. Există însă mărturii 
că acest dublu avantaj inclina în favoarea Transilvaniei şi că domnitorii Moldovei 
s-au gândit la unele timide măsuri protectioniste. Se pare însă că, deocamdată, în 
Moldova lui Ştefan cel Mare, deoarece negustorii din Transilvania nu jucau acelaşi 
rol unilateral ca-n Tara Românească şi nu aveau intenţia şi posibilitatea de a mo- 
nopoliza comerţul est-carpatic, asemenea măsuri nu erau necesare. Ele s-au 
dovedit însă necesare în raport cu negustorii polonezi (din Lw6w) şi otomani. Abia 
sub Alexandru Lăpuşneanu, pe la jumătatea veacului XVI, se stabileau bâlciuri de 
graniţă în Moldova de vest spre a contracara dreptul de depozit al Braşovului si 
a asigura astfel reciprocitatea. 


Legăturile politice dintre cele două țări, indiferent că le-au stimulat sau 
le-au frânat pe cele comerciale, au fost permanente și, uneori, sinuoase. In viziunea 
lui Ştefan cel Mare, care considera Moldova o "poartă a creștinătății", colaborarea 
antiotomană cu Tara Românească si cu Transilvania reprezenta o cheie a suc- 
cesului. Conflictul sáu cu unii domnitori de la sud de Carpați, dincolo de unele 
rivalități personale, a fost întreținut de supunerea acestor principi față de Turcia 
si deci de periclitarea libertății Moldovei si a Transilvaniei. Incercärile lui Stefan 
cel Mare de a impune domni care să reziste turcilor în Țara Românească însemnau 
protejarea Moldovei, dar si a Transilvaniei si Ungariei. După indelungatul efort 
antiotoman patronat de Iancu de Hunedoara (1441-1456), criza prin care a trecut 
regatul Ungariei între 1456 gi 1458 părea că slăbise grav tocmai forțele active ale 
ţării. Nesiguranta a mai domnit o vreme in Ungaria şi Transilvania, chiar şi dupa 
preluarea domniei de către Matias Corvin. Motive de neînțelegere reciproce între 
acesta şi domnul Moldovei erau suficiente si ele au ieşit repede la iveală: Stefan 
nu părea să mai tolereze faptul ca un oraş-cetate important al Moldovei, Chilia- 
Licostomo (care era şi port la vărsarea Dunării în Marea Neagră) să se afle în 
mâinile Ungariei (fusese "dăruit" de domnul Petru II la 1448 lui Iancu de 
Hunedoara); pe de altă parte, Matias ştia că Stefan susţinea pretenţiile lui Frederic 

10 1. Bogdan, op.cit., p. 316-317. 

11 Hurmuzaki, op. cit., p. 80. 

Ry Toderaşcu, op.cit., p. 109-110; I Drägan, Un român ardelean in solie la Stefan cel Mare la 1475, in AllAXen, 
1987,vol. XXIV/2, p. 361 (Se demonstrează aici cà privilegiul comercial pentru negustorii din Ungaria, datat 
de obicei la 10 iulie 1475, este anterior cu 1-2 ani) 


3l Bogdan, op. cit., p. 333. 


M St Pascu, op. cit., p. 211. 
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III de Habsburg la tronul Ungariei; la rändul sáu, noul rege al Ungariei continua 
să numească Moldova "ţara noastră moldovenească”, semn cá nu dorea să renunţe 
la suzeranitatea ungară, ce devenise caducă, deoarece, de aproape un secol (de la 
Petru I Muşat), ţara românească de la est de Carpaţi optase pentru "protecția" 
Poloniei, cu mult mai convenabilă, fiindcă aceasta nu dorea o stăpânire efectivă 
asupra Moldovei, cum urmărea Ungaria”. Un alt motiv de neînțelegere a fost 
refugierea in 1462 in Transilvania a unchiului lui Ştefan, numit Petru Aron, răstur- 
nat în 1457 de la putere şi dornic să-şi reia tronul. Ştefan a intervenit de mai multe 
ori cu oaste în răsăritul Transilvaniei pentru a-l captura pe acest Petru Aron. Acte 
de ostilitate impotriva Ungariei au fost socotite şi încercarea lui Ştefan cel Mare 
din 1462 de a recupera Chilia şi apoi alungarea garnizoanei străine şi reintegrarea 
cetăţii în Moldova în 1465. În fine, Antonio Bonfini, cronicarul oficial al regelui 
Ungariei, îl acuză pe domnul Moldovei că ii ocrotea in ţara sa pe duşmanii lui 
Matias şi că a încurajat şi sprijinit stările Transilvanei (nobilimen, saşii şi secuii) 
să se răscoale la 1467. Toate aceste elemente au incordat la maximum raporturile 
dintre cele două ţări şi au condus la campania de pedepsire a Moldovei din 
noiembrie - decembrie 1467, campanie terminată cu înfrângerea oastei invadatoare 
şi cu rănirea gravă a regelui Matias“. Unul dintre pretendentii aduşi de oastea 
ungară a pierit, se pare, în bătălia de la Baia (14-15 decembrie 1467), dar celălalt, 
Petru Aron, a rămas în viaţă”. Reîntors în grabă în Transilvania, pe targa, umilit 
şi rănit, Matias a poruncit ca o parte din răsculații transilvăneni, pe care se gândise 
anterior să-i ierte, să fie ucişi în chinuri barbare. El a mai dispus ca vechile ţări 
sau districte româneşti (din Transilvania) ale Almaşului, Făgăraşului şi Rodnei sau 
Năsăudului să nu mai fie donate cuiva, ci să rămână la dispoziţia sa şi a urmaşilor 
săi, pentru a putea fi cedate ca feude voievozilor din Ţara Românească şi Moldova 
alungaţi din scaun, astfel ca cei în funcţie să se teamă şi să nu se răzvrătească 
Împins de mânie, regele a impus locuitorilor Transilvaniei o dare excepţională de 
400.000 florini aur, cu care voia să organizeze o nouă campanie împotriva Mol- 
dovei. În această atmosferă, speriaţi de pedepsele aplicate, unii transilvăneni au 
trecut în Moldova şi în Polonia”. Campania nu a mai avut loc. În schimb, deoarece 
Petru Aron se adăpostea iarăşi undeva în estul Transilvaniei, în aprilie 1468 Ştefan 
cel Mare a trecut munţii cu 1.800 de călăreţi. Nereuşind în întreprinderea sa, dom- 
nul a mai făcut alte două incursiuni în Transilvania în 1469 (pe când regele Matias 
era implicat în luptele pentru coroana Boemiei) y probabil in urma celei de-a 
doua tentative, Petru Aron a fost prins si executat 


Din perspectiva indelungatului rázboi dintre Moldova si Imperiul oto-man 
(1473-1489), raporturile lui Stefan cel Mare cu Ungaria si Transilvania aveau o 
mare importanţă. Incă în 1470, domnul făcea masive achiziţii de arme de la 
Braşov”. În vederea luptei antiotomane, Moldova işi întărea tot mai mult situația 


15 Ş. Papacostea, Stefan cel Mare, domn al Moldovei (1457-1504), Bucureşti, 1990, p. 30-32; idem, Stephen the 
Great, p. 28-32. 

16 Idem, Un épisode de la rivalité polono-hongroise au XV-e siecle: la campagne de Matthias Corvin en Moldavie 
(1467) à la lumiere d'une source inédite, In RRH, 1969, VIII, nr. 6, p. 967-979; KG. Gündisch, Participarea 
saşilor la räzvrätirea din anul 1467 a transilvänenilor impotriva lui Matei Corvin, în Studia, Historia, 1972, 
XVII, fasc. 2, p.21-30; Ioan A. Pop, Valoarea mărturiilor documentare despre expediţia intreprinsă de regele 

atei Corvin la 1467 in Moldova, In Revist, 1981, tom. 34, nr. 1, p. 131-139. 
N. Grigoraş, op. cit., p. 82 
Hurmuzaki, op. cit., 1/2, p. 179. 
N: Grigoraş, op. cit, p. 87. 
2 20 Idem. P- 88; S. Papacostea, Stephen the Great, p. 21. 
I. Bogdan, op. cit., p. 328-329. 
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internationalä si, incetänd a mai fi doar un obiect al rivalitátii polono-ungare, 
devenea acum un factor activ al politicii europene”. In această situaţie, chiar fără 
a-şi reglementa printr-un tratat relaţiile cu Ungaria, domnul Moldovei şi-a con- 
tinuat şi diversificat legăturile cu Transilvania. Probabil înainte de 1473, el a dus 
tratative cu vicevoievodul Transilvaniei, Blasiu Magyar şi cu conducerea oraşului 
Bistriţa, în vederea luptei antiotomane”. La obţinerea marii victorii de la Vaslui 
(10 ianuarie 1475) impotriva turcilor au contribuit, alături de cei circa 40.000 de 
moldoveni, şi 6.800 de transilvăneni, din care 5.000 erau secui. De altfel, pe fondul 
politicii autoritare şi al fiscalitätii excesive faţă de secui promovate de regele Matias 
şi de unii voievozi ai Transilvaniei, Ştefan cel Mare i-a sprijinit pe aceşti locuitori 
din sud- estul „Transilvaniei şi adesea i-a încurajat la rezistenţă. Cronicarul polon 
Jan Diugosz”" nota in istoria sa cä, incepänd cu anul 1474, secuii depuseserä 
jurämänt de credintá lui Stefan cel Mare, cà "(ara secuilor" fusese incorporatä 
Moldovei si cá dádea domnului Stefan a zecea parte din oameni pentru luptele cu 
turcii. 

Se mai afirma că secuii i-au plătit şi dare voievodului Moldovei”. Mai mult, 
în 1492, când s-au revoltat din nou împotriva voievodului Transilvaniei care încerca 
să le răpească vechea libertate, ei ameninţă în plângerea făcută către rege că vor 
părăsi Transilvania pentru a trái in Moldova şi Tara Romäneascä”. 


Relaţii politice bune a întreţinut domnul Moldovei şi cu saşii din Bistriţa, 
Sibiu, dar mai ales din Braşov. Pe fondul unui comerţ prosper, care-i aducea Mol- 
dovei armament, echipament militar şi diferite produse meşteşugăreşti, iar oraşelor 
transilvane o piaţă de desfacere sigură şi avantajoasă, braşovenii, de pildă, i-au fost 
permanent fideli lui Ştefan cel Mare. La 5 iunie 1476, el ii anunţa că se află in 
tabără cu toată oastea sa şi că aşteaptă de la ei, "prietenii" săi, vesti despre mişcările 
turcilor pe care urma să-i înfrunte”. Desele schimburi de scrisori şi trimiterea de 
soli (la 11 iunie 1467, în ianuarie 1477, la 20 aprilie şi 26 aprilie 1479, în 9 iulie 
1480 etc.) demonstrează că Ştefan cel Mare şi autorităţile Braşovului se informau 
reciproc periodic despre mişcările şi intenţiile turcilor, că aveau iscoade în dilerite 
locuri, că- -şi multumeau cu adânc respect pentru serviciile făcute şi plănuiau acţiuni 
comune”. Scrisoarea din 26 aprilie 1479, trimisă de braşoveni către Moldova, este 
un exemplu clasic de solidaritate creştină antiotomană, sub semnul prestigiului de 
erou pe care-l avea Ştefan cel Mare. Braşovenii scriu că sunt în mare primejdie 
din cauza turcilor preacruzi şi că numai domnul Moldovei ar putea interveni pentru 
apărarea Transilvaniei: "parcă ai fost ales şi trimis de Dumnezeu pentru cârmuirea 
şi apărarea Transilvaniei. Cu mare dorinţă şi dragoste rugăm pe măria ta ca să 
binevoieşti a te apropia de părţile acestea, spre a le apăra de mai sus-zişii turci 
preacumpliti"”. Ştefan cel Mare vedea în acelaşi fel lucrurile, deoarece, la 9 iulie 
1480, scria conducerii Braşovului: "domnia voastră să cercetaţi bine cu iscoade şi, 
dacă veţi vedea domnia voastră că acei duşmani pornesc, fie impotriva voastră, fie 


2 ş. Papacostea, Stephen the Great, p. 40. 
N. Grigoras, op. cit., p. 107-108. 
24 Jan Diugosz, Historiae Polonicae, tom. II, Lipsca (Leipzig), 1712, col. 515. 
I. Sabău, Relaţiile politice dintre Moldova si Transilvania în timpul lui Ştefan cel Mare, in vol. Studii cu privire 
la Ștefan cel Mare, Bucureşti, 1956, p. 229. 
25 Idem, p. 230. 
aL Toderaşcu, op. cit., p. 167. 
28 Ibidem 
29 | Bogdan, op. cit, p. 354-355; I. Toderagcu, op. cit, p.167. 
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împotriva noastră, să fiji gata să ne ridicăm impreunä...”". Cum se vede, multi 
transilvăneni îşi puneau speranţa mai mult in domnul Moldovei decât in regele 
Ungariei care neglija aceste regiuni în favoarea politicii occidentale. Pe de altă 
parte, şi Moldova intelegea să ducă lupta antiotomană şi să organizeze rezistenţa 
împreună cu Transilvania. Ajutorul Transilvaniei ar fi fost binevenit pentru Stefan 
cel Mare la 1476, in vremea marii invazii a lui Mehmed al II-lea, cuceritorul Con- 
stantinopolului. Deşi acest ajutor nu s-a produs efectiv, la 16 august 1476, oastea 
transilvăneană comandată de Ştefan Bâthory, viitor voievod al ţării, se afla în 
apropierea Moldovei”. De aici, Báthory ii trimite lui Ştefan cel Mare un număr 
de oameni de-ai săi, aşa cum îi ceruse domnul Moldovei”. Se pare că, alături de 
alti factori, prezenţa oștilor transilvănene pe drumul spre Moldova ar fi contribuit 
la hotárirea de retragere a sultanului, care-şi vedea astfel eşecul campaniei sale şi 
al încercării de a-l înlătura pe Stefan. In continuare, conform întelegerii dintre 
regele Ungariei şi domnul Moldovei, oastea transilvăneană, alături de care se afla 
Vlad Tepes, s-a întâlnit in Tara Românească cu oastea moldoveană şi impreună, 
printr-un act de ostilitate faţă de turci, l-au instalat ca domn pe Vlad (in noiembrie 
1476)”. Ştefan cel Mare a avut relaţii bune cu Stefan Bâthory şi în perioada când 
acesta a fost voievod al Transilvaniei (1479-1493), el afirmându-se ca un luptător 
antiotoman şi ca un conducător autoritar, cu tendinţe de întărire a autonomiei 
țării sale”. Si mai strânse au fost raporturile cu voievodul Bartolomeu Drâgfy 
(1493- 1499), urmaş al vechii familii româneşti Dragoş din Maramureş. Cu acesta, 
se pare că Ştefan s-a şi inrudit, prin căsătoria fiului său Alexandru cu fiica lui 
Drägfy. In 1497, cänd armata polonezä invadase Moldova, 12.000 de oameni din 
Transilvania, comandati de insugi voievodul Bartolomeu Drágty, veneau in ajutorul 
lui Stefan cel Mare". Voievodul Transilvaniei a incercat chiar sá mijloceascá pacea 
intre Moldova si Polonia. 


Dar legáturile domnului Moldovei cu Transilvania au fost mult mai ample 
decät lasá sá se vadá contactele oficiale gi nu s-au márginit numai la conducerea 
politico-militarä a ţării vecine şi la stări (grupuri privilegiate). Transilvania era 
singura regiune încadrată regatului Ungariei care avea in fruntea ei un voievod, 
intocmai ca şi celelalte două ţări româneşti. Deşi acest voievod nu era şi domn, 
adică autocrat (stăpân independent al ţării şi supuşilor), el incarna o veche in- 
stitutie locală romänä-slavä, transformată datorită stăpânirii străine. Ostenii şi solii 
Moldovei, în desele lor drumuri în Transilvania, spre Braşov, Bistriţa, Sibiu, spre 
Buda sau spre Maramureş, se vor fi convins de marea masă de populaţie 
românească şi ortodoxă, ce stabilea specificul etnic al provinciei. Oficialii Moldovei 
au aflat amănunte in plus, desigur, despre conaţionalii lor ardeleni la 1475, când, 
între solii Ungariei c care trebuiau să perfecteze tratatul cu Ştefan, se afla şi românul 
Mihail de Pesteana*. Matias Corvin a avut întelepciunea ca, in raporturile sale cu 
Ţara Românească şi Moldova, să folosească soli români din Transilvania. De altfel, 
tot aşa procedau şi oraşele Sibiu, Braşov şi Bistriţa. Dar cine era acest sol român 


m Bogdan, op. cit., p. 357; I. Toderageu, op. cit., p. 167. 

1M, Neagoe, O. Guţu, M. Guboglu, R. Constantinescu, C. Vlad, Războieni. Cinci sute de ani de la campania 
„din 1476, Bucureşti, 1977, p. 94-96. 

3 Idem, p. 96, 189. 

aN Grigoraş, op. cit., p. 180. 

4 1 Sabău, op. cit., p. 228. 
D Ibidem; S. Papacostea, Relaţiile internationale ale Moldovei, p. 635. 

I. Drägan, op. cit., passim. 
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trimis la Ştefan cel Mare, după strălucita victorie a acestuia de la Vaslui? Era 
descendentul unei importante familii româneşti de origine cnezială, acum 
innobilatä, din (ara Hațegului (in sud-vestul Transilvaniei). Strămoşii săi erau 
cnezi- jurati in adunarea romä-neascä a ţării Hațegului şi sunt pomeniti încă de la 
1360”. Ridicat de conationalul său, Iancu de Hunedoara (voievod al Transilvaniei 
si guvernator al Ungariei) la inalte demnități, cum a fost şi cea de comite al 
Maramureşului, Mihail de Peşteana l-a slujit cu credinţă şi pe noul rege Matias, 
rămânând profund ataşat Corvinestilor. El a fost, probabil, principalul artizan din 
partea regelui al tratatului moldo-ungar, îndreptat spre colaborarea antiotomană 
şi spre reglementarea comerţului bilateral. 


Este posibil ca, în vremea discuţiilor legate de incheierea acestui tratat din 
1475, în acord cu regula medievală a contractului vasalic, să-i fi fost promise lui 
Ştefan cel Mare în chip de feude cele două domenii din Transilvania, anume Ciceul 
şi Cetatea de Baltă. Domnul Moldovei n-a intrat însă decât mai târziu în stăpânirea 
efectivă a acestor posesiuni, după ce raporturile politico-militare din regiune au 
suferit anumite modificări. Credincios principiilor politicii sale pontice şi 
dunărene, sultanul a reuşit în vara anului 1484 să ocupe cele două cetăţi din sudul 
Moldovei, Chilia şi Cetatea Albă. În această situaţie gravă, lipsit de sprijinul lui 
Matias Corvin, care se pregătea să intre triumfal în Viena, Ştefan s-a îndreptat 
spre Polonia, care părea mult mai serios afectată şi îngrijorată de pierderea 
cetăților Moldovei. De aceea, in 1485, el depunea omagiu vasalic şi jurământ de 
credinţă repelui Cazimir al IV-lea al Poloniei. In 1485-1486, domnul Moldovei a 
mai respins în câteva rânduri atacuri ale turcilor, care-l sprijineau să ajungă în 
scaun pe un Petru Hroiot sau Hronoda (poate un fiu al lui Petru Aron). Dar 
presiunea otomană era continuă şi insistentă. De aceea, în paralel cu tratativele 
de pace turco-polone începute în 1486, Moldova a fost obligată să accepte şi ea 
asemenea discuţii şi să incheie apoi un tratat de pace cu turcii În aceste condiţii, 
şi Ungaria şi Moldova erau iarăşi interesate într-o apropiere, care s-a realizat 
printr-un nou tratat, la 1489”. În preajma încheierii acestui tratat, pentru a păstra 
Moldova ca o "strajă" a Ungariei şi pentru a o feri de înglobarea in sfera politicii 
otomane (deşi Stefan nu era inclinat in acest sens), mai vechea înţelegere in 
legătură cu domeniile din Transilvania a devenit o realitate. Astfel, in deceniul al 
nouălea al secolului XV, Ştefan cel Mare (ca şi domnitorii de la sud de Carpaţi) 
devenea stăpân, în sens feudal, al unei părţi a Transilvaniei. Cetatea Ciceului, 
situată în nordul Transilvaniei, pe Someşul Mare, nu de leparte de Cluj, avea la data 
dăruirii sale vreo 55 de sate, in cvasitotalitate româneşti . In 1500, Ştefan cel Mare, 
cu fiul şi asociatul său la domnie, Bogdan, prin grija pârcălabului (castelanului) 
Petru de Ciceu, au mai cumpărat de la familia Bánffy inca şase sate, ce s-au adăugat 
celorlalte 55; in 1502 a mai fost cumpărat un sat, pentru ca sub Bogdan ai III-lea 
domeniul să se mai mărească cu vreo 9 aşezări“. Cetatea de Baltă, situată în centrul 
37 loan A. Pop, Mărturii documentare privind adunările cneziale ca instituţii românești din Transilvania în veacurile 
XIV-XV. tn Revist, 1981, tom. 34, nr. 11, p. 2100-2104; idem, Instituţii medievale romänesti din Transilvania, 
Cluj-Napoca, 1991, p. 60-62, 65. 
38 St S. Gorovei. Pacea moldo-otomaná din 1486. Observaţii pe marginea unor texte, in Revist, 1982, tom. 35, 
nr. 7, p. 807-821. Vezi bibliografia problemei la I. Toderaşcu, op. cit., p. 156. 
39 S, Papacostea, Relaţiile internaţionale ale Moldovei, p. 630-631. 
Fr. Kiss, Posesiuni moldoveneşti în Transilvania (sec. XV-XVI), in Studii şi articole de istorie, 1975, nr. 30-31, 
p. 13-24; R. Constantinescu, Moldova şi Transilvania in wemea lui Petru Rares (1527-1546), Bucureşti, 1978, 


aP: 11; I. Toderaşcu, op. cit., p. 145-146. 
1 R. Constantinescu, op. cit., p. 12-14; I. Toderascu, op. cit., p. 146. 
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Transilvaniei, avea un domeniu intre cele douá Tárnave, cu centrul economic in 
târgul Târnăveni şi cu peste 40 de asczári, in mare majoritate româneşti. Stema 
Moldovei, modelatä pe cahle sau sculptatä in piaträ, s-a descoperit la Tärnäveni, 
Bazna şi Boian”. Împrejurările si data exactă ale cedării celor două întinse domenii 
nu se cunosc deocamdată. Un document din 1528 susţine că Ciceul a fost dăruit 
lui Ştefan cel Mare pentru ca domnul "sa nu se îndepărteze de coroană, în urma 
pierderii Chiliei şi Cetăţii Albe"”. O scrisoare din 1540 a lui Ferdinand de 
Habsburg către domnul Moldovei, Şiefan Lăcustă (nepotul lui Ştefan cel Mare)“, 
conţine precizarea că "cetăţile Ciceul şi Cetatea de Baltă, aflate în „părțile țării 
Transilvaniei, au fost donate pentru pierderea Chiliei şi Cetăţii Albe"®. Noul rege 
al Ungariei, Vladislav II Jagiello, a confirmat dania lui Matias către Ştefan cel 
Mare în 1492, iar în 1500, acelaşi rege revenea cu o întărire numai pentru Ciceu. 
Suveranul Ungariei arăta că, pentru virtuțile sale militare, Ştefan trebuie păstrat 
ca aliat şi că altfel s-ar produce o pierdere pentru "intreaga crestinátate"". Din 
aceste mărturii se pot fixa câteva repere mai clare: în vederea trăiniciei noii alianţe 
cu Ungaria (cea veche din 1475 isi pierduse valabilitatea in urma recunoaşterii 
suzeranității polone de către Stefan), au fost donate cele două domenii; ele 
trebuiau să stimuleze o dată în plus menţinerea lui Ştefan în tabăra creştină şi să 
compenseze într-un fel pierderea cetăților din sudul Moldovei; cedarea s-a petrecut 
cert după 1484 (pierderea Chiliei şi Cetăţii Albe) şi după 1486 (începerea 
tratativelor de pace moldo-turce), mai probabil în preajma anului 1489, când se 
semna noua alianţă a Moldovei cu Ungaria, foarte necesară în condiţiile viitoarei 
dorinţe de expansiune şi hegemonie polonă. 


Dincolo însă de aceste implicaţii politice generale, stăpânirea lui Ştefan cel 
Mare asupra a peste o sută de aşezări din Transilvania are o mare importanţă 
etnică românească. Stema Moldovei în atâtea locuri din Transilvania era mai mult 
decât un simbol; ea marca faptul că în acele regiuni cu majoritate etnică românească 
şi conducerea politică este românească. Cu alte cuvinte, stăpânul era de aceeaşi 
naţiune şi confesiune cu supuşii, lucru, în general, neobişnuit în Transilvania. 
Patronajul politic al Moldovei s-a împletit şi cu unul spiritual. Pe domeniul 
Ciceului, sunt atribuite lui Ştefan cel Mare bisericile ortodoxe de la Vad, Ciceu şi 
Mihăieşti. Ctitoria din Vad, ridicată cu piatră din ruinele castrului roman de la 
Căşeiu, are un plan treflat, cu abside laterale, cu influenţe dinspre arhitectura 
locală din lemn, dar şi dinspre ambianța gotică căt! . La Feleac, în apropiere de Cluj, 
tot cu ajutorul material al domnului Moldovei, » pe locul unei mai vechi biserici de 
lemn, se ridică o frumoasă bisericá-salá gotică . Bisericile din Vad şi Feleac au 
fost centrele a două episcopii ortodoxe, prima pentru românii din părţile nord-es- 
tice ale Transilvaniei, cealaltă pentru cei din zonele centrale”. Dintre episcopii 


4^ R. Constantinescu, op. cit., p. 19-21; I. Toderaşcu, op. cit., p. 146. 
A. Veress, Acta et epistolae relationum Transylvaniae Hungariaeque cum Moldavia et Valachia, vol. I, 
loan À 1914, p. 172. 
; loan A. Pop, Cu privire la domnia lui Stefan Läcustä, in AIIAC, 1985-1986, tom. XXVII, p. 79-98. 
FA Veress, op. cit., p. 304; I. Toderascu, op. cit., p. 145. 
PI Toderascu, op. cit., p. 145. 
M. Porumb, Bisericile din Feleac şi Vad Două ctitorii moldoveneşti din Transilvania, Bucureşti, 1968, passim; 
V. Vätäsianu, Considera(iuni privind evoluţia arhitecturii eclesiastice pe teritoriul Arhiepiscopiei Vadului, 
Feleacului şi Clujului, în vol. Monumente istorice şi de artă religioasă din Arhiepiscopia Vadului, Feleacului şi 
Clujului, Cluj-Napoca, 1982, p. 39. 
7 M. Porumb, Pictura románeascá din Transilvania - Die rumänische Malerei in Siebenbürgen, vol. I (sec. 
XIV-XVII), Cluj-Napoca, 1981, p. 45-46. 

St. Pascu, Istoricul Arhiepiscopiei Vadului, Feleacului şi Clujului,in vol. Monumente istorice şi de artă religioasă 
pe teritoriul Arhiepiscopiei Vadului, Feleacului şi Clujului, Cluj-Napoca, 1982, p. 16. 
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Feleacului (veche agezare romäneascä, cu libertäti garantate prin privilegii intre 
1367-1510), se cunosc doi contemporani cu Stefan cel Mare, anume Marcu, 
pástorind incá inainte de 1488 si caracterizat drept "grec", adicá ortodox, precum 
si Daniil, amintit in 1488 ca arhiepiscop. In 1498, cänd marele vistier Isac, al lui 
Stefan cel Mare, dáruia Feleacului o ferecáturá de argint pentru un Evangheliar, 
instituţia aceasta este numită "mitropolie". Episcopia din Vad a fost probabil 
dăruită de domnul Moldovei cu satele Vad şi Suarăş . Ambele dioceze româneşti 
depindeau de mitropolia Moldovei de la Suceava, de unde erau aduşi o parte dintre 
episcopi şi unde erau sfintiti aceşti icrarhi. Mai ales episcopii de la Vad, deşi in 
parte anonimi, s-au afirmat ca sprijinitori ai politicii domnilor Moldovei în Tran- 
silvania. Urmaşii lui Ştefan cel Mare, Bogdan al III-lea, Stefänitä şi Petru Rareş 
(în intervalul 1504-1546), au continuat politica marelui domn faţă de aceste 
aşezăminte şi faţă de domeniile din Transilvania pe care le-au sporit, le-au dăruit 
cu odoare de pret, le-au reorganizat si protejat. De exemplu, într-o anumită 
perioadă, sub Petru Rareş (1527-1538; 1541-1546), autoritatea Moldovei se exer- 
cita asupra a circa 200 de aşezări din Transilvania, in proporţie covârşitoare 
româneşti, cu instituţii româneşti, cu o intensă viaţă românească. 

Ştefan cel Mare a inaugurat pentru Moldova o politică (faţă de românii din 
Transilvania) pe care cealaltă ţară românească liberă de la sud de Carpaţi (l'altra 
Valachia, cum a numit-o Ştefan însuşi), o începusc inca din veacul XIV. Acest 
protectorat institutional" al celor două state româneşti libere asupra celui de-al 
treilea, ajuns sub stăpânirea străină, a încurajat desigur solidaritatea etnică şi 
conştiinţa naţională medievală la români. Prin intermediul acestei autorităţi 
spirituale şi administrativ-politice, Stefan cel Mare a prelungit acţiunea statului 
românesc de la est de Carpaţi în Transilvania, unde românii nu mai aveau stat în 
numele neamului lor”. Italianul Antonio Bonfini, contemporanul lui Stefan cel 
Mare şi secretar al reginei Beatrice a Ungariei, aduce o mărturie certă asupra 
conştiinţei şi solidarităţii naţionale româneşti, bazată pe conservarea limbii com- 
une, de origine latină. El scrie cândva, după 1486, că Transilvania este încinsă de 
cele două Valachii şi că toate trei alcătuiau odinioară Dacia, in care impăratul 
Traian a adus legiuni şi colonii romane; mai spune că românii, locuitori ai celor 
trei ţări, sunt urmaşii acestor romani, care s-au menținut aici neclintiti, în ciuda 
năvălirilor barbare, că ei, românii, mai vorbeau limba română (latină) şi "ca să nu 
o părăsească nicidecum, se impotrivesc cu atâta îndârjire, încă îi vezi că luptă, nu 
atât pentru păstrarea neatinsă a vieţii, cât a limbii". În susţinerea acestui efort de 
rezistenţă (dacă se impotrivesc înseamnă că erau in pericol) şi de identificare a 
românilor prin limba lor de origine latină, efort pe care-l evocă foarte frumos 
Bonfini şi pe care Serban Papacostea l-a surprins şi pentru veacul al XIV-lea“, 
Ştefan cel Mare şi-a avut, cum s-a văzut, propria contribuţie. De aceea, nu este 
întâmplător faptul că domnul Moldovei a pătruns în conştiinţa românilor din Tran- 


50 Idem, p. 17; I. Toderascu, op. cit., p. 149. 
1 M. Porumb, Pictura românească, p. 44-47. 
2 |. Toderascu, op. cit., p. 150. 
S. Papacostea, Geneza statului ín evul mediu románesc, Cluj-Napoca, 1988, p. 147. 

54 M. Holban, Călători străini despre țările române, vol. I, Bucuresti,1968, p. 482-483. Românii transilväneni 
s-au luptat şi pentru apărarea ţării lor. Vezi I. Dragan, Românii din Transilvania in lupta antiotomană din a 
doua jumătate a veacului al XV-lea, în AILAC, 1985-1986, tom. XXVII, p. 67-77. 

u S. Papacostea, Tárile române in lumea europeană a veacului XV, In Magazin istoric, 1981, XIV, nr. 4, p. 54-55; 
Ioan A. Pop, Confesiune şi nafiune medievală: solidaritäfi româneşti secolele XIV-XVI, in AIIAC, 1987-1988, 
tom. XXVIII, p. 179-181. 
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silvania ca un erou, apärätor al poporului säu si al crestinätätii. Exemplul existä 
in Chronicon Dubnicense, o lucrare a cárei parte originalä a fost scrisá, se pare, de 
un român din anturajul lui Bartolomeu Drägfÿ”, voievod al Transilvaniei, descend- 
ent, cum s-a văzut, al unei familii româneşti din Maramureş, ce a domnit in Mol- 
dova în secolul XIV, inainte de Bogdan I. In această cronică, spre deosebire de 
altele contemporane, se face elogiul lui Bartolomeu Drâgfy şi Pavel Chinezul 
(probabil, şi el, de origine românească“) şi este criticat destul de aspru Matias 
Corvinul, care ar fi dus ţara la o "nenorocire vrednicä de plâns", prin rivalitätile 
cu alţi principi creştini, prin dezinteresul faţă de lupta antiotomană si prin dări 
apăsătoare, stoarse locuitorilor”. În schimb, despre Ştefan cel Mare şi victoria de 
la Vaslui se spun următoarele: "s-a împotrivit bărbăteşte turcilor, în mijlocul ţării 
sale, ca un bun protector al patriei şi al poporului său, fiind gata să moară pentru 
ai săi”, in aceasta "grea ciocnire” de trei zile şi trei nopţi, "ajutându-l şi mila lui 
Dumnezeu, a biruit şi a dat pe turci aproape cu totul pieirii". Urmează alte laude 
la adresa lui Stefan, pentru prizonierii de vază turci luaţi de moldoveni şi pentru 
prăzile capturate. Bucuria şi multumirea surprinse de această cronică transil- 
väncanä concordă deplin cu datele unui raport trimis regelui Matias din Turda 
(oraş la sud de Cluj), la 23 ianuarie 1475, în care se spune că, la vestea victoriei 
lui Ştefan, "intreaga Transilvanie işi duce acum zilele sale în triumf“. Chro-nicon 
Dubnicense exprimă un punct de vedere propriu Transilvaniei, de acceptare si de 
in{clegere a efortului antiotoman, punct de vedere diferit de cel oficial de la curtea 
din Buda, dar foarte asemănător cu cel al letopisetelor interne ale Moldovei. Faptul 
că Transilvania, Ţara Românească şi Moldova au înţeles lupta antiotomană ca pe 
o asumare concretă de efort direct şi masiv se confirmă şi printr-un raport florentin 
din 1479, ce reproducea ordinea de luptă a arma-telor aflate formal sub comanda 
regelui Matias: din totalul de 112.000 de oameni, Ungaria dădea 14.000 (12,5%), 
Transilvania - 28.000 (25%), Moldova - 32.000 (28,6%) şi Ţara Românească - 
38.000 (33,9%). Cu toată relativitatea cifrelor, trebuie să observăm că aproape 90 
la sută din efortul antiotoman a fost suportat atunci de cele trei {ari române şi 
mai ales dc către Moldova si Transilvania, care au dus greul după îndepărtarea in 
1462 a lui Vlad Ţepeş de la tronul Ţării Româneşti. În această dificilă sarcină de 
apărare a creştinătăţii, rolul lui Ştefan cel Mare a fost esenţial, iar memoria 
românească a Transilvaniei, prin Chronicon Dubnicense, a înregistrat acest lucru, 
aşa cum s-a văzut, fără să se lase influenţată de orgoliile regelui Matias. 


La capătul acestor consideraţii, trebuie să constatăm că raporturile reci- 
proce dintre Transilvania şi Moldova lui Ştefan cel Mare, dincolo de oscilatiile 
politicii regatului ungar, au fost strânse si continue. Desigur, prin incheierea 
tratatelor moldo-ungare din 1475 şi 1489, aceste legături s-au extins şi au dobândit 
noi componente. De-a lungul întregii domnii a domnului Moldovei, au rămas nes- 
chimbate strânsele relaţii economice, foarte active mai ales prin intermediul 
Braşovului, centrul de comerţ al celor trei {ari române. Folosindu-se de tendinţele 
clare de întărire a autonomiei Transilvaniei, Ştefan cel Mare a incurajat bunele 


I. Lupaş, "Chronicon Dubnicense" despre Stefan cel Mare, in AIIN, 1928-1930, tom. V, p. 352-353. 
L. Halegan, Pavel Chinezu - un conducátor al luptei antiotomane, in Revist, 1979, tom. 32, nr. 10, p. 1889-1913. 
n I. Lupas, op. cit., p. 344-347. 
d p. 347-348 
5 Idem, p. 348-349 (in note). 
M. Berza, Der Kreuzzug gegen die Türken - ein europäisches Problem, in Revue Historique du Sud-Est Européen, 
1942, XIX, nr. 1, p. 70-72 (vezi nota 1, p. 71). 
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raporturi cu voievozii acestei ţări, precum şi cu stările, numite tot mai frecvent 
de-acum nationes - nobilimea, saşii, secuii - care s-au opus politicii autoritare a 
regelui Matias şi au răspuns adesea favorabil politicii şi luptei antiotomane 
promovate neincetat de domn. În acest fel, Transilvania (oficial catolică, dar în 
fapt cu o majoritate românească şi ortodoxă) şi Moldova s-au angajat, pe fondul 
cruciadei târzii, în apărarea creştinătăţii. Atacurilor tot mai puternice ale turcilor 
spre Europa central - sud-estică după căderea Constantinopolului, stopate la 
Belgrad în 1456 de către românul transilvănean lancu de Hunedoara şi apoi de 
către românul Vlad Tepes, le va face faţă de prin anii '70 ai secolului XV un alt 
român, de data aceasta de la est de Carpaţi, anume Ştefan cel Mare. Aceste atacuri, 
oprite uneori prin conjugarea eforturilor româneşti, ungare şi polone, au întărit 
ideea de crestinätate, idee care n-a putut însă opri manifestarea solidaritätilor et- 
nice. De aceea, politica lui Ştefan cel Mare faţă de românii din Transilvania, care 
reprezentau circa două treimi din întreaga populaţie, dar care nu mai aveau dreptul 
la o elită in numele neamului lor, a reprezentat un sprijin real pentru aceştia şi a 
deschis o acţiune de patronaj spiritual, dacă nu şi politic, al Moldovei pentru 
zonele de centru şi de nord ale Transilvaniei. 


După asemenea fapte, presărate pe parcursul a 47 de ani, sc stingea în 1504 
la Suceava Ştefan cel Mare cel care intrase deja în legendă şi care a rămas pentru 
românii de pretutindeni cel mai mare, mai slävit şi mai drag dintre suveranii lor. 
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RAPORTURILE INTRE 
DOCTRINA PROTESTANTÁ SI DOCTRINA ORTODOXÁ IN 
SECOLELE XVI SI XVII ÎN TRANSILVANIA 


Problema pe care am încercat să o abordez este de o importanţă covâr- 
şitoare pentru istoria bisericii ortodoxe transilvane, pentru că de ea depinde una 
din cele mai importante concluzii în legătură cu influenţa Reformei asupra vieţii 
religioase româneşti. Ea este, în general, prezentă în întreaga istoriografie care s-a 
aplecat asupra raportului Reformă - Ortodoxie în spaţiul transilvan, dar nu a fost 
realizată încă o cercetare sistematică, chiar dacă au fost trase multe concluzii care 
rămân valabile. De asemenea, se poate remarca în ceea ce priveşte istoriografia 
română, împărţirea ei in două orientări care, pe măsură ce soluţionează 
problemele, tind să ajungă la poluri opuse. Astfel, istoriografia care aparţine 
bisericii greco-catolice considera cá au fost adoptate în totalitate dogmele calvine, 
cel putin la nivelul ierarhiei şi elitei româneşti’, iar istoriografia care aparţine 
bisericii ortodoxe sustine că Reforma nu a avut decât o influenţă neglijabilă, atât 
asupra credincioşilor cât şi asupra păstorilor lor, iar cei care au acceptat totuşi 
calvinismul au sfârşit prin a se integra în tagma trădătorilor de neam?. Un loc 
aparte revine istoriografiei maghiare, care reuşeşte să ocolească concluziile de felul 
celor expuse mai sus, abordând problemele într-un evantai mai larg, cu accent mai 
ales pe aspectul spiritual pe care il implică Reforma, şi nu pe cel social, material, 
pe care pedalează istoriografia română”. 


Contactele între doctrina ortodoxă şi cea protestantă încep în prima ju- 
mătate a sec. al XVI-lea, prin Catehismul lui Filip Maler, tipărit la Sibiu în 1544, 
şi vor dura în primii ani ai sec. al XVIII-lea, răstimp in care cunoaştem cinci 
mărturisiri de credinţă protestante“, dar nu întâlnim nici o mărturisire de credinţă 
ortodoxă, ieşită dintr-o iniţiativă locală, transilvăneană, singura replică dogmatică 
la presiunea reformată oferind-o Moldova, prin Răspuns la catehismul calvinesc al 


: Augustin Bunea, Vechile episcopii româneşti a Vadului, Geoagiului, Silvaşului si Balgradului, Blaj, 1902 si 
Ierarhia românilor din Ardeal şi Ungaria, Blaj, 1904; Alexandru Grama, Instituţiile calvinegti în biserica 
românească din Ardeal, Blaj, 1895. 

2 loan Lupas, Istoria bisericească a românilor ardeleni, Sibiu, 1918; Stefan Metes, Istoria bisericii şi a vieţii 
religioase a românilor din Transilvania şi Ungaria, Sibiu, 1935; Ştefan Lupşa, Istoria bisericească a românilor 
bihoreni, Oradea, 1935 şi Mitropolia Ardealului in veacul XVI, in MA, nr. 7-8, 1960; Nicolae Iorga, Istoria 
bisericii româneşti si a vieţii religioase a românilor, vol.I-II, Vălenii de Munte, 1908-1909; [storia Bisericii 
româneşti, vol. I-II, Bucureşti, 1957; Mircea Päcurariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Române, vol. I-III, Bucureşti, 
1980 şi Istoria Bisericii româneşti din Transilvania. Crişana, Banat şi Maramures, Cluj-Napoca, 1992. 

Imre Révész, La Réforme et les Roumains de Transylvanie, in AECO, III, 1937; |. Juhäsz, A reformáció az 

i erdélyi romänok között, Cluj, 1940. : 

Catehismul luteran din 1544, BRV. nr. 5, Catehismul coresian din 1560, Catehismul lui Gheorghe Rákóczi I 
din 1640, BRV nr. 38, cel al lui Fogarasi István din 1648, BRV nr. 53, si Scutul Catehismului cu ráspuns din 
Scriptura sfântă contra a două {dri fără Scriptură sfântă, din 1656, BRV nr. 64. 
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mitropolitului Varlaam’, carte tipărită probabil special pentru Transilvania, de 
unde, de altfel, provine şi singurul ei exemplar păstrat“. Se ridică deci întrebarea: 
de ce românii transilvăneni nu şi-au redactat ei înşişi un catehism ortodox, dacă 
nu voiau să renunţe la legea sträbunä? sau dacă nu l-au redactat, nu au făcut-o 
pentru că nu aveau pregătirea teologică necesară, sau pentru că au acceptat 
doctrina calvină? 


Alte posibilităţi de contact între cele două moduri de manifestare religioasă, 
în afară de tipărituri, au fost hotăririle princiare şi dietale, cele ale sinoadelor 
bisericii calvine maghiare şi ale bisericilor româneşti reformată” şi ortodoxă, şi 
condiţiile impuse vládicilor romäni cu prilejul preluärii functiei, incepänd cu 
pästoria lui Ghenadie Bradi“. 

Sunt, deci, două posibilităţi de influenţă: politică prin legislaţie, şi cultural- 
spirituală prin tipărituri şi hotăriri sinodale, fiind astfel acoperită aproape în 
întregime sfera modalitajilor de contact, de influenţă şi de înlăturare a religiei 
ortodoxe. Sc pune însă problema in ce măsură cea mai mare parte a poporului 
român, aflată intr-un stadiu de gravă ignoranță, putea fi sensibilizatä la asemenea 
schimbări, sau altfel spus, tot acest prozelitism atât de bine organizat putea rămâne 
fără nici un fel de rezultat? 


Desfăşurarea evenimentelor legate de istoria bisericii româneşti transilvane 
în decursul acestor două secole, XVI şi XVII, ne oferă o etapizare a modului in 
care a fost pusă problema receptării Reformei: o primă fază în care se urmăreşte 
acceptarea luteranismului în teritoriile aparţinând Universităţii săseşti, prin mij- 
locirea tipăriturilor, coresiene mai ales, şi care se situează cronologic la mijlocul 
sec. al XVI-lea (1544-1566); o a doua fază ce vizează adoptarea de către români 
a ideilor Reformei prin reformarea internă, dar sprijinită de principe, a bisericii 
româneşti şi care se suprapune în timp peste existenţa episcopiei româneşti refor- 
mate; şi a treia fază, care începe cu domnia principelui Gabriel Bethlen si durează 
până la sfârşitul sec. al XVII-lea şi care urmăreşte calvinizarea din exterior a 
bisericii româneşti, prin condiţiile impuse vlădicilor, şi transformarea ei intr-un 
vicariat al bisericii calvine maghiare. 

Prima fază se poate spune că a fost mai mult o incercare de testare a 
terenului, saşii dorind să le atragă românilor atenţia asupra unor precepte refor- 
miste general valabile, în cadrul cărora locul cel mai important îl ocupa oficierea 
serviciului divin in limba română, fără a se folosi însă de o legislaţie in acest scop, 
deoarece ei nu erau stăpânii politici ai ţării, fapt care îi va împiedica să mai in- 
tervină în viaţa spirituală românească după 1566. În acest an Dieta transilvană şi 
principele iau în mâinile lor problema convertirii românilor, scop pentru care 
numesc un superintendent şi oferă astfel bisericii româneşti, pentru prima dată, o 
conducere unică, legală din punctul de vedere al legilor Transilvaniei. Acest su- 
perintendent, Gheorghe de Sângeorz, are misiunea de a pregăti spiritele pentru 


5 Despre Märturisirea de credinţă a lui Petru Movilă nu se poate spune cà a fost elaborată în mod special 
datorită situaţiei românilor din Transilvania, ci ea a fost o mărturisire adoptată de întreaga Biserică 
răsăriteană, fiind imaginatä ca o definire din interior a Ortodoxiei atât fata de marile centre protestante, cât 

" şi faţă de Roma catolică. 

7 Florian Dudas, Carte veche românească in Bihor. Secolele XVI. XVII (Catalog), Oradea, 1977, p. 64. 
7 Este vorba de episcopia românească aflată sub păstorirea superintendentilor Gheorghe de Sangeorz, Pavel şi 

" Mihail Tordasi, care a funcţionat In a doua jumătate a sec. al XVII-lea. Vezi mai jos p. 3-4. 

M. Păcurariu, Istoria Bisericii româneşti din Transilvania, Crişana, Banat şi Maramures, p. 151-153. 
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acceptarea noii dogme, prin discuţii pe teme din Scriptură, care să dovedească 
superioritatea noii religii. Astfel, el tine un sinod, la sfârşitul anului 1567 sau in 
primele zile ale lui 1568, in care se ajunge la un consens asupra a şase teze, între 
care "lucrul de căpetenie ... e acesta: să se facă în Sfânta Biserică toată slujba în 
limba română, ca obştea să inteleagá"". Despre celelalte hotăriri nu ştim nimic, 
dar putem presupune că le repetă pe cele expuse în Télcul Evangheliilor şi in Molit- 
venicul anexat acestuia, tipărite în 1567-1568 din iniţiativa aceluiaşi superintendent 
şi care se referă la: principiul că singură credinţa este in măsură să-i asigure omului 
mântuirea, combaterea cultului sfinţilor, respingerea Sfintei Tradiţii şi a super- 
stitiilor, reducerea numărului Tainelor la două - botez şi cuminecătură, reformarea 
liturghiei”. 

Aceste hotăriri sunt completate cu cele ale sinodului din Aiud, din oc- 
tombrie 1569, convocat de superintendentul Pavel Tordasi, care vizează şi ele efec- 
tuarea serviciului divin în limba română, interzicerea cultului sfinţilor şi a 
rugăciunilor pentru morţi, renunţarea la Sfânta Traditie, îngăduirea celei de-a doua 
căsătorii a preoților”. 

Analizând demersurile acestor prime două etape ale procesului de atragere 
a românilor la Reformă, ajungem la următoarele concluzii: hotăririle sinoadelor 
încearcă să pună în aplicare principiile dogmatice expuse în Catehismul publicat 
la 1560? şi anume: inexistenţa intermediarilor între credincios şi Dumnezeu, 
neputinta celor vii de a interveni pentru cei morţi prin rugăciuni şi parastasuri, 
reducerea numărului Tainelor, principiile sola fide şi sola Scriptura. Ele sunt com- 
pletate cu alte incercări de intervenţie în practica ortodoxă care vizează ritul şi 
Situaţia canonică a preoţilor. În această fază intervenţiile în manifestările ex- 
terioare ale religiei ortodoxe par a juca un rol mai puţin important, cu excepţia 
efectuării serviciului divin în limba română - privită şi ea ca o posibilitate de con- 
vingere şi de convertire, deoarece in hotäririle celui de-al doilca sinod nu mai 
apare interzicerea superstitiilor şi reformarea liturghiei, in timp ce chiar in Molit- 
venicul mai sus pomenit se spune că utrenia şi vecernia vor rămâne în forma 
veche", iar in 1570 se tipărea sub auspiciile aceleiaşi biserici româneşti reformate 
un Liturghier tradus după o versiune slavonă, cu un conţinut pur ortodox“. 
Ingäduinta celei de-a doua căsătorii a preoților poate apărea si ea, într-un fel, ca 
o momeală aruncată păstorilor de sufletc'. De asemenea, nu se vorbeste nimic 
despre renunţarea la post, icoane şi sărbători. Nici in ceca ce priveşte dogma 
propriu-zisă nu există o continuitate, cel de-al doilca sinod nemaipomenind nimic 
de acceptarea principiului că singură credinţa este mântuitoare şi nici de reducerea 
numărului Tainelor. Aceste renunjäri şi faptul cá sunt evitate punctele fierbinţi 
ale ortodoxiei, cum sunt posturile, adorarea icoanelor şi ţinerea sărbătorilor, 
demonstrează fie o ne-putintä, fie o modalitate mai diplomatică de a pune in prac- 
tică preceptele calvine din Catehismul coresian, fie pe amândouă la un loc. 


9 Al. Grama, op. cit, p. 392. 
10 Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria românilor, vol. XVII, p. 627. 
1 L Ghetie - Al. Mareş, Originile scrisului în limba română, Bucuresti, 1985, p. 235-239. 
St. Meteg, op. cit., p. 84. 
Catehismul coresian; vezi nota 4. 
14 Nerva Hodos, Un fragment din Molitvenicul diaconului Coresi (1564), In Prinos lui D.A. Sturdza, Bucuresti, 
1903, p. 252. 
D Ghetie - Mareş, op. cit, p. 260-264. 
I. Jubäsz, op. cit, p. 83. 
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Probabil cä incercärile de reformare a bisericii româneşti nu s-au oprit odată 
cu sinodul din 1569, deoarece avem ştiri că în 1571 a mai fost convocat unul”, 
despre ale cărui hotărîri nu ne-a rămas însă nici o însemnare. Oricum, după ce în 
fruntea Principatului a ajuns familia catolică a Bathorestilor, problema convertirii 
la Reformá este deplasatä pe un plan inferior”, chiar dacă Dieta din 1571 hotära 
ca "episcopii si preoţii români să se ţină de datina care a fost şi sub domnitorul 
räposat”'”. Din acest moment, cu ajutorul nedeclarat al principilor care duceau o 
politică religioasă în spiritul reformei catolice, se produce o revigorare a ortodoxiei 
în sensul că sunt recunoscute două vlădicii româneşti pentru sudul şi nordul Ar- 
dealului, iar în 1595, cu sprijinul lui Mihai Viteazul, mitropolia din sud igi mutá 
sediul la Alba Iulia, extinzandu- -şi cu timpul jurisdicţia, cel puţin teoretic, in întreg 
teritoriul Transilvaniei”. În tot acest răstimp nu sc înregistrează însă nici o incer- 
carc de definire din interior a biscricii ortodoxe, în afară de tendinta de reinviorare 
a limbii slavone prin numeroase tipărituri coresiene”, în timp ce la 1581 apărea 
Evanghelia cu învățătură, în româneşte, cu continut ortodox, dar din care a fost 
climinată cazania la Duminica Ortodoxiei, existentă în modelul slavon după care 
a fost tradusă, cu aprobarea ta da d Ungrovlahiei şi Ardealului”, iar la 1582 
cra scoasă de sub teasc Palia de la Drăştie” - cântecul de lebădă al episcopiei 
romänesti reformate. 


Situaţia sc prezintă astfel destul de neclar, cpiscopilor bisericilor româneşti 
spunändu-li-se adesea superintendenti, iar cărţile tipărite pentru propaganda cal- 
vină continuând a fi folosite, fie din lipsa altora, fie pentru că ideea introducerii 
limbii române în cult a început să prindă rădăcini şi in biscrica ortodoxă transil- 
vană. La „o asemenea concluzie ne duce şi sinodul convocat la 1627 de vlădica 
Dosoftei”, care statorniceste: patru spovedanii anual in cele patru posturi, la care 
se adaugă alte două zile de post săptămânal; 73 de sărbători (fără duminici); in- 
terzicerea căsătoriei până la gradul al patrulca € dc rudenie; pedepse pecuniare grele 
pentru prcotii care nu ştiu să slujească corect”, fără a se specifica in ce limbä, dar 
pentru că in articolul anterior vorbeşte de "preotul care nu va şti ... de-n{eles", fara 
a sc mai putea citi cuvântul care să lămurească ce trebuia să ştie preotul în limba 
română, se poate presupune că măcar o parte a serviciului divin se efectua in 
romäncste. În afară de această presupunere nu există nimic care să amintească de 
o influenţă reformată în hotăririle luate, avându-se chiar grijă să sc sublinieze că 
slujbele bisericeşti trebuie făcute corect, că există patru posturi mari în care e 
necesară câte o cuminecătură, că mai există două zile de post săptămânal şi un 
număr imens de sărbători. La prima vedere pare a [i o ripostă ortodoxă, dar 
hotăririle acestui sinod ocolesc tot ce ar putea line de dogmă, cantonándu-se doar 
in mani-festärile exterioare ale religici ortodoxe, subliniindu-le însă pe cele mai 
importante: postul şi sărbătorile. Apărea astfel clar încă o dată că românilor le 


I? St. Metes, op. cit. 
Pompiliu Teodor, Politica ecleziasticá a lui Mihai Viteazul in Transilvania, In RI, tom. IV, nr. 5-6, 1993, p. 
473-489. 
i St, Metes, op. cit., p. 78. 
P.Teodor, op. cit.; M. Päcurariu, Mihai Viteazul si Biserica Ortodoxá románeascá din Transilvania, in MO, nr. 
5-6, 1975, passim. 
?! BRV, I p. 46-85. 
Ghetie - Mares, op. cit., p. 240-243. 
4 Palia de la Orästie. 1581-1582, ediție ingrijitä de Viorica Pamfil, Bucuresti, 1968. 
A. Bunea, /erarhia românilor ..., p. 240. 
Petru Maior, /storia Besericei Românilor, ms. 279 aflat la BAR filiala Cluj, p. 5. 
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era inaccesibilă intelegerea unor discuţii abstracte, mai ales pe teme dogmatice. 
De aceea, pentru sec. al XVII-lea, intervenţia calviná în aceste manifestări exte- 
rioare ale credinţei ortodoxe va deveni predominantă. Chiar dacă acum se vor 
tipări încă trei catehisme, ele nu vizează prezentul, ci un viitor destul de în- 
depărtat, după o perioadă în care, cu ajutorul şcolii, românii vor fi scoşi din starea 
de ignoranță si vor deveni capabili să priceapă învăţăturile profesate de aceste 
catehisme. Este motivul pentru care nu mai e revitalizată episcopia românească 
reformată, ci se urmăreşte supunerea ierarhiei ortodoxe bisericii maghiare care, 
prin intervenţia în aceste manifestări exterioare, spera să calvinizeze pe nesimţite 
biserica românească. 


Începutul ii aparţine superintendentului Keseru Dayka Jânos, care ii 
prescrie vlădicăi Ghenadie Bradi şapte condiţii "slabe şi puţine”, după cum le va 
considera urmaşul sáu, Geleji Istvan”. Ele se refereau la necesitatea de a susține 
o şcoală si o tipografie românească, de a efectua slujba în româneşte şi de a predica 
duminica de două ori si miercurea si vinerea o dată, de a traduce, tipări şi pune 
să înveţe poporul rugăciunile calvine de dimineaţa şi de seara si catehismul cal- 
vinesc. Două condiții sunt importante aici din punctul de vedere al subiectului 
nostru: cea a slujbei si predicii în limba română, şi cel putin în ceea ce o priveşte 
pe aceasta din urmă se poate observa rolul important care i se acordă, deoarece 
două din zilele în care trebuie ţinută coincid cu zilele de post săptămânal ale 
ortodocsilor; iar in al doilea rând, obligaţia de a învăţa catehismul calvinesc. Sigur, 
ambele sunt manifestări exterioare, dar reprezintă primul pas spre acumularea de 
cunoştinţe privind dogmele noii credinţe. 

Cel mai dezvoltat plan de reformare a, bisericii ortodoxe il oferă superin- 
tendentul Geleji. Alcătuit din 24 de puncte” care urmau să-i fie impuse suc- 
cesorului lui Ghenadie Bradi, mort în septembrie 1640, noul plan reia cele şapte 
condiţii ale lui Keserü Dayka, adăugând prescriptii de administrare a cuminecáturii 
şi de explicare a rostului ei, de efectuare a botezului, de inláturare a liturghiei, 
cultului sfinţilor, ceremonialului funerar, postului şi a a-numitor superstiții, şi 
reguli pentru desfacerea căsătoriei in conformitate cu dogma calvină. Din acest 
deziderat va rezulta programul de 15 puncte pe care îl vor accepta toţi vlădicii 
secolului al XVII-lea ca pe o adevărată mărturisire de credinţă şi care va cuprinde: 
obligaţia de a predica in limba română, efectuarea botezului, cuminecăturii şi 
căsătoriei după ritul calvin, renunţarea la cultul sfinţilor, icoanelor şi al crucii, la 
ceremonialul funerar si la superstiții, aprobarea divorţului doar după prescriptiile 
calvine*. Un singur lucru lipseşte faţă de programul initial: înlăturarea liturghiei, 
la care s-a renunţat fie de teama unei opoziții prea puternice, fie temporar, fie din 
credinţa că acceptarea tuturor celorlalte puncte este suficientă. 


Replica ortodoxă vine abia peste 35 de ani, prin sinoadele întrunite de Sava 
Brancovici la 1675, unde se hotărăşte: Slujba şi predica să se ţină în limba română, 
căsătoria să se facă cu jurământ şi după o anuntare prealabilă, renunţarea la su- 
perstitii, "botezul să se facă cu apă şi cu foc, aşa cum iaste tocmala", "rândul 
sărbătorilor, cum le-am dat odată inainte ... age să sc tie", cuminecátura să se facă 


26 Vezi corespondenţa sa cu principele Transilvaniei în I. Lupas, Documente istorice transilvane, vol. 1, 1599- 
5162. Cluj, 1940, p. 204-228. 

21 idem, p. 206-209. 

28 Vasile Mangra, Mitropolitul Sava II Brancovici, (1656-1680), Arad, 1906, p. 9-12. 
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de patru ori pe an”. Aceste hotäriri pot fi impärtite in cele care par a respecta 
intocmai punctele calvine (slujba in románeste, efectuarea cäsätoriei, inláturarea 
superstitiilor) si cele formulate ambiguu, fără a putea spune cu siguranţă dacă ele 
respectă sau nu programul calvinizat (botezul, cuminecătura, sărbătorile). 


Despre botez s-a spus fie că urma să se efectueze după formula calvină, 
deoarece Sava pomeneşte doar apa cu care se va face botezul şi nu apa sfinţită şi 
vorbeşte de ceva "aşa cum iaste tocmala”, adică aşa cum se hotărăşte prin cele 15 
puncte, fiind astfel înlăturată ceremonia ortodoxă“, fie că vlădica n-a făcut decât 
să transcrie cuvintele lui loan Botezătorul din Evanghelia după Matei: "Acela vă 
va boteza cu duh sfânt şi cu foc", pentru a exprima metaforic puterea curätitoare 
a botezului”. Considerăm că ultimul punct de vedere este mai aproape de realitate, 
acea aluzie la "tocmalá" nefiind absolut obligatoriu să se refere la planul cal- 
vinizant, într-o formulare a unei alte hotăriri a sinodului întâlnindu-se expresia 
"acele lucruri care nu se unesc cu Scriptura Sfântă si cu tocmala Besericei noastre", 
caz în care, din punct de vedere calvin, "tocmala Besericei noastre” nu şi-ar mai 
găsi rostul. 


Putem constata că Sava Brancovici a revizuit calendarul. Din păcate nu ştim 
şi rezultatul la care a ajuns şi pe care l-a impus preoţilor români, dar e absolut 
sigur că nu s-a pândit să restrângă numărul sărbătorilor doar la cel din calendarul 
calvin, şi în acest sens ne raportăm din nou la formula "tocmala Besericei noastre", 
precum şi la constatarea pe care o putem face despre cuminecătură, care deşi nu 
se spune cum se va efectua, sublinierea faptului că trebuie administrată de patru 
ori pe an (gi nu de şase ori ca la calvini) ne duce cu gândul imediat la cele patru 
posturi ortodoxe care, deşi erau interzise prin punctele de calvinizare, realitatea 
lor e totuşi recunoscută de vládicá atunci când cere să se facă slujbă în toate zilele 
de sărbătoare şi de post. Păstrarea sărbătorilor dovedeşte că nici cultul sfinţilor 
nu putea fi înlăturat în totalitate. 


Revenind la punctele formulate în stil calvinizant, putem remarca în ceea 
ce priveşte căsătoria că nu se vorbeşte despre modul in care se va executa 
ceremonia, jurământul putând să apară ca un adaos la ceremonialul ortodox, în 
cazul in care nu se referă la textul Molitvelnicului ortodox care spune:"latä fiilor 
duhovniceşti, prin punerea mâinilor pe Sfânta Evanghelie şi pe Sfânta Cruce, ati 
săvârşit jurământ înaintea Sfântului Altar că veţi păzi legătura dragostei şi a unirii 
între voi până la mormânt"”. Jar anunţarea prealabilă a căsătoriei nu atinge conțin- 
utul acestui ceremonial, nefiind neapărat numai o influenţă calvinä, cât şi o incer- 
care de a evita incheierea unor. căsătorii interzise chiar de legea ortodoxă. De 
asemenea, se poate observa că nu se vorbeşte nicăieri despre divorţ, ceea ce ne 
poate face să credem că prescriptiile calvine, cel puţin in acest domeniu, işi făcuseră 
efectul, deoarece legislaţia pedepsea cu moartea abaterile de la dogma protestantă. 


In ceea ce priveşte superstitiile, cel puţin cele care sunt enumerate separat, 
se poate constata că Sava nu reproduce numai articolul din planul de calvinizare, 
ci vizează, pentru prima dată în istoria creştinismului românesc, o definire mai 
clară a acestei religii, pe care incearcă să o epureze de folclor şi de practicile 

29 P. Maior, op. cit., p. 1-5; vezi şi lucrările monografice despre Sava Brancovici ale lui A. Bunea (Mitropolitul 

Sava Brancovici, Blaj, 1906), V. Mangra (op. cit.), Marina Lupaş (Mitropolitul Sava Brancovici, Cluj, 1939). 

A. Bunea, Jerarhia românilor ..., p. 34. 


Antonie Plämädealä, Calendar de inimá romäneascä, Sibiu, 1988, p. 187. 
V. Mangra, op. cit. , p. 84. 
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religioase păgâne. Este ceea ce Jean Delumeau numea, pentru Occidentul din 
preajma izbucnirii Reformei, adevărata creştinare a poporului”. 


Singurul precept reformist pe care Sava îl susţine cu adevărat este cel al 
folosirii limbii poporului în biserică, dar care, după mai bine de o sută de ani de 
prozelitism, considerăm că nu mai aparţine neapărat unui program de calvinizare, 
ci însăşi necesităţilor bisericii ortodoxe. 

Analizând cele două programe, calvinizant şi ortodox, putem constata că 
ambele se referă la manifestările exterioare caracteristice celor două religii, ocolind 
problemele de esenţă care au stat la baza agitatelor discuţii purtate în Occident 
pentru definirea religiilor rivale. Pentru punctul de vedere calvin am văzut care 
sunt motivele. Sava Brancovici probabil nu le-a abordat fie pentru că nu considera 
necesar, deoarece nici planul calvin nu le prevedea explicit, fie pentru cá i-a fost 
frică, motiv pentru care nici nu atinge în totalitate problemele din planul de cal- 
vinizare care vizau dogma ortodoxă, cum sunt cultul sfinţilor, al icoanelor, al crucii, 
Sfintele Taine, pe care cele 15 puncte le înlătură, dar Sava nici nu le aprobă, nici 
nu le combate, fie toate aceste probleme au fost discutate in alte sinoade despre 
care astăzi nu mai avem nici o ştire. Totuşi, dacă din cele hotărite la 1675 reiese 
clar că în ceea ce priveşte cultul sfinţilor si postul se iau hotăriri in flagrantă 
contradicţie cu prescriptiile calvine şi Sava mai rămâne încă cinci ani mitropolit, 
înseamnă că toată lumea se convinsese că erau lucruri de neinlăturat, cel puţin în 
viitorul apropiat, şi această convingere o avea inclusiv principele, în numele căruia 
(alături de cel al mitropolitului) e redactat protocolul sinodului. 


Expunerile doctrinare se opresc aici. 


O altă problemă la care ne-am propus să răspundem se referă la măsura în 
care calvinismul a găsit aderenţi între români. După cum s-a remarcat, poporul 
trăia, in general, în rutina unei religii complet exteriorizate, cu o credinţă foarte 
fermă, care nu-i punea pe oamenii fără carte în faţa nici unei probleme şi a nici 
unei dispute spirituale". Preo(imea care îi conducea pe credincioşi nu se deosebea 
adeseori prin nimic de ei, material şi spiritual vorbind, fiind uneori o preotime 
improvizată, cu nişte cunoştinte teologice reduse la ceca ce a putut inväta după 
ureche în ucenicii de cantor sau crâsnic, in ţară sau peste hotare”, adeseori nici 
măcar la acestea. Nu e de mirare că la o cercetare făcută de calvini in Tara 
Făgăraşului asupra cunoştintelor profesionale ale preoţilor români, s-a constatat 
că acestea se rezumau doar la unele rugăciuni fundamentale şi nici la acestea cu 
răspunsuri multumitoare, iar cunoştinţele de scriere şi citire erau mai mult decât 
rudimentare“. În asemenea condiţii nu se poate spune că poporul sau preoţii săi 
erau la curent cu doctrina ortodoxă. Bigotismul şi frica de nou caracteristice 
spiritului primitiv puteau insă suplini cu succes o asemenea caren{a, cu atât mai 
mult cu cât prozelitismul religios nu era ceva nou in Transilvania. 


Raportat la teritoriul întregii Transilvanii, se poate constata că ideile Refor- 
mei au prins in mod diferit de la o zonă la alta, în general mai adânc în cele cu 
o populaţie românească mai înstărită, cu un grad relativ de cultură, care nu trăia 
o criză religioasă dar accepta ceea ce-i oferea Reforma din simpla dorinţă de 


33 Naissance et affirmation de la Réforme en France, Paris, 1965, passim. 
; Johann Huizinga, Amurgul Evului Mediu, Bucuresti, 1970, p. 274. 
M. Päcurariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Române, vol. II, p. 253 sqq. 
Valer Litera Martin Járay, "Vizite" calvinesti la preoţii romani din Tara Făgăraşului, in AIIN, 1936-1938. 
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cunoaştere, din insuşi faptul cá i se lămureau pentru prima dată asemenea lucruri, 
fără să-şi pună problema dacă noile învățături sunt sau nu in concordanţă cu religia 
pe care o profesaseră până atunci. Alt motiv este aspiraţia de integrare in politica 
oficială a statului pe care a avut-o mai ales elita, pentru unii membri ai acesteia 
nelipsind şi o mică doză de oportunism. La aceste concluzii ne îndeamnă şi prima 
impresie pe care contactul cu ideile reformiste a lăsat-o asupra preoţilor români 
din zona Bistriţei, dintre care unii au considerat catehismul de la 1544 ca pe un 
lvcru sfânt, iar alţii ca pe ceva inutil”. Aceştia din urmă nu erau neapărat capabili 
să sesizeze ereziile cuprinse in el altfel decât din faptul că era oferit de o altă 
religie decât cea ortodoxă şi din acela că era o carte cu conţinut religios în limba 
română şi nu în cea slavonă, consacrată ca limbă de cult. 


Ierarhia bisericii româneşti nu a avut nici ea o pregătire culturală deosebită. 
Formată la început din trimişi ai domnilor din ţările române vecine sau din 
refugiaţi, aceştia înţeleg să se comporte cât mai bine pentru a-şi păstra scaunul şi 
a şi-l consolida, mai ales în perioadele în care prozelitismul calvin nu acţiona cu 
prea mare presiune. Cind însă această presiune a crescut, în scaunul de la Bälgrad 
n-au mai fost admişi ierarhi străini, care putuseră avea contacte directe cu ceea ce 
inscmna ortodoxia sau care puteau crea obligaţii principilor din considerente de 
prietenie pentru domnii care patronau înscăunarea vlădicilor, preferändu-se 
oameni ai locului, cultivați dar dispuşi la concesii, ca Simion Stefan şi Daniil 
Panonianul, şi chiar ca Sava Brancovici, actul său de numire ca mitropolit 
neocolind că a fost recomandat de superintendentul calvin după ce a făcut o 
mărturisire de credinţă”. Ulterior au fost preferaţi oameni lipsiţi de personalitate 
şi înaintați în vârstă. Toţi aceşti ierarhi cunoşteau dogmele Bisericii răsăritene, pe 
care le márturiseau la hirotonire, în faţa mitropolitului Ungrovlahiei, dar intorsi 
acasă acceptau supunerea faţă de calvini. Oare au fost chiar atât de iubitori de 
măriri lumeşti sau erau conştienţi că incultura poporului este un zid de nepătruns 
pentru ereziile sub care semnau ei? Oricum, această atitudine obedientă i-a pus 
în imposibilitatea de a oferi o ripostă dogmatică clară, cu orice riscuri. Nici măcar 
Sava Brancovici nu a fost consecvent până la capăt cu ideea de a oferi o regulă 
de conduită pur ortodoxă bisericii sale. Nu a vrut, nu a putut sau a făcut-o într-un 
mod criptic, oricum ea apare astăzi ca incompletă. 


Ar fi putut veni acest răspuns de la un alt transilvănean? Nu se poate spune 
că biserica românească nu a avut şi printre protopopi şi oameni cultivați, ca Gheor- 
ghe din Daia sau loan Zoba din Vint - care a redactat chiar o replică la Răspunsul 
la catehismul calvinesc al lui Varlaam” - , dar aceştia, în acord cu mentalitatea 
intelectualului din epocă“, au preferat să fic oportunigti şi să servească prozelitis- 
mul calvin, fără ca prin aceasta să poată [i acuzaţi că n-au vrut binele neamului 
lor. 


Pe scurt, în Transilvania nu avea cine oferi un "răspuns la catehismul cal- 
vinesc", atât din neştiinţă cât şi pentru cá era probabil un risc prea mare. Aceasta 
nu înseamnă că un asemenea răspuns nu a fost dorit, dovadă circulaţia cărţii 
mitropolitului Varlaam în Ardeal şi însemnarea în legătură cu patriarhul Dosoftei 


E Juhász, op. cit., p. 77. 

By Mangra, op. cit., p. 51-52. 
Este vorba de Scutul catehismului...; vezi mai sus nota 4 şi George Baril, Catechismul calvinesc, Sibiu, 1879. 
Virgil Cändea, Rafiunea dominantă. Contribuţii la istoria umanismului românesc, Cluj-Napoca, 1979, p. 217- 
228. 
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al Ierusalimului, care fiind in 1680 în vizită in Tara Românească şi Moldova, i s-au 
rugat ortodocşii din Ardeal să le dea "unele scrieri ca să puată să răspundă cal- 
vinilor”, el recomandând în acest sens cartea lui Meletie Sirigul, Manual în contra 
rătăcirii calvine“, care s-a şi tipărit in anii următori la Bucuresti. 

Revenind la popor, putem constata din hotăririle sinodului de la 1675 că 
el nu a înţeles să renunțe la post, la sărbători şi deci, implicit, şi la cultul sfinţilor, 
la ritul oriental şi chiar la toate cele Sapte Taine, deoarece în articolele aceluiaşi 
sinod avem însemnarea: " când creştinii cheamă pc popa la bolnavi să-i cuminecc", 
care poate fi asociată cu Sfântul Maslu, iar la taina hirotoniei nu s-a renuntat 
niciodată, chiar dacă dintr-un anumit moment preoţii au fost confirmaţi şi de su- 
perintendentul maghiar şi chiar dacă acesta işi permitea să consacre singur preoţi 
pentru satele româneşti calvinite, consacrare care se făcea, evident, după canoanele 
calvine. Influențele care au putut interveni în ceremonialul botezului sau cununici 
şi în administrarea cuminecăturii nu pot fi considerate singure ca hotáritoarc 
pentru calvinizarea bisericii româneşti, deoarece vedem că formele de manifestare 
externă ale religiei ardelenilor rămân neschimbate, iar încercările de introducere 
a dogmelor protestante s-au soldat încă din primii ani cu un eşec lamentabil. Con- 
cluzia ar fi că rezultatul prozelitismului calvin a fost nul, şi totuşi nu trebuic uitat 
că sub presiunea acestuia s-au tipărit atátca cărţi românești, s-a adoptat oficierea 
serviciului divin în limba poporului, iar la sosirea sa în Transilvania, Mihai Viteazul 
a găsit un număr destul de mare de preoţi recăsătoriţi, din moment ce a fost nevoit 
să dea un decret special impotriva lor“. În ceca ce priveşte dogma însăşi, un martor 
ocular de la sfârşitul sec. al XVII-lea mărturiseşte că muribunzilor nu li se ad- 
ministra cuminecätura, iar laicii primeau anafurä numai la Paşti”. Şi încă un lucru 
cred că ar trebui luat în considerare: oare Reforma a avut efect numai asupra 
zonelor unde exista o elită românească? oare a fost calvinismul românesc numai 
o religie a nemesilor, cum il numeşte Ioan Lupas“? De ce atunci nu mai există in 
Tara Hațegului nici o icoană ortodoxă din secolele XVI-XVII, iar preoţii preferă 
să rămână în "unire" cu biserica calvină“, la fel ca şi în Bihor, unde lumea se 
manifestă atât de zgomotos pentru păstrarea obiceiurilor calvine acumulate in cei 
peste 150 de ani de convietuire cu biserica protestantă“. Sigur, aceste manifestări 
intră în categoria aspectelor religioase exterioare, dar se mai poate spune că Refor- 
ma nu a avut nici un efect sau că a inregistrat doar realizări neglijabile? 


Considerăm cá prozelitismul protestant a oferit românilor ardeleni o 
literatură religioasă şi liturghia în limba naţională într-o vreme in care celelalte 
biserici româneşti vor mai rămâne incă mult timp refractare innoirilor, cá nu a 
avut drept tel maghiarizarea, aşa cum s-a susținut adesea într-o anumită is- 
toriografie, şi că dacă acest lucru totuşi s-a întâmplat, s-a datorat în mare parte 
altor condiţii, cât şi opțiunii benevole a celor care s-au îndepărtat cu timpul de 
etnia română, că într-o anumită măsură, greu de stabilit, a influenţat, mai mult 


Ac Erbiceanu, Scrierea lui Meletie Sirigul contra calvinilor si a lui Ciril Lucaris, compusá prin ordinul Sinodului 
P inut la lagi la 1642, in Biserica Ortodoxä, XVIII, 1894-1895, p. 21. 
Ioachim Crăciun, Dietele Transilvaniei ținute sub domnia lui Mihai Viteazul (1599-1600), in AIIN, 1936-1938, 
p.22 
13 Nicolae Dobrescu, Fragmente privitoare la istoria Bisericii române, Budapesta, 1905, p. 69. 
ds I. Lupas, Istoria bisericească a românilor ardeleni, p. 81-85. 
Vezi In acest sens actul înregistrat în 17 ianuarie 1702 în Protocolul protopopiatului Hunedoara-Zarand 
aflat în Arhiva Episcopiei calvine din Cluj-Napoca. 
Nicolae Firu, Biserica ortodoxă română din Bihor in luptă cu unirea (1700-1750). Schiţă istorică, Caran- 
sebeş, 1913. 
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inconstient, modul de manifestare a credinciosului ortodox, influentä care s-a per- 
petuat sau nu in funcţie de gradul de inconstientä şi de ataşamentul faţă de ideea 
adoptată, că dacă nu a reuşit să convingă poporul român de adevărurile pe care 
le profesa, cel putin l-a obligat să mediteze asupra valorilor propriei religii şi, cu 
toată duritatea cu care, în anumite momente, a acţionat, a fost totuşi, în sensul 
' cel mai pozitiv, o adevărată lecţie de crestinare. 


ANA DUMITRAN 


LES RAPPORTS ENTRE LES DOCTRINES PROTESTANTE ET ORTHODOXE 
DANS LES SIÈCLES XVI‘ ET XVII EN TRANSYLVANIE 


(Resume) 


Notre étude analyse les rapports existant entre les doctrines protestante et orthodoxe, 
dans le contexte des tentatives des nations privilégiées de Transylvanie, notamment les 
Hongrois, afin d'attirer les Roumains vers la Réforme. 

Ces rapports ont été puisés et examinés dans les actes (documents) synodaux de 
l'époque, ainsi que dans les livres religieux imprimés aux XVI^-XVII* siècles. 


On constate que l'église orthodoxe de Transylvanie, par l'incapacité d'élaborer son 
propre catéchisme, n'oppose qu'une attitude ambigué face à la pression bien organisée de 
l'église calviniste hongroise. Si ses éléments de dogme n'apparaissent que de manière disparate 
dans les actes des synodes, c'est parce que la religion orthodoxe n'était que tolérée en Tran- 
sylvanie. Ainsi, malgré l'existence d'une élite initiée aux dogmes orthodoxes, capable donc de 
donner la riposte au prosélytisme calviniste, soit elle avait accepté de se convertir, soit elle 
redoutait les représailles des autorités. 

Mais la victoirc de la Réforme fut annullée par l'ignorance dans laquelle était cantonnée 
la majorité de la population roumainc. À l'intérieur de certaines communautés qui avaient 
déjà accepté la nouvelle religion, à la suite du régne des Habsbourg en Transylvanie et de 
l'apparition de l'église gréco-catholique, on constate le retour d'une partie de ses membres à 
l'orthodoxie, les autres subissant le processus dc "magyarisation". 


UNELTE AGRICOLE 
IN COMERTUL EXTERN CLUJEAN 
(prima jumätate a sec. XVII) 


Sursa documentarä pe care ne intemeiem, pänä nu de mult doar in foarte 
mică parte valorificată’, o constituie înregistrările făcute la oficiul vamal clujean 
între anii 1599-1637. Pe baza prelucrării exhaustive a registrelor vamale, aflate azi 
în posesia Direcţiei Arhivelor Statului Cluj-Napoca, Arhiva Oraşului Cluj, fondul 
Socoteli Oräsenesti, vom prezenta aşadar, succint, situaţia circulaţiei comerciale a 
uneltelor agricole, aduse la Cluj sau scoase din oraş, taxate prin perceperea aşa- 
numitei tricesime (cu aproximaţie a 30-a parte din valoarea comercială a fiecărei 
mărfi prezentate la vamă). 


La sfârşitul sec. XVI şi în prima jumătate a sec. XVII, Clujul continuă să 
rămână unul din oraşele transilvane cele mai înfloritoare din punct de vedere 
economic, cu o puternică pătură de mestesugari şi negustori, oraş in care o mul- 
tilaterală producţie de mărfuri satisfácea necesităţile interne (inclusiv ale 
împrejurimilor), precum si pe acelea ale comerţului extern, oraş prin care - pe 
artera comercială care lega sud-estul Europei de centrul ei, mergând până la Marea 
Baltică - trecea o multitudine de mărfuri din cele mai variate, de la postavurile 
fine apusene până la ţesături sau mirodeniile specifice lumii de dincolo de 
Mediterană. 


In cadrul acestui trafic intens, un loc ce se cere remarcat il ocupă mărfurile 
care isi găseau utilizare în producţia agricolă, fie unelte gata confecționate, fie 
parti de unelte sau produse metalice semifinite din care urma să se fáureascá un- 
elte. 


Dacä uneltele agricole ocupä un loc mai modest din punct de vedere valoric 
in ansamblul comerţului taxat la Cluj” - fapt lesne de înţeles, dacă ne gândim la 
valoarea ridicată a unor articole comerciale de bază cum erau, de pildă, anumite 
produse naturale (mierea, ceara, sarea etc.) sau, cu deosebire, vitele -, locul lor de 
loc neglijabil reiese din cantitatea taxată, precum şi din continuitatea şi 
regularitatea transporturilor. Observatia o facem în primul rând referitor la două 
din categoriile de mărfuri ce urmează a fi trecute în revistă, şi anume la uneltele 


Ts Goldenberg, In monografia sa Clujul in sec. XVI. Productia si schimbul de märfuri, Bucuresti, 1958, 

prelucrează datele registrului de tricesima din anul 1599. Noi am utilizat până acum In mai multe articole 
materialul integral al registrelor tricesimale (vezi, de pildă, Acta Musei Napocensis, VIII/1971, 1X/1972, 
XI/1974, XII/1975; Terra nostra, 1111973). 
Valoarea taxei vamale totale (de import si export) a uneltelor agricole si a pieselor de cärufärie se ridică la 
0,77% din valoarea totală a taxei vamale percepute la Cluj intre 1599-1637. Valoarea taxei de import a celor 
două categorii ocupă 1,45% din totalul taxei de import percepute In aceeaşi perioadă. Locul taxei de export 
a uneltelor agricole şi a pieselor de cärutärie este infim în cadrul valorii totale a exportului clujean taxat la 
oficiul vamal. 
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agricole gata confecţionate si la piesele de căruţărie, deoarece acestea le-am putut 
încadra integral în rândul articolelor de schimb comercial ce servesc agriculturii. 
Vom mai atinge şi alte categorii de produse taxate la Cluj, cum sunt metalele (în 
stare semifinită) şi alte obiecte metalice, categorii în cadrul cărora nu se poate 
delimita intotdeauna cu claritate destinaţia agricolă sau de altă natură a pieselor 
taxate, dar care totuşi trebuie luate in seamă, căci multe dintre ele işi vor fi găsit 
intrebuintare în agricultură, in viaţa rurală. 


În registrele clujene de percepere a taxei vamale găsim menţionate 
următoarele unelte cu destinaţie agricolă sau rurală (eventual silvicolă): 
e Coase: 4!" butoaie, 100.442 bucăţi şi o cantitate neprecizată, în valoare 
comercială totală de 16.395 florini 052 denari, taxa vamală percepută 
pentru această cantitate fiind de 546 florini 86 denari. 


e Seceri: 700 bucăţi + o cantitate neprecizată, în valoare comercială totală 
de 14 florini 25 denari, taxa vamală a acestora fiind de 51 denari. 


e Sape: 365 bucăţi, valorand pe piaţă 81 florini, taxate la vamă cu 2 florini 
70 denari. 


e Tärnäcoape: 50 bucăţi şi o cantitate nespecificată, cu valoarea comer- 
cială de 176 florini, taxa vamală de 5 florini 44 1/2 denari. 


e  Ciocălteie: 9 bucăţi, în valoare comercială de 1 florin 50 denari, cu taxa 
vamală de 412 denari. 


Din întregul stoc prezentat, marea majoritate constituie obiecte de import. 
Piese exportate, respectiv scoase din Cluj prin oficiul vamal, sunt numai 50 de 
coase şi o cantitate neprecizată din aceeaşi unealtă, transportate în anul 1636 în 
Sălaj, tricesima plătită pentru ele fiind de 51 denari (valoarea comercială: 14 florini 
20? denari), precum şi o cantitate de asemenea neprecizată de seceri, taxată in 
1633 cu 13" denari şi in valoare comercială de 3 florini, cantitate îndreptată spre 
Ungaria peste vama Clujului. 


Prin urmare, în decurs de cca. 4 decenii grosul uneltelor agricole pomenite 
documentar ca fiind vehiculate prin oraşul Cluj a constituit marfă adusă, fie din 
străinătate, fie din alte oraşe ale Transilvaniei. De la inceput, această realitate 
documentată arhivistic arată că producţia autohtonă de unelte agricole satisfăcea 
necesităţile interne, ba chiar, de bună seamă, pe cele ale zonei mai restrânse în 
care isi desfăşurau activitatea atelierele de făurărie săteşti. Exportul - respectiv 
scoaterea din Cluj - este atât de sporadic, încât nu putem să-i atribuim ponderea 
unei activităţi comerciale sistematice. Cu atât mai intensă este aducerea unor 
asemenea produse la Cluj. Dacă examinăm locurile de unde se aduc uneltele 
agricole taxate, precum şi periodicitatea transporturilor, vedem că stocul cel mai 
consistent, care întrece mult pe celelalte, este adus la Cluj de la Viena (4? butoaie 
şi 73.800 de bucăţi de coase), începând chiar cu anul 1599 - primul an de 
înregistrări vamale care ni s-au păstrat -, iar în deceniul al doilea gi al patrulea al 
sec. XVII an de an’. Pentru ele s-a plätit taxa vamalä de 409 florini 27 denari, 
corespunzänd pretului comercial estimativ de 12.279 florini‘. Cantitativ, acestui 

3 Menţionăm că registre vamale există mai cu seamă pentru aceste decenii, ele fiind mai rare pentru deceniile 

1 (doi ani de inregistrare, 1602 şi 1610) şi 3 (anii 1621-1623). 

Preţul comercial, dacă nu este specificat expres In înregistrări, îl calculam după raportul mediu 1:30, cunoscând 


că taxa vamală tricesimală consta în plata celei de-a 30-a parti din valoarea comercială a fiecărei marfi prezentate 
la oficiul vamal. Aşadar, preţurile pietii pe care le dăm In continuare sunt calculate In acest cod. 
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stoc ii urmează uneltele aduse din unele oraşe ale Slovaciei de mijloc (Rimavská 
Sobota - 3.200 bucăţi, taxate cu 16 florini şi având valoarea comercială de 480 
florini) şi Slovaciei răsăritene (Prešov, cu 2.548 bucăţi aduse la Cluj, taxate cu 16 
florini 21"? denari, costând deci pe piaţă 486 florini 45 denari, Kosice, de unde se 
aduc 240 coase, taxate cu 1 florin 20 denari, având preţul de cumpărare de 36 
florini). Li se adaugă acestora cantitatea neprecizată de târnăcoape aduse din Roz- 
nov (Slovacia de est), taxate cu 75 denari şi costând 25 florini. Un total, deci, de 
5.998 bucăţi, taxate cu 34 florini 16!? denari şi corespunzând valorii comerciale de 
1.027 florini 45 denari. O cantitate aproape egală cu cea a coaselor aduse din 
Slovacia este înregistrată ca fiind adusă din Polonia (5.900 de piese, taxate cu 29 
florini 50 denari, cumpărate fiind pe piaţă cu 885 florini). Aceste unelte figurează 
ca fiind aduse din "Polonia" (fără precizarea localităţii) şi de la Cracovia. Din 
"Ungaria" (de asemenea fără a se preciza vreo localitate) se aduc 1.515 unelte, 
printre ele în afară de coase figurând şi cele 365 de sape menţionate mai sus, 
precum şi un stoc cantitativ neprecizat de târnăcoape (taxa vamală = 9 florini 95 
denari, valoarea comercială = 293 florini 50 denari). Un stoc de peste 600 de piese 
se taxeazä ca provenind din oraşe ale Transilvaniei: 90 de coase de la Baia Mare; 
de la Carei 474 coase, 50 de târnăcoape şi cantităţi neprecizate din aceeaşi ultimă 
unealtă; de la Satu Mare 9 ciocălteie. Suma taxei vamale pentru aceste piese aduse 
din cele trei localităţi este de 6 florini 79 denari, costul lor estimativ pe piaţă fiind 
de 207 florini 40 denari. In sfârşit, un stoc de piese în număr de 13.690, din care 
fac parte şi cele 700 de seceri, se taxează cu 65 florini 37^ denari, cumpărate fiind, 
deci, la preţul total de 1.961 florini 25 denari, stoc a cărui provenienţă nu este 
specificată în registre. 


Această revistă a cantităților şi valorilor nu ar fi însă suficient de elocventă 
fără examinarea repartizării pe ani de înregistrare a cantităților intrate şi ieşite pe 
poarta oficiului vanial. 

Tabel I 
Repartizarea pe ani a importului şi exportului de unelte agricole 
prin oficiul vamal clujean (1599-1637) 
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Din imaginea repartizärii anuale reies cäteva realitäti. In primul ränd, faptul 
că schimbul comercial alimenta in mod continuu (fireşte, in limita unei continuitati 
pe care materialul documentar, cu hiatus-urile sale, ne dă dreptul să o stabilim) 
piaţa oraşului şi, de bună seamă, imprejurimile. În al doilea rând, constatarea că 
in cadrul acestei continuitäti există totuşi fluctuații cantitative (vezi fig. 1). O sin- 
gură perioadă este relativ omogenă, cea a anilor 1630-34, dar acesta este un răstimp 
de import relativ sárácácios. Cel mai masiv import de unelte agricole s-a înregistrat 
în chiar primul an al întocmirii registrelor vamale, 1599. Ani buni de import mai 
sunt în 1614, 1618, 1622. Remarcăm două peri-oade trădând o tendinţă de creştere, 
pe timp de câte 2-3 ani: 1602-1611 ( cu un hiatus documentar între 1603-1609) şi 
1613-1614. Credem că explicaţia acestei situaţii de mari fluctuații constă în faptul 
că comerţul cu unelte agricole aduse din străinătate (fie direct, fie prin mijlocirea 
unor halte interne (oraşele Carei, Baia Mare, Satu Mare) nu constituia sursa prin- 
cipală de aprovizionare a populaţiei cu asemenea articole. Atelierele de fierărie 
orăşeneşti sau săteşti de pe domeniile feudale satisfăceau cea mai mare parte a 
necesităţilor. Ştim că, numai la Cluj, produsele .breslei fierarilor constau si din 
unelte agricole, chiar de bună calitate’. 
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Fig. I 

Date numeroase exista cu privire la funcţionarea fierăriilor pe domeniile 

feudale“, fierării care igi continuă activitatea si in sec. XVII. Ceea ce, totuşi, se 

importă - şi în cantităţi, după cum am văzut, de loc neglijabile -, trebuie să fi fost 

de caracter complementar faţă de producţia interna, mai ales cá materia primă era 

de foarte bună calitate, iar execuţia de asemenea deosebită, date fiind vechile 
tradiţii ale atelierelor producătoare. 


SS Goldenberg, op. cit., p. 69. 
$p. Prodan, lobagia in Transilvania in secolul al XVI-lea. 11, Bucureşti, 1968, p. 45, 235, 823, 827. 
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Unde erau produse aceste unelte de import si ce cale au urmat cle, pänä 
ce au ajuns in oraşul transilvan de pe malul Someşului? 


Precum am vázut, majoritatea acestor produse sunt aduse de la Viena; le 
urmează cantităţi aproximativ egale din Polonia, respectiv din oraşele slovace deja 
menţionate. În afara stocului de mărime considerabilă al uneltelor fără precizarea 
provenien{ei, mai găsim o cantitate adusă din Ungaria şi, ultima ca mărime, una 
venită din diverse oraşe aflate in nord-vestul Transilvaniei. 

La sfârşitul sec. XVI şi în prima jumătate a sec. XVII, în Europa centrală 
se practica pe larg făurăria de unelte agricole, acestea fiind comercializate printr-o 
largă reţea de centre economice. Cele aduse la Cluj de la Viena sunt produse ale 
unor ateliere din Austria de jos, cu cea mai mare probabilitate de la Hainfeld, în 
partea de sud-est a provinciei, atelier care prelucra fierul extras din munţii Stiriei. 
Inca din sec. XVI, produsele acestui atelier erau desfăcute prin intermediul Vienei, 
care şi-a păstrat şi în veacul următor un rol de seamă în comerţul cu coasele 
hainfeldeze’. Dacă importul de unelte agricole de la Viena străbate întreaga 
perioadă de înregistrări aferente, constatăm în schimb că cel polonez (din "Polonia" 
şi Cracovia) nu depăşeşte deceniul al doilea al sec.XVII, pe când cel slovac, ungar 
şi aducerea de unelte dinlăuntrul Transilvaniei sunt înregistrate tocmai în perioada 
de după incetarea mentiunilor de import polonez. Ce s-a întâmplat, aşadar, cu 
acest import de piese necesare agriculturii unei părţi a Transilvaniei? Alternanja 
constatată este oare numai întâmplătoare, ori putem desluşi anumite motive care 
să o explice? 

O dezlegare cu mari şanse de verosimilitate a întrebării ne este dată prin 
coroborarea unor informaţii despre dezvoltarea prelucrării fierului şi a comerţului 
cu fier in Polonia cu unele fapte de istorie politică şi economică transilvăneană. 


Dacă în sec. XVI producţia de fier şi prelucrarea fierului, inclusiv făurăria 
de unelte apricole, ia avânt în regiunea Poloniei Mici (zona Cracovia - Czes- 
tochowa), aceste produse ajungänd din emporiul malopolonez pänä in Moldova‘, 
incä in acelasi secol concurenta produselor de fier importate in Polonia din Silezia, 
Stiria, Boemia, Nürnberg ajunge sä submineze productia proprie polonezä. Desi 
Ştefan Bäthory, în calitate de rege al Poloniei, a reorganizat această producţie, ea 
s-a îndreptat în continuare, şi sub urmaşii săi în veacul următor al XVII-lea, cu 
prioritate spre producerea de arme şi muniţie”. În schimb, importul silezian şi 
stirian de unelte agricole a continuat să fie dus mai departe, din Cracovia îndeosebi, 
dar si din alte centre comerciale poloneze, luänd, printre altele, drumul Transil- 
vaniei". Situaţia se schimbă însă când, câţiva ani după intronarea principelui Tran- 
silvaniei Gabriel Bethlen, relaţiile între acesta şi Polonia catolică se inräutätesc: 
alăturându-se coaliţiei protestante, Bethlen participă apoi la războiul de 30 de ani, 
obţinând prin pacea de la Mikulov (1622) şapte comitate din Ungaria Superioară 
de atunci”. În această reorientare politică de moment putem vedea una din cauzele 


7 Franz Fischer, Die Sensenausfuhr aus Österreich nach dem Norden und Osten 1450-1650, 1n Der Aussenhandel 
g Ostmitteleuropas 1450-1650, ed. Ingomar Bog, Köln - Wien, 1971, p. 286, 289, 306. 
8 Benedykt Zientara, Eisenproduktion und Eisenhandel in Polen im 16. und 17. Jahrhundert, in Der Aussenhandel 
, p. 278. 
9 Idem, p. 281-283. 
Marian Wolanski, Schlesiens Stellung im Osthandel vom 15. bis zum 17. Jahrhundert, in Der Aussenhandel ... 
p. 132. 
11 Din istoria Transilvaniei, I, ed. Il, [Bucuresti, 1961], p. 210. 
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pentru care dupä 1616 la Cluj locul importului de unelte agricole din Polonia este 
luat de cel din centrele slovace de desfacere a producţiei fierăriilor din Slovacia, 
unde ateliere de veche tradiţie prelucrau fierul exploatat în regiunea Spis (Zips, 
Szepesség)". Dar nu este vorba numai despre consecinţele politicii externe a prin- 
cipelui cu vederi premercantiliste. Şi în politica sa internă, Bethlen a favorizat, 
printre altele, dezvoltarea producţiei metalifere şi a desfacerii produselor metalice. 
În şirul măsurilor cu caracter economic luate de el pentru stimularea producţiei 
şi comerţului autohton, Bethlen încurajează deschiderea unor mine metalifere, a 
atelierelor de prelucrare”, stabileşte în repetate rânduri, prin aşa-numitele 
"limitaţii”, preţul oficial al produselor din circuitul comercial. De bună seamă că 
aducerea la Cluj a unor unelte sau părţi de unelte agricole din localităţile aflate 
în Partium (în nord-vestul Transilvaniei de azi): Satu Mare, Baia Mare, Carei, era 
o urmare a intensificării comerţului prin această zonă, legată nemijlocit de oraşele 
comerciale slovace, dar dispunând şi de o exploatare metaliferä proprie. 


Prin urmare, situaţia ce se desprinde din examinarea repartizării anuale a 
importului clujean de unelte agricole suntem determinaţi să o vedem legată de 
factorii economici şi politici despre care am amintit mai sus. În parte, ea este 
valabilă şi pentru importul de metale taxat la Cluj, cu deosebirea că asemenea 
transporturi se înregistrează din Cracovia si Jaroslaw (ambele in Polonia) şi in 
deceniul al patrulea, dar ele constau exclusiv din stocuri de cositor şi cupru, nu şi 
de fier care să servească drept materie primă fäuräriei de unelte agricole. Fierul, 
în cantităţi mari, fier "mărunt", "mijlociu", "mare", pentru osii, este importat de la 
Viena (înregistrat fiind chiar sub formă de "otel"), din Ungaria, din Slovacia. 
Totalul de peste 40.000 de bare sau bucăţi în alte forme arată că, chiar dacă nu 
constituia principalul suport al făurăriei autohtone (cum am arătat, în primul rând 
rurale, dar practicate şi în atelierele orăşeneşti), acest fier de import, de buna 
calitate, alimenta cu regularitate necesităţile de consum în zona ce se aproviziona 
din piaţa clujeană. 

În afară de alte obiecte din metal (cuțite, ciururi ş.a.), a căror destinaţie 
rurală şi urbană nu poate fi precis delimitată, trebuie să menţionăm aici categoria, 
cantitativ redusă, dar bine circumscrisă prin precizările înregistrărilor vamale, a 
pieselor de cäruçärie. O înregistrare din anul 1599 specifică 10 asemenea piese 
scoase prin vama Cluj înspre Sălaj, deci de bună seamă lucrate de făurari locali. 
Importul se ilustrează, în schimb, prin înregistrarea a 31 bucăţi de frâie sau părţi 
de fräie, aduse în anii 1615, 1616, 1630, toate din Turcia. În ciuda putinätätii lor, 
aceste Înregistrări au o certă însemnătate, atrăgând atenţia - şi, încă, mai puţin 
pregnant, decât alte compartimente de mărfuri, cum sunt pânzeturile, piesele de 
îmbrăcăminte etc. - asupra prezenţei continue, în circuitul comercial european în 
care este angrenatä Transilvania, a acelui pol geografic opus care era sud-estul 
Europei, peninsula Balcanică, imperiul otoman. Transilvania era legată de această 
zonă atât direct, cât şi prin intermediul Țării Româneşti. 

Urmează să ne mai referim la un fenomen ce s-a manifestat in comerţul cu 
metale şi unelte agricole taxat la Cluj, fenomen de fapt general în viaţa economică 
a vremii, şi anume fluctuaţia taxelor vamale, creşterea lor. In ce priveşte oţelul, 


12 B, Zientara, op. cit., p. 279-280. 
Din istoria Transilvaniei, |, p. 184 - 185; Monumenta Comitialia Regni Transsylvaniae, VII (1614-1621), 
Budapest, 1881, p. 478. 
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fierul "mărunt" şi "mijlociu", o creştere se observă in 1633-1634, şi anume de 50% 
faţă de anul 1599. La fierul pentru osii, creşterea substanţială o constatăm începând 
din anul 1634, ridicându-se la 170% faţă de valoarea taxei vamale în anul 1599, 
dar ea de fapt este treptată, în 1612 de 80%, în 1630 de 100%, iar după o scădere 
de un an la 75% faţă de anul de bază 1599, urmează acea creştere din 1634“. 
Această creştere urmează fenomenul analog observat de noi in cazul taxei vamale 
percepute la vama Cluj in general la toate compartimentele de mărfuri, la 
începutul deceniului al patrulea”. Am mai amintit că este vorba despre un fenomen 
general al vremii, şi anume acela cunoscut sub numele de "revoluţia preţurilor”. 
Simptomele sale sunt creşterea generală a preţurilor, deprecierea valorii monedei 
curente şi o creştere a efectivului monetar aflat în circulaţie. Cauzele penerale şi 
regionale ale fenomenului au constituit şi constituie şi azi obiect de largi dezbateri, 
ele depăşesc cadrul de faţă. Ne referim aici, în legătură cu acest fenomen relevat 
şi în domeniul comerţului cu unelte agricole, doar la următoarele împrejurări: 
- pe de o parte, în zonele producătoare şi prelucrătoare de asemenea 
mărfuri ce au ajuns şi la Cluj, s-au petrecut la inceputul sec. XVII 
schimbări (Ca şi într-o serie de alte domenii de producţie) ce au reorien- 
tat producţia; a crescut producţia de arme şi muniţie, a scăzut cea de 
unelte; 


- pedealta, se pare ca producţia meşteşugurilor rurale, incetul cu încetul, 
rămânea în urma necesităţilor de consum tot mai mari. Inceputurile 
procesului se pot afla încă în secolul anterior, al XVI-lea, dacă ne 
gândim că principalul mijloc de producţie agricolă, pământul, prezintă 
tot mai mult trăsăturile exploatării extensive. Desigur, problema - care, 
cred, este de însemnătate considerabilă pentru întreaga evoluţie social- 
economică a ţării noastre in secolul al XVII-lea - trebuie studiată cu 
cea mai mare atenţie şi precauţie, pentru a se putea da răspunsuri 
conforme realităţii istorice. In orice caz, creşterea taxelor vamale - 
oglindind, fireşte, pe cea a preţurilor - este un fapt real la Cluj; însuşi 
principele Bethlen a încercat - şi intr-o măsură a şi reuşit, ca şi urmaşul 
său Gheorghe I Rákóczi - să o zägäzuiascä, prin cunoscuta sa reformă 
monetară din 162515, ca şi prin an de an reinnoitele "limitaţii” de 
preţuri. Din păcate, nu dispunem de date documentare din chiar anii 
acestor limitatii, dar putem confrunta unele preţuri de mctalc şi unelte 
agricole prevăzute în limitatiile din 1626 şi aprilie 1627, cu preţuri ale 
anumitor produse înregistrate cu taxele vamale corespunzătoare. 
Astfel, in 1633, 90 de bucăţi de fier pentru osii, aduse din Ungaria, sunt 
inregistrate ca fiind cumpárate cu suma de 4 florini”; în 1636, 100 de 
bucăţi de fier pentru osii au costat 3 florini!9; in limitatiile amintite, 4 
florini sunt costul "maximalizat" a 100 bucäti de fier mare pentru osii, 
iar cea de-a doua sumă, 3 florini, preţul a 100 de bucăţi de fier "mijlociu" 


14 Francisc Pap, Fluctuaţii de valoare vamală la oficiul tricesimal clujean in prima jumătate a sec. XVII, in Acta 
1 Musei Napocensis, VIII (1971), p. 248-249. 

Idem, p. 242. 
16 vezi Huszär Lajos, Bethlen Gábor pénzei, Cluj, 1944, p. 33, 46-47. 
17 Arhivele Statului Cluj-Napoca, Arhiva Oraşului Cluj, Socoteli Oräsenesti, dos. 19, fasc. VII, p. 106 (4 nov. 
1633). 
Arhivele Statului Cluj-Napoca, Arhiva Oraşului Cluj, Socoteli Orâşeneşti, dos. 20, fasc. VI, p. 7 (16 iun. 
1636). 
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pentru osiil?, La coasele aduse de la Viena, preţul ce-l putem calcula 
pentru anul 1633 şi următorii este cu 50% mai mare decât cel al 
aceloraşi unelte in 1632, dar, in mod curios, sub limita prevăzută in 
amintitele "maximalizári" de preţuri. Nici chiar coasele aduse de la 
Carei, ceva mai scumpe, nu ating preţul prevăzut in limitatiile din 
1626-27. Aici trebuie luat în cosiderare că procesul de tot mai accen- 
tualä discrepantä între producţia şi consumul autohton încă nu va fi 
fost în acel moment prea înaintat, în zona dată, astfel incât şi produsele 
de import se mai vindeau încă la un prej relativ ieftin. 


Am încercat să schitäm situaţia ce se desprinde din studierea registrelor 
vamale clujene în domeniul desfacerii uneltelor agricole. Din mulţimea 
problemelor pe care ea le ridică, şi care necesită în continuare a fi aprofundate, 
rezultă, credem, o concluzie, şi anume aceea că în prima jumătate a secolului XVII, 
în competiţia dintre economia sătească şi cea urbană cu clementele sale noi, aceas- 
ta din urmă nu poate depăşi încă funcţia accesorie pe care o va păstra multă vreme 
faţă de cea dintâi, fundamentală pentru orânduirea feudală. Imaginea schitatä a 
comerţului cu unelte agricole taxat la Cluj pledează pentru asemenea interpretare 
a realitätilor date. 


FRANCISC PAP 


OUTILS AGRICOLES DANS LE COMMERCE EXTÉRIEUR DE CLUJ 
(PREMIÈRE MOITIÉ DU XVII” SIÈCLE) 


(Résumé) 


Fondé sur l'étude exhaustive des régistres douaniers de trentième de Cluj entre 1599- 
1637, l'auteur présente le commerce avec d'outils agricoles déployé des marchands de Cluj 
dans ce période-là. 


L'on mentionne dans les régistres la perception de la taxe de douane pour une grande 
quantité de faux, l'une moindre de faucilles, de houes, de pioches et de boucles pour unir la 
barre du chariot de la charrue avec la volée de celle-ci ("Deichselband"), comme aussi de 
piéces de charronnerie. La plupart d'entre eux sont de marchandises importées, dont la grande 
majorité provient de Vienne; on importe de telles marchandises encore de Slovaquie, de 
Pologne, de Hongrie; d'entre les localités de la Transylvanie, on apporte d'outils de Baia 
Mare, Carei, Satu Mare et de la région de Sálaj. Les faux importés de Vienne sont produits 
probablement dans les ateliers de Hainfeld (Autriche inférieure); ceux apportés de Pologne 
doivent étre de production silésiennc et, moins, de Stirie, tandis que l'importation slovaque 
était produite du fer exploité dans la région de Spis (Zips). 

De Cluj vers l'extérieur, l'on transportait peu de faux et de piéces de charronnerie 
(dans la région de Sälaj), aussi que de faucilles (en Hongrie). 

Au domaine du commerce avec d'outils agricoles, comme d'ailleurs dans tout le com- 
merce avec les produits taxes à l'office douanier de Cluj, une hausse générale des prix l'on 
constate dans les premières années du 4° décennie du XVII siècle. D'après l'avis de l'auteur, 
ca s'explique par la croissance de la production d'armement et de munitions dans l'Europe 
centrale, au détriment de celle des outils agricoles, aussi que par le retard de la production 
de l'artisanat rural par rapport à la croissance progressive des besoins de consommation, 
croissance déterminée par l'intensification, dés le XVII siècle, de l'exploitation extensive des 
terrains agricoles. 


19 Monumenta Comitialia Regni Transsylvaniae, VIII (1621-1629), Budapest, 1882, p. 403. 


CONTRIBUTII LA 
ISTORIA INTELECTUALITÄTII ROMÄNE 
DIN TRANSILVANIA 
IN SECOLUL AL XVIII-LEA 


Secolul al XVIII-lea, secol al profundelor mutatii geo-politice, secol de 
metamorfoză a mentalitätii şi a gândirii politice, sociale, economice şi culturale, 
prim secol al mişcării naţionale româneşti şi secol al unirii religioase, a constituit, 
ca temă prioritară a istoriografiei româneşti, un obiectiv care a polarizat atenţia: 
a numeroşi istorici, generând o amplă producţie istoriografică, deseori inconstantă 
ca valoare şi modalitate de abordare. Majoritatea cercetărilor lepate de mişcarea 
naţională românească au încercat să contureze motivațiile acestei mişcări, să 
surprindă desfăşurarea ei, să evalueze rezultatele ei şi să pună în lumină activitatea 
conducătorilor mişcării, precum şi ideile care au generat atitudinea revendicativă, 
punându-le in concordanţă cu marile idei ale secolului. 


Dacă concepem mişcarea naţională ca structură piramidală, pe baza căreia 
ideile formulate de elite se propagă treptat, pe diferite niveluri, înspre populaţia 
românească majoritară din Transilvania, constatăm faptul că nivelul superior, cel 
al elitelor, este în general bine cunoscut, iar istoriografia i-a acordat suficientă 
atenţie. De asemenea putem afirma că nivelul inferior, baza piramidei, adică lumea 
satelor, cu fruntaşii ei, cu clerul ei inferior, cu învățătorii ei, a fost de asemenea 
pus în lumină printr-o bogată literatură istorică. Rămâne mai puţin evidenţiată 
treapta medie a piramidei, absolvenţii români ai învăţământului mediu (colegii, 
gimnazii, seminarii) sau uneori chiar absolvenţi ai învăţământului superior, dar 
care nu s-au remarcat printr-o activitate culturală, socială sau naţională deosebită. 
Acest "eşalon doi" al intelectualitätii române este o categorie deosebit de impor- 
tantă în ceea ce priveşte popularizarea ide-alurilor naţionale, are deseori largi 
prerogative administrative şi asigură legătura intre categoria elitelor şi baza 
piramidei în circulaţia ideilor. Rolul acestui strat social este cu atât mai important 
cu cât, deşi nu a lăsat în urma lui opere scrise, a făcut cunoscut, în mediul în care 
a trăit, spiritul veacului, contribuind intr-o formă mai puţin cercetată la 
maturizarea idealurilor politice ale naţiunii române. 


Cercetarea lui, pe baza metodelor moderne ale statisticii istorice, poate com- 
pleta aspectele mai putin lămurite ale genezei intalectualitätii române din Tran- 
silvania în secolul al XVIII-lea. Analiza acestei categorii a absolvenţilor români 
de învăţământ mediu sau superior ridică de la început o problemă metodologică 
dificilă: in ce măsură este sau ny acest grup o elită naţională si in ce măsură se 
încadrează el în sfera intelectualitätii. 
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Dacă în cazul absolvenţilor învăţământului superior răspunsul este simplu, 
în cazul absolvenţilor formelor de învăţământ mediu părerile sunt contradictorii. 
În cazul românilor, considerăm că în secolul al XVIII-lea trebuie să depăşim 
binecunoscutul cadru redus al elitei performante, într-o societate săracă totuşi în 
epoca respectivă în ceea ce priveşte marile valori spirituale. 


Argumentele includerii sumei absolvenţilor români de gimnazii şi colegii in 
Structurile elitare sunt numeroase, dar cel mai important este acela pe care il oferă 
programele şcolare, complexitatea acestora, sistemul de examinare şi de notare, 
care evidenţiază faptul că, pentru epoca respectivă, a absolvi cei trei sau cinci ani 
de pimnaziu şi eventual cei doi ani de colegiu constituia un efort deosebit, având 
drept consecinţă o separație neta în raport cu cei multi, a căror pregătire se reducea 
la şcoala elementară, sau în cele mai multe cazuri nici măcar atât. Pe de altă parte, 
pentru omul simplu, gimnaziul sau colegiul reprezenta o posibilitate mare de 
propulsare spre categorii sociale superioare, spre o pătură functionäreascä, cleri- 
cală, didactică sau militară, care în lumea rurală reprezenta desigur o elită. 


Absolvenţii de gimnazii sau colegii reprezintă însă o elită şi pentru sfera 
urbană, în condiţiile in care, spre sfârşitul secolului, datorită reformelor lui Iosif 
al II-lea, universităţile din imperiu se reduseseră in mare măsură. În cazul 
românilor ardeleni, spre deosebire de naţiunile privilegiate, în cadrul cărora 
separarea pe categorii sociale era mai vizibilă, diferenţele sociale sunt mai estom- 
pate şi mai mult formale. Nobilimea mică sau mijlocie este foarte apropiată de 
țărănime în ceea ce priveşte mentalitatea şi modul de viaţă, preoțimea este de 
asemenea foarte apropiată de țărănime, aşa incât se poate afirma că mediul rurai 
uniformizeazä şi reduce în mare măsură varietatea socială. În aceste condiţii, depar- 
tajarea socială şi cea elitară se pot face nu atât urmărind criteriile de clasă şi cele 
legate de avere, cât având în vedere în primul rând orizontul spiritual, cadrul for- 
mativ şi profesiunea indivizilor. Ar fi greşit a se situa pe aceeaşi treaptă în ierarhia 
socială, spre exemplu, un preoi român absolvent al colegiului catolic clujean sau 
cu studii în străinătate, cu un preot format la vreo mănăstire pe parcursul a câtorva 
săptămâni sau a câtorva luni. La fel de greşit ar fi a echivala in plan social un 
învăţător cu cunoştinţe limitate strict la domeniul scrisului şi al cititului, cum se 
poate întâlni destul de des în secolul al XVIII-lea, cu un învățător cu studii 
temcinice la Blaj, într-un alt gimnaziu de renume sau măcar absolvent al cursurilor 
de normă. Exemplele în acest sens ar putea continua, conducând toate la aprecierea 
conform căreia, pentru o corectă "radiografiere" a societăţii româneşti din Ardeal 
şi pentru o amănunţită analiză a mişcării ei naţionale, surprinderea cadrului for- 
mativ al intelectualitätii române ar trebui să constituie un obiectiv major al cer- 
cctärilor istorice actuale. Aceasta cu atât mai mult, cu cât procesul de penetrare 
a românilor în administraţia provinciei, prin intermediul accesului la pregătirea 
şcolară, stimulat prin unirca religioasă, este un proces în continuă evoluţie pe 
parcursul secolului al XVIII-lea. Surprinderea surselor intelectualităţii române, a 
cadrului ei formativ, este necesară şi datorită faptului că eşecul Supplexului, 
nerecunoasterea naţiunii române ca naţiune distinctă în sistemul transilvănean, i-a 
stimulat pe românii ardeleni să găsească alte căi de a pătrunde în structura ierarhiei 
administrative a zonei şi anume prin intermediul şcolii sau prin dobândirea titlului 
nobiliar. Descori însă căile se întrepătrund, calea pregătirii şcolare conducând spre 
o profesiune bună si, in mod firesc, spre dobândirea titlului nobiliar. 
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Argumentarea importanţei cercetării statistice a surselor intelectualitätii 
române din Transilvania în secolul al XVIII-lea nu se sprijină însă numai pe factori 
interni, legaţi de necesităţile obiective ale istoriografiei române, ci şi pe factori 
externi. 


Şi pentru că depistarea surselor intelectualitätii se realizează în primul rând 
prin analiza sferei istoriei invätämäntului, considerăm că este necesar a trece in 
revistă principalele tendinţe orientative ale istoriografiei în acest domeniu. 
Viabilitatea aplicării metodelor de cercetare bazate pe diferite categorii de 
evidente şcolare a fost demonstrată la sfârşitul secolului trecut de către Franz 
Eulenburg, intr-un studiu dedicat problemelor frecventării universităţilor germane. 
Această metodă a fost apoi perfecționată şi aplicată pe o scară mai largă începând 
cu deceniul al şaptelea al secolului nostru. La al IX-lea congres internaţional de 
ştiinţe istorice organizat în 1960 la Stockholm, cercetătorul elveţian Sven Stelling- 
Michaud a prezentat un vast program de cercetare a istoriei universităţilor 
medievale şi a rolului acestora în dezvoltarea ştiinţelor şi în modelarea societăţii 
intelectuale medievale, problematică ce va fi înscrisă apoi şi între temele con- 
gresului care a avut loc în 1980 la Bucureşti. Esenţa acestui program era 
cunoaşterea "istoriei exterioare" a institutelor de învăţământ superior, a şcolilor în 
general’. Se urmărea deci evidenţierea rolului social al învăţământului şi al şcolii, 
descoperirea şi prezentarea ariei de influenţă socială a instituţiilor de învăţământ. 
Programul de cercetare propus reprezenta o turnură în metodologia de abordare 
a istoriei învăţământului. Se renunţa la analiza rigidă, exterioară, a şcolii, a 
programelor de studiu, a activităţii profesorilor, a structurii anului şcolar etc. 


Şcoala nu mai era prezentată ca instituţie in sine, izolată de societate, cu 
normele, regulile şi principiile ei interne desprinse din contextul social mai larg. 
Ca adevărate inimi ale comunităţilor, şcolile pompeazä în fluxul vieţii sociale, intr- 
un ritm mereu ascendent, cadre pregătite pentru variatele domenii de activitate. 


Aflate într-un continuu proces de readaptare, ele se ghidează nu după 
criterii abstracte, ci după cerinţe concrete ale evoluţiei economice, politice, sociale 
şi culturale. Această perspectivă din interiorul colectivitätilor asupra istoriei 
învăţământului, coborâtă în epocă în măsura posibilului, constituie de fapt un 
amplu sondaj, pe mari eşantioane, al fluctuaţiei şi frecvenţei şcolare, pe baza unor 
metode statistice moderne. Sondajul poate fi utilizat în cele mai diverse situaţii, 
pentru orice perioadă a istoriei moderne sau contemporane, de la nivelul unei 
şcoli sau al unei comunităţi până la nivel general-european, cu condiţia existenţei 
materialului documentar care să facă posibilă analiza, şi anume registre şi 
matricole şcolare, liste de examinare, rapoarte şcolare, programe de învăţământ, 
conscriptii, dispoziţii, instrucţiuni, situaţii trimestriale, anuale sau periodice etc. 
În epoca actuală există in Europa mai multe asemenea programe de cercetare care 
urmăresc totalizarea datelor în vederea formării unor imagini globale asupra 
rolului şcolii în societate. 

Istoriografia românească a preluat cu întârziere aeeste propuneri meto- 
dologice lansate în anii '60. S-a menţinut multă vreme stilul tradiţional de cercetare 
folosit încă din secolul al XIX-lea şi ajuns la apogeu in perioada interbelică, bazat 
pe "istoria exterioară" a şcolii, pe analiza programelor de învăţământ, pe sub- 


! Tonk Sándor, Cadrul formativ al intelectualitägii române din Transilvania, lucrare In manuscris, p. 30. 
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linierea activităţii profesorilor, materiile predate etc. Istoriile institutelor de 
învăţământ, monografiile şcolare şi chiar sintezele de istorie a învăţământului 
românesc au pus în lumină doar date sporadice despre societatea şcolară, fără a 
se incerca o analiză amplă. Nu s-a urmărit în general publicarea listelor matricole 
chiar dacă, uneori, unele monografii prezintă câteva date, puţine, despre frecvenţa 
la o şcoală sau la alta. De-abia în ultimii ani s-a început publicarea sistematică a 
matricolelor şi registrelor şcolare, pentru câteva şcoli, în special in Transilvania. 
Pentru secolul al XVIII-lea, această întârziere în cercetarea societăţii şcolare are, 
oarecum, şi o anumită motivaţie, având în vedere dificultatea obiectivă a abordării 
problematicii, dificultate datorată insuficientei documentelor şcolare care s-au 
păstrat. 


Din punctul de vedere al cercetătorului interesat de tematica frecvenţei 
tinerilor români la colegiile şi gimnaziile Transilvaniei în secolul al XVIII-lea, 
obstacolele majore întâmpinate ar fi următoarele: majoritatea şcolilor nu şi-au 
conservat documentele de evidenţă şcolară decât începând cu a doua jumătate sau 
la sfârşitul secolului analizat, deci fluctuatia şcolară nu poate fi abordată pe baza 
documentelor concrete. În al doilea rând, majoritatea registrelor care s-au păstrat 
sunt incomplete, ncoferind date suficiente despre tinerii aflaţi la studii. Deseori 
matricolele contin doar numele elevului şi eventual locul de origine al acestuia, 
fără a menţiona religia, naționalitatea, ocupaţia părinţilor sau situaţia sa socială. 
În aceste condiţii, tinerii români prezenţi in evidente nu pot fi depistaţi pentru că 
în epoca respectivă criteriul numelui, de cele mai multe ori in versiunea sa latină 
sau maghiară, este putin relevant. Chiar şi în cazul in care registrele sunt alcătuite 
cu mai multă migală, există riscul ca populaţia şcolară să nu fie înregistrată în 
totalitate pentru cá, in anumite cazuri, aşanumilii elevi "externi", care nu erau 
gäzduiti in convent sau seminar, sau frecventau respectiva şcoală doar periodic şi 
Ocazional, nu sunt inscrişi în documentele şcolare. Numeroase registre conţin doar 
numele elevilor care au depus jurământul, aşanumiţii "togates", adică tinerii din 
anii superiori de gimnaziu şi colegiu care s-au angajat să respecte regulamentele 
şi statutele şcolilor. ` 

Cercetarea este îngreunată si de faptul că există mari diferenţe in structura 
documentelor şcolare şi în funcţie de confesiunea de care aparţine o şcoală sau 
alta. Spre exemplu, registrele şcolilor reformate sunt mai simple, contin mai puţine 
date şi sunt mai dificil de interpretat, rezumändu-se la a fi pur şi simplu doar nişte 
liste de nume, grupate pe ani şcolari, în timp ce registrele şcolilor catolice, păstrând 
tiparul modelului birocratic al administraţiei iczuite, conţin de cele mai multe ori 
date mai bogate despre tinerii aflați la studii. De aceea, cumularea datelor despre 
elevii români trebuie realizată in mod selectiv prin adoptarca modalităţii de lucru 
la specificul confesiunii de care aparţine şcoala studiată. 


O altă dificultate întâmpinată de cercetător constă în aceea cá multe dintre 
matricolele şcolare fiind pierdute, trebuie preluate date despre ele din diferite 
monografii şcolare sau istorii ale învăţământului, scrise de autori care au reugit, 
într-o perioadă anterioară, să parcurgă acele registre. Mulţi dintre aceştia oferă 
însă cifre eronate atunci când totalizează numărul elevilor pe o anumită perioadă 
care cuprinde mai mulţi ani, făcând o simplă sumă a anilor de studii din perioada 
respectivă, fără a parcurge listele, fără a observa cá unii elevi apar in evidente mai 
mulţi ani consecutivi, aşa încât nu figurează doar o singură dată în matricole. Din 
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această cauză, evaluările lor sunt mai mari decât cifra reală a tinerilor prezenţi la 
studii în acea şcoală, fiind nevoie de o revizuire şi de o aproximare a datelor oferite. 


Având în vedere toate aceste dificultăţi, în studiul de faţă vom folosi doar 
datele sigure oferite de monografiile şi istoriile şcolare, precum şi materialul ar- 
hivistic pe care am reuşit să îl parcurgem până la această dată. De asemenea vom 
urmări frecvenţa tinerilor români din Ardeal numai la gimnaziile şi colegiile tran- 
silvănene pentru că fluctuatia şcolară transilvăneană la gimnazii şi colegii din 
Străinătate în secolul al XVIII-lea constituie obiectul unei ample cercetări a 
specialiştilor din Tg. „Mureş, cercetare care va fi curând fructificată printr-un volum 
în curs de finalizare?. 


Am încercat să extragem din registrele matricole toate datele oferite despre 
tinerii români aflaţi la studii, şi anume naționalitatea, religia, vârsta, ocupaţia 
părinţilor, originea socială, locul de origine etc. Cumularea acestor date oferă un 
tablou interesant despre societatea românească a vremii, argumentând oarecum 
rapida evoluţie a mişcării naţionale ajunsă la o neaşteptată maturitate doar pe 
parcursul a câtorva decenii. Desigur, în prezentul studiu vom prezenta doar datele 
esenţiale, în mod sintetic, şi câteva concluzii importante, pentru că o abordare in 
detaliu ar necesita un spaţiu mult mai larg. 


Gimnaziile şi colegiile sunt prezentate pe localităţi, în succesiunea lor al- 
fabetică, nu în ordinea importanţei lor în ceea ce priveşte formarea tineretului 
român din Ardeal. Unul dintre colegiile reformate importante ale Transilvaniei, 
colegiul de la Aiud, a fost fără îndoială frecventat de tinerii români în veacul al 
XVIII-lea, deşi în cazul reformatilor existau anumite rezerve în ceca ce priveşte 
acceptarea celor de altă confesiune la studii. De altfel nici forurile conducătoare 
ale principatului nu agreau prezenţa catolicilor în şcolile reformate, în perioada 
analizată”. Cu toate acestea s-a afirmat că 222 de elevi români ar fi studiat la Aiud. 
Afirmația, lipsită de bază documentară, reprezintă doar o apreciere nefondată, 
pentru că lista elevilor înscrişi la acest colegiu nu confirmă ipoteza lansată“. În 
acest sens, felul in care sunt întocmite matricolele liceului, fără prea multe date 
despre naționalitatea celor inscrisi, nu permite o analiză clară a frecvenţei tinerilor 
români”. 


Informaţiile sunt mult mai bogate in documentele şcolare ale gimna-ziului 
catolic din Alba-Iulia. Încă de la sfârşitul secolului al XVII-lea, „printre primii 26 
de seminarişti ai şcolii, în anul şcolar 1694/95 figurează 5 români, toţi nobili ca 
origine socială. Gimnaziul, cu o reprezentare românească relativ constantă, 
acoperea necesitățile şcolare ale zonelor învecinate, având din punc-tul de vedere 
al frecvenţei româneşti un caracter local. Ca şi în cazul majorităţii şcolilor din 
Transilvania, matricolele şcolare nu s-au păstrat decât pentru ultimele decenii ale 
secolului al XVIII-lea. 


2 Este vorba de volumul al doilea al lucrării istoricilor Szabó Miklós şi Tonk Sandor, Erdelyiek egyeternjardsa 
a korai újkorban, primul volum urmărind [luctuaţia şcolară înspre străinătate, in intervalul 1521-1700, fiind 
publicat deja la Szeged In anul 1992. Noul volum va urmări frecvenţa şcolară a tinerilor ardeleni la colegiile 
din sträinätate pe parcursul secolului al XVIII-lea. 
Spre exemplu, în 1783, la 4 mai, un comunicat al consistoriului transmite un ordin gubernial care prevedea 
ca romano-catolicii şi uni(ii să nu fie primiţi în şcolile necatolice. (Arh. St. Cluj, fond 289-Colegiul reformat 
4 Cluj, registrul 168, litera F-Fó' Consistorium Rendelései). 
4 Tonk Sándor, op. cit., p. 66. 

Sy. Jakö Zsigmond- -Juhász István, Nagyenyedi diákok 1662-1848, Bukarest, 1979. 
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Situaţia statistică a frecvenţei româneşti in zonă ar fi următoarea“: 
Tabel I 


1781/82 
1782/83 
1783/84 
1784/85 
1785/86 
1786/87 
1787/88 
1788/89 
1789/90 
1790/91 
1791/92 
1792/93 
1793/94 
1794/95 
1795/96 
1796/97 
1797/98 
1798/99 
1799/1800 


— 
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Deseori lipsesc in registre informaţiile privind nationalitatea elevilor, dar 
chiar dacă nu avem certitudinea că toţi greco-catolicii sau ortodocşii din gimnaziu 
sunt români, cifrele sunt apropiate de realitate, pentru că foarte puţini dintre cei 
care nu erau romano-catolici, o proporţie infimă, erau de altă nati-onalitate decât 
cea română (ruteni, greci etc.). Este interesant de remarcat faptul că această 
situaţie statistică diferă într-o oarecare măsură de datele matricole ale gimnaziului 
din Alba-lulia, pentru anii şcolari 1797/1798 şi 1799/1800, depistate în fondurile 
arhivistice clujene. 


Conform acestor date situaţia frecvenţei în cele cinci clase de gimnaziu ar 
fi fost următoarea”; 


Nr. elevi | rom. cat | great | 


1799/1800 141 123 


Diferenţele mari dintre cele două tabele ar putea avea mai multe explicaţii. 
Este posibil ca listele matricole de la Cluj să constituie de fapt nişte rapoarte 
privind situaţia şcolară în cursul anului, în timp ce în primul caz avem de-a face 
cu situaţii statistice întocmite la sfârşit de an şcolar, în acest interval fiind posibil 
să survină unele modificări în structura populaţiei şcolare. 


Tabel II 


$ Cf. datelor oferite de Csiki Miklós, A gyulafehérvári róm. - kath. fogymnasium története, Gyulafehérvár, 1896. 
Arh. St Cluj, fond Liceul romano-catolic Cluj, dosar nr. 5. 
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În ceea ce priveşte deosebirile dintre tabele în legătură cu anul şcolar 
1799/1800, deosebiri mari, s-ar putea ca prima situaţie statistică să nu cuprindă 
eventualii elevi externi, sau toate clasele, având în vedere că la Alba-lulia, în unii 
ani, există şi o a şasea clasă, clasa pregătitoare a aga-numitilor candidaţi la clasa 
inferioară de gramatică. Oricum, chiar dacă avem în vedere relativitatea datelor, 
putem afirma cu certitudine, potrivit originii sociale a elevilor, că se încheagă în 
cursul secolului al XVIII-lea, in comitatul Alba şi zonele învecinate, o apreciabilă 
pătură a nobilimii rurale, o categorie liberă şi chiar o orăşenime românească. 


Păstrând acelaşi criteriu al succesiunii alfabetice, următorul gimnaziu de 
analizat ar fi gimnaziul catolic de la Arad. Înainte de aceasta însă sunt necesare 
câteva aprecieri referitoare la analiza societăţii şcolare a Banatului. Au fost pub- 
licate numeroase statistici şcolare si evidente ale zonei, dar marea lor majoritate 
se referă la şcolile primare şi normale şi la caracteristicile funcţionării lor în con- 
textul mai larg al politicii şcolare a imperiului. Există foarte puţine date despre 
categoria absolvenţilor de învăţământ mediu. Este cunoscut faptul că la Arad a 
existat o şcoală latină catolicd ce se va transforma în gimnaziu in 1762. Încă de la 
sfârşitul secolului al XVII-lea, printre stipendiatii acestei şcoli există numeroşi 
români, cei mai mulţi. provenind din rândul categoriilor orăşeneşti, foarte puţini 
din rândul iobăgimii. 

Monografia şcolii afirmă că între 1796 şi 1848, din numărul total de 15.525 
elevi, 5.291 erau români, ortodocşi şi greco-catolici, adică 34%, Pentru scurta 
perioadă de 4 ani din secolul al XVIII- lea, pentru care s-au păstrat registrele, poate 
fi alcătuită o statistică mai clara’: 


gr. cal 


1796/97 7 
1797/98 180 10 
1798/99 169 17 
1799/1800 147 8 


Aşa după cum este şi firesc, ortodocşii, români în marea lor majoritate şi 
foarte puţini sârbi, sunt mai numeroşi decât greco-catolicii, care, conform 
registrelor, sunt cu toţii români. Ca si în cazul datelor obţinute din studiul 
evidenţelor gimnaziilor anterioare, constatăm existenţa unor pături libere, rurale 
şi orăşeneşti româneşti, clar constituite, precum şi a unei nobilimi româneşti cu 
un loc bine definit în structura socială. Pentru a rămâne tot la zona Banatului, 
vom depăşi criteriul alfabetic de prezentare, referindu-ne la Timişoara. Absolvenţii 
români de învăţământ mediu, în localitate, nu apar în documente şcolare datorită 
faptului că matricolele gimnaziului piarist de la Timişoara nu s-au păstrat. Avem 
in schimb informaţii despre cursurile de normă de la Timişoara pentru pregătirea 
învăţătorilor, deschise in 1777 de Teodor lancovici, cursuri frecventate de către 80 
de tineri, in marea lor majoritate români”. 


Tabel III 


86r Monografia liceului "Ioan Slavici” fost "Moise Nicoard" din Arad 1745-1919-1971, Arad, 1971. 
Cf. Himpfner Béla, Az aradi királyi fogymnasium törtenete, Arad, 1896. 
V. Victor Tärcovnicu, Istoria învăţământului din Banat până la anul 1800, Bucureşti, 1978. 
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Atät gimnaziul de la Arad cät si cel de la Timigoara aveau un caracter local, 
reunind tineri din oraş dar si din teritoriile invecinate. 


Gimnaziul catolic de la Baia Mare făcea parte de asemenea dintre instituţiile 
de învăţământ mediu frecventate de tineretul român. Şcoala, frecventată de elevi 
de naţionalitate maghiară, română, germană, slovacă, armeană şi ruteană, avea şi 
ea un caracter local, reunind la studii pe tinerii români din părţile nordice. 


Informaţiile cuprinse in evidenţele şcolare, păstrate numai pentru ultimele 
decenii ale secolului, ne prezintă următoarea situaţie": 
Tabel IV 


An şcolar maghiari alte 
naţionalităţi 


1776/77 
1777/78 
1778/79 
1779/80 
1780/81 
1781/82 
1782/83 
1783/84 
1784/85 
1785/86 
1786/87 
1787/88 
1788/89 
1789/90 
1790/91 
1791/92 
1792/93 
1793/94 
1794/95 
1795/96 
1796/97 
1797/98 
1798/99 
1799/1800 


9 
4 
8 
9 
9 
9 
8 
3 
4 
2 
7 
3 
4 
6 
7 
5 


Asa dupá cum se observá cu claritate, gimnaziul este in continuá dezvoltare 
şi odată cu el creşte şi numărul elevilor români care il frecventează, aceştia 
ajungând, pe parcursul ultimului deceniu, majoritari. În general originea lor socială 
este nobiliară, dar destul de mulţi provin şi din rândurile categoriilor libere şi ale 
categoriilor orăşeneşti. 

Această analiză a provenienţei sociale a tincrilor confirmă afirmaţia că la 
sfârşitul secolului se conturează cu fermitate o pătură românească relativ înstărită 
şi numeroasă, nobiliară sau nu, din rândul căreia o bună parte se va infiltra în 
administraţia provincială. Gimnaziul işi va deschide porţile celor de religie refor- 
mata de abia in 1796, iar ortodocşii, unitarienii şi israelitii vor fi acceptaţi la cursuri 
numai din secolul al XIX-lea. 


11 y, Morvay Gyózó, A kézépoktatds története Nagybányán, Nagybánya, 1896. 
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O altä institu(ie de invätämänt prestigioasä era gimnaziul catolic condus de 
piarigti, de la Bistriţa, cu atât mai importantă pentru români, cu cát cra situat 
intr-o zonă cu o importantă populaţie românească, lipsită de instituţii de 
învăţământ mediu româneşti. Majoritatea tinerilor aflaţi la studii aici proveneau 
din districtul Bistriţa şi din comitatele Cluj, Solnocul interior şi Maramureş, deci 
gimnaziul avea, din punctul de vedere al cercetării noastre, un caracter local. Erau 
prezenţi în şcoală tineri din familii marcante româneşti, greco-catolici sau or- 
todocşi, reprezentarea românească fiind apreciabilă, aşa cum ne relevă registrele 
păstrate pe perioada 1729-1779”. 

Tabel V 


An şcolar Nr. elevi An — Nr. elevi An scolar Nr. clevi 
románi románi románi 


1728/29 1745/46 1762/63 
1729/30 1746/47 1763/64 
1730/31 1747/48 1764/65 
1731/32 1748/49 1765/66 
1732/33 1749/50 1766/67 
1733/34 1750/51 1767/68 
1734/35 1751/52 1768/69 
1735/36 1752/53 1769/70 
1736/37 1753/54 1770/71 
1737/38 1754/55 1771/72 
1738/39 1755/56 1772/73 
1739/40 1756/57 1773/74 
1740/41 1757/58 1774/75 
1742/43 1759/60 1775/76 
1743/44 1760/61 1776/77 
1744/45 1761/62 1777/78 

1778/79 


i 
7 
6 
2 
3 
1 
2 
8 
3 
9 


-— 


Analizând aceste registre, Tonk Sándor demonstrează că cel care le-a pub- 
licat, Virgil Şotropa, a greşit însumând elevii pe ani, pentru că unii dintre ei s-au 
aflat în gimnaziu mai multi api consecutivi. Refäcänd calculele, Tonk arată că in 
perioada analizată s-au înscris la această şcoală 266 de elevi români, deci o cifră 
mai mică decât cea obţinută de Şotropa. Dintre aceştia, 102 erau de origine 
nobiliară, 68 erau libertini şi 64 ignobili". Există deci şi în această zonă o categorie 
înstărită românească, destul de puternică şi cu aspirații superioare generaţiilor 
precedente. Matricolele publicate de Şotropa pot fi completate cu unele informaţii 
depistate în arhivele clujene. Astfel în anul şcolar 1797 există o evidenţă a elevilor 
celor trei clase de gramatică, în care, dintr-un total de 29 de elevi, şase erau români, 
adică 20,6%, provenind din rândul familiilor gräniceresti, nobiliare, orăşeneşti sau 
din alte categorii libere!“. Desigur, cea mai importantă instituţie de învăţământ 
pentru românii transilvăneni a fost în secolul al XVIII-lea şi in perioada următoare 
şcoala Blajului, unica şcoală medie, uneori cu valenţe de şcoală superioară, a 


12 Virgil Sotropa, Români la gimnaziul latino-catolic din Bistriţa 1729-1779, în Transilvania, XXXII, 1901, nr. 
1, p. 15-17. 

i Tonk Sándor, op. cit., p. 60. 
Arh. St. Cluj, fond. Liceul romano-catolic Cluj, dosar nr. 5. 
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românilor din Ardeal. Asupra istoriei şcolii Blajului cu complexul sáu educational 
(şcoala de obşte, şcoala latină, seminarul Sfânta Treime şi seminarul Bunei Vestiri) 
s-au aplecat mulţi istorici, aşa încât nu vom insista decât în măsura conturării unor 
date statistice. Dinamica frecvenţei şcolare este greu de desluşit datorită faptului 
cá multe registre au fost pierdute în timpul luptelor din anii 1848/49. Datele 
păstrate au es analizate in detaliu de Iacob Märza, situatia frecventei fiind 
următoarea" 

Tabel VI 


Anul şcolar Ginsu _| treu | seminar | 


1744/45 
1756/57 
1762/63 
1783/84 
1784/85 


1785/86 
1786/87 
1787/88 
1788/89 
1795/96 
1798/99 


Asa dupá cum se observä, lipsesc datele cu privire la cursurile superioare 
(colegii). Cu toate acestea, pot fi fácute unele estimári privind numárul total al 
elevilor Blajului, in diferite perioade ale secolului al XVIII-lea. Astfel, se pare cá 
în deceniul al şaptelea fluctualia şcolară ar fi avut o medie de 300 de elevi anual, 
in primul an al acestui interval (1760/61) fiind inregistrati chiar 500 de elevi. Pentru 
perioadele anterioare cifra este mai micá, prin insumarea elevilor pe 3 ani necon- 
secutivi 1755, 1757 si 1763, obtinändu-se doar un total de 429 de elevi. Printre 
datele sporadice care ne mai apar pentru secolul al XVIII-lea, putem menţiona 
numárul total al elevilor pentru anul 1784 - 118 elevi, 1786 - 111 elevi, 1787 - 96 
elevi, 1788 - 68 elevi si 1796 - 74 elevi. Aceste date fiind extrase dintr-o lucrare 
anterioară a lui lacob Mârza!“ e posibil ca cercetátorul sá fi revenit asupra lor, 
pentru cá ulterior in datele prezentate in tabelul de mai sus cifrele sunt cu totul 
altele. Dificultatea prezentärii exacte a datelor legate de frecventä poate sá igi aibä 
originea in inconstanta evidentelor care, asa cum am mai subliniat, uneori includ 
elevii externi, alteori nu, sau uneori omit a inregistra anumite clase, alteori fiind 
insá complete. Oricare ar fi numárul exact al elevilor Blajului, se poate afirma cu 
certitudine faptul cá scoala nu numai cá nu reugea sá acopere necesarul de intelec- 
tuali ai societátii romänesti din Transilvania, dar nu reugea nici mácar sá satisfacá 
necesităţile bisericii greco-catolice. 


Originea socială a elevilor este de o mare diversitate, dar cele mai multe 
dintre categoriile sociale care apar in matricole sunt de provenienţă rurală: mica 
nobilime sătească, preoţi, cantori, dascăli, juzi, ţărani liberi şi, în mai mică măsură, 
orăşeni, mici negustori, plebei sau iobagi. 

15 Cf. Jacob Mârza, Şcoală şi naţiune. Şcolile de la Blaj în epoca renașterii nationale, Cluj-Napoca, 1987. 


V. idem, Şcolile superioare de la Blaj şi rolul lor in procesul de formare al intelectualitäfii rornánegti din Tran- 
silvania (de la momentul Supplexului până în ajunul revoluției de la 1848). Tezä de doctorat ms., Cluj, 1985. 
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A fost dezbátutá in literatura de specialitate si problema ariei de influentä 
geograficä a scolilor Blajului. Pe baza registrului de evidentä din 1799, G. Bog- 
dan-Duicä a concluzionat că Blajul acoperea frecvenţa şcolară numai pentru com- 
itatele Alba de Sus, Alba de Jos, Târnavele, Turda, Cojocna, Scaunul Ariesului, 
Dobäca şi Districtul Chioar. Statistica lui I. Hossu pentru primele decenii ale 
secolului al XIX-lea subliniază faptul că Blajul şi-a extins considerabil aria de 
influenţă geografică. Folosind toate sursele posibile despre şcoala Blajului şi con- 
firmând deductiile lui Zenovie Pâclişanu, lacob Mârza concluzionează că centrul 
şcolar al Blajului a avut, raportat la spaţiul Transilvaniei, nu un caracter local, ci 
unul national. În ceea ce ne priveşte, reanalizând zonele de provenienţă alc 
elevilor, aşa cum sunt ele cuprinse in evidente, inclinäm să credem că dacă, in 
primele decenii după 1754, şcoala a avut o aric de acţiune geografică mai restrânsă, 
treptat va include în sfera ei spaţii mai ample, fără a dobândi insă în secolul al 
XVIII-lea un caracter national. Totodată se cuvine a fi menţionată pertinenta idee 
a lui Tonk potrivit căreia influenţa spirituală a şcolilor Blajului depăşea cu mult 
aria de recrutare a elevilor”. 


Lipsa instituţiilor de învățământ mediu româneşti în Transilvania a fost într- 
o oarecare măsură compensată de posibilitatea frecventării şcolilor celorlalte con- 
fesiuni ardelene şi în special a şcolilor medii şi superioare catolice. Dintre acestea, 
prin importanţa sa, se afirmă in mod deosebit liceul iezuiţilor, iar mai târziu al 
piariştilor din Cluj. Din păcate, matricola liceului iezuit a pierit, dar - pe baza 
cercetărilor efectuate mai înainte - s-a evidenţiat că rolul pe care l-a jucat acest 
liceu în formarea conştiinţei naţionale româneşti, în secolul al XVIII-lea, este 
neîndoielnic pozitiv”. 


Desi colegiului i-au fost dedicate numeroase monografii, istoricii au fost 
preocupaţi mai mult de activitatea profesorilor, de programele de învăţământ şi 
de surprinderea transformărilor la care a fost supusă şcoala decât de relevarea 
fluxului Şcolar. Încă din 1925, G. Bogdan-Duică scria: " ... liceul piariştilor era plin 
de români ... Ar fi timpul ca cineva să publice lista tuturor românilor care au 
învăţat la acest liceu binefăcător românilor ". Reacţia cercetării istorice a fost des- 
tul de târzie, pentru că de-abia în 1968, un istoric se va arăta preocupat de această 
tematică, şi anume Tonk Sândor care, în studiul său de tinereţe, dar întocmit cu 
deosebit profesionalism, "Intelectualitatea română şi Liceul piaristilor din Cluj” 
abordează problema frecvenţei şcolare române la liceul catolic, in intervalul 
cuprins între sfârşitul secolului al XVIII-lea şi jumătatea secolului următor. Statis- 
tica meticuloasă intocmită de Tonk, pe ani şcolari, urmăreşte trei obiective: 
numărul de elevi români raportat la numărul general! de elevi, atât în gimnaziu 
cát şi in cursurile superioare, raportul dintre numărul de elevi de la Blaj şi numărul 
de elevi de la Cluj şi zona de provenienţă a elevilor pentru anul şcolar 1799. 


Pentru secolul al XVIII-lea informaţiile sunt foarte lacunare, pentru că 
matricolele s-au păstrat doar pe o perioadă de 5 ani neconsecutivi, începând cu 
anul 1794. Totuşi, avem unele date şi pentru perioada anterioară, la această şcoală 
primul elev român apărând în 1719 şi cunoscut fiind faptul că până în 1776 au 
învăţat deja la acest liceu cel puţin 30 de români, în special nobili, atât greco- 

17 Tonk Sándor, op. cit., p. 42 
18 | Tóth Zoltán, Az erdélyi román nacionalizmus elsă százada, Budapest, 1946, p. 170. 


9G. Bogdan-Duică, Gheorghe Lazăr, Bucureşti, 1924, p. 12/146, nota 1. 
Studia, fasc. 1, Cluj, 1968, p. 45-58. 
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catolici, cát şi ortodocşi”. Ulterior, unii dintre ei vor accede la funcţii importante 
în administraţia Transilvaniei sau in ierarhia bisericii greco-catolice. Tot pentru 
perioada pentru care nu avem date în registrele matricole, putem folosi infor- 
matiile cuprinse într-un registru al tinerilor candidaţi la examenele de bacalaureat 
si doctorat ale colegiului”. Desigur, acesta oferă date privind prezenţa românească 
doar la un nivel superior al studiilor, scoțând în evidenţă categoria celor care se 
pregătesc pentru o carieră deosebită, potenţiali sus-tinátori ai mişcării nationale 
în curs de cristalizare. Potrivit acestui repistru, situaţia ar fi următoarea: 


Tabel VII 


An Total Români An Total Români 
colar bacalaureati olar doctoranzi 


1725 


1m mm: 


1 
1 
1 


Un total deci de 10 bacalaureati si 8 magigtri romäni, din care 15 sunt nobili, 
reprezintá o oarecare bazä a evolutiei sociale románesti, mai ales dacá avem in 
vederc cá statistica se referá la prima jumátate a secolului. O copie a listei celor 
prezenti la examenul de bacalaureat in anul 1751 se gáseste si la arhivele statului 
maghiar din Budapesta”. 


Revenind insá la registrele matricole ale colegiului, ele reflectá prezenta 
romäneascä in urmátorul mod: 


A Tonk Sándor, op. cit., p. 45. 
22 Bibl. Acad. Cluj, fond. mss. catolice, registrul nr. 49/a-b. 
® Arh St. Budapesta, fond. R-305 - Iskolai, tanintézeti iratok, pachet 1. 
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48 


71 | 2 A | 
128 21 | 
157 20 


Reprezentarea romäneascä in Cluj, destul de numeroasä, se apropie de cea 
a Blajului. Spre exemplu, in 1796 la Blaj erau înscrişi 71 de elevi, iar la Cluj 51. 


Analiza structurii sociale a populaţiei şcolare româneşti din Cluj permite 
formularea unor concluzii importante. În primul rând trebuie subliniat faptul că 
pentru români sunt folosiţi cei mai variati termeni privind desemnarea categoriilor 
sociale: nobili, orăşeni, ignobili, militari, grăniceri, oameni liberi, plebei sau pur 
şi simplu valahi. Termenul de valah poate indica in matricolele şcolare şi 
naționalitatea, dar şi poziţia socială, in acest caz fiind echivalentul probabil al 
omului liber sau ignobil. Cercetarea este îngreunată de faptul că termenii folosiţi 
pentru diferitele categorii sociale sunt foarte aproximativi in cazul desemnării 
poziţiei sociale a tuturor naționalităților. De exemplu, termenul comes poate 
insemna conte, comite, vicecomite, jude regal, conducător al cetăţii etc. Cel de 
magnat poate desemna un comes sau un baron. Termenul de prea nobil isi 
delimitcaza foarte vag aria socială în raport cu termenii de comite, baron sau mag- 
nat. Cel de ignobilis, deci nenobil, desemnează o categorie liberă care se poate 
suprapune cu cea de libert şi chiar cu cea de plebeu, adică om din popor. Avändu-si 
rădăcinile în lumea medievală, aceşti termeni nu mai pot acoperi gama largă a 
categoriilor sociale noi, caracteristice unei societăţi în plină evoluţie spre lumea 
modernă. Marea majoritate a felului in care sunt inmatriculati elevii români in 
registre vádegte o oarecare nesiguranţă in aprecierea statutului lor, nesiguranţă 
datorată tocmai evoluţiei sociale amintite. Este de reţinut, de asemenea, faptul că 
în clasele de gimnaziu, inmatricularea elevilor are in vedere criteriul nationalitätii 
şi cel al religiei, pe când în clasele de colegiu rămâne încă în vigoare unicul şi 
strictul criteriu medieval al poziţiei sociale, de aceea naționalitatea elevilor este 
neidentificabilă. De-abia în ultimii doi ani ai secolului, înmatricularea în colegiu 
se va face menţionând şi religia sau eventual naționalitatea elevului, consfintind 
astfel evoluţia aprecierii şcolare spre o mentalitate mai modernă. 


O trecere în revistă a statisticii şcolare, pe structură socială, evidenţiază 
faptul că în timp ce la maghiari şi secui predomină păturile nobiliare, la români, 
armeni şi germani sunt dominante cateporiile libere, ceea ce denotă că viitoarea 
burghezie a acestora din urmă se va forma in special din aceste categorii, spre 
deosebire de maghiari şi secui a căror burghezie se va forma în primul rând prin 
transformarea şi readaptarea categoriilor nobiliare. Tradiţia civică a lumii sásesti, 
asociată cu lipsa unei aristocrații feudale puternice, ancorate in fermele tipare ale 
lumii medievale, în cazul românilor şi al armenilor, va avea drept consecinţă o 
evoluţie mult mai rapidă a acestor naţionalităţi spre îndeletniciri şi preocupări 
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specifice inceputului epocii moderne, in timp ce restructurarea socialä a 
maghiarilor si a secuilor se va face printr-un proces de duratä. 


Există deosebiri si in ceea ce priveşte categoriile sociale libere. In cadrul 
acestora, la români este preponderentă o pătură rurală masivă, spre deosebire de 
saşi şi armeni la care majoritatea celor liberi o constituie populaţia orăşenească, 
sferă deosebit de fertilă in promovarea unci burghezii puternice. Intr-un singur 
caz, şi anume cel al populaţiei maghiare, putem constata o imburghezire evidentă 
din ambele sensuri: şi prin transformarea nivelului no-biliar, un fenomen mai lent, 
dar şi prin evoluţia structurilor orăşeneşti. Pe măsură ce ne apropiem de sfârşitul 
secolului, numărul nobililor români creşte în raport cu celelalte categorii sociale 
româneşti. Acest proces de ridicare socială a naţiunii române, de restructurare a 
ei, suplineşte intr-o oarecare măsură, aşa cum am mai subliniat, insatisfactiile 
generate de eşecul luptei pentru drepturi naţionale. Nerecunoasterea naţiunii 
române ca naţiune distinctă în sistemul transilvănean determină găsirea altor căi 
de a pătrunde în structura ierarhiei administrative a zonei. Comparând ridicarea 
pe scara categoriilor sociale a diferitelor naţionalităţi din Ardeal, se poate constata 
că românii, saşii şi armenii acced până la titlul de simplu nobil, nivelurile aris- 
tocratice superioare revenind doar maghiarilor şi eventual secuilor, ceea ce con- 
stituie încă o dovadă a ancorării puternice a acestor naţionalităţi in mentalitatea 
şi tradiţiile medievale. 


Rezultatele statistice obţinute ne indreptätesc să afirmăm cu certitudine cá 
nici naționalitatea, nici originea socială nu erau criterii în admiterea elevilor la 
cursurile gimnaziului şi ale colegiului clujean. Impedimentele privind accesul în 
şcoală erau legate in mod sigur de posibilităţile de întreținere ale elevului şi de 
performanţele sale şcolare. In 1794 şi 1795 existau chiar unele clase cu majoritate 
românească in gimnaziu şi clase in care numărul nobililor era mult inferior altor 
categorii sociale. Nu existau clase organizate pe principiul poziţiei sociale, deseori 
fii de comite aflându-se în aceeaşi clasă cu ignobili sau plebei. Totuşi, în colegiu, 
numărul elevilor provenind din familii nobiliare, în cazul românilor, este superior 
in raport cu gimnaziul, dar diferenţa nu este atât de relevantă încât să putem 
considera originea socială drept criteriu de admitere în colegiu. 


Trecând în revistă informaţiile despre locul de origine al elevilor, vom con- 
stata că această instituţie a fost frecventată de către tineri români provenind in 
primul rând din comitatele Cluj, Dobâca, Alba de Jos şi Solnocul Interior. Cu 
toate că şcoala are o frecvenţă românească cu un caracter local, aria sa de recrutare 
este destul de largă, ncavând însă răspândirea teritorială a Blajului. 


Se cunoaşte faptul că şi gimnaziul reformat din Dej era frecventat de români. 
Lipsa documentelor şcolare nu ne îngăduie să alcătuim o situaţie statistică, singura 
informaţie concretă fiind aceea că un român greco-catolic, loan Pataki, a învăţat 
la Dej înainte de a fi trimis la Colegiul Catolic de la Cluj”. 


Datele sunt mai bogate în ceea ce priveşte institutul militar al Năsăudului 
înfiinţat în 1784. Această şcoală poate fi echivalată cu un gimnaziu, nu atât prin 
programa sa de învăţământ, cât prin exigenta în studiul şi deprinderea limbii ger- 
manc. Alături de cei 50 de elevi români anual, participau la cursuri elevi externi 
din rândul nobilimii maghiare, al germanilor sau al armenilor, care stăteau doi-trei 


24 Herepei Janos, A desi református iskola XVII. és XVIII. századbeli igazgatói és tanitói, Kolozsvár, 1941, p. 22. 
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, după care plecau spre şcolile medii sau superioare ale Ardealului. Cu 
aprobarea organelor militare, chiar şi tinerii români, fii ai grănicerilor, puteau 
pleca la o şcoală superioară, din acest motiv unii năsăudeni fiind înscrişi şi la şcoala 
Blajului. 

În afara districtului Năsăud, aria de recrutare a elevilor cuprindea districtul 
Bistriţei, comitatele Dobâca, Solnoc, Cluj, Turda, districtul Chioar etc. Marea 
majoritate a elevilor fiind din zonă, şcoala avea totuşi un caracter local. Institutul 
militar şi scoala . normalä functionau impreunä, tinerii fiind obligati sä le frecven- 
teze pe ambele”. Nu dispunem de sirul de date statistice concrete din perioada 
studiatá cu privire la efectivul elevilor care au frecventat aceste instituţii, dar pe 
baza unor informaţii putem conchide că numărul lor a oscilat între 150-200 de 
elevi anual%. Nominal şi numeric nu există evidente decât pentru elevii, profesorii 
si învățătorii de la şcoala normală din Năsăud şi din cele 5 şcoli triviale din zonă, 
în perioada anilor 1792, 1794, 1795, 1796, 1797, 1798 şi 1800”. 


Există o apreciabilă frecvenţă românească şi în cazul gimnaziului catolic de 
la Odorhei. Primul român atestat în matricole este Nicolae Ciocan din comitatul 
Alba, în anul şcolar 1695/96, în anul 1708 este din nou înregistrat un român la 
studii, pentru ca în 1730 să fie deja 7 români la gimnaziu, majoritatea greco-catolici 
din ţinutul Făgăraşului. Numărul lor creşte în permanenţă, în 1754 fiind 9, în 1761, 
10 şi în 1762, 23 de români în evidenţele şcolii. Pe ca mai ample, frecvenţa 


românească, în continuă creştere, ar fi următoarea 
Tabel LX 


1689 - 1764 4.407 12 0.33% 
_1689 - 1848 _ j 17.004 | | ______158 _ 2,47% | 


La Oradea, sub tutela episcopiei greco-catolice care rivaliza cu episcopia 
Blajului in ceea ce priveşte situaţia materială si administrativă, in 1792 impăratul 
acordă uniţilor rezidența şi gimnaziul fostului ordin iezuit, cu toate anexele şi 
terenurile aparținătoare“. Această donaţie va face posibilă deschiderea seminarului 
greco-catolic, fiind acceptaţi cu prioritate tineri români săraci, fără posibilităţi de 
întreţinere. Se pare cá în primul an au fost inscrisi 16 tineri, din 1794 numărul lor 
crescând la 26 de tineri. Treptat vor [i acceptaţi la cursuri şi elevi ortodocşi, cu 
condiţia obligativitätii plăţii cursurilor”. În ceea ce priveşte frecvenţa la Academia 
de drept, ne este cunoscut doar faptul că între 1790-1848 au studiat 318 clevi 
români, dintre care însă doar o mică parte provenea din Transilvania propriu-zisă” 
Fondul documentar al Direcţiei şcolare Oradea, aflat la filiala din Cluj a arhivelor 
Statului, neprelucrat încă, ne va putea oferi cu certitudine, în perspectivă, date mai 
clare despre zona Oradiei. 


25 cr Virgil Sotropa, Nicolae Draganu, Istoria scoalelor näsäudene, Năsăud, 1913. 
Tonk Sandor, op. cit., p. 42 
Arh. St. Cluj, fond. Liceul romano-catolic Cluj, dosar nr. 5. 
Albert Dávid, 400 éves a szekelyudvarhelyi Tamási Äron gimnäzium, Székelyudvarhely, 1993, p. 44. 
> ct Csépló Péter, A nagyváradi röm.-kath. fogymndsium tórténete, Nagyvárad, 1894. 
V. loan Georgescu, Istoria seminarului román-unit din Oradea-Mare, Bucureşti, 1923. 
! Tonk Sándor, op. cit., p. 67. 
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In cazul gimnaziului reformat de la Orăştie, cu toate că acesta era mai mic 
in comparatie cu colegiile de mare traditic de la Aiud, Cluj sau Tg, Mures, existä 
o oarecare frecvență românească. Matricolele, incepute in 1669, nu contin in drep- 
tul numelor elevilor date privind vârsta, religia sau naționalitatea. Uneori totuşi, 
in cazul străinilor, se specifică locul de origine, iar pentru români există câteodată 
menţiunea de valachus, precizându-se, rar, şi confesiunea lor?. Pe baza acestor 
date incomplete au fost identificaţi în perioada 1700-1835 29 de români”, in special 
fii ai unor nobili din ţinutul Hunedoara. 


Aşa după cum este şi firesc, în Sibiu frecvenţa românească este mult mai 
mare. Conform datelor extrase din rapoartele lui D. Eustatievici, director al 
şcolilor ortodoxe, cel care va inaugura oficial in 1786 cursurile de normă pentru 
prepătirea învăţătorilor, cursuri care se organizau încă din 1784, in 1786 au absolvit 
aceste cursuri 7 tineri, 9 candidaţi fiind amänati, in 1787 au absolvit 17 tineri dintre 
care 4 candidaţi la preoţie, în 1790 au absolvit 11 tineri, iar în 1791, 15 tineri”. 
Prin initierea cursurilor a fost suplinitä în acelaşi timp lipsa unui seminar teologic 
Ortodox, fiind astfel pregătiţi si candidati la preoție”. Alte informaţii pentru secolul 
al XVIII-lea privind cursurile de normă nu există, pentru că documentele consis- 
toriului au ars în timpul revoluţiei de la 1848. 


O consistentă populaţie şcolară românească exista în cadrul gimnaziului 
catolic din Sibiu. Primul care încearcă să evidentieze imaginea statistică a frec- 
ven{ci şcolare la această şcoală a fost Boros Gábor, care menţionează că chiar 
printre profesorii gimnaziului existau români. Statistica sa, pe confesiuni, pen-tru 
perioada 1780-1800, nu pune însă in lumină in suficientă măsură structura 
naţională“. Analiza cifrică, pe naţionalităţi, o vor face istoricii loan Stanciu, iar 
ulterior, Petru Munteanu”. Până in 1790 nu apar în registre date despre con- 
fesiunea sau nationalitatca elevilor, evidenţele fiind incomplete. Din 1790 însă, 
registrele s-au păstrat in general în condiţii bune, conform acestora populaţia 
şcolară in cele 5 clase de gimnaziu fiind următoarea: 

Tabel X 


106 12 


1790 /91 
1791/92 10 
1793/94 9 


1794/95 9 
1797/98 10 
1798/99 12 
1799/1800 | i P 10 


Conform calculelor sale, Tonk Sándor ajunge la concluzia cá in perioada 
1790-1848 gimnaziul ar fi fost frecventat de 596 de elevi romäni”. 


32 V. Dósa Dénes, A szászvárosi ev. ref. Kün-kollégium története, Szászváros, 1897. 
3 Tonk Sándor, op. cit., p. 66. 
M V. 200 de ani de învăţămâni pedagogic românesc in Sibiu. Liceul pedagogic Sibiu. Monografie, Sibiu, 1986. 
35 Cf. Mircea Păcurariu, Doud sute de ani de inväfämänt teologic la Sibiu, 1786-1986, Sibiu, 1987. 
3 V. Boros Gábor, A nagyszebeni állami fogymnazium tórténete, Nagyszeben, 1896. 
V. Ioan Stanciu, Istoricul liceului "Gheorghe Lazăr” din Sibiu. 250 de ani de la intemeierea lui 1692-1942, 

Sibiu, 1943 şi Petru Munteanu, Monografia liceului "Gheorghe Lazar" din Sibiu 1692/93-1967/68, Sibiu, 1968. 

3 Tonk Sändor, op. cit., p. 65. 
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Cài priveşte originea socială a elevilor aflati la studii aici, sc remarcă 
indeosebi procentajul foarte mare al fiilor de preoţi şi dascăli, care a depăşit 50%, 
dar originea socială era mult mai diversă: fii de nobili, de militari, de ţărani, de 
orăşeni, de funcţionari, atât ortodocşi cât şi greco-catolici. Un raport privind frec- 
venta şcolară la gimnaziul sibian, pe anul şcolar 1799-1800, sc află şi în arhivele 
statului din Cluj, confirmând datele cuprinse în tabel”. 


În pregătirea tineretului român din Maramureş şi din părţile nordice ale 
Transilvaniei în secolul al XVIII-lea, un rol important l-a avut gimnaziul catolic 
de la Sighet. Se cunoaşte o evidenţă a elevilor care in 1779 au participat la cx- 
amenul public ţinut la sfârşitul anului şcolar. Rezultă din această listă că în anul 
în cauză erau înscrişi 33 de români, cifră cc reprezintă aproximativ 30% din totalul 
elevilor şcolii“, dintre aceştia foarte multi fii de nobili maramureşeni, cu toate că 
gimnaziul era un gimnaziu inferior“. 


Important in ceea ce priveşte frecvenţa româncască şi nesemnalizat in cer- 
cetările anterioare este gimnaziul catolic din Târgu-Mureş. Această şcoală ocupă 
locul al treilea, după Blaj şi Cluj, în şirul instituţiilor de învăţământ mediu similare, 
in ceea ce priveşte numărul elevilor români înscrişi la studiu. Din păcate, ca şi in 
cazul majorităţii celorlalte şcoli, şi in acest caz, registrele matricole pentru secolul 
al XVIII-lea s-au pierdut sau sunt sărace in date. Din puţinele informații care s-au 
păstrat, putem alcătui următorul tabel statistic, pentru cele 5 clase gimnaziale”: 


Tabel XI 


An scolar 


1798/99 86 22 
1799/1800 82 20 _ 


Elevii sunt in cea mai mare parte din localitätile aflate in Cämpia Transil- 
vaniei şi de pe valca superioară a Mureşului, deci din comitatele Turda, Cluj, Alba 
de Jos, Dobäca şi din scaunul Mureşului, şcoala având un caracter zonal. Originca 
socială ne relevă un mediu rural, predominanti fiind tinerii din fami-liile de preoţi, 
dascăli, cantori şi ţărani liberi. | 

Unele informatii privind populatia scolará româneascä putem extrage si din 
registrele gimnaziului unitarian din Turda. S-au conservat, pentru secolul al XVIII- 
lea, douá registre matricole, unul mare care contine numele a 453 de clevi pe 
perioada 1711-1753 şi unul mic, pentru perioada 1759-1807, care are 900 de elevi 
in evidenţă”. Primul registru, cel mare, nu înscrie decât numele clcvului, data 
sosirii in şcoală şi comportamentul său. Al doilea registru are drept criteriu dc 
evidenţă tot numai numele şi anul de studiu, foarte rar fiind precizată religia şi 
naționalitatea tinerilor. Datorită acestui sistem de evidenţă, nu am reusit să ex- 
tragem din cel de al doilea registru decât numele a 14 români, în cea mai mare 
parte ortodocşi, fii ai unor preoţi sau ţărani liberi, numai din zona cetăţii“. 

Arh. St. Cluj, fond. Liceul romano-catolic Cluj, dosar nr. 5. 

Tonk Sándor, op. cit., p. 61. 

Cf. Ion Bota, Din istoricul învăţământului românesc din Maramureş la sfârşitul veacului al XVIII-lea, in Con- 

tribuţii la istoria invátárnántului românesc. Culegere de studii, Bucureşii, 1970. 

42 Tonk Sandor, op. cit., p. 52-56. 
V. Varga Dénes, A tordai unitárius gimnázium története, Torda, 1907. 


^ Bibl. Acad. Cluj, fond. mss. unitariene, nr. 1198: Az ó- Tordai Unitárius Gymnasium Anyakönyve 1759 máj. 
29 - 1807. 
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Din päcate, un gimnaziu cam de märimea celui din Turda, si anume gim- 
naziul reformat de la Zaläu, prin säräcia datelor continute in matricole, nu permite 
o analiză statistică a structurii nationale a populaţiei şcolare“. Cercetarea este 
dificilă din acelaşi motiv şi în cazul colegiilor reformate de la Cluj, Târgu-Mureş, 
Odorhei, cât şi în cazul gimnaziilor evanghelice ale saşilor, unde s-ar putea 
înregistra totuşi sporadice prezenţe româneşti“. 


Analiza se cuvine a fi insă lărgită in perspectivă, pentru că în situaţia in 
care în 1773 de exemplu, din totalul populaţiei de 1.066.017 locuitori, românii erau 
în număr de 677.308 locuitori, deci aproximativ 63,5% din populaţia Transil- 
vaniei", este clar că frecvenţa şcolară a tinerilor români era mult mai mare decât 
am putut surprinde in studiul de faţă. Dar si in condiţiile in care materialul ar- 
hivistic nu acoperă importante perioade ale secolului, combinând datele sporadice 
ale registrelor matricole cu informaţiile oferite de programele privind materiile de 
examen, de diferitele rapoarte de la sau spre guvern, de actele administrative in- 
terne ale şcolilor etc., ne putem forma o imagine corespunzătoare a devenirii in- 
telectualilor români în spaţiul politic, social şi cultural al Ardealului secolului al 
XVIII-lea. 


REMUS CÂMPEANU 


CONTRIBUTIONS TO TIIE IIISTORY 
OF THE ROMANIAN INTELLIGENTSIA OF TRANSYLVANIA 
IN THE 18th CENTURY 


(Abstract) 


An attentive research of the way the Romanian historiography has treated the matter 
of the Romanian national mouvement during the 18th century, brought to light some interesting 
conclusions. 


First of all we can notice that the attention of the historians has especially concentrated 
on the elites, on the leaders of the national mouvement whose biographies and achievements 
were researched in detail. 


The second conclusion could be that even the world of the village, the ground of 
Romanian society from Transylvania, was also researched with much attention. 


If we consider the Romanian society as a pyramidal structure, we observe that the 
social category who makes the connection between the elites and population, namely the 
category of Romanian graduates from Transylvanian Secondary and Higher education ones, 
wasn’t distinguished enough. 


This quite numerous social category even if it hasn’t distinguished oneself by an excellent 
cultural, social and national activity, or hasn’t created literary works, has popularized the spirit 
of the century and contributed to the cultivation of the political ideals of the Romanian nation. 


The present study is proposing to bring to light some important statistical dates about 
this "second echalon" of Romanian intelligentsia from Transilvania. 


45 Arh. St. Cluj, fond. nr. 828: Colecţia Colegiului Reformat Zalău, dosar nr. 5, Protocolul elevilor şi profesorilor 
colegiului reformat Zalău 1646-1936. 

; Tonk Sändor, op. cit., p. 67. 
Idem, p. 39. 


ROBOTA, CAUZĂ A PARTICIPĂRII 
TÁRÁNIMII TRANSILVÄNENE 
LA REVOLUTIA DIN 1848-1849 


Täränimea aservitä din Transilvania s-a implicat masiv in evenimentele care 
s-au derulat dupä declangarea revolutiei in primävara anului 1848 sub forma unor 
miscäri indreptate indeosebi impotriva impovárátoarelor zile de muncä gratuite 
cunoscute sub numele de robotä sau slujbá iobägeascä. La prestarea lor, iobagii 
erau obligati, deoarece, potrivit dreptului feudal legiferat prin Tripartitul lui Wer- 
böczy, din 1517, ei nu aveau asupra loturilor sau sesiilor lor decät dreptul de 
posesiune ori folosintä. Peste dreptul lor de folosintä sau posesiune se suprapunea 
cel de proprietate al stäpänilor feudali, numi(i de aceea si domni de pämänt. 
Această suprapunere a generat din evul mediu până la 1848 relaţiile sau raporturile 
dintre proprietari şi posesori, concretizate în renta feudală în muncă, în natură şi 
în bani. Renta feudală a determinat dependenţa ţăranilor aserviti de proprietarii 
feudali. Potrivit aceluiaşi Tripartit al lui Werboczy, în cazul refuzului prestării 
rentei de către iobagi, precum şi atunci când domnii de pământ nu erau mulţumiţi 
de modul îndeplinirii ei, aveau dreptul să-i alunge de pe moşiile lor. Acest drept 
a generat de fapt constrângerea economică de care unii nemeşi au făcut uz chiar 
şi în primele săptămâni ale revoluţiei în unele sate din secuime.! 


Dintre cele trei categorii de rentă feudală, mai impovärätoare a ajuns până 
la începutul veacului al XVIII-lea cea in muncă. Ea a fost stabilită de dieta stărilor 
privilegiate din 1714 la 4 zile pe săptămână de muncă gratuită pentru iobagi şi la 
3 pentru acei jeleri care posedau sesii urbariale cu extravilane. Prin reglementările 
Mariei Tereza din 1747 şi 1769, a fost redusă la 3 zile pe săptămână pentru iobagi 
şi la 2 pentru jelerii urbariali, când se pretindeau cu animalele de tracțiune, 
rămânând insă neschimbată cea cu palmele. Datorită răscoalei lui Horea si 
decretului lui losif al II-lea din 22 august 1785, a mai cunoscut partial o diminuare 
la 2 zile cu vitele sau la 3 cu braţele pentru iobagi şi la o zi cu animalele de 
tracţiune ori la 2 cu palmele în cazul jelerilor urbariali. Cu toate acestea robota 
va continua să fie până in 1848 o obligaţie greu suportabilă pentru ţăranii depend- 
enti, fiindcă în contul ei trebuiau să efectueze muncile pe alodiul stăpânului in 
detrimentul cultivării în timpul cel mai propice a pământului arabil ce aparținea 
sesiei proprii”. 


Povara principalei obligaţii in muncă se reflectă in actele conscriptiei 
czirâkyene din 1819-1820. Ea a fost efectuată in toate localitățile iobägesti din 


! D. Prodan, Problema iobăgiei ín Transilvania, 1700-1848. Bucureşti, 1989, p. 346-347: Doc1848, vol. III, p. 
180-181; Doc] 848, vol. V, p. 494-495. 
? L. Botezan, Slujba iobägeascä din Transilvania in perioada 1785-1820, 1n ActaMN, X, 1978, p. 271-285. 
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Marele Principat al Transilvaniei, inclusiv in comitatele Zarand, Solnocul de Mij- 
loc, Crasna si in districtul Chioar din Partiumul nord-estic. Conscriptia oferä asıfel 
o imagine convingätoare asupra ponderii detinute de slujba iobägeascä in an- 
samblul prestaţiilor ţărănimii dependente, nu numai pentru anii când a fost efec- 
tuată, ci pentru toată perioada dintre 1820-1848, deoarece n-a suferit modificări 
esenţiale până în momentul declanşării revoluţiei. O atare imagine se conturează 
în cele două tabele de mai jos: 

Tabel P 


Denumirea . |Nr. ţărani Nr. zile robotà Nr. total 
comitatului . | depen- prestate anual cu | zile robotä 


sau districtului ES palmele anual 


Alba de Jos 


Alba de Sus 
Turda 

Chioar 

Soinocul Interior 
Hunedoara 


Localitățile din comitatul Turda 
Tabel II 


Denumirca Nr. iobagi Nr. zile robotà Total zile 
localităţilor şi jeleri pe an cu robotă 
urbana | oi | pamee | anual 


Sácalul de Pădure 
Suseni 

Idiciu de Sus 
Filea 

Lunca Muresului 
Idicel 

Lueriu 


Alunis 
Dumbrava 
Hodac 


OŒIDUABRUN 


Brâncovenesti 
Deleni 

Cuiegd 
Pädureni 
Sänger 
Gornesti 
Habic 

Ilioara 


3 Arhivele de Stat ale Ungariei, Budapesta, F.52; Arh. St. Cluj-Napoca, fondul Alba de Sus - dosare cu actele 
conscriptici cziräkyene; Arh. St. Târgu-Mureş, fond conscriptii urbariale; Arh. St Dej, fond Solnoc Interior 
- dosare cu tabele de impunere pe anul 1820; St. Metes, Viaţa agrară, economică, a românilor din Transilvania 
şi Ungaria, vol. I, Bucureşti, 1921. 

^ Arh. St Budapesta, F.52; Arh. St. Cluj-Napoca, fond comitat Turda - dosare cu actele conscriptiei czirákyene. 
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continuare tabel 


Denumirea Nr. iobagi Nr. zile robotà Total zile 
localitätilor si jeleri pe an cu robotä 


Mura Micä 

Perig 

Iara de Mures 
Peterlaca (Reghin) 
Mura Mare 

Nadasa 

Feleac (de längä Reghin) 
Dumbrávioara 

Bäla 

Moişa 

Păingeni 

Päcureni 

Merisor 

Glodeni 

Chinari 

Papiu Ilarian (Budiu) 
Grebenişu de Câmpie 
Oroi 

Petea 

Sânmărghita 

Şăuşa 

Iclandu Mare 
Iclänzel 

Dileu Romän 

Oarba de Mures 
Bogata de Mures 
Dileu Nou 
Chimitelnic 
Säntioana de Mure 


Datele din tabelul I, bazate pe cele oferite de tabelul IT la nivelul comitatelor 
sau districtelor, nu cuprind toate localitätile iobägegti transilvänene, ci numai pe 
acelea ce au putut fi cercetate si studiate. Ele pot fi considerate totugi semnificative 
pentru numărul impresionant de zile de robotá pe care ţăranii dependenţi din 
Transilvania crau obligaţi să le presteze an de an stăpânilor lor feudali. Cuantumul 
lor era superior in Marele Principat al Transilvaniei în comparaţie cu comitatele 
bänätene şi vestice. Acolo, datorită reglementării oficiale dintre 1767-1780, s-a 
stabilit un raport direct proportional între suprafaţa extravilanelor sesiei iobágesti 
şi numărul zilelor de muncă gratuită, ele variind între 1-2 pe săptămână, respectiv 
52-104 pe an. Datorită opoziţiei nobilimii în Transilvania neputându-se introduce 
o reglementare asemănătoare nici în urma conscriptiei lui Iosif al II-lea din 1785- 
1786, nici după conscripția czirákyaná din 1819-1820, până la 1848 aici slujba 
iobăgească a continuat să varieze în cele mai multe sate între 2-3 zile pe săptămână, 


62 LIVIU BOTEZAN 


respectiv 104-156 pe an. Nu erau insä rare cazurile in care domnii de pämänt 
pretindeau iobagilor lor fie 3 zile cu animalele de tracţiune, fie 4 zile pe săptămână 
cu braţele. De fapt, în comitatele, scaunele şi districtele transilvănene robota varia 
de la un sat la altul, în cadrul aceleiaşi localităţi de la un stăpân la altul şi chiar 
la acelaşi proprietar feudal de la o categorie de ţărani la alta. Actele conscriptiei 
czirâkyene conţin dovezi edificatoare in acest sens. La 1820, cu ocazia efectuării 
conscriptiei, reprezentanţii iobagilor din Ştenea (comitatul Alba de Sus), de ex- 
emplu, au declarat: "Noi aşa am apucat obiceiul că am făcut şi facem şi azi slujba 
cu boii 2 zile, iar cu palmele 3 zile, acei care ne numim iobagi, acei care s-au 
numit până acuma jeleri fac cu vitele 1 zi, iar cu palmele 2 zile”. La rândul lor 
sătenii din Daia (c. Alba de Jos) au relatat: "Acei care mai mare moşie (in sensul 
de pământuri arătoare şi fänate extravilane) biruiesc, fac în toată săptămâna 3 zile 
de slujbă cu palma, ori cu boii pe putere 2 zile; care biruiesc mai mică moşie fac 
cu săptămâna acar cu boii, acar cu palma, 2 zile, precum se vine lipsa curţii 
[domneşti], sunt şi de aceia care pe săptămână fac numai o zi" În Daia numărul 
zilelor de muncă gratuită depindea, deci, de mărimea sesiei. Spre deosebire de 
țăranii din Daia, cei din Mitreşti (scaunul Mureş) erau obligati, pe bază de contract, 
să lucreze doar 2 zile pe săptămână şi numai până la amiazi în perioada dintre 
Sfântul Gheorghe şi Sfântul Martin, dacă li se pretindea cu 4 boi. Pe timpul iernii 
însă nu li se putea impune decât o zi pe săptămână. Şi acei ce nu aveau vite şi 
lucrau cu palmele vara prestau 2 zile, iar iarna numai o zi pe săptămână”. 


Din relatările iobagilor făcute cu prilejul conscriptiei cziräkyene rezuită că 
în unele sate povara robotei s-a redus într-o oarecare măsură după răscoala lui 
Horea din 1784 şi în urma patentei lui Iosif al II-lea din 22 august 1785. La o 
atare reducere au făcut referiri în 1820 reprezentanţii ţăranilor dependenţi din 
Siejăreni, Felta, Cris, Grânari (c. Alba de Sus), Sard, Gusu, Spälnaca, Fărău (c. 
Alba de Jos), Maia, Oşoi, Bobâlna şi Dobric (c. Solnocul Inferior). Cei din ultima 
localitate s-au exprimat astfel: "În vremea iobăgească mai grea slujbă am avut; de 
atunci până în 1816 câte 3 zile; de atunci până acuma 2 zile de slujbă pe săptămână 
ori cu boii, ori cu palmele". Prin vremea iobágeascá sátenii au inteles anii de 
dinainte de desfiintarea legärii de glie si deci a servitutii personale de cátre Iosif 
al II-lea. 


Ín opozitie cu satele de mai sus, in altele iobagii s-au pläns cá in anii de 
dupä 1785 li s-a diminuat temporar robota, dar apoi stäpänii au reintrodus-o pe 
cea veche. Astfel s-au petrecut lucrurile in comuna Posmus (c. Cluj). În iunie 1820 
sătenii de aici au mărturisit: "Slujba o facem cum am apucat din bătrâni; pe vremea 
împăratului Iosif al II-lea oamenii grofilor Teleki au prestat timp de 2 ani numai 
câte 2 zile; dar apoi au revenit la 3 zile; dar cei cu 6 boi au rămas la 2 zile”. Într-un 
mod asemănător s-au plâns şi locuitorii din Roandoala (c. Alba de Sus), care erau 
iobagi ai oraşului Dumbrăveni”. 


5 Arh. St Cluj-Napoca, fond Alba de Sus, dosar cu actele conscriptiei czirákyene din Stenea (In continuare 
cuväntul comitat va fi dat prescurtat cu litera c.). 

$ 7% Metes, op. cit., p. 61. 
7 Arh. St. Tárgu- Mureş, fond conscriptii urbariale, dosar nr. 338/1820 (In continuare cuvântul scaun va [i redat 
prescurtat: sc.). 

B Arh. St. Dej, fond Solnocul Interior, tabele de impunere a satului Dobric pe anul 1820. 

9 Arh. St. Budapesta, F.52, actele conscriptiei czirákyene din Posmuş; Arh. St Târgu-Mureş, fond conscriptii 
urbariale, dosar nr. 248/1820. 
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Robota sau slujba iobägeascä säptämänalä se preiindea peniru efectuarea 
aratului, semánatului, seceratului, imblátitului, cositului fänului, prágitului porum- 
bului, inclusiv a diferitelor munci necesare intretinerii viilor alodiale. Dar disper- 
sarea continuá a proprietátilor feudale de-a lungul secolelor, ca urmare a impärtirii 
lor succesive intre moştenitori, i-a determinat pe acei nemesi care nu dispuneau 
de alodii într-un sat să folosească munca iobagilor din astfel de localităţi in 
hotarele altora mai apropiate sau mai îndepărtate. În astfel de situaţii slujba 
iobăgească se concentra pe mai multe zile şi chiar săptămâni la rând, indeoscbi în 
perioadele de vârf ale principalelor munci agricole. E adevărat, în astfel de situaţii, 
după o săptămână de robotă continuă, ţăranilor li se dădea în general un răgaz 
de mai multe zile pentru a-şi lucra extravilancle propriilor sesii. La 1820 au relevat 
cá se aflau într-o situaţie asemănătoare sătenii din Luminişul, Sálnija, Dolheni, 
Prislop (districtul Chioar), Hobiţa, Livezeni, Măgura (c. Hunedoara), Şăula, Iuriul 
de Câmpie (c. Cluj), Petrilaca (c. Alba de Jos). lobagii nemesijei Brâncean Rozalia 
din ultima localitate au precizat cá de o bună bucată de vreme "fiindcă merem la 
slujbă în Sâncraiul Mureşului, o săptămână o petrecem acolo; in ceealaltă ne 
lucrăm nouă”. Tot în Petrilaca oamenii grofului Bethlen Farkas s-au plâns că 
potrivit obiceiului ar fi trebuit să efectueze câte 3 zile pe săptămână. Însă de când 
la curte e "actualul tist (administrator) nu că ţinem slujba noastră obişnuită, ci 
aproape in fiecare săptămână slujim câte 4-5 zile; dară se întâmplă uneori că numai 
dumineca vinim acasă; de multe ori toată săptămâna lucrăm la jilipul morii 
[malomgät] cu mâncarea noastră; peste asta la căratul grâului şi fânului, cu toate 
că aşa am sărăcit că nu mai avem vite şi cară; dacă ne mână la lucru cu palma la 
Luduş, ne ţine acolo o săptămână până se isprăveşte căratu şi lucrăm cu pânca 
noastră în Slujba săptămânală obişnuită”. 


Mai frecvent aduceau deplasări la distante apreciabile pretinderca efectuării 
unor cărăuşii in contul zilelor de robotă. Cărăuşii se pretindeau desigur şi in 
hotarele satelor proprii pentru transportul recoltei de pe pământurile alodiale la 
curţile nobiliare, dar şi a gunoiului de grajd pe astfel de terenuri in lunile de iarnă. 
Totuşi, nu acestea au fost cele mai grelc, ci acelea care trebuiau făcute la distanţe 
de zeci de kilometri. Atari cărăuşii erau determinate de nevoile curților nobiliare 
de a-şi depozita cerealele, furajele şi celelalte produse agricole de pe alodiile 
răspândite in diferite localităţi la aşa-numitele "caput bonorum" sau "caput 
domini”; adică în acele comune care indeplineau rolul de centre economice şi ad- 
ministrative ale domeniilor feudale. Cărăuşiile lungi sc impuneau şi pentru 
aprovizionarea curților nobiliare cu lemne dc foc şi de construcţii din pădurile 
alodiale aflate în hotarele altor localităţi. De asemenea pentru asigurarea cu vin 
şi rachiu a hanurilor şi cárciumilor alodiale care funcționau tot anul pe baza drep- 
tului regalian sau seniorial al cârciumăritului, aducând importante venituri băneşti 
proprietarilor. În iunie 1820 iobagii contelui Teleki Ädäm din Tibru (c. Alba de 
Jos) au relatat conscriptorilor că erau obligaţi la un "drum lung, atât cât de aici 
şi până la Sibiu şi din drumul acesta se ştiu numai zilele cele peste săptămâna 
accea; celelalte merg peste slujbă”. Tot "peste slujbă” se socoteau alte două drumuri 
ceva mai scurte, "până la Aiud". Indiferent de scopul cu care se pretindeau, 
cărăuşiile lungi trebuiau indeplinite dc iobagi cu animale si atelaje proprii. 


10 Arh. St. Budapesta, F.52, actele conscriptiei czirâkyene din Petrilaca. 
11 $t. Meteş, op. cit., p. 168. 
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Preständu-se cu incárcáturi mari şi pe drumuri prost întreţinute, ele ruinau adesea 
atät vitele gi mijloacele de transport, cät si sänätatea acestora. In tot intervalul de 
timp cät durau cäräusiile, muncile de pe loturile iobagilor rämäneau pe seama 
soțiilor şi copiilor sau nu se efectuau când erau prea grele şi nu puteau fi 
îndeplinite de ceilalţi membri ai familiilor. 

Ineficienta şi insuficienţa slujbei iobägesti i-a determinat pe multi 
proprietari feudali sau pe administratorii lor să recurgă la cele mai variate mijloace 
şi subterfugii pentru a impune ţăranilor aservili, în afară de robota săptămânală 
obişnuită, zile suplimentare de muncă gratuită. O adevărată oglindă a goanei după 
supramuncă se reflectă in relatarea făcută de iobagii din satul Drăguş (d. Făgăraş) 
cu ocazia conscriptiei cziräkyene. În februarie 1820 ei au precizat că de 66 de ani, 
de când au ajuns în stăpânirea baronului Brukenthal, dar mai ales în ultimul timp, 
slujba li s-a ingreuiat, deoarece în cele două zile de robotă care reprezentau 
îndatorirea obişnuită, erau constrânşi să lucreze de dimineaţa până seara fara 
pauză necesară de amiază. Mai mult, "acum ne ţine până noaptea în întuneric şi 
de multe ori s-a întâmplat că de îi lună şi pe lună ne fac să lucrăm cu vitele ... 
acum doi ani n-am avut vreme să grăpăm locul cel domnesc; şi o aprins paie la 
cap [ul tarlalei] şi aşa ne-o făcut de am gräpat locul; ne-o mânat la cäratul gunoiului 
şi ne dă cu soroc lucru, adecă câte atâta ne dă, cât noi nu putem nicidecum birui 
şi aşa ne stricám vitele; cine lucră azi un lucru domnesc, aceia cum îi mâine şi de 
multe ori nici a treia zi nu poate lucra; cu o vorbă sărăcie mai mare nu poate să 
fie într-un sat, cum e la noi"". Relatarea aminteşte de nartul impus cläcasilor din 
Moldova şi Tara Românească prin Regulamentele organice din 1831-1832. 


Conscripția czirâkyană relevă că în primele decenii ale veacului al XIX-lea 
aproape toate satele din comitatul Solnocul Interior şi din districtul Chioar, iar 
pe scară mai redusă in Solnocul de Mijloc, Crasna, Dăbâca, Turda şi Cluj, stăpânii 
feudali impuneau zile de clacă suplimentară mai ales la secerat şi cosit pentru juzii 
primari, ciurdarii şi porcarii săteşti, pentru taurul şi vierul domnesc, pentru podul 
plutitor şi chiar pentru casele parohiale. Deosebit de semnificativ poate fi con- 
siderat în acest sens cazul satului Dragu (c. Dăbâca) ai cărui locuitori erau iobagi 
ai baronului Wesselényi Farkas. În afara celor trei zile săptămânale, la 1820 ei au 
precizat cá mai erau datori anual la câte o zi de clacă pentru ciurdarul, porcarul, 
vitelarul şi judele sau primarul satului, precum şi pentru taurul curţii nobiliare. In 
contul fiecăreia din aceste zile de clacä li s-a fixat de fiecare familie secerarea a 
cate trci clăi de grâu. Doar pentru taur norma era de numai două cläi. Dacă zilele 
de clacă pentru taur şi judele primar le-au moştenit de la inaintaşi, celelalte le-au 
fost impusc în urmă cu circa 20 de ani” 


Sătenii din Sânmărghita (c. Solnocul Interior) prestau si ei cate o zi de clacä 
pentru judele primar "la domnu acela pe a cui parte este biráu". In schimb locuitorii 
din Sicu Odorhei erau obligati la douä zile de clacä pentru biräu. Tot aici iobagilor 
nemeşului Fekete li se pretindeau câte două zile de coasă, iar văduvelor câte două 
zile de secere, pentru casa parohială". Cu trei ani mai devreme locuitorii din 
Bălcaci şi Jidvei (c. Târnava) aveau îndatorirea de a da în fiecare vară câte 120 de 
secerători urmaşilor grofului Bethlen Gergely pentru a putea folosi podul plutitor 

12 Idem, p. 272-273. 
Arh. St. Budapesta, F.52, actele conscriptiei czirákyene din Dragu. 


Arh. SL Dej, fond Solnocul Interior, dosarele cu impunerile pe anul 1820 ale satelor Sänmärghita si Sieu 
Odorhei. 


ROBOTA IN 1848 - 1849 65 


de la Sânmiclăuş. La rândul lor, sătenii din Sânmiclăuş îndeplineau zece zile de 
clacă pentru a li se permite accesul la fântâna cu apă sărată din hotarul satului”. 


Printre metodele utilizate de domnii de pământ pentru a obţine zile de 
muncă gratuită suplimentare frecventate erau concesiile făcute pe seama iobagilor 
de: a se aproviziona cu lemne de foc şi de construcţii din pădurile alodiale; a folosi 
ghinda şi jirul din astfel de păduri la ingrásatul porcilor; a paşte cu vitele pe 
pământurile curților nobiliare. Atari situaţii consemnează conscripția cziräkyanä 
în localităţile: Albeşti (c. Alba de Sus), Alămor şi Galda de Jos (c. Alba de Jos), 
Micăsasa (c. Târnava), Bontida (c. Dăbâca), Herseni (d. Făgăraş), Lemniu şi Mes- 
teacăn (d. Chioar). Locuitorii din Albeşti, de pildă, nu dispuneau de pădure. De 
aceea au recunoscut că s-au obligat faţă de groful Haller Jânos să-i secere "toată 
gazda 10 cläi de grâu" peste robota săptămânală in schimbul dreptului de a se 
aproviziona cu lemne din pădurea alodială'“. Ţăranii dependenţi din Bontida nu 
aveau păşune suficientă şi cu scopul de a o completa au arătat că "pentru continit 
lucrăm la Bánffy Iosif si Bánffy Vasile, de 2 vite câte 3 cläi"”. 


Foametea teribilă care a bântuit în Transilvania între 1815-1817 din cauza 
recoltelor compromise de intemperii i-a obligat pe aproape toţi ţăranii să contrac- 
teze imprumuturi de cereale de la stăpânii lor feudali. Făcute în condiţii deosebit 
de vitrege, ele nu vor putea fi restituite mult timp, determinând sătenii să suporte 
ani în şir dobânzi istovitoare in bani şi mai ales în zile de muncă gratuite. In 
această privinţă iobagii din Veseud (c. Alba de Sus) au subliniat la 1820 că pe 
vremea secerişului li se pretindeau câte patru şi chiar mai multe zile pe săptămână. 
Împuternicitul contesei Tholdalagi Klära a reacţionat, afirmând că robota 
suplimentară o îndeplineau pentru cerealele şi banii imprumutati în anii anteriori. 
Pentru a-l impäciui pe împuternicit, reprezentanţii sătenilor au recunoscut că zilele 
suplimentare le prestau în contul cametei, dar in încheiere s-au plâns totuşi că 
"fără măsură ne-au mânat la muncă în vremea secerii”! 


Un alt mijloc uzitat de curţile nobiliare pentru a impune ţăranilor depend- 
enti robotă suplimentară a constat în transformarea dijmei în zile de clacă. Con- 
scriptia czirákyaná îl consemnează in majoritatea satelor hunedorene. Astfel, in 
Sântămăria de Piatră, iobagii au menţionat că în contul dijmei, de care erau scutiţi, 
prestau anual 12 zile la via alodială din hotarul satului Măceu”. Tot în comitatul 
Hunedoara un număr insemnat de stăpâni feudali au impus, în locul dijmei, 
femeilor iobagilor câte o "zi muiereascá" săptămânală. La 1820 ea e semnalată in 
localităţile Bejani, Pietros, Josani, Nandru, Vaiea Nandrului, Culpăz, Ulm, Pui, 
Almaşu Mic, Peştişu Mic, Fărcădinu de Jos, Federi, Livezeni, Măgura, Nojag, 
Sălaşu de Sus, Sântandrei, Silvaşu de Sus, Silvaşu de Jos, Vâlcelele Rele etc. "Ziua 
muiereascá" se adaugă celor 2-3 zile de robotă săptămânală ale capilor familiilor 
iobăgeşti. În timpul ei femeile erau puse să lucreze la: cernutul sau vânturatul 
cerealelor imblätite; frământatul aluatului şi coptul pâinii; efectuarea curäteniei 
în conace; spălatul rufelor; plivitul straturilor cu zarzavaturi şi culesul fructelor 
din grădinile curților nobiliare. Desigur, soțiilor iobagilor li se impuneau astfel de 


i Arh. St. Cluj-Napoca, fond Urbaria et conscriptiones, fascicola 17/nr. 10, filele 27-28. 

7 Arh. St. Târgu-Mureş, fond conscriptii urbariale, dosar 527. 
a Arh. St. Budapesta, F.52, actele conscriptiei czirâkyene din Bonjida. 
8 Arh. St. Cluj-Napoca, fond Alba de Sus, dosar cu actele conscripliei czirákyene din satele comitatului Alba 
„de Sus. 

19 Arh. St Budapesta, F.52, actele conscripliei czirâkyene din Santamaria de Piatra. 
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munci si in celelalte comitate, färä a fi pretinse totugi säptämänal. Aproape peste 
tot era frecventä obligatia torsului si tesutului, fixatä prin "Certa puncta" din 1769 
la o jumätate de funt de cänepä sau länä si respectiv la 10 coti de pänzä ori de 
pänurä. Obligatia nu se rezuma totuşi doar la torsul şi țesutul propriu-zis, ci in- 
cludea în cazul cânepii şi inului toate operaţiunile incepând cu semănatul şi con- 
tinuând cu: smulsul din pământ, topitul în râuri sau bălți, melitatul, pieptánatul, 
până la inälbit sau däräcit. La aceste operatiuni s-au referit de exemplu, in 1820, 
sătenii din Bozieş (c. Dăbâca). În plus ei au an cá femeile lor mai erau puse 
să lucreze "la plivit, la cernut, la lăutu hainelor"" 


La metodele de mai sus trebuie adáugate ne la care recurgeau frec- 
vent domnii de pämänt sau administratorii lor. Groful Toldi Zsigmond, de pildä, 
a cerut iobagilor lui din Mihäileni (c. Alba de Sus), cu cätiva ani inainte de 1820, 
să accepte 4 zile de clacă in plus la seceriş, invocând timpul ploios care periclita 
recolta. De voie, de nevoie, ţăranii le-au acceptat cu caracter temporar. Dovedin- 
du-se rentabile, stăpânul feudal le-a transformat cu de la sine putere într-o 
obligaţie perpetuă atât peniru iobagi, cât şi pentru jeleri”. 


Faptul cá unii stäpäni feudali au continuat sá comitä abuzuri fatä de propriii 
iobagi si in anii de dupä conscriptia czirákyaná se reflectá deosebit de edificator 
intr-o petitie din 1838 semnatá de 65 de tárani din satul Dumbráveni (fost Ganciu), 
situat in apropierea Dejului, centrul de reşedinţă al comitatului Solnocul Interior. 
Petitia contine o înşiruire de plângeri, pe de o parte contra celor doi domni de 
pämänt si a administratorului lor, iar de altá parte impotriva solgábiráului sau 
judelui nobiliar de plasä. Plängerile se refereau si la modul abuziv cum se fäcea 
dijmuirea, dar mai ales la impunerea robotei sau slujbei iobágesti. Astfel, in timpul 
iernii, când vremca era nefavorabilă, stăpânii pretindeau pentru răscumpărarea 
unei zile de robotă câte 2 zloți de aramă. Dar când timpul devenea favorabil, ii 
forjau pe iobagi la: o zi de lucru la doborâtul copacilor din pădurea alodialá; o 
cărăuşie la Dej care echivala cu o zi la dus şi o alta la întors; o zi la transportarea 
a două care de lemne din pădure. Deci patru zile pe săptămână. În răstimpul de 
trecere de la iarnă la primăvară, când nu prea era de lucru, îi lăsau în pace câte 
3-4 săptămâni la rând. Insă odată cu începerea muncilor agricole de primăvară, 
considerând restante zilele ce ar fi trebuit să fie pretinse în aceste săptămâni, le 
cereau pe toate deodată. lobagii trebuiau astfel să presteze 7-8 zile la rând cu 
vitele si atelajele proprii până terminau de arat şi insămânţat tot pământul alodial. 
Dc regula in contul acestor zile li se dădea de lucru cu "ruptu" sau cu norma. 
Suprafaţa astfel fixată nu se putea ara şi însămânţa într-o singură zi. Pentru ter- 
minarca ei trebuia continuată munca şi în ziua următoare. Datorită acestui ritm 
de lucru, numai in primăvara anului 1838 le-au murit in brazdă câte un bou 
iobagilor Grigore Iuga, Chifor Clapa, Vasilica Barb si Ion Poneriu. 


În lunile de vară slujba iobăgească se ridica tot la patru zile pe săptămână 
dacă se efectua cu palmele. Se reducea la 3 zile numai când se efectua cu vitele. 
Acci iobagi care nu dispuneau de patru boi de jug, ci numai de doi, erau obligaţi 
să se intovărăşească. În sezonul de vară se acceptau, în general, numai bărbaţii. 
Femeile se admiteau doar la prăşitul porumbului în locul soţilor. Ziua de muncă 

20 en Daturile iobägesti din comitatele Transilvaniei în perioada 1785-1820, in Studia, fasciculus 1, 1973, 

p. 27-31. 


21 Arh. St. Cluj-Napoca, fond Alba de Sus, dosarele cu actele conscriptiei czirákyene din satele comitatului 
Alba de Sus. 
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dura de dimineata pänä seara cu o scurtá pauzä la amiazä si la ojinä. In plus, un 
bărbat de fiecare familie era obligat la şapte zile de däräbänie pentru paza curților 
si averilor nobiliare. Ele durau 24 de ore färä intrerupere. Dacá se intämpla ceva 
pagubá in cele 24 de ore, paznicul o suporta. 


A doua parte a petitiei relevá cá iobagii au incercat sá se opunä abuzurilor 
domnilor de pämänt pe cale pasnicá, prin trimiterea unor delegatii cu plängerile 
la Tezaurariatul din Sibiu $i la Cuberniul nobiliar de la Cluj. Nici unul din aceste 
două reprezentante ale puterii de stat n-a ţinut seama de petitiile reclamantilor. 
Dar fiindcă au îndrăznit să se plângă autorităţilor superioare, la reîntoarcere 
delegaţii au fost aşteptaţi pe "drumul ţării” de stăpânii feudali şi de solgăbirău în 
apropierea Dejului. In calitatea lui de reprezentant al puterii nobiliare locale, 
solgábirául i-a arestat şi întemnițat la închisoarea comitatului timp de 15 zile. În 
felul acesta delegaţii şi-au petrecut sărbătorile Crăciunului la închisoare. Înainte 
de a li se da drumul acasă li s-au administrat câte 25 de lovituri cu nuiele în ocolul 
judelui nobiliar. Fiindcă înainte de a pleca spre familiile lor au cerut să li se res- 
tituie " cărţile" sau actele eliberate de la Guberniu, solgăbirăul i-a lovit cu pumnul 
peste gură, încât i-a podidit sângele. De pe urma maltratării, unul din delegati 
zăcea bolnav, fără a se şti dacă se va însănătoşi. 


Judele nobiliar nu s-a mulţumit numai cu bătaia administrată delegaților la 
Dej, ci s-a deplasat în sat şi i-a strâns pe toţi locuitorii la una din curţile nobiliare. 
Pe un ton arogant de stăpân le-a poruncit celor prezenţi să nu mai indräzneascä 
să înainteze petiţii la Cluj şi la Sibiu. Pentru a-i intimida, l-a supus în faţa lor pe 
iobagul Lup Moroşan la 20 lovituri cu bätul. Faţă de acest tratament brutal el a 
protestat, fiind susţinut de şase consăteni. Împreună au cerut să nu mai fie bătuţi, 
ci, dacă erau consideraţi vinovaţi, să fie trimişi la scaunul de judecată din centrul 
de reşedinţă al comitatului. Atunci solgăbirăul, cei doi stăpâni feudali şi o unealtă 
a lor din satul învecinat Cuzdrioara, i-au lovit peste capete cu bâtele. Întrucât 
dârzul Lup Moroşan a avut curajul să afirme că el totuşi se va duce din nou la 
Guberniu, l-au prins şi i-au aplicat alte 20 de vergi pe trupul gol. La o pedeapsă 
similară au fost supuşi şi cei şase consăteni care s-au solidarizat cu el. 

După această maltratare, o altă delegaţie de şase iobagi s-a dus la pro- 
curatura din Cluj pentru a-i cere să intervină la Guberniu în vederea trimiterii 
unei comisii de investigare în satul lor. Procuratura l-a reţinut numai pe unul din 
ei, pe ceilalţi trimitändu-i acasă. După cinci zile de aşteptare, celui rămas la Cluj 
i s-a comunicat că Guberniul va trimite o comisie de anchetă numai dacă dregătoria 
comitatensä îl va informa asupra cauzelor neintelegerii dintre iobagi şi stăpânii 
lor. 

Din cea de-a doua delegaţie, domnii de pământ l-au vizitat mai întâi pe 
Iuon Precup. Târându-l în casă, au început să-l bată. Fiindcă soţia a incercat să-l 
apere, au lovit-o şi pe ea, cu toate că era gravidă. Pe alţi trei delegaţi au pus mâna 
la casele lor într-o noapte şi i-au legat în lanţuri, trimitändu-i la închisoarea de la 
Dej. După 13 zile de detenţie, când au fost eliberaţi, li s-au aplicat câte 24 de 
lovituri cu vergile, încât unul din ei zăcea bolnav de pe urma bătăii. Cei maltratati 
i-au prezentat comitelui suprem un protest. Dar acesta i-a trimis la vicecomite, 
carc s-a solidarizat cu bestialul jude nobiliar şi i-a reţinut timp de 2-3 ore. La 
innoptare i-a lăsat să meargă acasă, poruncindu-le să ajungă la o înţelegere cu 
oprimatorii lor. 
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Maltratärile suferite din partea stäpänilor feudali si a reprezentantilor 
autoritátilor nobiliare locale n-au fränt därzenia iobagilor. Dovadä in acest sens 
este însăşi petiția redactată in 1838. In finalul ei, cei 65 de semnatari afirmau că 
"tot satu" era hotărît să nu mai slujească proprietarilor feudali decât dacă acceptau 
reducerea robotelor la două zile pe săptămână”. 


Petitia din 1838 ilustrează că povara robotelor, accentuată prin abuzurile 
stăpânilor feudali, continua să alimenteze nemulţumirile ţăranilor dependenţi în 
anii premergători declanşării revoluţiei din 1848-1849. Iar atunci când abuzurile 
erau sprijinite de reprezentanţii aparatului de stat nobiliar şi se concretizau în 
maltratări, jigniri şi umiliri, ele contribuiau la provocarea spiritului de revoltă in 
lumea satelor iobăgeşti. 


În celebrul său discurs rostit în catedrala de la Blaj, Simion Bărnuţiu 
prezintă o descriere zguduitoare a iobăgiei, pe care a văzut-o cu propriii ochi între 
1820-1848. El arată că atunci când îi scot pe iobagi la prăşit, la secerat şi la alte 
munci agricole "spanii şi judetii domneşti ii mână cu alunul dindărăt de se inaltä 
pulbere în urma lor ca în urma carelor ce fug pe drumul. ţării; când e bărbatul la 
carat de grâu, de fân, de vin domnesc au cu aratrul in alodiul domnesc, atunci 
femeia e la curte la cernut, la dires, la scos de cânepă, la tors; casa colonului 
("iobagului" n.n.) e rămasă numai în grija pruncului din leagăn; când e timp frumos 
colonul lucră la domni; când plouă vine la lucrul său; atunci ziua numai jumătate 
i se ştie; când a finit lucrul domnului in deşieri îşi aruncă şi el sămânţa în pământ; 
pentru că acum a trecut timpul semănatului; când vine acasă de la domni, atunci 
îl mână la drum şi la comitat şi la poştării .... Deacă nu-şi poate închipui cineva 
greutăţile care le suferiau oarecând iudeii de la faraon în Egipt, să se uite la 
faraonii din Ardeal cum nu se mulţumesc aceştia acum cu ziua de lucru, ci dau cu 
ruptu clăile, de e constrâns colonul a face ziuă din noapte şi a lucra cu toată casa 
sea ca să poată plini numărul cel peste măsură; sunt şi aristocrați care-i bagă in 
jug pe oameni şi grapä cu ei”. 

Tabloul zugrăvit de S. Bărnuţiu cu privire la povara reprezentată de robotă 
explică de ce faţă de prestarea ei se va manifesta o împotrivire generală în lumea 
satelor transilvănene la scurt timp după declanşarea revoluţiei la mijlocul lunii 
martie 1848. Această împotrivire se reflectă în volumele I-V ale colecţiei de Docu- 
mente privind revoluţia de la 1848 în ţările române. C. Transilvania, publicate de 
un colectiv de cercetători de la Institutul de Istorie din Cluj-Napoca. Refuzul de 
a mai îndeplini slujba iobăgească s-a manifestat mai întâi în satele bänätene si 
vestice începând cu ultima săptămână a lunii martie. Dar, spre mijlocul lunii 
aprilie, acţiunile de împotrivire contra robotelor vor inceta în vest, deoarece aici 
iobagii au fost informaţi de autorităţi că, în Dieta Ungariei de la Bratislava, 
nobilimea liberală a impus la 18 martie votarea legii agrare. Sancţionată de monar- 
hic la 11 aprilie, ea urma să intre în vigoare de ziua de Paşti. Intrucät pe parcursul 
secolului al XVIII-lea regimul habsburgic a anexat Ungariei mai întâi comitatele 
Maramureş, Satu-Mare şi Bihor şi apoi cele bänätene, inclusiv Aradul, la 23 aprilie 


2 Arh. St Budapesta, fond Tezaurariatul Transilvaniei, dosar cu scrisori şi petiţii în limba română 
nenumerotate; L. Botezan, Un document care reflectă câteva din cauzele revoluţiei de la 1848-1849, In AIIC, 
OR, 1990-1991, p. 259-266. 
Doc1848, IV, p. 8. 
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$i iobagii din aceste unitáti administrativ-teritoriale au devenit oameni liberi si 
proprietari deplini pe sesiile lor”. 

Spre deosebire de comitatele bänätene şi vestice, in Marele Principat al 
Transilvaniei nobilimea conservatoare a continuat să deţină poziţiile cheie in 
aparatul de stat şi după declanşarea revoluţiei. De pe aceste poziţii, spre sfârşitul 
lui martie şi la începutul lunii aprilie s-a străduit să evite sau să amâne desfiinţarea 
iobăgiei. Unul din exponentii acestei nobilimi, cancelarul aulic Jósika Miklós, într- 
o scrisoare expediată la 29 martie guvernatorului Teleki József, ii expunea opinia 
că legea desființării imediate a obligaţiilor urbariale votată de dieta de la Bratislava 
ar constitui un pericol, atât pentru proprietarii feudali particulari, cât şi pentru 
statul ungar. Totodată îi exprima şi teama faţă de convocarea Dietei stărilor 
privilegiate a Transilvaniei în vederea discutării chestiunii relaţiilor urbariale, 
pentru a nu deveni un centru legal al "agitatiilor", ca in Ungaria. Concepţia con- 
servatoare a cancelarului Jósika răzbate si in manifestul adresat Transilvaniei cu 
data de 3 aprilie, semnat de impăratul Ferdinand. Manifestul anunţa convocarea 
dietei stărilor privilegiate pentru a decide reglementarea definitivă a problemei 
urbariale. Punerea în practică a reglementării ar fi urmat să se realizeze până la 
31 martie 1849. Manifestul se încheia cu avertismentul că până la 31 martie anul 
următor "prestațiile şi îndatoririle urbariale vor fi îndeplinite fara discutie””. 


Amploarea pe care o vor lua in luna aprilie impotrivirile faţă de perpetuarea 
robotelor sub influenţa desfiintärii lor in Ungaria, Banat, Crişana şi Maramureş 
va determina însă nobilimea conservatoare din Transilvania să sc ralieze celei 
liberale. Nobilimea liberală transilvăneană va opta pentru desfiinţarea iobăgiei, 
dar nu imediat, sub presiunea mişcărilor ţărăneşti, ci numai pe "cale legală”, printr- 
o lege agrară, pe care să o adopte dieta, la fel ca in Ungaria. Edificatoare in acest 
sens poate fi considerată următoarea mărturisire a grofului Bethlen Janos senior, 
principalul lider al nobilimii liberale din Transilvania, făcută prietenului şi 
tovarăşului său de idei, baronul Wesselenyi Miklös, într-o epistolă din 12 mai 1848: 
"noi suntem convinşi că eliberarea iobagilor prin propriile forţe ar fi tot atât de 
periculoasă, pe cát ar fi de dorit desfiinţarea grabnică a robotei de către dietä””. 
Numai emanciparea ţăranilor de servitutea feudală prin dirijarea ei de către 
autorităţile nobiliare constituite putea fi prezentată şi aici ca un sacrificiu din par- 
tea stăpânilor şi ca un dar sau o binefacere in favoarea iobagilor. Numai astfel 
nobilii ar fi putut să-i convingă pe ţărani că, la fel cum legea agrară urma să-i 
transforme in proprietari deplini pe sesiile şi fractiunile lor de sesii, tot aşa aveau 
şi ei dreptul să rămână stăpâni pe acele părţi ale moşiilor care constituiseră până 
la 1 ianuarie 1848 rezerva feudală sau seniorială. Numai prin transformarea şi a 
alodiilor şi a curților nobiliare in proprietate de tip burghez, nobilimea şi-ar fi 
păstrat şi în noua orânduire puterea economică, iar odată cu ea şi supremaţia 
politică. Iată de ce propaganda oficială a aparatului de stat nobiliar din luna aprilie 
şi din cea următoare a avut drept tel primordial determinarea iobagilor să-şi inde- 
plinească obligaţiile faţă de stăpânii lor până la 29 mai, când s-a fixat începerea 
lucrărilor Dietei Transilvaniei, convocată în vechea ei alcătuire feudală bazată pe 
stările privilegiate. 


24 Idem, III, p. 126-127. 
Revoluţia de la 1848-1849 din Transilvania, vol. 1, Bucuresti, 1977, p. 186-187 si 253. 
26 Doc1848, II, p. 487-490. 
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Amänarea desfiintärii slujbelor iobägesti pänä la 29 mai a urmárit desigur 
si asigurarea gospodäriilor nobiliare cu zilele de lucru gratuite ale täranilor 
necesare efectuárii principalelor munci agricole. Semnificative in aceastä privintä 
pot fi considerate datele cuprinse in raportul administratorului domeniului de la 
Jibou, Nagy Lázár, din 17 aprilie. Prin raport il informa pe stápánul sáu, baronul 
Wesselényi Miklós, cà, in conditiile desfiintärii iobágiei, domeniul va suferi pierderi 
considerabile, deoarece pentru cultivarea si recoltarea gräului, orzului, ovázului, 
porumbului, cartofilor, pástáioaselor şi viilor din hotarele Jiboului, Someş-Odor- 
heiului, Husiei, Ronei şi Turbutei ar fi fost necesare 1563 zile de lucru cu vitele 
şi 13448 zile cu palmele, iar în localităţile Şoimuş, Jac şi Mirşid 2842 zile cu vitele 
şi 22146 zile cu palmele”. 


Totuşi scopul principal al propagandei şi măsurilor luate de autorităţile 
nobiliare în lunile aprilie şi mai l-a constituit evitarea cu orice preţ a unei răzvrătiri 
generale contra nemeşilor, care ar fi pus sub semnul întrebării menţinerea 
supremaţiei lor economice şi politice. In plus, aici eliberarea şi împroprietărirea 
iobagilor trebuia condiţionată şi de acceptarea, în lumea satelor, a uniunii Tran- 
silvaniei cu Ungaria. 


Strädania nobilimii liberale de a evita declanşarea unei revolte generale a 
iobägimii, de a influenţa şi dirija procesul eliberării şi improprietäririi ţăranilor 
aserviti pe cale "legală", se reflectă clar in trei scrisori din 27 martie trimise unor 
apropiaţi de către baronul Wesselenyi Miklös, unul din liderii ei cei mai prestigioşi. 
Printre sugestiile şi ideile expuse de el în aceste epistole figurează: recurperea la 
concursul preoţilor români, care, prin influenţa ce o exercitau asupra enoriaşilor, 
puteau să prevină sau cel puţin să atenueze acţiunile antinobiliare ale iobagilor, 
excluderea sătenilor din gărzile civile şi deci evitarea înarmării lor; convingerea 
nemeşilor stăpâni de iobagi să facă acestora anumite concesii, îndeosebi in sensul 
reducerii numărului zilelor de robotä săptămânale, evitarea recurgerii la represiuni 
din partea autorităţilor nobiliare în cazurile în care ţăranii aserviti ar fi refuzat să 
mai îndeplinească slujbele iobăgeşti. Din cea de-a treia scrisoare rezultă că baronul 
Wesselényi Miklós şi-a expus opiniile şi la o consfätuire pe care a avut-o la Simleul 
Silvaniei cu mai mulţi nemeşi. Acestora le-a sugerat să facă concesii pe care le vor 
considera oportune propriilor iobagi, dar nu colectiv, ci individual. El insuşi a 
făcut o astfel de concesie printr-o declaraţie care a fost tradusă în româneşte de 
preotul din Poptelec pentru ţăranii prezenţi la Şimleu. Despre conţinutul 
declaraţiei au fost informaţi şi iobagii baronului din Jibou, după cum reiese din 
rândurile pe care i le-a adresat la 30 martie intendentul său Kelemen Beni. Prin 
ea robota li se reducea la o zi pe săptămână. Kelemen îi sugera să acorde o concesie 
similară şi oamenilor de la Chiochiş şi Galatii Bistriţei, unde slujba iobăgească "a 
fost mai grea””. 


Grija de a nu provoca miscäri antinobiliare transpare pe parcursul lunii 
aprilie si in másurile luate de autoritätile nobiliare din diferite comitate, precum 
$i in atitudinea manifestatá de unii administratori de domenii feudale si chiar de 
cätiva stäpäni de iobagi. Astfel, la 7 aprilie directorul administrativ al domeniului 
minier Zlatna, Nemegyei János, ii recomanda spanului cameral din Cämpeni sä se 
abtiná de la orice actiune de provocare a motilor prin eventuale mäsuri represive, 


27 Doc1848, II, p. 104-105. 
28 Revoluţia de la 1848-1849 ín Transilvania, vol. I, p. 146-150 şi 217. 
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"să trateze poporul, pe cát era posibil, blând şi pärinteste"”. Administratorul 


domeniului familiei baronilor Jösika din Brănişca (c. Hunedoara), Berde Sândor, 
era sfătuit la 17 aprilie de avocatul Dösa să nu-i silească pc săteni la robotă, ci 
să-i lase în voia lor; “altfel se răscoală, nc distrug si ne ucid"”. La 20 aprilie, baronul 
Jósika Miklós a descins la Gârbou, unde l-a chemat pe preot şi prin el şi-a vestit 
oamenii că "renunţă la jumătate din robote””!. Baronul Jósika Miklós a mers mai 
departe. A redactat o proclamaţie către propriii iobagi pe care le-a adus-o la 
cunoştinţă în 23 aprilie. Prin ea declara: "vă eliberez pe voi toţi, împreună şi 
deodată, de orice formă de servituli urbariale, de robote, de dijme". Totodată ii 
anunţa că dorea ca, până ce iobăgia va fi desfiinţată prin lege, să fie primii din 
Transilvania care să se bucure de harul libertăţii fără a fi obligaţi să plătească 
"pentru aceasta vreun ban”. În încheiere le adresa rugămintea de a- -j respecta partea 
de mogie ce-i revenea, tot aga cum le va respecta el pe ale lor". 


Gestul scriitorului luminat Jósika Miklós rămâne totuşi o excepţie la nivelul 
întregului Principat al Transilvaniei. Ceilalţi nobili, chiar şi cei mai liberali, au 
redus doar partial slujba iobăgească. Mai mull, autorităţile nobiliare au iniţiat 
măsuri severe pentru neutralizarea oricăror îndemnuri la eliberarea imediată a 
iobagilor. Guvernatorul Teleki, de pildă, la 8 aprilie, a informat oficialităţile com- 
itatense, dregătorii oraşelor şi pe cei doi episcopi români, despre un manifest adus 
de un student de la Viena, în care se propaga îndemnul la "incetarea imediată a 
prestaţiilor urbariale" si deci abolirea acestora. De aceea le cerea tuturor să 
lămurească poporul că soarta lui "va fi ameliorată cu siguranţă pe cale con- 
stituţională” prin adoptarea unei legi de către dieta pe care impăratul o va convoca 
în curând”. 


Îndemnurile autorităţilor nobiliare n-au avut efectul scontat, deoarece, mai 
ales după 23 aprilie, când legea agrară a intrat în vigoare în Ungaria, Banat, Crişana 
şi Maramureş, ţăranii dependenţi din Principatul Transilvaniei au inceput şi ei să 
refuze îndeplinirea obligaţiilor iobägesti. De fapt, refuzuri de a se mai efectua 
prestații urbariale documentele semnalează inca la 10 aprilie in câteva localităţi 
din Solnocul de Mijloc, aflate în vecinătatea comitatelor Satu Mare şi Bihor. Un 
astfel de refuz este consemnat la această dată în comuna Cehul Silvaniei. Aici, la 
indemnurile delegaților trimişi de comitetul pentru păstrarea ordinii constituite 
cu scopul de a-i convinge pe iobagi să-şi în-deplinească obligaţiile cu sârguinţă 
"până vor fi eliberaţi pe calea legii", aceştia au răspuns cu strigătul "cá nici măcar 
O oră nu vor mai presta slujbele urbariale”. Pentru a evita transformarea atmosferei 
tensionate într-o revoltă, nemeşii Alex. Buda şi Kiss László au intervenit şi au dat 
oamenilor lor asigurări în scris că nu le vor mai pretinde robotele, dacă nu vor 
voi să le mai îndeplinească. Solidari cu cei din Cehul Silvaniei s- au manifestat 
locuitorii din Hodod şi Stremț care "au refuzat şi ei cu totul robota"™ 


Evenimentele de la Cehu Silvaniei au exercitat influentä si asupra satelor 
ce constituiau domeniul baronului Wesselényi Miklós. Dintre aceste sate, la 
Şoimuş s-au refuzat slujbele iobágesti in aceeaşi zi de 10 aprilie. Un raport al 


3p Idem, p. 348. 
3 Doc1848, II, p. 100-101. 
3; Idem, p.182 
3, Idem, p. 255. 
ui 3 Idem, p. 346. 
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administratorului Nagy Lâzâr inaintat baronului la 20 aprilie relevă că influenţa 
s-a resimţit chiar şi la Jibou. Aici se mai îndeplinea robota în forma redusă fixată 
de baron, dar, sub influenţa unor "agitatori", iobagii murmurau contra ei. Ei ar- 
gumentau cá din moment ce cei de la Cehu nu o mai îndeplineau, n-ar trebui să 
li se mai pretindă nici lor. Aceasta cu atât mai mult cu cât au aflat că monarhul 
le-ar fi acordat libertatea printr-o hotărire dată în urmă cu 12 ani, pe care domnii 
de pământ ar fi ascuns-o. Acelaşi administrator il informa pe baron că întrucât la 
Jibou robota a ajuns "ca un opait gata să se stingă”, i-a cerut sfatul superiorului 
său Kiss László, dacă n-ar fi cazul să se renunţe definitiv la ea. Acesta l-a indemnat 
iniţial să "elibereze imediat oamenii de sub urbariu", însă a doua zi a revenit şi l-a 
atentionat să-l lase pe baron să acorde emanciparea totală. În aceeaşi zi, Kiss 
László i-a adresat şi el câteva rânduri baronului Wesselényi Miklós, aducându-i la 
cunoştinţă că în comitatul Solnocul de Mijloc majoritatea ţăranilor nu mai prestau 
slujbele iobăgeşti. De aceea l-a atentionat pe administratorul Nagy Lázár să nu 
utilizeze nici un fel de mijloace pentru a-i constrânge pe iobagii de pe domeniul 
Jiboului să îndeplinească robotele, dacă refuză prestarea lor”. 


Despre generalizarea refuzului slujbelor iobágesti in comitatul Solnocul de 
Mijloc relatează guvernului de la Pesta vicecomitele Bâlint Elek la 18 aprilie. În 
relatarea lui face şi el referiri la evenimentele de la Cehu Silvaniei, arătând că un 
om din Odeşti al lui Kiss László s-a deplasat acolo pentru a-i presta robota, dar 
a fost bătut pentru intenţia sa. La Ulciug au fost maltratati doi jurati comitatensi 
care s-au deplasat acolo in 14 aprilie pentru a-i lămuri pe săteni să-şi îndeplinească 
obligaţiile faţă de stăpânii lor. De pe urma bătăii, unul din ei a sucombat două 
zile mai târziu. În localitatea Motiş care aparţinea integral baronului Wesselényi 
Farkas, cu toate că acesta i-a eliberat practic pe săteni, nu numai că i-au atacat 
moşia Organizată pe baza rotației culturilor, dar i-au alungat zilerii străini care 
lucrau acolo pe bani. Considerând Cehu! Silvaniei drept centrul rezistenţei contra 
prestării robotelor, în incheierea raportului, său vicecomitele se pronunţa pentru 
pedepsirea locuitorilor din această comună“, 


O situaţie asemănătoare cu cea din Scihocil de Mijloc s-a creat in luna 
aprilie si in comitatul invecinat Crasna. Ea se desprinde dintr-o epistolä expediata 
de groful Kuun Gergely prietenului sáu baronul Wesselényi Miklós la data de 22 
aprilie. Plängändu-se de incompetenta funcționarilor comitatengi, ii relata despre 
atitudinea arogantă a judelui nobiliar Szentmarjai. Fiind trimis la Giurtelecu $im- 
leului pentru a-i convinge pe săteni să continue slujbele iobägesti până la des- 
fiintarca lor legală, solgăbirăul li s-a adresat pe un ton poruncitor, cerându-le să 
jure că vor păstra liniştea şi că vor continua să presteze servitutile datorate 
Stăpânilor lor. Sătenii l-au refuzat însă deschis, declarându-i că vor menţine 
liniştea, dar nu se vor angaja să mai îndeplinească slujbele iobágesti in conditiile 
in care ele vor inceta in comitatele invecinate din vest odatä cu ziua de pasti si 
de Sfäntul Gheorghe. Ín continuare cl recunoaste cá in multe localitäti din com- 
itatul Crasna sătenii s-au sustras de la îndeplinirea robotelor. În încheiere opinează 
că ţăranii ar trebui lämuriti de preoți ca de aici înainte să accepte să lucreze pe 
bani la foştii lor domni de pământ”. 


35 Idem, p. 104-105 şi 201-202. 
$ Idem, p. 122-125. 
Idem, p. 239-242. 
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O amploare mai mare va lua miscarea iobagilor contra robotelor in Zarand, 
invecinat inspre vest gi sud-vest cu comitatele Arad si Carag-Severin. Ea se reflectä 
in raportul comitelui suprem al comitatului Zarand, Kozma Pál, inaintat guver- 
natorului Teleki la 19 aprilie. Raportul relevă mai întâi că oficialitatea comitatensá 
s-a intrunit imediat dupä ce s-a aflat de anuntarea sistärii obligatiilor iobágesti in 
Caras-Severin si Arad. Cu aceastä ocazie s-a decis trimiterea pe sate a unor comisii 
pentru a preveni declangarea unor rázvráuri. La incercárile membrilor comisiilor 
de a-i lămuri pe iobagi să aştepte cu răbdare anularea prestagiilor urbariale pe cale 
legală, in unele sate locuitorii au pretins introducerea imediată a concesiilor acor- 
date in Banat şi Ungaria. Până la urmă au fixat un termen de maximum trei luni. 
Cu scopul de a evita agitatiile, membrii comisiilor au acceptat termenul. După ce 
au raportat compromisul, dregătoria i-a trimis din nou cu instrucţiunea de a 
conditiona traducerea în viaţă a promisiunii emancipării de servitutile feudale, fie 
de uniunea Transilvaniei cu Ungaria, fie de reanexarea comitatului Zarand la statul 
ungar. În acest sens membrii comisiilor trebuiau să-i informeze pe ţărani că 
oficialitatea comitatensă a intervenit deja pe lângă palatin şi guvernul Ungariei. 
Dar locuitorii din Aciuja, Pleşcuţa, Dumbrava, Gura Văii, Tălagiu şi Budeşti n-au 
dat suficient credit îndemnurilor şi promisiunilor. Îndeosebi sub influenţa celor 
din Aciuţa, iobagii din aceste localităţi au declarat cá ei nu vor mai continua sa 
îndeplinească zile de robotă. Faţă de această atitudine, dregătoria comitatensá a 
decis ca pe lângă membrii comisiei să fie ataşat şi unul din preoţii din Hălmagiu 
pentru a le da explicaţii sătenilor în limba română. Ca urmare, în câteva din 
localităţile de mai sus iobagii au promis că se vor supune. Totuşi, în ciuda 
promisiunii, aceştia manifestau delăsare şi lipsă de entuziasm la îndeplinirea 
robotelor. Cei din Aciuta, Tälagiu şi Budeşti au persistat "cu încăpățânare in 
opoziţia şi nesupunerea lor”. Rezistenţa cea mai dârză contra slujbelor iobăgeşti 
o manifestau cei din Aciuta, cu toate că 2/3 din ei nu le mai indeplineau, deoarece 
de câţiva ani ţineau în arendă pământurile alodiale ale nemeşilor Hollaki Ferenc 
si Gusztáv. Persistenţa rezistenţei se datora şi unor agitatori din satele învecinate 
ale comitatului Arad, precum şi în urma răspândirii a tot felul de zvonuri. Cei din 
Aciuţa n-au cedat nici in faţa unor comisari militari care s-au alăturat celor civili. 
Refuzând să mai îndeplinească slujbele iobăgeşti, cei din Aciuţa le-au declarat 
comisarilor militari "să mai aştepte şi domnii că noi am aşteptat destul”. lată de 
ce membrii civili şi militari ai comisiei propun dregătoriei comitatense s să trimită 
la Aciuta o companie de soldaţi de la Hălmagiu pentru pedepsirea lor”. 


Măsurile represive propuse oficialităţii comitatense n-au mai fost necesare, 
deoarece la 23 aprilie s-a publicat un decret guvernamental semnat de ministrul 
de interne de la Pesta, Szemere Bertalan. Prin el se aducea la cunoştinţă publică 
decizia anexării comitatelor Zarand, Crasna, Solnocul de Mijloc, a districtului 
Chioar şi a Oraşului Zalău la Ungaria pe baza unei legi adoptate în 1836 de către 
dieta de la Bratislava. În vederea realizării anexării se numeau imputernicifi ai 
ae ungar cu titulatura de comisari regali in frunte cu baronul Wesselényi 

iklós 


Cinci zile mai tárziu, la 28 aprilie, se difuza textul tipárit in limba románá 
cu titlul "Randuiala", semnat de acelaşi ministru de interne Szemere Bertalan. Tex- 
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74 LIVIU BOTEZAN 


tul era o completare explicativä a decretului din 23 aprilie. El reitera hotärirea 
trecerii celor patru unitäti administrativ-teritoriale si a oragului Zaläu de sub 
autoritatea Guberniului, Tezaurariatului si a Tablei cráiesti ale Transilvaniei, sub 
aceea a organelor executive şi judecătoreşti ale Ungariei. In plus promitea că pe 
măsură ce anexarea se va efectua sub îndrumarea comisarilor regali, se vor extinde 
asupra lor şi reformele din Ungaria, inclusiv legea agrară. Astfel, în punctul al 
doilea se statua că odată cu anexarea, pământurile aflate până acum doar în 
folosinţa iobagilor şi jelerilor urbariali deveneau proprietatea lor deplină. Tot 
astfel deveneau d boc depliná Si pämänturile alodiale ce au apartinut 
stăpânilor feudali. La punctul trei se preciza "că după colonicature, adecä 
pământuri ce au fost iobágesti, nici un fel de robotä, slujbă, dezmá [dijmă) dom- 
ncascä, dezmä popească şi orice fel de tribut domnesc în înţelesul legii a 10-a [din 
anul) 1848 au incetat". În primul aliniat se a insä cä rämäneau in vigoare 
impozitele si celelalte obligaţii faţă de stat“ 


Anexarea Partiumului nord-estic se va efectua în luna mai. Drept urmare, 
pe parcursul acestei luni se vor extinde efectele legii agrare votate de dieta de la 
Bratislava si în satele districtului Chioar şi ale comitatelor Solnocul de Mijloc, 
Crasna şi Zarand. La 20 mai, comisarii Beöthy Ödön şi Somossi Ignäc, care au 
dirijat ceremonia anexării în Zarand, i-au comunicat baronului Wesselenyi Miklös 
că in timpul ei au anunţat încetarea oficială a slujbelor iobágesti pe teritoriul 
acestui comitat.“ Iobagii şi jelerii urbariali deveneau astfel şi aici oameni liberi şi 
proprietari deplini pe sesiile sau fractiunile lor de sesii, asupra cărora nu avuseseră 
până la 1 ianuarie 1848 decât drept de posesiune. In luna mai vor înceta, de aceea, 
mişcările ţărăneşti contra prestatiilor urbariale şi pe teritoriul Partiumului nord- 
estic. De acum încolo nu se vor mai înregistra astfel de acţiuni decât în acele sate 
în care existau jeleri alodiali şi curiali, excluşi şi aici de la eliberare şi 
împroprietărire. 

Din Partiumul nord-estic mişcările ţăranilor dependenţi contra slujbelor 
iobăgeşti se vor propaga, incepând cu a doua jumătate a lunii aprilie, în comitatele 
învecinate Hunedoara, Dăbâca şi Solnocul Interior, iar în luna mai şi în celelalte 
unităţi administrativ-teritoriale ale Marelui Principat al Transilvaniei. Încă la 17 
aprilie administratorul moşiei familiei Jósika din Brănişca ii raportează inspec- 
torului domenial că "slujbele iobägesti nu mai sunt prestate acum de sate întregi" 
din comitatul Huncdoara”. Documentele confirmă o astfel de situaţie in ultima 
decadă a lunii aprilie si pe parcursul lunii mai pe domeniul familiei baronului 
Bornemisza care avea cenirul la Ilia. La 20 aprilie, administratorul acestui 
domeniu, Nagy József, se plângea stăpânului său că întâmpina dificultăți în efec- 
tuarca muncilor agricole pe pământurile alodiale, deoarece iobagii fie că refuzau 
să-şi îndeplinească îndatoririle urbariale, fie ráspundeau la chemare doar câţiva şi 
aceştia lucrau de mäntuialä. Dändu-i ca exemplu pe sătenii din Bretca Mureşeană, 
Ulieş si Gothatea, el conchide: "ţăranii nu vor nicicum să lucreze pentru. domeniu; 
ba sunt oameni care au declarat cá nu vor munci nici pe bani"”. Despre 
nesupuncrea iobagilor săi, baronul Borncmisza a informat Guberniul, al cărui 
membru era, la 3 si 26 mai. Cea de-a doua informare releva cá intre iobagii care 
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manifestau o opozitie deschisä impotriva robotelor, aläturi de cei din Bretea 
Mureşeană, Ulies si Gothatea mai figurau şi aceia din Valea Poienii, Certej, Vorja 
şi Săcămaş. Printre "instigatorii" ţăranilor la nesupunere, pe baza raportului ad- 
ministratorului său, îl menţiona pe preotul din Gothatea. Guberniul a luat în 
discuţie sesizarea lui Bornemisza în aceeaşi zi de 26 mai şi a decis numirea în 
calitate de comisar crăiesc a unui alt baron: Györfy Sâmuel. Acestuia i se trasa 
misiunea de a se deplasa in cele şapte sate recalcitrante, insotit de o unitate 
militară. Dacă iobagii nu vor putea fi convinşi să reia prestarea robotelor pänä la 
desfiintarea lor legală, să recurgă si la forţa de represiune a soldaţilor“. 


O amploare mult mai mare vor lua acţiunile ţărăneşti de impotrivire faţă 
de prestarea slujbelor iobägesti în comitatul Dăbâca. Aici centrul rezistenţei va 
deveni, spre sfârşitul lunii aprilie, comuna Dragu. Exemplul ei va antrena rând pe 
rând, până la începutul lunii mai, şi localităţile Ugrutiu, Voievodeni, Aşchileu Mic, 
Cristorel, Chechiş, Borşa, Räscruci, Poptclec, Giula, Ciumăfaia, Adalin, Agrij, 
Trestia, Bucium, Chendrea, Fizeş si chiar Bontida, centrul de reşedintă al com- 
itatului Dăbâca. O primă referire la refuzul iobagilor din Dragu de a mai îndeplini 
robotele conţine o adresă a guvernatorului Teleki, trimisă la 19 aprilie episcopului 
Lemeni pentru a-l atenţiona asupra rolului preotului greco-catolic V. Munteanu 
din Voievodeni în declanşarea mişcării de nesupunere a satelor din jurul acestei 
localităţi“. Informaţii mai precise cuprinde scrisoarea din 20 aprilie a stăpânului 
iobagilor din Dragu, baronul Wesselényi Ferenc, înaintată aceluiaşi guvernator 
Teleki. Epistola începe astfel: "Domeniul meu din Dragu s-a eliberat cu de la sine 
putere de obligaţiile iobăgeşti duminecă, adecă în 16 aprilie, instigatorul este 
preotul român din Voievodeni". El sublinia că toate încercările lui şi ale ad- 
ministratorului său de a-i convinge pe săteni să nu încerce să-şi câştige drepturile 
prin forţă, in "contra legii şi ordinii”, n-au dat nici un rezultat. In încheiere se arată 
indignat că iobagii n-au fost receptivi nici la propunerea pe care le-a făcut-o prin 
intermediul preotului de a -i ierta "de jumătate ori chiar de întreaga slujbă, numai 
să ceară şi să petifioneze"* 


Guberniul de la Cluj a reacţionat, numindu-l pe unul din funcţionarii săi, 
Szabó Jözsef, in calitate de vicecomisar teritorial. Lui i s-a încredinţat misiunea 
de a se deplasa la Dragu pentru a-i aduce pe locuitori la ascultare cu concursul 
dregătorilor comitatenşi. Dacă nu reuşea să-i convingă prin mijloace paşnice, urma 
să i se pună la dispoziţie unităţile militare ce stationau la Bonţida şi Räscruci”. 
De aici inainte, evenimentele de la Dragu şi imprejurimi vor determina o corespon- 
dentä intensă între vicecomisarul Szab6 şi dregătorii comitatului Dăbâca pe de o 
parte şi Guberniu pe de altă parte; de asemenea între stăpânii feudali din satele 
nesupuse şi guvernatorul Teleki. Asifel, plângerile unor atari domni de pământ 
semnalează încetarea robotelor în comunele Voievodeni, Gârbău şi Aşchileu Mic, 
începând cu 24 aprilie, deci a doua zi după ce ele s-au sistat oficial în comitatele 
vestice şi bänätene. Pe baza uneia din aceste plângeri, guvernatorul Teleki il 
atentiona pe vicecomisarul Szabó József cà la 26 aprilie, in Aschileu s-a depus un 
jurámánt, in cadrul unei ceremonii conduse de preot, prin care sătenii s-au angajat 


"să nu mai presteze robotele"* 
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Rezistenta iobagilor din Dragu, neputänd fi infräntä prin mijloace pasnice, 
a determinat extinderea ei. De aceca primjudele diriguitor al comitatului Däbäca, 
groful Wass Samu, a intervenit la guvernatorul Teleki in 27 aprilie, pronuntändu-se 
pentru punerea la dispoziţia vicecomisarului Szabó József a unităţilor militare de 
la Bontida si Räscruci. În intervenţia sa reliefa rolul preoţilor greco-catolici în 
extinderea revoltelor contra slujbelor iobägesti”. Într-un raport adresat guver- 
natorului Teleki la 30 aprilie, Szabó József sublinia influenţa räzvrätirii din comuna 
unde stationa asupra satelor învecinate cu cuvintele "in jur mai multe localităţi 
refuză prestațiile urbariale, ţăranii aşteptând deznodământul evenimentelor de la 
Dragu". Din raport reiese că avea deja la dispoziţie o unitate militară de 60 de 
soldaţi. Totuşi mai solicita incă 50 de infanterişti din regimentul Sivkovich care 
stationa la Cluj, pentru a putea pacifica localităţile recalcitrante™. 


Luând în discuţie raportul vicecomisarului teritorial, la 1 mai Guberniul 
decidea rămânerea celor 60 de soldaţi la Dragu, până ce iobagii vor capitula. Până 
atunci sătenii vor fi obligati să întrețină atât soldaţii cu alimente, cât şi caii acestora 
cu furaje. Această obligaţie era adusă, în 2 mai, la cunoştinţa locuitorilor sub forma 
unei rezoluţii care constituia un răspuns la o petiție a lor”. 


Povara alimentării soldaţilor n-a frânt însă rezistenţa iobagilor din Dragu. 
Dovadă în acest sens este declaraţia pe care ei i-au făcut-o la 8 mai vicecomisarului 
că "până vor avea cu ce să-i întreţină, îi vor hräni””. Cu data de 8 mai i-a fost 
înaintat Guberniului procesul-verbal al anchetei efectuate în zilele precedente la 
Dragu de către vicecomisarul Szabó József, secondat de vicecomitele Orbók Elek 
si de judele nobiliar Bocskor Mihäly, ultimii doi dregätori comitatengi. Procesul- 
verbal evidentia cá la declangarea refuzului prestärii slujbelor iobägesti au con- 
tribuit fratele preotului din Dragu, parohul Ilie Ghiete insusi şi colegul lui, V. 
Muntcanu din Voievodeni. Cel dintâi, fiind student, a venit în vacanţă, în jurul 
datei de 15 aprilie, aducând cu el o proclamaţie. Cel de-al treilea, sosind la Dragu 
pentru a boteza fiica nou născută a preotului Ilie Ghieţe, a luat cu el proclamația 
pentru a o citi enoriaşilor săi. Dar, in drum spre casă, a făcut-o cunoscută unor 
săteni din Drapu. Aceştia, aducând-o la cunoştinta satului, locuitorii l-au obligat 
mai întâi pe student şi apoi pe paroh să le-o citească. Proclamaţia vestea că a sosit 
ziua libertăţii românilor şi indemna direct să nu se mai îndeplinească obligaţiile 
iobagesti. In consecinţă, cu data de 16 aprilie au încetat să le mai presteze. 

Referitor la rolul preotului din Voievodeni în extinderea refuzului robotelor 
în satele învecinate, câţiva martori din Călacea, Var şi Sânpetru, interogaţi cu 
prilejul anchetei de la Dragu, au relatat că în joia Paştilor, deci în 20 aprilie, judele 
nobiliar Bocskor Mihâly a adunat la Cristorel reprezentanţi ai satelor plasei pe 
care o administra. Judele nobiliar s-a străduit să-i lămurească pe cei prezenţi la 
adunare să-şi îndeplinească obligaţiile feudale până la desfiinţarea lor pe calea 
legii. Dar parohul din Voievodeni i-a cerut să-i lase in pace. E] le-a sugerat par- 
ticipantilor că chiar dacă li se vor pretinde zilele de robota până la încetarea lor 
legală, o să le răscumpere eventual cu bani. Îndemnul fiind răspândit de par- 
ticipanti printre consăteni după ce s-au reintors acasă, a determinat fie încetarea 
totală a robotelor, fie prestarea lor parţială şi de mântuială”. 
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Prelungirea rezistentei iobagilor din Dragu si mai ales extinderea refuzului 
prestárii robotelor pe o arie tot mai largá a cauzat iritarea si nelinistea autoritätilor 
comitatense si guberniale. Nelinistea era accentuatá de indräzneala declaratiilor 
unora din cei arestati ca "instigatori". Printre ei, Szabó József il mentiona, intr-un 
raport din 8 mai, pe lon Cristea al Ceteragului din satul Adalin. Cu prilejul 
anchetării, acesta a afirmat cu curaj că "nu va mai face robotă chiar dacă i se va 
tăia capul". 


Nelinişte provocau autorităţilor nobiliare consfătuirile sătenilor şi hotăririle 
adoptate cu astfel de ocazii de a acţiona solidar în rezistenţa lor contra slujbelor 
iobägesti. Atari adunări l-au determinat pe loctiitorul funcţiei de comite al com- 
itatului Dăbâca să-şi exprime teama, într-un raport inaintat Guberniului la 5 mai, 

că ele ar putea să ducă la o noapte a "Sfântului Bartolomeu" în Transilvania”. 


Pentru a înfrânge impotrivirea iobagilor faţă de prestarea robotelor şi mai 
ales cu scopul de a stopa extinderea ei, la 2 mai, Guberniul a decis să mai numească 
un comisar gubernial în persoana grofului Béldi Ferenc. Lui i s-a încredinţat 
misiunea de a pune capăt rezistenţei mai întâi la Borşa şi apoi în satele invecinate 
Giula şi Ciumăfaia. O informare a primjudelui diriguitor al comitatului Dăbâca, 
groful Wass Sämuel, înaintată Guberniului la 5 mai, atrăgea atenţia că la Borşa 
sătenii nu s-au mulțumit cu refuzul indeplinirii obligaţiilor feudale. Cu temeritate 
au alungat lucrătorii angajaţi pe plată de către curţile nobiliare din alte plăşi. La 
Giula şi Ciumäfaia, răzvrătiţii i-au ameninţat cu moartea pe argati sau curialisti, 
punându-i să jure că-şi vor părăsi stăpânii. Chiar şi pe jelerii aşezaţi pe alodii i-au 
forţat să nu-şi mai îndeplinească îndatoririle la care s-au angajat pe bază de con- 
tract. Mai mult, în prima localitate au încercat şi ocuparea unor pământuri 
alodiale. Iată de ce Guberniul a intervenit pe lângă generalul Gallbrunn, coman- 
dantul armatei din garnizoana oraşului Cluj, pentru a-i pune la dispoziţie com- 
isarului Béldi Ferenc o companie din regimentul Sivkovich. Insotit de această 
companie, el va poposi ma întâi la Borşa şi, conform raportului său din 7 mai, 
după patru zile de strădanii a reuşit pacificarea localităţii. Raportul relevă că după 
ce s-a consultat cu nemeşii şi cu preoţii şi şi-a asigurat concursul primjudelui 
diriguitor, a arestat 12 săteni consideraţi ca iniliatori şi "instigatori" ai răzmeriţei. 
Apoi a încercat să-i convingă pe ceilalţi iobagi să se supună. Dar aceştia nu numai 
că nu i-au dat ascultare, ci, printr-o atitudine amenințătoare, i-au pretins plini de 
mânie "cu zgomot şi gălăgie mare" să-i elibereze pe cei arestaţi. Numai după ce 
Béldi a ordonat soldaţilor să încarce armele şi să ia poziţie de tragere, sătenii 
revoltați au părăsit locul unde erau deţinuţi arestatii. Imediat după retragerea 
räzvrätitilor a trecut la pedepsirea arestatilor cu lovituri de bát. Maltratarea aces- 
tora, dar mai ales povara întreţinerii soldaţilor, i-a determinat pe săteni să cedeze 
şi să declare că se vor reintoarce la "ordinea legală”. După cei din Borşa, au 
capitulat şi ioba apii din Giula si Ciumäfaia, care au asistat de altfel si ei la pedep- 
sirea aresta(ilor . 


"Eficiența" acţiunii grofului Béldi Ferenc va deschide calea ingenunchierii 
si a táranilor din satele domeniului Dragu. Intr-adevär, tot la 7 mai, vicecomisarul 
teritorial Szabó József ii raporta guvernatorului Teleki că in zilele precedente a 
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rcugit sá restabileascá ordinea la Aschileu Mic si la Cristorel, unde s-au reluat 
robotele. Nu insá si la Dragu, Zimbor sau Gárbou, unde sátenii continuau sá per- 
siste in nesupunerea lor. [n consecintä, cerea sä se trimitä incá o unitate militará 
la Dragu, motivänd cà numai dacä fiecärei gospodärii iobăgeşti i îi vor fi repartizaţi 
3-4 soldaţi pentru a fi intretinuti, rezistenţa sătenilor va ceda”. De fapt rezistenţa 
celor din Dragu va începe să se fisureze începând cu 10 mai în faţa pericolului 
transpunerii în practică de comisar a avertismentului că le va confisca vitele şi le 
va vinde la târgul de la Cluj pentru acoperirea diurnei sale şi a celorlalţi funcţionari 
care-l secondau. Despre acest avertisment il informa pe guvernatorul Teleki, 
cerându-i să-l sprijine în vederea transpunerii lui în practică. Szab6 Jözsef il putea 
anunţa, în sfârşit, pe guvernatorul Teleki, la 12 mai, că iobagii din Dragu au 
capitulat, iar odată cu ei şi cei din Fizeş şi Ugrutiu”. 


Primjudele diriguitor al comitatului Däbäca, prezent la capitulare impreunä 
cu vicecomitele Orbök Elek, ii aducea si el la cunoştinţa guvernatorului în aceeaşi 
zi de 12 mai cá "localitátile apar(inátoare domeniului Dragu s-au potolit". Insista 
insá sá fie aduse la ascultare fárá intárziere si satele plasei Panticeu care au incetat 
slujbele iobägesti in acelaşi timp cu acelea ale domeniului Dragu. Sublinia 
îndeosebi că înainte de toate se impunea pacificarea localităţilor Agrij şi Bucium 
"care s-au răzvrătit mai recent". De aceea propunea ca unitatea militară ce se va 
trimite de la Cluj să fie îndreptată mai întâi spre aceste două sate şi apoi spre 


celelalte "până când toate räzvrätirile vor fi potolite şi ordinea va fi restabilită". 


Pentru a accelera procesul de pacificare a satelor ce se invecinau cu 
domeniul Dragu, Guberniul a mai numit un comisar în persoana grofului Karacsai 
Sândor. Ordinul numirii lui datează din 9 mai şi prin el i se trasa, între altele, 
misiunea de a se deplasa la Chechiş pentru a-i aduce Ja ascultare pe urbarialisti 
"care au refuzat categoric prestarea slujbelor iobägesti"®. La el se referea in rapor- 
tul său din 12 mai şi Szabó József, propunându-l pentru înfrângerea rezistenţei 
iobagilor din Gärbou. Din raport reiese că noul comisar dispunea de o unitate 
militară de represiune de trei ori mai numeroasă decât aceea pe care o avusese el 
la Dragu. Două zile mai târziu, acelaşi Szabó József, precizändu-i guvernatorului 
că urbarialiştii de pe domeniul Dragu au dat două scrisori de chezăşie in legătură 
cu reluarea robotelor, ii aducea totodată la cunoştinţă că l-a informat pe contele 
Karacsai despre incetarea rezistenţei şi la Gârbou, în condiţiile facilitätilor acor- 
date de baronul Jósika Lajos". Despre incetarea impotrivirii faţă de slujbele 
iobägesti la Dragu, Agrij, Bucium şi Gärbou, guvernatorul Teleki a fost informat 
la 14 mai şi de primjudele diriguitor, groful Wass Sämuel. În plus mai menţiona 
că au reluat prestarea robotelor şi urbarialiştii din Chechiş şi Chendrea“. 


Aşadar abia către mijlocul lunii mai autorităţile nobiliare au putut înfrânge 
dârza opoziţie a ţăranilor dependenţi din comitatul Dăbâca, al căror principal 
centru de rezistenţă l-a constituit comuna Dragu. Ei au fost nevoiţi să cedeze in 
faţa pericolului de a-şi pierde animalele a căror forţă de tracţiune era indispen- 
sabilă efectuării principalelor munci agricole. Timp de aproximativ trei săptămâni 
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opozitia iobagilor de pe domeniul Dragu a captat atentia nu numai a locuitorilor 
satelor din comitatul Däbäca, ci gi a celor din localitätile invecinate din Solnocul 
Interior. Dovadă in această privinţă este raportul primjudelui diriguitor al com- 
itatului Solnocul Interior, Mosa József, trimis la 24 aprilie guvernatorului Teleki. 
in raport semnalează că, sub influenţa evenimentelor din Maramureş şi Solnocul 
de Mijloc, şi în satele din Solnocul Interior ce se invecinau cu aceste comitate 
țăranii intenționau să nu mai îndeplinească nici ei obligaţiile lor urbariale. Potrivit 
relatărilor solgäbiräului de plasă, "la Bobâlna şi Ciubäncuta acest lucru s-a şi 
intämplat”“. La influenţa mişcărilor contra slujbelor iobăgeşti din Solnocul de Mij- 
loc se referă şi baronul Jósika Miklós într-o epistolă din 30 aprilie, adresată 
amicului său Wesselenyi Mikl6s. Făcând aluzie la iobagii acestuia de pe domeniul 
Jiboului care, la reducerea robotei la o zi pe săptămână, au răspuns refuzând-o în 
întregime, J6sika Mikl6s îi relata că la fel s-au petrecut lucrurile şi pe moşiile sale 
de la Gârbou din comitatul Dăbâca şi de la Gâlgău din Solnocul Interior. Drept 
urmare, a ajuns să fie "inconjurat ca într-un cerc de satele care s-au eliberat cu de 
la sine putere”. De aceea, deşi iniţial se gândise să reducă şi el doar parţial robota, 
pentru a nu päti ca la Surduc, s-a decis să-şi scutească propriii iobagi de toate 
obligaţiile urbariale, cu câteva zile mai repede faţă de desfiintarea lor oficială“. 
Cu patru zile mai devreme, la 26 aprilie, guvernatorul Teleki, adresändu-i-se 
vicecomisarului teritorial Szabó Jözsef, ii aducea la cunoştinţă plângerea contesei 
Csâki Rozâlia. Din plângere rezultă că, începând cu 24 aprilie, iobagii din satele 
ce aparţineau domeniului acesteia de la Gârbou au refuzat "robota cu o nespusă 
revoltă". Printre satele menţionate figura şi localitatea Solomon din Solnocul In- 
terior. lată de ce îi cerea ca, după aducerea la ascultare a locuitorilor din Dragu, 
să sc deplaseze si la Gärbou, pentru a-i linişti şi pe iobagii contesei Csâki. În 
legătură cu această însărcinare îi preciza că l-a abordat şi pe primjudele diriguitor 
al comitatului Solnocul Interior, Mosa Jözsef si i-a indicat sä colaboreze la 
pacificarea sätenilor din localitatea Solomon“. La 4 mai, guvernatorul Telcki il 
ingtiinta pe acelaşi vicecomisar teritorial Szabó József că datorită indemnurilor 
fiului preotului din Cuceu, oamenii baronului Jósika Miklós din Gâlgău "au refuzat 
din nou slujbele iobăgeşti”. In consecinţă îi indica să-l trimită pe judele nobiliar 
Farkas Istvän din plasa Panticeu la Gâlgău pentru a-l ancheta pe "instigator" şi a 
încerca să-i convingă pe săteni să reia prestațiile urbariale". Abia la 14 mai va 
putea Szabó József să-l vestească „Pe guvernator că i-a adus la ascultare pe iobagii 
din Gärbou, Gälgäu si Solomon”. 


Amploarea impotrivirii iobagilor din comitatul Dăbâca a influenţat nu 
numai sătenii din Solnocul Interior, ci şi pe cei din comitatul Cluj. Şi aici 
răzvrătirea contra robotelor s-a manifestat pe scară largă în ultima decadă din 
aprilie şi in prima jumătate a lunii mai. Rapoartele oficialităţii comitatense sem- 
nalează astfel de răzvrătiri în localităţile Bercea, Zimboru, Mierta, Sutoru, 
Sâncraiu Almaşului şi Nädägelu. O plângere a arendaşului Miskoltzi Sämuel din 
8 mai relevă că locuitorii din Nădăşelu, urmând pilda altor comune, au refuzat să 
mai presteze muncile urbariale încă inainte de Paşti (deci de 23 aprilie). Încercarea 
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judelui nobiliar de a-i linişti n-a dat nici un rezultat. Dimpotrivă, i-a determinat 
să ţină adunări săteşti, unde au hotărît să-i pedepsească pe cei ce ar inclina să 
efectueze lucrul domnesc şi chiar pe aceia care ar intenţiona să presteze munci în 
contul unor datorii sau pe bani. Proprietarul domeniului din Nädäselu, consilierul 
Lészai Lajos, confirmă cele spuse de arendaşul său. Totodată atrăgea atenţia cá 
nici în comunele învecinate nu se mai indeplinea munca domnească, "toate voind 
să urmeze exemplul celor din Nädägelu". În confirmarea sa, consilierul Lészai făcea 
referire la hotărirea obştii săteşti din această localitate de a-i pedepsi pe cei ce 
vor merge totuşi la robote cu o amendă de 3 florini pe seama casieriei comunale“. 
Parvenindu-i aceste informaţii, comitele suprem al comitatului Cluj, Matskâsi Päl, 
le-a comunicat în aceeaşi zi guvernatorului Teleki. Cu patru zile mai devreme, în 
4 mai, Matskäsi Päl ii raporta guvernatorului cá la Bercea, Mierta, Zimboru, 
Sutoru şi la Sâncraiu Almagului vinovaţi de " instigarea" táranilor la neindeplinirea 
slujbelor iobágesti erau preoţii greco-catolici”. 


Extinderea refuzului prestatiilor urbariale in comitatul Cluj se reflectă clar 
într-o dare de seamă a protopopului greco-catolic loan Fekete-Negrutiu şi a con- 
cepistului gubernial Makoldi Sâmuel. Din ea se desprinde că în zilele de 7 şi 8 
mai s-au conformat dispoziţiei guberniale şi au cutreierat mai multe localităţi, 
unde s-au semnalat impotriviri faţă de continuarea obligaţiilor in muncă datorate 
proprietarilor feudali. N-au ajuns însă la nici un rezultat in comunele vizitate. La 
încercările raportorilor de a-i convinge să revină la ascultare, în Sâncraiu 
Almaşului, de pildă, sătenii le-au declarat cá vor continua să fie fideli împăratului, 
dar fiindcă "in Ungaria nu se mai prestează robote, orice s-ar întâmpla, nici ei nu 
mai slujesc, chiar dacă vor pieri cu toţii; in acest sens au şi depus jurământul pe 
care-l vor respecta". Indärjirea sátenilor n-a cedat nici in fata amenințării cuprinse 
intr-o scrisoare a comisarului teritorial Szabó József, care-i vestea că, după ce-i va 
pacifica pe räzvrätitii din Dragu, se va deplasa in comuna lor secondat de 100 de 
husari. Mai mult, "au ameninţat că trupa ce urma să sosească acolo, nu va primi 
alimente”. La Berindu au constatat o situaţie şi mai gravă, deoarece ţăranii au 
avertizat că dacă vreo persoană, oricare ar fi ea, va mai veni în satul lor pentru 
a-i convinge să reia lucrul domnesc, va fi omorită. Totodată au mărturisit că dacă 
vreunul din locuitori va indrázni să mai îndeplinească “robota, in ciuda 
jurământului, va fi legat de stâlp timp de trei zile şi va primi 25 de báte". O situaţie 
asemănătoare au găsit cei doi raportori la Popeşti, Mihăieşti, Topa Mică, Sânpaul, 
Zimboru şi "cu puţine excepţii”, în aproape toate localităţile situate de-a lungul 
"drumului ţării” ce ducea spre Zalău; deci până la marginea Sălajului poporul era 
răzvrătit. Darea de seamă se încheia cu propunerea de a se trimite in toate aceste 
sate un comisar gubernial energic ca şi la Borşa pentru a le pacifica”. 


Pe baza informatiilor primite, Guberniul i-a trasat comisarului Karacsai 
Sándor sarcina de a-i aduce la ascultare si pe sătenii răzvrătiți din comitatul Cluj. 
Groful Karacsai şi-a luat misiunea in serios si in decurs de câteva zile a reuşit să 
reprime răzvrătirile cu ajutorul puternicului detaşament militar ce i s-a pus la 
dispoziţie. Din cele raportate de el Guberniului reiese că, însoțit de doi funcţionari 
comitatensi, s-a deplasat la 11 mai în Popeşti. Aici a arestat trei "instigatori" şi 
le-a aplicat o pedeapsă corporală, "convingändu-i" astfel pe răzvrătiți să se supună. 
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Pedepsirea celor din Popeşti i-a determinat şi pe cei din Berindu să capituleze. La 
Sâncraiu Almagului a ajuns in 12 mai. Ameninţându-i pe "instipatori" cu 
maltratarea, a reuşit si acolo să impună reluarea slujbelor iobägesti. In 13 mai, cci 
din Zimboru şi Sutoru, numai la aflarea veştii că se îndreaptă spre ei secondat de 
armată, au dat asigurări stăpânilor că vor relua robotele. La 24 mai i-a readus la 
ascultare pe iobagii din Almasu Mare, Tämägeni şi Gălăşeni. Ajuns la Gäläscni, 
i-a somat pc cei din Tändu, Bogdana, Bäbiu şi Cutiş să-şi trimită reprezentanţii şi 
în fata lor le-a aplicat pedepse celor consideraţi "instigatori". În comuna Zimboru 
l-a arestat şi l-a trimis la închisoarea comitatensă pe judele primar sătesc. Tot prin 
ameninţare a restabilit ordinea la Huedin. La Nădăşelu n-a mai fost necesar să 
facă deplasarea, deoarece între timp sătenii au renunţat la împotrivire. Spre 
sfârşitul informării sale, contele Karacsai face propunerea suspendării notarului 
din Tămăşeni, pentru că a acceptat să transpună în scris hotărirea sătenilor de a 
nu se mai supune obligaţiilor urbariale. Propune, de asemenea, punerea sub 
urmărire a fiului preotului din Almaşu Mare, fiindcă, înainte de a pleca la 
Adunarea de la Blaj, a îndrăznit să-i indemne pe săteni la solidaritate naţională 
şi totodată să nu accepte uniunea "cu patria maghiară, ci cu cea romana" 

În comitatul Turda împotrivirea faţă de prestarea robotelor a pornit din 
comunele Rimetea şi Coltesti, locuite de iobagi maghiari. Îndeosebi cei din 
Rimetea se vor afirma ca un serios nucleu de rezistenţă împotriva prelungirii sluj- 
belor iobăgeşti. Acest lucru se poate deduce din corespondenţa purtată între 
oficialitatea comitatensá şi Guberniu în a doua jumătate a lui aprilie şi pe parcursul 
lunii mai. La 18 aprilie, comitele suprem al comitatului Turda, groful Thoroczkai 
Miklös, pe baza informaţiilor fratelui său Thoroczkai Jânos, refugiat la Aiud, il 
incunostin(a pe guvernatorul Teleki cá la 15 aprilie locuitorii din Rimetea au 
hotărit într-o adunare "să preia toate beneficiile nobiliare şi să nu mai presteze 
slujbe iobăgeşti”. A doua zi le-au urmat exemplul cei din comuna învecinată 
Coltesti. Încercările de a-i aduce la ascultare au rămas fără efect. Mai mult, şi-au 
trimis delegati în satele motesti pentru a le urma exemplul. Drept consecinţă nici 
iobagii din Izvoarele şi Vălişoara nu mai mergeau la muncile urbarialc". Despre 
refuzul acestor munci în cele patru localităţi face referiri şi raportul din 2 mai al 
judelui nobiliar Gaâl Sämuel şi al concepistului Tarsaly Gergely, adresat Guber- 
niului. Cei doi raportori precizau că au încercat de două ori să le convingă să 
renunţe la răzvrătire. Dar în toate cele patru localităţi iobagii persistau în opoziţia 
lor faţă de robote şi continuau să nu mai respecte dreptul de cárciumárit al 
proprietarilor feudali. Pentru reprimarea rázvrátirii propuneau folosirea forţei 
militare”. 

Exemplul iobagilor din plasa Rimetea va fi urmat şi in alte sate situate in 
partea muntoasă a comitatului Turda. O înştiinţare din 3 mai, parvenită comitelui 
suprem Thoroczkai Mikl6s din partea solgăbirăului plasei Iara, demonstrează că 
astfel stăteau lucrurile la Vidolm, Lunca, Poşaga de Jos şi Poşaga de Sus. Judele 
nobiliar relatează că s-a deplasat în aceste sate şi, după ce a stat de vorbă cu 
oamenii, a rămas cu impresia că i-a adus pe calea cea bună. Dar din plângerea 
administratorului domenial Konc Ädäm rezultă că angajamentul locuitorilor de 
a-şi îndeplini obligaţiile faţă de stăpânii lor a fost doar formal”. 
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Guberniul a sesizat cä indeosebi rezistenta iobagilor din Rimetea si Coltesti 
crea pericolul generalizärii räzvrätirilor. De aceea a intervenit atát la generalul 
Gallbrunn din Cluj, cát si la Puchner, comandantul suprem al armatei din Tran- 
silvania, pentru a pune la dispozitia autoritátilor comitatului Turda un detagament 
militar. Dintr-o scurtá informare trimisá guvernatorului Teleki de cátre comitele 
suprem Thoroczkai Miklós la 21 mai reiese cá la aceastá datá reprimarea revoltei 
era un fapt implinit. Se pare cá la Izvoarele soldatii au tras in sáteni, deoarece in 
informare se fac referiri la consultatiile medicale acordate unor răniţi care "au 
suferit leziuni uşoare, ba chiar neglijabile"”. 


Tot la 21 mai, judele nobiliar al plasei Iara relata că a reuşit să-i liniştească 
pe räzvrätitii din Posaga de Sus, Posaga de Jos, Lunca si Vidolm. Cei din ultima 
localitate s-au „dovedit mai înclinați spre continuarea rezistenţei. Totuşi până la 
urmă au cedat“. 


Dar nu numai în zona muntoasă, ci şi in sate din Câmpia Transilvaniei care 
aparţineau comitatului Turda s-au înregistrat refuzuri ale prestatiilor urbariale ori 
cel puţin indeplinirea lor formalä. De neglijenţă in efectuarea muncilor domneşti 
îşi acuză nemesii din Bogata de Mureş propriii iobagi într-o plângere înaintată 
forurilor comitatense la 22 mai. La 24 mai, contesa Bethlen Borbäla şi groful 
Degenfeld Otto isi reclamau iobagii din Luduş că nu-şi îndeplineau zilele de robotä 
cu carc le erau datori De accea il roagá pe comitele suprem sá ia másuri pentru 
a-i forța la ascultare”. 


Într-o adresă a Guberniului către generalul Puchner i se aduceau la 
cunostintä "semne de nesupunere” faţă de stăpâni şi dregători la Dilau Vechi şi la 
Iclandu Mare. De altfel, iobagii din Iclandu Mare, într-o petiție înaintată Guber- 
niului spre sfârşitul lunii aprilic, avertizau că, dacă domnii de pământ nu le res- 
lituiau păşunea pentru boi pe care le-au răpit-o anterior, nu vor mai fi in stare să 
facă faţă îndatoririlor urbariale”. 


La fel ca in comitatul Turda, şi in Alba de Jos documentele consemnează 
acţiuni de împotrivire contra robotelor atât in zona muntoasă, cât şi în satele de 
şes. Aici rapoartele autorităţilor nobiliare lc semnalează după prima Adunare 
naţională de la Blaj din 30 aprilie. Scriindu-i guvernatorului Teleki la 4 mai, 
baronul Bânffy Mikl6s, comitele suprem al comitatului Alba de Jos, ii acuza pe 
"instigatori" că răspândeau zvonul potrivit căruia la viitoarea Adunare de la Blaj 
sc va decide încetarea imediată a relaţiilor "ce există pe baza legilor în vigoare 
între clasa proprietarilor de moşii şi iobagi, fără a se (ine cont de formele con- 
stitutionale"”. Citeva zile mai târziu, şpanul cameral Lázár Gyorgy din Câmpeni 
isi înştiinţa superiorul ierarhic, directorul administrativ al domeniului minier al 
Zlatnei, pe Nemegyei Jânos, că in 5 mai s-a deplasat la Vidra de Sus. Acolo s-a 
adresat celor câtorva sute de persoane aflate în biserică, pentru a anunţa că la 
începutul săptămânii viitoare ar fi fost necesare mai multe braţe de muncă la 
plutäritul lemnelor în contul obligaţiilor faţă de "inalta cămară”. I-a fost dat însă 
să asculte voci din mulţime că s-a slujit destul până acum. De aici inainte Cămara 
să sc descurce singură, fiindcă nu vor mai merge la plutäritul lemnelor. După ce 
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au ieşit din biserică li s-a adresat din nou, dar fără cfect. Mai mult, i-au "declarat 
pe faţă” că pe viitor să nu mai fie trimişi la ei funcţionari pentru a le cere muncă 
gratuită, fiindcă de acum erau oameni liberi. În susţinerea acestei afirmaţii i-au 
mărturisit că se bazau pe o proclamaţie pe care le-a citit-o preotul loan Gomboş 
în biserică. A aflat proclamația la judele domenial Alexandru lancu. Fiind scrisă 
cu litere chirilice, i-a făcut-o cunoscută fiul acestuia, tânărul Avram lancu. 
Proclamaţia cuprindea într-adevăr afirmaţia că "iobăgia s-a desfiinţat", dar şi 
indemnul la înarmare pentru a putea fi recâştipate, chiar cu preţul sângelui, liber- 
tatea şi drepturile răpite. După citirea proclamatiei, tânărul Iancu i-a declarat cá 
"națiunea română se simte destul de puternică pentru a-şi recâştiga libertatea prin 
luptă”. In încheiere, şpanul cameral preciza că şi preotul loan Nicula din Vidra de 
Jos dispunea de un exemplar al proclamatiei; însă, fiind "mai versat in a 
n-a citit-o in biserică, ci o făcea cunoscută prin intermediul celor ce-l vizitau“ 


În satele din vecinătatea Blajului, împotrivirea faţă de slujbele iobägesti s-a 
produs concomitent cu opoziţia faţă de anunţarea prin afişaj a introducerii 
statarjului sau a stării excepţionale. Astfel de situaţii sesizau oficialitatea com- 
itatensá un notar si un solgăbirău in localităţile Obreja, Mihalt, Bucerdca 
Gränoasä, Cräciunel, Cisteiu, Cergău Marc şi Beta. La Beta, locuită de iobapi 
maghiari, când s-a anunţat statariul, săteanul Sziics Märton a declarat injuränd că 
nu va mai efectua robota. Pentru îndrăzneala lui, judele nobiliar l-a arestat. Dar 
consătenii lui s-au repezit asupra solgăbirăului şi i-au impus prin forţă eliberarea 
arestatului. Totodată au rupt şi afisul despre Statariu. De aceea dregătorii com- 
itatensi cer la 15 mai trimiterea la Beta şi în celelalte localităţi a unor detașamente 
militare de pedepsire a räzvrätitilor după încheierea Adunării de la Blaj”. 


O altă grupare de sate din Alba de Jos despre care documentele spun că 
s-au opus continuării prestatiilor urbariale a fost reprezentată de Turdas, Şpălnaca, 
Hopârta, Şoroştin şi Hoghilag. La primele patru se referă un raport din 20 mai 
semnat de primjudele nobiliar Boér Ferenc şi de notarul Pogány Károly. In raport 
se semnala cá răzvrătiţii au înlocuit notarul maghiar cu unul român; au rupt afişele 
despre statariu; au interzis celor datornici să efectueze munci cu ziua in contul 
cametei; i-au oprit, în general, pe toţi cei ce voiau să meargă la lucru la nemesi 
pe bani. La 23 mai cei doi funcţionari comitatensi s-au adresat şi guvernatorului 
Teleki, informându-l cá nesupunerea la robote tindea sa sc generalizeze. Printre 
localităţile recalcitrante menţionează acum Gusu şi Bogatu Român, situate nu 
departe de Sibiu. Luând act de extinderea acţiunilor antifeudale ale ţăranilor, 
Guberniul solicita comandantului suprem, generalul Puchner, trimiterea contra 
localităţilor recalcitrante, fie a unor detagamente de grăniceri secui care staţionau 
la Aiud, fie a unor unităţi militare de la Sibiu”. 


O amploare asemănătoare vor lua acţiunile revoluţionare contra slujbelor 
iobägesti şi in satele comitatului Alba de Sus, format din insule şi enclave 
răspândite printre scaunele săseşti şi secuieşti. Corespondenja dintre autorităţile 
comitatense şi cele guberniale demonstrează că aici opoziţia faţă de prestarea 
robotelor a început spre sfârşitul lunii aprilie şi s-a prelungit până la inceputul lui 
iunie. O primă sesizare a Guberniului de către comitele suprem al Albci de Sus, 
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groful Kälnoki Dénes, dateazä din 27 aprilie. La aceastä datä el semnala fapta 
preotului greco-catolic Ioachim Aron din Buia care le-a citit enoriaşilor o 
proclamaţie în limba română. Interpretând-o eronat, pe baza ci "a eliberat imediat 
poporul de toate slujbele datorate domnilor". Fapta şi-a agravat-o prin trimiterea 
proclamatiei în satele invecinate, pentru a fi adusă la cunoştinţa locuitorilor. Com- 
itele suprem preciza că a reacţionat prompt, deplasându-se în localităţile respec- 
tive. Cu ajutorul preoţilor s-a străduit să le readucă Ja ascultare. Totuşi, la Buia 
şi Veseud sătenii "au declarat că nu vor mai presta slujbele iobágesti, iar pe cine 
ar indräzni să le mai îndeplinească ii vor ucide in bătăi”. De aceea, in 28 aprilie 
a revenit la Buia in fruntca unui escadron de husari si a doua zi a dat ordin sá se 
infätiseze acolo reprezentanţii celor 11 localităţi din cercul superior al comitatului. 
A doua zi s-a adresat celor prezenţi, avertizându-i că trebuie să păstreze ordinea 
şi să-şi îndeplinească obligaţiile. În caz contrar vor avea de întreţinut importante 
efective militarc pentru asigurarea liniştii. Dar, cu tot acest avertisment, cei din 
Buia au susţinut cá nu vor mai îndeplini prestațiile urbariale, orice s-ar 
intämpla,"pänä când nu va veni ordin din partea împăratului”. Cu declaraţia 
sătenilor din Buia s-au solidarizat şi reprezentanţii celorlalte 11 comune. Faţă de 
această atitudine cerea Guberniului instrucţiuni asupra modalităţii pe care o avea 
de urmat” 


O scrisoare a funcţionarului tezaurarial de la Sibiu, Tompa Imre, trimisă la 
3 mai baronului Apor Kâroly, conţine referiri la refuzul iobagilor români din Boar- 
la, Călvasăr şi Veseud de a mai presta robotele. Totodată autorul epistolei atribuie 
refuzul influenţei comunelor sásegti învecinate. Despre influenţa saşilor din 
Moardăş (scaunul Mediaş) asupra tulburărilor din comuna Mihăileni fac referiri, 
intr-o plângere din 23 mai, preotul greco-catolic Paul Leb şi chirurgul Székely 
Károly”. 


Alături de influenţa saşilor din scaunele învecinate, la extinderea mişcărilor 
contra prestatiilor urbariale a contribuit şi Adunarea naţională de la Blaj din 15-17 
mai. Această influenţă este denuntatä de dregătorii comitatensi în relatările lor 
din zilele ce-au urmat Adunării. Astfel au procedat primjudele nobiliar Motok 
Ferenc şi notarul Mänäsi Ferenc într-un raport inaintat Guberniului la 19 mai. 
Bazându-se pe plângerile unor proprietari feudali, dar şi a solgăbirăului, cei doi 
coraportori nominalizează localităţile Călvasăr şi Mihăileni pentru "tulburarea 
liniştii publice". Referitor la sătenii din Stenea menţionează că refuză îndatoririle 
iobägesti şi ameninţă pământurile alodiale. Pentru a impune ordinea cer Guber- 
niului să intervină la Comandamentul suprem în vederea asigurării oficialități 
comitatense cu sprijinul unităţii de grăniceri secui care stationa la Mediaş“. 


Fiindcă cereri de ajutor militar a formulat anterior şi comitele suprem 
Kâlnoki Denes, incă la 17 mai Guberniul s-a adresat comandantului suprem pentru 
a ordona detaşamentului de cavalerie de la Biertan să colaboreze la înăbuşirea 
"răscoalei care a izbucnit deja la Vecerd". La 25 mai, Comandamentul militar de 
la Sibiu aducea la cunoştinţa Guberniului că i s-au dat dispoziţii comandantului 
companiei regimentului 1 de grăniceri secui de la Mediaş să se îndrepte spre Boar- 
ta, Călvasăr, Mihăileni şi Stenea, unde să se pună de acord cu primjudele nobiliar 
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Pocsa Ferenc asupra mäsurilor ce trebuiau intreprinse. Totodatá il anunta cá un 
detaşament al regimentului de dragoni "Savoya", format din 40 de soldaţi, patru 
ofiţeri şi tot atâţia subofi iter, se găsea din 20 mai la Metis, centrul de reşedinţă al 
comitatului Alba de Sus”. 


În legătură cu influenţa Adunării de la Blaj revelatoare pot fi considerate 
rapoartele juzilor nobiliari Somogyi ‘Istvan şi Szabaszlai Lajos. Raportul celui 
dintâi datează din 28 mai şi dă informaţii despre comuna Bratei. Pe parcursul lui 
relatează cà, la sesizarea conților Haller Ferenc si József, s-a deplasat la Bratei, 
unde a constatat că iobagii nu mai indeplincau prestațiile urbariale, datorită ideilor 
cu care s-au reintors cei patru delegaţi ai satului de la Adunarea din 15-17 mai. 
Potrivit acestor idei, la Adunare s-ar fi hotărît desfiinţarea relaţiilor feudale. In 
consecinţă, n-ar trebui să mai efectueze munci gratuite. Totuşi le vor mai indeplini 
o vreme, dar färä a [i forţaţi şi numai in măsura in care vor dispune de timpul 
necesar. Pe baza acestui raport, drepätoria comitatensä i-a dat dispoziţii judelui 
nobiliar să meargă nu numai la Bratei, ci şi la Grânari, unde situaţia cra similară, 
cu misiunea de a-i depista şi aresta pe "instigatori"”. 


Cel de-al doilea raport datează din 2 iunie şi sc referă la evenimentele din 
comuna Zlagna. Aici preotul i-a pus pe săteni să aderc la jurământul de la Blaj. 
Totodată i-a declarat eliberaţi de sarcinile feudale şi le-a adresat îndemnul “să nu 
mai presteze munci nici pe bani, nici in parte, pentru ca domeniul să fie constrâns 
să lase totul baltä”*. 


Revolta contra slujbelor iobăgeşti reflectă influenţa Adunării de la Blaj, dar 
şi a comunelor săseşti învecinate, nu numai în Alba de Sus, ci şi în comitatul 
Târnava. Într-adevăr, până spre sfârşitul lunii aprilie, comitele suprem al com- 
itatului Târnava, groful Haller Ignác, nu menționa în rapoartele sale către Guber- 
niu decât intenția iobagilor din unele sate, ca Nadegu Sáscsc, de a nu mai presta 
muncile domneşti. Doar despre oamenii domeniului Cetății de Baltă se plânge la 
1 mai că "incep a se eschiva dc la prestarea servitutilor urbariale". Totuşi, printre 
cei mai recalcitranti îi considera pe iobagii din Feiga. La 4 mai revine cu o nouă 
informaţie despre acţiunea sătenilor din Nadesu Săsesc care "l-au silit pe preotul 
de acolo să le citească slobozenia dată de maiestatea sa"”. 


Informaţii mai ample despre influenţa exercitată de tinerii intelectuali 
români asupra ţăranilor în zilele ce-au urmat primei Adunări de la Blaj oferă 
comitelui suprem, la 5 mai, judele nobiliar Tolnai Elek. Influenţa o explică prin 
răspândirea de către tineri a o seric de idei potrivit cărora: împăratul ar fi dat de 
mult ordinul de desfiintare a relaţiilor urbariale, dar cl ar fi fost ascuns de nobili, 
în înţelegere cu episcopul Ioan Lemeni, pentru a-i oprima in mod despotic pe 
iobagi; intelectualii ar [i trimişi ai monarhului pentru a-i anunţa pe ţărani despre 
scutirea lor de orice obligaţii; datorită acestei misiuni au şi îndemnat sătenii să-şi 
îndeplinească îndatoririle până la 15 mai, dar ulterior să nu mai execute nici măcar 
o zi de robotă. Răspândirea unor atari idei a facut ca in multe locuri iobagii să 
nu se mai prezinte la muncile domnesti sau să le efectueze cu intárzicre şi prost. 
Judele nobiliar dă ca exemplu chiar localitatea Biia, centrul plasei pe care o ad- 
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ministra. Prin intermediul judelui primar, sătenii i-au trimis vorbă ad- 
ministratorului domeniului baronului Radäk Istvän că vor mai presta slujbele 
iobágesti numai incá o säptämänä. Ulterior sá nu mai indrázneascá nimeni sä-i 
mäne la lucru”. La activitatea tinerilor intelectuali romäni, pe care-i califica "in- 
stigatori", făcea referiri şi primjudele nobiliar Földväri Ferenc într-o intervenţie a 
sa din 6 mai la guvernatorul Teleki. El îi acuză pe "instigatori" că agită spiritele 
şi aşa tulburate, încât "in unele locuri iobagii refuză prestarea slujbelor datorate 
proprietarilor de moşii”. Într-un nou raport către Guberniu, din 8 mai, comitele 
suprem Haller Ignác arăta că vicecomitele nu i-a furnizat deocamdată informaţii 
despre satele domeniului Cetăţii de Baltă. I s-a adus însă la cunoştinţă că la Lasläu 
Mic din cercul de sus sătenii continuă să se opună "prestaliilor urbariale chiar şi 
după somatia judelui nobiliar”. De împotrivire contra slujbelor iobágesti erau 
acuzaţi şi locuitorii din Ormenis, deşi judele primar sas l-a asigurat că aceştia le 
vor relua. O învinuire asemănătoare aduceau doi membri ai consiliului din 
Dumbrăveni contra iobagilor acestui orăşel din Ernea şi Viişoara. De fapt, ei le 
îndeplineau deocamdată nepunctual, dar au declarat că nu le vor mai efectua. Dacă 
la 8 mai groful Haller n-avea ştiri despre atitudinea iobagilor din satele domeniului 
Cetăţii de Baltă, în schimb zece zile mai târziu putea preciza că Adunarea de la 
Blaj a avut ca rezultat refuzul "încăpățânat" al acestora de a-şi mai îndeplini 
obligaţiile urbariale. În ziua următoare, la 19 mai, Barra Kâroly, administratorul 
domeniului grofului Bethlen Ferenc, atentiona şi el comitetul pentru păstrarea 
ordinii constituite din comitatul Târnava că la Feisa, Sântămăria şi Tătârlaua care 
aparţineau domeniului Cetăţii de Baltă, sătenii se mențineau în atitudinea 
opozilionistä faţă de robote”. 


Detalii interesante despre influența Adunării de la Blaj conține petiția a 18 
ncmeşi din Micäsasa, adresată comitelui suprem al comitatului Târnava, la 21-22 
mai. Petiqia îi viza nu numai pe iobagii din Micásasa, ci si pe cei din Chesler, 
Făget, Lodroman si Lunca. Din ea rezultă cá unii săteni din aceste localități nu 
mai prestau de loc muncile domneşti, iar alții le îndeplineau formal, in sensul că 
iegeau la lucru pe la 12, pentru ca după 2-3 ore să plece acasă. La adunarea din 
ziua precedentă, cei din Micăsasa au hotärit să aplice o pedeapsă de 25 florini 
acelora care ar indräzni să prägeascä pämäntul alodial cu porumb "in parte". Pe 
cei din alte sate care ar accepta să lucreze "în parte" au decis "să-i omoare în bătăi". 
Incă înainte de a hotărî cele de mai sus i-au obligat pe trei țărani maghiari să nu 
lucreze pe bani nemesilor, conform înţelegerii. Drept urmare, nemeşii au ajuns in 
situaţia de a nu-şi putea valorifica pământurile alodiale sub forma lucrului "in 
parte" ori prin angajarea forţei de muncă pe baza unei retributii băneşti”. 


La rândul lor, primjudcle diriguitor Földväry Ferenc şi vicenotarul Deesfalvi 
Simon József, într-o notă informativă către guvernatorul Teleki din 23 mai, scot 
in evidenţă influenţa saşilor asupra iobagilor din satele ce se invecinau cu scaunele 
säscsti in zilele de după Adunarea de la Blaj. Nota informativă reliefează că in 
asıfel de sate se manifestau acţiuni îndârjite atât contra robotelor, cât şi impotriva 
angajării la lucru pe bani. În astfel de acţiuni, ţăranii erau încurajați şi de preoţi. 
Motivänd că în satele răzvrătite s-au manifestat încercări de înlăturare a afigelor 
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ce anunjau introducerea tribunalelor statariale, precum Si ameninţări la adresa 
vieţii şi averii nemeşimii, coraportorii opinau că pentru reprimarea räzvrätitilor 
erau necesare forţe militare considerabile”. 


La 30 mai, Gazda József din Nadăşu Săsesc, într-o epistolă către stăpânul 
său, baronul Apor, se lamentează că din totalul iobagilor : acestuia din Nades şi 
Tigmandru, dacă ies la lucru vreo 10-15 pe săptămână. Jar atunci când sunt zoriti, 
ráspund cá trebuie sá li se multumeascá pentru cá "au slujit gratuit pänä acum". 
Iobagii altor nemeşi din Nades, ca de pildă cei ai contelui Wass, n-au indeplinit 
prestatiile urbariale de vreo patru säptämäni”. 


Actiuni impotriva robotelor s-au produs si in scaunele secuiesti. Totusi ele 
prezintá unele deosebiri fatä de cele din comitate. Pänä la 1848 in comitate au 
predominat proprietăţile feudale şi de aceea ţăranii au fost transformați aproape 
în totalitatea lor în iobagi şi jeleri. In scaunele secuieşti însă aproximativ 60%, 
deci mai mult de jumătate din lumea satelor, a continuat să fie formată din oameni 
liberi cu drept de proprietate asupra loturilor individuale, precum şi asupra 
posesiunilor obşteşti. Acest lucru se explică prin rolul de păzitori ai graniţei 
dinspre Moldova pe care l-au avut de-a lungul evului mediu. In virtutea unui atarc 
rol, regimul habsburgic le-a impus în 1764 statutul de grăniceri secuilor din Odor- 
hei, Ciuc, Trei-Scaune si partial din micul scaun Aries. Numai cei din scaunul 
Mureş au reuşit să evite militarizarea. Totuşi şi in acest scaun majoritatea sătenilor 
au rămas oameni liberi până în 1848, chiar dacă aici numărul iobagilor cra ceva 
mai mare decât în Trei-Scaune, Odorhei sau Ciuc. Din totalul de circa 40% cât 
reprezentau iobagii şi jelerii in ansamblul populatici din scaunele secuicşti, cei 
dintâi formau 2/3. Mai trebuie precizat că în cadrul categoriilor de jeleri, in 
secuime cei alodiali şi curiali deţineau o pondere mai însemnată decât în comitate, 
unde majoritatea o formau cei urbariali. Procentul mai mare de jelcri alodiali şi 
curiali s-a datorat faptului că aceştia au fost angajaţi pe bază de contract şi dc 
familiile de grăniceri care nu dispuneau de doi sau mai mulţi membri de sex 
bărbătesc. Aşa se explică de ce, în primele săptămâni de după declanşarea 
revoluţiei, documentele consemnează frecvent în secuime încercări de alungare 
îndeosebi a argalilor, cum se mai numeau jelerii curiali. Ín sfárgit, mai trebuic 
subliniat cá in scaunele secuieşti lupta ţăranilor dependenţi contra slujbelor 
iobăgeşti va fi potenjata de grăniceri. Aceştia ii vor încuraja şi chiar îi vor obliga 
pe iobagi şi pe jeleri să nu mai efectueze robotele pe pământurile alodiale alc 
nemeşilor. O astfel de situaţie reflectă scrisoarea administratorului Kónya István 
trimisă stăpânului său baronul Apor Lâzâr cu data de 2 mai. În scrisoare sc plânge 
stăpânului său că din ziua de 24 aprilie a inceput să întâmpine greutăţi in cfec- 
tuarca muncilor agricole de primăvară pe alodiul domeniului, deoarece "ostásimca 
întărâtată din Turia îi ameninţă pe iobagi că-i omoară în bătăi, dacă vor fi văzuţi 
că merg la muncile domneşti”. Din cauza amenințărilor, iobagii acceptau cventual 
să presteze câte o zi pe săptămână numai după multe ezitări. Chiar şi argatii, la 
care a trebuit să apeleze "spun că se tem de soldaţi”. Despre evenimentele de la 
Turia ii scrie la 11 mai baronului Apor Lázár de la Cancelaria aulică, sora sa. 
Informändu-I despre pretenţia grănicerilor de a li sc restitui păşunile şi pădurile 
a că autoarea epistolei afirmă: "iobagii tare se mai codesc să-şi indeplincascá 
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siujbele säptämänale; aceasta atát din cauza indárátniciei lor, cát si din pricinä cà 
sunt instigati de militari"?" 


Corespondenţa dintre dregătorii din Trei-Scaune de la sfârşitul lunii mai si 
de la inceputul celei urmátoare relevá cá migcári contra slujbelor iobágesti au 
continuat sá fie la ordinea zilei in satele acestei unitáti administrativ-teritoriale. 
Asıfel, la 28 mai judele cráiesc suprem, Pctrichevich Horváth Albert, ii raporta 
guvernatorului Teleki cá, in colaborare cu comandantul regimentului de grániceri, 
a iniţial o anchetă privind ocuparea unor alodii nemeşeşti la Ojdula. A luat de 
asemenea măsuri pentru potolirea iobagilor "instigati" de către secuiul Szabó 
Károly din Zălan care i-a indemnat la refuzarea prestatiilor urbariale si la răscoală 
contra proprietarilor. Acelaşi jude suprem îi ordona, în ultima zi a lunii mai, 
judelui regesc al scaunului filial Sepsi să cerceteze situaţia de la Reci, unde se 
adresau indemnuri urbarialiştilor de a inceta "indeplinirea robotelor şi de a nu se 
mai supune faţă de proprietari" 

Tot în ultima zi a lunii mai, vicejudele regesc Lâzâr Dâvid îl punea la curent 
pe superiorul său, judele crăiesc suprem din Trei-Scaune, despre o adunare 
populară care a avut loc în ziua precedentă la Cernatu de Jos. Cu ocazia ei, Gál 
Sândor, cmisarul guvernului de la Pesta, le-a adresat participanţilor îndemnul de 
a sc înrola ca voluntari pentru tabăra de instrucţie de la Seghedin. Celor ce se 
inrolau le-a promis că "vor fi scutiţi de servituţile urbariale". Drept urmare, 
aproape toti cei prezenţi au manifestat dorinţa de a se înrola. Raportorul încheia 
cu cuvintele: "vestea cá se va primi sesia [ca proprietate deplină] şi că nu se va 
mai presta slujba iobägeascä a făcut o vâlvă deosebită”. Acelaşi jude regesc raporta 
oficialitátii scáunale cazul "instigatorului" Veres Jänos. Cu prilejul unei întruniri 
menite să pună bazele gărzii cetăţeneşti, "instigatorul" s-a urcat pe o masă şi a 
strigat de trei ori că trădător va fi acela care "va mai ieşi la robotă”. Consecința 
îndemnului a fost că atunci când fratele raportorului şi-a chemat iobagii la muncile 
domneşti, nici unul n-a venit. Cazuri similare corespondenţa mai menţionează in 
localităţile Coşeni, Ilieni şi Dobolii de Jos”. 


În comparaţie cu scaunele secuieşti, in cele săseşti mişcările ţărăneşti 
impotriva slujbelor iobágegti au fost mai puţine, deoarece pe teritoriul lor 
proprictatca feudală ocupase suprafeţe restrânse. Totodată şi prestațiile iobagesti 
au fost in general mai uşoare. Muncile gratuite n-au depăşit aici 2 zile pe 
săptămână. In plus, patriciatul săsesc, în calitatea lui de proprietar colectiv al celor 
câteva sate românești iobägite, s-a arătat inclinat din primele zile ale revoluţiei să 
renunţe la robotele şi dijmele urbariale şi să redea ionagilor demnitatea de oameni 
liberi şi de proprietari deplini pe sesiile lor. O astfel de înclinaţie răzbate in 
propunerile judelui crăiesc al scaunului Sebeş din 26 martie şi în acelea ale 
senatorului sibian Kruger din 28 martie, înaintate Universităţii săseşti din Sibiu'” 
Mai edificatoare pot fi considerate instrucţiunile date deputaţilor saşi alcşi pentru 
Dieta stărilor privilegiate de la Cluj, la care se referă comitele Franz Salmen într-o 
adresă trimisă districtului Braşov la 11 mai. Potrivit acestor instrucţiuni, deputaţii 
saşi trebuiau să susţină în şedinţele dietei: înlăturarea printr-o lege a tuturor 
nedreptälilor pe care le-a suferit poporul român; acordarea de drepturi politice 
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pe seama românilor, inclusiv acela de a-şi trimite reprezentanţi in organul legis- 
lativ; desfiinţarea robotelor şi a celorlalte obligaţii urbariale care au constituit 
principala piedică în calea progresului material şi spiritual al populației româneşti. 
Adresa se incheie cu afirmaţia că Universitatea săsească ii va elibera de orice pres- 
latii urbariale pe toti iobagii aflaţi sub jurisdicţia sa. In räspunsul säu din 25 mai, 
Magistratul sau consiliul districtului Braşov se declara de acord cu desfiinţarea 
relaţiilor feudale pe baza unei despăgubiri cuvenite domnilor de pământ. Orien- 
tarea Universităţii săseşti răzbate şi din răspunsul pe care l-a dat arendaşului 
domeniului de la Porumbac şi Făgăraş în 31 mai. In răspuns se sublinia că Univer- 
sitatea nu putea întreprinde măsuri peniru a-i forţa pe iobapii de la Porumbac şi 
Făgăraş la robote întrucât aştepta hotäririle dietei în chestiunca relațiilor ur- 
bariale™ 


Aida robota sau slujba iobăpească, prin povara pc care o reprezenta 
pentru gospodăriile ţăranilor dependenţi, a constituit, într-adevăr, una din prin- 
cipalele cauze ale participării acestora la revoluţia din 1848-1849 din Principatul 
Transilvaniei. Participarea, începând cu luna aprilie, s-a concretizat sub forma unor 
mişcări contra continuării prestării muncilor gratuite pe alodiile proprietarilor 
feudali. Declangarea acestor mişcări s-a produs sub influenţa stirii că in Ungaria, 
Banat, Crasna şi Maramurcş, slujbele iobăgcşti vor înceta la 23 aprilie, când urma 
să intre in vigoare legea agrară votată de dieta nobiliară de la Bratislava la sfârşitul 
lunii martie. De altfel, datorită acestei influențe, acţiunile ţărăneşti contra 
robotelor se vor propaga în principatul transilvănean de la vest la cst. Atari acţiuni 
sunt înregistrate documentar, în mod firesc, mai întâi în comitatele Zarand, Crasna 
şi Solnocul de Mijloc, învecinate cu cele din Banat, Crişana şi Maramureş. Spre 
sfârşitul lunii aprilie şi la începutul lui mai, mişcările vor înceta şi în aceste unităţi 
administrativ-teritoriale din Partiumul nord-vestic, în urma hotăririi guvernului de 
la Pesta de a le anexa Ungariei. Dar in luna mai se vor extinde treptat în satele 
din Hunedoara, Dăbâca şi Solnocul Interior carc se márgineau cu Partiumul nord- 
estic; apoi in celelalte comitate transilvănene şi chiar în scaunele secuieşti. Com- 
binate cu acţiuni ce vizau recuperarea unor păşuni şi păduri räpitc de stăpânii 
feudali in deceniile anterioare revoluţiei, mişcările ţărăneşti contra slujbelor 
iobágesti din comitatele Cluj, Turda, Târnava, Alba de Sus şi Alba de Jos se vor 
amplifica, desigur, până la inceputul lunii iunie şi sub influenţa Adunärilor 
nationale de la Blaj care au avut loc la 30 aprilie şi respectiv 15-17 mai. 

Telul final al acţiunilor ţăranilor ascrviti cra de a scăpa de toate obligaţiile 
pe care le-a generat proprietatea feudală. De accea vor antrena deopotrivă satele 
locuite de iobagii români, maghiari, secui şi saşi. În localităţile mixte din punct de 
vedere etnic, încercările autorităţilor nobiliare de a impunc reluarea slujbelor 
iobägesti vor determina o rezistenţă solidară. Documentele oferă astfel de exemple 
de solidaritate in toate comitatele. Caracteristic poate fi considerat cel oferit de 
localitatea Petelca din comitatul Alba de Jos. Potrivit raportului judelui nobiliar 
Kovács Sándor, inaintat comitetului comitatens pentru asigurarea ordinii con- 
stituite la 13 mai, el s-a deplasat in această zi la Peţelca pentru a anunţa intro- 
ducerea judecății statariale. Dar in timp ce vestea anunţul, un iobag al baronului 
Bänffy Dénes cu numele Szócs Mârton "a strigat in auzul întregii populaţii din 
sat" că cl de luni nu va mai presta robota. Datorită acestei declaraţii a dat ordin 
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gornicului să-l aresteze şi să-l ducă in curtea casei parohiale. Atunci "toti locuitorii 
din Petelca, cuprinsi de mânie”, au intrat în curtea unde se afla arestatul, i-au tăiat 
frânghiile cu care fusese legat si au plecat cu el strigând: "Vivat!". Apoi s-au dus 
în centrul satului, unde se afla afişul cu anunţul privind introducerea statariului 
şi l-au rupt. De acolo au revenit în faţa locuinţei unde era cazat raportorul şi după 
ce au strigat iarăşi "vivat", la plecare au afirmat cu glas tare că: "noi ţinem cu 


românii"? 


Solidaritatea dintre iobagii de diferite etnii s-a manifestat şi între localităţi. 
Mai sus s-a arătat că în comitatul Turda o atare solidaritate s-a consemnat între 
comunele ungureşti Rimetea si Coltesti, pe de o parte şi cele româneşti Välisoara 
şi Izvoarele, pe de altă parte. Fireşte, o solidaritate mult mai largă s-a produs între 
satele româneşti. Ea a fost posibilă şi datorită afirmării uneia din comune ca centru 
al rezistenţei, căreia i se raliau apoi satele invecinate. Astfel de centre de rezistenţă 
s-au impus în aproape toate comi-tatele. Un atare exemplu de dârză opoziție faţă 
de slujbele iobägesti l-a reprezentat în Dăbâca satul Dragu în comitatul Cluj, 
Sâncraiu Almaşului, in Alba de Jos, localitatea Buia, în comitatul Târnava, Cetatea 
de Baltă, in Alba de Jos, comuna Mihalţ. Îndeosebi împotriva acestor centre de 
rezistenţă au trimis autorităţile nobiliare comisari cu imputerniciri speciale, secon- 
daţi de importante detasamente militare. Dacă la Dragu rezistenţa iobagilor a 
putut fi înfrântă prin mijloace relativ paşnice, mai ales prin ameninţarea confiscärii 
şi vinderii animalelor de tracţiune, iar la Sâncraiu Almaşului sau la Borşa prin 
supunerea "instigatorilor" la lovituri cu nuielele aplicate de soldati, in schimb la 
Mihalt s-a recurs la o reprimare sângeroasă soldată cu zeci de morţi şi răniți. 


Masacrul de la Mihalt din 2 iunie, determinând o indignare generală care 
putea duce la o revoltă de amploare contra nobilimii, a constituit, fără îndoială, 
unul din motivele care l-au determinat pe baronul Wesselényi Miklós să propună 
dietei stărilor privilegiate de la Cluj un proicct de lege agrară la 6 iunie, care va 
fi votat în aceeaşi zi. Tot la sugestia baronului Wesselényi, dieta a hotărît ca legea 
agrară adoptată să intre în vigoare la 18 iunie, înainte de a fi sanctionatá si Pr mul: 
gatá de impäratul de la Viena, in calitatea lui de principe al Transilvaniei ™ 


18 iunie a devenit astfel ziua in care si pe teritoriul Marelui Principai al 
Transilvaniei, iobagii si jelerii urbariali au fost eliberați de orice obligații feudale, 
printre ele cele mai impovärätoare fiind robotcle. Tot acum ei s-au transformat 
din ţărani aserviţi in oameni liberi. Concomitent si sesiile ori fractiunile lor de 
sesii, asupra cărora n-au avut până acum decât drept de folosință sau posesiune, 
s-au transformat in proprietăți depline, la fel ca in celelalte provincii ale Imperiului 
habsburgic. "Gazeta Transilvaniei" a lui Gcorge Barițiu a consemnat cá în ziua de 
18 iunic 1848 clopotele din toate satele transilvănene au bătut de dimineața până 
scara vestind "sfârşitul robiei seculare”. 
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Subscrişii, primind ordinul dat de märia sa domnul conte Tho- 
rotzkoszentgyórgyi, Thorotzkai Miklós, comitele suprem al comitatului Turda, sub 
nr.958 din 12 a lunii Sfäntului Mihail(septembrie), potrivit cáruia intämpländu-se 
la Luna, din cercul de jos al comitatului Turda o impotrivire de mari proportii, 
pe care am putea-o denumi rebeliune; si anume, cánd armata a vrut sá intre in 
localitatea numită, aceasta n-a fost lăsată de bună voie să intre de către masele 
populare adunate din imprejurimi şi din Luna, domnul comite ne-a trasat ca sar- 
cină investigarea tuturor motivelor care au contribuit la adunarea poporului şi 
impotrivirea faţă de armată, cu toate evenimentele care au decurs din aceasta. 


În urma primirii acestui ordin, cu incepere din ziua a 15-a a lunii Sfântului 
Mihail, incepând în amintita localitate Luna în curtea măriei sale domnului baron 
J6sika Imre, apoi continuând la Luncani în curtea măriei sale domnului conte 
Kemény Sâmuel, prin interogarea şi confruntarea persoanelor menţionate mai jos, 
am efectuat investigarea cu care am fost însărcinaţi potrivit următoarelor puncte, 
după cum urmează: 


Punctele interogatoriului: 


1. Ce a dat prilej aici la Luna, în comitatul Turda, la adunarea poporului 
din 11 şi culminând în 12 a lunei Sfântului Mihail din anul 1848? 


2. Cine au fost cei care s-au impotrivit faţă de ordinele, dispozitiunile su- 
perioare, faţă de măsurile şi propunerile oficialilor ? Ce părere au răspândit aceştia 
în intervalul de timp de la plecarea de aici a comisiei de conscriere şi a comitelui 
suprem, măria sa domnul conte Thorotzkai Miklös şi până la deplasarea in 
localitate a armatei ? Ce măsuri au fost luate pentru răzvrătirea altor sate ? Cine 
a comis silnicii sau a recurs la ameninţări? Luni, adică în 11 septembrie seara de 
către cine a fost împiedicată armata de călăraşi şi de infanterie deplasată aci şi ce 
s-a întâmplat în afara satului, unde armata s-a oprit. 


3. în ce localităţi a fost trimisă de aci delegaţia? Cine a propus acest lucru? 
De către cine a fost desemnată delegaţia? Cine au acceptat să meargă în delegaţie, 
sau au fost siliţi la aceasta? Cine a dat îndrumări acestora si ce anume? Delegația 
în ce zi, unde şi la cine a plecat; Când s-a întors şi cu ce răspuns şi când a informat 
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poporul neliniştit despre acest răspuns? Räspunsului i s-a dat citire sau dacă a fost 
mesaj verbal a fost dat publicităţii? 

4. Din câte localităţi învecinate cu Luna, precum şi din Luna aproximativ 
în ce număr s-au adunat oamenii? Cu ce instrumente ucigătoare? Cinc a condus 
din sat gruparea şi in câte rânduri? Unde au fost aşezaţi? Martorul să denumească 
locul unde poporul a aşteptat armata. 


5. Cine au fost cei care au pus să scrie, şi prin intermediul cui, protestul 
care a fost predat de un comisar al poporului căpitanului comandant Baumgarten, 
care inainte de producerea cvenimentului a inaintat călare in fata poporului spre 
a trata cu cei adunaţi atunci când armata s-a oprit fatä-n faţă cu poporul. 


6. În câte rânduri, la ce distanţă au decurs tratativele între armată şi popor. 
Ce i s-a propus poporului pentru liniştirea acestuia? A avut acest lucru efect, a 
cedat poporul sfaturilor bune, sau nu a cedat nici în ultimul moment? Aproximativ 
cat timp au avut loc tratativele? Armata a înaintat in pas alergätor sau încet? Chiar 
şi în ultimul moment ce intenţii a manifestat poporul? 


7. Cei din antistia satului, juzii, juratii au facut ceva în mijlocul acestor 
întâmplări, în vederea fränärii, impicdicárii instigatorilor si furioşilor, sau dim- 
potrivă, şi aceştia au instigat? Nominal cine au fost aceştia? 

Urmează numele şi mărturiile martorilor citați şi ascultați. 


Primul martor, Moldovan Stefan: 59 de ani, unit, cetățean liber din Luna, 
fiind interopat, declară: 


La l-a (întrebare). La adunarea poporului a dat prilej activitatea comisiei 
pentru conscrierca şi examinarea recrufilor, care a apárut aci marti, săptămâna 
trecută. Înţelegând aceasta, poporul a început fiecare în parte să aibă aversiune 
faţă de această activitate, deoarece aci a ajuns până în popor declaraţia domnului 
Rátz Istvan, care locuieşte in Călăraşi, potrivit căreia, conscrierea recrutilor nu 
s-ar face din ordinul majestăţii sale regelui, ci numai din cel al domnilor. Tot felul 
de veşti rele s-au răspândit aci de la Călăraşi, iar pe de altă parte s-au auzit vorbe 
asemănătoare în târgul de ţară ţinut săptămâna trecută la Turda. 


La cca de-a 2-a. După ce comisia de conscriere s-a deplasat spre a-şi face 
munca, localitatea a fost adunată in acest scop. Din rändul publicului, decedatul 
Hada Gyorgy [Hada Ghcorghe] a strigat oamenilor să nu lase ca tinerii să fie 
conscrişi. (Ceea ce s-a întâmplat la 5 septembrie). Această chemare a lui Hada 
Gheorghe a fost sprijinită de toată comunitatea, care s-a străduit să nu dea soldati, 
pentru că acesta nu e ordinul majestätii sale, ci numai a domnilor. Ca urmare 
oamenii adunaţi s-au imprástiat şi comisia inca în ziua aceea s-a dus la Luncani. 
Auzind acestea, măria sa domnul conte, comitele suprem, a venit a doua zi în sat 
şi a dispus ca să fic adunată comunitatea. Dar nu ştiu ce s-a întâmplat în adunarca 
satului, nefiind prezent acolo. Ştiu că la 11 a lunii curente s-a deplasat din nou 
aci pentru conscricrea tincrilor maria sa domnul conte, comitele suprem, impreună 
cu domnul vicecomite Betegh Gâbor şi măria sa domnul Kabos Dâniel, dispunând 
să fic pusă o masă şi scaune în curtea preotului local mai tânăr. Impreunä cu 
comunitatea sătească adunată a inceput conscrierea tinerilor. Pe câţiva i-au şi 
inscris şi după ce l-au înscris şi pe băiatul lui Gyik Stefan [Dic Stefan], nişte femei 
au strigat din stradă: "Nu vă declaraţi copiii şi nu-i lăsaţi să fie înscrişi". Nu le pot 
indica nominal pe femei. La aceasta comunitatea agitându-se, s-a imprägtiat, 
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läsändu-i pe mária sa contele, comitele suprem si pe comisari. Mária sa contele 
comite suprem agezändu-se in cárutá, in drum spre casä a poruncit juzilor sä fie 
gata, că încă azi dupä-masä va trimite asupra lor soldaţi. In privinţa pregătirilor 
care s-au făcut pentru răzvrătirea satului, după plecarea măriei sale contelui comite 
suprem, nu ştiu altceva, decât că au fost trase clopotele într-o dungă şi din turn 
s-a strigat: fiecare om să stea la marginea satului, să nu lase soldaţii să intre, pentru 
că cel ce nu va sta acolo, casa ii va fi incendiată, va fi alungat din sat sau va fi 
ucis. Dar nu ştiu cine a strigat acest lucru, nici cine a tras clopotele într-o dungă. 
După tragerea clopotelor eu nu m-am dus cu sătenii la margnea satului şi din acest 
motiv nu ştiu ce s-a întâmplat cu armata sosită. 

La a 3-a nu ştiu nimic. 

La a 4-a, ştiu că din localităţile invecinate şi anume din Luncani, Gligoreşti, 
Gura Arieşului, Hădăreni, Chetani şi Urca s-au adunat aci in număr mare şi pe 
lângă aceştia aproape întrega comunitate din Luna. Dar eu n-am fost prezent la 
această adunare populară, lipsind de acolo ca om neputincios. Nu pot şti că în 
realitate în ce număr putea fi mulţimea adunată; ştiu doar cá au fost în număr 
mare şi puteau fi aproximativ vreo 600-700 si toti înarmaţi cu furci de fier, sape 
şi bâte. Aşa am auzit că decedatul Jurj Blag [Giurgiu Blag], care a murit în luptă, 
a fost conducătorul şi organizatorul lor. 

La a S-a, nu ştiu nimic. 

La a 6-a, deşi eu n-am fost prezent in mulţimea poporului adunat, dar din 
grădina mea am văzut ceata adunată şi pe soldaţi - ca urmare, am văzut că prima 
dată armata s-a oprit la o depărtare de aproximativ 100 de stânjeni de poporul 
adunat; am văzut cum căpetenia armatei a venit in fata poporului; acolo a ţinut 
o cuvântare, după care s-a întors la soldaţi; apoi, si din popor s-au dus la soldaţi 
pentru tratative, am auzit de la alţii că domnul ofiţer a propus numai lucruri bune 
poporului adunat, dar poporul nu le-a acceptat pe acestea; barem de le-ar fi ac- 
ceptat, pentru că atunci acest eveniment rău nu s-ar fi întâmplat cu ei. Nu ştiu 
cum s-au apropiat soldaţii şi poporul, cum au tratat; am auzit doar impuscäturile, 
la care, toată mulţimea adunată s-a imprästiat fugind. 


La a 7-a nimic. 
Al doilea martor, Vlad Vasile de 58 de ani, unit, cetăţean liber din Luna. 


La 1-a. Adunarea laolaltă a poporului la data intrebatä a fost prilejuitá de 
activitatea comisiei apărute aci, marţi a trecut săptămâna, pentru conscrierea şi 
examinarea recrutilor. Înţelegând poporul acest lucru, fiecare in parte a inceput 
să aibă aversiune faţă de aceasta pentru motivul că a ajuns aci, până la popor, 
declaraţia domnului Rätz Istvän, locuitor din Călăraşi, cum că conscrierea 
recrutilor nu ar fi din porunca majestätii sale regelui. Tot felul de veşti rele s-au 
răspândit aci, pe de o parte din Călăraşi, pe de altă parte s-au auzit asemenea 
vorbe la târgul de ţară, ţinut săptămâna trecută la Turda. 


La a 2-a. Nu pot indica nominal pe cei care s-au impotrivit ordinelor si 
dispoziţiilor superioare, măsurilor şi propunerilor oficialilor, dar am auzit că toată 
comunitatea a strigat să nu lăsăm să fie conscrisi copiii noştri; eu însumi nu am 
strigat, pentru cá pe mine nu m-a interesat, neavând copii. La aceste strigăte com- 
unitatea adunată s-a imprastiat şi comisia încă in seara aceleiaşi zile s-a dus la 
Luncani. A doua zi măria sa domnul conte comitele suprem a venit în satul nostru 
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şi dispunând ca toată comunitatea să [ie adunată, a vrut să facă conscrierea 
tinerilor, dar nu ştiu din ce motiv nu a putut duce acest lucru la îndeplinire. Am 
auzit că a venit şi a doua oară, dar şi atunci activitatea i-a fost împiedicată, dar 
nu ştiu de către cine. După cum nu şiiu nici cine a afâjat şi a ameninţat, între 
limp, impotriva dării de soldaţi. Luni seara am auzit tragerea clopotelor într-o 
dungă pentru răzvrătirea satului, la care s-a adunat aproape întreaga comunitate 
sătească, s-a aşezat la marginea satului - unde am fost prezent şi cu însumi şi a 
fo:t aşteptată sosirea soldaţilor. Sosind armata, a fost oprită la o oarecare distanţă 
de mulţime. Căpitanul infanteriei a venit la poporul adunat, a propus ca armata 
să fie lăsată in sat, exprimându-se că: să-şi piardă capul, dacă vreunui om i se va 
întâmpla vreun rău în cazul că vor lăsa soldaţii să doarmă în sat. Eu am fost de 
acord cu această propunere a domnului căpitan, am recomandat-o oamenilor, dar 
nici unul nevrând s-o accepte, au strigat într-un glas: "nu-i lăsăm să intre!" După 
aceea câţiva s-au exprimat din mulţime în aşa fel, că în seara aceasta până mâine 
dimineaţă nu-i pot lăsa să intre, deoarece fiind seară, copii mici se vor speria de 
soldaţi. Domnul căpitan a spus: apoi aveţi grije, mâine vor veni împreună cu mai 
multi şi atunci veţi fi siliţi să ne lăsaţi in sat. Cu acestea domnul căpitan impreună 
cu armata s-a întors. 

La a 3-a nimic. 

La a 4-a. Am văzut adunându-se aci numeroşi oameni din localităţile 
învecinate şi anume din Luncani, Gligoreşti, Gura Ariesului, Hădăreni şi Grindeni. 
De asemenea din localitatea noastră aproape toată comunitatea, intre care am fost 
prezent şi eu, Nu sc poate şti ce număr să fi avut mulţimea adunată, totuşi 
aproximativ au fost vreo 500-600 de oameni, toti pregătiţi cu furci de fier, bate, 
imblăcie, prăjini. Nu se poate şti cine a fost conducătorul, unul spunea de unul, 
altul de altul. 


La a S-a nimic. 


La a 6-a. După ce armata a ajuns pe hotarul din Luna, s-a oprit faţă in faţă 
cu poporul adunat aproximativ la o distanţă de şaizeci de stânjeni şi de acolo 
Szilväsi Miklös, impreună cu căpitanul de husari venind in faţa poporului adunat, 
i-au somat, ca vreo câţiva din ei să vină la domni. La aceasta, câţiva, şi eu însumi, 
ieşind din mulţime, ne-am dus la domnii ofiţeri. Acolo domnul Szilágy Miklós 
împreună cu domnul căpitan au propus să lăsăm armata să intre in sat şi să ne 
împrăştiem, că de vom face acest lucru nu ni se va întâmpla nici un rău şi vătămare, 
altfel armata va fi nevoită să intre cu forţa. Comunicând aceste propuneri ale 
stimaţilor domni, poporului adunat, poporul räbufnind, a strigat: "nu ii vom lăsa 
deloc să intre”. Eu văzând că acest lucru se va termina cu rău, speriindu-mä, am 
spus mulţimii: "sufletul meu să nu dea socoteală, cu vă las aci şi má duc acasă”, 
la care am şi plecat imediat din mijlocul lor şi nu ştiu cum, după aceasta, cum s-a 
petrecut tocmeala, precum nici evenimentul. 

La a 7-a. N-am văzut ca cei din antistia satului, juzii să [ie făcut vreun pas 
spre potolirea acestui eveniment, ba ştiu că şi ci au fost îm mijlocul poporului 
adunat. 

Cel de-al treilea martor, Surs György [Giurgiu Gheorghe] de 50 de ani, unit, 
cetățean liber din Luna. 
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La 1-a. La adunarea laolaltá a poporului in timpul de care am fost intrebat, 
a dat prilej activitatea comisiei care s-a prezentat aici pentru conscrierca recrulilor, 
activitate pe care poporul intelegänd-o a inceput să aibă aversiune faţă de ea şi să 
se impotriveascä. In bună parte au dat prilej la aceasta vorbele spuse de acei 
oameni, care au trecut pe aici, din Călăraşi, dar care îmi sunt necunoscuţi; aceştia 
spunând că nu demult domnul Râtz Istvän a fost la Pesta şi a adus vestea, că 
naţiunii române cât de curând i se vor da arme si vor fi toţi soldati. Deci până 
atunci să nu se lase să fie înscrişi ca soldaţi; mai târziu s-a mai răspândit această 
veste şi din târgul de la Turda. 


La a 2-a. În ziua a S-a a acestei luni, venind în localitatea noastră comisia 
delegată pentru conscriere, toată comunitatea sătească s-a prezentat in fata com- 
isiei şi când comisia s-ar fi apucat de lucru, din rândul mulţimii adunate decedatul 
Hada Gheorghe, căzut la locul luptei, a fost acela care a exprimat primul, că nu 
vom lăsa deloc ca copiii să fie înscrişi. Oamenii adunaţi laolaltă imprastiindu-se, 
conscripția s-a întrerupt şi comisia a plecat incă în seara aceleiaşi zile la Luncani. 
Măria sa domnul comite suprem intelegänd aceasta, a doua zi, adică miercuri, a 
venit aci în satul nostru şi dispunând adunarea comunităţii, i-a somat şi totodată 
le-a recomandat să fie ascultători şi să admită conscripția, că de se vor împotrivi, 
aceasta va avea urmări rele. Dar pentru că târgul de vite din Turda incepuse deja, 
oamenii au cerut, ca să le dea päsuirc până la terminarca târgului, când conscripția 
va putea avea loc. Cu aceasta şi maria sa domnul conte comite suprem fiind de 
acord, s-a dus acasă. După terminarea târgului, luni, adică la 11 septembrie a venit 
din nou aici impreună cu vicecomitele Betegh Gâbor şi cu domnii comisari delegaţi 
şi s-au dus la preotul cel tânăr, unde dispunând ca în curte să fie puse o masă şi 
scaune, au vrut să înceapă lucrul cu comunitatea adunată. Când ar fi inceput, un 
om din Luna, Pogotsan Vaszi (Pogácean Vasile] adresându-se mulţimii, a spus: 
"Veniti de aci, de ce să înscrieţi feciorii? Nimeni să nu ingáduie accasta”; la care, 
partea cea mai mare a comunităţii adunate, părăsind adunarea, a ieşit pe stradă. 
Domnul vicecomite ducându-se după ei, i s-a adresat lui Pogăcean Vasile: "ce 
treabă ai tu aci? nu eşti persoană cu moştenire, nu ai băiat pentru armată, de ce 
provoci gälceavä?" La aceasta a icşit după oameni şi măria sa domnul conte comite 
suprem şi li s-a adresat: "apoi voi nici mic nu vreţi să-mi daţi ascultare? vă porun- 
cesc ca imediat să va intoarceti". La aceasta oamenii s-au întors din nou şi comisia 
a început conscripția şi a inscris câţiva tineri. Şi când să fie înscris băiatul lui Dic 
Stefan, pe stradă s-au auzit strigăte femciesti: "nu vă lăsaţi feciorii să fie înscrişi, 
läsati-i acolo pe domni”. Toată comunitatea şi-a indreptat atenţia asupra acestora; 
l-au părăsit pe măria sa domnul conte comite suprem şi comisia, au impiedicat 
conscripția. Femeile care au strigat au fost următoarele: Văduva lui Grof Matyé 
Todora [Grof (Mazere) Todora lui Matei], Todoszia Balti [Todosia Barta], tiganca 
Armânka şi Maria soţia lui Ilia Petre; după dizolvarea comisiei, măria sa domnul 
conte comite suprem, urcändu-se în căruţă, in drum spre casă a spus juratilor: fiti 
atenţi, fiţi gata, pentru că încă astăzi voi trimite soldaţi asupra voastră. După ce 
spre seară satul a observat venirea soldaţilor, comunitatea sătească a inceput să 
se adune la capătul de sus al satului şi fiind trase şi clopotele intr-o dungă, com- 
unitatea a început să se reverse şi să se imbulzeasca inca in număr şi mai mare la 
capătul satului, unde am apárut şi eu; spre inserat a sosit o trupă de soldaţi in- 
fanterişti şi călăreţi. Armata fiind oprită, căpitanul infanteriei a venit la noi şi ne-a 
rugat să-i lăsăm să intre in sat, să nu ne facem necazuri şi cheltuieli. La care toţi 
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am ráspuns cá noi nu-i läsäm sä intre, pentru cá nu sunt soldatii majestätii sale 
Ferdinand. Domnul cápitan a vrut destul sá ne convingä asupra faptului, cä e 
tocmai soldatul majestá(ii sale Ferdinand, arătând postavul galben de pe haină, 
dar noi totuşi nedând crezare asigurărilor şi propunerilor sale frumoase, nu am 
dat voie soldaţilor să intre in sat şi astfel armata a fost nevoită sa se ducă peste 
noapte in alt sat. Nu stiu ce măsuri s-au luat pentru răzvrătirea altor localităţi, 
sau cine să fi săvârşit silnicii. 

La a 3-a. Ştiu că in 11 a lunii curente, când din mijlocul masei populare 
adunate am venit spre scară in sat să beau o portie dc ţuică, m-am întâlnit in han 
cu Hada Nut din Luna, care mi-a comunicat cá Fetyitza Vaszilika [Fetiţa Vasilică] 
din această localitate i-a spus să se ducă la Grindeni şi să-i someze să ne vină 
ajutor. La care i-am spus: "du-te dacă (i-a spus asta"; şi cu aceasta, m-am dus acasă 
să cinez; şi când după cină m-am întors din nou şi l-am găsit pe Hada Nut beat, 
i-am propus ca să nu sc ducă la Grindeni, pentru că e beat si va cădea in apă. Dar 
până icri, adică 15 septembrie n-am auzit că s-ar fi dus. Nu ştiu nici ce fel de 
ráspus a adus dc acolo. 

La a 4-a. Ştiu că pc ziua luptei în mulţimea adunată s-au strâns mulţi din 
localităţile învecinate şi anume din Luncani, Gligoreşti, Hädärcni, Cheţani, Grin- 
deni, Gura Aricşului, de asemenea comunitatea noastră aproape în întregime şi 
astfel tot poporul adunat să fi fost in număr de 600-700, toti pregătiţi cu furci de 
ficr, sape şi bâte. Nu ştiu cinc au fost căpeteniile sau conducătorii pentru că toţi 
care s-au adunat acolo au dispus in măsură egală. Nu a fost nici o ordine, ci numai 
marc zgomot şi furie. Mulţimca strânsă laolaltă a stat la capătul de sus al satului, 
pe miriştea de prâu, pe locul numit "după Curte”, unde a fost agteptatä armata şi 
am fost prezent şi cu. 

La a S-a. Nu ştiu de către cine a fost scris protestul pe care Fetyitza Szand 
[Fetifä Sand] l-a predat căpitanului Baumgarten. 

La a 6-a. După ce armata a ajuns pe hotarul din Luna, la poporul adunat, 
s-a oprit in [aţa poporului la o distanţă de vreo treizeci de stânjeni, de unde domnul 
Szilvâsi Mikl6s impreună cu căpitanul de husari pornind spre rândurile poporului, 
şi noi cinci, nc-am desprins din mijlocul poporului: Fetiţă Sand, Vlad Vaszilika 
[Vlad Vasilică], Tulaj Nutz [Tulai Nut] şi din Luncani Nyamtz Stefan [Neamţu 
Stefan] spre a duce tratative. Atunci când intálnindu-ne cu domnii Szilvási Miklós 
şi căpitanul de husari, am fost avertizați să fim ascultători, să ne imprästiem, fiecare 
om să sc ducă acasă în localitatea lui, să lăsăm soldaţii să intre, am spus stimatilor 
domni, că ne întoarcem la popor şi transmitem mesajul. Ne-am şi întors cu 
dorinţele acestea şi le-am explicat şi i-am rugat să accepte propunerile domnilor. 
Dar poporul ncacceptând acestea, a început să se înfurie şi agite şi mai mult. La 
accasta ne-am întors din nou la stimatii domni şi între timp şi armata a inaintat 
apropiindu-se de popor şi s-a oprit din nou. Atunci am declarat că poporul 
nicidecum nu dă voic armatei să intre in sat. Apoi, domnul Szilvási cu domnul 
capitan au declarat că dacă nu-i vom lăsa să intre, aceasta va avea urmări rele; au 
propus supunere; am dus şi acest mesaj poporului; acesta s-a menţinut neclintit 
la declaraţia de mai înainte. Incă nici nu am apucat să transmitem clar declaraţiile 
stimalilor domni poporului, că unii din mijlocul mulţimii, infierbäntati, au inceput 
să arunce cu pietre, să strige şi să facă semne către soldaţi să vină numai asupra 
lor. Soldaţii apropiindu-se cu paşi inceti spre popor s-au mai oprit odată in fata 
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lui; totusi poporul agitändu-se mereu si incepänd sá arunce cu pietre, armata a 
pornit spre el gi soldatii au inceput sä tragä, iar poporul s-a imprästiat in fugä. Iar 
eu reträgändu-mä in spate printre husari, am rämas nevätämat. 
La a 7-a. Nu ştiu dacă juzii şi jurafii comunităţii săteşti ar fi vrut să 
stăvilească această imbulzealä, ba chiar i-am văzut şi pe ei in mijlocul poporului. 
Al patrulea martor, Fetiţă Sand, de 40 de ani, cetăţean liber din Luna, unit. 


La l-a. La adunarea poporului din timpul asupra căruia am fost intrebat, a 
dat prilej activitatea comisiei delegate pentru conscrierea recrutilor. Räspändin- 
du-se în localitatea noastră, am început să avem aversiune din ce în ce mai mare 
faţă de aceasta; auzindu-se mai ales şi faptul că cei din Călăraşi nu şi-au lăsat copii 
să fie înscrişi, deoarece aceasta nu s-a făcut din porunca regelui, ci numai din cea 
a domnilor. 


La a 2-a. În ziua de 5 a acestei luni comisia de conscriere deplasându-se in 
localitatea noastră şi chemând toată comunitatea in curte, s-a apucat de con- 
scriptie; toţi taţii care aveau copii s-au exprimat in general cu aceste cuvinte: "Nu 
lăsăm ca băieţii noştri să fie conscrişi, pentru că aceasta nu e porunca lui Fer- 
dinand, ci numai a domnilor”. Cu acestea, toti oamenii - şi eu - am ieşit din curte 
şi am lăsat comisia acolo. Ea a şi plecat la Luncani încă în ziua aceea. A doua zi, 
adică miercuri, m-am dus la târg la Turda de unde întorcându-mă acasă spre seară, 
am auzit de la săteni, că măria sa domnul comite suprem, impreună cu domnul 
vicecomite au fost aici în sat la Luna, cu scopul de a linişti agitația comunităţii, 
care a avut loc ieri, şi să îndrepte lucrurile. Dar fiindcă a fost în timpul târgului, 
şi cea mai mare parte a oamenilor au fost la Turda, cei care au rămas acasă l-au 
rugat pe maria sa domnul conte comite suprem, ca până la terminarea târgului să 
nu aibă loc conscripția; atunci oamenii vor fi acasă şi lucrurile se vor indrepta. 
Măria sa domnul conte comite suprem, cedând acestor cereri şi văzând cererile 
juste, a amânat conscripția până la terminarea târgului, adică până luni dimineaţa. 
Am auzit de la Hada Nut cá pe Rusz loan alias Szóts [Rusu loan zis Suci) din 
această localitate l-au trimis la Blaj, dar nu ştiu in ce scop, după cum nu ştiu daca 
într-adevăr a plecat sau nu. Ştiu că în 11 a lunii curente măria sa domnul conte 
comite suprem, domnii vicecomite şi comisari au venit din nou în satul nostru - 
s-au incartiruit la preotul cel tânăr - unde fiind convocată toată comunitatea 
sătească, au inceput conscrierea tinerilor. Inscriind vreo cinci sau şase tineri, între 
timp pe stradă adunându-se câteva femei, au strigat în curte: "oamenilor nu vă 
supuneti, nu vă înscrieţi copii, ieşiţi afară. La care oamenii adunaţi au ieşi! deodată 
din curte, au lăsat acolo comisia, care a trebuit să-şi întrerupă munca. Femeile 
care au strigat se numesc Grof [Mazere] Todora lui Matei şi Todosia Barta. Au 
fost şi altele, dar în mulţime nu am putut remarca pe fiecare; la această gălăgie 
măria sa domnul conte comite suprem s-a aşezat în căruţa sa şi s-a dus acasă; a 
plecat şi comisia. Am auzit în sat, că în drum spre casă măria sa domnul comite 
suprem a dispus juzilor, să fie gata, că va trimite soldaţi in sat. După plecarea 
domnului comite suprem, am auzit de la Hada Nut ca pe el, Fetitá Vasilica si 
Gligor fiul lui Giurgiu Gheorghe l-au trimis la Grindeni, să se adreseze sătenilor 
de acolo şi să-i cheme la Lunca în ajutor impotriva soldaţilor. Luni spre seară 
sătenii observând sosirea soldaţilor, au tras clopotele într-o dungă, la care toată 
comunitatea din Luna adunându-se cu toţii ne-am aşezat la capătul de sus al satului 
şi acolo am aşteptat sosirea armatei. Şi curând, spre seară, a sosit o trupă de soldaţi 
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călăreţi şi pedestraşi, din rândul cărora căpitanul pedestraşilor venind in mijlocul 
poporului, a propus să ingăduim ca armata să intre în sat, pentru că dacă sătenii 
îi lasă pe soldaţi să intre nu le fac nici un rău; garantează că sătenii nu vor avea 
nici un necaz; dacă nu-i lasă să intre, atunci mâine vor veni cu siguranţă mai mulţi 
şi totuşi vor intra. Dar noi am declarat cu toţii că acum nu-i lăsăm să intre pe 
noapte, la care domnul căpitan a spus astfel - "eu nici nu intru acuma, iar voi 
mergeţi acasă”. Dar noi am spus: "noi nu plecăm nicidecum, ci dormim aici” - după 
cum am şi dormit acolo şi am stat de veghe toată noaptea. A doua zi, inainte de 
masă, domnul căpitan venind din nou la noi şi somându-ne, a cerut şi ne-a instruit 
in numele lui Dumnezeu, să nu facem o nebunie, să avem minte, să lăsăm soldaţii 
să intre, să ne liniştim; totodată, ne-a spus că nimeni să nu aibă indoieli că ei n-ar 
fi fost soldaţii majestätii sale Ferdinand, arătând postavul galben de pe vestonul 
său. Toate propunerile şi promisiunile domnului căpitan mai sus stimat, nefiind 
luate in seamă, s-a declarat in ansamblu, cá nu vom lăsa nicidecum ca armata să 
intre. Cu acestea domnul căpitan aşezându-se în cämärufa sa, a plecat. 


La a 3-a. După cum am mărturisit mai sus, nu ştiu de altă delegaţie decât 
de cea de la Blaj şi cea din Grindeni. 


La a 4-a. Ştiu că din localităţile învecinate - şi anume, din Luncani, 
Gligoreşti, Gura Ariegului, Hădăreni, Cheţani, Urca si Grindeni au venit multi la 
adunare şi împreună cu lunenii, în total, puteau fi vreo 600-700 de oameni. Con- 
ducătorul poporului a fost decedatul Giurgiu Blag din Luna - care a fost Impuşcat; 
nu pot spune să [i fost şi alţii, pentru că fiecare om care s-a adunat acolo a dispus 
in mod egal. Acest popor adunat din localităţile amintite mai sus s-a îngrămădit 
la capătul de sus al satului, pe locul numit "după Curte”, pe mirigte, unde poporul 
a aşteptat armata. 


La a S-a. Eu am predat protestul domnului căpitan. Mie mi l-a dat decedatul 
Giurgiu Blag, dar nu am auzit de la decedat că cine l-a scris, de aceea nu ştiu acest 
lucru. 


La a 6-a. Mai sus de sat, pe locul numit "după Curte”, armata s-a oprit la 
o distanţă de 50-60 de stânjeni de noi. Din această poziţie domnul Szilvâsi Mikl6s 
cu căpitanul de călăreţi au venit spre noi şi au chemat dintre noi câţiva oameni 
pentru tratative. Si eu insumi m-am dus acolo şi pot mărturisi într-adevăr, că 
stimatii domni ne-au propus destul de insufletiti să fim în linişte, să dăm ascultare, 
să ne imprästiem, fiecare om să se ducă acasă, pentru că dacă ne supunem, nu 
vom avea nici o vătămare. Aceste propuneri ale domnilor ofiţeri le-am dus 
poporului şi am încercat să-i convingem, ca să le accepte. Dar neacceptându-le 
nicidecum, au spus mereu că până la ultima picătură de sânge nu vom lăsa soldaţii 
să intre, fiind incredintati că soldaţii nu vor trage asupra lor. După ce s-au exprimat 
astfel, soldaţii au venit încet puţin mai înainte. Şi aici Szilvâsi Mikl6s cu domnul 
căpitan i-a somat după modul de mai înainte şi acestea au fost din nou comunicate 
poporului; dar şi atunci acestea au rămas fără succes şi fără nici o urmare bună, 
pentru că poporul s-a menţinut neclintit la condiţia de mai inainte. Şi a treia oară 
s-a încercat dar tot în zadar. În timpul acestor tratative a trecut vreo oră, in cele 
din urmă oamenii au început deja să facă semne şi să strige soldaţilor, ca să se 
apropie de ei. Atunci, apropiindu-se şi armata, din popor au început să arunce cu 
pietre in armată şi soldaţii să tragă. Din popor căzând câţiva, şi speriindu-se cu 
toţii, poporul s-a imprăştiat fugind. 
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La a 7-a. Antistia localităţii Luna, juzii şi juraţii, n-au luat nici o măsură 
spre linigtirea poporului. 

Al cincelea martor, Ilia Petre din Luna, de 55 de ani, cetăţean liber, unit, 
fiind interogat, declarä: 

La 1-a. Conscriptia tinerilor si vestea räspänditä aci de la Cáláragi potrivit 
căreia domnul Râtz István din Călăraşi ar fi spus cá conscripția nu e porunca 
regelui, ci numai a domnilor. 


La a 2-a. În ziua de 5 a lunii curente comisia de conscriere începându-și 
activitatea, continuarea acestei lucrári a intrerupt-o mai intäi decedatul Hada 
Gheorghe, care primul a exclamat din rândul mulţimii, spunând: "nu vă lăsaţi copiii 
să fie inscrisi!". La care, toată comunitatea a inceput să vuiască şi să facă gălăgie, 
exclamând că nicidecum nu-şi lasă copii să fie înscrişi, aceasta a avut ca urmare, 
că oamenii s-au risipit de la locul unde au lucrat domnii conscriptori; comisia a 
rămas singură şi şi-a întrerupt lucrările. Domnii comisari conscriptori văzând că 
nu pot lucra, încă în seara aceleiaşi zile s-au dus la Luncani. Acest lucru ajungând 
până la mária sa domnul conte comite suprem, a doua zi a venit el insusi cu domnul 
vicecomite în localitatea noastră; adunând comunitatea a început s-o avertizeze 
părinteşte şi să propună, să nu facem nebunii, să admitem conscripția. Dar pentru 
că dintre noi mai mulţi au fost la târgul din Turda, măria sa domnul comite suprem 
văzând că suntem ocupați, a spus să se amâne conscripția până la terminarea 
târgului; atunci va veni in sat şi conscripția se va executa. Cu aceasta şi noi cei 
prezenţi am fost de acord. Terminându-se târgul, potrivit promisiunii sale, la 11 a 
lunei curente, măria sa domnul conte comite suprem, a venit cu domnii comisari 
conscriptori şi a dispus ca toată comunitatea să fie convocată la preotul cel tânăr 
şi au început lucrările; au înscris vreo 7-8 tineri, în acest timp deodată din stradă 
s-a auzit gălăgie femeiască şi strigăte: "să nu vă lăsaţi copiii să fie înscrişi”. La 
aceasta comunitatea deodată a ieşit din curtea preotului, i-au lăsat acolo pe domnul 
comite suprem şi pe domnii oficiali. Văzând domnul comite suprem că nu are cu 
cine să lucreze, a fost nevoit să-şi întrerupă munca. Femeile gălăgioase au fost: 
văduva lui Grof Matei - Todora, Todosia Barta şi tiganca Armanka. După ce măria 
sa domnul conte comite suprem s-a aşezat în căruţa sa, a plecat acasă, în drum 
spre casă a poruncit juzilor să fie pregătiţi, că va trimite soldaţi în sat. După 
plecarea domnului comite suprem, în sat a fost linişte până spre seară, când sătenii 
înțelegând că soldaţii se îndreaptă spre ei, in sat a inceput să se producă gălăgie, 
care s-a intensificat din ce în ce mai mult; unul cu numele Rusu Vasile din această 
localitate s-a urcat în turnul bisericii şi a inceput să tragă clopotele într-o dungă 
şi după aceasta şi-a scos capul pe fereastra clopotniţei strigând: "fiecare om să iasă, 
să se ducă la capătul satului impotriva soldaţilor, pentru că cel care nu va ieşi, va 
fi pustiit din sat sau va fi ucis, incendiat”. Se va întâmpla în aşa fel cum s-a 
întâmplat nu de mult în Banat. Nu ştiu, n-am auzit ca cineva de aci din sat să se 
fi dus în altă localitate spre a solicita ajutor. Ştiu că după tragerea clopotelor într-o 
dungă au venit aici oamenii din Luncani, dar nu-i pot arăta nominal, şi au spus: 
"să nu vă fie teamă, venim şi noi şi vă vom fi de ajutor”. După tragerea clopotelor 
intr-o dungă, toată comunitatea noastră a năvălit în număr mare la capătul de sus 
al satului, unde am fost prezent şi eu şi acolo pe drum am aşteptat armata. Spre 
inserat, sosind o trupă de soldati pedestrasi şi călăreţi, căpitanul predestraşilor 
venind la noi, a încercat cu orice chip să ne convingă, să nu stăm în calea armatei 
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si s-o lásám sá intre, cäci nu va fi in dauna noastrá; si dacä acuma nu-i lásám sä 
intre pe soldati, mäine vor veni mai multi. Dar noi neacceptánd instruirea lui bunä, 
ne-am exprimat cátiva in numele comunitätii, cá nu-i lásám sá intre acum pe timpul 
nopţii, pentru cá se sperie copiii nostri, ci să vină mâine şi atunci ii vom lăsa să 
intre. La această declaraţie a noastră armata a plecat, iar noi cu toată masa de 
oameni am rămas noaptea întreagă acolo la capătul satului. A doua zi, adică în 
12 înainte de masă, căpitanul infanteriei a venit din nou aci şi a somat poporul 
adunat la capătul satului şi cu cuvântarea sa frumoasă a dorit din tot sufletul să 
liniştească mulţimea furioasă, să indrepte lucrurile, dar toate strădaniile sale fiind 
zadarnice, nu a ajuns la nici un rezultat. Chiar unii au început cât pe aci să izbuc- 
ncascä şi văzând domnul căpitan că nu poate ajunge la nici un rezultat, a plecat. 


La a 3-a. Ştiu că s-a vorbit că trebuie să se trimită un om la Luncani, care 
să-i someze şi să-i cheme în ajutor, dar nu ştiu dacă a fost trimis sau nu. Nu ştiu 
nici cine a fost numit să meargă; altceva nu ştiu. 


La a 4-a. Ştiu că s-au prezentat mulţi din satele învecinate cu localitatea 
noastră, şi anume din Luncani, Gligoresti, Gura Ariesului, Hädäreni, Chetani, 
Grindeni şi Urca şi impreună cu lunenii toată mulţimea ar fi fost de cinci sau şase 
sute de oameni, toti pregătiţi cu furci de fier, sape şi imblăcie. Nimeni n-a fost 
conducător, ci fiecare s-a aşezat după cum i-a convenit la capătul de sus al satului 
şi când armata s-a apropiat de hotarul nostru, văzând că armata a părăsi! drumul 
şi s-a abătut pe mirişte şi noi am înaintat mai sus de sat, pe locul numit "după 
Curte” şi acolo a fost aşteptată armata. 


La a S-a. Ştiu că a fost scris un protest, dar nu ştiu cine l-a scris, după cum 
nu ştiu nici cine l-a predat domnului căpitan de călăreţi. 

La a 6-a. Armata deplasându-se fatä-n faţă cu mulţimea, s-a oprit la o dis- 
tanta de vreo 70 de stânjeni, de unde domnul Szilvási Miklós împreună cu căpitanul 
de călăreţi a venit la noi. Nouă ne-au propus pacea, supunerea, iar domnul Szilväsi 
Miklös, care a cunoscut tot poporul adunat, i-a rugat pe toţi, ca fiecare să meargă 
acasă în localitatea lui, pentru că dacă se opun armatei, le va fi de rău. La aceasta 
Câţiva desprinzându-se din mulţime, i-au declarat domnului Szilvâsi, că nu se 
predau şi nu-i lasă să intre in sat. Atunci armata s-a apropiat cu paşi înceţi - fiind 
somati din nou de către domnul căpitan - dar fiecare om bizuindu-se pe faptul că 
armata n-are voie să tragă, nu s-au supus nicidecum; armata înaintând din nou, 
din mulţime, oamenii au început să arunce cu pietre asupra soldaţilor. La acestea, 
soldaţii apropiindu-se cu paşi înceţi, iar poporul făcând gălăgie şi aruncând cu 
pietre; soldaţii au început să tragă. Dar îndată ce au început impuscäturile, fiecare 
om a început să fugă şi în puţin timp toţi au şi fugit. 

La a 7-a. Juzii săteşti si juratii n-au făcut nimic pentru împiedicarea tumul- 
tului poporului, ba chiar şi ei au fost prezenţi în masa populară adunată. 

Al şaselea martor, Szuts Juon [Suciu Ioan], 40 de ani, unit, cetăţean liber 
din Luna, care fiind interogat, mărturiseşte: 

La 1-a. Conscripția tinerilor şi vestea răspândită prin domnul Ratz Istvan 
din Călăraşi. 

La a 2-a. Eu personal nu am fost de faţă la inceperea conscriptiei de aceea 
nu ştiu cine s-a împotrivit ordinelor. La adunarea ţinută prima dată de maria sa 
domnul conte comite suprem nu am fost, pentru că nu eram acasă; din acest motiv 
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nu $tiu ce s-a petrecut acolo. Dar cánd a venit mária sa a doua oará cu comisia 
de conscriptie ştiu cá adunändu-se la preotul cel tânăr - a dispus să fie puse in 
curte masă şi scaune - au început conscripția; dar venind acolo Pogăcean Ilie, a 
spus: "ieşiţi afară, de ce staţi aici?” la aceasta câţiva săteni au ieşit afară pe stradă. 
Măria sa domnul conte comite suprem împreună cu vicecomitele, speriind poporul, 
îi avertizează la supunere, în urma căreia oamenii s-au intors şi conscripția a 
inceput din nou, iar câţiva tineri au şi fost înscrişi. Între timp, câteva femei adunate 
în stradă au început să strige oamenilor din curte, să iasă din curte şi să nu-şi 
înscrie copiii. La aceste strigăte, locuitorii adunaţi ieşind deodată din curte, au 
lăsat acolo in curte pe măria sa domnul conte comite suprem. Domnul comite 
suprem aşezându-se în căruţa sa, a plecat acasă şi a dispus juzilor să fie gata, pentru 
că va trimite aci soldaţi, după care fiecare s-a dus acasă. Dar spre scară clopotul 
a fost trans într-o dungă de către Rusu Vasile şi toată comunitatea s-a ridicat, toţi 
au alergat la capătul de sus al satului. Au fost şi din alte localităţi. Nu ştiu la 
chemarea cui şi la ce semn. În această seară sosind armata la capătul satului, 
căpitanul pedestrasilor a venit in fata noastră şi a propus să lăsăm armata să intre, 
căci nu vom avea nimic de suferit. Totodată ne-a făcut cunoscut, că dacă acuma 
nu-i vom lăsa să intre, cu siguranţă mâine vor veni cu forţe mai mari şi atunci nu 
ne va fi bine. Dar noi neluând aceasta în scamä n-am lăsat soldaţii să intre, ba 
totodată ne-am exprimat, că de aceea nu-i lăsăm să intre, ca să nu se sperie copiii 
noştri. 

La a 3-a. Nu ştiu în ce localităţi s-a trimis delegaţie. 

La a 4-a. Ştiu că au fost mulţi din localităţile învecinate cu Luna şi anume 
din Luncani, Gligoresti, Gura Ariegului, Hädäreni, Cheţani, cu comunitatea 
noastră au putut forma o grupare de 5-600 de persoane care au fost pregătite cu 
bâte, furci de fier. Dar nu ştiu cine a fost conducătorul şi organizatorul lor. Noi, 
poporul am aşteptat armata la capătul de sus al satului, pe drumul mare, dar 
văzând că soldaţii apropiindu-se de noi, o iau mai sus, pe mirişte, şi noi ne-am 
retras de pe drum şi ne-am dus sus pe mirişte, pe locul numit "după Curte” şi 
acolo am aşteptat armata. 


La a S-a. Am auzit că au prezentat un protest, eu insumi nu l-am văzut 
aşa cá nu ştiu nici cine l-a scris. 

La a 6-a. Armata s-a oprit la o distanţă de vreo 50 sau 60 de stânjeni de 
noi, de acolo domnul Szilvâsi Mikl6s cu căpitanul soldaţilor călăreţi pornind spre 
noi şi noi văzând scopul venirii lor la noi, ne-am dus acolo pentru tratative. Unde 
domnul Szilvâsi Mikl6s cu căpitanul au încercat destul să ne determine, ca să fim 
ascultători, să ne împrăşticm, să mergem acasă, că altfel o vom päti rău. La aceasta 
noi ne-am reîntors la mulţime; le-am făcut cunoscut acestea, dar ei nu le-au ac- 
ceptat nicidecum şi au spus că în nici un caz nu lasă soldaţii să intre. Ne-am 
reîntors din nou câţiva pentru tratative; in acest timp armata a înaintat cu paşi 
inceli şi s-a oprit. A doua oară; de asemenea ne-am tocmit cu domnul căpitan şi 
domnul Szilvâsi Miklös şi am făcut acestea din nou cunoscute poporului, dar 
delegaţia noastră a rămas tot fără succes, pentru că poporul n-a cedat deloc. Şi a 
treia oară ne-am dus acolo să ne tocmim dar deja atunci şi poporul mişcându-se 
şi agitändu-se, nici n-a aşteptat ca să putem vorbi cu domnii ofițeri, a inceput să 
arunce cu pietre asupra soldaţilor, la aceasta, soldaţii au început să tragă. lar eu 
neavând nimic în mână, m-am retras în spatele soldaţilor şi soldaţii trăpând spre 
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oameni, poporul dintr-o datä a fugit, eu rämänänd in urmä nevätämat intre 
cälärime. A trecut o orä cät timp au durat tratativele cu domnii ofiteri. 

La a 7-a. Ştiu şi pot declara cá juzii de aci au interzis comunităţii să se 
ridice impotriva armatei $i pe ei nici nu i-am vázut in multime. 


A continuat la 16 septembrie la locul si data suscrisă 


Al saptelea martor Lonai Lászlo, locuitor liber din Luna, de 51 de ani, 
romano-catolic, declarä: 


La 1-a. La data despre care am fost intrebat a dat prilej la adunarea 
poporului, pretentia de a se infátisa copiii locuitorilor de aci in fata comisariatului 
de conscriptie. Prezentándu-se aci, máriile lor domnii comisari conscriptori ai com- 
itatului, Kabos Dániel, Salamon Jöseff si Kováts Jóseff si dispunänd ca sätenii sä 
se prezinte in fata lor, poporul s-a exprimat cá pänä cánd nu vede blazonul cu 
vulturul bicefal şi porunca majestätii sale regelui, până atunci nu-şi prezintă feciorii 
la conscriptie şi nu dă soldaţi. 


La a 2-a. Fiind prezent si eu la conscripția amintită, l-am auzit pe Hada 
Nut din Luna, că a început să spună şi să strige, că până nu vede porunca majestätii 
sale, poporul nu va ceda comisiei. Şi Giurgiu Blag şi Hada Gheorghe au strigat în 
mod asemănător, dar aceştia amândoi au căzut în lupta din 12 a lunii curente. 
Ajungându-se aci lucrurile, comisia a somat poporul la supunere, în schimb acesta 
exprimându-se că până când nu vede porunca majestăţii sale, nu se supune nici in 
ruptul capului s-a imprástiat. Comisia de conscriptie fiind părăsită, a fost nevoită 
să plece de aci la Luncani. În urma acestora venind aci şi măria sa domnul conte 
comite suprem, a propus poporului supunere, dar acest lucru n-a avut succes 
pentru care măria sa impreună cu comisia a apărut personal lunea trecută, adică 
la 11 septembrie şi stabilindu-se la casa preotului tânăr, a inceput conscripția. Am 
fost prezent si eu însumi. In fata comisiei şi a măriei sale a inceput munca; in 
urma discursului insufletit al máriei sale au şi fost înscrişi copiii a vreo cinci-gase 
oameni. Dar soţia Grof [Mazere] Todora lui Matei şi soţia lui Barta Simion au 
început să strige pe stradă oamenilor, să alunge comisia din sat; oamenii, si mai 
ales Hidişan Peskuj [Hidişan Pascu] au strigat cu cea mai mare iritare şi oamenii 
s-au dus din curtea preotului. La care maria sa domnul conte comite suprem a 
spus judelui sătesc, să aibă grije să primească armata, care încă în aceeaşi zi se va 
deplasa aci şi a plecat acasă la Sâncrai; şi a plecat şi comisarul. În drum, Zsurze 
Nutz a lui Nyikulaje [Giurgiu Nut a lui Nicolae] s-a adresat măriei sale, rugându-l 
să nu trimită armata împotriva satului; a promis cá vor infätiga tinerii. Poporul 
s-a înfuriat la această promisiune, l-a înjurat pe Giurgiu Nut a lui Nicolae, 
reproşându-i că el vrea să le mănânce copiii. După plecarea măriei sale domnul 
comite suprem a început fierberea mai mare. Au strigat pe stradă că vor veni 
soldaţii, Giurgiu Blag şi Hada Gheorghe, care in 12 a lunii curente au căzut in 
luptă; au atátat poporul impotriva soldaţilor, clopotele au fost trase într-o dungă, 
oamenii au năvălit din sat cu furci, sape, prăjini, s-au strâns pe locul numit 
Kováksiné Lâbja, lângă drumul mare. Văzând că soldaţii nu vin, s-au retras în sat; 
mai târziu, spre seară, la tragerea clopotului într-o dungă au ieşit din nou la locul 
susmentionat din sat, atunci am văzut printre localnici şi mulţi săteni străini, 
printre care i-am recunoscut pe cei din Luncani, între care numeroşi unguri şi 
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țigani, pe cei din Gura Arieşului, am auzit femeile strigând că vin cei din Chetani 
şi Hădăreni şi nu trebuie să se sperie nimeni. Atunci spre seară a şi sosit armata, 
dar nu știu ce s-a întâmplat, pentru că eu nu m-am mişcat din sat, ştiu doar atât 
că armata s-a reîntors. 

La a 3-a nu ştiu nimic. 

La a 4-a. Ştiu că au fost aci cei din localităţile vecine cu Luna, numite 
Luncani, Gligoreşti, Gura Arieşului, Hădăreni, am auzit că au fost şi din Urca şi 
Grindeni. Nu ştiu în ce număr a fost poporul; instrumentele de ucidere le-am 
amintit mai sus. Poporul s-a revărsat pe câmp în mai multe rânduri, dar eu nu am 
avut grije şi nu pot depune mărturie mai amănunţită despre ce s-a petrecut pe 
câmp. 

La a S-a, 6-a şi a 7-a nu pot declara nimic. 

Al optulea martor, Tulai Nut de 45 de ani, cetăţean liber din Luna, declară: 


La l-a. A dat prilej la adunarea de la data despre care am fost întrebat, 
împotrivirea poporului; pentru că nu au vrut ca tinerii să fie înscrişi, afirmând, că 
această conscriptie nu e voinţa majestátii sale regelui Ferdinand, ci a domnilor. 


La a 2-a. La această întrebare ştiu din auzite doar atât, că atunci când a 
fost prezent aci măria sa domnul conte comite suprem, poporul a fost agitat de 
soţia lui Grof [Mazere] Todora a lui Matei; a strigat pe stradă că poporul să nu 
lase ca fiii lui să fie înscrişi la dorinţa domnilor. Nu ştiu cine a instigat. Ştiu că in 
11 luna curentă clopotele au fost trase într-o dungă de către Rusu Vasile şi acesta 
a strigat din turnul bisericii că acelui ce nu va ieşi i se vor strica clădirile dacă se 
vor întoarce victorioşi acasă. Nu ştiu mai mult la această intrebare. 


La a 3-a nu pot declara nimic. 


La a 4-a. Socotesc numărul poporului la patru-cinci sute, a fost înarmat cu 
furci de fier, imbläcie, sape. Nu ştiu de cine a fost condus, pentru că atunci când 
eu am sosit în mijlocul poporului in 12 din această lună, la tragerea într-o dungă 
a clopotului, acesta stătea deja în rânduri pe mirişte, la locul numit "după Curte”. 
Sosind în rândul poporului, m-a văzut Fetiţă Sand din această localitate şi m-a 
chemat la tratative cu căpeteniile armatei sosite şi aliniate in fata poporului. Eu 
am spus că el să privească câtă armată stă în faţă, s-o lase să intre în sat, pentru 
că dacă n-o lăsăm să intre, ne taie în bucăţi; el m-a încurajat să n-am teamă şi eu 
m-am Supus. 

La a S-a nu pot declara nimic. 


La a 6-a. La 12 luna curentă poporul adunat din Luna şi localităţile 
învecinate aliniindu-se pe hotarul din Luna, lângă sat, pe miriştea "după Curte” si 
aşteptând acolo armata, am fost prezent când după masă armata de pedestraşi şi 
de călăreţi a sosit la acel loc, şi s-a oprit fatä-n faţă cu noi la o distanţă de vreo 
60 de stânjeni şi intre cei doi inamici au avut loc imediat tratative. Din rândul 
poporului am ieşit eu cu Fetiţă Sand şi Suciu Ioan din Luna, cu Neamţu Stefan 
din Luncani, cu judele sătesc din Gligoreşti, Csizmâs Gligor [Cismas] şi cu alţii; 
au fost ieşiţi din rând mai mulţi, dar nu-mi amintesc de numele lor. Iar din rândul 
soldaţilor ieşind căpitanul husarilor cu märia sa domnul Szilväsi Miklös, au propus 
să avertizăm poporul la linişte; cei din alte localităţi să se care acasă, cei din Luna 
să se întoarcă la casele lor, să lase armata să intre în sat ca să poată fi efectuată 
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conscripția tinerilor. Noi, ingtiinjand poporul despre propunere, acesta s-a infuriat 
imediat şi nu s-a înclinat la nici o înţelegere, nici ungurii din Luncani, ba chiar şi 
țiganii au manifestat o aversiune deosebită. Cu un cuvânt, fiecare a strigat cá nu 
se predă odată cu pierderea capului. Am ieşit din nou la locul tratativelor şi 
spunând că poporul nu se înclină, nu cedează, armata a pornit cu paşi înceţi spre 
popor, s-a oprit din nou, a treia oară, şi anume apropape de rândurile poporului. 
Noi şi atunci am făcut semne armatei, că dorim să tratăm, dar poporul a aruncat 
cu pietre asupra infanteriei, la care armata s-a năpustit asupra poporului, eu am 
fugit şi imediat s-a tras; eu n-am mai văzut lupta mai departe, pentru cà am fugit 
si nici n-am privit înapoi. 

La a 7-a nu ştiu nimic. 

Al nouălea martor, Decsán Pavel [Decean Pavel], cetățean liber din 
Hădăreni, de 39 de ani, unit, fiind interogat declară: 


La 1-a. Motivul adunării poporului, care la data despre care am fost întrebat 
s-a concentrat la Luna, era să împiedice comisia deplasată pentru conscrierea 
tinerilor apti de armată. 


La a 2-a. Nu ştiu cum au decurs aci la Luna împrejurările de care am fost 
întrebat. Nu ştiu nici despre delegaţia, vestitorii de aci, ci doar că la 11 luna 
curentă, spre amurg a venit la Hădăreni, Kâmpiân Juon a Roşului [Cämpian loan 
al Rosului] din Gligoreşti, iar Päcurar Juon s-a oprit la marginea satului; primul 
oprindu-se pe stradă, a fost înconjurat imediat de oameni şi l-au întrebat din ce 
motiv se trag clopotele într-o dungă la Gligoreşti? La întrebare el a răspuns cá 
Satul se pregăteşte să meargă la Luna, să nu dea voie ca oficialii să-i conscrie pc 
tinerii apti de armată; preotul a trimis vorbă ca şi cei din Hădăreni să sc 
pregătească şi să pornească la Luna, spre a opune rezistenţă. Cei din Hădăreni au 
hotărât, ca satul să se strângă şi să pornească la Luna după cină; pe cei din 
Hădăreni i-a animat la această pornire cei din Chetani, care cam în acest timp au 
pornit in ordine, ca şi armata într-o ceată, depăşind numărul de o sută, prevăzuţi 
cu furci de fier, imblăcie, sape. Cei din Hădăreni, după ce au cinat, s-au adunat 
pe locul stabilit intr-un număr de vreo patruzeci, am fost şi eu între ei. Pornind, 
am trecut peste cursul Ariegului şi în timpul nopţii sosind aici, ne-am aşezat la 
capătul de sus al satului, unde au fost deja adunaţi din Luncani, Chetani, 
Gligoreşti, Gura Arieşului, cu o apreciere cât mai precisă patru sute, şi dormind 
în acel loc; zorile ne-au apucat acolo. Înainte de masă a apărut în faţa noastră 
căpitanul armatei de pedestraşi, care în prezenţa noastră, şi-a pus mâna pe piept, 
a recomandat pacea, a cerut să lăsăm armata să intre, a promis că dacă poporul 
va ceda, va fi totul bine. Dar Decsei Jancsi, locuitor maghiar din Luncani, ieşind 
din rând a declarat că poporul în nici un caz nu se va preda; ba chiar marţi la 
amiază au fost trimişi la Hădăreni, nu ştiu de către cine, cerând ajutor suplimentar, 
doi oameni din Chetani şi anume Pavel Ştefan a Paraszkii [Pavel Ştefan al Paras- 
chii] şi Juvon Vonuluij [Ionu Onului]. Căpitanul s-a întors - eu venind după aceasta 
in sat pentru o ţuică - clopotele au fost trase imediat într-o dungă. Vantsa Péter 
[Vancea Petru] a strigat ca oamenii să-şi ocupe locurile, pentru că dinspre Sâncrai 
vin soldaţii. Deşi atunci încă nu dar după masă au venit soldaţii din Sáncrai, pe 
care poporul i-a aşteptat în număr de vreo mie, pe locul numit "după Curte”, pe 
mirişte, stând aliniati faţă in faţă cu ei. Armata s-a oprit la o distanţă de 100 de 
paşi. Atunci măria sa domnul Szilvâsi Mikl6s şi un domn căpitan de cavalerie 
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călărind înainte, au ieşit şi câţiva din rândul poporului şi au discutat o bună bucată 
de timp. Domnul Szilvâsi şi domnul căpitan au recomandat întoarcerea acasă în 
pace, lăsarea oficialilor să intre în sat; cu aceasta s-a întors la soldaţi. Şi oamenii 
poporului s-au întors la noi, dar nu au chemat poporul la pace, n-au propus întoar- 
cerea acasă, ci au spus ca în nici un caz să nu cedăm. Pe cei care au stat în spatele 
rândului poporului i-au obligat să meargă in faţă; în acest timp armata a tot stat 
pe loc, pustile pedestraşilor au fost puse pe pământ adică ("la picior”), sabia 
cäläretilor a stat în teacă. Cele două părţi ieşind in faţă şi a doua oară pentru 
tratative şi delegaţii poporului raportând că poporul nu e dispus la pace, armata 
a pornit spre popor şi când a fost deja aproape de popor, delegaţii acestuia au 
facut semn că poate mai veneau să vorbească, armata s-a oprit şi a treia oară, dar 
poporul strigând: "nu-i lăsăm! nu, nu-i lăsăm!" şi câţiva aruncând chiar cu pietre 
asupra soldaţilor, la aceasta armata a atacat poporul, a tras asupra lui, iar poporul 
a luat-o la fugá, fiecare a fugit încotro a putut. 


La a 7-a nu ştiu răspunde. 


Al zecelea martor, Bács Ilia [Baciu Ilie], cetăţean liber din Hädäreni, de 50 
de ani, unit, declară: 


La 1-a. În zilele despre care am fost întrebat s-a adunat aci la Luna o parte 
numeroasă a poporului din imprejurimi, ca să impiedice conscripția tinerilor apti 
pentru armată. 

La a 2-a. Nu ştiu nimic despre cele întâmplate aci [adică la Luna - n.ns.]; 
la noi la Hädäreni, conscripția s-a desfăşurat în linişte. 

La a 3-a nu ştiu nimic, nici la a 4-a şi a S-a. 

La a 6-a. Eu am sosit aci singur marţi, adică la 12 septembrie după-masa, 
chiar dacă armata a sosit in faţa poporului adunat într-un număr mare de o mie, 
aliniat in fata satului. Pentru cá Togyer [Toader], fiul lui Kis Von [Chiş Ion] si 
Pavel a Paraszkii [Pavel Stefan al Paraschii], ambii din Cheţani, prezentându-se la 
mine luni înainte de masă, mi-au spus să ies şi să pornesc spre Luna, pentru că 
aceasta e porunca; am şi pornit singur, şi am sosit aci pe câmp, unde poporul 
stătea deja fatä-n fata cu armata. Am văzut când capitanul cavaleriei şi maria sa 
domnul Szilvâsi Mikl6s au discutat cu cei câţiva oameni ieşiţi din rânduri, dar că 
ce au spus aceştia când s-au întors la popor nu am băgat de seamă; am auzit insă 
că poporul a spus că nu se predă. Ca urmare, soldaţii s-au apropiat incet de popor, 
care vuia şi striga că nu se predă, invârtind furcile şi imbläciile. Apoi soldaţii au 
năvălit asupra poporului, au tras o dată şi la aceasta poporul a fugit imprästiin- 
du-se. 

La a 7-a nu ştiu nimic. 


Al unsprezecelea martor, Cimbutzân Demiân [Ciumbrudean Demian), 
cetăţean liber din Hădăreni, de 41 de ani, unit, declară: 


La 1-a. Ca poporul să se adune aci la Luna la data despre care am fost 
întrebat a dat prilej conscrierea tineretului. 


La a 2-a şi celelelate întrebări: Şi eu am sosit aci cu ceilalţi din Hădăreni 
la 11 a lunei curente, luni noaptea, la instigarea lui Câmpian Ioan al Roşului din 
Gligoreşti, care spunând: "nu auziţi clopotele trase într-o dungă?” a sculat 
Hădăreniul să vină aci şi să impiedice soldaţii să intre in sat. Am sosit aci cu vreo 
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40 din Hădăreni, venind in urma noastră cei din Chetani, care au venit in număr 
de vreo 100. Sosind aici luni noaptea, ne-am aşezat pe câmp in afara satului, spre 
Sâncrai. Pe a doua zi în zori, spre marţi, au venit din mai multe localităţi vreo 
şase-şapte sute de oameni din Luncani, Gura Arieşului, Urca; şi pe cei din Luna 
i-am văzut în număr mare; mulţimea de popor ieşise la tragerea neîncetată a 
clopotelor într-o dungă, indemnati din turn cu ameninţări. Inainte de masă a venit 
la noi singur un ofiţer şi a discutat cu poporul; a recomandat ca poporul să se 
împrăştie, să lase domnii să intre să conscrie tinerii, la fel şi armata şi a promis, 
că poporul nu va avea de suferit. Dar Decsei Jancsi, judele din Luncani al contelui 
Kemény Samu a spus, şi după el şi poporul în ansamblu, cá nu se vor preda. 
Ofiţerul a vorbit în zadar, poporul a vuit, nu a dat deloc ascultare cuvintelor sale; 
şi după ce a vorbit aproape două ceasuri fără efect, s-a întors la Sâncrai. Eu văzând 
că lucrurile nu se vor termina cu bine, am pornit imediat acasă. N-am văzut ce s-a 
întâmplat in continuare. 


Cel de-al doisprezecelea martor, Barabanczán Josziv [Bäräbäntean Iosif], 
cetăţean liber din Hădăreni, de 40 de ani, unit, declară: 


La 1-a. Motivul adunării poporului a fost că cei din Luna nu au vrut să-şi 
înscrie copiii pentru armată şi nici nu i-au declarat. 


La a 2-a nu pot declara nimic. 


La a 3-a. Nu ştiu dacă de aci a fost numită vreo delegaţie. La noi la 
Hădăreni, a venit Câmpian loan al Roşului din Gligoreşti şi a sculat poporul să 
vina aci la Luna şi să se impotrivească intrării armatei. Aceasta s-a petrecut luni 
11 septembrie spre seară. Am venit aci spre miezul nopţii vreo. patruzeci. 


La a 4-a. În zori spre marţi am văzut, că aci au stat adunaţi laolaltă din mai 
multe localităţi vreo 600-700 de oameni. După un timp, l-am văzut pe Rad Mihăilă 
din această localitate apărând călare în faţa poporului, a venit în viteză pe câmp, 
mai sus de sat, dinspre Călăraşi; tocmai atunci a venit la popor, din Säncrai, 
căpitanul pedestraşilor. A spus multe poporului domnul căpitan şi toa-te bune. A 
recomandat linişte şi fiecare să meargă acasă, nu să forţeze lucrurile; iar poporul 
să lase armata să intre în sat. Discursul domnului căpitan a durat o oră bună şi 
după cum am auzit de la oameni, a fost lăsat să plece; ei, nu se predau; ceea ce 
m-a făcut să cârtesc şi am spus, că dacă a recomandat-o căpitanul, pacea trebuie 
acceptată. Oamenii mi-au răspuns că dacă conscripția tinerilor apți de armată a 
fost poruncită de majestatea sa Ferdinand, atunci se supun, dar altfel nu se predau. 


La a S-a nu ştiu nimic. 

Nici la a 6-a nu ştiu nimic, pentru că văzând că armata se apropie de noi, 
am fugit şi am trecut Arieşul. 

Cel de-al treisprezecelea martor, Pantia Vaszi [Pantea Vasile], cetăţean liber, 
din Cheţani, de 40 de ani, unit, declară: 

La 1-a. După cum am auzit, motivul adunării poporului a fost conscripția 
tinerilor. 

La a 2-a nu ştiu nimic. 

La a 3-a. Nu ştiu pentru ce localităţi au fost desemnate delegaţii, dar lunea 
trecută după masă, decedatul Sorbân Vaszi [Şerban Vasile], care a căzut aci în 
luptă, a pornit pe stradă strigând: "hoţii!" şi a chemat poporul să vină aci; a spus 
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cá alte sate au şi pornit; să pornească si Chetanul şi să nu lăsăm ca armata să intre 
în Luna. 


La a 4-a. Au venit la Luna şi din alte localităţi: de la Luncani, Hădăreni, 
Gligoreşti; de la noi, am recunoscut în mulţime şi un om din Grindeni - dar nu-i 
ştiu numele -; nu pot aprecia numărul poporului adunat; au avut ca arme imblăcie, 
furci bate şi pietre de aruncat. Gruparea a fost condusă de luneni, dar nu ştiu 
numele nici unuia. Ne-am aliniat pe mirişte în 12 luna curentă după masă, până 
atunci am fost pe lângă drumul ţării, aşteptând armata. Aceasta a şi sosit în ziua 
amintită. 

La a S-a. Între armată si popor - aceştia stând fatä-n faţă - a fost o distanţă 
de vreo 200 sau poate 300 de paşi. În trei rânduri au fost tratative, dar n-am auzit 
ce au discutat împreună, că eu am stat la o parte, în margine. Ştiu că soldaţii au 
pornit spre noi, s-au oprit, au pornit din nou şi s-au oprit din nou, iar poporul 
fara să se retragă cátugi de putin, a stat laolaltă, până când puştile au început să 
rápáiascá; atunci, a luat-o la fugă şi a fugit care încotro, deşi până la tragerea cu 
puştile fiecare chiar că a învârtit ce avea în mână. 

La a 7-a. Nu ştiu ce influenţă au avut asupra răzvrătirii cei din antistia de 
aci; la noi nu au ameninţat pe nimeni, dar Serban Vasile, care a fost impuscat, a 
strigat: că celui care nu va ieşi, îi va incendia casa. 


Al patrusprezecelea martor, Pantya Kosztândin [Pantea Constantin], cetăţean 
liber din Chetani, de vreo 45 de ani, unit, declară: 


La 1-a. În târgul care a avut loc recent la Turda am auzit de la luneni, că 
locuitorii nu au lăsat să intre aci comisia pentru conscripția tinerilor apți de 
armată. În zilele despre care am fost întrebat oamenii s-au adunat aci din motivul 
că au vrut să oprească armata. 


La a 2-a. Nu ştiu cine s-a opus ordonantelor si nici dacă aci la Luna a 
instigat cineva. La Chetani a instigat şi i-a ameninţat pe toti, decedatul Şerban 
Vasile, că cel ce nu va ieşi, îi va incendia casa, nu ştiu mai mult la această întrebare. 

La a 3-a nu ştiu nimic. 

La a 4-a. Acestei localităţi i-au venit în ajutor de la Luncani, Gligoreşti, 
Hădăreni. Am auzit că au fost şi de la Gura Arieşului, cât şi din Urca, dar pe 
aceştia nu-i cunosc. Au fost şi de la Grindeni, i-am recunoscut că sunt din acel 
Sat, dar nu le ştiu numele. Aşa imi aduc aminte că am văzut vreo 400-500. Numărul 
poporului adunat aci a fost mare, dar cât să fi fost, n-aş putea să-l apreciez. Fiecare 
a fost înarmat cu îmblăcie, furci, bâte, pietre de aruncat; în privinţa pietrelor m-am 
şi adresat la mai mulţi şi le-am spus că nu pot face mare treabă cu ele. De aci din 
Luna, oamenii au năvălit pe câmp cu cei din localităţile străine, la tragerea 
clopotelor într-o dungă. Nu ştiu cine a condus in mod special poporul; in grupare 
s-au evidenţiat mai multi luneni, ei au făcut gălăgie mai mare. 

La a S-a nu ştiu nimic. 

La a 6-a. În după masa zilei de 12 luna curentă sosind armata s-a oprit 
fatä-n faţă cu poporul la o distanţă mare. Atunci a ieşit din rând Szilväsi Miklös 
şi un domn căpitan. Din rândul poporului câţiva s-au dus la ei; au discutat şi 
întorcându-se la noi ne-au spus cá deja acuma soldaţii se întorc. Poporul a crezut 
aceasta, dar am văzut că soldaţii vin spre noi, s-au oprit din nou. lar au avut loc 
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discuţii intre cei doi adversari; reprezentanţii poporului şi acum ne-au spus să nu 
ne fie frică şi ne-au încurajat. Dar urmările au arătat că aceştia n-au spus adevărul, 
că în cele din urmă armata a tras şi poporul s-a imprästiat fugind. 


La a 7-a nu ştiu nimic. 


A continuat în locul sus-mentionat, la Luna, în 17 septembrie 1848 


Cel de-al cincisprezecelea martor, Dân Sândor din Luncani, bucătarul măriei 
sale domnului conte Kemény Joscff, de 28 de ani, romano-catolic, declară: 


La 1-a nu pot declara nimic. 


La a 2-a. La ultima parte a acestei întrebări şi anume cu privire la instigare 
şi ameninţare pot mărturisi, că in ziua evenimentului, spre amiază Decsei Pista, 
din Luncani, mi-a strigat, că şi eu sunt puşcaş, dar mă va învăţa el, dacă nu mă 
duc la Luna, căci altfel când se întorc, nu va mai rămâne nimica din casa mea; 
acestea au fost auzite de Roch Ferentz, curelar, Lovâsz Andrâs, brutar. Eu m-am 
şi speriat de ameninţare şi am şi venit aci la Luna cu Roch Ferentz şi Lovâsz 
András; am intrat la casa lui Lonai Lâszlo. După un timp preoţii români din 
localitate l-au trimis după noi pe Nyamtz Stefan [Neamţu Stefan] din Luncani, 
ne-am dus toţi trei la preotul cel bătrân, i-am găsit acolo şi pe preotul român cel 
tânăr de aci, pe cel din Grindeni şi pe cel din Turda, dar nu Ic ştiu numele. Preotul 
cel tânăr de aci ni s-a adresat nouă, ne-a imbiat cu mâncare şi a spus: v-am chemat 
să vorbiti cu domnii ofiţeri. Noi am răspuns că nu avem nici un motiv să vorbim 
cu domnii ofiţeri, pentru că n-am venit pentru aceasta; de acolo, impreună cu cei 
patru preoţi nc-am dus în mijlocul poporului. cei patru s-au dus în două direcţii; 
nu i-am auzit şi nu i-am văzut vorbind cu poporul. 

Cu aceasta cu şi Roch Ferentz am trecut în curtea Josika şi până la sfârşit 
am privit de aci, până când evenimentul s-a sfârşit. Nu pot declara altceva. 


Continuă mai departe la Luncani în curtea märiei sale domnului conte Kemény 
Sâmuel la 18 septembrie 1848 


Cel de-al şaisprezecelea martor, Roch Ferentz, curelarul din Luncani al 
măriei sale domnului conte Kemény Joseff, de 43 de ani, romano-catolic, declară: 


La l-a. La această întrebare nu pot declara nimic. 


La a 2-a. Pot declara cá, Decsei Pista din Luncani amenințând că celui care 
nu va ieşi şi nu se va duce la Luna, aceluia, când se întoarce acasă din Luna, ii 
vor strica tot ce are; speriindu-mă de amenințările numitului, şi eu am plecat la 
Luna cu Lovasz Antal, brutarul, şi la Luna am intrat în casa lui Lonai Lâszlo, de 
unde Neamţu Ştefam din Luncani ne-a chemat la preoţii din Luna. Şi ne-am dus 
la preotul cel bătrân şi i-am găsit acolo pe preotul cel tânăr din Luna, precum şi 
pe preoţii români din Grindeni şi Turda; dintre aceştia, preotul cel tânăr din Luna 
ne-a spus, ca noi să vorbim cu domnii ofiţeri; dar noi n-am acceptat să vorbim, 
pentru că n-am avut nici un motiv, cu accasta, împreună cu ei, ne-am dus spre 
popor şi cei patru preoţi au plecat în două direcţii în mijlocul poporului, dar n-am 
auzit să fi vorbit ceva. Iar noi cu Lovasz Andras am intrat în curtea Josika şi am 
privit de acolo până la sfârşitul evenimentului care s-a petrecut între popor şi 
armată. Dar după ce am plecat cu bucătarul de la preot, unde am fost noi doi, am 
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ieşit pe câmp la locul numit "după Curte” din Luna, unde s-a adunat poporul, dar 
numai ca să ne dovedim prezenţa în faţa celor din Luncani şi să evităm urmările 
amenințărilor lor, pentru cá noi n-am aşteptat acolo soldaţii, ci înainte de sosirea 
lor am părăsit locul; odată am văzut că au apărut în mijlocul poporului şi preotul 
cel bătrân şi cel tânăr din Luna şi cei din Grindeni şi Turda. Cei patru au vorbit 
cu oamenii în patru părţi; nu ştiu ce au vorbit preoţii din Turda şi Luna. Cel din 
Grindeni s-a adresat în auzul meu celor din Grindeni şi i-a întrebat câţi au venit, 
luându-i în seamă şi oamenii declarând că sunt abia 16 sau 18; a socotit ca puţin 
acest număr, ce altceva a făcut, nu ştiu, pentru că eu l-am lăsat pe preot în mijlocul 
oamenilor. Când după masă, după ora două am venit acasă la Luncani prin Luna, 
l-am văzut pe preotul cel tânăr impreună cu cel din Grindeni trecând apa; atunci 
a mers cu ei şi preoteasa cea tânără; au luat cu ei şi pe copiii lor; preotul cel 
bătrân a coborât spre moară, pe preotul din Turda nu l-am văzut atunci. 


Cel de-al şaptesprezecelea martor, Bálint Samu din Luncani, cetățean liber, 
de 31 de ani, reformat, declară la: 


1-a. Motivul adunării poporului de la Luna a fost conscripția tinerilor. 


La a 2-a. Nu ştiu altceva decât că Lovasz Martzi şi Szinsserân Matye 
(Sängerean Matei) din această localitate au fost la Luna în 10 a lunii curente, au 
beut acolo venind acasă beti şi după ce a sosit ziua evenimentului, de frică şi eu 
am plecat la Luna. Unii oameni - mai ales din Luna, dar cine, nu-i pot numi - au 
spus că adunarea laolaltă s-a făcut din pricina lui Lovâsz Martzi şi Sângerean 
Matei. La celelalte întâmplări nu pot mărturisi decât că la 12 a lunii curente a 
venit la popor la Luna un căpitan dinspre Sâncrai, care a fost om cinstit, a oferit 
pacea, a vorbit mult poporului, a spus numai lucruri bune, dar poporul nu le-a 
acceptat; cu aceasta după vreo oră s-a intors. 


Cel de-al optsprezecelea martor, Sztänts Jákob [Stanciu Iacob] din Luncani, 
cetăţean liber, de 45 de ani, declară: 


La 1-a. Motivul răzvrătirii poporului a fost conscripția tinerilor. 


La a 2-a. Aci începutul fierberii a fost insidios, cu atât mai putin pot sti 
cine a fost care a instigat. Pe mine, ca jude sătesc, oamenii m-au ocolit şi tragerea 
într-o dungă a clopotelor s-a făcut fără ştirea mea; la ora când au plecat din sat 
aveam friguri, n-am putut face altceva, decât că am trimis vorbă, să nu alarmeze 
localitatea, dar fără efect. N-am observat nici faptul că cei de aici să fi atätat pe 
sătenii vecini, nu pot: mărturisi altceva. Aci în localitate nici nu se poate da de 
urma instigării, căci dacă ar fi vreun instigator, despre acesta aş şti şi eu si alţii; 
de altfel, aci oamenii vorbesc în general că, Udrea Vasile, care a căzut la Luna, a 
făcut pe şeful in amägirea poporului. 


Continuă la Luncani în 19 septembrie 1848 în locul menţionat mai sus 


Cea de-a nouăsprezecea martoră, SzAfra văduva lui Gabrilla Spalnacsán 
[Sofia lui Gavril Spälnäcan] din Gligoreşti, de 35 de ani, persoană liberă, declară 
in general la întrebări: 

Eu pot mărturisi la toate întrebările doar cá in ziua premergătoare 


evenimentului de la Luna, la Gligoreşti poporul a fost ridicat şi chemat să meargă 
la Luna de către judele satului Cismaş Gligore; luând o prăjină el a mers pe străzi 
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si a strigat, cá cel ce nu se ridicä si nu merge la Luna, i se vor incedia casa si 
acareturile. Şi decedatul meu soţ a plecat la Luna, fiindu-i teamă de aceasta, deşi 
ca soldat läsat la vatrá s-a justificat, cá l-a servit deja pe rege, dar nici astfel 
neputänd scápa, s-a dus si a $i cázut; iar eu am rámas cu gapte copii, dintre care 
cel mare e de 14 ani. Acest jude i-a mânat cu forţa şi pe cei doi servitori ai 
preotului, dar observând preotul acest lucru, a fugit după ei, a oprit poporul gata 
să pornească şi zicând: "eu le dau de mâncare servitorilor mei”, i-a scos din ceată 
şi i-a dus acasă. 

Cel de-al douăzecelea martor, Neamţu Ştefan din Luncani, jelerul 
domnigoarei baronese Bânfi Kata de vreo 36 de ani, unit, declară: 


La 1-a. Motivul răzvrătirii poporului a fost faptul că nu au vrut să-i conscrie 
pe tineri pentru armată. 


La a 2-a. La începutul treburilor nu am apărut în popor; odată am auzit că 
aci la Luncani clopotul a fost tras într-o dungă, şi eu am ieşit pe stradă şi am văzut 
poporul de aci adunat şi în fierbere, strigând. A strigat fiecare om, că cel ce nu se 
va duce la Luna i se va incendia casa, va fi alungat din sat, nu va fi tolerat in viaţă. 
Nu ştiu şi nici n-am auzit cine a fost iniţiatorul atâtärii. 

La a 3-a nu ştiu nimic. 

La a 4-a. Am fost prezent şi eu în 12 a lunii curente la Luna, am recunoscut 
din poporul imbulzit acolo pe cei din Luna, Hädäreni, Gura Arieşului, Cheţani, 
Grindeni şi Gligoresti, au fost înarmaţi cu furci, imblácie şi bâte; ceata de popor, 
aşa cum pot aprecia, era alcătuită din şase sute de capete; stăteau aliniaţi pe 
miriştea numită "după Curte” şi au aşteptat acolo armata. 


La a S-a. Nu ştiu cine a pus să fie scris protestul. Am văzut că după sosirea 
$i oprirea armatei, căpitanul de călăreţi şi domnul Szilvâsi Miklós au ieşit călare 
în faţa poporului; între comisarii poporului, am mers şi eu în în-tâmpinarea lor. 
Fetiţa Sand din Luna i-a înmânat un înscris domnului căpitan; ştiu că aceasta i-a 
fost dat in mână de către Mokâny Vaszi [Mocanu Vasile} din această localitate, 
căzut în luptă. Unde a pus dă fie scris nu ştiu, nici n-am auzit. 


La a 6-a. Între armată şi popor au fost discuţii în trei sau patru rânduri. 
După ce armata s-a oprit prima dată în faţa poporului la o distanţă mai mare de 
două aruncături, după trecerea timpului a venit mai aproape, apoi s-a oprit din 
nou, Domnul căpitan şi domnul Szilvâsi Mikl6s ne-au rugat să lăsăm armata să 
intre în Luna. În acest caz au promis că nimănui nu i se va întâmpla nimic, deşi 
au ordin să conducă armata în Luna cu orice preţ. Poporul nicidecum nu a fost 
de acord cu acestea, ba chiar pe noi, comisarii lui ne-a certat. Tocmelile au avut 
loc vreo oră bună; armata s-a apropiat încet de popor, dar s-a întâmplat că mai 
mulţi din popor au aruncat cu pietre asupra soldaţilor, la aceasta s-a răspuns cu 
o împuşcătură, urmată de altele mai multe, şi poporul s-a împrăștiat fugind. Până 
la impuscäturä, deci până în ultimul moment, poporul a rezistat şi a strigat cu 
dârzenie că nu se va preda. 


La a 7-a nu pot spune nimic sigur. 


Cel de-al douăzecişiunulea martor, Ocneanu Gheorghe, cetăţean liber din 
Gura Arieşului, de 52 de ani, ortodox, declară în general: 
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Pot declara clar la întrebări, cá poporul din Gura Arieșului a fost atäfat la 
räscoalä de doi frati tineri Popa Juon si Popa Vaszi. A fost amenintat de cätre 
aceştia cá cel ce nu va ieşi şi nu se va duce la Luna, unde au plecat deja mai multe 
sate, o va päti ráu. Dar acesti tineri, dupá ce evenimentul de la Luna s-a terminat, 
au dispärut din sat si nimeni nu stie unde se aflä. Pe juzi nu-i pot invinui, pentru 
că aceştia nu s-au amestecat în răzvrătirea poporului. N-am văzut la noi atätätori 
din sat străin, nici n-am auzit de ei. 


Cel de-al douăzecişidoilea martor, Hoportyan Mihăilă [Hopärtean] cetätean 
liber din Gura Arieşului, de 37 de ani, ortodox, declară in general. 


La Gura Arieşului au agitat poporul cu ameninţări să meargă la Luna doi 
feciori tineri: Popa Vaszi şi Popa Iuon. Dar s-a răspândit in sat vestea, că mai 
multe sate au pornit deja la Luna, satul s-a şi iritat şi vreo 30 au şi pornit cu bâte 
şi furci. În afară de aceşti doi tineri, care după eveniment au dispărut şi nu se ştie 
unde sunt, la noi nimeni nu a atätat la răscoală. Nu am observat nici străini să fi 
umblat în acest scop în satul nostru. 


Cel de-al douäzecisitreilea martor, Pável Maftyé [Pavel Matei], cetăţean liber 
din Gura Ariesului, de 35 de ani, ortodox, declară in general la întrebări. 


Cei din Gura Arieşului, au fost agitati să meargă la Luna de către doi fraţi, 
feciori tineri: Popa Vaszile şi Popa Iuon, care au răspândit vestea în localitatea 
noastră, că mai multe localităţi au pornit deja la Luna; poporul s-a şi iritat şi vreo 
30 au pornit cu bäte şi prăjini. In afară de aceşti doi tineri, la noi, nimeni nu a 
atätat la răzvrătire; aceşti doi tineri au dispărut din localitatea noastră încă după 
eveniment şi nu se ştie unde se află. 

Cel de-al douăzecişipatrulea martor, Gornyik Ilia [Gornic Ilia] de 35 de ani, 
gornicul din Urca al märiei sale domnului conte Kemény Jöseff, declarä. 


la 1-a. Nu ştiu ce motiv a dat prilej la adunarea poporului la Luna; am auzit 
că au vrut să impiedice conscrierea tinerilor. In continuare pot declara următoarele 
la celelalte întrebări puse în faţa noastră. 


Eu şi mai mulţi, fiind afară la munca câmpului, am auzit că la Luna se trag 
clopotele intr-o dungă, ne-am imbulzit pe creasta dealului cu vii aflat deasupra 
văii Arieşului, să privim de acolo la Luna, să vedem ce poate fi acolo. Şi ne-am 
adunat acolo în număr de vreo 20. Nu mult după aceasta a sosit la noi un om din 
Luna, (dar nu-l pot numi) împreună cu Mâjer Vaszilika [Maier Vasile] şi au spus: 
"veniţi cu noi cu toţii; împotriva noastră e o mare silnicie; a trimis vorbă judele 
şi satul întreg, să veniţi în ajutor; dacă vi se întâmplă vreun rău, răspundem noi 
şi juzii”. Ne-am exprimat că noi nu mergem, dar dintre noi, unii tineri 
neastämpärati au pornit, cei ce am rămas în urmă ne-am luat dupa ei să-i intoar- 
cem, dar n-am reuşit să facem acest lucru; astfel am venit la Luna în mijlocul 
poporului adunat la capătul de sus al satului, unde au fost adunaţi deja vreo mie 
de oameni prevăzuţi cu imbläcie, bâte. Şi aci i-am silit pe cei tineri neastämpärati 
să se întoarcă acasă; dar Boar Togyer [Boar Toader), judele sătesc din Luna şi alţi 
săteni, pe care nu-i pot numi, nu ne-au permis întoarcerea. lar eu văzând deodată 
că armata vine spre noi, m-am adresat celor din Urca, să mergem acasă; atunci 
însă nu am mers, ci numai după ce armata s-a apropiat deja foarte mult de noi; 
atunci eu şi mai mulţi am fugit. 
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Cel de-al douäzecisicincelea martor, Popa Iuon de 29 de ani, servitorul din 
Urca al márici sale domnului conte Kemény Jöseff, unit, declarä. 


La 1-a. Au vrut sä impiedice conscrierea tinerilor si din aceasta s-a produs. 


La a 2-a. Eu impreuná cu mai multi am fost afarä pe cämp sä lucrám; am 
auzit clopotele din Luna trase intr-o dungä; si imediat eu am mers dupä ceilalti, 
pe creasta dealului, deasupra viilor aflate deasupra váii Ariegului, sá ne uitám spre 
Luna, sá vedem ce se intämplä acolo? Atunci erau sositi deja intre oamenii adunati, 
inaintea venirii mele, doi oameni din Luna, dintre care pe unul, si anume pe Maier 
Vasile il cunosc; numele celuilalt nu-l ştiu si ni s-au adresat, spunändu-ne: "veniţi 
la noi în ajutor, pentru că la noi vor să comită o mare silnicie, aseară au venit 
soldaţi asupra noastră - pe aceia i-am alungat - acum deja vin mai mulţi la noi şi 
să veniţi să ne fiti in ajutor”. Noi câţiva, vreo 20, pornind in vale de pe creasta 
dealului, am venit printre vii în mijlocul poporului adunat. După puţin timp am 
văzut sosind armata în număr mare şi ne-am speriat şi noi din Urca ieşind după 
cum am putut din mijlocul mulţimii, am fugit. 


Cel de-al douăzecişişaselea martor, Kamarasän Alexa. [Cämäräsan], de 24 de 
ani, fiul neinsurat al lui Cămărăşan, cetăţean liber din Urca, unit, declară. 


La 1-a. Am auzit cá au vrut să impiedice conscrierea tinerilor. 


La a 2-a si alte întrebări. Răspândindu-se în satul nostru vestea că luni s-a 
dus armata asupra Lunei şi a fost alungată de către cei din Luna, motiv pentru 
care ar veni asupra lor cu mai multă armată; se pregătesc să impiedice aceasta. Ca 
să văd ce se intâmplă, am ieşit şi eu pe creasta dealului care se ridică deasupra 
văii Arieşului, unde am găsit deja adunaţi mai mulţi oameni din Urca; între aceştia 
au fost doi oameni din Lunca; pe unul îl cheamă Maier Vasile, pe celălalt nu-l 
cunosc, ne-au chemat, la ei fiind necaz mare, să mergem în ajutorul lor; prima 
dată noi am ezitat şi n-am avut chef să coborâm, dar vreo 20 am coborât între vii, 
am venit la capătul de sus al satului in mijlocul poporului adunat; de acolo, in 
curând, văzând că soseşte armata - întrucât a fost în număr mare - speriindu-ne 
de aceasta, am părăsit poporul adunat, am fugit. 


A continuat la Luna la 19 septembrie 1848 în locul sus-mentionat 


Cel de-al douăzecişişaptelea martor, Pop Petre, de 36 de ani, hurubaşul din 
Urca al märiei sale domnului conte Kemény Jöseff, declară la întrebări. 


La întrebările care au fost citate în faţa mea, eu pot declara în general, că 
la începutul acestei luni curente pe mine impreună cu Szakáts Juon [Socaci Ioan], 
tot din Urca, comunitatea sătească ne-a trimis în deputätie la Blaj la domnul 
canonic reverendul Ratz Lâszlo [Rat Vasile), ca să aflăm cu ce fel de supunere 
suntem datori în privinţa conscriptiei tinerilor. Noi am şi pornit la Blaj, pe drum, 
la vama seacă ne-a ajuns Hertzegân [Hategan] altfel Mocanu Vasile din Luncani, 
iar în Blaj, Marsinân Juon [Mărginean loan] din Luna ca delegaţi ai satelor lor. 
Ne-am dus patru împreună la domnul canonic Rat Vasile; expunánd verbal motivul 
delegärii noastre, pe noi ne-a dojenit; ne-a dat în mână un înscris şi ne-a îndrumat 
să ne întoarcem. Deoarece inscrisul pe care ni l-a dat în mână şi, pe care ni l-a 
citit însuşi domnul Rat Vasile, nu a plăcut numitilor delegaţi din Luna şi Luncani, 
aceştia au hotărât, ca să se ducă la Sibiu să ceară sfat mai bun. Socaci loan a venit 
acasă la Urca să îinstiinteze satul despre supunerea recomandată de domnul 
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canonic Rat, iar eu impreunä cu deputätia din Luncani si Luna am pornit in scara 
zilei de 8 septembrie din Blaj si ne-am dus la Sibiu, sä cerem dispozitii mai ample. 
Sosind pänä la Mändra, ne-am intälnit fatä in fatä cu Bánfa Todor [Bamfi] si Surs 
Nyikulái [Giurgiu Nicolae] din Cheţani, care, după cum au declarat, au fost la 
Sibiu trimişi de satul lor; stând de vorbă cu ei au declarat că au fost la gencralul 
comandant si la vicarul episcopului ortodox si n-are rost ca noi sá ne mai ostenim 
in continuare, cá in ambele părţi au fost sfátuiti la fel cu ce i-a sfătuit deja domnul 
Rat Vasile la Blaj. Cu aceasta noi ne-am şi intors. În seara zilei de 12 septembrie 
eu am sosit la Urca, cei din Chetani, despärtindu-se de mine şi de delegatul din 
Luncani, nu ştiu când au ajuns acasă; iar delegatul din Luncani, Haţegan sau 
Mocanu Vasile, a venit imediat din Luncani aci la Luna în mijlocul poporului 
adunat, a şi căzut. Pentru plecarea noastră la Blaj cu şi tovarägul meu Socaci loan 
am fost solicitati de Mehesán Alexa [Mihesan], Bozdog Stefan, Rusz Györgye [Rus 
Gheorghe), Avraham Györgye [Avram Gheorghe], Bozdog Gabrilla [Bozdoc Gav- 
rilä], Rusz Gligor [Rus Gligor] junior. Ei au propus să ne ducem la Blaj contra 
plată; ne-am dus la adunarea satului şi satul ne-a determinat; eu m-am angajat 
pentru tăierea a două părţi de trestie, tovarăşul meu pentru plata a 3 florini. 


Continuă la 20 septembrie tot la Luna 

Martorii ai douăzecişioptulea, Bámfi şi Giurgiu Nicolae din Cheţani. 

Fiind infätigati şi interogati, că ei, de către cine, cu ce instrucţiuni au fost 
trimişi la Blaj sau Sibiu înainte de evenimentele din Luna şi în cele două oraşe la 
cine au fost, de acolo ce mesaje sau răspuns au adus, au declarat următoarele: 


Pe noi ne-au trimis direct la Sibiu acei locuitori din Cheţani care au copii 
apti pentru armată, şi anume: Paja Prekup [Puia Precup], Pantya Vaszilika [Pantea 
Vasilică], Roman Pasc, Ocneanu Mihăilă, Mehesân Juon [Miheşan Ioan], Detegán 
Vontz [Deteşan Ionuţ], Kis Juon [Chiş loan] Kebagyan Juon [Gäbudean loan], 
Mehesân Pavel [Mihesan Pavel], Majer Nyikulai [Maier Nicolae], Popa Stefan, 
Puják Vaszilie [Puiac Vasile]. Ne-au trimis ca să aflăm de la excelența sa domnul 
general comandant şi vicarul domnului episcop Şaguna Andrei dacă să-şi prezinte 
copii în faţa comitetului de conscriptie şi dacă sunt datori cu aceasta. Am plecat 
vineri a fost săptămâna, adică în a 8-a lunii curente dimineaţa, am ajuns sâmbăta 
seara. Deşi la excelența sa domnul general comandant nu ne-am dus, dar l-am 
căutat duminica înainte de masă pe domnul Fule Mojzes [Fulea Moise], vicarul 
episcopului. Vorbind cu acest domn reverend şi exprimându-i motivul venirii 
noastre, pe noi ne-a trimis înapoi cu indicatia, ca să spunem tuturor, ca fiecare să 
se supună şi taţii să-şi prezinte copiii pentru conscriptie, pentru că aceasta este 
porunca majestăţii sale; şi ne-a dat în mână sub sigiliu această scrisoare adresată . 
preoţilor din Cheţani, pe care noi aci o predăm comisiei. Cu această scrisoare 
pornind duminica spre seară din Sibiu, la Mândra ne-am întâlnit cu delegaţii din 
Urca, Luncani şi Luna şi spunându-le că n-au de ce să mai meargă la Sibiu, au 
venit înapoi cu noi până la Târnava Mică şi de acolo ne-am despărţit. Noi am sosit 
la Chetani in 13 septembrie dimineaţa, după ce evenimentul de la Luna s-a ter- 
minat deja. Am predat scrisoarea ambilor preoţi din Chetani. După ce au citit-o, 
ne-au restituit-o cu indicatia, ca atunci când comisia de conscriptie vine în satul 
nostru, să i-o dăm în mână. 
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Urmează confruntările cu cei menţionaţi de către cei înfăţişaţi şi interoga[i, la 
17 septembrie 1848, la Luna 
Al 3-lea martor Giurgiu Gheorghe, al 4-lea martor Fetitä Sand, al 5-lea 
martor Ilia Petre ii spun in fatá la Armanka cá pe stradá a strigat poporului sátesc 
in curtea preotului, ca sä nu stea la conscriptia tinerilor. Armanka neagä. 


Al patrulea martor Fetiţa Sand fiind confruntat cu Hada Nut, la a 2-a 
întrebare, potrivit căreia Rusu loan, zis Suci ar fi fost trimis la Blaj, Hada Nut 
recunoaşte această afirmaţie ca fiind a sa şi susţine că el a auzit aceasta de la Boâr 
Kosztândin [Boar Constantin] care după eveniment a dispărut de la Luna şi nu se 
ştie unde se află. 


Fiind infätisat Rusu loan, zis Suci şi fiind întrebat dacă a fost la Blaj, susţine 
că nu a fost, nici n-a fost trimis de nimeni, nici nu stia pe unde e acest oraş; şapte 
martori declară pentru el că în mod sigur nu a fost. 


Fetiţa Sand fiind confruntat cu al optuea martor: Tulai Nut, despre care a 
declarat la a 4-a întrebare, că acest al optulea martor a fost încurajat să n-aibä 
teamă, martorul isi modifică declaraţia cum că nu a declarat să n-aibă teamă. 


Continuă la 18 septembrie la Luncani 


Fiind infätisat cel de-al 9-lea martor, Decean Pavel ca urmare a declaraţiei 
sale făcute la a 3-a intrebare, cum că preotul din Gligoresti Vits Laszlo [Vit Vasile] 
ar fi trimis vorbă prin Câmpian loan al Roşului, că cei din Hădăreni să se 
pregătească, fiind citată declaraţia în faţa sa în prezenţa preotului, preotul afirmă 
că nu i-a încredinţat lui Câmpian Ioan al Roşului nici cel mai mic lucru; şi acesta 
afirmă şi îi spune martorului în faţă, că el n-a spus nici un cuvânt despre preot şi 
cu atât mai puţin despre pretinsul mesaj. Martorul atestându-şi cu acest prilej 
declaraţia, se referă la cei din Hădăreni, dar Câmpian loan al Roşului spune: că 
atunci când a sosit la Hădăreni, ducând cu el scrisoarea protopopului care i-a fost 
predată de judele sătesc, oamenii l-au înconjurat imediat pentru că s-au imbulzit 
acolo şi l-au întrebat despre motivul tragerii clopotului într-o dungă; el a răspuns 
doar la intrebarea aceea, n-a spus altceva, nici n-a putut spune, pentru că nici 
judele sătesc, cu atât mai puţin preotul, nu l-au însărcinat; nici n-a vorbit cu preotul 
la plecare. 


Fiind infätigat şi Păcurar loan şi fiind intrebat care a fost motivul cà el a 
fost la Hădăreni impreună cu Câmpian loan al Roşului, răspunde: că acesta, după 
cum se poate vedea, si in prezent fiind bolnăvicios, slab, judele sătesc l-a trimis 
pe el în urma acestuia cu indicatia să preia de la el scrisoarea şi să-l trimită inapoi 
din drum. L-a şi ajuns nu prea departe de sat, a cerut scrisoarea, dar neprimind-o, 
s-a dus cu acesta până la marginea satului şi l-a însoţit, fiind om bolnävicios. La 
marginea Hădărenilor s-a oprit şi s-a uitat până când Câmpian Joan al Roşului a 
predat circulara pe stradă măriei sale domnului Szilvâsi Mikl6s şi cu aceasta s-a 
intors, fără să fi vorbit cu cineva. Şi Câmpian fiind întrebat de ce nu a predat 
scrisoarea lui Păcurar loan, răspunde că, tatăl său locuieşte la Hădăreni şi a dorit 
să-l vadă pe acesta. 

Se confruntă Decsei Jancsi din Luncani cu cel de-al nouălea martor: Decean 


Pavel din Hădăreni în legătură cu intrebarea a 3-a pe motivul că în 12 a lunii 
curente, atunci când căpitanul Adler a propus poporului linişte, din partea 
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poporului, a vorbit Decsei Jancsi, cum cä poporul in nici un caz nu se va preda. 
Negând această afirmaţie spune: cá sosind domnul căpitan in faţa lui a zis, cá 
deoarece el nu ştia bine româneşte, să se prezinte cineva care ştie bine ungureşte 
şi româneşte şi să-i tălmăcească spusele. In acest scop pe mine m-a chemat în faţa 
domnului căpitan un român din Luna, care îi este cunoscut. Am tălmăcit domnului 
căpitan răspunsul poporului şi în cele din urmă am spus şi aceea că poporul nu 
vrea să se predea, ceea ce martorul prezent, neintelegänd bine, mă invinuieste. 
Martorul fiind intrebat recunoaşte că Decsei Jancsi a tălmăcit între părţi precum 
şi faptul că el nu înţelege ungureşte. Din acest motiv nu dă crezare acuzațiilor lui. 


Este confruntat cu cel de-al 12-lea martor: Rad Mihăilă din Luna cu 
Barabănţean Iosif, ca urmare a declaraţiei făcută la intrebarea a 4-a, potrivit căreia 
a fost denunţat, că a fost văzut venind călare la popor din direcţia de mai sus de 
Călăraşi. 

Acuzatul Rad Mihăilă fiind interogat şi dovedind cu numeroşi locuitori din 
Luna, cum că el a vrut să ducă iapa lui de călărit în herghelie, a crezut că aceasta 
paşte in partea dinspre Călăraşi a hotarului şi din acest motiv s-a dus spre Călăraşi; 
negăsind în acea parte a hotarului, s-a dus spre berc. Când a ajuns la popor, care 
i-a Stat în cale, sosind atunci domnul căpitan, a descălecat de pe iapă spre a trata 
cu cei din popor, a ascultat tratativele şi cu aceasta s-a dus mai departe. 


Continuă la 19 septembrie 1848 la Luncani 


Este confruntat preotul Alexandru din Grindeni cu Roch Ferentz cel de-al 
16-lea martor, în urma declaraţiei acestuia, că preotul mergând în mijlocul 
poporului a vorbit cu cei din Grindeni, s-a interesat de numărul acestora, ceea ce 
Roch Ferentz spunându-i în faţă, numitul preot neagă că ar fi văzut în rândul 
poporului oameni din Grindeni. N-ar avea motiv să nege, dacă ar fi văzut, deoarece, 
aşa cum a mărturisit de bună voie la interogatoriul său din 14 luna curentă că 
împreună cu preoţii din Luna s-a dus la popor şi pe constiinta sa, afirmă că, a 
avut intenţii bune şi nu rele - ar fi mărturisit şi faptul că ar fi vorbit cu cei din 
Grindeni. 


Continuă la Luna în 20 septembrie 1848 


Fiind infätisati Crişan Simion, Brad Jov, Bucur Tanasie, Rusu Vasile, Sor- 
ban Gligor [Şerban Gligor], Boldor Toma, Rusu Gheorghe şi Ciungan Tanasie din 
Grindeni şi fiind confruntati cu Dan Sandor, cel de-al 15-lea şi Roch Ferentz, cel 
de-al 16-lea martor, în urma declaraţiei că în rândul poporului ar fi fost văzuţi 
mai mulţi oameni din Grindeni, ba chiar despre aceştia preotul din Grindeni a şi 
cerut socoteală; aceşti doi martori fiind confruntaţi cu cei susmentionati din Grin- 
deni, îi spun lui Rusu Gheorghe că pe el l-au văzut pe locul evenimentului în 
mijlocul poporului, şi în afară de el nu cunosc alti oameni din Grindeni, singur 
Roch Ferentz sustine că l-a văzut vorbind cu acesta [Rusu Gheroghe] pe preotul 
din Grindeni de mai multe ori menţionat. 


Rusu Gheorghe neagă atât faptul că ar fi fost în rând, în mijlocul poporului, 
cât şi faptul că preotul ar fi vorbit cu el. 
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Fiind interogat si Ciungan Tanasie, declară că nu l-a văzut pe preot in mij- 
locul poporului, deşi el a fost acolo de faţă, cu atât mai puţin dacă a vorbit sau 
nu cu Rusu Gheorghe, nici cu oamenii mai sus menţionaţi nu a putut vorbi, pentru 
că el nu i-a văzut pe aceştia. 

Fiind înfăţişaţi cu acest prilej comisiei preotul unit din Luna, Lonai Miklós 
[Luneanu Nicolae] şi ajutorul acestuia Color Iosif, în urma acelci afirmaţii a lui 
Roch Ferentz, că înainte de eveniment i-a văzut printre popor şi pe aceşti domni 
reverenzi si a auzit pe Coltor Iosif vorbind cu poporul, care instruind poporul a 
dispus să fie linişte şi să lase soldaţii să intre; ce a fäcut preotul bătrân nu ştie. 

Au fost infätisati Maier Vasile şi Cămărăşan Dănilă din Luna, pe care cu 
prilejul depozitiei lor, martorii 24, 25 şi 26 nu i-au putut numi, şi fiind instiintati 
că se afirmă despre ei de către aceşti martori din Urca, că ei ar fi chemat aci pe 
cei din Urca în numele judelui sătesc de la Luna, Boar Toader. Nu judele i-a trimis 
ci Giurgiu Blag, care a căzut în ziua evenimentului. 

A [ost înfăţişată Todosia Barta, in urma declaraţiei făcute la întrebarea a 
2-a de către martorul al 3-lea Giurgiu Gheorghe, potrivit căreia această femeie ar 
fi determinat poporul adunat in fata comisiei pentru conscriptie, să se împrăștie. 

Nu neagă faptul cá ea ar fi strigat ca poporul să nu-i conscrie pe tineri, şi 
motivează fapta prin aceea că şi alţii au strigat de astea in sat şi pe ea a dus-o 
mintea rea să strige şi ea. 

Todora văduva lui Grof Matye dispărând de aci după evenimente, nu a putut 
fi confruntatä. 

Décsei Jancsi care potrivit martorului al 11-lea a fost denunţat şi acuzat de 
aţâţarea poporului, contra acestei acuzări referindu-se la domnul căpitan Adler, 
nu a putut fi confruntat cu domnul căpitan, pentru că în ziua de ieri, când comisia 
a venit aci la Luna, domnul căpitan a plecat deja spre Cluj în urma unui ordin 
urgent. 

Că această investigaţie şi confruntare a fost efectuată in cele de mai sus, 
despre aceasta dăm prezenta lucrare, sub semnătura noastră proprie la Luna, 20 
septembrie 1848’. 


Gálffi Joszef 


Ajtani Joseff 


Lazär Gheorghe viceprotopop unit, 
toţi trei comisari anchetatori. 


“Comitatul Turda, prezidiale, nr. 1031/1848, filele 21-44 B. 


"Declaraţia originală se află pe filele 3-5 
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1848 septembrie 20, Luna si Luncani 


Protocolul comisiei de investigatie despre ascultárile si confruntärile ex- 
ecutate la Luna şi Luncani in zilele de 16-20 septembrie 1848. 


Ín urma declaraţiei contelui Kemény Jóseff, dată comisiei de investigare”, 
comisia şi-a continuat activitatea a doua zi la Luncani, în curtea contelui Ke-mény 
Sämuel şi i-a ascultat pe următorii: 


1. Sângerean Matei, hangiul din Luncani al contelui Kemény Jöseff de 45 
de ani, unit. 


Contele Kemény l-a trimis la judele sătesc; pe acesta din urmă, l-a găsit in 
faţa casei lui Latzko Silip, unde au fost adunaţi vreo 15 localnici, pe care judele 
i-a instiintat cá a doua zi va veni o comisie pentru conscripția recrulilor. Judele 
i-a aşteptat acolo şi pe ceilalţi locuitori. Preotul român din localitate, Lazar Todor, 
a fost deja acolo şi în auzul lui Sângerean le-a spus celor prezenţi: "nu vă prezentaţi 
la conscriptie, vă poruncesc eu”, ceea ce a repetat de Irei ori şi a mai spus că 
această conscriptie nu s-a facut din porunca majesta{ii sale, ci numai dintr-a dom- 
nilor. Dacă judele îi forţează, să-i dea în cap. Cele spuse de preot au fost auzite 
de judele sătesc Stanciu Iacob, Mis Györgyi, Muntean Vasile, Mesaroş Gheorghe, 
Popa Ştefan. 


Înainte de evenimentele de la Luna judele sătesc din Luncani împreună cu 
juraţii săi i-au spus să-şi trimită băiatul în ajutorul lunenilor, că de nu, dacă 
poporul adunat la Luna sc intoarce victorios, îi vor prăda tot ce are. In legătură 
cu matricola, nu pe el, ci pe Tămaş Juon l-a învăţat preotul, ca să-i smulgă din 
mână matricola. 

2. Bosan Juon [Bojan loan], de 43 de ani, servitorul din Luncani al contelui 
Kemény Sämuel. 


Atunci când la casa lui Latzko Silip, judele sătesc i-a anunţat pe săteni 
despre sosirea comisiei, a sosit între oameni preotul unit din Luncani Lazar Todor, 
care auzind cele spuse de judele sătesc a zis: "Nu există vicecomite, nu există jude 
al nobililor! acum poruncesc eu. Spune comisiei de conscriere că eu nu-i las”. "Nu 
mergeţi la comisie, comisia să vină la casa judelui”. 

Când in seara zilei de 11, evenimentele din Luna i-au pus in mişcare pe 
localnici, decedatul Udrea Vasile urgentând pe strigătoru satului [In original: fer- 
tyeus - fertäus, fertius], Popa Stefan să adune oamenii, aceasta i-a spus că va fi 
greu să-i adune fara clopot. Atunci criznicul Purkar Juvon [Porcar Ioan] s-a dus 
la preot să-i ceară cheia bisericii. Nu i-a dat cheia, spunând că unui singur om 
nu-i dă, dar dacă vor fi mai multi le va da. Bojan Ioan a înștiințat oamenii despre 
această declaraţie şi atunci a intrat in casa preotului cu Mis Györgyi, Tămaş Juvon, 
Berar Juvon şi Popa Ştefan. Au cerut cheia de la preot, care le-a răspuns cà nu 
le dă cu propria lui mână, ca nu cumva a doua zi să fie pus sub acuzare, dar arătând 
spre grindă unde cra cheia, a spus: "e acolo, cui ii place, s-o ia". Atunci Bojan a 
luat cheia de pe grindă, a depus-o pe masa preotului, de undc a luat-o Popa Stefan 
şi a dat-o criznicului Porcar Ioan, spunând: "na cheia, trage clopotul într-o dungă”. 
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Continuä la 18 septembrie 
3. Tamas Juvon [Tämag loan], cetátean liber din Luncani, de 32 de ani, unit. 


Cänd la 6 septembrie a sosit comisia pentru conscrierea tinerilor, comisia 
l-a chemat pe preot in fata sa. Preotul a venit pe stradá si a adus cu el matricola, 
tinánd-o cu mâinile la spate. Atunci Mistár Vaszi [Nistor Vasile], care a dispărut 
după evenimentele din Luna a intors mâna după matricolă, s-o smulgă din mâna 
preotului, dar atunci preotul nu l-a lăsat. Tamas l-a întrebat pe preot, de ce vreau 
oamenii să ia matricola. Acesta i-a răspuns, că de aceea, ca să nu poată fi conscrişi 
tinerii. l-a spus, că atunci de ce nu le dă matricola. Atunci ţinând-o în mână la 
spate a răspuns: "e aci, o vedeţi la spate”, în urma acestor cuvinte Nistor Vasile, 
a şi luat matricola şi i-a predat-o lui Porcar Ioan. Preotul s-a dus în fata comisiei, 
căreia i-a raportat cele întâmplate. Cele relatate au fost văzute de mai mulţi 
oameni, între care şi judele sătesc Stanciu Iacob. 


4. Décsei Jancsi, judele domenial al contelui Kemény Samuel, de 33 de ani, 
reformat. 


A auzit de la Udrea Vasile din Luncani, care a cázut la Luna si de la Popa 
Stefan din această localitate că Mocanu Vasile care a căzut la Luna şi Nistor Vasile, 
care a dispărut după evenimente, în ziua de 8 septembrie au plecat la Sibiu şi s-au 
întors în 12 septembrie, nu ştie dacă au fost la Orlat, nici dacă au adus asigurări 
din Sibiu. Mocanu Vasile şi Nistor Vasile, nu l-au învăţat la nici un rău. 


5. Popa Ştefan din Luncani, de 45 de ani, unit. 


Recunoaste că i-a spus lui Decsei Jancsi cá decedatul Mocanu Vasile a fost 
la Sibiu, dar nu ştie cu ce indicaţii a plecat şi ce a rezolvat acolo. Dar în după 
amiaza zilei, când s-a produs evenimentul la Luna, l-a: auzit pe Mocanu că i-a 
încurajat pe oameni să rămână pe locurile ocupate şi bătându-şi pieptul a spus: 
"eu ştiu ce am adus, nu vá mişcaţi”. lar Nistor Vasile nu a fost impreună cu Mocan. 
El [martorul], într-adevăr a fost la Blaj, pentru că are neamuri acolo, nimeni nu 
l-a obligat să meargă. Nu a adus de acolo nici un mesaj. Recunoaşte că in zilele 
evenimentelor el i-a adunat pe cei din Luncani prin strigare, dar a făcut aceasta 
fiindcă era de datoria lui, fiind strigätorul [vestitorul] angajat al satului. A fost 
obligat să strige poporul de către decedatul Udrea Vasile, acesta afirmând că aşa 
a hotărât satul. 


6. Kováts Pisti, Rupa Samu, Lacatos Samu, ţigani din Luncani ai contelui 
Kemény Jöseff şi gornicul bercului Mocan loan. 


Nenumăraţi oameni din Luncani au strigat in sat că toţi să se ducă la Luna, 
căci cel ce nu se va duce, ii va fi devastată casa, dar ei nu ştiu cine.a fost iniţiatorul. 
In drum spre Luna pe ei i-a întors contele Kemény Jöseff. Aturci au auzit cá pe 
servitorul contelui l-a înjurat Tamas Ioan. N-au auzit că Udrea Vasile şi Szabados 
Mikl6s [Săbăduş Nicolae] să-l fi înjurat pe conte. În legătură cu evenimentele n-au 
dus scrisori din sat in sat, inainte de evenimente au dus însă bilete oficiale din 
partea judelui nobililor la Hădăreni, Grindeni, Luna, Cheţani, şi despre aceste 
impovărări din partea comitatului s-au şi plâns contelui. 


7. Roch Ferentz, curelarul de curte al contelui Kemény Jöseff, de 43 de ani, 
romano-catolic. 
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In ziua de 12 septembrie, Décsei Pista si decedatul Udrea Vasile, care a 
cäzut la Luna, au strigat in fata curtii contelui ca toti oamenii sá se ducá sá dea 
ajutor lunenilor, cáci cine nu se va duce, ii vor incendia casa. Decsei Pista a spus 
cá si pe conte il trag afará din curtea sa, dacá nu-si va lása servitorii sá plece la 
Luna. 


8. Lóvasz András, brutarul din Luncani al contelui Kemény de 38 de ani, 
reformat. 


Declará la fel ca si Roch Ferentz (nr.7), cele spuse sunt confirmate si de 
(iganul Kováts Pisti. 


9. Lóvasz Ferentz, de vreo 25 de ani, reformat si Dan Simion de 55 de ani, 
unit, ambii servitori din Luncani ai contelui Kemény Jóseff. 


In seara zilei de 11 septembrie contele Kemény intorcándu-se din Säncrai, 
la capătul satului Luna a vorbit cu oamenii adunaţi acolo si i-a sfătuit să se supună. 
Unii din popor au strigat: "minte măria sa, pentru că (ine cu mobilimea". Mergând 
mai departe în mijlocul satului Luna s-a întâlnit cu cei din Luncani, sfătuindu-i şi 
pe aceştia să se întoarcă. Atunci Săbăduş Nicolae, care acum e rănit, a strigat: 
"Futu-i dumnezeul domnilor, contele nu umblă să ne scape, împăratul ne lasă în 
pace, dar domnii nu ne dau pace". Udrea Vasile, care a căzut la Luna s-a adresat 
poporului, cerându-i să meargă la Luna deoarece contele nu vorbeşte adevărul. 


10. Lazăr Todor, preotul unit din Luncani fiind confruntat cu Sângerean 
Matei, Bojan loan, jude sătesc, Stanciu lacob, Mis György, Muntean Vasile, 
Mesaroş Gheorghe, Popa Ştefan în legătură cu cele spuse de el, anume că cei din 
Luncani să nu se prezinte la conscriptie, poruncind totodată acest lucru; preotul 
modifică cele afirmate de martori, că el într-adevăr a spus ca taţii să nu se ducă, 
dar aceasta nu s-a referit la faptul că să nu se prezinte la conscriplie, ci fiind deja 
seara când oamenii au fost convocati, el a înţeles că conscripția va avea loc altă 
dată, şi anume, a doua zi. 


Martorii îi spun în faţă cele afirmate, dar Mesaroş Gheorghe şi Muntean 
Vasile, declară că n-au auzit direct de la preot cele spuse de el, ci de la judele 
sătesc Stanciu Iacob. 


Preotul neagă că ar fi spus că executarea conscriptiei nu s-ar face din porun- 
ca majestatii sale, ci numai dintr-a domnilor; Sängerean Matei, judele sătesc Stan- 
ciu Iacob, Bojan Ioan ii spun în faţă. 

În legătură cu faptul că ar fi spus să-i dea judelui sătesc in cap, recunoaşte 
că ar fi spus, că dacă judele sătesc i-ar obliga pe oameni să meargă noaptea, să-l 
bată pe acesta, dar nu să-i dea in cap. Szintserán lakob [Sängerean lacob] si Bojan 
Ioan ii spun în faţă cele afirmate. 


Preotul neagă că ar fi spus că nu există vicecomite şi jude al nobililor. N-a 
putut spune acest lucru, dat fiind că judele sătesc a anunţat sosirea oficialilor din 
Turda şi i-a amintit pe vicecomite şi judele nobililor. Modifică afirmaţia că ar fi 
spus că comisia să se ducă la judele sătesc, în sensul, că ar fi spus, că dacă comisia 
are de lucru cu judele sătesc, să se ducă la acesta. Bojan loan şi Popa Ştefan îi 
spun în faţă cele afirmate despre vicecomite şi judele nobililor, iar Bojan susţine 
că ar fi spus, ca comisia să se ducă la casa judelui sătesc. 
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Preotul a fost confruntat cu Popa Stefan, Mis Gyórgy, Tămaş Juvon, Barar 
Juon şi crâznicul Porcar loan în legătură cu predarea cheii bisericii. Preotul susţine 
că la luarea cheii nici n-ar fi fost în casă. 

Îi spun în faţă că atunci când au sosit era afară în curte şi cerând de la el 
cheia, a spus că aceasta e pe grindă, s-o ia. 

Crâznicul Porcar loan declară cá el a fost prima dată trimis să ceară cheia 
şi atunci preotul a refuzat acest lucru, spunând că nu vrea să-şi cauzeze rău nici 
lui însuşi şi nici satului. 

Deoarece Bojan loan a declarat că atunci când s-au dus după cheie l-au 
găsit pe preot in casă, iar acum atât cl cât şi ceilalţi martori au declarat că atunci 
când au fost după cheie preotul era în curte, Bojan explică această contradicţie 
prin faptul că el şi în ziua precedentă a spus că preotul a fost în curte şi poate că 
această afirmatic a sa a fost trecută cu vederea de către comisie. 


În legătură cu cele declarate de Tämag loan in privinţa matricolei, martorii 
prezenţi nu-i confirmă mărturia, doar Stanciu lacob declară că Nistor Vasile, care 
a dispărut, a vrut să-i ia matricola, dar preotul nu l-a lăsat, dar a doua oară într- 
adevăr i-a smuls matricola din mână. 


Boar Constantin declară în legătură cu (uica transportată în ziua de 12 sep- 
tembrie din porunca judelui sătesc din Luna, Boar Todor şi a altor oameni: a dus-o 
impreună cu Giurgiu Blag care a căzut la Luna, într-un butoiaş de zece cupe de 
ţuică. Această ţuică a fost distribuită de însuşi judele sătesc sătenilor din 
imprejurimi impreună cu Ilia Petru, Fetitá Vasilică, Cámárágan şi Giurgiu Gheor- 
ghe. Nu a văzut femei sau alţi bărbaţi să care ţuică de la preot. Tuica a fost 
măsurată de preoteasă, preotul nefiind acasă. 


Continuă la 20 septembrie la Luna 

Fiind confruntati Boar Constantin cu judele sătesc din Luna, Boar Todor, 
acesta din urmă, declară că sătenii din jur cerându-i de urgenţă ţuică şi fiindcă la 
Luna nu se mai putea găsi, Giurgiu Blag, care a căzut, în calitate de jurat s-a 
amestecat în această treabă, spunând ca are bani adunaţi din sat şi cu aceştia va 
aduce ţuică. Judele sătesc a declarat că nu este de acord, dar Giurgiu i-a dat bani 
lui Boar Constantin, care a adus ţuică din Luncani. Este adevărat că a distribuit 
tuica cu alti oameni, pentru cá aşa au cerut oamenii. 


Boar Constantin îi spune in faţă că judele sătesc l-a obligat să aducă tuica. 


Dat la Luncani şi Luna, la 20 septembrie 1848 


Original, |. maghiară 
Comitatul Turda, prezidiale 1031/1848, filele 10-20 C 
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1848 septembrie 16, Luncani 
Declaratia contelui Kemény Jöseff. 


In ziua de 11 septembrie i s-au infätisat in numele satului, Udrea Vasile, 
Nemeth Andrâs, Lovász Mârton, Sángerean Matei şi Szakács Tyifor [Socaci 
Chifor], care i s-au plâns că le este teamă că armata va veni asupra lor şi le va 
duce cu forţa copiii în armată. EI le-a răspuns că nu ştie ce a dispus comitele 
Suprem şi guvernul impotriva celor din Luncani, dar ştie că au fácut o mare 
greşeală când s-au opus conscripliei şi că sunt impotriva dării de recruți in mod 
deschis. Deci ceea ce va urma se va datora atitudinii lor. În urma celor spuse de 
el, i-au cerut sfatul. El i-a sfătuit să se ducă la comitele suprem, să-i ceară iertare 
şi să solicite să trimită comisie de conscriptie. Dacă au vreun motiv pentru scutirea 
feciorilor lor, să-l expună comisiei, arătând de ce nu e apt pentru armată respec- 
tivul tânăr înscris. Dar dacă nu îi vor primi sfatul, o vor päli rău. Să nu dea crezare 
atätätorilor şi dacă au vreo nedumerire să se adreseze comitelui suprem care ii va 
lămuri. Oamenii i-au cerut, după ce le-a vorbit, să-l induplece el pe comitele 
suprem. A răspuns că el merge bucuros la comite dar dacă se duce singur comitele 
suprem poate să-i dea crezare sau poate să nu-i dea crezare. Ar fi mai bine să se 
ducă la comitele suprem în Sâncrai cu patru bătrâni din Luncani. 


După prânz s-a dus cu Sângerean Matei şi Lovâsz Mârton la comitele 
suprem în Sâncrai. Comitele suprem i-a îndemnat la supunere şi i-a liniştit, ca 
urmare, Sânperean Matei şi Lovász Marton au plecat înainte cu promisiunea că 
vor cere celor din Luncani să sc supună şi îi vor linişti. 


Despre cele întâmplate după intoarcerea lor în mijlocul oamenilor adunaţi 
şi infierbäntati, despre faptul cum i-au avertizat pe luneni să nu se impotriveascà 
armatei pot mărturisi Sângerean Matei şi Lovâsz Mârton. 


Nu mult după cei doi s-a întors şi el. Mentioneazä că la venirea in Sâncrai 
s-a oprit la Luna în faţa casei preoţilor şi le-a cerut acestora să-i liniştească pe 
luneni, să înceteze cu nesupunerea, căci tot numai ei vor plăti scump pentru aceas- 
ta. Preoţii i-au răspuns că nu-i pot stăpâni pe luneni. Ajungând la intoarcere din 
nou la Luna, şi-a oprit trăsura lângă mulţimea adunată la capătul satului şi celor 
care au venit la trásura lui le-a spus să înceteze cu îndrăzneala lor, pentru că tot 
ei o vor pati etc. Atunci de la mai mulţi a auzit zicând "nu-l credeţi, spune minciuni, 
şi el e ungur si tine cu nobilimea, el vrea numai să ne înşele etc". Auzind acestea 
a dat ordin vizitiului să mâne repede la Luncani. În legătură cu cele de mai sus, 
pot da detalii vizitiul Dan Simion şi servitorul Lovâsz Ferencz. 


În drum spre Luncani i-a văzut pe cei de acolo înarmaţi cu [urci de ficr şi 
bate, alergând spre Luna. Pentru că între aceştia au fost şi ţiganii lui şi anume 
Kovâcs Pisti, Rupa Samu, Rupa Sândor, Lakatos Samu, precum şi Mocan loan şi 
fostul său trabant Lovász Marczi junior, pe aceştia i-a întors, spunându-le să nu 
ia parte la asemenea treburi care îi pot duce la spänzurätoare. Intrebändu-i că cine 
le-a ordonat să se ducă în ajutorul lunenilor, au răspuns că cei din Luncani, i-au 
ameninţat că le vor pustii casele, vitele, de nu se vor duce in ajutorul lunenilor. 
Când s-a străduit să-şi aducă oamenii inapoi, Udrea Vasile, l-a injurat şi ameninţat 
(Propune ca martori pe oamenii săi amintiţi, vizitiul şi servitorul său). 

La reîntoarcere, ţiganii lui şi nominal Kováts Pisti i s-au plâns că cei din 
Luncani îi impoväreazä pe aceşti ţigani de mai multe zile cu serviciul de curier zi 
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si noapte, cu trimiterea de scrisori $i bilete din sat (Propune ascultarea tiganilor 
şi a lui Kovács Pisti). 


Intorcändu-se la Luncani a auzit clopotele bisericii româneşti de acolo trase 
într-o dungă. S-a dus la curtea contelui Kemény Sámuel, unde i-a cerut judelui 
nobiliar cercual domnul Korodi, să oprească iragerea clopotelor şi să afle cine a 
dat ordin să fie trase clopotele. 


A doua zi în 12 septembrie dimineaţa cei din Luncani au inceput să alerge 
infierbäntati în grupuri spre Luna. Trecând prin fata curţii sale Décsei Pista, Német 
Minya şi Săbăduş Nicolac au spus la adresa persoanei sale cuvinte necuviincioase 
şi l-au ameninţat. Au ameninţat curtea lui şi pe servitorii curţii sale, anume pe 
bucătarul său Dan Sândor, pe şelarul său de curte Rokh Ferencz şi pe brutarul 
său de curte Lovász Andris cá vor incendia casele lor, dacă nu se duc in ajutorul 
lunenilor "ba chiar pe stradä au strigat tare cá si pe mine má vor trage din curtea 
mca si de längä masa mea, dacă voi interzice servitorilor mei să meargă la 
Luna".(Sà fic interogati Dan Sándor, Rokh Ferencz $i Lovász András). 


Spre amiazá a vázut nenumárate femei $i nenumára(i bärbati ducänd in 
butoiaşe ţuică spre Luna. La întrebarea lui au răspuns cá duc ţuică lunenilor şi o 
cară de la casa preotului român din Luncani. Ar trebui lămurit cine au fost cei 
care au carat ţuica, la ordinul şi pe cheltuiala cui. De altfel acest lucru il face 
foarte suspect pe preotul român din Luncani, peniru că n-ar [i fost permis să 
trimită atâta ţuică, chiar şi pe bani, într-un loc unde s-a concentrat o masă atât 
de mare de oameni iritati şi indärjiti. 

Consideră drept datoria lui să menţioneze următoarele: 


1. Unul dintre atätätorii contra conscriptiei a fost preotul român din Lucani, 
care la vestea sosirii conscriptorilor la Luncani a declarat că la Luncani porunceşte 
numai el etc. Acest lucru i-a fost mărturisit de amintitul Matei. 


2. Tot acest preot a fost acela care i-a învăţat pe cei din Luncani, ca atunci 
când vor sosi conscriptorii să-i smulgă matricola din mână (Mărturisit tot de 
Sangerean Matei). 

3. Tot acest preot l-a învăţat pe Bojan Ioan, ca să ia de la el cheia bisericii 
şi să tragă clopotele într-o dungă (Märturisit de Sângerean Matei). 

4. Şi juzii din Luncani sunt oarecum vinovaţi, pentru că si ei înşişi i-au 
propus lui Sângerean Matei să-şi trimită băiatul în ajutorul Lunenilor. 

5. Popa Stefan (şchiopul) i-a mărturisit baronesei Bänfi Kata că pentru 
cereale şi bani a fost dispus ca în numele satului să meargă la Blaj, ca de acolo să 
aducă răspuns în legătură cu evenimentele (Pentru că ii pare rău de acest fapt, 
este pata să depună mărturie). 

6. leri a fost la el, în prezenţa baronului Jósika Imre, Décsei Jancsi, şi şi-a 
cerut scuze pentru că l-a ofensat cu cuvinte necuviincioase şi strigăte; i-a mărturisit 
că a fost învăţat să facă acestea de către Mocanu Vasile şi Nistor Vasile şi că 
aceştia nu de mult au fost la Sibiu şi Orlat şi de acolo au adus oarecari încurajări. 


7. Rokh Ferentz, şelarul lui şi Dan Sândor, bucătarul lui, care în urma 
amenințărilor celor din Luncani au fost nevoiţi ca în ziua de 12 să se ducă la Luna, 
sunt gata să mărturisească. 


a) cum au încercat să-i seducă preoţii români din Luna; 
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b) cä in tovärägia acestor doi preoti romäni au fost atunci si preotul din 
Turda si cel din Grindeni. 

c) cä in auzul lor preotul romän din Grindeni a intrebat atunci la Luna pe 
românii din Grindeni, veniţi acolo; câţi au venit din Grindeni şi de ce n-au venit 
la Luna toti románii din Grindeni etc. 


Original, limba maghiarä 
Comitatul Turda, prezidiale nr. 1031/1848, filele 3-5. KJ. 
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MANIFESTUL - PROTEST 


"In numele lui Dumnezeu şi al Regelui Ferdinand I protestám ca să nu fim 
atacati cu samavolnicie, deoarece noi slujim regelui si luám arme de la rege, aga 
cum s-a $i promis, dar suntem gata mai bine sá murim decät sá dám soldati dom- 


nilor si sá murim pentru ei. 
Poporul adunat" 
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Arh. S. Cluj, Fond Comitatul Turda - prezidentiale 
Dos. Nr.1031/1848 fila 9. 
Original in limba maghiará. 


"E" 
€ Scrisoarea canonicului lector din Blaj RAT VASILE 

"Cei ce prezintă această scrisoare de faţă şi anume Pop Petru si Socaci Ioan 
din Urca, Hategan Vasile din Luncani şi Mărginean loan din Luna, comitatul 
Turda în calitate de trimişi ai satelor lor, cerând de la mine îndrumare şi promițând 
că orice ii voi sfătui vor executa atât ci cât şi cei ce i-au trimis. I-am sfătuit că 
pentru apărarea patriei noastre în primejdie fiind toţi datori să luăm parte, ca 
urmare, nici ci nu se pot eschiva de la această obligaţie. Să considere drapt o 
datoric a lor supunându-se conducerii comitatului, nu numai să nu impiedice con- 
scrierea tinerilor, ba chiar ofcrindu-se voluntari să facă ceea ce au fost chemaţi 
pentru nevoile patriei. 

Supunându-se sfatului meu patriotic au şi promis că ajungând acasă vor 
interveni ca sfatul meu să fie executat. 

In baza acestei promisiuni asigur conducerea comitatului şi rog ca dacă 
cumva din neînțelegere au săvârşit ceva să fie iertaţi”. 

[Scrisoarea a fost luată de delegaţi). 


Arh. S. Cluj fond Comitatul Turda, prezidenţiale, Dos.1031/1848, fila 9. 
Original în limba maghiară 
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e 1850 ianuarie 25 - Raportul Comisarului subcercului Vintul de Sus cu 
privire la cererea din 05 noiembrie 1849 a comunităţii din Luna de a i se 
pláti pagubele suferite cu prilejul executiei militare din 1848 


Întrucât execuţia militară a fost trimisă asupra satului Luna pentru 
nesupunere şi răzvrătire a încă 8 sate de partea sa Comisariatul este de părere că 
dacă s-ar satisface cererea în privinţa despăgubirii pentru pagubele suferite de sat 
datorită vinovätiei sale, acest lucru ar avea efect nefavorabil asupra comunităţilor 
înclinate şi acum la nesupunere şi ar crea o bază pentru alte pretenţii nejuste. 
Considerăm că cererea comunităţii din Luna poate fi luată în considerare numai 
în sensul că arendatorul de atunci din Luna BEDER ISTVÂN a împrumutat 
lunenilor bani pentru cheltuielile de execuţie şi a pretins pentru această sumă 
munci peste măsură. Ele au şi fost promise de către săteni. Dacă au efectuat această 
muncă să se scadă din datorie valoarea muncii prestate peste cele necesare”. 


Rezoluţia din 25 ianuarie 


"Deoarece pentru cercetarea cazului a fost numit şi un ofiţer, subcercul să 
raporteze motivul pentru care investigările s-au facut fara acest ofiţer”. 


Original în limba maghiară 
Arh.S. Cluj fond Comitatul Turda nr.557/1850, filele 1-2 


€ Cererea comunităţii din Grind (Luncani) despre eheitaiglilg fácute în 
timpul execuției militare din 1848 


Mult onorate Domnule Regescu Comissariu! 


Pentru nefericita revolutiune a A. Lunei [Luna de Arieş] de in ani trecuți 
au fost silitu şi satul nostru Grindu a primi execuţia militară, fiindu şi noi părtaşi 
la răscoala in care or cäziut 7 oameni şi 3 sau plesuritu [rănit] cu care cee amu 
fácutu fere sama mari cheltuieli precum 4 boi mari şi 3 vaci, 1000 Rf.v. pentru 
care amu lucratu 52 zile de plug comata - 2 kara de kurechi, - slanini, steanduri 
[putini] de brânză, ovesa, grane, 18 kara de lemne de focu, carne si alte mai multe 
pentru care ne rugăm prea umilitu de multu onor Domnu Regescu Comisariu: che 
cu ocasia investigării revoluții A. Lonei sau după ce aceasta se va isprăvi să se 
considerezie şi aceasta ale noastre pagube, şi de se poate să ne despägubim de 
cumva aceasta a noastră cerere are locu, fiindcă dein pagubele de obşte mai susu 
enumerate de la nime nice un ban n-am căpătatu. După care umilită a noastră 
rugare asteptänd favoritoriu respons rămânem, 


Multu onoratului Domnu Cs. Regescu Comissariu gata de serbire. 


LASCAU FILIPU, SEBESIAN VASILICĂ, SUCIU SIMION, TÁMASIU 
GAVRILA, SABADUŞ GHEORGHE, NEAMTU STEFAN, BALINT SAMU, 
NEMET ANDRIS şi cu ei împreună toată comunitatea păgubită 


Către MULT ONORATUL DOMN SZILÄGY PAVELU 
Original în limba română 
Arh.S. Cluj fond Comitatul Turda nr. 557, fila 3 
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@ 1850 aprilie 1 - Urmare la cererea din noembrie 1849 a comunităţii din 
Luna pentru a i se pláti pagubele suferite cu prilejul executiei militare 
din 1848 


Máritu C.R. Subcomissariu, 


La provocarea máritului domnu C.R. subcomissariu datá in anul 1850 martie 
26 si cu noi impärtägit prin notariul satului cha 600 de zloti - carii i-au luatu dela 
Domnulu BEDER ISTVÁN in anulu 1848 de om plátitu sucutia [executia, amen- 
da] - cándu au adus-o asupra noastră in Luna cu umilintie aşa respundemu. 


1. Drept cumcá am luatu 600 de zloti bani buni dela mai susu scrisului 
Domnu BEDER ISTVAN - precum au si aratu lucrului însuşi însă noi pentru 
lucrulu acesta ne-am plänsu la Excellentia sa Gubernatorului Volgemuth - la care 
a noastră plänsoare sau şi milostivit Excellentia sa Gubernatoriului a facie 
orânduială ca lucrul nostru să să cerce - precum sau şi intemplatu adecha sau 
randuitu de la fó biztos kenyeres Károly - subcomissariului Domnulu SZILÁGY 
PÁLL cu 2 preoti -anume CZIKUDI ILIE si SZABO DEMETER care au si cer- 
catu tot lucrul nostru însă nu ştim in ce chip si cum au isprávit che noae pene 
astäzi la mänä nu ni-au venitu nimica; noi dreptu, am datu o plänsoare cátre Ex- 
cellentia sa Gubernatorului cumcá noi pentru Credintia noastrá care am aratat-o 
cátre Impäratul - si pentrucá nu ni-am datu si nu ni-am supus Ministeriumului 
Maghiar pentru aceea ni-au execuälit- adccä am căutat să luăm 600 de zloți 
imprumutat insä nu numai 600 am fi luatu, ci de ar fi poruncitu- tot ce am avutu 
am fi datu numai să rămânem cu via(ia- ca să nu fi dată - şi satul ni l-ar fi aprins 
şi cu viaţa n-am fi rámasu- şi pentru aceasta ne-am plâns înaintea Excellen(iei sale 
că aceia carii au adus asupra noastră şi au fäcutu ucideri şi omoruri să plätiascä 
acea sumă de bani- şi nu ştim ce au făcut cu vallatosul fostului subcomissariu 
Domnul SZILÄGY PÂLL. 


Pentru aceea ne rugăm de măritulu Domnu C.R.- să se milostivească pentru 
noi săracii- şi näcäjitii a mislocii cha... SZILÁGY PALL să ne deie Instantia 
noastră dinpreuná cu VALLATASUL in privintia aceasta- care s-a facutu in faţa 
locului si pe domnulu BEDER ISTVÁN a-l mângăia cá până atuncia să fie cu 
aşteptare s-o vedem noi om plăti sau aceia care au adusu sucutia [execuţia] asupra 
noastră. 

Umilitii gerbi 

BOAR CONSTANTIN, ILEA PETRU, MUNTIAN SIMION, FETIŢĂ 
VASILE, MAZERE CONSTANTIN, NEMES FLORIA, GIURGIU ŞTEFAN, 
VLADU NICOLAIE, GIURGIU GHEORGHE, HADA SIMION, DIC IOAN, 
BOAR ŞTEFAN, NEMES CONSTANTIN, HADA NUT şi DIC GAVRILĂ 
locuitori in Luna, în numele obstii. 


Original în limba română 
Arh.S. Cluj fond Comitatul Turda nr. 3472/1850, fila 6 


e 1851 mai 25 - Comunitatea din Luna revine asupra execuţiei militare 
din 1848 nerezolvată, precum şi asupra altor abuzuri din partea 
autorităţilor maghiare 
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Onorate C.R. Comisariatu- Sibiu 


"Amara noastrá soartä ne-au silitu in anul 1848 a merge la Blaj la a doua 
adunare [e vorba de cea din septembrie 1848] din anul acela pentru de a ne plänge 
nácazurile noastre înaintea Domniilor Voastri acolo adunaţi, din români fiind noi 
atuncia de unguri alungaţi, goniti şi împuşcaţi, pentru că n-am voitu ca să dám 
copiii noştri kătane maghiarilor, care au vrutu sa răstoarne Tronul Impärätesc 
precum dovedeşte declaraţia ungurilor despre neatârnare cu data de 19 aprilie 
1848 şi tocmai asemenea trista soartă ne îndeamnă şi acuma pe noi pentru mai 
multe asupriri a alerga la inaltul C.R. ministrum, şi a ne plânge pentru altele şi 
mai multe asupriri care ni s-au fost făcute încă din timpul domniei ungurilor şi 
care încă tot ni s-au făcut şi acuma din partea ocârmuirii legiuite; şi aşa cum am 
fost atuncea asupriti, întocmai ne aflăm şi acuma asupriti; dintre acelea asupriri, 
îi hotărârea onoratului C.R. Comissariatu de cerc din Turda cu data 27 martie 
1851 n. 1097 eşită, prin care se hotărăşte ca să plătim 600 fl.m.c. arendagului 
STEPHAN BEDER numit, care bani i-au dat ungurilor pentru execuţia, fără cale, 
adusă in sat. 


Alta asuprire e cá ascultarea de martori care l-am fostu cerut dela guvern 
sub nr. 1191/M.C.G./1849 nu ni s-au dat nice ni s-au cetit înaintea noastră şi a 
martorilor... mai încolo D. subcomisar de sub care BOTA GLIGOR ne-au pus 
termenu de a plăti acei 600 zl. M.C. domnului arendaş BEDER pe termenu la 
care in loc de camătă au facut satul nostru în anul 1849, 186 de zile slujbă cu caru 
cu vite - în anul 1850 i-au făcutu 140 de zilc, care zile de lucru, dacă numai cu 2 
zl.m.c. pe zi cu 4 vite, si cu 2 oameni lângă dänsele, socotindu-le ar face 652 zl. 
m.c. în loc de camäta, care pentru 600 zl. m.c. cu 6 zl. procent camătă pe 2 anr ar 
face numai 72 zl. m.c. si aşa arendaşul nostru a primit în loc de camătă, 652 zl. 
m.c. pe 2 ani peste camătă prin care în timp de 2 ani trecuţi şi capitalul intreg 
mai cu camăta lor s-au plătit după prevederile legale ... şi noi acum de aceea ne 
rugăm de onoratu comisariat ca termenul care ni l-au pus domnul subcomisariu 
pentru plätirca capitalului mai susu amintit să-i poruncească a se prelungi până 
va face înaltul C.R. ministeru la cererea noastră inaintea dreaptă hotărâre - pentru 
care iarăşi ne rugăm ca cercetarea prin care ni s-au fost luatu pagubele satului 
nostru, prin unguri pricinuite, prin fostu comisar Szillägy Päll perceptor din Turda 
cu protopopul din Veresanort şi cu preotul din Ceanu Mare - Să ni se dca în 
scris pe lângă taxa plătită la munca noastră ce se putem a arăta şi päsi la locurile 
mai înalte cu toate actele care s-au făcut din pricinile storsăluirilor nedrepte ale 
maghiarilor în timpul revoluţiei - După care cât mai degrabă aşteptăm o favorabilă 
rezoluţie, rămânem a onoralului C.R. comisariatu. 


Umili slugi 

BOAR TOADER, FETIŢĂ SANDU 
în numele la toţi oamenii din 

satul Luna - Comitatul Turda. 


Original în limba română. 
Arh. S. Cluj fond Comitatul Turda nr. 2769/1851, fila 1-2 
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REVOLUTIA ROMÁNÁ DE LA 1848-1849 
DIN TRANSILVANIA OGLINDITÀ IN 
GAZETA "MÁRCZIUS TIZENÓTÓDIKE" (II) 


Ín 14 februarie 1849 "Márczius Tizenótódike" reapare, de data aceasta fiind 
editatá la Debrecen'. Primele sale numere debuteazä cu stiri despre represaliile 
habsburgice din Pesta, despre prinderea şi întemnițarea unor oameni politici, 
printre care şi fostul prim-ministru Batthyâny Lajos. "Habsburgij - se arată în 
numărul 3 al gazetei - peste tot unde au oştiri ridică la putere domnia sângelui. 
În timpul nopţii îi prind pe patriotii cinstiţi ... îi spânzură, îi impuscä sau îi duc 
în robie veşnică în închisorile de la Kufstein şi Spielberg ... Pe gazetari ii ameninţă 
cu moartea dacă nu-şi redactează revistele după indicaţiile lor... Interzic şedinţele 
publice în comitate, oraşe şi comune, apoi îi înlocuiesc pe funcţionarii cinstiţi, 
aleşi de popor, cu reprezentanţi regali care fuseseră cunoscuţi de întreaga lume ca 
trădători, sau confiscă bunuri din averea poporului maghiar, luându-i din grâne şi 
din vite, precum şi din arme, ca oamenii să nu-şi mai poată ocroti nici măcar 
proprietatea™. 

Articolele continand atacuri virulente la adresa Habsburgilor, relatarile de 
pe diferitele fronturi, analiza situaţiei armatei şi a conjuncturii externe, ştiri despre 
şedinţele Parlamentului sau despre războiul cu sârbii - vor fi materialele 
predominante în toată perioada de la Debrecen a gazetei. Totodată putem întâlni 
şi articole elogioase la adresa lui Iosif Bem, Görgey Arthur, Dembinszky Henrik, 
Perczel Mór, Répási, Damjanich, Vécsey şi alţii, comandanţi cu deosebite merite 
în apărarea Ungariei şi a ținuturilor anexate. 


Problema Ardealului, a mişcărilor româneşti şi săseşti de aici îi preocupă 
şi în această perioadă pe gazetarii de la "Márczius Tizenótódike". Interesul deosebit 
al gazetei faţă de aceste chestiuni era subliniat de redactorul ei, Pälffy Albert, in 
numărul din 7 aprilie 1849: "in pofida spaţiului redus al revistei, datorită inter- 
esului colegilor noştri, am scris atâtea articole despre Ardeal, cât toate celelalte 
reviste laolaltă.” Mişcările revoluţionare ale celor două etnii transilvănene amintite 
mai sus sunt urmărite în continuare cu nemulţumire şi chiar cu ostilitate de către 
"Märczius Tizenótódike". Astfel, in editorialul sáu din 22 februarie 1849, analizând 
starea de spirit a armatei, Pälffy Albert susţinea necesitatea menţinerii infläcärärii 
soldaţilor maghiari, afirmând că aceasta este cu atât mai uşor de înfăptuit cu cât 


! Vezi prima parte a acestui studiu, publicată In volumul anterior din ActaMN, cu bibliografia pentru gazetă 
şi atitudinea revoluţiei maghiare In problema naţională. 
Märczius Tizenötödike, Il, 1849 (Debrecen, intre 14 februarie şi 31 mai), nr. 3, p. 5 (în continuare prescurtăm 
3 MT-D, Il). 
Idem, nr. 47. 
4 Idem, nr. 8. 
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ei luptă pentru o cauză dreaptă: "Să învăţăm de la duşmanii noştri. lată, sârbii şi 
românii cát sunt de devotați cauzei lor, cu toate că ei luptă ingelati de alţii 
impotriva lor înşişi: atunci cu atât mai uşor este să-l mentii pe maghiar în patosul 
său nutrit pentru o cauză dreaptă, pentru libertate şi autoapărare”. 

În condiţiile dificile din această perioadă, gazetarii încercau să găsească 
soluţii optime pentru păstrarea ținuturilor anexate, una dintre acestea fiind şi aceea 
de federalizare a popoarelor din Ungaria, soluţie cristalizată poate şi ca un fel de 
răspuns la edictul lui Franz Iosif din 4 martie 1849, care enun{a egalitatea in drep- 
turi a tuturor naţiunilor din Imperiu.’ Criticând de fapt de mai multe ori această 
constituţie, considerând-o un act de care nimeni "din cele 36 de milioane de 
oameni" nu are nevoie, "impotriva cáreia s-au si rásculat toate natiunile, fiindcä 
nici uneia nu ii convenea condiția de a fi o corcitură austriacă, fără trecut istoric, 
pentru a putea beneficia de ea”, gazetarii de la "Márczius Tizenötödike", în cazul 
de faţă Pâlffy Albert, atentionau si ei guvernul, "maghiarimea întreagă”, că acesta 
este momentul in care şi Ungaria ar putea să întreprindă ceva nou pentru 
recâştigarea naţiunilor de pe teritoriul ei. "Vremurile şi împrejurările au evoluat 
în aşa fel încât nationalitätile din această ţară nu mai pot fi ignorate. Trebuie să 
ajungem la o înțelegere cu ele, şi mai bine azi decât mâine... De acum încolo 
sarcina noastră nu “a mai fi aceea de a-i obliga pe toţi cei care se nasc în cuprinsul 
graniţelor istorice ale acestei ţări să înveţe limba maghiară, ... ci ca nationalitätile 
existente, şi de acum încolo neignorabile, să fie unite in pace, libertate si frätie. 
Noi, maghiarii, trebuie să începem aceasta prin a ne asuma în mai mare măsură 
promisiuni de genul "Gleichberechtigung"-ului [egalitate în drepturi]. Să 
demonstrăm sârbilor şi românilor că aceste promisiuni sunt de o mie de ori mai 
reale pe buzele noastre decât pe cele ale austriecilor." 


Reflectiile lui Pâlffy pe această temă continuă şi în numărul din 10 martie 
1849, materializate într-un articol din care reieşea faptul că, deşi ar fi preferat să 
vadă o Ungarie puternică şi liberă, în care rolul dominant printre popoarele Un- 
gariei istorice să îl deţină maghiarii, fruntaşul radical era pe deplin conştient că 
acest lucru nu mai este posibil. "In sârbi şi români s-a trezit sentimentul national. 
Deşi incă ar mai putea fi strivit cu armele, într-o asemenea victorie nu ar exista 
nici o mulţumire”. Pálffy era convins că principiul "Gleichberechtigung"-ului, 
enunțat de Viena, va fi in mare măsură pe placul naţiunilor din Imperiu, care, 
chiar dacă nu se vor putea constitui in ţări nationale independente, separate, vor 
prefera să aparţină puternicei şi marii Austrii decât Ungariei. Tocmai de aceea 
"este necesar să demonstrăm sârbilor, croaților. românilor şi slovacilor care trăiesc 
infrätiti cu Ungaria că aderarea lor la cauza maghiară le va furniza avantaje mult 
mai numeroase decât dacă se vor lăsa ademeniti de promisiunile degarte ale 
Austriei”. 


"Este necesar ca acum deja să punem bazele unei republici federative cu 
guvernul la Budapesta..., pentru că doar asemenea instituţii radicale au viitor... 
Politicianul trebuie să-şi adopte măsurile ţinând cont de viitor şi niciodată să nu 
se pândească cum ar putea să menţină cât mai mult unele drepturi istorice rămase 


5 Constituţia austriacă din 4 martie 1849, publicată In T.V. Päcätianu, Cartea de aur sau luptele politice naţionale 
5 ale românilor de sub coroana ungară, Y, Sibiu, 1904, p. 523-534. 
MT-D, Il, nr. 40. 
7 Idem, nr. 18. 
8 Idem, nr. 22, p. 85-86. 
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din vremurile gotice. S-ar putea ca diferitele natiuni sä nu fi atins incä un asemenea 
grad al aspiratiei lor la libertate nationalä incät pentru aceasta sä se ridice cu 
armele, iar faptul că totuşi au făcut-o se poate explica prin atätärile Austriei. In 
această afirmaţie [relativă la atätärile Austriei] există adevăr, însă este de 
netăgăduit şi faptul că asemenea elemente de libertate naţională există, şi că din 
acestea, mai degrabă sau mai târziu, se vor naşte acele aspirații; ca atare, ar fi bine 
încă de pe acum să rezolvăm pe cale radicală toată această problemă nationalä..."”. 

Disputele pe tema pedepsirii românilor răzvrătiți continuă şi in luna martie 
1849, un autor nesemnat relatând că deputatul Aloisiu Vlad îşi exprima, în şedinţa 
parlamentară din 8 martie 1849, nemulţumirea faţă de amenințările comisarului 
guvernamental din Ardeal de a aplica pedepse corporale acestora. Autorul ar- 
ticolului, deşi este de acord cu afirmaţia lui Vlad că asemenea proceduri nu sc 
înscriu printre cele ale naţiunilor civilizate, se indoiegte de faptul cá Aloisiu Vlad 
ar fi limpede informat în legătură cu situaţia din Ardeal şi i se adresează cu 
întrebarea: "oare ce fel de măsuri ar fi putut adopta comisarul, în al căror succes 
urgent şi vizibil să fi putut spera?” Autorul susţine că tocmai aceste ameninţări cu 
pedeapsa corporală demonstrează bunăvoința comisarului, care ar fi putut să ia 
măsuri mai aspre împotriva răsculaților, cum ar fi confiscarea averii sau condam- 
narea la moarte (aşa cum au făcut austriecii cu revoluționarii maghiari), dar acestea 
într-adevăr ar fi fost prea dure şi inumane." 


În data de 13 martie, un alt articol reproducea în paginile gazetei extrase 
din raportul maiorului Csutak Kâlmân, din 7 martie 1849, despre confruntarea 
trupelor sale cu grăniceri români şi cu ţărani moti in localităţile Petriş, Săvârşin 
şi Valea Mare (jud. Alba), subliniind următoarele: "Austriacul, după ce a constatat 
că în bictul popor român şi-a găsit acea forţă pe care o poate folosi impotriva 
noastră, nu renunţă uşor la speranţele sale”. Faptul că în acele locuri românii au 
fost amestecați cu soldaţii austrieci demonstrează, după părerea autorului, că si 
aici, in partea răsăriteană a Ungariei, austriecii urmăresc a{ajarea românilor 
"gândindu-se că şi românii noştri vor face ca şi cei din Ardeal."" La diferenţa dintre 
atitudinea românilor din Partium şi a celor din Ardeal se referă un alt autor 
(nesemnat), în numărul amintit adineauri, relatând că în regiunea Bihorului "starea 
de spirit este peste tot cea mai bună. Românii, chiar dacă nu sunt categoric de 
partea noastră, sunt însă atât de civilizati să deteste din suflet faptele monstruoase 
ale rudelor lor din Ardeal."” Í 


Numărul din 16 martie 1849 reproducea fără vreun comentariu petiția 
românească de la Olmütz din februarie 1849." iar cel din 22 martie prezenta o 
analiză a situației Ardealului după ocuparea Sibiului de către generalul Iosif Bem. 
Autorul acestui articol, care semna "V", insista asupra faptului că ar fi o greşeală 
ca maghiarii să aibă încredere în saşi sau români. In legătură cu aceştia din urmă, 
autorul formula retoric următoarea întrebare: "Oare vor uita vreodată ceva 
generaţiile viitoare ale românilor şi maghiarilor din ura şi răzbunarea lor?" 


9 Ibidem. 

10 Idem, nr. 20, p. 78-79. 

n Idem, nr. 24, p. 94. Pentru Csutak vezi memoriile sale (Kászon Impérfalvi Csutak Kálmán, Adatok az 1848-49 
évi szabadságharcról... Pest, 1868) şi Silviu Dragomir, Studii privind istoria revoluţiei române de la 1848, Cluj, 
1989, p. 68-83. 

12 MT-D, 11, nr. 24. 

3 Cf. textul ei In T.V. Päcätianu, op. cit, p. 516-522; MT-D, II, p. 104. 
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Räspunsul pe care il dädea era negativ, ziaristul fiind foarte pesimist in ceea ce 
priveşte evoluţia viitoare a raporturilor dintre cele două popoare.! 


Se poate reţine observaţia că "Märczius Tizenötödike", deşi propovăduia 
necesitatea adoptării unor măsuri ferme împotriva tuturor acelora care activau în 
direcţia subminării independenţei şi libertăţii Ungariei, combătea totuşi ideea 
aplicării unor măsuri extremiste, cum ar fi "stárpirea" populațiilor din anumite 
zone sau introducerea tribunalelor excepţionale. Astfel, chiar în articolul din 22 
martie semnat "V", se critica faptul că "in Ardeal mai multe persoane vorbesc 
despre necesitatea unui război de stârpire a românilor şi saşilor”. Se consideră că 
asemenea lucruri "sunt spuse doar în primul moment de mânie", fiindcă şi cei care 
fac astfel de afirmaţii sunt convinşi că în felul acesta "Ardealul ar fi în curs de un 
an totalmente pustiu..., iar Bem tocmai de aceea a anunţat amnistia, ca să dezmintă 
această stare penerală de spirit [legată de ideea războiului de exterminare]. Şi 
aceasta o spunem noi, care in vremuri revoluţionare nu ne ferim aşa de mult de 
terorism."” 


În această lună martie articolele semnalează şi cazuri de predare a românilor 
in mâinile armatei maghiare. De exemplu, editorialul din 24 martie, care 
reproducea o înştiinţare oficială, dată la 21 martie, in Cluj, de către co-misarul 
Csányi, informează că in zona Făgăraşului "au fost prinşi 150 de soldati români 
grăniceri, care au trecut cu mare bucurie în rândurile armatei noastre şi l-au 
aclamat pe comandantul nostru" sau că localităţile Voila şi Recea şi-au declarat 
fidelitatea faţă de guvernul maghiar. "De la Sibiu până la Făgăraş au fost prinse 
din armata inamicului în jur de o mie de persoane, care s-au bucurat că au ajuns 
în mâinile lui Bem". Numărul din 30 martie 1849, citând ştiri din "Esti Hírlap" 
despre ocuparea Timişoarei, amintea şi faptul că "românii abjură. Fiecare şi-a făcut 
de şapte ori cruce triplă şi pe urmă au plecat acasă”! 


În luna aprilie apar câteva articole cu privire la campania armatei maghiare 
de sub conducerea generalului Bem în Transilvania, aşa cum este cel despre manev- 
rele executate în jurul Albei-lulii. În numărul din 11 aprilie putem citi că "din 
când în când îşi mai fac apariţia, pe alocuri, în Ardeal, cete jefuitoare româneşti. 
Nu vor aceşti orbiti să se înveţe minte, cu toate că sunt trataţi câineşte de către 
armatele maghiare, infuriate de cruzimile comise de români... Nu demult românii 
şi-au făcut tabere la Aiud, Teiuş şi Borbând, însă doar la vestea sosirii trupelor 
maghiare au luat-o la fugă peste munţi şi văi, în ascunzişurile lor obişnuite din 
munţi, împreună cu conducătorii lor: Fejér /Albu/, Boer /Boeriu/, Axinte /Axente 
Sever/, Hornya /Hornea/, Morosân /Mureşan/ etc. De multe ori ei isi päräsesc as- 
cunzätorile şi se răzbună pe călătorii maghiari ... sau işi potolesc mânia prin in- 
cendierea caselor maghiare". In incheiere, autorul acestui articol, semnat "R", 
consideră drept responsabilă pentru această "fanatizare a românilor” "familia 
nemernică a Habsburgilor", dorindu-i "o mie de morti" 


Un alt articol legat de acţiunile generalului Bem în Transilvania este şi cel 
din 25 aprilie 1849, aparţinând unui oarecare "V"". Discutând părăsirea Ardealului 


V MT.D, II, nr. 32, p. 125-126. 
5 Ibidem. 
1, Idem, ar. 34, p. 131. 
Idem, nr. 39. 
18 Idem, nr. 50, p. 191. 
19 Idem, nr. 62, p. 238-239. 
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de cátre Bem, sävärsitä chiar fárá ca Alba-Iulia sä fi fost cuceritä, iar "grupurile si 
acum in creştere ale românilor din munţi” distruse, autorul consideră cá acest lucru 
reprezintă un semn bun, semnul că Ardealul este în siguranţă, pentru că altminteri 
Bem nu s-ar fi retras. În caz contrar "maghiarii şi secuii care au trecut prin groaz- 
nice chinuri si pierderi" ar fi fost lásati pradá spaimelor si ingrijorärilor, "pe cänd 
romänii, dimpotrivä, si-ar fi ridicat capul din ce in ce mai mult si ar fi inceput 
să-şi îndeplinească amenintärile lor sângeroase”. 

Optimismul manifestat de gazetari în această perioadă reieşea şi dintr-o 
relatare, trimisă de un oarecare S.L., referitoare la stările de lucruri din regiunea 
Sălajului, la bucuria provocată de proclamarea independenţei Ungariei in 14 
aprilie 1849: "avem nişte zile frumoase de primăvară... Poporul nostru este vesel, 
fiindcă e liber, iar românii sunt liniştii şi mulţumiţi, se munceşte peste tot, pentru 
ca republica să aibă de toate". 


Numerele din 21 şi 26 aprilie 1849 oferă spaţiu unor polemici legate de 
comisarul guvernamental al Maramureşului, Gavril Mihali, precum şi pe tema in- 
juriilor adresate românilor de un anume dr. Doleschall. 


Polemica este declanşată de fapt de relatarea trimisă gazetei "Märczius 
Tizenötödike" de Doleschall, din Sighetul Marmaţiei. Doleschall se arată foarte 
revoltat de faptul că Mihali, aflând despre adunarea populară ţinută de el în data 
de 9 aprilie în localitatea sus-amintitä, la care i-a elogiat pe Calvin şi pe Luther, 
iar în schimb i-a blasfemiat pe papi şi pe dominicani, a hotărit ca pe viitor să nu 
se mai ţină adunări publice fără permisiunea sa. Doleschall aducea şi o serie de 
alte acuzaţii la adresa lui Mihali, susţinând că acesta nu ar fi avut nici un merit 
in potolirea spiritelor româneşti din Maramureş (şi că aceasta s-ar fi datorat in 
mod exclusiv intervenţiei unităţii militare din Borsod) sau că hotărirea sa poate [i 
considerată un fel de reintroducere a cenzurii, cu atât mai anacronică, cu cát in 
Ungaria revoluţionară a fost decretată libertatea deplină a cuvântului şi a per- 
soanei. 


Jignirile la adresa românilor şi a sârbilor erau la fel de grave, afirmându-se: 
"Niciodată nu am crezut că un popor întreg, de exemplu cel român sau cel sârb, 
poate să fie netrebnic; dar că mare parte a lor este intr-adevär aşa, şi dugmaná 
nouă, este un lucru cert, şi de aceea nu trebuie să fie ofensati când cineva T 

cá "Austria i-a atätat impotriva noasträ pe romänii murdari si pe särbii sălbatici"? 


Replica la această scrisoare trimisă gazetei vine cu promptitudine. Ea 
aparținea lui Szaplonczai József şi apărea în 26 aprilie, sub forma unei Scrisori 
deschise către Dr. Doleschall din Sighetul Marmaţiei. În pledoaria sa în favoarea lui 
Gavril Mihali, Szaplonczai pornea de la ideea că există doar un singur motiv din 
cauza căruia popoarele Maramureşului se pot ridica la luptă împotriva maghiarilor, 
şi acesta este motivul religios, teama românilor că vor fi obligaţi să treacă la o 
altă credinţă decât cea strămoşească, ortodoxă. Autorul arată că şi in trecut acesta 
a fost motivul revoltelor izbucnite, când Urban a reuşit să acrediteze în rândurile 
lor ideea că "maghiarii vor să şteargă credinţa valahă şi să-i oblige pe români să 
fie calvini.” Fiind conştient de această teamă permanentă a conationalilor săi, cra 
firesc - afirmă Szaplonczai - ca Mihali să devină foarte prudent in "... tot ceea ce 
este în legătură cu religia, hotárind chiar şi faptul ca adunările publice să obţină 
in prealabil autorizaţia sa". "Trimiterea comisarului guvernamental Mihali in 
Maramureş - continuă autorul - a fost un noroc. Religia sa, legăturile sale cu 
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poporul de ränd si patriotismul preotilor erau singurele elemente in mäsurä sä-i 
asigure pe locuitorii de aici cá nu au nici un fel de motiv sá-si facá probleme in 
privinţa religiei."? 

În ultima sa lună de apariţie la Debrecen, in mai, gazeta continuă să publice 
ştiri despre confruntări militare, victorii, evenimente politice interne şi externe. 
"Campania de primăvară”, care duce la succese maghiare, proclamarea inde- 
pendentei Ungariei faţă de Austria şi a republicii (in 14 aprilie 1849), numirea lui 
Kossuth Lajos în funcţia de guvernator al ţării, precum şi numirea unui nou guvern 
- vor contribui la întărirea optimismului şi a increderii gazetarilor în victoria finală 
a Ungariei.” 

Primul articol din această lună care abordează o tematică românească 
datează din 1 mai 1849 şi constituie de fapt o analiză a situaţiei Munteniei în 
această perioadă. Pâlffy Albert, autorul articolului, îşi exprimă intr-o oarecare 
măsură nemulţumirea faţă de faptul că Tara Românească - putere neutră vecină 
- nu a dezarmat trupele înfrânte ale lui Puchner, refugiate acolo. Totuşi, Pálffy 
este conştient de faptul că "pentru aceasta nu atât Ţara Românească este vinovată. 
Cunoaştem trista situaţie a principatelor dunărene. Ştim cum interpretează 
neutralitatea Ţării Româneşti acele puteri care sunt tiranii naţiunii române”. Pálffy 
se referă la Turcia şi Rusia, afirmând că nu s-ar mira dacă acestea şi-ar oferi 
ajutorul Habsburgilor şi, în cazul de faţă, l-ar înzestra pe Puchner şi oastea acestuia 
cu arme şi bani, pentru a trece din nou la atacarea Ungariei, dinspre Banat.“ 


În numărul din 11 mai apărea o nouă replică la afirmaţiile doctorului Doles- 
chall din luna precedentă. Relatând faptul că in data de 9 aprilie 1849 dr. Doles- 
chall a ţinut o şedinţă populară la Sighet în care a atacat întregul cler catolic şi a 
imprästiat la adresa naţiunii române gi ruse injurii josnice, autorul, Jura György, 
califică actele acestuia "cu cea mai mare indulgență” drept grosolane şi lipsite de 
tact. În ceea ce priveşte acţiunea lui Gavril Mihali, aceasta a fost cât se poate de 
corectă, asigurând liniştea comitatului şi prevenind izbucnirea unei eventuale 
revolte in Sighet şi în toată zona respectivă. 


În numerele din 18, 21 şi 23 mai ale gazetei întâlnim o dispută vehementă 
între un sârb şi un român, pe tema majorităţii sârbeşti sau româneşti din Banat. 
Disputa era declanşată în 18 mai de un anume Markovics, care îşi exprima regretul 
că vechiul guvern Batihyäny a omis să câştige de partea maghiarilor pe sârbii din 
Banat, care "constituiau majoritatea populaţiei din acea regiune”, şi işi exprima 
speranţa că noul guvern republican-democrat va face mai mult in acest sens." 

Afirmatia de mai sus a lui Markovics - cum cá särbii ar fi majoritari in Banat 
- suscita protestul unui "deputat bänätean", in numárul din 21 mai, unde se afirmä: 
"autorul acestui articol probabil nu a fost niciodatá in Banat, pentru cá altfel nu 
ar sustine astfel de absurdităţi”. "Deputatul bănăţean” isi susţine afirmaţia cu ar- 
gumente istorice: Banatul nu a avut locuitori särbi, acegtia apäränd in Banat doar 
in urma revoltei lui "Gheorghe Cserni" din Serbia, fiind alungati din (ara lor de 


P Idem, nr. 60, p. 232. 
Idem, nr. 59. p. 228. 
22 Idem, nr. 63, p. 244. 
2 Magyarország története, 6/1, Bdp., 1987, p. 367-390. 
24 MT-D, I], nr. 67, p. 258. 
2 Idem, nr. 76, p. 295-296. 
Idem, nr. 82, p. 320. 
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către turci; chiar şi dintre aceştia multi au plecat înapoi in Serbia. Putinii care au 
rámas de atunci in Banat sau au venit între timp din Slavonia tráiesc acum pe 
malul Dunării şi al Tisei, unde unele comune au într-adevăr denumiri sârbeşti, dar 
nu fiindcă acestea s-ar constitui exclusiv din sârbi, ci pentru că majoritatea 
locuitorilor sunt sârbi, sau cu spirit sârbesc. Faptul că sârbii au constituit până 
acum cea mai mică parte a Banatului este dovedit de faptul că şi ei, cum ajung în 
contact cu un locuitor de altă limbă, vorbesc, fără a fi constrânşi, nu sárbeste, ci 
româneşte. Chiar şi cu germanii şi cu francezii sârbii vorbesc româneşte, ceea ce 
într-adevăr ar îi inexplicabil dacă populaţia sârbă ar fi cea mai numeroasă în Banat. 
Prin urmare - consideră autorul - dacă este necesar ca maghiarii să câştige de 
partea lor pe cineva din Banat, atunci aceia nu sunt sârbii, ci românii, popor care, 
deşi nu a primit nici un fel de explicaţii din partea guvernului Batthyäny şi, deşi 
a fost expus la tot felul de manevre politice, nu s-a ataşat mişcărilor sârbe. Ba mai 
mult, deşi guvernul Batthyâny s-a compromis in ochii românilor, nesatisfäcänd 
cererile acestora de a ieşi de sub ierarhia sârbească, românii nu au încetat să [ie 
slujitori fideli ai cauzei maghiare.” 


În sfárgit, disputa era încheiată de Markovics in 23 mai 1849, prin 
respingerea categorică a tuturor argumentelor "deputatului bănăţean”, fiind totuşi 
de acord cu necesitatea apariției unor publicații româneşti cerute de români, 
alături de cele sârbești.” Trebuie precizat si faptul că redacția si jurnaliştii maghiari 
nu au intervenit în nici un fel în această dispută. 


La sfärgitul lunii mai "Márczius Tizenótódike" publica din nou ştiri din Ar- 
deal, de astă dată din Abrud, referitoare la confruntarea lui Hatvani Imre cu 
românii răsculați. Deşi aceştia din urmă au reuşit să distrugă oraşul "până-n 
temelii”, Pâlffy Albert minimalizează pericolul românesc: "românii, oricât de mult 
s-ar întări in munţi, nu pot reprezenta un pericol grav pentru noi". Articolul lui 
Pälffy ne informează şi despre prinderea şi executarea lui loan Buteanu, "unul 
dintre principalii conducători ai românilor răsculați... . In ceasul morţii el s-a purtat 
bärbäteste. A spus că s-a înşelat. A crezut că luptând impotriva maghiarilor luptă 
pentru cauza libertăţii, dar acum s-a convins de contrariu. Hainele si banii şi i-a 
impärtit honvezilor din jur si şi-a pus streangul cu propriile sale máini" 


Ín numerele din 25 si 26 mai 1849 revine din nou problema Banatului, dar 
de data aceasta din punctul de vedere al intereselor maghiare. În articolul din 25 
mai, autorul semnat "Képviseló" ["Deputatul"] propunea întărirea armată a acestei 
zone, fiindcă, deşi cea mai mare parte a locuitorilor săi "de limbă germană sau 
românească, săturaţi de comportamentul dur al sârbilor, momentan arată din ce 
în ce mai multe semne ale simpatiei lor faţă de maghiari”, totuşi, "cu mici excepţii, 
niciodată nu vor fi dispuşi la orice sacrificiu pentru cauza noastrá"". Problema 
Banatului ii preocupa intr-o asemenea mäsurä pe gazetari, incät intr-un numär 
următor se propune chiar popularea acestui ţinut cu maghiari, îndeosebi cu 
locuitorii din comitatele vecine, Csongrâd, Csanád şi Kun”. 


27 Idem, nr. 84, p. 325. 

Idem, nr. 86, p. 336. 
29 Idem, nr. 87, p. 337, Cf., pentru episodul morţii lui Buteanu, Silviu Dragomir, op. cit, p. 94 şi acelaşi, Avram 
Te Buc., 1965, p. 175-177. 

1 MTD, II, nr. 88, p. 345. 

31 Idem, nr. 89, p. 348. 
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Intre timp, în urma revenirii guvernului in capitală şi a reinviorării activităţii 
publicistice, va apare în paralel, începând cu 20 aprilie 1849, o nouă revistă in- 
titulată "Márczius Tizenötödike", tipărită la Pesta sub redacţia lui Gâal József. 
Ediţia din Debrecen igi va continua apariţia până la expirarea abonamentelor, 
la sfârşitul lunii mai, între cele două redactii stabilindu-se legături de colaborare. 
Din 7 iunie 1849 cele două serii paralele se unifică din nou, la Pesta, sub redacţia 
lui Pälffy Albert”. 


Seria condusä de Gäal Jozsef va informa cu precädere despre evenimentele 
din Budapesta (de exemplu despre bombardarea acesteia) despre activitatea noului 
guvern, hotäririle si decretele adoptate de acesta. Nu lipsesc insá nici relatärile 
despre celelalte zone de conflict, in cadrul rubricii "Relatári de rázboi", pe baza 
unor rapoarte trimise de diferiţi comandanţi, ca Górgey Arthur sau Iosif Bem. 
Astfel avem informaţii şi din Ardeal, despre conflictele militare, atitudinea 
românilor sau activitatea tribunalelor excepţionale. 


În numărul din 12 mai 1849 ni se aduce la cunoştinţă că "în Ardeal mai ţine 
revolta valahă. Se spune că românii au atacat localitatea Cricău [Krakkó] ... sau 
că între Turda şi Tg. Mureş au jefuit 20 de cärute"”. În acelaşi timp este urmărită 
şi activitatea conducătorilor mişcărilor româneşti, cele mai semnificative articole 
pe această temă fiind cele din 10 şi 12 mai 1849, preluate din "Esti Lapok", cu 
titlul Olah portfolio [Portofoliu valah], consacrate prezentării "cetei teroriste a 
căpeteniilor de tâlhari români..., cei care au purtat deasupra Ardealului steagul 
insängerat al măcelului”, şi care "acum, ameninţaţi de streang, vor să capituleze." 
În cazurile de faţă este vorba de tribunii "Valentin" din Saciova şi Prodan Probus 
din Aiud. Atitudinea autorului faţă de ei este foarte duşmănoasă, apreciindu-se că 
"prin faptele lor criminale” aceştia au distrus în sufletele maghiarilor orice senti- 
ment de milă, adăugându-se: "dacă Dimbuly [Dämbul?], Prodan, lancu şi camarazii 
lor ar putea zâmbi nepedepsiti pe ruinele Zlatnei şi Aiudului, ar trebui să ne 
îndoim de existenţa bunului Dumnezeu”. In continuare autorul solicită să nu fie 
pedepsit "întreg poporul lor, pentru că aceasta ar însemna exterminare, dar ei 
[conducătorii], care au trezit mânia nestăvilită a masei ..., ei nu pot avea iertare 
pe pământ maghiar". 

Alte articole din lunile mai-iunie conţin relatările trimise guvernului de 
către Hatvani Imre, despre ciocnirile din 7,9 şi 11 mai 1849 din Abrud sau reflecţii 
asupra pericolului intervenţiei ruseşti, a urmărilor pe care aceasta le-ar putea 
provoca în Ardeal. Astfel, in 28 iunie 1849, un oarecare "S" işi exprimă înţelegerea 
faţă de aristocrația maghiară ardeleană, care se teme de faptul că românii se vor 
alipi armatelor ruseşti care în drumul lor spre Ungaria vor trece prin această zonă. 
Autorul este ferm convins că localităţi ca Teiuşul, Alba Iulia, Turda sau Cluj, 
cuiburi ale maghiarimii din Ardealul de vest, vor fi atacate şi distruse de români, 
"după ce Abrudul, Zlatna, Aiudul si Vintul de Sus sunt deja nimicite"*. 


32 Conform cercetärilor pe care le-am întreprins pe exemplarele pästrate la Biblioteca Centralà a Universităţii 
din Cluj, provenite din fondurile fostului Erdelyi Müzeum. 

3 Mârezius Tizenötödike, II, 1849, Pesta, nr. 20. Ediţia din Pesta va apare între 20 aprilie şi 8 iulie; din 7 iunie 
fuzioneazä cu seria din Debrecen, prin preluarea redactiei de cätre Pälffy, dar numerotarea continuä dupä 

42 seriei pestane, Inceputä cu nr. 1 la 20 aprilie 1849. În continuare prescurtăm MT-P, 7I. 

3 MT-P, II, nr. 18, p. 70 si nr. 20. 
Idem, nr. 27. 

36 Idem, nr. 60, p. 239. 
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Este semnificativ insä si faptul cä, desi propoväduiesc necesitatea adoptärii 
unor măsuri ferme impotriva căpeteniilor räsculatilor, aceiaşi jurnalişti fac in 
anumite cazuri apel la rațiune, la cumpátare, la reconsiderarea măsurilor de pedep- 
sire luate de guvern. Aşa se explică şi atitudinea lor impotriva tribunalelor 
excepţionale, despre care se afirmă că în multe cazuri pedepsesc oameni nevinovaţi, 
pe când adevărații vinovaţi scapă fara a fi traşi la răspundere. 

Astfel, intr-un articol semnat "Kr", din 16 iunie 1849, se afirmă că însuşi 
generalul Iosif Bem s-a îngrozit de faptul că aceste tribunale "ii impuscä la rând 
pe bielii români amägiti, pe când cei care au semănat răul rămân fără nici o 
pedeapsă". Este îngrozitor - sustine "Kr" - "să vezi cum un biet român înşelat, care 
nici nu era conştient de faptele sale, este impuşcat in 3 ore, fiind judecat adeseori 
tocmai de o persoană din rândul celor care au provocat revolta”. Văzând deci in 
ce direcţie au evoluat aceste tribunale, autorul se declară de acord cu decizia lui 
Bem de a interzice funcţionarea lor şi de a decreta amnistie. Evident insă, continuă 
"Kr", ea se referă doar la cei inselati, deci la români în marea lor majoritate, pe 
când afátátorii urmează să fie tragi la răspundere”. 


Într-un alt articol, din 22 iunie 1849, intitulat Erdélyi dolgok [Stări ardelene] 
şi semnat Dözsa, găsim o altă luare de atitudine faţă de tribunalele excepţionale. 
Autorul incepe prin a-şi exprima regretul faţă de faptul că cele mai importante 
funcţii din Ardeal nu sunt ocupate de oamenii revoluţiei şi că Ardealul nu dă 
dovadă de maturitate politică în aceeaşi măsură ca Ungaria. "Cei mai puternici fii 
ai Ardealului, care în deceniul trecut au dus lupta de opoziţie”, au rămas în aceste 
vremuri primejdioase în urmă cu un secol. "Ei nu au fost în stare să treacă o dată 
cu întorsătura nobilă a lucrurilor in rândurile radicalilor şi republicanilor." Iar 
tineretul liberal se află pe câmpul de luptă, părăsind terenul politic, dar este 
totodată şi foarte nepriceput din acest punct de vedere, deoarece în ultimii ani a 
fost ţinut departe de politică de către conservatorii majoritari. Aşa se explică şi 
faptul că mulţi dintre aceştia din urmă sunt prea entuziaşti în privinţa represiunii 
şi cred cá este bine să fie cât mai necruţători, cât mai sălbatici, şi doar puţini sunt 
aceia care să fie în stare să păsească o cale de mijloc. Mulţi greşesc de exemplu şi 
în felul în care aplică dispoziţiile guvernului maghiar, dar şi in aplicarea decretului 
de amnistiere al lui Bem. Astfel, unele "tribunale de sânge” (aici chiar autorul le 
numeşte astfel: vérbiróság) îl respectă, altele nu. Inculpatul care într-un loc este 
împuşcat, pentru aceeaşi vină ar fi fost în altă parte eliberat. Nu există consens, 
iar poporul o să innebuneascä. Soluţia propusă de Dózsa pentru aceste probleme 
este conformă cu atitudinea de ansamblu a gazetei: "eu i-aş pedepsi pe corifeii şi 
pe ucigasii care s-au bäläcit in sângele maghiarilor nevinovaţi, sau pe cei care s-au 
împotrivit înrolării în armata maghiară făcându-se vinovaţi de trădare de ţară, dar 
i-aş ierta pe cei slabi şi naivi care nu erau conştienţi de faptele lor"* 


Tot in această serie de idei - menită să pună in evidenţă one comise de 
tribunalele excepţionale - se numără şi scrisoarea unor arestaţi din Chioar către 
redactorul gazetei, Pálffy Albert, care continuă o rugăminte a acestora de a li se 
acorda spaţiu pentru publicarea cererilor lor. Afirmând că nu ar fi drept să susţină 
că toti sunt nevinovaţi, autorii aceste; scrisori fin să atragă totuşi atenţia că "printre 
noi există şi oameni atât de nevinovaţi, încât ar trebui să fie lăudaţi, şi nu pedep- 


2 Idem, ar. 50, p. 198. 
38 Idem, nr. 55, p. 219. 
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siti". Totodată, deţinuţii acuzau oficialităţile Chioarului cá acestea nu au luat nici 
o măsură in problema lor, desi sunt în detenție de 3-4 luni, si cereau urgentarea 
anchetei”. 


Mai mult, gazeta publică in numărul din 28 iunie 1849 şi o Declaraţie in 
problema deţinuţilor din Chioar, a lui Sigismund Pop. Din aceasta reieşea că, în 
calitatea sa de deputat al Chioarului, S. Pop s-a adresat deja în 10 mai 1849 min- 
istrului de justiţie în problema acestor deţinuţi, rugându-l să ia măsuri pentru 
iniţierea unei anchete în vederea stabilirii celor vinovaţi şi a eliberării celor 
nevinovaţi. Dar, cu toate că S. Pop a şi primit răspuns din partea ministerului, 
care l-a asigurat cá a făcut demersurile necesare în favoarea deţinuţilor, aceştia 
suferă si actualmente, fiind supuşi unor munci grele şi unor umilinte din partea 
temnicerilor. Astfel, S. Pop se folosea de aceastá ocazie pentru a cere dreptate 
încă o dată“. 


În numărul din 29 iunie 1849 apărea ultimul articol referitor la problematica 
românească“. Aceasta era o replică a lui Sigismund Pop, care fusese atacat in 
articolul O audienţă la domnul ministru al cultelor, apărut în 27 iunie 1849, sub 
semnătura "Un reclamant" ("Egy instans Jp că a trecut de la religia greco-catolică 
la cea ortodoxă, deci este un fätarnic, că a scris predici pe care acum le vinde 
statului si că in revista românească redactată de el si publicată pe banii statului ii 
laudä pe acei români care nu vor să depună armele în fața maghiarilor. 


În răspunsul său la aceste acuzații, Sigismund Pop începe cu precizarea că, 
deşi niciodată nu şi-a dorit să provoace dispute deşarte în jurul persoanei sale şi 
şi-a propus intodcauna să fie foarte räbdätor cu cei din jurul său, acum se simte 
nevoit să lămurească anumite probleme. Apoi, referindu-se ironic la faptul că, 
deoarece trebuie să se exprime într-o limbă străină si nu in ‘cea maternă, 
românească, declaraţia sa va fi foarte simplă, S. Pop afirmă urmätogrele: "În cartea 
destinului mie mi-a fost prescris un rol: acela de iluminare a fovarăşilor mei 
români, aflaţi în suferinţă prin vicisitudinile atâtor veacuri. Inspr£ acest tel m-am 
îndreptat întotdeauna, ştiind că bunăstarea cetăţenească, atât materială cat si 
spirituală, nu poate exista în întuneric." 


În legătură cu prima acuzaţie, S. Pop sustine că respectivul "reclamant" a 
vrut să-l facă impopular în rândurile românilor, prin afirmaţia că ar fi fost cândva 
preot unit. Deputatul român se foloseşte de acest prilej pentru a preciza ferm că 
el a fost dintotdeauna ortodox şi, cu toate că nu are nimic de obiectat ca alţii să-l 
elogieze pe papă, pe care îl respectă şi el "mai ales dacă este om bătrân şi cinstit”, 
totuşi nu îl va recunoaşte niciodată pe acesta ca vicar al lui Christos şi niciodată 
"nu-i va săruta picioarele”. Apoi, trece la clarificarea celei de-a doua acuzaţii, 
afirmând că "într-adevăr, am scris eu predici, din care şi dumneavoastră ati putea 
învăţa câte ceva...dar acestea sunt deja publicate, atunci cum le-aş putea eu vinde 
statului?" În sfârşit, urmărind să combată şi cea de-a treia acuzaţie (aceea de a-i 
fi lăudat pe românii care nu vor să se predea maghiarilor, într-o gazetă publicată 
pe banii statului), pe care o consideră a fi cea mai gravă, precizează că statul nu 
a contribuit cu nici un ban la editarea publicaţiei române şi că nu a elogiat 


» Idem, nr. 58, p. 231. 

M Idern, nr. 60, p. 239. 

4 Idem, nr. 61, p. 243-244. 
Idem, nr. 59, p. 234-235. 
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indärjirea nici unui regiment care nu a vrut sä se supunä maghiarilor, cu atät mai 
mult cu cät soldatii unui asemenea regiment nici nu au fost prinsi. 


In incheiere, Sigismund Pop afirmă cá el, pe care il cunoaşte toată lumea, 
"de la Prut până la Tisa", nu are nimic de ascuns şi cá igi asumă răspunderea pentru 
toate faptele sale, pe când acest "reclamant" nu a avut nici măcar curajul să-şi dea 
numele”. 

La puțin timp după apariția acestui articol, in data de 8 iulie 1849, "Märczius 
Tizenötödike" urma să fie interzisă, sub motivul că a agitat spiritele împotriva 
măsurilor militare adoptate de guvern si că redactorul a omis în repetate rânduri 
să-şi prezinte gazeta cenzurii. Redactorul publicației, Pálffy Albert, va fi arestat si 
întemnițat la Szeged“. Un sfârşit semnificativ pentru caracterul opozitionist, radi- 
cal, asumat de "Márczius Tizenótódike" pe tot parcursul existenţei sale. 


LES) 


Concluziile privind atitudinea manifestatä de publicatia maghiarä fatä de 
românii din Transilvania şi revoluţia acestora pot fi defalcate pe trei perioade 
distincte. 


Între martie si septembrie 1848 (prima fază a revoluţiei), in Ungaria au loc 
profunde transformări revoluţionare, se desfiinţează iobăgia şi cenzura, se 
decretează desfiinţarea privilegiilor feudale şi egalitatea tuturor cetăţenilor în faţa 
legii. Pe fondul optimismului şi al increderii generate de acestea, se conştientizează 
insă şi pericolele pe care regimul habsburgic le poate ridica în faţa libertăţii şi 
independenţei fragile a Ungariei. In acest context, gazetarii de la "Märczius 
Tizenötödike" sesizează importanţa problemei nationale pentru noul regim din 
Ungaria, într-un mod cu mult mai acut şi insistent decât cercurile oficiale, militând 
pentru atragerea naţiunilor din cadrul monarhiei habsburgice, într-un fel sau altul, 
în orbita revoluţiei maghiare. 


Într-o notă diferită în raport cu atitudinea adeseori ostilă asumată faţă de 
sârbi şi croaţi (motivată de dorinţa manifestă a acestora de a se despărţi de Un- 
garia, ca şi de acţiunile lor de consistenţă întreprinse în acest sens), românii sunt 
priviţi în general cu mai multă simpatie şi bunăvoință, ca un "popor bun şi fidel", 
ale cărui sentimente de încredere şi ataşament faţă de cauza maghiară a libertăţii 
gazetarii speră sincer să le dobândească. Soluţiile care se propun pentru realizarea 
acestui obiectiv nu diferă însă cu mult, în esenţă, de cele adoptate pe plan oficial 
de către guvernul maghiar, reprezentând simple paleative în raport cu programul 
national maximal al mişcării româneşti, pe care gazeta nu pare nici să il ia în 
considerare, dar nici să îl cunoască efectiv. Sprijin financiar pentru presa 
românească, lansarea unor proclamatii şi trimiterea de "propagandisti" în rândul 
românilor, dar mai ales ajutorarea materială a intelectualitätii, preoţi şi învăţători, 
sunt măsurile prin care se crede sincer că românii, inclusiv masele rurale, pot fi 
atraşi de partea cauzei maghiare. "Să vadă - după cum afirmă Pälffy Albert - un 


avantaj pentru ei din legătura cu Ungaria, şi atunci nu are rost să ne temem". 


43 Idem, vezi nota 41. Gazeta este Demotraţia, apărută la Pesta, in iunie 1849. 
P Dezsényi Béla, Nemes Gyórgy, A magyar sajtó 250 éve, L, Bdp., 1954, p. 119. 
MT, nr. 62 (26 mai 1848), p. 248. 
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Se poate deci afirma cä radicalii manifestä in problematica nationalä in 
general aceleaşi tendinţe pe care nobilimea liberală le va aplica in politica guver- 
namentalä: neingelegerea si de aici nerecunoagterea aspirațiilor popoarelor din 
cadrul Ungariei la o viaţă naţională colectivă liberă, manifestată prin garantarea 
statutului lor de naţiuni politice, de sine-stătătoare, precum şi prin dreptul de 
folosire a limbii materne în toate laturile vieţii politice, sociale şi culturale. Con- 
siderând că transformările în sens liberal şi garantarea drepturilor individuale au 
rezolvat pe deplin şi problema naţională, ei nu întrevăd în această etapă necesitatea 
adoptării unei legi a naționalităților. În consecinţă se vor arăta surprinşi în faţa 
adunărilor de la Blaj din aprilie şi mai 1848, neputând să le explice alifel decât ca 
rezultate ale uneltirilor habsburgice. In această fază, mişcările româneşti sunt 
privite însă cu indulgență, deoarece se apreciază că nivelul scăzut de instruire al 
românilor (şi nu vreun resentiment al acestora faţă de revoluţia ungară) face din 
ei o victimă uşoară, dar oarecum inocentă, în mâinile adversarilor cauzei maghiare. 


Evident, o asemenea imagine, care se va menţine în bună măsură pe tot 
parcursul revoluţiei, denotă un puternic sentiment de superioritate manifestat şi 
de această aripă radicală in raport cu românii, care sunt priviţi de sus chiar şi 
atunci când sunt trataţi cu simpatie, nefiind luaţi în considerare ca veritabili par- 
teneri politici sau naţionali. Lipsa de comunicare gi comprehensiune, 
nerecunoagterea aspirațiilor şi a dezvoltärii pe această dimensiune politică si 
naţională a mişcării româneşti reprezentau principalele cauze ale unei asemenea 
atitudini şi prejudecăţi profesate în "Márczius Tizenótódike", pentru că în cazul 
"tinerilor din martie” conflictele de clasă sau orgoliile mentalitátii nobiliare, 
precum si resentimentele etnice existente in Transilvania, mai ales in cazul 
nobilimii ardelene, jucau un rol mult mai putin insemnat in conturarea imaginii 
evocate. 


Nemultumirea şi reproşurile gazetarilor se indreaptá in această perioadă 
mai mult în direcţia politicii guvernamentale, care nu a ştiut să câştige de partea 
maghiarilor "această bravă najiune"^ şi a scăpat din vedere faptul că "poporul 
reprezintă o putere latentă, care nu mişcă de unul singur nimic, dar poate să ser- 
vească drept un instrument politic în mâna aceluia care ştie să il atragă mai repede 
de partea cauzei sale" 


Între septembrie şi decembrie 1848 problema naţională dobândeşte o noua 
înfăţişare. Conflictul deschis cu Viena marcat de ofensiva lui Jellaci, ca şi revoltele 
croate, sârbeşti, române, săseşti sau slovace duc tot mai mult la întărirea con- 
vingerii gazetei că acestea sunt în mod exclusiv rezultatele politicii de tip "divide 
et impera" promovată de curtea imperială. 


Din aceste motive, datorită "circumstanțelor" dramatice in care se află 
revoluția, "Márczius Tizenótódike" încetează să mai considere problema împăcării 
cu nationalitätile drept o necesitate esențială pentru cauza revoluției, exprimändu- 
şi convingerea că în vederea obținerii victoriei maghiarii nu se pot sprijini decât 
pe forţele proprii şi nu pot avea încredere în altcineva decât in ei înşişi. Prezenţa 
colonelului Urban în Ardeal, adunarea din septembrie de la Blaj, inarmarea 


^6 Idem, nr. 141 (26 aug. 1848), p. 566. 

47 Idem, nr. 145 (31 aug, 1848), p. 583. 
Critica teoriei "circumstanțelor" ca justificare a exceselor revoluţionare, pentru cazul Revoluţiei franceze, 
la Fr. Furet, Reflecţii asupra Revoluţiei franceze, Buc., 1992, p. 84-96. 
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românilor, constituirea unor centre militare de rezistenţă la Orlat şi Năsăud, con- 
flictele românilor cu armata maghiară sau cu secuii sunt tot atâtea evenimente 
care provoacă ingrijorarea profundă a gazetarilor, fiind considerate extrem de 
periculoase şi, fireşte, intolerabile. 


Prezentarea atrocităților, ororilor şi distrugerilor provocate de războiul civil 
ocupă un loc important, conturând o imagine extrem de tensionată şi dramatică 
a conflictelor dintre maghiari şi români. Fără îndoială, contribuţia celor din urmă 
la săvârşirea exceselor este subliniată mai apăsat şi este cel mai adesea exagerată, 
mai ales prin atribuirea iniţiativei aproape invariabil de partea românilor. Trebuie 
remarcată însă şi nota de impartialitate a gazetei, care nu trece sub tăcere şi nu 
încearcă să scuze nici acţiunile similare ale părţii maghiare, mai ales ale secuilor; 
chiar dacă acestea sunt văzute de regulă ca riposte, ele sunt ins tot atât de nejus- 
tificate, în opinia gazetei, din punct de vedere moral şi uman. 


Absența şovinismului şi a condamnării globale a românilor, ca popor, pentru 
excesele care le sunt atribuite in paginile publicaţiei, rămâne caracteristică şi 
pentru această perioadă. Jurnaliştii maghiari sunt în continuare convinşi că masa 
poporului este victima manipulărilor imperiale şi dezaprobă în repetate rânduri 
ideea unor represalii brutale în rândul populaţiei paşnice, de rând, subliniind 
mereu necesitatea unui comportament uman din partea armatei maghiare. Nu 
aceeaşi înțelegere se manifesta în cazul conducătorilor revoluţiei române, care sunt 
priviţi cu multă ostilitate şi desconsiderare, ca unelte interesate în mâinile 
reacţiunii, recomandându-se in cazul acestora aplicarea "celui mai sever terorism”. 
Evident, disociindu-i pe lideri, care sunt aţâţători şi culpabili, de popor, care este 
inocent dar înşelat, gazeta ignoră faptul că la 1848 poporul este în general solidar 
cu conducătorii lui, care îi exprimă propriile şi realele aspirații. 

Există însă şi la acest capitol unele nuantäri. Liderii naţionali, "tribunii", 
ieşiţi din rândul intelectualilor (Avram Iancu, Bărnuţiu, Papiu, Micaş, Bäläsescu 
sau chiar Şaguna), al căror nume este făcut cunoscut publicului maghiar de către 
gazetă, sunt numai menţionaţi şi expediati sumar in câte o caracterizare extrem 
de ostilă, care se referă la statutul lor de stipendiati ai reacţiunii sau la necesitatea 
şi indreptätirea reprimárii lor exemplare. Se acordă in schimb mult mai multă 
atenţie căpeteniilor de origine ţărănească, Ion Bujor, Dâmbul, "comitele cu opinci”, 
care beneficiază de un portret mai nuantat, apărând uneori sub înfăţişarea roman- 
tică a brigandului răzvrătit, căruia nu i se refuză anumite calităţi, curajul sau un 
fond sufletesc bun şi nealterat. 


Atât jurnaliştii, cât şi publicul lor par să acorde mult mai mult interes unor 
asemenea conducători decât unui Bărnuţiu sau Avram lancu, care rămân prea 
puţin şi schematic cunoscuţi, acreditând încă o dată pentru revoluţia românească 
imaginea unei mişcări elementare, ţărăneşti, a unei "Vendée"^, instrument facil in 
mäinile reactiunii. 

De aici reiese cá nici in aceastá perioadä "Märczius Tizenótódike" nu admite 
ideea trezirii románilor la o constiintä nationalä de tip modern sau a caracterului 
politic si national al actiunii acestora. Se respinge chiar explicit aceastá idee, 
afirmându-se că lupta românilor nu este de natură "politică", ci "rasialà"," deci 


49 MT,I, nr. 187 (20 oct 1848), p. 749. 
Idem, nr. 233 (13 dec. 1848), p. 938. 
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limitată la aceeaşi sferă elementară a resentimentelor etnice ţărăneşti. Totuşi, desi 
aceasta este imaginea dominantă, ea poate fi respinsă chiar în coloanele gazetei, 
aşa cum o face Aloisiu Vlad, care deplânge şi combate o asemenea interpretare 
în scrisoarea deschisă către Teleki Sândor, căruia îi reproşează faptul că, deşi este 
un radical şi "un prieten sincer al românilor”, "nu crede că, aceştia luptă din 
motivele invocate de parlamentarii români", adică cele politice”!. 


Atitudinea generală de deschidere, şi în principiu pozitivă, faţă de români, 
prezentă în pofida gravelor neînțelegeri amintite, reiese si din faptul că nici in 
această perioadă critică nu lipsesc chemările vizând infrätirea tuturor etniilor in 
lupta impotriva Vienei. Astfel, într-un articol din decembrie 1848, pornindu-se de 
la ideea că prin unirea cu Ungaria sunt asigurate drepturi constituţionale egale 
tuturor popoarelor "de limbi diferite din scaunele de dincolo de Piatra Craiului”, 
se deplânge faptul că "diferitele rase ale Ardealului se vânează între ele" şi se 
lansează un apel către saşi şi români, cerändu-li-se să se infräfeascä cu maghiarii 
in vederea apărării Ungariei şi a tuturor "pärtilor" sale.” 


In fine, in cea de-a treia perioadă, între ianuarie şi iulie 1849, se prelungesc 
cele mai multe teme şi atitudini fundamentale faţă de români. Mişcarea 
românească este in continuare dezaprobată, fiind adeseori etichetată cu expresii 
dure, dar sunt respinse în continuare şi măsurile de răzbunare pe scară largă, 
împotriva populaţiei civile. Condamnarea exceselor tribunalelor excepţionale 
devine chiar o temă frecventă de critică la adresa politicii guvernamentale şi mai 
ales a oficialităților din Ardeal, aprobându-se măsurile de amnistie ale generalului 
Bem. În acest context, se înregistrează cu satisfacţie şi se încurajează tendinţele 
de raliere ale românilor la cauza maghiară, urmărite mai ales în părţile vestice, în 
Maramureş, Chioar sau Banat. Si acum, gazetarii se arată în schimb neinduplecati 
faţă de tribunii revoluţiei române, cerând pedepsirea aspră a acestora. 


Elementul nou care intervine în această perioadă este cel al planurilor de 
federalizare a naţiunilor din cadrul Imperiului habsburgic, propuneri lansate din 
luna martie 1849 de către redactorul gazetei, Pälffy Albert. Apärute initial probabil 
ca o reacţie la politica de egală indreptätire a naţiunilor promovată de noua con- 
stitutie austriacă şi consolidate apoi la începutul verii în urma agravării situaţiei 
Ungariei şi a conflictelor cu nationalitätile, ele incorporau totodată sugestii venite 
din direcţia emigrației revoluţionare internationale, mai ales poloneze, cu care 
radicalii maghiari se aflau după toate probabilitățile i în dialog, mai ales prin inter- 
mediul reprezentanţilor aflaţi la Paris.” 


Dincolo de acest context, propunerile gazetarilor radicali izvorau din 
conştientizarea necesităţii înfiripării unor noi legături cu popoarele din cadrul Un- 
gariei şi rezonau cu atitudinea lor de deschidere, în principiu, faţă de aceasta prob- 
lemă. Dacă avem în vedere că in urmă cu un an "Märczius Tizenótódike" reproşa 
guvernului slăbiciunea şi "lagitatea" manifestate prin concesiile minime acordate 
croaților (dreptul de a purta o corespondenţă bilingvă cu ministerul maghiar), 
noile propuneri arată şi transformările substanţiale care au avut loc în concepţia 
sa privind chestiunea naţională. Desigur, gazetarii vedeau posibilă concretizarea 

$y Idem, ur. 186 (19 oct. 1848), p. 746. 
Idem, nr. 178 (10 oct. 1848), p. 716. 
Pentru proiectele de federalizare ale radicalilor vezi capitolul Föderációs javaslatok magyar radikálisok 


5 részérol, in Magyarország tórténete, 61, Bdp., 1987, p. 405-412. 
^ MT,I, nr. 72 (7 mai 1848), p. 292 
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acestor proiecte intr-un viitor mai indepärtat, pärändu-li-se realizabilä in con- 
junctura momentului asigurarea dreptului de folosire a limbii materne la nivclul 
administratiei locale, comunale. 


La o judecatä istoricá, acest nivel maxim de deschidere al gazetei in 
problema nationalä poate fi privit, dintr-un punct de vedere, doar ca o satisfacere 
partialä a programului minimal lansat de un Eftimie Murgu, valabil numai pentru 
pärtile vestice si venit cu un an intärziere. Dintr-o altä perspectivä, la fel ca si 
acordurile, poate iluzorii şi in orice caz tardive, dintre Bălcescu şi Kossuth, el ar 
fi putut servi ca bază de discuţie pentru tratative şi încheieri ulterioare. Concluzia 
poate să difere în funcţie de privilegierea adversitätii, bazate pe conflicte si an- 
tagonisme reale, dar şi pe necunoastere şi neîncredere reciprocă, sau a dorinţei 
sincere, manifestate ca atare în epocă, de înţelegere şi comunicare. 


În acest sens, al dorinţei sincere de cunoaştere şi comunicare, poate fi 
înscrisă contribuţia gazetei "Märczius Tizenötödike" la reflectarea revoluţiei 
române din Transilvania, indiferent dacă imaginea rezultată este mai mult sau mai 
puţin depărtată de realităţi, sau dacă ea poartă, ca orice imagine, amprenta mai 
apăsată a unor prejudecăţi. | 

Pentru cititorul maghiar al gazetei neaflat la fata locului, aceastä imagine, 
coroboratä desigur cu celelalte surse de informare care ii stäteau la dispozitie, va 
constitui insá realitatea "adeváratá" a desfägurärilor din Transilvania si in functie 
de ea igi va cristaliza propriile atitudini si aprecieri. El va afla de existenta unei 
problematici specifice româneşti, de numele principalilor lideri ai acestei mişcări 
(Şaguna, Bărnuţiu, lancu, Papiu, Bălăşescu, Micaş), va lua act de poziţiile ex- 
primate în articole semnate aici de fruntaşi români ca Gh. Ioanovici, Aloisiu Vlad, 
Sigismund Pop, îi vor fi prezentate într-o lumină favorabilă personalităţi româneşti 
ca Eftimie Murgu sau Gavril Mihali (evident, în calitate de adepţi ai revoluţiei 
maghiare), va percepe inclusiv un portret fizic şi caracterologic al unui popor de 
ţărani "creoli" cu "ochi căprui” şi "părul lung", al căror sânge latin i-ar plasa in 
sfera unor afinități occidentale” şi ale căror calităţi sufleteşti cizelate pe viitor prin 
educaţie şi cultură i-ar putea transforma în nişte "buni republicani” şi chiar în 
"eroii patriei şi ai libertăţii"”. 

Desigur, tot de aici işi vor însuşi şi imaginea atrocităților pe care le-ar fi 
săvârşit românii, a oraşelor terorizate şi pustiite sau a fântânilor astupate cu 
cadavre“. Chiar dacă aceste relatări puteau fi exagerate şi unilaterale (prin 
atribuirea iniţiativei exceselor exclusiv de partea românilor, deşi nu sunt trecute 
sub tăcere nici faptele similare ale maghiarilor), este limpede că cititorii vor crede 
sincer in adevărul unei asemenea imagini, şi necunoasterea situaţiei reale va con- 
tribui la cristalizarea unor clişee şi prejudecăţi ostile de mare viitor. Ca întot- 
deauna, adversitatea şi ura reciprocă se vor clădi nu doar pe temelia unor 
antagonisme reale, ci şi pe cea a necunoasterii şi a perpetuării unor imagini defor- 
mate. În acest sens se pronunţa un corespondent al gazetei pe marginea unui ar- 
ticol din martie 1849: "Oare vor uita vreodată generaţiile viitoare ale românilor şi 
maghiarilor ceva din ura şi răzbunarea lor?"”. 

55 Idem, nr. 206 şi 209, p. 829 si 839. 
56 Idem, nr. 59 (23 mai 1848), p. 236. 
57 Idem, nr. 209 (15 nov. 1848), p. 839 si 842; nr. 210, p. 845. 


58 Idem, nr. 206 (11 nov. 1848), p. 829. 
39 MT-D, II, nr. 32, p. 125-126. 
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Faptul cä gazeta maghiarä a incercat sä contribuie in epocä tocmai la un 
efort de cunoastere si comunicare sincerá si realä, singurul capabil sä sträpungä 
ecranul de urá si prejudecatä existent, poate fi probat in final si printr-o märturie 
românească. In iulie 1848, fruntaşul arădean Atanasie Sandor ii scria lui George 
Barit: "Frumos scrie Mártius Tizenötödike despre români! Se vede că acesta are 
mai bună cunoştinţă despre români decât multi altii!"®. 


MELINDA MITU 


LA REVOLUTION ROUMAINE 
DE 1848-1849 DE TRANSYLVANIE REFLETEE DANS LE 
JOURNAL "MÁRCZIUS TIZENÖTÖDIKE" ("QUINZE MARS") - (II) 


(Résumé) 


La seconde partie de cette étude analyse les articles concernant les Roumains de 
Transylvanie qui ont été publiées, à Debrecen et à Pesth, dans le journal révolutionnaire 
"Quinze Mars", de 14 février 1849 jusqu'à l'interdiction de ses apparitions, en 8 juillet 1849. 
Les conclusions révelent la contribution apportée par ce journal à la formation d'une image 
de la révolution roumaine en Hongrie, image qui est un mélange complexe d'informations 
réelles et dénaturées, des préjugés ostiles et attitudes de sympathie. Cette image, avec ses 
clartés et ses ombres, révéle surtout la nécessité de compréhension et de connaissance mutuelle. 


© George Bariş si contemporanii săi, IL, Buc., 1975, p. 358. 


MENTALITÄTI EUROPENE 
IN GÁNDIREA SI ACTIUNEA POLITICA 
A ROMÁNILOR DIN TRANSILVANIA 
FATÁ DE UNELE REALITÁTI DIN PROPRIA 
MIŞCARE NAŢIONALĂ SI DIN ROMÂNIA 
ÎN SECOLUL AL XIX-LEA 


(II) 


Cu geniala-i intuiţie, Nicolae lorga - fără să fi văzut in detaliu corespon- 
dentele politice ale epocii - a sprijinit de timpuriu în scrierile sale activismul 
românesc din Transilvania, calculându-i exact forţa şi beneficiile şi văzându-l 
capabil să întărească mişcarea naţională din apusul etnic al neamului. El a văzut 
clar "că motivul pasivitätii nu era un motiv general românesc, ci un motiv particular 
teritorial". Românii pasivişti n-au intuit multă vreme că restabilirea autonomiei 
inguste ardelene ar fi insemnat - ca şi în trecut - redespärlirea de aşa-zisele parti 
ungurene, Banat, Crişana, Maramureş şi chiar distrugerea unităţii spirituale 
bisericeşti realizate de Andrei Şaguna. Iorga a scris că tocmai de aici a provenit 
şi "ráceala" mitropolitului ortodox faţă de tendinţele pasiviste”. 


Intr-adevär, Mitropolia Romänä Ortodoxä din Transilvania, inzestratä cu 
un statut organic modern, adeväratä "constitutie" a vietii spirituale romänesti de 
atunci, a avut in subordine, incá din 1864, episcopiile sufragane de Arad si Caran- 
sebeş, aşa că in acest domeniu unitatea dintre românii ardeleni şi cei din părţile 
vestice a fost asigurată. Numai că, încă din anii 1853-1854, a fost fäuritä şi unitatea 
spirituală şi bisericească a românilor greco-catolici sau uniţi, din moment ce 
Mitropolia Română Greco-Catolică sau Unită de Alba Iulia şi Făgăraş, cu sediul 
la Blaj, a avut în subordine nu numai episcopia românilor ardeleni de Gherla, dar 
şi episcopiile fraţilor lor uniţi bănăţeni şi crişeni din Lugoj şi Oradea. Dacă peste 
unitatea bisericească unită şi neunită, adăugăm activitatea generală culturală 
unitară a Astrei, a despártámintelor şi agenturilor ei comunale, care s-au rámurit 
în toate cele 23 de comitate, dintre care majoritatea covârşitoare erau locuite în 
primul rând de români, ne apare mai mult decât necesar nu numai ca românii din 
Ungaria, în loc de două partide naţionale, să-şi făurească unul singur, dar şi să-şi 
depăşească deosebirile locale odată cu punctele revendicative din programe vechi 
care mai ţineau seama de ele şi să-şi realizeze unitatea programatică şi de tactică 
a Partidului. 

Iorga a înţeles utilitatea retragerii fruntaşilor unor naţiuni | mari, avansate 

cultural, versate politic, care au "de unde lăsa şi totuşi să rămâie”. Însă la românii 
BN Iorga, Istoria românilor din Ardeal şi Ungaria, Bucuresti, 1989, p. 486. 
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din Transilvania a fost un mare neajuns cá o parte din puţinii fruntaşi, deprinşi 
cu legile si cu politica, s-au retras din suprafaţa politică. Pe de altă parte, românii 
n-au fost destul de tari să lupte concomitent pe trei terenuri, şi anume economic, 
cultural, politic şi atunci au fost nevoiţi să aleagă, punând accent pe primele două. 
Poporul trebuie să fie luminat, bogat şi unitar prin conştiinţă, întrucât, spre 
deosebire de România, unde românii au desfăşurat o activitate politică între ai 
lor, cei din Transilvania au acţionat pentru ai lor, dar între şi in fata celorlalți, 
care au fost adversari ai poporului român, ceea ce a constituit fără îndoială o 
deosebire substanţială. Orice luptă politică a fost în esenţa ei o acţiune chibzuită 
întreprinsă cu puteri bine calculate şi cu scopuri definite precis. Dacă nu te 
apropiai de aceste scopuri, însemna cá drumul pe care ai apucat a fost greșit". 


În fond, alternativa tactică pasivism-activism s-a derulat pe baza acestor cal- 
cule şi supozitii, când într-un sens, când intr-altul. Dar, de fapt, nici activiştii, nici 
pasiviştii n-au avut şansa să răstoarne dualismul; aşa că rezultatul sau bilanţul nu 
trebuie căutat în funcţie de regim, ci în raport cu educaţia politică a poporului, 
ultimul element fiind intuit de Iorga ca de nimeni altul. In concepţia lui, argumen- 
tul "sentimental" al pasivismului a fost demnitatea, in sensul că dacă cineva te-a 
scos din drepturile tale, pe care nu eşti capabil să le aperi cu puterea, te retragi 
până când te întăreşti şi ti le recästigi tot cu puterea. Dar dacă vezi că nu vine 
momentul recâştigării drepturilor, ce rost a avut să stai lângă acela ce ţi-a răpit 
drepturile şi de la care nu le mai poţi lua inapoi, ce folos să lucrezi într-o situaţie 
pe care n-o admiti. Faptul era incompatibil cu demnitatea unui popor. Demnitatea 
a constituit un mare element moral, o piesă de rezistenţă puternică a neamului, 
ce nu trebuie slăbită, ci întărită continuu. Pe de altă parte, deşi pasiviştii - spunea 
lorga - au promis că vor fi pasivi numai faţă de viata generală şi unitară a statului 
ungar, ei au devenit pasivi şi în adunările comitatense, scăunale, în magistraturile 
orăşeneşti, aruncând astfel națiunea într-un fel de nelucrare şi "dolce farniente". 
Marele regret al lui Iorga, exprimat faţă de fraţii ardeleni, a fost că n-au înţeles 
pasivismul ca o tactică provizorie, al cărei provizorat ar fi fost necesar să-l scurteze 
şi nu să-l prelungească in mod periculos pentru mişcarea națională”. 


Practic vorbind, noi ne-am exprimat părerea că acei lideri din secolul al 
XIX-lea care au prevăzut că, deşi pasivismul a avut meritele lui de început si a 
insuflat tot atunci o forță morală în lupta antidualistă, va deveni, în cazul prelun- 
girii lui mai mult decât era necesar, un mormânt politic al mişcării naționale a 
românilor din Ungaria, au avut perfectă dreptate si au fost confirmati de evoluția 
ulterioară a lucrurilor. Într-adevăr, inadvertentele de ordin practic create de liderii 
pasivişti au fost numeroase. Deşi n-au recunoscut regimul dualist, au tratat cu 
ministrul-preşedinte al acestuia, sau au afirmat întrucâtva cá Ungaria dualistă nu 
există, deşi i-au plătit impozite şi i-au dat recruți. Jocul lor de-a baba-oarba sau 
"uite popa, nu e popa" referitor la Comitetul Central de la Miercurea, "unicul" for 
conducător, care de fapt, vorba lui Caragiale, a fost sublim, dar a lipsit cu 
desăvârşire sau, cu alte cuvinte, "uite Partidul că nu-i", a scos mişcarea națională 
din domeniul realului, a abordat-o în acela al irealului $i a pus-o în situația sau 
postura nefericită a unui buldog care, visänd că avea coada lungă si stufoasă si 
vrând s-o muşte, se invârteste până ameteste. 


$ Idem, p. 487-489. 
Idem, p.488-489. 
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Din cauza prelungirii pasivismului, la sfârşitul secolului al XIX-lea şi 
începutul celui următor, in mişcarea naţională a românilor din Ungaria s-a 
răspândit nesiguranța, incertitudinea şi angoasa ce a rezultat din ele, s-a strecurat 
un fel de moleşeală şi, la anumite nivele de sus, chiar un fel de ramolitism. Dar 
semnele reinvierii, ale modernismului şi relansării mişcării nationale pe baze 
sănătoase, în consens cu democraţia şi evoluţia timpurilor de atunci, n-au încetat 
să apară, să intre în acţiune, să scoată căruţa din impas prin gândirea şi acţiunea 
politică a românilor din părţile vestice ale Banatului, Aradului, Crişanei şi 
Maramureşului, mai aproape şi mai apropiate mental de vestul european în par- 
lamentarism si lupte electorale, in infruntarea deschisä si directá a adversarilor 
politici". 


Când în 1915 Regina Maria i-a descris värului său primar, Regele George 
al Marii Britanii, zonele întinse din Banat, Transilvania, Bucovina, locuite de 
majorități etnice româneşti, cu rugămintea să sprijine destrămarea Austro-Un- 
gariei şi unirea lor cu România, Suverana din Bucure esti a ştiut cá de câţiva ani 
centrul politic románesc antidualist s-a situat in Arad". 


În consecinţă, n-a fost o întâmplare că sediul forului ce a reprezentat guver- 
nul revoluţionar provizoriu al românilor din Transilvania, deci Consiliul Naţional 
Român Central, a fost tocmai la Arad, de unde s-a instituit prin consilii judeţene, 
orăşeneşti, comunale, dublate de gărzi militare, administraţia naţională, s-au 
respins manevrele antiromâneşti ale lui Jâszi Oszkâr şi ale socialiştilor unguri, s-au 
elaborat declaraţiile Către popoarele lumii şi de Convocare a Marii Adunări 
Naţionale de la Alba Iulia din 1 Decembrie 1918. 


Iorga a subliniat in scrierile sale cá politica lucrativá gi realistä, cu antene 
puternice in viaţă şi popor, nu se putea face prin supărare şi izolare. Capii 
bisericilor române unită şi ortodoxă, marii oameni de cultură Barițiu, Cipariu si 
alţii, au fost amáriti şi supăraţi din cauza regimului dualist, s-au retras "bosumflati" 
în toate colţurile; iar poporul le-a trimis adrese de felicitare pentru poziţia lor, i-a 
pus preşedinţi de comitete naţionale. Dar marile personalităţi pasiviste au stat 
fiecare în ungherul său, la gazetele, cancelariile sau mitropolia lor, deşi - după 
părerea lui lorga - toţi ar fi trebuit să iasă din aceste cotloane şi să ocupe locurile 
ce li se cuveneau în viaţa ce pulsa si îşi cerea drepturile. Adevăratul loc de onoare 
al fruntaşilor oricărei: naţiuni era, în concepţia marelui istoric român, nu într-o 
vitrină, ca să fie admirati de trecători, ci în mijlocul poporului, lu uptând nu alături, 
ci, in şi pentru el, ca adevărate santinele ale destinului national”. 


Fericit că a văzut activismul electoral şi parlamentar biruitor la românii din 
Transilvania, lorga a subliniat ideea că lupta politică începută de tinerii activişti, 
în opoziţie cu protestarea pasivă a bătrânilor înlăturați de la conducere, va duce 
idealul românesc în fiecare colţ de sat, va vorbi despre fiinţa poporului, trecutul, 
scopul lui şi despre viitorul binemeritat la care să aspire şi pe care să-l vadă realizat. 
Activiştii vor sta faţă în faţă cu ungurii, deoarece aici se desfăşura o luptă între 
două neamuri, care nu puteau ceda unul in faţa altuia, se priveau in ochi, işi 
pregăteau armele pentru a lovi unul în celălalt; dar românii vor lovi nu impotriva 
man Ta şi dreptăţii, ci pentru ele, pentru dreptul sfânt al fiecărui neam de a 


18 Suciu, Mişcarea anti-dualistă .. Trecerea la activism apreciată pozitiv şi de Erdély tôrténete, III 1130-161 nap- 
pjainkiz szerkesztette Szász Zoltän, Budapest, 1986. p. 1671. 

19 Maria, Regina României, Povestea vieţii mele, Bucureşti, 1991, p. 39. 

lorga, op. cit., p. 489. 
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trái cu legea, limba si rosturile sale pe pämäntul strämogesc. Ungurii vor apára 
pämäntul cucerit cu sabia de strámogii lor, ei au politica lor, spun ce spun si vor 
spune intotdeauna, dar si románii au tot dreptul sá spunä ceea ce spun si vor 
spune pänä la sfársit. Ungurii au afirmat cá, dupä cucerire, au apárat cu sabia 
Transilvania impotriva nävälitorilor. Dar romänii ráspund cá inainte de a veni 
maghiarii, ei au fost aceia care au apärat-o şi mántuit-o pentru crestinätate si 
culturá. 

lorga a subliniat magistral diferenţa dintre a apăra un pământ şi a-l face să 
rodească, în sensul că, dacă primul inseamnă şi reprezintă un lucru mare şi im- 
portant, al doilea este cu mult mai mare şi mai important. Românul transilvănean 
a muncit din zori până-n asfintit ca să facă pământul roditor, dar nu atât pentru 
el, cât pentru stăpânul impus de un destin nemilos. Faptul a constituit cea mai 
mare jertfă pretinsă unei fiinţe omeneşti pe acest pământ. În lupta activistă nu 
mai putea fi vorba de tranzacţiile dorite de visători blajini, ce nu vor fi chemaţi 
niciodată să consilieze sau să conducă popoare, ci de o intensă trezire a conştiinţei 
ţăranului român din Ardeal, Banat, Crişana, Maramureş, care a populat aceste 
ținuturi ale spaţiului etnic apusean al poporului, de când s-a format şi a fost 
pomenit in istorie”. 

Văzând viaţa şi zbaterea politică electorală şi parlamentară pătrunsă în cele 
mai adânci rădăcini ale neamului, lorga a conchis: "Si pentru această țărănime de 
dincolo, pentru luminarea conştiinţei ei, pentru desăvârşita ei organizare, pentru 
apropiata ei biruintá, care este şi biruinţa neamului românesc din toate părţile, 
pentru aceasta foloseşte, în gradul cel mai înalt, agitația electorală, care se face de 
o bucată de vreme în Ungaria, de elementul românesc. Oricât ar fi amestecată 
ambitiunea, vanitatea, intriga în candidaturile româneşti cari se pun acolo, 
foloseşte totuşi în cel mai mare grad României trezirea aceasta, într-o măsură mai 
largă decât oricând, a vieţii publice româneşti, până în straturile cele mai adânci"? 


Practic vorbind, multe probleme legate de mecanismul conducerii politice 
româneşti din Transilvania şi de modul cum s-a schimbat de-a lungul timpului, 
Sau de strategia şi tactica adoptată, au fost discutate şi hotărite impreună cu per- 
sonalitätile politice din România sau prin consultarea acestora. Astfel, la Gäincea, 
în Moldova, Eugen Brote, loan Slavici, Vasile Mangra, Romul Ciorogariu au sem- 
nat în august 1907 un pact naţional în care au hotărit: să acorde un sprijin sub- 
stantial deputaţilor români din Parlamentul de la Budapesta, in special să se 
întreţină legături cu Al. Vaida Voievod şi Iuliu Maniu, să se acţioneze în anumite 
probleme de comun acord cu Partidul Social-Democrat din Ungaria (pentru vot 
universal), să se stabilească contacte cu croații pentru a-i sprijini în lupta lor an- 
tidualistă. 


Deasemenea, s-a stabilit că românii se vor feri - aşa cum mamele îşi feresc 
copiii de foc - de declanşarea oricărui conflict între ortodocşi şi greco-catolici, vor 
respinge dârz şi prompt orice tentativă de a crea conflicte interconfesionale. Sem- 
natarii şi-au luat în plus angajamentul că vor acţiona astfel ca între Partidul 
Naţional Român din Transilvania şi oricare partid politic din Regatul României 
să nu se ivească nici un diferend. Rezolvarea problemelor religioase pe baza in- 
tereselor nationale, necesitatea reformei agrare pe baza exproprierii masive a 


n 3 Idem, Ceva despre Ardealul românesc. Viaţa culturală de astăzi, Bucuresti, 1907, p. 31-34. 
2 Idem, p. 31. 
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marilor moşii şi prin împroprietărirea ţăranilor n-au fost interpretate in acest Pact 
ca probleme de partid sau ca probleme interne ale României, ci ca soluţii fun- 
damentale pentru conservarea fiinţei naţionale româneşti în toată întinderea şi 
complexitatea ei. 


Semnatarii s-au angajat ca păstrând prudenta si discretia necesară, pentru 
a nu crea complicaţii diplomatice, să ingtiinteze, prin intermediul lui I. Kalinderu, 
pe Regele Carol 1 despre toate acţiunile şi atitudinile înfăptuite si adoptate de 
Partidul Naţional Român din Transilvania şi să păstreze relaţii directe şi raporturi 
cu prim-ministrul D.A. Sturdza, cu fraţii Brătianu şi colaboratorii lor. Liderii 
politici din Transilvania au considerat în Pact că se vor descurca cu propriile lor 
forte in faţa proceselor de presă intentate de guvernele maghiare, a amenzilor 
aplicate şi vor fi capabili ca, prin abonamente în Transilvania şi în România, să 
susţină material ziarul "Tribuna"; dar dacă li se oferă in acest sens ajutoare din 
Regat, le acceptă, fără să le solicite. În schimb semnatarii Pactului au cerut ajutor 
pecuniar de urgenţă pentru conservarea naţională şi religioasă a românilor din 
dieceza Oradea Mare, consideraţi ca cei mai expuşi în faţa pericolului 
maghiarizärii”. 


Cât despre conflictele survenite in interiorul mişcării nationale a românilor 
din Transilvania in primele decade ale dualismului în legătură cu evoluţia 
programatică şi alternativa tactică a Partidului, se poate afirma cu un coeficient 
de siguranță mare şi solid că pasiviştii absoluti, cei relativi, activistii au luptat 
fiecare în felul şi cu metodele sale impotriva guvernelor unguresti, indiferent cá 
primii n-au mai corespuns şi a trebuit ca la frângerea pâinii să fie înlăturați din 
conducere. Pasivismul şi activismul au fost două săbii situate in aceeaşi teacă a 
mişcării nationale româneşti antidualiste. Dar cum ele n-au putut incäpea la infinit 
în acest spaţiu, a fost nevoie ca cel mai bun, mai puternic şi mai eficient, care a 
fost capabil să ţină pasul cu factorii timpului în mişcare şi ai progresului, să-l 
înlăture pe celălalt, pentru ca sabia să-şi realizeze destinul. 

Însă toţi românii din Transilvania, din toate cercurile şi de toate orientările, 
au privit încrezători şi au fost insufletiti de realizările naţionale şi politice 
înregistrate de România Mică, dar liberă. Ridicarea României, încă în faza ei de 
Principat unit cu structură modernă, a înălțat inimile şi a inviorat speranţele 
românilor asupriti prin reformele şi organizarea militară din timpul lui Cuza şi 
Kogălniceanu. Dar ei s-au bucurat şi când statul modern român, abia în vârstă de 
7 ani, şi-a salvat viaţa şi fiinţa in 1866, deşi a fost ameninţat să fie rupt în două 
de cei 50.000 de ostaşi ruşi concentrați în Basarabia de Nord si de toţi atâţia turci 
sub arme la Dunăre. Primii s-au pregătit să-l instaleze pe principele separatist 
Rosetti Roznovanu pentru a-l urca pe tron la Iaşi într-o Moldovă ruptă de Mun- 
tenia, după care au urmărit să reanexeze Cahulul, Bolgradul şi Ismailul cu scopul 
ca Rusia să redevină ţară riverană la Dunăre. 


Românii asupriţi s-au bucurat când au văzut că in 1866 toate hotáririle din 
1857 au prins viaţă, că dintre marile dinastii ale lumii unii principi constitutionali 
au oferit fraţilor liberi garanţii in plus pentru autonomia şi securitatea statului lor. 
Ei au simţit instinctiv că dacă dispare România Mică, se îngroapă definitiv şi 
perspectiva celei Mari. Ei au fost incäntati de abilitatea, priceperea şi realismul 


2 Miron Constantinescu, Un document inconnu (5-9 aoüt 1907) concernant la lutte nationale de libération des 
Roumains de Transylvanie, în IV, 1955, nr.3, p. 571-576. 
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oamenilor politici şi de stat din Bucureşti care, salvând statul modern unit şi 
autonom, copilul sperantelor lor de viitor ce implinise abia 7 ani, i-au invätat pe 
cei mari şi puternici din vecinătate sau de mai departe că România Mică nu este 
viageră, nu trăieşte doar o viaţă de om, ci este o realitate vie care trebuie acceptată 
ca atare în lumea diplomatică, politică şi militară a Europei. Tot românii din Tran- 
silvania au fost încântați de promptitudinea cu care guvernul national si regimen- 
tele muntene au reprimat mişcarea separatistă de la laşi, din 1866. 


Aceştia, în virtutea unui fals patriotism local, au solicitat iarăşi guvern şi 
parlament la lagi într-o perioadă când românii au dovedit deja că gândesc 
româneşte, nu moldoveneşte, ardeleneşte etc., că sunt solidari ca membri ai 
aceleiaşi comunităţi umane numite naţiune cu origine, limbă, cultură, tradiţii, in- 
terese economice şi politice comune. Imbáta(i probabil şi de lecturile separatistului 
Nicolae Istrati, ei au fost clienţii cneazului Moruzzi, care a avut într-adevăr mai 
mult mentalitate de cneaz rus decât de român, ai lui Rosetti Roznovanu, ai 
Mitropolitului trădător Calinic Miclescu. lată că istoria ne oferă şi exemple când 
armata trebuie să tragă în mulţimi malefice adunate pe străzi, înarmate să distrugă 
state moderne abia realizate. În asemenea cazuri s-a tras nu în, ci pentru popor, 
pentru salvarea forului organizat şi structurat în raport cu timpul şi cu progresul 
general european care era statul menit să-l apere şi să-i ocrotească mersul spre 
afirmare, dezvoltare şi realizarea destinului său in civilizaţia lumii. 


Tot românii asupriti din Transilvania au tresáltat cu bucurie când au obser- 
val cá sistemul monarhic parlamentar şi mecanismul constitutional din 1866, in 
pofida unor convulsii şi incertitudini inerente poate oricărui început, a dat totuşi 
în curând roade la Bucureşti, a funcționat corect şi eficace pe baza principiului 
separării puterilor şi a rotației guvernamentale, a asigurat o justiţie ieftină şi bună 
şi pe baza curților cu jurati libertatea reală a individului. De aceasta au beneficiat 
inclusiv republicanii puţini, ce au fost în virtutea şi prin constituţie achitati pentru 
tulburările şi comploturile lor caragialeşti de la Ploieşti şi alte locuri. S-a întărit 
de asemenea armata, s-a instituit o administraţie centrală şi locală de stat modernă 
şi eficace, s-au construit căi ferate, drumuri şi şosele, s-au bătut în anii 1867 şi 
1870 primele monede de bronz, aur şi argint. Ele au purtat inscripţia Carol Dom- 
nul României - nu şi al românilor, deoarece s-ar fi supărat Austro-Ungaria ce s-a 
temut mereu de iredentism - dar fără nici un semn sau siglă a suzeranității otomane 
pe ducă şi in agonie. Era clar cá un Principe de Hohenzollen-Sigmaringen nu va 
mai fi multă vreme vasal Sultanului. 


Convenţiile semnate de Principatul România cu unele mari puteri au 
anunţat - spre bucuria şi satisfacția românilor asupriti - drumul Bucureştiului spre 
independenţă, i-au ridicat prestigiul intern şi internaţional prin depăşirea crizelor 
din 1870-1871 şi concentrarea tuturor eforturilor pentru rezolvarea marilor 
probleme ale statului român care a solicitat o solidaritate de fier între Dinastie, 
guvern, armată, diplomaţie şi oricare dintre partidele vremii. Dar pe cât de mare 
a fost satisfacția românilor din Transilvania faţă de ridicarea României, tot atât 
de mare a fost enervarea şi indispozi(ia adepților ideii de stat maghiar îngrijoraţi, 
intr-o perioadă in care Austro-Ungaria n-a devenit încă prietena Germaniei, cá 
aducerea prusacului la Bucureşti ar ajuta România să le răpească Transilvania şi 
cnervaţi că Unirea Principatelor şi România Mică ce s-a născut din ea, făcând ca 
istoria românilor să evolueze spre istoria României moderne, n-a fost rasă de pe 
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harta Europei si impinsä inapoi spre faza celor douä Principate specifice unui ev 
mediu färämitat statal si politic. Tocmai de accea adeptii ideii de stat maghiar si 
ai principiului naţionalităţii aplicat însă exclusiv la ungurii ce au confundat statul 
istoric al Ungariei Sf. Stefan, format cu sabia, cu un stat "national", în timp ce 
realitatea etnică a demonstrat clar cá era poliglot şi multinațional, au afirmat că 
Principele Carol domnea peste un popor sălbatic de porcari, era bun de ferecat în 
închisoarea lor din Muncaci şi au scris că boierii români erau "ieşiţi din cocine". 
Ei au tratat în acei ani România drept "Moldova şi Valahia”. Dar în pofida 
greutăților extrem de mari ce existau şi vor mai exista încă, România şi românii 
asupriti, dar protejaţi de Dinastie si de guvernele din Bucureşti, şi-au întărit 
speranţa in victoria ideii lor de adevărat şi nu mistificat stat national“. 

Intelectualii români din Transilvania care au fost concomitent şi lideri ai 
mişcării naţionale, deşi solidari cu România, au fost insă capabili să privească cu 
ochi critici şi obiectivi dincolo de Carpaţi, să încurajeze moral lucrurile şi 
realizările bune, dar să respingă anumite apucături sau tendinţe rele şi negative. 
Unul dintre ei, juristul Ladislau Vaida, a dat dovadă de un astfel de discernământ. 
De fapt, şi în sânul propriei mişcări nationale din Transilvania, el a combătut sau 
Singur, sau cu un grup mic de aderenti, pasivismul într-o Europă străbătută de 
suflul alegerilor şi confruntărilor electorale sau parlamentare. Ladislau Vaida a 
avut o gândire politică independentă, personalitate binc conturată, n-a suferit de 
idolatria faţă de marii lideri naţionali pasivisti. El şi-a apărat opiniile în faţa oricui, 
distingându-se şi prin analiza critică şi realistă a racilelor regimului dualist, prin 
protejarea sistemului confesional şcolar, a interesclor bisericeşti, ale Astrei, prin 
organizări de expoziţii agro-industriale romancsti etc. 

În articolul de fond intitulat Iară despre Dobrogea şi despre ţinuta unui român 
prea răpit de zelul său national spre deznationalizarea popoarelor nerománe de acolo, 
Vaida a comentat cu discernământ unele materiale apărute in ziarul "Foigorul" din 
Dorohoi şi reproduse de "Gazeta Transilvaniei”. Juristul român a apreciat "con- 
siliile" bune, dar a infierat părţile rele din materialul editat peste Carpaţi referitor 
la administraţia Dobrogei. El a apreciat principiul că România trebuia să se facă 
iubită in Dobrogea; dar a respins ideea cá toti dobrogenii, deci şi neromânii, ar 
urma să se contopească în naționalitatea română. Autorul de peste Carpaţi a pus 
accent pe al doilea scop, insistând asupra necesităţii românizării întregii populaţii. 
Era bine ca România să fie legată de Dobrogea prin legăturile iubirii, să practice 
aici o guvernare blândă, dreaptă, care să ducă la inflorirea civilizaţiei şi a culturii. 
România urma să lumineze, să civilizeze, să impună principiile umanităţii în toate 
colţurile Dobrogei, să acţioneze printr-o procedură bazată pe convingere şi nu pe 
impunere. Corespondentul de peste Carpaţi a fost îndreptăţit să pledeze pentru 
instituirea unei administrații bune, corecte, eficiente, a unei justilii pe măsură, 
pentru dezvoltarea şcolii, bisericii şi a altor instituţii. 


Prezenţa României în Dobrogea - afirma Vaida - va facilita apropierea ci 
de românii de la sudul Dunării, fraţii îndepărtați care trebuiau ajutaţi pentru a nu 
se metamorfoza in greci. Vaida a apreciat că articolul din "Foişorul” ar fi putut fi 
înțelept şi instructiv, dacă n-ar fi scris nici un cuvânt despre tendinţa 
deznationalizärii neromänilor din Dobrogea. Prin acest aspect, materialul a picrdut 


e Iorga, Istoria românilor din ..., p. 491; Suciu, De la 1859 la 1918 ..., Idem, Contribuţii privind rolul dinastiei 
străine ereditare ... 
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foarte mult din calitate, deoarece a adoptat uräcioasa ţinută de a dori să facă şi 
din frunză si din piatră "romani". Din nefericire, în lume au existat şi există multi 
oameni care au ținut la patria şi naționalitatea lor, ca la ochii din cap, dar au 
devenit in ardoarea lor intunecati la minte şi la vedere, nedrepti, deoarece n-au 
realizat că după propriul lor model, tot aşa şi alţi oameni îşi iubeau naționalitatea, 
limba, religia şi cultura lor. Acest soi de oameni n-au văzut că dacă şi românilor 
- de pildă - le părea rău şi se cnervau in faţa oricărui atac impotriva nationalitätii 
şi a existenţei lor ca români, tot aşa simt şi cei de altă naţionalitate când sunt 
ameninţaţi de deznaționalizare. 

Vaida însă nu s-ar fi aşteptat ca şi dintre români să se recruteze asemenea 
specimene, mai ales că poporul român a luptat şi luptă din greu contra ger- 
manizärii, maghiarizärii şi suspina amarnic când înregistra insistenţele muscalilor 
de a-i rusifica fiii şi fiicele din Basarabia. De asemenea poporul deplängea soarta 
grea a conalionalilor din Macedonia, Thessalia, Albania şi Epir expuşi precizării. 
Apariţia şi a unui singur român, care să reflecteze asupra românizării altora, era 
o boală urâtă de care națiunea română trebuia ferită pentru a nu fi contaminată. 
Juristul transilvănean nu înţelegea compatibilitatea dintre scopul nobil de a lega 
România de Dobrogea prin legăturile iubirii şi tendinţa culpabilă a coresponden- 
tului "Foigorului" de a despoia pe neromânii de acolo de limba şi naționalitatea 
lor. Cu alte cuvinte, era imposibil ca, dupa ce i-ai răpit cuiva naționalitatea, să-i 
mai pretinzi să te mai şi iubească. Vaida a înfierat ţinuta criminală a românului 
de peste Carpaţi care a fost nedrept şi in summo gradu de neiertat, deoarece prin 
asemenea metode s-ar acţiona nu spre binele poporului român, ci spre primej- 
duirea cauzei sale drepte, morale şi cinstite. România trebuie să "romänizeze" 
clusiv a neromänilor pe treptele civilizaţiei; dar ca trebuia să respecte şi la 
neromâni interesele naţionale, culturale, religioase, să-i apere şi să-i protejeze, 
deoarece numai asıfel îi putea transforma şi păstra ca cetăţeni loiali ai statului 
român. 


Deşi autorul "Foigorului" n-a pledat pentru o românizare brutală, totuşi 
obiectivul său fundamental rămâne contopirea neromânilor în români, dezbräcarea 
elementelor neromäne de limba şi naționalitatea lor. Cu alte cuvinte, neinspiratul 
şi nefericitul corespondent din România le-ar da neromânilor toate bunätätile 
lumii, plus "luna şi stelele", numai ca tătarii, cerchezii, bulgarii să se lepede de 
limbile şi fiinţele lor nationale şi să devină români. El a vorbit doar de şcoli şi 
biserici române, de dezvoltarea lor extensivă şi intensivă, pentru ca toţi locuitorii 
Dobrogei să fie cuprinşi în ele şi prin ele, neromânii să devină români. Culmea a 
fost faptul că acest corespondent a recomandat ca dezvoltarea şcolilor, bisericilor, 
instituţiilor de cultură române, benefice în sine, dacă n-ar fi inclus în scopurile lor 
şi românizarea ncromânilor, să se facă nu din bugetul României, ci pe banii 
locuitorilor Dobrogei. Cu alte cuvinte, folosind şi banii de la neromâni, el urmărea 
să-i deznationalizezc pe cheltuielile lor, ceea ce este identic cu a-i spune cuiva: 
"dă-mi cuțitul tău, ca să am cu ce-ţi tăia limba ta". 

Pe de altă parte Vaida nu putea înţelege cum de conaţionalul sáu din 
România poate vorbi concomitent de generalizarea umanităţii şi a respectului faţă 
de omenire in Dobrogea şi, cu aceeaşi limbă şi räsuflare, să scrie despre despoierea 
neromânilor de limba şi naționalitatea lor, românul transilvănean preferând ca 
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acest sens urácios al articolului sá nu fi fost scris niciodatá. O asemenea politicä 
ar semăna ură între neromâni faţă de România, ar da apă la moară duşmanilor 
Statului şi naţiunii române. Aceştia vor putea zice că dacă românii nici n-au luat 
bine Dobrogea şi se gândeau deja la nimicirea nationalitätii neromänilor, nu te 
puteai aştepta la nimic bun dacă incäpeai pe mâna lor pe un timp îndelungat. 
Vaida era convins că autorul român incriminat de el considera orice atac impotriva 
limbii şi nationalitátii române ca o crimă de moarte. De aceea il intreabá retoric, 
de ce n-a intuit că ce e crimă pentru români, e crimă şi peniru alt popor. De 
asemenea Vaida a afirmat că fiecare crimă nu numai că se răzbună prin ea insäsi 
asupra autorului, mai devreme sau mai târziu, dar atrage după sine şi alte crime, 
ura şi duşmănia hrănindu-se reciproc. 

El i-a atras atenţia neinspiratului corespondent incriminat, să nu se 
amăgească, să nu se imbete cu apă rece şi să creadă că un popor, chiar rămas în 
urmă în cultură, n-avea sentiment national, era un fei de res nullius, pe care dacă 
îi intindeai mâna îl puteai deznationaliza uşor. Şi aceasta fiindcă Dumnezeu a sädit 
in om dragostea si ardoarea pentru limba şi naționalitatea lui, fie că era cult, fie 
mai puţin cult. Cosmopolitii, recrutaţi dintre popoarele culte, făceau mare tapaj 
in lume că inima lor era împărțită în milioane de bucăţi atomice, că ii iubesc pe 
toti oamenii la fel, dar de fapt nu se iubesc decât pe ei înşişi şi frumoasele lor 
persoane. Pornind de la faptul că România a fost vestită în istorie pentru toleranța 
ei religioasă, Vaida ii îndeamnă pe puţinii "bolnavi" români care doreau 
deznationalizarea musulmanilor şi a altor locuitori neromâni ai Dobrogei şi nu 
s-au putut dezlipi de ideea nefericită a prozelitismului, să se reinsănătoşească. Dacă 
doresc realmente să servească interesele statului şi naţiunii române, să nu mai 
vorbească şi să nu mai scrie niciodată despre tendința ráutácioasá, cu consecinţe 
funeste şi dezastruoase, a deznationalizärii, deoarece practicarea unor astfel de 
metode condamnabile si nepolitice släbeste şi nu întăreşte România. 

Vaida a simţit - şi chiar mai bine şi mai dureros decât alţii - că românii 
sunt puţini în mijlocul numeroşilor slavi ce-i înconjurau şi erau departe dc fraţii 
lor neolatini din Apus. Dar distinsul jurist clujean n-a auzit ca, din acest motiv, 
românii să dorească să se înmulțească prin deznationalizarea altora, deci cu 
prozeliti din alte naţiuni, deoarece singura lor grijă reală a fost să se ferească pe 
ei înşişi de deznaționalizare şi de propriii lor renegati. De aceea, autorul corespon- 
dentei din "Foişorul”, ca şi românii ce gândesc ca el şi "nutresc idei exotice de 
deznaționalizare”, sunt invitati de Vaida să nu vicieze, în interesul real şi bine 
înţeles al românismului, corpul sănătos al naţiunii române cu această boală con- 
tagioasá şi dezastruoasă. Vaida a fost convins că atacurile lui indreptate la adresa 
corespondentului din România au fost aprobate de prestigioasa redacţie a "Gazetei 
Transilvaniei", care de 40 de ani apără interesele românismului împotriva 
deznationalizärii românilor. De aceea speră că dacă redacţia a preluat materialul 
din "Foişorul”, a făcut-o pentru a-i populariza părţile bune referitoare la ridicarea 
Dobrogei pe calea civilizaţiei, nu pentru a sprijini pe cele rele legate de 
deznaționalizare. 


Redacţia "Gazetei Transilvaniei” l-a asigurat pe Vaida, într-o notă ataşată 
la articolul lui de fond, că-i impärtäseste întru totul criticile la adresa unor expresii 
şi tendinţe regretabile inserate în materialul din "Foisorul". În finalul articolului 
său, străbătut de o mentalitate europeană modernă, corectă, democratică, deosebit 
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de cvidentä, penetrantă şi deschisă spre universalism, Vaida a subliniat clar ideea 
că deznationalizärile nu mai dădeau rod in Europa şi în nici un caz nu asigurau 
tăria şi statornicia statelor, ci slăbirea lor. Eforturile rele şi nocive efectuate în 
acest scop se bazau pe nisipuri mişcătoare. Este demnă de toată admiraţia, în 
gândirea lui Vaida, şi mai presus de modernismul concepţiei sale, înţelegerea 
omului asuprit faţă de semenii de alte naţionalităţi, ameninţaţi de proferarea unor 
principii reacționare cu spectrul pericolului ireversibil al pierderii fiinţei şi limbii 
străbune, oricare ar fi aceasta. Considerând că numai dreptatea asigură temelia şi 
permanenta statelor, Vaida a specificat că ea nu putea exista şi funcţiona in viata 
popoarelor decât prin respectarea talismanului găsit în porunca lui lisus ce stătea 
la baza religiei creştine: "iubeşte pe aproapele tau" si cel din înțeleptul proverb 
"ce jie nu-ţi place, altuia nu-i face" 

Părţile bune din corespondenţa datată Dorohoi, 2 septembrie 1878 au constat 
în grija recomandată guvernului liberal Brătianu de a asigura buna rânduială in 
Dobrogea prin funcţionari de cea mai bună calitate, capabili, drepţi şi cinstiţi, 
ofiţeri instruiți, energici, dar în acelaşi timp si concilianti; se impunea trimiterca 
celor mai buni şi savanţi profesori la liceele, gimnaziile, şcolile de agricultură, arte, 
mescrii, la facultatea de silvicultură, pe care statul român urma să le înfiinţeze 
odată cu episcopia şi seminarul ei, cu instituţiile industriale şi bancare, toate 
neapărat necesare în noua provincie. Redacţia "Gazetei Transilvaniei” a facut o 
comparaţie - putin deplasată după părerea noastră - între aceste recomandări şi 
unele realizări din Alsacia şi Lorena, unde Germania a trimis la Universitatea din 
Strasbourg celebrităţi şi la toate şcolile de aici profesori dintre cei mai buni, plătiţi 
mai bine decât la instituţiile similare de unde s-au transferat, propunând metoda 
şi pentru Dobrogea şi România. 


Corespondentul incriminat de Vaida a nutrit simpatii liberale, dacă nu era 
el însuşi liberal, deoarece a lăudat abilitatea guvernului şi a ziarului "Românul", 
care au acţionat pentru numirea unor funcţionari onesti şi neahtiati de profituri 
materiale in Dobrogca, nu ca cei trimişi in Basarabia de Sud, carc, in loc să asigure 
o bună administraţie de stat, s-au apucat de chiverniseală şi acumulări de averi 
prin mijloace necinstite. In "Foisorul" autorul a intuit că România, deşi supărată 
că i s-a luat Basarabia de Sud, n-avea rost să nu intre in posesia Dobrogei, pe care 
ar fi o aberaţie s-o refuze pentru nişte principii şi idei formale sau din motive de 
supărare faţă de politica de "marchandarc" a marilor puteri. Intrarea României in 
drepturile ei in Dobrogea era un interes real, era tot o politică, dar una naţională 
şi de prudenţă, singurul lucru care trebuia evitat - în concepţia autorului - era să 
nu sc mai repete greşelile din Basarabia de sud ce fusese tratată cu o nepäsare 
criminală de guvernele vechi”. 


Corespondentul din "Foisorul", sau un partizan al lui, a citit critica severä 
a lui Ladislau Vaida, dar nu i-a inteles mesajul moral si uman. Mai mult, a con- 
siderat necesar sá-i respingá argumentcle gi sá demonstreze cá reprosurile cc i s-au 
adresat n-ar fi temeinice şi obicctive. In răspunsul sáu, prezumtivul liberal a 
punctat apariţia unei corespondențe legate de românizarea Dobrogei între multi- 
plele controverse şi dispute ivite în problematica acestei provincii primite ca o 
recompensă pentru pierderea Basarabici de Sud. În concluzie, materialul lui Vaida 


25 GazTrans, XLI, 1878, nr.79 din 17/5 octombrie. 
Foişorul, I, 1878, nr.17 din 2 septembrie 1878. 
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este respins, fără să fie citat titiul si autorul, dar cu contraatac direct la conţinut, 
întrucât s-a specificat că unii au criticat guvernul şi parlamentul României, că ar 
dori să deznationalizeze pe toţi locuitorii Dobrogei. Vaida este calificat şi gratulat 
cu epitetul de "disputător”, care nu cunoaşte nimic din realităţile acelei "nefericite 
Dobrogea”. Deşi corespondentul de peste Carpaţi a recunoscut ca 
deznationalizarea este o "spurcatä tiranie", a specificat cá, pentru a o practica, era 
necesar să ai pe cine deznaţionaliza, să existe o populaţie eterogená, dar stabilă, 
şi nu nomadă, care se plimba din ţară in ţară şi totodată, n-o puteai face fără un 
popor cu mult mai numeros şi mai cultivat sau civilizat. 


În Dobrogea însă nu existau aceste elemente, deoarece aici se vorbeau 4-5 
limbi, dintre care nici una nu era majoritară pentru ca vorbitorii ei să fie mai 
numeroşi decât ceilalţi la un loc. Nici turcii nu erau majoritari, doar mahomedanii 
erau mai numeroşi ca ceilalţi, deci turcii calculati împreună cu tătarii, cerchezii şi 
bulgarii turciti. După părerea corespondentului din "Foişorul”, locuitorii Dobrogei, 
vorbitori de limbi diferite, n-aveau locuinţe stabile şi s-ar muta dintr-o regiune in 
alta; aşa că cine scrie despre o civilizaţie de nivelul Europei luminate, nu făcea 
decât să-şi bată joc de ei. Dintre cele 82 comune româneşti stabile, cele mai multe 
erau situate pe malul drept al Dunării de la Silistra până la Tulcea. In consecinţă, 
în Dobrogea nu putea fi vorba de o deznaționalizare, ci doar de o simplă 
naţionalizare şi - în concepţia lui - era imperios necesară colonizarea şesurilor şi 
colinelor Dobrogei, până către Balcani, cu 200.000 de români care să fie transfor- 
mati in proprietari de drept pe pământul statului ce urma a fi împărțit între ei. 

"Politicii" români care l-au atacat (aluzie la Vaida), ar trebui să ştie cá 
pământul era proprietatea statului român, aşa cum a fost al sultanului inainte de 
1878. Aşadar Statul, intrat pe proprietatea lui, va face ce va vrea cu pământul - 
aşa cum au procedat şi sultanii - adică îl va vinde pe vecie coloniştilor, îl va da 
condiţionat, il va arenda pe 50-70 de ani - cum a făcut şi statul englez în unele 
perioade şi locuri - sau va acţiona după cum cerea interesul statului. Era normal 
- susţinea corespondentul "Foişorului” - că după ce vor veni coloniştii români in 
Dobrogea, care atunci n-avea o naţionalitate majoritară sau "pronunţată şi nici o 
literatură, va fi naţionalizată să zicem aşa româneşte”. Dar prin această acţiune - 
considerată de autor indreptätitä - nu se făcea nimănui nedreptate, deoarece nici 
România, nici românii in general nu erau vinovaţi că popoarele nomade erau lip- 
site de cultură şi de literatură ca pieile roşii din America, sau dacă tătarii, 
zaporojenii, circazienii n-aveau şcoli, şi nici măcar bulgarii, românii şi turcii nu le 
aveau peste tot. 

Cänd guvernul va da pámánt pentru biserici si scoli colonistilor romäni, in 
comunele vechi si noi, aga cum a procedat cu colonistii lui $i guvernul american, 
$i dupá ce cultura, literatura si limba romänä se va räspändi mai mult si mai repede 
decät cea turceascá sau bulgäreascä, aceasta nu va insemna tiranie, ci o simplá 
victorie repurtatá in rivalitatea firească desfăşurată pe terenul civilizatiunii şi 
civilizării. Timp de aproape o jumătate de mileniu turcii n-au reuşit să colonizeze 
Dobrogea şi nici să turcească locuitorii ei, au devastat-o şi unii au părăsit-o de-a 
lungul timpului, ceea ce însemna că numai ei suni de vină pentru situaţia existentă 
aici. Comisia guvernului României a găsit aici urme romane, vestigii ale 
genovezilor şi venețienilor, scápate ca prin minune de barbaria turcească. 
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Dupä pärerea autorului, natiunea romänä n-avca nevoie sá deznationalizeze 
nici o fracțiune de popor, deoarece străinii care veneau în România învățau repede 
şi uşor limba română, de bună voie, mai ales că era o limbă uşoară şi asimilabilă 
prin natura sa. Germanii şi evreii au invätat-o, de pildă, cei veniţi in ultimii 5-6 
ani foarte bine, sau chiar prizonierii turci, au învăţat în 1877-1878 câteva cuvinte 
şi propoziţii. Străinii ar învăţa şi mai uşor limba română dacă unii pseudo-filologi 
şi "gramatici" nu i-ar ameli cu nişte ortografii fantasmagorice, deşuchiate, anarhice, 
pe cât de distructive, pe atât de rebele contra legilor eterne ale limbii”. 


Ladislau Vaida nu cunoştea persoana care a făcut "critica criticii” lui şi de 
accea, într-o scrisoare adresată lui George Barițiu, la 26 noiembrie 1878, îl numeşte 
"cineva din Bucuresti" sau d-nul "Articulandru”. "Refutarea" materialului sáu, efec- 
tuată de acest domn "Articulandru", a fost - după părerea lui Vaida - un amestec 
între o "mare grămadă de neadeváruri" cu "unele lucruri neintemeiate", Vaida a 
fost iritat pentru faptul că românul de peste Carpaţi l-a privit de sus, s-a situat la 
înălţime faţă de el, dar a evitat să-l provoace la replică din moment ce nu i-a citat 
numele şi articolul, aşa cum ar fi fost corect. Afirmația că românii nici n-ar avea 
pe cine să deznationalizeze în Dobrogea, sau că mai toţi locuitorii erau nomazi, 
nu-l indreptätea pe oponentul său să-l considere ca pe unul ce nu cunoaşte deloc 
realitățile de acolo, ci mai degrabă ar trebui să se încadreze el însuşi in această 
categorie. 


Vaida a considerat că este un lucru de notorietate publică şi deci cunoscut de 
foarte multă lume că Dobrogea nu era chiar aşa de barbară şi de primitivă cum a 
prezentat-o corespondentul de peste Carpaţi. Aici erau destul de multe orăşele care 
nu erau insă locuite doar de români, ci şi de numeroşi neromâni. Pe de altă parte 
Vaida a ştiut că în afară de satele româneşti sau cu populaţie amestecată, în Dobrogea 
mai existau şi multe sate tătăreşti şi în toate localităţile menţionate, indiferent de 
naționalitatea locuitorilor, mai toţi sătenii au fost statornici, nu nomazi rătăcitori. 
Marea gregala săvârşită de acel "cineva din Bucuresti" este afirmaţia cá din moment 
ce mulţi locuitori erau aşezaţi pe proprietăţile statului, acesta ar fi indreptățit să facă 
orice cu ei. Vaida l-a întrebat retoric pe oponentul sáu ce ar zice dacă statul sau 
fiscul ungar ar începe să-i deznaţionalizeze pe toţi curialiştii români şi dacă aceştia 
refuzau, guvernul să-i scoată din case şi să-i trimită in lumea largă sau in alte parti 
ale Ungariei. Vaida a insistat în scrisoarea către Barițiu asupra faptului că in Dobrogea 
existau şi neromâni pe care domnul "Articulandru" dorea să-i românizeze. El a con- 
siderat că atacându-l pentru această "ţinută urâtă" şi-a făcut datoria faţă de propria 
conştiinţă şi faţă de națiunea română care nu trebuia contaminată cu acest vis urât şi 
barbar al deznationalizärii altora de şi prin români. 


Vaida regretă sincer şi profund că în sânul naţiunii române ar mai exista 
indivizi de teapa "Articulandrului" care, fie şi sub o formă frumoasă şi politicoasă, 
ar dori să "dezbrace" pe alţii de naționalitatea lor, deoarece acest lucru constituia 
unul din păcatele cele mai urâte existente în lume. Distinsul jurist clujean nu i-a 
dat "replica replicii" corespondentului din Bucureşti, pentru ca străinii, observând 
asemenea dispute, să nu constate: "lată şi dintre români sunt de aceia care ar vrea 
să românizeze pe alte neamuri”. La sfârşitul scrisorii, Vaida I-a criticat şi pe Barițiu 
deoarece i-a reproşat că redacţia "Observatorului" a publicat materialul "Ar- 
ticulandrului" fără remarca dezaprobärii explicite a tendinţelor de deznaționalizare 


27 Observatorul, I. 1878, nr. 85 din 21/2 noiembrie. 
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cuprinse in el. Crede că Baritiu, impovärat cu rezolvarea multor afaceri publice si 
nationale, a trecut lucrul cu vederea şi a omis oportunitatea criticii benefice venite 
din partea redacţiei”. 


Desigur, Principele Carol şi guvernul liberal al României, ca şi Parlamentul 
ei, nu s-au lăsat influenţaţi de propunerile desuete privind deznationalizarea 
neromânilor din Dobrogea. In Proclamaţia către locuitorii Dobrogei, semnată de 
Carol, Brătianu, Kogălniceanu, Rosetti, Stătescu etc., li s-au asigurat respectarea 
credinţei, a nationalitätii tuturor locuitorilor, deci inclusiv musulmanilor, toate 
drepturile pe bază de lege, specificându-se că statul le va apăra casele, averile, 
toate formele de proprietate. Dijma pe 1879 a fost desfiinţată, iar din 1880 se va 
percepe o dare bănească mai uşoară şi mai dreaptă faţă de agricultori. Emleacul, 
impozitul de capital imobiliar din oraşe şi sate, temetuatul, impozitul de 3% pe 
veniturile agricultorilor şi meseriaşilor, taxele şi chiriile pe cârciumi, cafenele, 
băcănii, hanuri se vor uşura din 1 ianuarie” 


Statul român a asigurat un regim liberal in Dobrogea, continuându-l astfel 
pe cel din vremea Imperiului otoman. Spre deosebire de alte zone ale Imperiului, 
în Dobrogea statul otoman a aplicat un tratament liberal pentru a atrage colonişti. 
În Dobrogea au trăit comasaţi sau amestecați în sate şi oraşe români, bulgari, ruşi, 
tătari nogai, turci osmani şi pomaci, cerchezi, germani veniţi din Basarabia şi Odes- 
sa, greci, ţigani şi evrei. Patenta de colonizare a Înaltei Porţi a acordat coloniştilor 
pământ gratis, în primii 6 ani i-a scutit de dare funciară pe pământ şi de plata 
răscumpărării serviciului militar. După 20 de ani coloniştii au devenit proprietari 
definitivi pe pământurile acordate. Sub regim otoman, locuitorii Dobrogei au 
beneficiat de o libertate absolută a credinţei, au primit pământuri roditoare, iar 
oierii au plătit o dată pe an darea pentru turme. 


În Dobrogea au trăit peste 33.000 de români, plus alte câteva mii de români 
proveniţi din Transilvania. Ei au populat şi oraşele şi satele. În Tulcea trăiau 5.000 
de români, în Măcin 1.000, şi alţii locuiau la Mahmudia şi Isaccea. În frumosul sat 
Grecii, românii trăiau amestecați cu neromânii şi populau aproape singuri satele 
Niculiţel, Lopalati, Raşova, Caraibel, Surighiol, Agighiol, Calica, Sabangi, Cătălini, 
Samova, Parchişiu şi altele, iar la munte Tiurca şi Iaita. În fata Galaţiului erau 
sate aproape numai româneşti la Văcăreni, Garbina şi Jijia, ca şi la sud de Măcin 
la Turcoaia, Satu Nou şi Peceneaga. În marele sat Doineni, ca şi la Fântâna Ber- 
becului (Koiunbunar), Igrumat, Comsiler, Araclar etc., vechii romäni dobrogeni 
trăiau amestecați cu românii mocani şi moldoveni. Lângă Raşova existau satele 
curat româneşti Cocârleşii şi Satul Român (Ohlakioi). În interiorul Dobrogei 
românii erau amestecați cu tătarii şi bulgarii. Românii ardeleni care nu umblau 
exclusiv cu turmele, dar erau şi aşezaţi stabili, populau satele Văruşiu, Gârlice şi 
Groapa Ciobanului. Românii aveau multe biserici, o serie de şcoli, plus două 
mănăstiri la Cocoşiul şi Niculiţel. 

Tătarii formau majoritatea relativă a populaţiei; dintre ei unii s-au aşezat 
aici de câteva secole, alţii au fost izgoniti din Rusia in 1856 (cca. 60.000). Ei au 
ocupat in Dobrogea un teritoriu de 40 de mile pătrate. Ei se ocupau cu plugäritul, 
creşterea cailor şi cămilelor şi erau "chirigii” transportând oameni şi mărfuri din 

a BAR Bucuresti, Manuscrise romäne, nr.1007, [.280-281. 


Observatorul, |, 1878, nr.93 din 18/30 noiembrie si nr. 94 din 22 noiembrie/4 decembrie; unele greutăţi si 
stängäcii inerente inceputului la Iorga, Istoria românilor, vol. X, Bucureşti 1939, p. 224-231. 
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interior spre litoral. Osmanii, in număr doar de 2.599, trăiau in fostul paşalâc al 
Tulcei, dar în Dobrogea mai erau şi 20.000 de cerchezi. Germanii s-au situat la 
Mälcoci, Cătălina, Ciucarova, Falkenhayn (Amogé), unii dintre ei având deja 
biserici noi si. preoti din Prusia. Grecii se ocupau cu negustoria, carciumari, cafegii 
şi doar in Alibeikoi vreo 40 de familii s-au dedicat agriculturii. 


În Dobrogea mai trăiau ruşi de toate cultele şi cam 22-23.000 de bulgari, 
care se ocupau cu negotul si agricultura, iar primii cu pescuitul morunilor şi 
prepararea icrelor. In concluzie, din tabloul general al situaţiei locuitorilor 
Dobrogei de la oraşe şi sate se poate vedea foarte clar că în cele mai multe locuri 
aceştia erau stabili şi foarte puţini erau nomazi sau aproape numai nomazi în toate 
privintele. In concluzie nu erau chiar aga de rämasi in urmä cum i-a prezentat 
oponentul din Bucuresti al lui Ladislau Vaida. Ín corespondenjele vremii s-a 
specificat faptul că unii dintre locuitorii Dobrogei trăiau bine, crau înstăriți, 
provincia nu era "sălbatică" - după cum bánuiau unii - şi nici oamenii de acolo nu 
erau deloc “sălbatici”. Provincia nu era însă dens populată din cauza mocirlelor, 
mlastinilor, frigurilor care provocau prin agenţii destructivi ai naturii mai multe 
boli decât în alte părţi”. 


În fond statul român a fost îndreptăţit să colonizeze Dobrogea cu ţărani 
români, deoarece unii s-au aşezat aici încă în timpul dominaţiei otomane. El putea 
popula aceasta provincie care, alături de Dacia, a fost o vatră daco-romană de 
formare a limbii şi poporului român, înstrăinată de Tara Românească prin sabie 
străină. In concluzie, repararea relelor provocate de stăpânirile străine a fost justă. 
Dar ea nu s-a făcut prin românizarea neromânilor de către stat, care a respectat 
credinţa, limba şi averea fiecărui cetăţean al Dobrogei, ulterior necreştinii 
bucurându-se şi de anumite garanţii internaţionale în acordarea cetăţeniei române. 


Chiar dacă în anumite perioade statul român a luat anumite măsuri de 
siguranţă, mai ales în privinţa proprietăţii asupra pământului, nu se poate spune 
că anumiţi cetăţeni ai Românici nu s-au putut manifesta în sistemele bancare, 
cămătăreşti, arendăşie, comerţ etc. In gencral se poate afirma că in epocă s-a făcut 
de către anumite cercuri interesate un mare "tam-tam", fäntarul a devenii armäsar, 
de multe ori din cauza presei şi a unor cercuri diplomatice preocupate mai mult 
decât era obiectiv necesar de situaţia acestor locuitori de altă religie decât cea 
creştină. România a fost un teren primitor pentru multi stráini, dintre care, 
repetăm, unii au avut o situaţie materială bună şi nimeni din cauza statului nu 
şi-a pierdut nici limba, nici credinţa şi nici naționalitatea în secolul al XIX-lea”. 


2 GazTrans, XLI, 1878, nr.73 din 26/14 sept. În timpul războiului au fugit toti cerchezii şi jumătate din turci 

şi tătari, ceea ce a modificat structura etnică a locuitorilor Dobrogei in favoarea românilor. Astfel, dacă 
înainte de război in sangeacul Tulcei erau 111.859 de sullete, după declanşarea lui, au rămas - In urma 
ex6dului musulmanilor - doar 80.000 de locuitori, în ţinut existând 29.907 case. Luändu-se in calcul si 
populaţia Mangaliei, locuitorii Dobrogei ar fi totalizat cca. 84.000 de suflete. Scutirile de impozite efectuate 
de statul român au [ost menite să redreseze situaţia economică a locuitorilor, iar Candiano Popescu care a 
elaborat un material de bază pentru legea privind organizarea Dobrogei, a hotărit ca manualele pentru 
învăţământul primar să fie redactate in română, bulgară, turcă şi rusă, ceea ce dovedeşte că guvernul nu a 
urmărit să dezna(ionalizeze pe nimeni. 
Întrucât mahomedanii plecaţi din Dobrogea au fost înstăriți, pământurile au fost acordate elementelor mai 
sărace. Până In 1882, In Dobrogea s-a extins regimul proprietăţii funciare din restul (arii. Proprietăţile 
embaticare ale terenurilor din Dobrogea au devenit proprietăţi depline prin râscumpărarea dijmei plătite până 
atunci statului considerat proprietar. N. Ciachir, Contribu(ii la istoria Dobrogei, in RevArh, V, 1962, 1, p. 
161-177. 

3 lorga, op. cit., p. 224-231; Ciachir, op. cit., p. 161, cu bibliografia pe scurt a problemei; I. Nacian, Dobrogea, 
reformele economice şi politice ce ea reclamă, Bucureşti, 1892; Vasile M. Kogălniceanu, Dobrogea 1879-1909, 
Bucureşti, 1910; D. Şandru, Mocanii în Dobrogea, Bucureşti, 1946. 
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Despre colonizärile intreprinse de statul romän in Dobrogea s-a auzit in 
întreg spaţiul etnic românesc până către părţile lui vestice. Astfel, ţăranul român 
fruntaş, "economicul” Demetriu Barbu din comuna Pecica, comitatul Aradului, i-a 
scris la 4 martie 1880 lui George Barițiu că 50 de familii din localitate se inter- 
esează dacă statul român primeşte in continuare emigranţi români în Dobrogea. 
De fapt, Barițiu era solicitat de pecicani să Ie dea desluşiri in legătură cu această 
problemă, ceea ce insemna că plecările lui dese în România erau de notorietate 
publică. De aceea liderul român din Transilvania, membru al Academiei Romane, 
cunoscut multor ministri şi personalităţi politice de peste Carpaţi, era in temă si 
putea să indrume bine şi corect oamenii. Barițiu a fost rugat să precizeze forul 
din România la care urmau a fi trimise cererile pentru primirea acelora ce vor să 
emigraze şi dacă statul le va acorda pământ gratis la unii, la alţii contra cost sau 
le va împrumuta bani pentru a-l cumpăra. Interesant că ţăranul român pecican nu 
s-a interesat doar de pământ, ci l-a rugat pe Barițiu să-i spună de la care librării 
poate comanda Fabulele lui Chichindeal şi O hartă "pe larg despre stat'-ul România 
cu precizarea preţurilor aferente”. 


Într-un Memoriu adresat lui Francisc Iosif I, românii din Transilvania au 
respins din punct de vedere moral reînvierea dreptului de cucerire din evul mediu 
în Europa modernă, aplicarea barbarului drept al celui mai tare şi al"pumnului 
valoros”. Asemenea practici amenințau cultura şi civilizaţia Europei. Ei n-au avut 
nimic împotriva dreptului imprescriptibil al germanilor de a-şi fäuri unitatea 
modernă de stat, dar au protestat energic impotriva anexării Alsaciei şi Lorenei. 
Anexarea s-a tăcut împotriva "expresei şi unanimei voințe” a locuitorilor acestor 
teritorii din statul francez. N-a fost drept - au afirmat semnatarii - ca aceste provin- 
cii să fic rupte "de către intregul de care se {in prin istorie şi alegere şi să se 
încorporeze unei comunităţi de stat pe care dânsele o urăsc”. Împăratul a fost rugat 
ca în înţelegere cu alte puteri sau singur să protesteze cu tărie împotriva sfâşierii 
naţiunii franceze, intenţionată de Prusia şi să ias astfe] Europa sá nu cadá pradá 
pericolelor izvorite din dreptul de cucerire” 


Practic vorbind, semnatarii adresei au fost - conştient sau inconştient - 
adepţii conceptului francez al principiului naționalităților care a pus accentul nu 
numai pe naţionalitate, dar şi pe opţiunea liber exprimată a acesteia privind soarta 
sau apartenenţa ei de stat. Era normal ca asemenea opţiune să contrazică în mod 
cert deciziile arbitrare ale celor tari şi mari. Românii transilvăneni au fost bucuroşi 
de incheierea procesului făuririi statului naţional unitar italian, marcată de 
mutarea parlamentului şi a guvernului la Roma. I. C. Drăgescu a recomandat trimi- 
terea unei adrese scrise care să salute evenimentul in Capitoliul Romei, definind 
acest gest ca "actul cel mai românesc". El era de părere că românii din Transilvania 
trebuiau să demonstreze Italiei cá o iubesc şi că meritau ca această naţiune sora 
să se intereseze de ei. Adresa către Roma ar fi cu atât mai binevenită, cu cât 
românii din Transilvania şi-au exprimat deja solidaritatea cu Franţa cea generoasă, 
care şi-a ispäsit amarnic unele păcate interne ale trecutului. Gestul binevenit si 
benefic a dovedit prietenia "ce domneşte intre daco-romani şi galo- -romani"". 
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CONGRESELE NATIONALITÄTILOR ASUPRITE DIN 
AUSTRO-UNGARIA SI ROLUL LOR IN LUPTA 
PENTRU INDEPENDENTÁ SI UNITATE NATIONALÁ (1918) 


Präbusirea tarismului in urma revolutiei din februarie 1917 si infrängerile 
suferite de Puterile Centrale pe cämpul de luptá au determinat un reviriment in lupta 
popoarelor asuprite din imperiile tarist, austro-ungar si german, dándu-le noi sperante. 
Se afirmă acum tot mai mult ideea unei acţiuni comune a acestor popoare pentru a 
face cunoscute opiniei publice internationale aspiratiile lor. Astfel s-a conturat 
necesitatea organizării unor congrese ale nationalitätilor asuprite din Austro-Ungaria. 
Unul dintre cei mai ferventi susţinători ai acestei idei a fost profesorul Thomas G. 
Masaryk, liderul emigrației cehe din Rusia, personalitate ştiinţifică de prestigiu a 
vremii, luptător consecvent pentru independenţa Cehiei. 

Românii aflaţi în Rusia au luat legătura cu liderul ceh, care "şi-a exprimat 
bucuria de a fi putut regăsi contactul cu românii transilvăneni ... spre a coordona 
luptele ... care merg spre aceeaşi ţintă, distrugerea Austro- -Ungariei". Ín convor- 
birile purtate cu Sever Bocu, T.G. Masaryk a pus în discuţie chestiunea organizării 
unui congres antiaustriac la Stockholm care, după opinia sa, "ar avea valoarea unui 
plebiscit şi ar emoţiona mai ales democraţia rusă şi americană pretuind cât o mare 
victorie pe front". Tot în Rusia, la Petrograd, Dumitru Drăghicescu a luat legătura 
cu unele personalităţi cehe. El s-a oprit apoi la Londra, unde a intrat in contact 
cu reprezentanţii italienilor şi sârbilor. Din capitala Angliei, senatorul român a 
adresat o scrisoare lui Eduard Benes, aflat in Franţa. Ajuns la Paris, D. Drăghices- 
cu s-a întâlnit cu conducătorul iugoslavilor Vionovici $i cu cel al polonezilor, 
Roman Domovski’, în vederea realizării unei strategii comune. 


Detaliile colaborării româno- cehe au fost discutate cu prilejul vizitei făcute 
la laşi de Thomas G. Masaryk”, în primele zile ale lunii octombrie 1917, la invitaţia 
guvernului român. Despre acest moment Octavian Goga mărturisea mai târziu: 
"Am avut onoarea ca impreună cu dânsul (T.G. Masaryk - n.n.) să fac mai multe 
demersuri care nu s-au implinit, in vederea unui congres al nationalitätilor 
oprimate™. Sever Bocu a participat la Congresul tuturor naționalităților din Rusia 
ţinut la Kiev în zilele de 6-15 septembrie 1917. În cuvântul său, luptătorul naţional 
român a evidenţiat dreptul fiecărei naţiuni de a dispune singură de soarta sa, drep- 


1 Arhiva Muzeului Unirii Alba Iulia, fond Marea Unire, mss 6538, f. 1-3. Memoriul prezenta! guvernului 
român în chestionarea organizării unui congres antiaustriac în Stockholm, 22 august 1917, semnat Sever 
Bocu. 

2 Constantin I. Stan, Acţiuni ale românilor aflaţi in străinătate in sprijinul marii epopei de la Mărăşti, Mărăşeşti 
şi Oituz, in AIIA, lagi, tom, XXIV, 2, 1987, p. 188. 

I. Nistor, [storia Bucovinei, 1991, p. 367. 
Biblioteca Academiei Române, Secţia manuscrise (In continuare BAR, Secţia mss), Arh. Octavian Goga, 
mapa III, varia 45, f. 20-21, 
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tul la autodeterminare al popoarelor. El a insistat asupra sacrificiilor umane fäcute 
de România pentru apărarea dreptului popoarelor şi a cerut coalizarea tuturor 
forţelor pentru dezrobirea Austro- -Ungariei, "acest ultim parapet medieval si 
anacronic al tiraniei nationale” 


La Kiev, în toamna anului 1917 a fost creată coaliția naționalităților din 
monarhia austro-ungarä. Alianta era formatä din cehi, romani, polonezi, slovaci 
si iugoslavi. Adunarea nationalitatilor asuprite din Austro-Ungaria nu s-a putut 
{ine la Stockholm, unde fusese proiectată initial de T.G. Masaryk şi Sever Bocu. 
Ea a avut loc tot la Kiev, la 29 noiembrie 1917 gi au participat gi trei reprezentanti 
romani: Sever Bocu, Filaret Dobos si Ghitä Popp. T.G. Masaryk a expus in fata 
delegatilor raportul general, in care a analizat situa(ia popoarelor din imperiul 
austro-ungar considerat ca "un conglomerat de neamuri exploatate de dinastie şi 
armată, de birocratie, de aristocrație şi biserică". În numele voluntarilor români 
a vorbit S. Bocu, care a evidenţiat caracterul de pradă şi de jaf al războiului dus 
de Germania şi Austro-Ungaria. "Unei asemenea politici de jaf şi cotropire, spunea 
el, se opun popoarele care reprezintă libertatea şi dreptatea. Lupta în care sunt 
angajate popoarele asuprite din imperiul dualist trebuie să sfârşească, fie cu 
zdrobirea noastră, fie cu deplina noastră libertate şi dreptul de a dispune de noi, 
de soarta noastră şi de viitorul nostru”. În numele voluntarilor români Sever Bocu 
a făcut o declaraţie solemnă: "facem aici jurământul că nu vom depune armele 
până la biruinţa întreagă şi de a merge cu tovarăşii şi fraţii noştri de suferinţă: 
polonii, cehoslovacii, iugoslavii, ucrainienii, italienii şi francezii din Alsacia şi 
Lorena impreună cu acelaşi spirit de solidaritate, cu aceeaşi voinţă de a invinge 
ori de a muri". În încheierea adunării a fost votată o moţiune in care se afirmă 
că atâta timp cât va exista Austro-Ungaria "popoarele asuprite nu-şi vor putea 
dobândi deplina lor neatärnare" şi "nu va fi pace in Europa şi în lume”. Cei prezenţi 
s-au angajat să formeze de la Baltica până la Marea Neagră "o stavilă impotriva 
expansiunii pangermane, baza unirii tuturor forţelor naţiunilor oprimate”, 
infáptuindu-se astfel drepturile lor sfinte’. 


Conferinţa socialistă interaliată ce şi-a desfăşurat lucrările în martie 1918 
la Londra a constituit un prilej de strângere a legăturilor dintre reprezentanţii 
naţiunilor asuprite din monarhia dualistă”. În acest scop, "Comitetul socialist 
pentru înțelegerea între naţionalităţi” a elaborat un manifest semnat de delegati 
ai Comitetului sindical italian, ai Uniunii socialiste italiene, de dr. N. Lupu în 
numele Partidului Muncii din România, Partidul Social-Democrat din Bosnia şi 
Herţegovina, Partidul sârb din Franţa, Sindicatul general al muncitorilor din 
Franţa, ce cuprindea principiile ce urmau să stea la baza acţiunilor lor comune. 
Se enunţa dreptul popoarelor de a dispune liber de ele, subliniind că populaţia 
unui stat democratic trebuie să fie guvernată "numai de astfel de organizaţii pe 
care le-a acceptat de bunăvoie”. Unul din puncte se referea la necesitatea eliberării 
popoarelor, nefiindu-se de acord cu sacrificarea lor pentru menţinerea unor im- 
perii. Se cerea in continuare destrămarea monarhiei dualiste, păstrarea ei nefiind 

România Mare, Kiev, nr. 10, 21 septembrie 1917. 

H $ Sever Bocu, Opt luni in Kiev, Timigoara, 1933, p. 7-8. 
g Ibidem. 

Ibidem. 

? v. Popeangă, C.I. Stan, Sever Bocu, luptător pentru realizarea unităţii naţionale, In Apulum, XXVII-XXX, 
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"compatibilă cu realizarea dreptului la autodeterminare liberă a popoarelor din 
cadrul acestor state”. Documentul se referea în continuare la dreptul popoarelor 
de a-şi determina liber forma constitutivă de stat în viitor. In final era expus al 
patrulea principiu care exprima dorinţa autorităţilor de a face să dispară cauzele 
războiului, prin înlăturarea dominaţiei unei naţiuni asupra alteia şi sublinia rolul 
pe care îl va juca Societatea Naţiunilor de "gardian de protecție în noua ordine 
politică europeanä”. Tot prin apel se fäceau cunoscute si mäsurile organizatorice 
in scopul unei actiuni comune. Un secretariat permanent s-a stabilit la Paris avänd 
câte un membru din fiecare ţară, iar manifestul-apel au hotärit să- l trimită cehos- 
lovacilor, polonezilor şi rutenilor pentru a le obține adeziunea”. 


Concomitent se făceau pregătiri pentru organizarea unui congres al 
națiunilor oprimate din monarhia dualistă. Organizarea unui asemenea congres 
devenea o necesitate, deoarece printre aliați se manifesta o oarecare rezistență la 
ideea desființării imperiului austro-ungar `. 8 Încercarea de tinere a unui congres al 
reprezentanţilor naționalităților din Austro- -Ungaria în vara anului 1917 la 
Lausanne a eşuat. Cu scopul de a sensibiliza şi determina pe aliaţi la o politică 
mai hotărită, organizaţiile din Paris ale acestor naţionalităţi!“ lansează o nouă 
iniţiativă în februarie 1918 la Paris. La întrunire au luat parte cehoslovacii 
reprezentaţi de Eduard Beneş, polonezii de Domovski, românii de Jean Th. Flores- 
cu, francezii de, Fr. Bouillon şi Fournell, iar din partea Italiei, deputaţii Galenga 
şi Amendolo". În urma deliberärilor s-a hotärit ca loc de întrunire Italia. Alegerea 
a fost făcută pentru a determina pe ministrul de externe italian, baronul Sidney 
Sonnino, să-şi schimbe atitudinea in problema Austro- -Ungariei, acesta 
manifestând rezistenţă la ideea destrămării Austro-Ungariei". 

Necesitatea constituirii unui bloc al naţiunilor oprimate este reliefată şi de 
Paul Brătăşeanu, editorul şi proprietarul ziarului "La Roumanie”, în interviul pub- 
licat de "Corriere della Sera" şi "Epoca". El pledează pentru unirea tuturor 
natiunilor: románi, sárbi, italieni, iugoslavi, cehi, polonezi din Austro-Ungaria, 
intr-o actiune comuná, pentru a persuada pe cei mai buni responsabili si opinia 
publicá a celor douá lumi, cá o pace nu poate sá rezolve problema austro-ungará 
in sensul dorit, acela de realizare a aspiratiilor nationale. Acest bloc va constitui 
o solidä realitate, mult mai eficace si va fi in avantajul actiunii lor comune" 

Pentru o unire a oprimatilor pledeazá un alt articol din "La Roumanie". 
Doctrinei "divide et impera" care a durat atátia ani in Austro-Ungaria, spune 
editorialistul, natiunile oprimate sunt decise sá-i opuná alta: "unirea face puterea". 
"Cu certitudine - se relateazä in continuare - tentativele repetate pentru ceea ce 
se numeste salvarea Austro-Ungariei sunt in parte in detrimentul efortului coor- 
donat intre n M oprimate de a realiza o uniune, singura idee ce va salva 
naţiunile lor". Datorită eforturilor deputatului italian Andrea Torre si ale doc- 

1) 1918 la români, vol.1l, Bucuresti, 1983, p. 1098-1100, doc. 344. 

La Roumanie, nr. 8, 7 martie 1918, p. > 

G. Moroianu, Luptele de emancipare ale românilor din Ardeal in lumină europeană, in Ardealul, Banatul, 
Crişana, Maramureşul 1918-1928, vol.III, Bucureşti, 1929, p. 1456. 

Acţiunile cehilor, polonezilor, iugoslavilor erau conduse de consiliile lor naţionale, care, recunoscute de 
aliaţi, jucau rolul unor guverne provizorii ale naţiunilor respective. Consiliul Naţional al Unităţii Românilor 
s-a alcătuit la Paris mai târziu, la 3 octombrie 1918. 

Activitatea românilor din Transilvania si din vechea Românie peste hotare, în Desävärsirea unificării statului 

a(ional român, Bucureşti, 1968, p. 179. 
„cal reg P 
G. Moroianu, /.c. 


17 La Roumanie, ar. 5, 14 februarie 1918, p. 3. 
18 Idem, nr. 10, 21 martie 1918, p. 4. 
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torului Trumbitch, presedintele comitetului iugoslav, o asemenea reuniune va fi o 
certitudine". 


Ín luna martie, tot la Paris are loc o conferintà a Comisiei afacerilor externe 
a Senatului francez. Conferinţa s-a ţinut in sala Bibliotecii Senatului şi au par- 
ticipat la ea delegaţi cehi, slovaci, sârbi, români. Delegatul românilor, Traian Vuia, 
a expus näzuintele transilvănenilor, condamnând ideea federalizării imperiului şi 
considerând, ca unică soluţie, independenţa tuturor popoarelor asuprite”. 


Pentru o acţiune comună a tuturor naționalităților va milita şi ziarul "La 
Nation Tchèque” ce apărea la Paris. În paginile sale, scriitori, oameni politici, 
colaboratori italieni, iugoslavi, români si cehi vor pleda pentru "o uniune sacră 
care să salveze idealul națiunilor lor"?! 


Ín cadrul reuniunilor care au avut Vide in cursul lunii martie la Londra si Paris 
s-a proclamat solidaritatea popoarelor oprimate "ca o acţiune comună pentru a elibera 
din sclavie toate naţiunile suptse sub jugul austro-ungar”, hotárindu-se ţinerea unui 
mare congres la Roma, la inceputul lunii aprilie 1918”. Un rol în această decizie l-a 
jucat ambasadorul italian la Paris, Benino Languro, care, potrivit afirmațiilor lui 
Dumitru Drăghicescu, s-a grăbit să dea cel mai larg şi mai energic concurs la Roma 
pe lângă prim-ministrul Orlando şi ministrul de externe Sonnino”. 


În amintirile sale, G. Mironescu relatează că în drum spre Roma, călătorind 
cu Eduard Beneş, secretar al Consiliului naţional cehoslovac, acesta şi-a manifestat 
indoiala faţă de reuşita acţiunii, ştiută fiind poziţia refractară a ministrului Sonnino 
şi propunea adoptarea unei acţiuni de forţă faţă de el. După cum vom vedea, nu 
a fost nevoie de aşa ceva, deoarece datorită sprijinului şi intervențiilor politice ale 
reprezentanţilor francezi prezenţi la congres, Franklin Bouillon, fost ministru, 
preşedintele Comisiei afacerilor străine a Camerei Deputaţilor şi Albert Thomas, 
fost ministru, precum şi ale marelui ziarist Wickham Steed, directorul general al 
ziarului Times şi ale cunoscutului scriitor Seton-Watson, congresiştii au câştigat 
în favoarea acţiunilor lor pe Orlando, preşedintele Consiliului de miniştri italian”. 


Lucrările Congresului naționalităților asuprite din Austro-Ungaria s-au des- 
chis in 8 aprilie 1918 la Roma, pe Capitoliu, sub conducerea senatorului Ruffini. 
Alături de o numeroasă delegaţie parlamentară italiană, au luat parte toate 
nationalitätile din Austro-Ungaria, reprezentate prin comitetele lor nationale de 
acţiune: cehoslovacii conduşi de E.Beneş, iugoslavii sub conducerea lui Trumbitch, 
polonezii având în frunte pe Domovski, iar italienii pe A. Torre”. Biroul ales la 
şedinţa inaugurală era format din senatorul Ruffini - preşedinte, A. Torre (Italia), 
Franklin Bouillon (Franţa), W. Steed (Anglia), Nelson Gay (S.U.A.), E. Beneş 
(Cehoslovacia). D. Drăghicescu (România), Trumbitch (Iugoslavia), Zamovski 
(Polonia) ca vicepreşedinţi şi Amendolo - secretar general”. 


n °G. Lipovan, Traian Vuia, un pionier al aviaţiei moderne, Timişoara, 1972, p. 151-152 

G. Moroianu, op. cit, p.1457. 

l La Roumanie, nr. 10, 21 martie 1918, p. 4. 

Idem, nr. 13, 11 aprilie 1918, p. 1. 

a D Drăghicescu, 1917-1918. Itinerar european, 1n Magazin Istoric, nr. 7, 1978, p. 26. 
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Cum comitetul (consiliul) national românesc nu era încă constituit (va fi in 
3 oct.), delegaţia română a fost compusă din senatorul George Mironescu, profesor 
la Universitatea din Bucureşti, prof. Simion Mândrescu, preşedintele Asociaţiei 
românilor din Transilvania şi Bucovina, dr. N. Lupu, deputat în Camera 
Deputaţilor, M.M. Drăghicescu, senator şi Benedetto de Luca,profesor şi 
publicist”. 


Pe adresa Congresului au fost trimise numeroase mesaje de adeziune. Un 
astfel de mesaj au expediat ofiţerii români prizonieri din tabăra de la Cassino 
(Italia) în 6 aprilie 1918. În "Apel al românilor transilvăneni prizonieri in Italia 
adresat romänilor la Congresul din Roma «Frati romäni»", semnatarii salutä 
această iniţiativă, arătând că "in izolarea captivitätii noastre un curent electric a 
pätruns in inimile noastre, o bucurie nouä si plinä de promisiuni: Congresul 
reprezentanţilor naţiunilor subjugate din Austria". Manifestându-şi amäräciunea 
cä "nu pot cu toate eforturile lor sä facä proba de nezdruncinat a dragostei lor de 
neam", semnatarii apelului scriau: "Noi românii din Transilvania, Banat si 
Bucovina, ofiţeri ai armatei austro-ungare - toţi în diferite etape ne-am prezentat 
cererile pentru a fi primiţi în ierarhia armatei române sau în oricare armată aliată 
celei a României - dar cu durere - în timp ce în Rusia şi în Franţa, fraţii noştri 
aruncă lanţurile sclavajului dând probe de eroism, oferind patriei iubite, braţele 
şi sângele lor, noi suntem astăzi pradă amărăciunii şi disperării"? . Totodată ei au 
confirmat dorinţa fierbinte de a-şi sacrifica viaţa pentru realizarea unităţii 
nationale. Subliniind adeziunea la cauza dezbaterilor Congresului, apelul se 
incheie cu exprimarea speranţei în reuşita telului final - întregirea neamului: "Des- 
tinul nostru, datoria noastră şi voinţa noastră sunt şi ale voastre. Trăiască România 
Mare!"”. 


Lucrärile Congresului s-au desfásurat in trei comisii in zilele de 9 si 10 
aprilie. Datoritá caracterului lor confidential, deliberárile n-au fost date 
publicităţii. Ele priveau "acţiunea ce trebuie declanşată în ţările aliate şi inamice 
în scopul de a realiza aspiraţiile naţionale şi de a menţine vie uniunea consacrată 
atât de solemn la acest congres"". 


Prima comisie a luat hotărirea ca "toate organizaţiile reunite la Congres să 
evite polemicile ce ar putea să ajute Germaniei şi Austro-Ungariei. S-a decis 
crearea unor unităţi militare ale naţiunilor asuprite care să lupte alături de forţele 
Antantei impotriva Puterilor Centrale şi s-a stabilit necesitatea de a se interveni 
pe lângă guvernele Antantei ca acestea să recunoască comitetele sau consiliile 
naţionale din emigrație drept guverne provizorii ale popoarelor pe care le 
reprezentau”. 

Cea de-a doua comisie a stabilit acţiuni ce urmau să determine guvernele 
Antantei de a considera popoarele asuprite din monarhie drept popoare aliate şi 
de a le acorda sprijin in acest sens. 


27 on 2 Roumanie, 1.c. 
28 Appel des Roumains Transylvains Prisonniers en Italie adressé aux Roumains du Congres de Rome, Cassino, 6 
avril 1918, in La Transylvanie, nr. 1, 15 mai 1918; LI. Şerban, Istoricul legiunii române din Italia, 1918-1919, 
In Apulum, XVIII, 1980, p. 501-503. 
Ibidem. 
3 La Roumanie, 1.c. 
1 Activitatea românilor din Transilvania... p. 179-180. 
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A treia comisie a hotärit organizarea in capitalele ţărilor aliate: Londra, 
Roma, Washington a unor comitete de colaborare dupä modelul existent la Paris, 
între reprezentanţii naționalităților şi cei ai ţărilor Antantei”. 

La lucrările şedinţei plenare din după amiaza zilei de 10 aprilie, conduse 
de senatorul italian Ruffini, au vorbit reprezentanţii diferitelor naţiuni participante 
la congres. Dr. N. Lupu în limba italiană şi senatorul G. Mironescu în franceză 
au prezentat declaraţia delegaţiei române. "Animati de cele mai nobile sentimente 
ale justiţiei şi umanitare - se spunea în declaraţie - noi suntem reuniți în oraşul 
etern de pe această colină a Capitoliului pentru a consacra uniunea sacră a 
naționalităților asuprite din Austro-Ungaria şi ferma lor decizie de a lupta 
impreună până la victoria completä...””. 


Documentul condamna cu tărie tratatul preliminar de pace de la Buftea, 
dezvăluind caracterul agresiv al politicii promovate de Puterile Centrale. Autorii 
declaraţiei afirmau că "germano-maghiarii, veşnic surzi la strigătele popoarelor pe 
care le oprimă, smulg din nou din trupul României sute de mii de fii ai săi, spre 
a-i adăuga milioanelor de români care aspiră la scuturarea jugului austro-ungar 
…"* Infierändu-se cedarea forţată a crestelor Carpaţilor, se menţiona în continuare 
că "ei fură României imense bogății minerale şi intinse păduri seculare”. Semnatarii 
declaraţiei s-au ridicat, de asemenea, impotriva condiţiilor economice referitoare 
la grâne şi petrol, constatând că, prin ele, inamicii noştri "ne reduc la vasalitate 
economică şi ne spoliază pentru totdeauna întregul nostru veni: national şi toate 
produsele muncii noastre”. In final, documentul protesta vehement "impotriva 
acestei tentative monstruoase de suprimare a unei întregi naţiuni”, reafirmând 
dorinţa fermă a românilor de a lupta până la ultima picătură de sânge pentru 
realizarea dezideratului unităţii nationale: "Proclamäm în faţa lumii că nu vom 
permite niciodată ca dreptul nostru la viaţă să fie călcat în picioare; din mormântul 
pe care ni-l pregătesc astăzi vom strânge şi vom tulbura conştiinţa popoarelor şi 
pacea lumii, vom recurge la mijloacele cele mai teribile şi nu ne vom linişti atâta 


vreme cât această ruşine adusă lumii civilizate nu va fi pentru totdeauna stearsä"”. 


Reprezentantul italian Andrea Torre a prezentat declaratia-mesaj a 
italienilor in care a facut referire asupra problemelor sociale şi politice generate 
de război. "Războiul a pus în evidenţă -preciza vorbitorul - mai mult decât in 
trecut, profunda antiteză între intenţiile oamenilor de stat ce doreau supunerea 
naționalităților la politica de dominație şi de război şi nevoile popoarelor de a se 
constitui în unităţi naţionale libere”. Referindu-se la politica Austro-Ungariei, vor- 
bitorul a subliniat că ea a avut ca scop fundamental "diviziunea şi disensiunile între 
nationalitätile cuprinse in monarhie. Numai astiel a putut exista sistemul politic 
prin care o minoritate de aproximativ 20 milioane de germani şi maghiari guver- 
nează şi supun majoritatea de 30 milioane de latini şi slavi”. Exprimând dorinţa 
participanţilor, A. Torre evidentia faptul că acordul şi acţiunea comună a 
popoarelor a creat o situaţie nouă, "restabilind contra imperiului de violenţă, 
edificiul dreptului, libertăţii şi justiţiei în folosul naţiunilor, iar acest acord şi 
acţiune comună a naţiunilor constituie însăşi viaţa congresului" 


Bra Roumanie, 1.c. 
34 Ibidem. 
35 Ibidem 32 Ibidem. 
M. Timbus, A. Caciora, op. eit., p.401-402. 
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A luat apoi cuväntul reprezentantul cehilor, Eduard Benes, arätänd cá 
"Austro-Ungaria ca sistem politic si social este una din relele cele mai teribile ale 


societăţii actuale... Politica sa impotriva naționalităților o dovedegte"". 


Preşedintele comitetului iugoslav, dr. Trumbitch, a reafirmat în cuvântul său 
că eliberarea lor de sub habsburgi este o necesitate vitală, iar senatorul D. 
Drăghicescu a exprimat in numele tuturor românilor adeziunea la "solidaritatea 
consacrată in acest congres din inima Romei"“. Polonezul Zamovski a precizat că 
problema poloneză nu poate fi rezolvată printr-un compromis, proclamând 
uniunea între polonezi şi toate popoarele care luptă pentru realizarea inde- 
pendentei lor”. 


În numele parlamentarilor francezi, Fr. Bouillon a constatat succesul mare 
al congresului, arătând că "naţiunile mici au dat prin martiriul lor o lecţie din cele 
mai mari"^. El propunea ca viitoarea întâlnire să aibă loc la Paris. 


Cunoscutul publicist englez W. Steed a subliniat in vorbirea sa importanţa 
evenimentului, a faptului că Italia a înţeles că eliberarea popoarelor asuprite din 
Austro-Ungaria este necesară şi că "aceste noi naţiuni vor servi la apărarea faţă 
de fireştile ranchiune germane şi maghiare"“. Tot el a afirmat necesitatea dez- 
membrării Austro-Ungariei, declarând că monarhia "nu mai este un stat european, 
ci un sultanat asiatic, lipsit de orice spirit civic... Anglia înțelege cá a distruge 
Austro-Ungaria nu înseamnă a dezmembra un organism vital, ci a face să apară 
multe organisme vii şi puternice dintr-un ansamblu inform şi crud". 


Au mai luat cuvântul Albert Thomas, care a făcut o apropiere între 
luptătorii din Picardia şi reuniunea de pe Capitoliu şi deputatul Barzilai, originar 
din Trieste, al cărui elocvent discurs a stârnit călduroase ovatii. 

Preşedintele congresului, senatorul Ruffini, în cuvântul de închidere a 
lucrărilor congresului, a remarcat că "Italia alături de celelalte naţiuni aliate 
trebuie să asculte apelul naţiunilor asuprite de habsburgi”, să le apere şi să le 
sprijine. A încheiat lucrările transmițând salutul participanţilor, combatantilor de 
pe toate fronturile”. 

Congresul a adoptat o rezoluţie finală“ ce cuprindea mai multe obiective. 
O redăm mai jos: 

"Reprezentanţii naționalităților supuse in total sau in parte dominaţiei 
austro-ungare, anume: italiană, română, polonă, cehoslovacă, iugoslavă sunt de 
acord pentru a afirma principiile acţiunii lor comune în felul următor: 


1. Fiecare din aceste popoare proclamă dreptul său de a constitui propria 
sa naţionalitate gi unitate de stat sau de a le completa şi de a se ridica la deplina 
lor independenţă politică şi economică; 


a Idem, op. eit., p. 401. 
La Roumanie, Le. 

39 Ibidem. 

al Ibidem. 
Ibidem. 

12 M. Timbus, A. Caciora, op. cit, p. 401-402. 
La Roumanie, !.c. 

44 Idem, nr. 15, 25 aprilie 1918, p. 1; BAR, Secţia mss, Arh. dr. Constantin Angelescu, mapa XXIV, varia 1; 
E. Benes, Souvenirs de guerre et de révolution (1914-1918). La lutte pour l'indépendance des peuples, vol.Il, 
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2. Fiecare din aceste popoare vede in monarhia austro-ungară instrumentul 
de dominație germană şi recunoaşte in ea obstacolul fundamental la realizarea 
aspirațiilor şi drepturilor sale; 

3. Adunarea mai recunoaşte încă necesitatea luptei comune contra 
agresorilor comuni deoarece fiecare popor are în vedere liberarea sa totală şi com- 
pleta sa unitate naţională în libera sa unitate de stat”. 


Următoarea zi, in 11 aprilie, primul ministru italian Orlando a primit 
delegatiile naţiunilor participante la congres. Cu această ocazie el a precizat că 
Italia consideră "cauza lor ca pe a ei însăşi"“. 


Comentánd lucrările Congresului in "La Roumanie", dr. N. Lupu sublinia 
importanţa lor deosebită pentru cauza românilor. El este, spunea N. Lupu, "o 
veritabilă incepere a acţiunii de deştepiare a conştiinţei naţionale şi începutul lup- 
tei pentru organizarea unui stat unitar. Pentru prima dată Congresul de la Roma 
a pus solid bazele solidarităţii naţiunilor asuprite din Austro-Ungaria reunite 
pentru a declara că Austro-Ungaria este un anacronism politic, o structură 
medievală de state"“. 


În baza hotăririlor de la Roma, Simion Mândrescu a rămas în Italia pentru 
a organiza Comitetul naţional al românilor din Transilvania şi Bucovina şi o 
legiune română de voluntari. La fel, G. Mironescu acţionează pentru a putea intra 
în contact cu prizonierii români aflaţi în lagărele italiene. Aşa a vizitat lagărele de 
la Cassino şi Comoldi în care se găseau cei mai multi ofiţeri şi soldaţi din cei circa 
18.000 aflaţi in Italia. In lagărul de la Cassino, pe care l-a vizitat in 18 aprilie 1918, 
întâlnirea a fost plină de insufletire, toti declarând că "nu au altă dorinţă decât de 
a merge din nou pe front, ca să lupte în rândurile aliaţilor, pentru triumful dreptăţii 
în lume şi pentru întregirea neamului românesc"”. După cum se stie, abia la 15 
octombrie 1918, in urma numeroaselor demersuri intreprinse, ministrul de räzboi 
italian B. Zeppelli a ordonat constituirea legiunii romäne ce urma sä lupte sub 
comanda generalului Luciano Ferigo^. 


Congresul de la Roma a avut o importanţă politică deosebitá, deoarece a 
reafirmat necesitatea consolidärii colaborärii intre nationalitátile asuprite din Im- 
periul austro-ungar. Declaratia finalá a acestui for a afirmat cá delegatii care au 
răspuns la invitaţia comitetului italian, polonezi, români, cehoslovaci, sârbi, croaţi, 
sloveni, nu pot accepta politica de aservire naţională, de dominație militaristă, 
susţinând "popoarele care vor să-şi revendice independenţa şi unitatea lor în scopul 
de a dispune in mod paşnic de ele insele”. Semnatarii documentului final al con- 
gresului apreciau că "in lupta dintre libertatea absolută a naţiunilor bazată pe un 
regim care caută in pace garanţia dreptului” şi regimul de "violenţă politică şi 
militară” trebuie să triumfe libertatea şi democraţia. In această luptă naţiunile 
asuprite au datoria să realizeze o conducere eficientă, noua lor colaborare fiind 
cheia succesului în confruntarea cu tirania şi opresiunea naţională. "Acordul intre 
popoarele respective şi acţiunea lor comună - se arăta in finalul rezoluţiei - poate 
crea o situaţie nouă restabilind contra imperiului de violenţă edificiul dreptului 


45 La Roumanie, nr. 14, 18 aprilie 1918, p. 3. 
N. Lupu, Le Congres de la Rome, în La Roumanie, nr. 15, 25 aprilie 1918, p. 1. 

476. Mironescu, Les prisonniers roumains en Italie, in La Roumanie, nr. 16, 2 mai 1918, p. 1; G. Moroianu, 
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libertăţii şi justiţiei in folosul naţiunilor. Acest acord şi această acţiune comună a 
naţiunilor constituie însăşi voinţa Congresului””. 


Cu toate că Congresul de la Roma a fost organizat sub auspiciile şi din 
îndemnul aliaţilor, proclamându-se desfiinţarea Austro-Ungariei, acceptând 
rezoluţia finală a acestui înalt for international puterile Antantci, după cum bine 
sesiza un contemporan al evenimentului, "s-au ferit să dea o declaratic colectivă, 
oficială, ele s-au mărginit a face promisiuni formale de independenţă 
naționalităților din monarhia habsburgică. Scopul urmărit de aliaţi era să provoace 
o revoluţie in armata austro-ungară şi s-o scoată din luptă". Hotäririle Con- 
gresului n-au fost deci confirmate imediat de către guvernele Antantei. Din acest 
motiv, biroul Congresului naționalităților asuprite din Austro-Ungaria, din care 
făceau parte reprezentanţii românilor, dr. N. Lupu şi D. Drăghicescu, a intervenit 
la începutul lunii mai la preşedintele Consiliului de miniştri din Franţa cu scopul 
de a organiza un nou congres, la Paris". Cu ocazia acestei întrevederi, Clemenceau 
şi-a exprimat interesul faţă de hotăririle Congresului de la Roma. Ca urmare, la 
sfârşitul lunii mai, Clemenceau a aprobat rezoluţia finală adoptată la Roma, fiind 
urmat de secretarul de stat Robert Lansing, care-şi exprimă punctul de vedere 
printr-o declaraţie de principiu”. 

De altfel, o consecinţă a Congresului de la Roma a fost aceea că a atras 
atenţia opiniei publice asupra curentului defetist ce se făcuse simțit în favoarea 
Austro-Ungariei militând pentru menţinerea ei. Referindu-se la atitudinea 
primului ministru francez, D. Drăghicescu nota în amintirile sale: "Clemenceau a 
ri n a reacţiona contra defetiştilor arestând pe fostul preşedinte de consiliu, 

illaux"". 


La inceputul lunii iunie 1918, Consiliul superior de rázboi din Versailles 
exprima simpatia aliaţilor pentru aspiraţiile nationale ale popoarelor asuprite din 
Austro-Ungaria, proclamánd necesitatea creárii unui stat polonez, la 30 iunie 
recunoaste oficial dreptul de independentä al Cehoslovaciei, iar in 12 octombrie 
se recunoaşte Consiliul national al unităţii române“. Consiliul national al unităţii 
române este recunoscut în 11 nov. 1918 de către englezi, în 14 nov. de către 
americani şi în 22 nov. de către italieni, aceştia din urmă prin Sonnino”. 


Românii aflaţi in S.U.A. au salutat Congresul de la Roma. În două mesaje 
adresate lui D. Drăghicescu în vara anului 1918, Vasile Stoica aprecia rolul im- 
portant pe care l-a -jucat forumul international din capitala Italiei. Autorul 
mesajelor îşi exprima gratitudinea pentru activitatea patriotică a fraţilor aflaţi în 
Franţa şi Italia. Ofiţerul român aflat în misiune pe pământul american era 
conştient că în actualele împrejurări se impunea intensificarea cooperării 
naţiunilor română, cehă, slovacă, sârbă, croată, poloneză. El considera că 
întemeierea unei păci durabile şi stabile în Europa trebuie să aibă in vedere prin- 


9 M. Timbus, A. Caciora, 7.c.; BAR, Secţia mss, 1. c.; G. Moroianu, Les luttes des Roumains transylvains pour 
la liberté et l'opinion européenne. Episodes et souvenirs, Paris, 1933, p.210. 

0c. Täsläuanu, Spovedanii VII. Sub flamurile naţionale, vol. III (manuscris aflat In posesia familiei), f. 189; 
C.L Stan, Activitatea Misiunii universitare române in Franţa i ltalia, in sprijinul înfăptuirii Marii Uniri (1917-- 
1918), in Forum, XXX, nr. 10, 1988, p. 41. 
| Activitatea românilor din Transilvania ... p. 181. 

2 La Roumanie (1918), ar. 44, 15 noiembrie, p. 1; ar. 45, 21 noiembrie, p. 1. 

5 D. Drăghicescu, Le. | 
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cipiul autodeterminárii popoarelor enuntat de pregedintele Wilson. In acelagi timp 
reprezentanţii acestor naţiuni igi reafirmă dorinţa fierbinte de libertate exprimată 
"de miile de voluntari care luptă alături de armatele aliate contra opresorilor 
lumii" 


And se in vedere conjunctura tot mai defavorabilä Puterilor Centrale 
datoritä infrängerilor suferite pe front, ideea convocärii unui nou congres al 
naționalităților la Paris se conturează tot mai mult. Ziarul "Morning Post” din 18 
iulie 1918 scria despre pregătirile ce se fac în Anglia pentru organizarea unui viitor 
congres. În acest scop s-a constituit un comitet dintre reprezentanţii a patru 
societăţi reunite într-o acţiune comună: Liga anglo-italiană, Societatea sârbă, Liga 
anglo-elenă, Socictatea anglo- -română. Comitetul era condus de Mac Kinder, 
membru al parlamentului”. 


Tot în legătură cu acest congres, Vasile Stoica scrie in 8 august 1918 lui 
Vasile Lucaciu, propunändu-i să participe in numele românilor americani la acest 
înalt for international "care va fi astfel o continuare a celui de la Roma”. Ofiţerul 
român propunea "leului de la Sisesti" de a face i impreuná "un memoriu scurt despre 
aspiratiunile si hotărîrea noastră pe tema congresului"? 


Acest for international nu s-a mai ţinut la Paris, aşa cum fusese proiectat. 
În schimb, la Geneva, în Elveţia a avut loc în 16/29 octombrie 1918 o conferinţă 
a naționalităților asuprite din monarhia dualistă. Au participat: C. Banu, N. Petres- 
cu Comnen, Lucia A.C. Popovici din partea românilor, dr. Ernesto Vercesi, 
reprezentantul italienilor, polonezul O. M. Morowsky, cehoslovacul M.P. 
Baratowich-Jacquier, iugoslavul dr. S. Gmajner. Vorbirea Luciei Popovici, fiica 
fruntaşului politic A.C. Popovici, constituie un protest împotriva Manifestului 
împăratului Carol ce încerca să salveze anacronicul imperiu, precizând că "in 
numele eroilor martiri Horia, Cloşca, Crişan, Avram lancu, a miilor de fraţi care 
au suferit în temnitele maghiare; a celor care luptă pe fronturile Franţei, Italiei şi 
Siberiei, în numele tuturor morţilor noştri, în numele celor patru milioane de 
români subjugaţi [..] poporul român respinge cu energie ultimul rescript al 
împăratului Austrici". Işi exprimă în încheiere convingerea că dreptul românilor 
va triumfa, se vor elibera de "jugul străin" şi se vor "uni cu frații noştri din regatul 
liber al României" 


Preşedintele confiés profesorul american Gcorge Herron, a dat citire 
apoi unei declaratii semnate de cei prezenti. Documentul sublinia cà "in conditiile 
sfârşitului războiului se impune o apropiere şi o înţelegere sinceră între naţiuni 
care sunt chemate să decidă de soarta lor". Autorii declaraţiei susțineau cu tărie 
independenţa absolută a naţiunilor din imperiul german şi monarhia austro- 
unpară. Pe acest temei ei reafirmau dreptul "de a forma state independente şi de 
a realiza unitatea lor naţională şi resping în modul cel mai categoric orice încercare 
de a federaliza Austro-Ungaria”. In vederea infăptuirii statelor nationale în centrul 
şi sud-estul Europei se impunea întărirea colaborării între naţiunile pe care le 
reprezintă, căci ea "este cea mai bună garanţie de securitate mutuală pentru viitor, 
este izvorul puterii şi un stimulent pentru dezvoltarea economică şi progresul 


56 Arhivele Statului Bucureşti (în comtinuare Arh St. Buc.) fond Vasile Stoica, 1, dos. 35/1918, f. 5. 
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civilizaţiei”. O delegaţie compusă din dr. Vercesi, contele Plater, dr. N. Comnen, 
dr. Baratowich-Jacquier, dr. S. Gmajner urma să se prezinte şi să înmâneze 
declaraţia de mai sus, precum şi procesul-verbal reprezentanţilor puterilor aliate 
şi s-o facă publică prin presă“. 

Concomitent, în S.U.A, reprezentanţii românilor, sârbilor, cehilor, 
polonezilor, croaților, slovenilor au pus bazele Uniunii Europei Centrale sau 
Uniunii Medio-Europene. Acest organism a fost intemeiat în urma in{elegerilor 
survenite între delegaţii români V. Stoica şi N. Lupu, liderul emigrației cehe T.G. 
Masaryk, Ignacy Jan Paderewski reprezentând Polonia şi Himko Hinkovich din 
partea iugoslavilor, la 20 octombrie 1918. Preşedinte a fost ales T.G. Masaryk, V. 
Stoica deţinea funcţia de prim vicepreşedinte, vicepreşedinţi fiind dr. N. Lupu şi 
G. Zaatkovich, iar director, profesorul Miller de la Colegiul Oberlon (Ohio)”. A 
doua zi la Washington a avut loc un impresionant miting la care au fost prezenţi 
cehii Masaryk şi Smetana, lituanienii Charles şi John Szalpas, iugoslavii H. 
Hinkovich, B. Vosujak, J. Grugerevich şi românii V. Stoica şi dr. N. Lupu. Vor- 
bitorii au subliniat necesitatea înlăturării dominaţiei străine asupra popoarelor 
subjugate din estul şi sud-estul Europei în condiţiile victoriei finale a aliatilor*. 


Uniunea Europei Centrale a fost o replică a congresului de la Roma a 
naționalităților asuprite din Europa, fiind de fapt o materializare a celor convenite 
în capitala Italiei. 


Colaborarea între români, cehi, slovaci, iugoslavi, polonezi s-a întărit şi ex- 
tins în anii următori, înțelegerile intervenite în anii războiului fiind punctul de 
plecare pentru semnarea Micii Intelegeri. 


În concluzie, Congresul de la Roma şi celelalte întruniri care i-au urmat au 
avut o importanţă deosebită pentru desfăşurarea evenimentelor din Europa. Ele. 
au fost rodul acumulărilor survenite în relaţiile dintre naţiunile asuprite din im- 
periul bicefal, fiind pregătite cu mult inainte printr-o serie de acţiuni politico- 
diplomatice. Au întrunit pentru prima oară reprezentanţii acelor popoare care 
năzuiau spre crearea statelor lor naţionale sau spre intregirea statelor naţionale 
existente ca provincii aflate în imperiile europene ce luptaseră împotriva Antantei. 


Despre Congresul de la Roma, George Mironescu scria în lucrarea sa 
"Apergus sur la question roumaine” apărută la Paris în 1919, că "a constituit 
punctul de plecare al unei politici mai ferme a aliaţilor in favoarea liberării in- 
teprale a tuturor naționalităților asuprite din Austro-Ungaria şi de Germania, a 
sigilat solidaritatea popoarelor oprimate şi a avut ca rezultat intensificarea efor- 
turilor lor contra inamicului comun”“. 


Conjugarea eforturilor reprezentanţilor acestor popoare şi elaborarea unei 
strategii comune în cadrul acestor întruniri a avut urmări benefice pentru ele, mai 
întâi pentru demonstrarea justeţii aspirațiilor lor politico-nationale in faţa 
puterilor apusene şi, în al doilea rând, dar nu ca importanţă, pentru că aceste 
aspirații räspundeau de fapt ideilor politice ale vremii, generoaselor idei de 
autodeterminare a popoarelor. Hotăririle şi înțelegerile survenite în cadrul lor au 


B La Roumanie, 1.c.; 1918 la románi. Vol. VII, Buc., 1989, p. 56-57, doc. 39. 
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gräbit desträmarea marilor imperii, disparitia statelor anacronice si formarea pe 
ruinele lor a noi state independente bazate pe firegtile aspirații nationale ale 
popoarelor. Acesta a fost de fapt cel mai mare succes, scopul final, de altfel, al 
luptei naţiunilor asuprite din centrul şi sud-estul Europei. lar pentru poporul 
romän au avut ca urmare recunoaşterea dreptului la desăvârşirea unităţii sale sta- 
tale. 
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THE CONGRESSES OF THE OPPRESSED NATIONALITIES 
FROM AUSTRO-HUNGARY AND THEIR ROLE IN THE STRUGGLE 
FOR INDEPENDENCE AND NATIONAL UNITY (1918) 


(Abstract) 


The work presents the congresses of the oppressed nationalities from Austro-Hungary 
in 1918, especially the Congress from Rome (8th-11th April 1918). This Congress had a great 
importance in the European events of those days. The conjugated efforts of the oppressed 
nationalities from Austro-Hungary and the elaboration of a common strategy had as a purpose 
to make known to the international public opinion their aspirations. These efforts were the 
starting point for a steadfaster politics of the Allies whose final point was the liberation of all 
the oppressed nationalities of the Austro-Hungarian Empire. 


The decisions and the agreements taken al these congresses had accelerated the destruc- 
tion of the great empires from Europe and the appearance of the new independent states. 

For the Romanian people these Congresses had as a result the recognition of his rights 
for the national unity. 


SCOALA DE CONDUCTORI 
TEHNICI ELECTROMECANICI DIN CLUJ 


Statutul dobândit şi demersurile întreprinse pentru 
îmbunătăţirea acestuia în sistemul învăţământului tehnic 
(1919-1929) 


Epoca modernă cu avântul dezvoltării industriale atât de specific a impus, 
printre alte deziderate de seamă, şi pe acela al organizării învăţământului tehnic, 
capabil să asigure ascensiunea erei industriale şi, implicit, progresul economic al 
României. 

Forurile politice şi culturale au întreprins in acest sens, inca de la mijlocul 
secolului al XIX-lea, măsuri adecvate pentru organizarea unor şcoli tehnice de 
nivel mediu, fiind instituite, astfel, Scoala de arte şi meserii din Iaşi (înfiinţată in 
1840) şi Şcoala de arte şi meserii din Bucureşti (înființată in 1852). Cele două 
instituţii şcolare au dat ţării un număr mare de cadre, Şcoala de arte şi meserii 
din laşi pregătind, spre exemplu, în intervalul 1840-1905 un număr de 500 de ab- 
solvenţi, în timp ce Şcoala de arte şi meserii din Bucureşti a pregătit, în răstimpul 
1852-1905, un număr de 650 de absolvenţii. 

Apariţia unei categorii numeroase de specialişti în domeniul tehnic a impus 
consacrarea acestui fenomen cultural şi social printr-un aşezământ legislativ. Cor- 
purile legiuitoare vor sancţiona astfel, după ample dezbateri. Legea nr. 2339 din 
9 iunie 1894, formulată sub titlul: Legea pentru organizarea Corpului tehnic al Min- 
isterului Lucrărilor Publice. Potrivit prevederilor cuprinse în textul legii, Corpul 
tehnic era constituit din două compartimente: Corpul de ingineri, în cadrul căruia 
erau fixate următoarele grade: inspector general, inginer şef, inginer ordinar şi 
inginer Stagiar. Al doilea compartiment era constituit din Corpul conductorilor, 
în cadrul căruia legea fixa următoarele grade: conductor clasa I-a, conductor clasa 
Il-a şi conductor clasa III-a?. 


Tendinţa legiuitorilor de a asigura stimularea elementelor dotate şi com- 
petente a fost concretizată prin prevederi speciale referitoare la promovabilitatea 
acestora. Art. 54 stipulează: "Conductorii care au 10 ani de serviciu activ de la 
data admiterei in Corpul de conductori, pot trece in Corpul de ingineri, in urma 
unui examen şi concurs public”. Se preciza în continuare că a şasea parte din 
numărul de ingineri, ce urmau să fie admişi in corp în fiecare an, va putea fi 


1 George Hazu, Învăţământul industrial în România. Notitä istorică Starea actuală. Bucureşti, [La.], p. 86-87. 
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formată din conductorii care au reuşit la examenul prescris mai sus. Candidaţii 
trebuiau sá treacá mai intái probele unui examen preliminar, care va avea loc in 
capitala judeţului unde candidaţii domiciliazä. Concursul propriu-zis se tinea la 
Bucuresti inaintea unei comisii numite de Ministerul Lucrärilor Publice, din care 
jumătate era compusă din membri ai Consiliului tehnic, traşi la sorti, şi jumătate 
din profesori ai Şcolii de poduri şi şosele, traşi de asemenea la sorţi. 


Această prevedere, generoasă şi bine intenţionată pentru acea vreme, avea 
să determine numeroase acţiuni şi demersuri, timp de peste un deceniu, din partea 
directiunii şi corpului profesoral al Şcolii de conductori tehnici din Cluj, pentru 
a opine, pe seama ebsolventlor: dreptul de a d er in Corpul tehnic“. 


obârşia în evoluţia învăţământului tehnic până la Marea Unire, formele in care a 
fost institutionalizat, punerea acestuia în subordinea mai multor autorităţi tutelare 
şi apariţia, in consecinţă, a unor inadvertente formale de care factorii care erau 
chematj să decidă se cramponau. 


Învăţământul industrial din România primeşte în 1901 o nouă reglementare 
legislativă prin Legea din 9 iulie, care instituia o ierarhie în cadrul şcolilor tehnice. 
Vechile şcoli de arte şi meserii işi schimbă denumirea în şcoli superioare de meserii 
(este vorba de vechile şcoli de la Bucureşti şi Iaşi), spre a putea fi deosebite mai 
bine de şcolile inferioare de meserii create prin legea din 1901. O analiză atentă 
a şcolilor superioare de meserii sub raportul organizării ne arată că acestea au 
rămas neschimbate, ca atunci când se numeau şcoli de arte şi meserii, durata 
studiilor fiind de şase ani, împărțită astfel: in primii patru ani se făcea studiu 
teoretic şi practic, iar în ultimii doi ani elevii lucrau în atelierele de aplicaţie ale 
celor două școli’. 


Modalitätile practice in care avea loc examenul şi concursul public, ex- 
perienta înregistrată şi observaţiile făcute i-au determinat pe factorii de decizie să 
introducă modificări şi precizări noi, menite să îmbunătăţească procedura. Astfel, 
prin decretul nr. 2446 din 25 iulie 1903 este aprobat Regulamentul privitor la ex- 
amenul conductorilor din cadrele Corpului tehnic pentru trecerea lor în Corpul de 
ingineri. Se precizează că examenul definitiv (concursul public) va avea loc la Şcoala 
naţională de poduri şi şosele din Bucureşti. Comisia pentru concursul public era 
compusă din 7 membri, prezidată de directorul Şcolii naţionale de poduri şi şosele, 
care era membru de drept al comisiei. Examenul cuprindea o probă teoretică care 
consta dintr-un examen oral asupra diferitelor materii prevăzute in programa 
analitică şi o probă practică care consta in redactarea unuia sau mai multor 
proiecte. 


În perioada următoare, până la înfăptuirea Marii Uniri, nu se mai sem- 
nalează iniţiative legislative, legea din 9 iulie 1901 servind, cu toate lacunele şi 
imperfectiunile ei, de bază pentru funcţionarea învăţământului industrial. 


Realizarea statului naţional unitar român a deschis largi perspective 
învăţământului de toate gradele, creind totodată posibilitatea unei integrări şi 


? Ibidem. 

4 loan Silviu Nistor, Acţiunile elevilor şi profesorilor Şcolii de conductori tehnici din Cluj pentru & itàpi 
condiţiilor de studiu şi includerea absolvenţilor in Corpul tehnic (1920-1939), în ActaMN, 1985-1986, p. 321-330. 
George Hazu, op. cit., p.85. 

§ Monitorul oficial, 1903, nr. 123, din 28 august, p. 4337-4338; C. Hamangiu, op. eit, vol. IH, p. 36-40. 
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puneri de acord a intregului sistem de invätämänt, armonizánd principiile de 
functionare din Vechiul Regat al Romäniei, cu cele care erau in vigoare in Tran- 
silvania, Basarabia si Bucovina, pentru a se putea crea un sistem educational unitar 
si complex. 

Ín Transilvania, Consiliul Dirigent, prin comunicatul nr. 7569 din 12 august 
1919, semnat de Valeriu Branişte, şeful Resortului de culte şi instrucţiune publică, 
a numit patru directori regionali (directori supremi), pentru necesităţile 
învăţământului secundar de stat, astfel: 


1. Andrei Bârseanu, fost profesor la şcolile centrale din Braşov, preşedinte 
al Astrei, pentru circumscripţia Sibiu. 


2. Dr. Valeriu Seni, fost profesor la Liceul din Năsăud, pentru circumscripţia 
Cluj. 

3. Dr. Alexandru Pteancu, fost profesor la Liceul din Beiuş, pentru cir- 
cumscriptia Oradea. 


4. Ioan Petrovici, fost profesor la Liceul din Braşov, pentru circumscripţia 
Timişoara”. 


Directoratul regional al învăţământului Cluj va juca un rol important în 
medierea şi rezolvarea problemelor presante pe care învăţământul tehnic le va 
ridica în organizarea, extinderea şi dezvoltarea sa, iar directorul regional, dr. 
Valeriu Seni va deveni - aşa cum o dovedeşte din plin fondul arhivistic - o prezenţă 
activă în coordonarea acestuia. 


Vechea Şcoală specială de industrie (ale cărei începuturi datează din 1884) 
din Cluj a fost preluată de statul român la 5 aprilie 1919, factorii responsabili din 
Consiliul Dirigent hotärind organizarea in locul acesteia a Şcolii superioare in- 
dustriale, care igi deschide cursurile la 1 februarie 1920°. Prin urmare s-a urmărit 
şi realizat o sincronizare şi adaptare a noii instituţii şcolare la denumirea şi 
specificul şcolilor de la Bucureşti si laşi, aşa cum, erau ele concepute in legea din 
1901. 


Integrarea în reţeaua învăţământului industrial al României Mari s-a făcut 
în mod firesc, urmărindu-se cu precădere pregătirea cadrelor tehnice de nivel 
mediu, necesare industriei româneşti în plină dezvoltare. S-a avut de asemenea în 
vedere o continuă racordare la formulele de organizare a categoriei de şcoli 
similare în celelalte centre ale ţării. Astfel, întrucât după Marea Unire şcolilor de 
la Bucureşti şi Iaşi li s-a spus şcoli superioare de arte şi meserii, Şcoala superioară 
industrială din Cluj şi-a schimbat la scurtă vreme denumirea in Şcoală superioară 
de arte şi meserii, ceea ce va produce multe greutăţi în tentativa directiunii si a 
corpului didactic de a obţine recunoaşterea unui statut superior care să 
indreptäteascä admiterea absolvenţilor în Corpul tehnic, întrucât absolvenţilor 
şcolilor superioare de arte şi meserii le era refuzat acest drept. 


În acest moment pe firmamentul învăţământului tehnic mediu din România 
se amplifică o formulă instituţională nouă, experimentată la Bucureşti, şi anume 
înfiinţarea în toamna anului 1920 la Cluj a Şcolii de conductori de lucrări publice, 
cu specific de drumuri şi poduri, fiind create totodată alte două şcoli similare la 


7 Gazeta oficială, 1919, nr. 48, din 16 august, p. 343-344. 
P Arh. St. Cluj-Napoca, Fond Scoala de conductori tehnici, dosar 19, file 6-10; dosar 69, fila 3. 
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Cernăuţi şi Chişinău, după modelul celei de la Bucureşti, absolvenţilor cărora li 
se recunostea accesul la Corpul tehnic. 


Constiente că aceasta este forma de organizare optimă şi că ea corespunde 
cel mai bine necesităţilor pe care le ridică dezvoltarea industriei, fiind de asemenea 
în consens cu posibilităţile şcolii clujene, autorităţile şcolare obţin schimbarea 
denumirii instituţiei în Şcoala de conductori tehnici (după ce pentru o scurtă 
perioadă a purtat şi denumirea de Şcoală medie tehnică), fiind unica şcoală cu 
profil electromecanic, de acest nivel, din România, precursoare a Institutului 
Politehnic clujean’. 


De altminteri, aşa cum se arată în tabloul reţelei şcolilor de acest fel din 
ţară, pe care-l prezintă George Hazu, inspectorul general al învăţământului teh- 
nic-industrial mediu şi elementar, şcoala clujeană trebuia să-şi găsească un statut 
şi să-şi stabilească un loc propriu în următoarea configuraţie de instituţii şcolare 
asemănătoare: 


crt. 


Şcoala de conductori tehnici din Cluj Ministerul Instrucțiunii 
Şcoala superioară de arte şi meserii din Bucureşti " 

Şcoala superioară de arte şi meserii din Iaşi 

Şcoala tehnică de construcţii din Cernăuţi Ministerul Instrucțiunii 
Şcoala de conductori de lucrări publice din 

Bucureşti Ministerul Lucrărilor Publice 
Şcoala de conductori de lucrări publice din Cluj 

Şcoala de conductori de lucrări publice din 

Cernăuţi 

Şcoala de conductori de lucrări publice din 

Chişinău - 

Şcoala de maeştri sondori din Câmpina Ministerul Industriei şi 
Comerţului 


Şcoala de maeştri minieri din Petroşani 
Şcoala de maeştri minieri din Baia Mare -"- 
coala de conductori arhitecti din Bucuresti Ministerul Cultelor si Artelor 


Suita acestor scoli poate fi continuatä cu scolile de arte gi meserii din: Arad, 
Oradea, Timişoara, Târgu-Mureş, Braşov, Satu-Mare, Odorhei, Zlatna". 


Trebuie remarcat în acest context faptul că după Marea Unire s-a modificat 
simţitor optica privitoare la rolul învățământului aplicat, proporţia pe care acesta 
trebuie să o deţină în ansamblul întregului învăţământ. Acest lucru este subliniat 
de către dr. C. Angelescu, ministrul instrucţiunii (19 I 1922 - 29 III 1926; 24 XI 
1927 - 15 XI 1928)", care precizează că în perioada 1922-1926 au fost înfiinţate 
170 şcoli de învăţământ aplicat (profesionale, de meserii, comerciale, de menaj 
etc.). Aceste şcoli au fost dotate cu materialul necesar, care s-a urcat de la 


9 loan Silviu Nistor, op. cit, p. 322. 
G. Hazu, Contributiune la reforma învăţământului tehnic industrial, mediu şi elementar. Bucureşti, 1925, p. 
14-18. 

1 Mioara Tudorică, Ioan Burlacu, Guvernele României intre anii 1866-1945. Liste de miniştri, Yn RevArh, 1970, 
47, nr. 2, p. 444, 446. 
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12.699.921 lei in 1921 la 57.336.805 in 1926. Valoarea uneltelor trebuincioase s-a 
ridicat de la 2.249.000 lei in 1922 la 32.000.000 lei in 1926. In internatele create, 
numai in scolile de meserii in 1921 erau 1385 de bursieri, iar in 1926 erau 5738 
de bursieri”. 


Acelagi dregätor publicä, in virtutea competentelor sale, doi ani mai tárziu, 
o situatie care se referä la perioada 1919-1928, specificänd cá in acest rástimp s-au 
creat 350 de scoli de meserii, de comert si profesionale de fete, aga incät de la 119 
scoli practice, cäte erau in 1919, s-a ajuns la 469 in 1928, dintre care 434 erau ale 
statului, 315 fiind create direct de către minister, iar celelalte de către Camerele 
de comerţ. In ceea ce priveşte numărul de elevi, aceştia erau in 1928 peste 60.000, 
din care peste 8000 erau bursieri. Referitor la sumele afectate burselor acestor 
elevi, numai pentru şcolile de meserii ele au crescut de la 500.000 lei in 1919 la 
aproape 32 milioane lei în 1928”. 


O preocupare a factorilor responsabili a fost incurajarea tinerilor români 
să imbrátigeze o meserie, îndeosebi în provinciile unite unde situaţia era total 
nesatisfăcătoare în această privinţă: 


Localitatea Ucenici de alte naţionalităţi 


Braşov 232 863 
Cluj 560 1648 
Cernăuţi 117 2107 
Chişinău 220 811 


5429 = 83% 


1129 = 17% 


Statistica a fost intocmitä in 1923 si 1924 de cätre Ministerul Muncii", dar 
situaţia rămâne valabilă încă multă vreme”. 


Plecând de la constatarea că industria noastră are nevoie atât de lucrători 
cât şi de maistri, tehnicieni şi conducători de ateliere, pe lângă personalul superior 
tehnic (ingineresc), se ajunge la concluzia că însuşi învăţământul necesar educaţiei 
profesionale a acestui personal trebuie făcut prin: 

— şcoli pentru ucenici 


- şcoli pentru lucrători 
— şcoli pentru maistri şi contramaiştri 
— şcoli pentru conducători de ateliere. 


Autorul studiului conchide că şcolile în chestiune vor trebui să urmărească 
"problema foarte dificilă, dar în acelaşi timp extrem de importantă a formării per- 
sonalului românesc, în special a personalului tehnic necesar întreprinderilor in- 
dustriale"". 


Problema invätämäntului tehnic industrial s-a bucurat de o atât de mare 
atentie incât s-au organizat reuniuni nationale de amploare, care au dezbätut 


12 C, Angelescu, Activitatea Ministerului Instrucțiunii 1922-1926. Bucuresti, 1926, p. 34. 

13 C. Angelescu, Evoluţia învățământului primar şi secundar în ultimii 20 de ani. |F.L, {a}, p. 28. 

14 Stavri C. Cunescu, Mâna de lucru în producţia naţională. Bucureşti, 1926, p. 6-7; Stavri C. Cunescu, Industria 
i comerțul faţă de şcoala muncitorească, Bucureşti, 1921. 

15 Sabin Cioranu, Problema comerțului şi a meşteşugurilor în municipiul şi judeţul Cluj. Cluj, 1940. 

16 Stefan Chicog, Pregătirea profesională a personalului industrial. Bucuresti, 1927, p.12,16. 
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întregul evantai de aspecte. Aşa bunăoară, în zilele de 13-18 august 1923 s-a ţinut 
la Târgu- -Mureş Congresul Asociaţiei generale a Corpului didactic al şcolilor de 
meserii, al cărei preşedinte era inspectorul general ing. Ion Sterian. În ziua de 14 
august 1923 s-a discutat problema reorganizärii scolilor superioare de arte si 
meserii! 


De altfel întreaga evoluţie de până acum şi stadiul la care se ajunsese im- 
punea o analiză mai atentă şi o reorganizare a întregului ivätämänt tehnic-in- 
dustrial mediu, vorbindu-se tot mai insistent despre o reformă a acestuia. Cel care 
porneşte discuţia publică în această privinţă este însuşi inspectorul general al 
învăţământului tehnic mediu, George Hazu. In expunerea de motive la proiectul 
noului aşezământ legislativ, acesta subliniază faptul că importanţa educaţiei 
profesionale în dezvoltarea şi progresul diferitelor ramuri ale industriei, artelor şi 
meseriilor a fost recunoscută de multă vreme în toate ţările, care au făcut şi fac 
sforjari necontenite pentru cultivarea aptitudinilor tehnice si a simțului artistic, si 
pentru formarea de elemente bine pregătite, care să intervină în lupta de con- 
curenjá economică între popoare”. 


În (ara noastră, reformele care trebuic întreprinse pentru a favoriza dezvol- 
tarca industriei prezintă o însemnătate si mai mare. Ele interesează însăşi inde- 
pendenţa noastră economică şi politică, întrucât pentru a ne putea asigura viitorul 
trebuie să ne afirmăm atât prin cultură cât şi printr-o puternică pregătire 
economică, punând în valoare izvoarele de bogăţie ale pământului românesc, şi 
perfecţionând neincetat toate puterile de producţie. Acest scop nu poate fi 
îndeplinit decât printr-un complex de măsuri şi mijloace, între care instrucţiunea 
profesională prezintă o importanţă deosebită recunoscută de toată lumea. 


"Industria în România, gratie bogățiilor naturale ale solului şi subsolului 
țării mărite, şi însuşirilor neamului nostru întregit, este susceptibilă să ia în viitor 
un avânt însemnat. Lipsa de personal de conducere şi de execuţie cu pregătire 
suficientă, constituie însă o piedică foarte mult simțită". Pe de altă parte "pentru 
a fi într-adevăr stăpâni in industria noastră, este indispensabil ca şi personalul de 
conductori tehnici de diferite categorii şi de lucrători cu pregătire specială, să fie 
format din elemente româneşti". 


Ceea ce s-a putut face până acum la noi cu privire la răspândirea 
învăţământului pregătitor pentru industrie şi meserii nu mai corespunde cerinţelor 
actuale şi viitoare in dezvoltarea economică a ţării întregite, "aşa cá este de 
neapărată şi urgentă nevoie a se lua măsuri pentru stabilirea unui plan de acţiune, 
al cărui aplicatiune treptată să fie urmărită cu perseverenţă şi cu un desăvârşit 
spirit de continuitate”. O lege de organizare a învăţământului tehnic industrial 
irebuie să reprezinte un plan de activitate, "plan al cărui cea dintâi insusire va fi 
neapărat supletea, spre a putea fi adaptat cu inlesnire imprejurărilor, trebuintelor 
şi resurselor locale, cerințelor foarte diverse ale industriilor şi meseriilor din 
regiunile respective, gradului de instrucţie a populaţiei, etc." 

Dacă în învăţământul general există uniformitatea regulamentelor şi a 
programelor, "in învăţământul industrial, unde, inevitabil, se prezintă o mare diver- 


17 Arh. St. Cluj-Napoca, Fond Şcoala de conductori tehnici, dosar 30, fila 35-36. 
G. Hazu, Conrribu(iune la reforma învăţământului tehnic industrial şi mediu elementar. Istoricul şi situafiunea 
„gaetuală a învățământului. Expunere de motive. Proiect de organizare. Bucureşti, 1925, p. 27. 
> Idem, p. 27-28. 


SCOALA DE CONDUCTORI TEHNICI ELECTROMECANICI CLUJ 179 


sitate de cazuri, de conditii locale, de mijloace de realizare, aceasta este cu 
desävärsire exclus. Ceea ce importä in MA ep EE industrial sunt realizárile 
corespunzätoare cerinţelor locale, foarte variabile"? 


Învăţământul este pus sub autoritatea Ministerului Instrucțiunii şi cuprinde 
şcoli publice şi şcoli private, dar statul nu se poate substitui iniţiativelor private 
ori locale, de aceea învăţământul industrial are absolută nevoie de concursul moral 
şi financiar al industriasilor si al organizaţiilor de industriagi şi meseriaşi”. 


Dezvoltarea chestiunii întreţinerii învăţământului permite o tratare paralelă 
a modului cum se prezintă ea într-un context mai larg european. Spre exemplu în 
Belgia şi Elveţia statul nu înfiintează şi nu întreţine şcoli de învăţământ tehnic 
industrial, şcolile respective fiind înființate de comune şi provincii (cantoane) din 
iniţiativă privată, statul mărginindu-se să stimuleze şi încurajeze iniţiativele şi să 
dea îndrumările necesare. In Anglia şcolile de învățământ industrial sunt date in 
competenţa consiliilor orăşeneşti şi de comitate, cărora legea le pune la dispoziţie 
oarecari resurse financiare. Astfel de şcoli mai sunt apoi înfiinţate de asociaţii 
private şi de particulari. Italia înfăţişează, de asemenea, o situatic cu specific 
propriu. Şcolile de învăţământ industrial de aici sunt de două categorii: recunos- 
cute ca instituţii publice puse sub tutela Ministerului de Industrie şi Comerţ, şi 
şcoli libere înfiinţate şi întreţinute de administratiile publice, asociaţiile private şi 
particulari, puse însă sub controlul statului. Şcolile de învăţământ industrial din 
Franţa puteau fi publice şi private. Între şcolile publice se distingeau şcolile zise 
naţionale înfiinţate şi întreţinute de stat si anume: şase şcoli naţionale de arte şi 
meserii, care formează ingineri, mai ales în ramura mecanicii şi electricităţii, şi opt 
şcoli naţionale profesionale, care formează tehnicieni. Celelalte, vreo 84 la număr, 
sunt înfiinţate de departamente şi comune, cu autorizarea prealabilă a Ministerului 
şi cu concursul statului, care le subvenţionează. Şcolile private - foarte numeroase 
şi de categorii foarte diverse - pot fi înfiinţate în anumite condiţii prevăzute de 
lege. Ele pot fi recunoscute de stat, care poate participa sub formă de subvenţii 
si de burse, la cheltuielile şcolilor recunoscute”. 


La noi în ţară, cu excepţia câtorva dintre şcolile din Basarabia, şi a şcolilor 
de ucenici din Ardeal, cheltuielile învăţământului tehnic industrial sunt suportate 
numai de către stat. Deşi legea în vigoare (cea din 1901) prevede că judeţele sunt 
obligate să întreţină, fiecare, câte doi bursieri în şcolile de arte şi meserii, numai 
o parte dintre ele se achită de această responsabilitate”. 


Învăţământul industrial funcţiona în 1925 pe baza legii din 9 iulie 1901, 
organizare care nu mai corespundea cerinţelor dezvoltării de moment şi de 
perspectivă din România intregitá. La data elaborării ei legea a avut in vedere 
numai mica industrie, meseriile domestice şi rurale, la dezvoltarea cărora urmau 
să contribuie cele două tipuri de şcoli prevăzute. "Prin viitorul aşezământ al 
învățământului, va trebui să se asigure şi acestor şcoli reorganizate, potrivit 
cerinţelor timpului, un temei mai îngrijit şi mai eficace de intocmire şi aplicatiune 
a studiilor." Imprejurärile economice si politice s-au schimbat atát de mult incät 
"industria mare şi mijlocie, exploatările miniere şi petrolifere, mijloacele de 
transport şi comunicatiune pe uscat, pe apă şi prin aer etc., ce sunt in curs de 

20 Idem, p.28. 
21 Idem, p. 29-30. 


Idem, p. 18-20. 
Idem, p. 21-22 
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continuä expansiune, reclamä neapärat un personal de conducere si de executie 
cu pregätire specialä, pe care actualele scoli inferioare si elementare nu au menirea 
şi nici nu pot să-l formeze"" 


Proiectul de reformä a învăţământului tehnic-industrial a constituit obiectul 
unei dezbateri aprofundate în cadrul Consiliului profesoral al Şcolii de conductori 
tehnici din Cluj, dezbatere în urma căreia a fost redactat un memoriu adresat 
ministrului instrucţiunii, înaintat la 20 decembrie 1926. "Cu privire la reforma 
invätämäntului profesional ce ati pus în studiu, subsemnatii, profesori ai Şcolii de 
conductori tehnici din Cluj, cu onoare vă rog să binevoiti a lua in considerare 
dezideratele de mai jos, ce le formulăm în urma experienţei ce avem de mai mulţi 
ani în acest învăţământ: 

1. Şcoala de conductori tehnici din Cluj să fie încadrată în noua lege a 
învăţământului profesional ca o şcoală specială, menită să formeze conductori 
mecanici electricieni. Titlul ei să rămână deci Şcoala de conductori tehnici. 


2. Din anul al treilea să se bifurce in două secţii, a mecanicilor şi a 
electricienilor. 

3. Anii de studiu să rămână tot 4 |... 

"9. Profesorii şi maeştrii să aibă drept la acelaşi număr de gradatii şi in 
aceleaşi condiţii ca profesorii secundari”. 

"12. Să se creeze un număr de burse de călătorie care să se dea prin concurs 
absolvenţilor şcoalei. Bursierii vor fi trimişi să studieze în fabrici, ateliere, şantiere 
sau exploatări importante în străinătate, în condiţii ce se vor fixa printr-un regula- 
ment special.” 


"15. Profesorii acestei şcoale şi maestrii ei, ca specialişti cărora li se va cere 
o pregătire desăvârşită, spre a putea [i recrutaţi dintre elementele cele mai apte, 
să aibă o organizare similară inginerilor şi maeștrilor din CFR."% 


Cerinţele formulate de către profesorii şcolii se intemeiau pe educaţia 
serioasă care se făcea in şcoală, pe cultivarea unor principii şi valori de cea mai 
mare importanţă în procesul educaţional. Îndeosebi educaţia prin muncă şi cultul 
muncii se urmărea cu perseverenţă. În acest sens, directorul şcolii, ing. M. 
Strugariu, afirma în şedinţa Consiliului şcolar din 15 septembrie 1924: "Elevii aces- 
tei şcoli sunt pregătiţi pentru viaţa practică, in care vor avea de condus ateliere 
electromecanice şi de supravegheat munca lucrătorilor sub diferite forme”, fapt 
pentru care trebuie "să cunoască şi munca de întreținere a curägeniei unui atelier". 
În consecinţă este necesar ca elevii, în timpul şcolarizării să facă pe rând de serviciu 
in atelierele şcolii, pentru curăţenie. "Această muncă nu se poate considera 
degradatoare, căci nu curăţă decât deşeurile făcute tot de ei în cursul practicei de 
atelier. De altfel, dat fiind spiritul vremii, nici un fel de muncă nu se poate con- 
sidera degradantă moraliceşte. O asemenea idee ar fi şi periculoasă pentru buna 
educaţie a elevului, căci şcoala sugerändu-i-o, il deprinde să dispreţuiască unele 
forme de muncă şi, odată cu disprețul acelei munci, va dispretui $i pe lucrátorul 
care © îndeplineşte, iar el se va crede destinat numai pentru porunceală”. 
Îndeplinirea acestei activităţi "nu risipeşte elevului din timpul destinat pentru cur- 


I? 


39 Idem, p. 22 
m Arh. st Cluj-Napoca, Fond $coala de conductori tehnici, dosar 50, file 25-26. 
Idem. 


COALA DE CONDUCTORI TEHNICI ELECTROMECANICI CLUJ 181 


suri $i lucrárile practice. Completeazá intru cátva ideile ce i s-au dat la cursurile 
de conducerea uzinelor şi igiena industrială”. Directorul şcolii adaugă: "Eu însumi 
am măturat cândva in şcoală, şi desfid pe cel ce mi-ar spune că rău am fácut'". 


Pe aceeaşi linie se inscrie şi cuvântarea directorului, ing. Gh. Mihailescu, 
din 30 iunie 1927, cu ocazia incheierii anului şcolar. Se arată că rolul "şcoalei 
noastre, ca şcoală tehnică [...] in viaţa socială a ţării, este de primă importanţă [...] 
Noi, corpul profesoral al acestei şcoli, de asemenea ne dăm toate silinjele spre a 
vedea roade cât mai bogate a muncii noastre comune, elevi şi profesori”. Isi ex- 
primă încrederea că prin ajutorul părinţilor şi al altor factori se va putea contribui 
"Ja propăşirea şi mai frumoasă a şcoalei, la îmbogățirea materialului didactic şi la 
desăvârşirea operei căreia îi consacrăm toate puterile noastre, educaţia şi instructia 
celor meniţi a fi prizonierii energiei româneşti, în viaţa economică a ţării”. A avut 
ocazia să constate cu bucurie "că atât conduita elevilor cât şi curiozitatea lor in- 
telectuală, şi mai ales atmosfera creată în şcoală, tot mai favorabilă unei sănătoase 
conştiinţe nationale şi unui spirit ştii ns ne dä sperante dintre cele mai 
frumoase pentru viitorul scoalei noastre" 


Reafirmarea acestor deziderate este prilejuitä de numirea, prin ordinul min- 
isterial nr. 173.321 din 21 decembrie 1927, a noului director al scolii, in persoana 
ing. Traian Dragos, care a activat inainte in calitate de director al Atelierelor CFR 
Cluj. Traian Dragoş a condus destinele şcolii vreme de 19 ani, până la 1 februarie 
1946, o perioadă frământată (dictatul de la Viena) şi de mari transformări pentru 
instituția şcolară însăşi. După instalarea ca director al şcolii care a avut loc in 
cadrul şedintei Consiliului profesoral din 7 ianuarie 1928, ing. Traian Dragoş s-a 
adresat la 9 ianuarie 1928 printr-un aviz corpului didactic, personalului ad- 
ministrativ şi elevilor, in care arată că în scopul dezvoltării învăţământului " voi 
pune intreaga mea energie şi toate cunoştinţele mele în serviciul acestei şcoli, iar 
ca şef şi ca director mă voi lăsa condus în toate acţiunile mele exclusiv de principiile 
obiectivitätii şi legalităţii, voi avea recunoştinţă deplină faţă de toti aceia care isi 
vor face datoria fără rest [...]. Astfel, cu puteri unite şi fácándu-ne datoria in mod 
disciplinat, vom atinge scopul acestei şcoli: de a crea elemente disciplinate cu 
cunoştinte tehnice cât mai temeinice, pentru ca absolvenţii acestei şcoli să se poată 
compara, in mod favorabil, cu absolvenţii şcolilor similare din străinătate, şi să fie 
cu adevărat conductori tehnici bine pregătiţi, de care are "un noastrá o nevoie 
atât de mare, pentru propăşirea ei economică si culturalä"” 


Unul din colaboratorii apropiaţi ai ing. Traian Diagos Si succesorul sáu la 
conducerea şcolii, prof. univ. emerit Alexandru Domga, primul rector al In- 
stitutului Politehnic din Cluj-Napoca, a formulat următoarele aprecieri la adresa 
acestuia: ing. Traian Dragoş a fost un specialist cu evidente preocupări in domeniul 
proiectării şi în inventică. El a incercat să proiecteze şi să dea viaţă unei locomotive 
electrice româneşti. De asemenea, a inventat un motor naval, care a fost brevetat 
în Anglia, fiind un foarte bun proiectant, cu practică la uzinele Skoda. În con- 
ducerea şcolii s-a dovedit un spirit organizatoric remarcabil”. 


Unul din argumentele subliniate in mod justificat de către conducerea şcolii 
pentru îmbunătăţirea statutului ci, în scopul recunoaşterii accesului la Corpul tch- 


21 Idem, dosar 35, fila 2 

28 Anuarul. Anul V.1926-1927. Şcoala de conductori tehnici din Cluj, p. 86. 
29 Arh St. Cluj-Napoca, Fond. Şcoala de conductori tehnici, dosar 35, fila 63; dosar 59, fila 13. 
99 Nota discuţiei avute de autor cu prof. univ. emerit Alexandru Domga la 11 mai 1989. 
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nic, este cel al competenţei profesionale. În atenţia directiunii şcolii a stat tot 
timpul asigurarea unor conditii de studiu si practicä, care sä le asigure o pregätire 
la cote inalte. Faptul este dovedit si de memoriul directorului scolii din 7 martie 
1923, adresat ministrului instructiunii, in care aratä: "Scoala de conductori tehnici 
din Cluj are un program de invätämänt ca scoala germaná «Tehnicum Mittweida», 
deci menirea-i să pregătească in secţia ei mecanică pe viitorii conductori tehnici 
de fabrici, de uzine, de maşini cu vapori ai vaselor de război şi de comerţ [...] 
Luând în considerare că elevii Şcoalei de conductori tehnici s-ar putea perfecționa 
la diferite lucrări de montare mecanice şi electrice şi la intreprinderile statului 
(uzinele şi atelierele erariale) şi ar putea aduce totodată, prin munca lor, servicii 
reale şi materiale statului, unde vor fi împărţiţi ca practicanți, credem cá cel mai 
potrivit loc pentru munca lor în timpul vacantelor şcolare, sunt chiar aceste uzine 


şi ateliere ale statului"”. 


Rezultatele acestor demersuri nu întârzie să se arate, instituţii şi 
întreprinderi de profil manifestă înţelegerea necesară, comunicând şcolii acordul 
lor şi condiţiile pe care le oferă elevilor. Astfel, Inspectoratul Marinei din Mini- 
sterul de Război, sub semnătura directorului superior al marinei, cu grad de con- 
traamiral, comunică directiunii şcolii la 17 aprilie 1923: "Marina acceptă un număr 
ori care ar fi de elevi ai acelei şcoli, care în cursul lunei iulie şi august să facă 
practică în atelierele Arsenalului Marinei din Galaţi şi pe vasele militare din Galaţi 
şi Constanţa, în conditiunile stabilite de Dv. in acea adresă”. Nu după mult timp 
Ministerul de Război intervine şi aduce la cunostinta directiunii şcolii, la 3 mai 
1923, "stabilimentele militare” care primesc pentru această practică elevi, şi anume: 
Inspectoratul Marinei, în număr nelimitat "cu plata propusă de Dvs." şi Direcţia 
VIIl-a Armament, care primeşte un număr de circa 10 elevi, cu salarii de conductor 
clasa III-a, adică 1902 lei lunar”. 


O recunoaştere a rolului conducător al şcolii in cadrul celorlalte şcoli in- 
dustriale şi de meserii din Transilvania intervine în 1924, cu ocazia organizării la 
Cluj a unei expoziţii regionale a tuturor şcolilor de meserii din Ardeal şi Banat. 
Expoziţii permanente pentru şcolile de meserii din România încă nu se or- 
ganizaseră. Convins de utilitatea lor, Ministrul Instrucțiunii, prin inspectorul 
general ing. Ion Sterian, a lansat în aprilie 1924 ideea unei expoziţii regionale cu 
caracter temporar şi cu un titlu experimental, urmând ca apoi să se extindă această 
experienţă asupra tuturor provinciilor. În aceste circumstanţe Ministerul In- 
structiunii a delegat la 14 aprilie 1924 pe inginerul M. Strugariu, directorul Şcolii 
de conductori tehnici din Cluj, cu organizarea unei expoziţii regionale la Cluj, la 
care să participe cu produse confecţionate în orele de practică toate şcolile de 
meserii din Ardeal şi Banat. Participarea acestora la prima expoziţie regională din 
România nu beneficia de cele mai bune condiţii, întrucât termenul fixat pentru 
deschidere era prea scurt (6 iulie 1924), iar majoritatea şcolilor de meserii erau 
înfiinţate abia în noiembrie 1923, şi nici una nu fusese avertizată în prealabil să 
pregătească lucrări speciale pentru expoziţie. Deschiderea expoziţiei s-a făcut la 
20 iulie 1924, în prezenţa dr. C. Angelescu, ministrul instrucţiunii şi a reprezen- 
tantilor tuturor autorităţilor administrative şi şcolare, luând parte şi un numeros 
public. Cuvântul de deschidere a fost rostit de ing. M. Sirugariu, în care s-a sub- 


31 Arh. St Cluj-Napoca, Fond Şcoala de conductori tehnici, dosar 29, fila 12. 
Idem, dosar 27, file 4,8. 
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liniat însemnătatea expoziţiei în cadrul activităţilor desfăşurate în învățământul 
industrial”. 


Utilitatea expozițiilor temporare a subliniat însă o necesitate semnalată tot 
mai frecvent în cadrul învăţământului tehnic, aceea a organizării muzeelor teh- 
nologice. Un adevăr tot mai mult înţeles era acela că practicarea meseriilor şi a 
activităţilor industriale de orice specialitate este bazată pe anumite principii ale 
ştiintelor aplicate. Cursurile de specialitate şi cele cu caracter ştiinţific nu se pot 
face doar sub forma unor "lectiuni verbaliste”, fără nici o bază experimentală şi 
fara a putea arăta elevilor colecţiile indispensabile de aparate, agregaic, unelte, 
materiale, planuri, fotografii. De aceea este, necesar să se organizeze, pe lângă 
şcolile mai importante, muzee. tehnologice”. Întrucât Şcoala de conductori tehnici 
avea un muzeu tehnologic, care şi-a înscris ferm prezenţa în rândul instituţiilor 
culturale, grija conducerii şcolii a fost de a asigura dotarea cu exponate care să 
reflecte evoluţia tehnicii, cât şi condiţiile necesare indeplinirii scopurilor educative 
de către muzeu”. 

Nivelul de pregătire ştiinţifică şi practică realizat de elevi in timpul 
şcolarizării este ilustrat şi de Regulamentul Şcolii de conductori tehnici din Cluj, 
care precizează: "Scopul şcoalei este pregătirea de conductori tehnici mecanici- 
electricieni pentru instalaţiile industriale, ori de industriagi de sine stätätori". Tex- 
tul diplomei atestă competenţa absolventului in: construcţia maşinilor hidraulice 
şi calorice, electrotehnică, tehnologic mecanică, rezistenţa materialelor şi con- 
ducerea uzinelor. Diploma de conductor tehnic asigura posesorului următoarele 
drepturi: 

— termen redus la îndeplinirea serviciului militar, 

— posibilitatea de a concura pentru admiterea la politehnici, in aceleaşi 
condiţii ca şi absolvenţii liceelor, 

— indreptätirea, după un an de practică, la brevet industrial pentru exer- 
citarea meseriei de faur, lăcătuş, mecanic şi electrician. Cei care nu 
reuşesc în trei rânduri consecutive la examenul de capacitate, vor putea 
primi un simplu certificat de absolvire, 


- dea fi primit în Corpul tehnic al statului cu gradul de conductor clasa 
III-a, conform art. 73 din regulamentul legii Corpului tehnic* 


Desi aceastä din urmä prevedere este consemnatä färä reticente, ca un drept 
recunoscut si codificat clar in actele normative, în favoarea absolvenţilor, ea era 
departe de a fi o realitate. Dimpotrivă, directiunea şcolii, consiliul profesoral şi 
alţi factori locali culturali şi politici au dus mulţi ani la rând o luptă necurmată 
cu angrenajul birocratic al guvernului, pentru a face ca acest deziderat îndreptăţit 
să devină o realitate. 


Derularea acestor acţiuni înfăţişează tabloul unor repetate şi insistente 
demersuri, concretizate în cereri, memorii, întâmpinări, adrese, toate având ca 
obiect rezolvarea acestei probleme spinoasc - includerea absolvenţilor in Corpul 
tehnic. Propulsarea chestiunii ca un deziderat major al şcolii are loc în anul 1923, 


3 Jdem, dosar 37, file 20-21. 
Stavri C. Cunescu, Propuneri asupra activităţii direcţiei meseriilor şi invăţământului muncitoresc. Bucureşti, 
1927, p. 12 

5 Arh. St. Cluj-Napoca, Fond Şcoala de conductori tehnici, dosar 10, fila 7, dosar 60, fila 112 
Anuarul. Anul V, 1926-1927. Şcoala de conductori tehnici din Cluj, p. 12, 17-18. 
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adicä in momentul in care desi incä nu absolvise prima promotie, conducerea scolii 
intrevázuse neconcordantele birocratice si administrative care au generat con- 
tradictia, grábindu-se să contribuie la eliminarea ei. 


Studiul documentelor arhivistice din bogata arhivă a şcolii reliefează măsura 
in carc aspectele formale şi nu cele de conţinut au contribuit la amplificarea acestei 
neconcordante. Se pare că punctul de pornire îl constituie faptul că pentru o scurtă 
perioadă de timp şcoala a purtat denumirea de Şcoală superioară de arte şi meserii, 
plasându-se in acest fel in aceeaşi situaţie cu şcolile de la Bucureşti şi laşi, carc 
purtau aceeaşi denumire, dar care sub raportul programelor analilice şi nivelului 
pregătirii nu se puteau compara cu cea de la Cluj. De aici a rezultat o consecinţă 
implacabilä - întrucât şcolile de la Bucureşti şi laşi nu erau cuprinse în legea Cor- 
pului tehnic, nici şcolii de la Cluj nu i s-a recunoscut acest drept. 


Faptul este demonstrat si de următoarea împrejurare, aparent neînsemnată, 
dar revelatoare. Pe initiativa-program trimisă directorului Şcolii de conductori teh- 
nici din Cluj, expediată de la Bucuresti de organizatorii Congresului Asociaţiei 
generale a corpului didactic al şcoalelor de meserii, care s-a desfăşurat la Târgu- 
Mureş în zilele de 13-18 august 1923, era scris "Domnului director al Şcolii super- 
ioare de arte şi meserii Cluj", deşi şcoala nu mai purta demult această denumire”. 


De altfel, autorităţile şcolare subliniază în actele lor situaţia specială în care 
se afla şcoala clujeană. Directoratul regional al învăţământului Cluj, sub semnătura 
directorului regional, dr. Valeriu Seni, comunică la 5 februarie 1923 directiunii 
Şcolii de conductori tehnici că "Şcoala de conductori tehnici din Cluj funcţionează 
pe baza unui regulament şi &a unei programe speciale". Întrucât în programă 
apar şi obiecte care se predau numai semestrial, "Directoratul general al In- 
structiunii vă aduce la cunoştinţă, că cu decizia no. 743-1923 a aprobat deocamdată 
la şcoala D-voastre, ca să rămână în vigoare împărţirea cea veche a anului scolar"”. 


Ilustrativa este şi următoarea intervenţie făcută la scurt timp de către factorii 
locali de resort. Lichidatorul Directoratului general din Ciuj, cu rang de inspector 
general din cadrul Ministerului Instrucțiunii, trimite la 20 februarie 1923 o adresă 
directiunii Şcolii de conductori tehnici. "Pentru a se putea interveni la Minister şi 
a se hotări dacă şcoala Dv. este echivalentă cu Şcoala de conductori [de lucrări 
publicel din Bucureşti, precum si dacă absolvenţii şcoalei Dv. pot fi primiţi in 
serviciul Administraţiei CFR ca conductori tehnici, binevoiti a ne arăta de urgenţă 
într-un raport detaliat, care este programa şcoalei D-voastre, şi întrucât această 
programă este similară cu şcoalele de conductori tehnici din Bucureşti"? 

Schimbul de adrese care au avut loc între directiunea şcolii şi minister, in 
scopul clarificării situaţiei, duce la notificarea lămuritoare pe care o face Direcţia 
generală a învățământului profesional din Ministerul Instrucțiunii, prin adresa nr. 
115.371 din 9 martie 1923, comunicând directorului "Şcoalei de conductori tehnici 
(tehnici medii) Cluj": "In baza avizului dat de Consiliul Permanent de Instrucție, 
asupra raportului Dvs. nr. 507 din 1922, avem onoarea a vă face cunoscut că Şcoala 
de conductori tehnici din Cluj corespunde ca organizare şi ca scop cu Şcoala de 
conductori de lucrări publice de pe lângă Şcoala politehnică din re In acest 
sens s-a făcut cunoscut şi Ministerului de Război, Direcţia recrutării“ 

x Arh. St Cluj-Napoca, Fond Şcoala de conductori tehnici , dosar 30, fila 36. 

Idem, dosar 29, fila 7. 


3 Idem, dosar 29, fila 10. 
^0 Idem, fila 11. 
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Deoarece lipsa precizárilor si ambiguitatca situatiilor au ajuns si la urechile 
elevilor, care au început să se prevaleze de nişte drepturi pe care nu puteau in 
mod firesc să le aibă, directorul şcolii, ing. M. Strugariu, aduce la cunoştinţa 
elevilor, la 20 martie 1924, următoarea /nstiin{are: "Se pune in vedere tuturor 
elevilor ca această şcoală este în învăţământul tehnic industrial o şcoală medie, 
între şcoala de arte şi meserii şi şcoala politehnica." În vreme ce şcoala de arte şi 
meserii pregăteşte lucrători specializaţi, şcoala politehnică pregăteşte ingineri; pe 
când şcoala de conductori pregăteşte ajutorii inginerilor în conducerea 
întreprinderilor industriale sau pe industriaşii de sine stätätori. În consecinţă 
Şcoala de conductori tehnici este o şcoală secundară, deci elementele care se 
pregătesc în această şcoală sunt elevi şi nicidecum studenţi ca la Universitate, sau 
elevi- -ingineri ca la Politehnică, De aceea se atrage atentiunea tuturor elevilor aces- 
tei şcoale că pe viitor nu se pot intitula decât elevi”. 


Tatonările continuă pe acelaşi fägas, cu cereri insistente din partea con- 
ducerii şcolii, urmate de acceptári tacite sau declarate din partea ministrului, un- 
eori de incurajäri, manifestându-se totuşi şi dezacorduri exprimate fără echivoc. 
Ministerul comunică la 19 iulie 1924 şcolii că aprobă prospectul privitor la or- 
ganizarea scoalei şi condiţiile de admitere, cu "menţinerea suprimării dispozitiei 
privitoare la dreptul de admitere în Corpul tehnic, drept ce nu poate fi stabilit 
printr-un prospect si nici prin regulamentul şcoalei"?. Acelaşi emitent comunică 
printr-un document din 30 iulie 1924 că aprobă pentru anul 1924/1925 si până la 
noua lege de organizare a învățământului tehnic mediu si inferior propunerile 
Comitetului şcolar, "cu observarea că drepturile pe care certificatul de absolvire 
le dă absolvenților nu pot fi altele decât cele prevăzute în „legile şi regulamentele 
în vigoare si, deci, nici cele propuse de Comitetul şcolar"”. 


Aşteptat cu speranţe, Proiectul pentru organizarea învăţământului tehnic-in- 
dustrial mediu şi elementar prevede la art. 1 următoarele categorii de şcoli: 

1. Şcoli tehnice 

2. Şcoli medii industriale 

3. Şcoli de arte industriale 

4. Şcoli de arte şi meserii 

5. Şcoli de maeştri minieri, sondori şi distilatori-ralinori 

6. Şcoli pregătitoare pentru meserii 

7. Şcoli de ucenici şi lucrători 

8. Cursuri speciale de perfecționare pentru meseriași“. 

Aşadar în fruntea ierarhiei se află școlile tehnice, categorie din care făcea 
parte si Şcoala de conductori tehnici din Cluj. Art. 6 prevede că școlile tehnice au 
drept scop să formeze personalul de tehnicieni, auxiliari ai inginerului in industria 
mare, conducători de întreprinderi industriale mijlocii, conductori pentru lucrările 
publice si de edilitate, constructori ajutätori ai arhitecților la întocmirea si ex- 
ecutarea proiectelor de clădiri si întreprinzători de lucrări publice sau private. 
Şcolile tehnice pot cuprinde, potrivit cerințelor, una ori mai multe din secțiunile 
următoare: 

1. Construcţia maşinilor şi electrotehnica 


41 Idem, dosar 34, fila 2. 
42 Idem, dosar 39, fila 68. 
43 Idem, fila 79. 
G. Hazu, Contribu(iune la reforma învăţământului tehnic industrial şi mediu elementar, p. 41. 


186 IOAN SILVIU NISTOR 


2. Minele si metalurgia 

3. Industriile diverse: chimice, agricole, alimentare etc. 

4. Industriile textile 

5. Cáile de comunicatie, lucrárile de edilitate gi topometria 

6. Construcţia clădirilor. 

In aceste şcoli puteau fi primiţi, în urma unui examen, absolvenţii şcolilor 
de arte şi meserii, ai cursului secundar inferior ori ai unui alt curs echivalent. Un 
an preparator putea fi înființat pentru acei dintre candidaţi care ar avea nevoie de 
o pregătire suplimentară spre a putea urma cursurile şcolii. Absolvenţii şcolilor 
tehnicc aveau dreptul să se prezinte la concursul de admitere la Politehnică“. 


Problema principală însă, admiterea în Corpul tehnic, pentru rezolvarea 
căreia s-au mobilizat atâtea energii, nu era prevăzută în proiectul de lege. Ba mai 
mult, în acelaşi an apare legea din 22 decembrie 1925 care stabileşte la art. 7 
procedura avizării şi echivalării diplomelor şi certificatelor de capacitate, eliberate 
de şcolile din străinătate, asemănătoare ca grad de cultură şcolilor politehnice şi 
şcolilor de conductori de lucrări publice din ţară. Textul legii prevedea că "inginerii 
şi conductorii de lucrări publice ieşiţi din şcolile din ţară, vor fi totdeauna preferaţi 
pentru numire in funcțiuni". Grija pentru întâietatea absolvenţilor din ţară la 
ocuparea posturilor nu era dublată de grija pentru echivalarea şi recunoaşterea 
dreptului de a fi admişi în Corpul tehnic a absolvenţilor şcolilor similare in grad 
din ţară. 

Angajată energic in această campanie care se prelungea la nesfârşit, 
direc(iunea şcolii întreprinde un demers conciliant şi dătător de nădejdi faţă de 
propriii ei elevi şi, deopotrivă, faţă de viitorii candidati la admitere. în "Anuarul" 
şcolii pe anul 1926-1927 publică un text privitor la primirea absolvenţilor in Corpul 
tehnic, care precizează cá in urma raportului direcţiunii şcolii nr. 1440/1926, Min- 
isterul Instrucțiunii a intervenit la Ministerul Lucrărilor Publice cu nr. 
121.330/1926, pentru ca absolvenţii Şcolii de conductori tehnici din Cluj "să fie 
trataţi la fel cu absolvenţii şcolilor de conductori „ge lucräri publice, in ceea ce 
priveşte încadrarea lor în Corpul tehnic al statului". Era la urma urmei un anunţ 
incurajator, care relata situaţia reală a lucrurilor, nu angaja moralmente 
directiunea cu nimic, atrăgând doar atenţia că întreaga chestiune are şanse de a fi 
rezolvată. Pentru a mări credibilitatea celor relatate, este inserat in "Anuar" avizul 
dat în 1923 de către Consiliul Permanent de Instrucţiune că Şcoala de conductori 
tehnici din Cluj corespunde ca organizare şi scop cu Şcoala de conductori de lucrări 
publice din Bucureşti“. 


Un oarecare reviriment - provocat însă de modificări în contextul general - 
are loc in 1929. La şedinţa conferinţei profesorale ţinută în ziua de 30 aprilie 1929 
s-au dezbătut condiţiile noi de admitere în şcoală, stabilite în raport cu noua pro- 
gramä analitică a liceului, urmând ca absolvenţii gimnaziului să fie înscrişi la ex- 
amenul de admitere pentru clasa I-a. S-a formulat propunerea ca acei candidaţi 
care au absolvit cinci clase de liceu tip nou să nu fie obligaţi să se înscrie în anul 
I, ci "să poată fi admişi, după prestarea unui examen special de admitere, de-a 
4, Idem, p. 4243. 
^6 Monitorul oficial, 1925, nr. 283, din 22 decembrie; C. Hamangiu, Codul general al României, vol. XIII-XIV, 
1185. 


A Anuarul, Anul V. 1926-1927. Şcoala de conductori tehnici din Cluj, p. 85. 
48 Idem, p. 19. 
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dreptul in clasa a Il-a". Cäzänd de acord asupra acestor chestiuni, conferinţa 
stabileşte că "prin ordinea nouă se va ridica prestigiul şcolii, elevii având la bază 
cinci clase de liceu”. Prin această măsură vor putea fi atrase elementele bune ieşite 
din şcoli practice, iar pe de altă parte se va asigura afluenta elevilor cu pregătire 


mai temeinică. "În această categorie vor putea fi consideraţi şi absolvenţii liceului, 
respinşi la examenul de bacalaureat"”. 


Întrucât acţiunile factorilor educativi de la Cluj pentru îmbunătăţirea 
Statutului şcolii erau apreciate de către factorii de decizie într-un context mai larg, 
configurat de sistemul reţelei şcolare respective, este util de cunoscut numărul 
unităţilor şcolare. O adresă a ministerului din 17 mai 1929 comunica tabloul 
şcolilor de meserii pentru băieţi din ţară, din subordinea acelui departament. In 
cele 14 regiuni în care erau grupate judeţele, funcționau 188 de şcoli de meserii, 
între care erau următoarele şcoli superioare: Şcoala de conductori tehnici din Cluj 
şi şcolile superioare de meserii din Braşov, Bucureşti, Craiova şi laşi”. 


Tactica tergiversárii adoptată de organismele guvernamentale nu a 
demobilizat corpul profesoral de la Cluj, care, conştient de faptul că situaţia este 
nefirească, iar cauza pentru care luptau era dreaptă, legitimă, a intensificat 
acţiunile. Directorul Şcolii de conductori tehnici înaintează la 3 octombrie 1928 
un memoriu amplu, adresat Ministrului Instrucțiunii, în care spune: "În referire la 
rapoartele noastre anterioare, prin care am arătat situaţia nefastă a şcolii noastre, 
prin faptul că absolvenţilor li se refuză incadrarea în Corpul tehnic, avem onoare 
a reveni asupra acestei chestiuni şi vă rugăm din nou, cu distins respect, să binevoiţi 
a interveni la Înaltul Consiliu de Miniştri, pentru a se sista, în fine, continuarea 
nedreptätii ce li se aduce absolvenţilor şcolii noastre”. Memoriul arată că dreptul 
de a fi inscrisi în Corpul tehnic le este asigurat absolvenţilor în numele mini- 
sterului, "chiar şi prin textul tipărit pe diplomele eliberate de şcoală”, potrivit 
cărora ar urma să fie încadraţi şi trataţi la fel ca absolvenţii şcolilor de conductori 
de lucrări publice, atât în baza programei analitice cât şi a studiilor serioase, cu o 
durată de 4 ani, ce se fac la această şcoală. Ori comisia din cadrul Ministerului 
Lucrărilor Publice, chemată să decidă in cauza încadrării absolvenţilor în Corpul 
tehnic, "refuză chiar şi examinarea actelor prezentate de către absolvenţi”, pe motiv 
că "această comisiune urmează a examina numai acte de studii emanate de la şcolile 
tehnice din străinătate, şi nu poate să echivaleze o diplomă a unei şcoli din țară" 
- cum rezultă din adresa trimisă. Memoriul exprimă părerea că întrucât legea Cor- 
pului tehnic a fost adusă cu mult inainte de înfăptuirea României Mari, ea nu mai 
poate fi aplicată în mod strict în ceea ce priveşte competențele date acelei comisii 
"si urmează ca să i se dea, prin orice act legal, atribulia să poată decide şi în cauza 
şcolilor din ţară nou înfiinţate. Nu se poate admite ca şcolile din străinătate să fie 
preferate, cu atât mai putin cu cât şcoala noastră, înfiinţată şi susținută de către 
Onor Minister, cu mari jertfe materiale, este unica în ţară cu specialitatea 
electromecanicá". Directorul isi incheie memoriul cu apelul patetic: "Vă rugăm din 
nou, domnule ministru, să bincvoiţi a interveni, ca Comisia de echivalare a 
diplomelor să fie autorizată a se pronunţa în cauza şcolii noastre, invitându-se la 
dezbatere şi un a al Ministerului Instructiunii, pentru sustinerea intereselor 
nr noastre” 

9 Arh St. Cluj-Napoca, Fond Scoala de conductori tehnici din Cluj, dosar 75, fila 11. 


so Idem, file 14-16. 
51 Hem, file 25-26. 
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În pofida rezistenţei si obstructiilor provocate de aparatul birocratic central, 
anul 1929 marchează intrarea acestei lupte in faza sa decisivă, intervenţia şi a altor 
factori politici, cu implicarea organismelor politice pe care le reprezentau, a avut 
o inräurire hotăritoare. Ing. loan F. Negrutiu, preşedintele Camerei de Comerţ şi 
Industrie Cluj, în calitate de senator, a depus la Biroul Senatului României o 
comunicare cu privire la admiterea in cadrele Corpului tehnic a absolvenţilor 
Şcoalei de conductori tehnici din Cluj. Dând curs intervenţiei de mai sus, Mini- 
sterul Lucrărilor Publice, sub semnătura ministrului Pan Halippa, trimite preşedin- 
telui Senatului adresa nr. 10.781 din 5 martie 1929, în care se spune că Ministerul 
Lucrărilor Publice a înfiinţat de mult timp Şcoala de conductori de lucrări publice 
din Bucuresti, având menirea să formeze personalul tehnic mediu, care să fie 
colaboratorii imediaţi ai inginerilor, in studierea, proiectarea, executarea şi 
întreţinerea lucrărilor interesând dezvoltarea economică a ţării. 


După războiul pentru întregirea ncamului, şcoala în chestiune nemaiputând 
da numărul de conductori de lucrări publice necesari serviciilor publice ale statului 
şi ncvoilor particularilor, departamentul a mai înfiinţat încă alte trei şcoli de con- 
ductori de lucrări publice la: Cernăuţi, Chişinău şi Cluj, organizate după modelul 
celei din Bucureşti. Admiterca in aceste şcoli se face pe bază de examen, iar can- 
CO trebuie sá poscde cel putin patru clase de liccu, durata scolii fiind de trei 

. Şi ministrul continuă imperturbabil: "Scopul Scoalei de conductori tehnici 
din Cluj este cu totul altul decât al Şcoalei de lucrări publice”, ceea ce reiese şi 
din regulamentul şcolii unde la art. 8 se spune: "Posesorul certificatului de absol- 
vire este îndreptăţit la brevet industrial pentru executarea meseriei de faur, lăcătuș, 
turnátor de clopote, turnátor de aramă, fáurárie de aramă şi bronz". Concluzia se 
desprinde destul de clar. "Se vede din cele de mai sus că absolvenţii acestei şcoli 
sunt meseriaşi propriu-zişi, iar nu auxiliari direcţi ai inginerilor, cum sunt con- 
ductorii de lucrări publice; deci două categorii de absolvenţi fără nici o asemănare 
şi ale căror studii nu sunt echivalente. Avizul Consiliului Permanent al In- 
strucţiunii, că Şcoala de conductori tehnici corespunde ca scop şi organizare cu 
Şcoala de conductori de lucrări publicc, desigur cá a fost dat pe bază dc informaţii 
greşite [...]. De altfel nu era de competinta acelui Consiliu, acest aviz, când e vorba 
de drepturi pe bază de studii, este logic ca cchivalenţele să le pronunţe autoritatea 
dc care depinde instituţia ai cărei absolvenţi au drepturi deja câştigate, căci altfel 
procedeul ar fi egal, cu acela a-şi lua cineva singur drepturi [...]" In pofida intran- 
sigentei, ministrul se arată la urmă concesiv, menţionând că: "se află în studiu 
chestiunea admiterii în cadrele Corpului tehnic şi, desigur se va propune înfiinţarea 
examenului de stat Pen cei ce doresc a fi admişi in acel Corp, aşa precum s-a 
prevăzut şi in alte părţi" 


Maratonul memoriilor se încheie cu unul exhaustiv care adună şi articulează 
toate argumentele justificative, înaintat de directiunca şcolii Ministerului In- 
structiunii. Pe lângă aspectele relevate in memoriile anterioare, care sunt reluate 
şi aici, apar unele consideraţii noi. Se arată că şcoala a fost înfiinţată de Consiliul 
Dirigent al Transilvaniei, care, recunoscând marea importanţă ce o au şcolile teh- 
nice mcdii din străinătate, pentru dezvoltarea industriei, a luat iniţiativa cuvenită 
în privinţa aceasta, creindu-se astfel o şcoală, cu specialitatea electromecanică, 


a Idem, file 4-5. 
Idem. 
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"care de acest fel este şi astăzi unică în ţară”. În Germania, bunăoară, sunt peste 
o sută de şcoli similare, numite "tehnicum", şi se poate afirma, cu drept cuvânt, cá 
absolvenţii acestor şcoli contribuie intr-o măsură importantă la dezvoltarea in- 
dustriei germane. Mai mult, Germania, Austria şi alte ţări "le acordă acestor ab- 
solvenţi chiar şi titlul de «ingineri», faţă de inginerii absolvenţi ai şcolilor 
superioare politehnice, care obţin titlul de «ingineri diplomati»"^. Primii absol- 
venti au părăsit şcoala in 1923. 

Comparând Şcoala de conductori tehnici cu Şcoala de conductori de lucrări 
publice - cu specialitatea de căi de comunicaţie şi construcţii civile - , "trebuie să 
se recunoască că aceste două şcoli sunt, [in] ce priveşte gradul de cultură tehnică, 
cel puţin egale”. Elevii sunt admişi în aceleaşi condiţii - având la bază patru clase 
de liceu sau o şcoală asimilată in grad de cultură. "Durata cursurilor in şcoala 
noastră este însă de patru ani, faţă de trei ani la lucrări publice”. Memoriul mai 
remarcă cu dreptate că refuzul ce se face absolvenţilor şcolii de a fi primiţi în 
Corpul tehnic "inseamnă nu numai o piedică pentru dezvoltarea şcolii, dar credem 
că el este totodată şi o ştirbire gravă a autorităţii statului, întrucât i sc refuză unui 


minister recunoaşterea unor dispozitiuni legale”. 


Nici în ceea ce priveşte compararea cu absolvenţii şcolilor din străinătate 
situaţia nu este mai bună, "Absolvenţii şcolilor similare din Ungaria şi din Ger- 
mania, cu program şi durată de cursuri vădit inferioară celor ai Şcoalei de conduc- 
tori tehnici din Cluj”, sunt recunoscuţi şi încadraţi în Corpul tehnic. 


Întrucât memoriul a fost redactat după intervenţia in Senat a senatorului 
ing. loan F. Negrutiu, directiunea şcolii fiind conştientă că s-a făcut o breşă in 
armătura opoziţiei birocratice, crescând simţitor şansele de rezolvare a chestiunii, 
se referă şi la acest lucru. Era mai ales supărător faptul că ministrul Lucrărilor 
Publice a răspuns şi de această dată "in felul cum a răspuns celorlalte intervenţii 
ale noastre". Mai de neînțeles părea cramponarea de o frază de pe verso-ul for- 
mularului diplomei, şi anume accea cá "posesorul este îndreptăţit dupa un an de 
practică la obţinerea unui brevet industrial", frază tradusă după diploma unei 
şcoale similare din străinătate şi interpretată greşit. Drept urmare ministerul "ne 
califică de simpli meseriaşi, fără a mai cerceta programa analitică a şcoalei şi gradul 
de pregătire a absolvenţilor ei”. Revoltătoare este, de asemenea, "uşurinţa cu care 
se pronunţă Ministerul de Lucrări Publice, când e vorba de câteva sute de con- 
ductori", pregătiţi cu cheltuiala statului român, numai pentru motivul că această 
şcoală nu depinde de acest departament ci de alt minister. 


Respingerea cu obstinatie a cererilor şcolii mai demonstrează un lucru, şi 
anume acela că "nu suntem recunoscuţi de organele in drept”, ceea ce are efecte 
practice foarte defavorabile. Spre exemplu Căile Ferate Române, în proiectul lor 
de organizare, "nu mai cuprind pentru ateliere posturi de conductori tehnici, pe 
motiv că în ţară nu s-ar pregăti asemenea conductori. lar pe lângă CFR mai sunt 
şi alte goluri pe care sunt chemaţi a le umple conductorii tehnici în serviciul 
statului, ca de exemplu învăţământul profesional (azi personalul conductor didactic 
al şcoalelor de meserii din ţară e format numai din ingineri sau maeştri absolvenţi 
ai şcoalei de meserii superioare şi inferioare), întreprinderile comunale şi altele”. 


i Idem, file 41-42. 
Idem. 
56 Idem, 1. 7-8. 
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Un alt aspect invocat este acela că diversificarea învăţământului tehnic prin crearea 
de noi instituţii şcolare nu a contribuit cu nimic la îmbunătăţirea situaţiei şcolii. 
Astfel, s-au creat şcolile de conductori silvici de la Timişoara şi Bucuresti, şcoli 
necuprinse 'nici ele in "prevederile Corpului tehnic (argument ce se aduce şi în 
contra noastră), totuși prin Legea Ministerului Domeniilor Publice” se legiferează 
drepturile acestora"*. 


Ministrul este solicitat să intervină energic spre a se autoriza Comisia de 
echivalare "de a se pronunţa în cauza şcolii noastre, invitând şi subsemnata 
dircc(iune de a se prezenta în fata acestei comisiuni pentru susţinerea intereselor 
şcolii noastre". 


Intervenţiile tot mai numeroase întreprinse de diverşi factori nu duc însă la 
investirea Comisiei de echivalare cu noi competenţe, ci la iniţierea unei expertize 
ştiinţifice şi didactice exigente efectuate de două cadre didactice de la Politehnica 
din Bucureşti cu grad de conferenţiar, care primesc delegaţie "spre a asista şi referi 
asupra pregătirei tehnice şi gradului de cultură a absolvenţilor Şcoalei de conduc- 
tori tehnici din Cluj, pendinte de Ministerul Instructiunei Publice". Cei doi 
specialişti au asistat în zilele de 21 şi 22 iunie 1929 "la toate examenele orale de 
diplomă (capacitate) şi am luat toate informaţiunile necesare pentru documentarea 
chestiunilor de mai sus”. Referatul amplu şi dens de 12 pagini dactilografiate, 
întocmit cu această ocazie se referă la istoricul şcolii, durata cursurilor, condiţiile 
de admitere, materiile de specialitate care se predau pe ani de studii, lucrările 
grafice şi proiectele, practica de atelier şi laborator, condiţiile de promovare şi 
examenul de capacitate, cu menţionarea detaliată a constatărilor făcute direct la, 
examenul de capacitate la care au asistat. 


Referatul cuprinde o pagină şi jumătate de concluzii interesante şi sem- 
nificative, între care se desprind cu pregnan{a următoarele: "[...] nivelul de cultura 
al absolvenţilor Şcoalei de conductori tehnici din Cluj, se poate considera superior 
celui al absolvenţilor şcolilor superioare de arte şi meserii. 


Aceste şcoli credem că s-ar putea considera echivalente cu şcolile tehnice 
medii, cari au de scop formarea ajutoarelor imediate de specialitatea 
electromecanicä ale inginerilor, dacă s-ar implini următoarele lipsuri in or- 
ganizarea lor:" 

a. Deşi toţi profesorii au studii superioare corespunzătoare "totuşi este 
nevoie de un consiliu de perfecţionare si de indrumare a învăţământului, potrivit 
scopului scoalei. Acest consiliu ar urma să facă legătura şi cu şcolile politehnice". 


b. Este nimerit ca şcoala să depindă de acelaşi minister de care depind şi 
şcolile politehnice, pentru o legătură mai strânsă între cele două grupe de 
învăţământ. Dacă se menţine situaţia actuală, "credem necesar ca învăţământul în 
acea şcoală să fie controlat şi de Ministerul de Lucrări Publice, in special prin 
delcgatul sáu in consiliul de perfecţionare"”. 


Referatul mai sublinia necesitatea modilicärii cursurilor şi punerea lor in 
acord cu scopul şcolii, inzestrarea şcolii cu câte un laborator de fizică, chimie şi 


57 Monitorul oficial, 1926, nr. 141 din 26 septembrie. 
58 Arh. St. Cluj-Napoca, Fond Şcoala de conductori tehnici, dosar 75, fila 7-8. 
i Idem, file 41-42. 
Idem, (ile 28-39. 
l Idem. 
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in special de electrotehnicá, urmänd a se face totodatá completärile necesare si la 
alte laboratoare. Scoala are nevoie de un local propriu pentru activitatea ci in- 
tegralá, intrucát o parte din activitáti se desfágurau in localuri inchiriate care nu 
asigurau conditii corespunzátoare, impunándu-se totodatä dotarca cu mobilier 
adecvat a sálilor de proiecte. 


Ín ceea ce priveşte calitatea învăţământului, cele două cadre didactice 
universitare erau de părere că "examenele de fine de an credem că trebuie să aibă 
un Caracter ceva mai serios", iar examenul de capacitate să se transforme într-un 
examen care să probeze în special ceea ce a putut asimila candidatul in cei patru 
ani de studii. În acest scop este recomandabil să se efectueze un proiect de diplomă, 
în care să se dea atenţie indeosebi realizării elementelor unei instalaţii 
electromecanice, iar prin susţinerea proiectului în faţa unei comisii să se facă 
posibilă aprecierea gradului de asimilare a cunoştinţelor tehnice dobândite de can- 
didat. 


Cu aceasta duelul dintre conducerea şcolii şi autoritățile centrale, pentru 
obţinerea unui deziderat îndreptăţit şi legitim, se încheie, următoarea etapă din 
dezvoltarea şcolii va înregistra acordarea satisfactiei atât de mult aşteptate şi a 
reparatiei morale cuvenite, prin admiterea absolvenţilor Şcolii de conductori teh- 
nici din Cluj în Corpul tehnic al statului. 


Întreaga problemă, cu toate aspectele pe care le implică, cu geneza, 
desfăşurarea şi manifestările sale, raporturile dintre situaţiile şcolare şi autorităţile 
centrale, dezacordul dintre departamentele guvernamentale, măsura în care a 
prevalat in aprecieri şi decizii partea de conţinut sau partea formală, impun 
indreptätite reflecţii. Încadrarea şcolii de la început în reţeaua şcolară a Mini- 
sterului Instrucțiunii şi adoptarea unei denumiri similare cu şcolile de nivel supe- 
rior din acest sistem - Şcoală superioară dc arte şi meserii - a pecetluit pentru 
aproape un deceniu statutul şcolii. Deşi ea şi-a schimbat în scurtă vreme denumirea 
în Şcoală de conductori tehnici, adaptându-şi programa analitică la nivelul şcolilor 
de conductori, ea a rămas mereu cotată in raport de situaţia iniţială. Chiar şi 
expertiza efectuată în 1929 o compară cu şcolile superioare de arie şi meserii. 
Paradoxal este faptul că după organizarea şcolii s-au creat în ţară, inclusiv la Cluj, 
şcoli de conductori de lucrări publice ai căror absolvenţi erau admişi în Corpul 
tehnic, deşi candidaţii trebuiau să îndeplinească la intrarea in şcoală aceleaşi 
condiţii - 4 clase de liceu - şi in plus durata şcolarizării la şcolile de conductori 
de lucrări publice era de trei ani, pe când la Şcoala de conductori tehnici era de 
4 ani, realizând prin urmare un nivel superior de pregătire. 


O altă cauză care a contribuit la derularea in acest mod a lucrurilor a con- 
stituit-o şi faptul că şcoala de la Cluj era un caz singular, în rândul şcolilor din 
subordinea Ministerului Instrucțiunii din întreaga ţară, de aceea evoluția a fost 
atât de lentă, lupta dându-se doar cu forțele locale clujene. Un alt aspect curios 
este acela că, deşi era o şcoală de conductori, absolvenţii având deci calificarea de 
conductor, paradoxal, ei nu erau primiţi in Corpul de conductori (organizaţia de 
specialitate consacrată prin lege), din cauza unor obiecţii formale. Interesant este 
în această privinţă faptul că această contradicţie logică nu apare în nici unul din 
memoriile sau protestele şcolii. 


62 Idem. 
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Problema se impune a fi luată in discuţie şi sub raportul dezacordului dintré 
ministerele care tutelau instituţii şcolare cu organizare si profil asemănător. Pentru 
că în fond rezolvarea problemei nu era de competenţa Comisiei de echivalare cre- 
ate expres pentru echivalarea diplomelor din străinătate, ci de competenţa guver- 
nului, după punerea in prealabil de acord a celor două ministere - Ministerul 
Instrucțiunii şi Ministerul Lucrărilor Publice - care erau datoare să caute o rezol- 
vare obiectivă şi pozitivă, având în vedere programa analitică şi nivelul real de 
pregătire al absolvenţilor, cát şi interesul superior al statului. Dar întrucât a 
prevalat exclusivismul şi nu interesul general şi interesul justificat al şcolii şi al 
absolvenţilor, toate demersurile şi memoriile s-au izbit de impenetrabilitatea mai 
ales a Ministerului Lucrărilor Publice, care a apărat cu orgoliu şi patimá avantajele 
absolvenţilor din sistemul şcolar pe care-l tutela. Aşa se explică, de alifel, şi 
relicenta celor două cadre didactice universitare care au efectuat expertiza, for- 
mulând cu această ocazie unele judecaţi aspre la adresa profesorilor şcolii şi a 
activității educative in general. 


Că este aga, o dovedeşte şi rezolvarea firească din 1930, când cele două 
ministere cad de acord, iar guvernul se pronunţă în consecinţă, punând capăt unei 
situaţii care a trenat o perioadă nejustificat de mare, orientând evoluţia şcolii pe 
făgaşul normal, aşa cum o cereau imperativele dezvoltării industriale şi economice 
a României şi aspiraţiile legitime ale absolvenţilor, susținute cu probitate şi con- 
secvenţă de către corpul profesoral şi conducerea şcolii. 


IOAN SILVIU NISTOR 


L'ÉCOLE DE CONDUCTEURS TECHNIQUES 
ÉLECTROMÉCANICIENS DE CLUJ 


Le statut obtenu et les démarches entreprises pour l'amélioration de celui-ci dans le 
systéme d'enseignement technique (1919-1929) 


(Résumé) 


Cette étude reconstitue les étapes d'évolution de l'enseignement technique de niveau 
moyen, l'apparition d'une nombreuse catégorie de spécialistes, ce qui a imposé la consacration 
de ce phénomène social et culturel par un établissement législatif - l'organisation du Corps 
technique. La loi de 1894 assurail la stimulation des personnes douées et compétentes pour 
la promotion du Corps des conducteurs dans le Corps des ingénieurs après dix ans de service 
actif et aprés un examen et concours publique. 


Cetic prévoyance généreusc et progressiste déterminera une toute entiere suite 
d'actions et de démarches, qui dureront plus d'une décennie, entreprises par la direction, le 
corps professoral et les éléves de l'Ecole de conducteurs techniques de Cluj, pour obtenir, 
au profit des personnes qui ont terminé ces études, le droit d'étre inclus dans le Corps technique. 
L'auteur tire au clair l'entier processus évolutif et les étapes qui ont marqué la définition du 
statut de l'école, en consonnance avec les aspirations légitimes des personnes qui ont terminé 
les études de cette école et les impératifs du développement de l'industrie et de l'économie 
de la Roumanie. 


ASOCIATIILE PATRONALE INDUSTRIALE 
DIN ROMÂNIA DUPĂ PRIMUL RĂZBOI MONDIAL 
(1918-1930) 


I. Formarea Uniunii Generale a Industriasilor din România 
şi începuturile activităţii ei 


Asociaţiile patronale s-au născut din nevoia resimţită de întreprinzătorii 
dintr-o anumită ramură industrială, sau o anumită zonă economico-geograficä, de 
a-şi coordona eforturile în vederea apărării intereselor lor, atât în relaţiile cu or- 
ganele statului, cât şi in raporturile cu organizaţiile reprezentative ale salariaţilor, 
cu sindicatele, mai ales. 


Având la început o sferă de acţiune limitată - profesională sau regională -, 
uniunile patronale şi-au dat curând seama de necesitatea constituirii unui organism 
la scară naţională care să apere interesele globale ale industriaşilor, având 
posibilitatea să intervină pe lângă cercurile guvernamentale in elaborarea politicii 
economice. Astfel s-a constituit, în anul 1903, Uniunea Generală a Industriaşilor 
din România (U.G.I.R.), prin care, până la primul război mondial, întreprinzătorii 
au elaborat o formulă institutionalizatä pentru a proteja interesele industriei 
româneşti, aflată în plină dezvoltare, dar care avea totuşi nevoie de o serie de 
măsuri de ocrotire din partea statului’. 


Nevoită să-şi întrerupă activitatea in timpul războiului, Uniunea a iniţiat 
acţiuni dinamice imediat după încetarea ostilităţilor, la 13 noiembrie 1918, când 
preşedintele U.G.I.R., Ştefan Cerkez, a chemat industriaşii să-şi concentreze 
acţiunile in vederea refacerii economiei distruse de război. Adunarea generală a 
U.G.LR., întrunită în luna decembrie 1918, a şi intocmit un memoriu către guvern 
prin care pretindea despăgubiri pentru pagubele suferite în timpul războiului şi 
restituirea utilajelor şi instalaţiilor rechiziţionate de forţele armate?. Datorită aces- 
tor insistente, deja în cursul anului 1919 industriaşii români şi-au recuperat o parte 
din utilaje, precum şi un avans de 10 milioane lei asupra despăgubirilor de război”. 
Reutilarea industriei a continuat în ritm accelerat în anul 1920, când "Uniunea a 
trebuit să ducă o luptă grea impotriva industriaşilor improvizati şi a speculantilor, 
incercänd sä salveze o parte din materiale in folosul adeváratilor industriagi, in 
special pentru cei säräciti de război”. 


1 Chr. Staicovici, Istoricul celor 25 de ani de existență a Uniunii Generale a Industriaşilor din România (1903- 
1928). Bucureşti, 1929, p. 6. 
Arhivele Statului Bucuresti, Fond Uniunea Generală a Indusiriasilor din România (U.G.I.R.), Ds. nr. 
13/1923, fasc. 4, [.5. 

4 Chr. Staicovici, op. cit, p. 32-33. 
Idem, p. 34-35. 
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Inflatia si devalorizarea acceleratä a leului au fost alte consecinte grave ale 
războiului, faţă de care U.G.LR. a ţinut să ia atitudine în memoriul comun adresat 
guvernului împreună cu Consiliul General al Sfaturilor Negustoresti şi Societatea 
Negustorilor Angrosişti, la 29 noiembrie 1921, propunând ca remediu decretarea 
moratoriului asupra plăţii datoriilor externe, abrogarea impozitului pe capital şi 
reducerea anumitor categorii de „impozite, respectarea dispoziţiilor legii pentru 
încurajarea industriilor nationale’. 


Dificultăţile uriaşe cu care trebuia să se confrunte industria românească în 
primii ani postbelici au invederat însă faptul că acţiunile tuturor întreprinzătorilor 
trebuiau coordonate, mai ales că patrimoniul industrial al noilor provincii unite 
cu România era considerabil, sporind in mare măsură potenţialul economic al ţării, 
dar şi complexitatea problemelor ce trebuiau rezolvate. Congresul industriei mari, 
convocat de Ministerul de Industrie şi Comerţ în ianuarie 1921, a constituit un 
prilej real pentru închegarea legăturilor între oamenii de afaceri din toate părţile 
țării. Cu această ocazie, industriaşii din noile provincii au fost invitaţi să viziteze 
fabricile mai însemnate ale Vechiului Regat şi să se informeze asupra calităţilor 
anumitor produse industriale“. 


În acest fel, U.G.LR. a început demersurile pentru realizarea unui obiectiv 
de seamă, şi anume ca "după înfăptuirea unităţii naţionale, industriaşii să-şi strângă 
rândurile în tot cuprinsul României Mari". În acest scop, U.G.I.R a luat legătura 
cu asociaţiile patronale similare din celelalte zone ale ţării, precum şi cu fiecare 
întreprindere în parte, "pentru a forma astfel un bioc peste care nici factorii de 
guvernământ şi nici cei legislativi să nu poată trece cu uşurinţă”. Reprezentarea 
tuturor industriaşilor printr-un Singur organ central urma să aibă o dublă utilitate: 
"intái pentru industriaşi, căci prin unirea forţelor vor putea mai uşor să-şi apere 
interesele faţă de alte clase economice; al doilea pentru stat, care ya putea recurge 
în orice împrejurare la un organ reprezentativ al intregii industrii". Urmând aceste 
argumente, numeroşi industriasi din părţile alipite s-au inscris in U.G.L.R., între 
ele numărându-se şi marile uzine de la Reşiţa. 


Scopul U.G.I.R. nu era insă acela de a crea un organism hipercentralizat, 
cu o Structură monolitică şi un stil de activitate rigid. Dimpotrivă, organizarea 
verticală, pe plan naţional, urma să fie dublată, în primul rând, de reţeaua 
asociaţiilor şi sindicatelor specializate pe ramuri de activitate. In al doilea rând, 
se avea în vedere "desăvârşirea organizării industriaşilor pe provincii sau regiuni, 
pentru rezolvarea chestiunilor cu caracter local care nu puteau privi pe industriaşii 
întregii ţări. De aceea tendita era ca uniunile deja existente să continue să dăin- 
uiască şi mai departe, iar în provinciile in care nu existau, ele să fie infiintate, 
urmând ca Uniunea Generală să reprezinte numai interesele cu caracter de ab- 
solută generalitate, in special in raporturile dintre industrie şi stat” 


: Arh. Stat. Bucureşti, Fond Preşedinţia Consiliului de Ministri, Ds. nr. 27/1921, [. 523-528. 
7 Chr. Staicovici, op. cit, p. 40. 
Idem, p. 41. 
8 Ibidem. 
? idem. 
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II. Activitatea asociatiilor patronale regionale 
si procesul de aderare la U.G.LR. 


Organizatiile industriagilor din Transilvania si Banat, Bucovina si Basarabia 
s-au adaptat repede la conditiile economice concrete ale Romäniei intregite si, 
pierzând contactul cu vechile organizaţii patronale, au continuat să-şi susțină in- 
teresele in cadrul unor asociaţii cu caracter regional sau profesional. Cele mai 
importante uniuni patronale cu caracter regional erau: Asociatiunea Fabricantilor 
din Banat, cu sediul la Timişoara, Asociatiunea Intreprinderilor Industriale din 
Arad, Uniunea Industriaşilor Transilvaneni (Braşov) , Uniunea Patronilor din 
Târgu-Mureş, Uniunea Industriaşilor din Oradea Mare. In Cluj existau chiar două 
organizaţii ale intreprinzätorilor, şi anume Asociaţia Patronilor din Cluj şi 
Asociaţia Marilor Industriaşi din Cluj, care reprezentau de fapt şi interesele 
oamenilor de afaceri din oraşul Satu Mare şi din imprejurimi. 


Concomitent, a început procesul de grupare a producătorilor pe ramuri de 
activitate, Furnizorii de energie electrică s-au organizat printre primii, constituind 
în anul 1920 Reuniunea Uzinelor Electrice din Teritoriile Alipite. Preşedinte al 
Reuniunii a fost ales Siegmund Dachler, directorul uzinelor din Sibiu, cunoscut 
specialist in probleme energetice, care in anul 1921 a elaborat un amplu Proiect 
de electrificare a Transilvaniei, preconizând îmbinarea tuturor resurselor combus- 
tibile şi hidraulice în vederea soluționării crizei de energie. Alte sindicate 
profesionale influente s-au constituit in Asociaţia Industriaşilor Grafici, Uniunea 
Forestieră din Ardeal şi Banat şi Uniunea Intreprinderilor Miniere şi Topitoare 
din Ardeal şi Banat. 


La un moment dat, toate aceste organizaţii patronale au simţit nevoia de a 
crea un organism uric pe plan provincial (Transilvania şi Banat), iar apoi pe plan 
national, inițiind tratative in acest scop cu Uniunea Generală a Industriasilor din 
România (U.G.IR.). 


Organizațiile intreprinzätorilor provinciali şi-au intensificat activitatea, 
indeosebi începând cu anul 1921, atât datorită condiţiilor economice complexe, 
cât şi datorită urmărilor grevei generale a muncitorimii, din octombrie 1920. 


La 21 ianuarie 1921, Asociaţia Fabricantilor din Banat a adresat un 
memoriu guvernului, în care menţiona că, din cauza lipsei de numerar, a datoriilor 
contractate de întreprinderi la bănci, a defectiunilor de transport pe căile ferate, 
o serie de fabrici din Banat sunt pe cale să-şi inceteze activitatea. Memoriul insista 
îndeosebi asupra reluării transporturilor de mărfuri la C.F.R.". 


Alte preocupări ale asociaţiilor patronale regionale aveau în vedere conflic- 
tele de muncă şi soluţionarea lor prin tratative, contractul de muncă individual şi 
colectiv, rezolvarea unor probleme sociale acute cum ar fi inflaţia, şomajul, 
asigurările sociale etc. Această idee a fost pe larg expusă la Adunarea de constituire 
a Asociaţiei Patronilor din Cluj, organizată în data de 12 aprilie 1921. La intrunirea 
patronilor, dr. M. Farkas "evidenţiază cá sträduinça Asociaţiei este colaborarea 
paşnică cu lucrătorii... Atrage atenţia celor prezenţi asupra pericolului ce s-ar naşte 


“Înfiinţată în anul 1919. Cf. Vasile Ciobanu, Uber die siebenbürgisch-sächsische Industrie während der Zwis- 
„chenkriegszeit, in FVL, 1993, 36, nr. 1, p.79. Ibidem, vezi şi planul de electrificare al lui S. Dachler. 
10 Arh Stat. Bucureşti, Fond Preşedinţia Consiliului de Miniştri, Ds. 63/1921, f. 15. 
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din deteriorarea fizică şi psihică a lucrătorilor, atunci când trebuie să facem faţă 
concurenţei produselor industriale din alte ţări - încât producţia locală nu va putea 
concura tocmai în urma incapacității lucrătorilor de aici." El a ţinut să sublinieze 
că "nu contra lucrătorilor, ci pentru lucrători, şi astfel şi pentru noi infiintám 
Asociaţia”!!. 

În anul 1921 procesul de centralizare provincială a uniunilor patronale a 
făcut un mare pas înainte prin înfiinţarea Biroului Central ai Asociaţiilor Patronale 
din Ardeal şi Banat, care a adoptat o platformă comună de activitate şi a ales o 
conducere unică sub preşedinţia lui dr. Petru Groza”, secretar general devenind 
Alexandru Bószórményi. Corporatii industriale la scară provincială au fost or- 
ganizate şi în Basarabia (Sindicatul Industriaşilor din Basarabia), cât şi în Bucovina 
(Uniunea Industriasilor Bucovineni). 


Curänd, uniunile provinciale au initiat tratative cu Uniunea Generalä a In- 
dustriaşilor din România, convenindu-se ca organizaţiile patronale si industriale 
din Ardeal, Banat, Basarabia si Bucovina sá fie reprezentate paritar cu cele din 
Vechiul Regat in cadrul viitorului U.G.I.R., care urma să-şi extindă activitatea pe 
teritoriul întregii Românii. În acest scop, Adunarea Generală extraordinară a 
U.G.LR., din 2 octombrie 1921, a modificat articolul 4 din Statut, dându-i 
următoarea formulare: "Industriagii grupaţi in Uniuni regionale din teritoriile 
alipite, alcătuite din mai multe grupe de industrii, fac parte de drept din U.G.L.R., 
iar preşedinţii lor vor fi consideraţi ca vicepreşedinţi în Comitetul de directiune 
al Uniunii cu drepturile prevăzute la art.5". Pe lângă aceasta, preşedinţii tuturor 
celorlalte organizaţii recunoscute urmau să facă parte din Comitetul de 
Directiune”. Astfel a fost declanşat procesul de integrare a asociaţiilor patronale 
locale în cadrul U.G.I.R., determinând reuniunea reprezentanţilor asociaţiilor 
patronale din intreaga ţară in data de 25 martie 1922, care "a vorbit în numele 
industriei din România întregită”, făcându-se astfel" un pas mare ... menit să dea 
toată autoritatea necesară intervențiilor noastre”, după cum s-a subliniat in rapor- 
tul de activitate al U.G.I.R. pe anul 1922", prezentat de ing. C.R. Mircea. Intr- 
adevăr, "Conventiunea de aderare a Uniunilor regionale la U.G.I.R." prevedea ca 
"Organizațiile industriale din teritoriile alipite aderă cu organizarea lor actuală la 
U.G.I.R. cu sediul la Bucureşti. Se preciza, totuşi, că "Uniunile ce aderă la 
U.G.L.R.... îşi pästreaza mai departe independenţa lor..."". 


Pasul următor a constat în realizarea unei colaborări efective cu U.G.I.R., 
astfel încât demersurile asociaţiilor locale puteau ajunge direct la guvern, ceea ce 
a contribuit în mare măsură la eficienţa lor. Raportul de activitate al Asociaţiei 
patronale clujene pe anul 1922 ţinea să sublinieze, de altfel, că "asociaţia a înlăturat 
multe pericole ce amenințau pătura industrială din partea guvernului. In mai multe 
cazuri a dezarmat pe muncitorii care au intreprins atacuri care, in caz de reuşită, 


ar fi conturbat bunul mers al producției". 


Eficienţa cu care acţiona U.G.I.R., reprezentând interesele imediate şi de 
perspectivă ale industriasilor din toate colţurile ţării, era deci evidentă. Drept ur- 


11 Arh. Stat. Cluj, Fond Tribunalul Cluj, Secţia I, Ds. nr. 63/1926, f. 196. 

12 Idem, 1.223. 

3 Chr. Staicovici, op. cit, p. 42-43. 

14 Buletinul Uniunii Generale a Industriasilor din România, 1923, 2, nr. 9-10, p. 448. 
Chr. Staicovici, op. cit, p. 52. 

16 Arh. Stat. Cluj, Fond cit, Ds. nr. 63/1926, (.223. 
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mare, in anul 1922, St. Cerkez, preşedinte, şi C.R. Mircea, director general al 
U.G.LR., au trimis o adresă acelor industriaşi care încă nu au aderat la organizaţia 
patronală, subliniind că "a trecut vremea abtinerilor" şi că reuniunea tuturor 
intreprinzätorilor "ar permite guvernului ţării să lucreze cu mai multă siguranţă 
pentru remedierea tristei stări de lucruri de astăzi, ştiindu-se sprijinit pe concursul 
unanim al tuturor celor ce se indeletnicesc cu munca industriala...". 

Incă în cursul anului 1922 reprezentanţii organizaţiilor patronale provinciale 
au fost cooptați în Comitetul Uniunii Generale a Industriaşilor din România, al 
cărui preşedinte era dr. Şt. Cerkez, iar Sigismund Szana din Timişoara şi dr. Willy 
Czell din Braşov au devenit co-presedinti. Vicepresedinti au fost aleşi Alexandru 
Bădescu si Chr. Penescu-Kertsch, alături de dr. Moise Farkas şi Paul Ballo, 
reprezentanţii Transilvaniei. Pe lângă aceştia, Comitetul U.G.I.R. avea un număr 
mare de membri şi membri de drept, în rândul cărora întâlnim oameni de afaceri, 
tehnocrati şi politicieni din toate provinciile istorice şi centrele industriale mai 
importante. Vechiul Regat era reprezentat de C.D. Buşilă, Silvio Marino, C.R. 
Mircea, Stelian Popescu, Virgil Toroceanu, D.D. Bragadiru, C.I. Brătianu, Corneliu 
Cassasovici, Tiberiu Eremia, Christian Staicovici, Şt. Solacoglu, C. Osiceanu şi 
mulţi alţii. Reprezentanţii Transilvaniei proveneau din Cluj (Virgil Dessila, Bela 
Hexner), Oradea (Izsó Rosenberg, Ladislau Szalai), Târgu-Mureş (Albert Bürger), 
Braşov (dr. Arthur Polony), Sibiu (Siegmund Dachler, dr. Reinhold Horvath), 
Turda, Mediaş, Zărneşti etc. Deosebit de bine era reprezentată zona industrială 
din sud-vestul României: Timişoara avea nu mai puţin de şase reprezentanţi în 
Comitet (Norbert Benedikt, Victor Blăşianu, Rudolf Totis, Eduard Prochaszka 
etc), iar Aradul trei (Ştefan Mateescu, Ladislau Vigyázó etc). Delegații Basarabiei 
erau T.M. Kogan, O.C. Babici şi Anton Novac (toţi trei din Chişinău) iar in- 
dustriaşii Bucovinei l-au desemnat în Comitet pe Iosif Vihovici din Cernăuţi. 

Sarcina noului Comitet era aceea de a crea bazele organizatorice ale unei 
asociaţii patronale unice pe plan naţional şi de a pregăti convocarea unei adunări 
generale la care să fie reprezentaţi toti industriaşii din România. In acest scop a 
fost editat la 1 aprilie 1922 Buletinul Uniunii Generale a Industriaşilor din 
România, pentru a furniza "toate informatiunile, toate ştirile şi orice articole cu 
caracter tehnic sau comercial, care ar putea ajuta la orientarea exactă a in- 
dustriaşilor în munca lor”. 


Toate aceste evenimente justificau afirmaţia rostită la adunarea generală a 
patronatului clujean din luna mai 1923, cum că "Asociaţia, în munca sa de con- 
solidare, a ajuns astăzi la un punct important. Ca rezultat al muncii de organizare, 
este tot mai pronunţată dorinţa ca industria ţării să fie grupată într-un organ 
unitar, nu numai la Cluj şi Bucureşti, dar si la Timişoara şi in celelalte oraşe” 

Acest deziderat a fost realizat cu prilejul primei Adunări Generale a Uniunii 
tuturor Industriagilor din România întregită, convocată la 13 mai 1923 la Palatul 
Camerei de Comerţ şi Industrie din Bucureşti, sub preşedinţia lui Ştefan Cerkez, 
în prezenţa membrilor Comitetului Central al Uniunii şi a reprezentanţilor tuturor 
Asociatiior industriale, „precum şi ale întreprinderilor industriale cele mai impor- 
tante din întreaga țară“. 

În cuvântul de deschidere, preşedintele U.G.I.R. a subliniat sträduintele 
încununate de succes "de a strânge legăturile cu toţi industriaşii din teritoriile 


17 Idem, £ 222. 
18 Buletinul U.G.LR, 1923, 2, nr. 9-10, p. 444. 
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alipite”. Stefan Cerkez a descris acest proces astfel: "Industriaşii din teritoriile 
alipite, care la inceput au venit timizi in mijlocul nostru, căutând ingrädiri 
regionaliste, azi, din contră, ei sunt cei care - văzând armonia ce există şi trebuie 
să existe între toţi industriaşii țării şi văzând cum sunt apărate de Uniune interesele 
lor -, ei ne împing la o strângere cât mai mare sufletească. Acest lucru nu face 
decât să-i onoreze şi le ridică şi mai mult prestigiul lor. Activitatea industrială şi 
economică ce aceşti colegi o desfăşoară în mijlocul Uniunii să fie un exemplu de 
energie pentru toti industriaşii din Vechiul Regat"”. 


După discursul lui Şt. Cerkez şi darea de seamă prezentată de ing. C.R. 
Mircea, secretarul general al U.G.I.R., Adunarea generală a hotărât să aleagă o 
comisie unică, formată din reprezentanţii organizaţiilor patronale din toate 
regiunile ţării, pentru a prezenta ministrului industriei şi celui al finanţelor 
doleantele industriaşilor. Această comisie unică a fost constituită din Şt. Cerkez, 
C.R. Mircea, W. Czell, S. Szana, M. Farkas, A. Polony, P. Groza, E. Lendvai, A. 
Bürger, Popovici-Mezin şi Şt. Solacoglu. Delegaţia aleasă de Adunarea generală a 
U.G.LR. s-a prezentat in data de 14 mai 1923 la ministrul industriei, Vasile P. 
Sassu, asistat de Cezar Popescu, directorul general al industriei. A urmat apoi 
audiența la ministrul de finanţe, Vintilă Brătianu. Aceste demersuri au inaugurat 
noua fază de dezvoltare a U.G.I.R., care a devenit o corporație reprezentativă ce 
acţiona în mod unitar, în numele tuturor întreprinzătorilor din România, in- 
diferent de proveniența regională, sau de originea lor etnică, atunci când era vorba 
de interesele comune ale patronilor industriali ca şi clasă socială. Principiul acţiunii 
solidare se îmbina însă cu cel al autonomiei regionale sau profesionale. Acest lucru 
a fost preconizat chiar şi de noul ministru al industriei şi comerţului, Tancred 
Constantinescu, atunci când - cu ocazia instalării sale - a primit din partea unei 
delegaţii a U.G.I.R. un nou memoriu. Referindu-se la relaţiile dintre fabricanți, 
salariaţi si reprezentarea intereselor lor specifice în faţa guvernului, el a preconizat 
ca asociaţiile patronale "să rămână pe viitor asociaţii autonome înfiinţate pe 
regiuni cu o federală centrală, formată din delegaţi ai erc sd regionale, 
federalä care va fi organul consultativ al Ministerului Muncii" 


Prin urmare, constituirea organizatiei patronale centralizate la nivel 
national nu avea drept scop stirbirea atributiilor asociatiilor locale si involutia lor. 
Dimpotrivă, in anii 1923-1924 se manifestă o tendinţă spre consolidare a acestora. 
Astfel, în ce priveşte Clujul, Asociaţia Marilor Industriaşi din Cluj şi raionul Cluj 
al Uniunii Forestiere din Ardeal au declarat că se vor înscrie individual în 
Asociaţia Patronilor din Cluj, pentru ca reprezentanţii industriaşilor din acest oraş 
să fie grupaţi intr- un singur organ, denumit Asociatia Patronilor si Marilor In- 
dustriaşi din Cluj”. 


Chiar şi oamenii de afaceri din capitală au simţit nevoia unei Asociaţii 
Patronale proprii, înfiinţată cu ocazia adunării generale a industriaşilor 
bucureşteni din data de 20 mai 1923”. Curând, Asociaţia Patronală din Bucureşti 
a inceput să desfăşoare o activitate energică, colaborând cu reprezentanţii U.G.I.R. 
la elaborarea proiectului de lege pentru asigurarea contra accidentelor. În urma 
propunerii lui Al. Bădescu, reprezentantul Asociaţiei Patronale din Bucuresti, s-a 

19 Idem, p. 445. 
Chr. Staicovici, op.cit, p. 81. 


21 Arh Stat. Cluj, Fond cit, Ds. nr. 63/1926, f. 223. 
2 Buletinul U.G-LR, 1923, 2 nr. 9-10, p. 485. 
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constituit comisia pentru studierea acestei chestiuni, in care au fost reprezentati 
industriasii din întreaga ţară: W. Dinermann, ing. M. Cioc, C.R. Mircea, dr. Al. 
Bószórményi (Cluj), dr. K. Jakobi (Timişoara), ing. Hildebrand (Cernăuţi). 

Totusi, industriagii din Romänia considerau cá cea mai eficientá formulä de 
apárare a intereselor lor o reprezintá inscrierea individualá sau in grup in cadrul 
U.G.LR. Astfel, in luna mai 1923 a aderat la Uniune şi Federaţia Industriagilor 
de articole zaharoase din Románia. Afluxul producátorilor industriali s-a accentuat 
in perioada următoare, astfel încât până in luna mai 1924 numărul membrilor a 
sporit la circa 1200, aproape în totalitate mari industriaşi, al căror capital insuma 
3.5 miliarde lei, după cum s-a relevat la Adunarea generală a U.G.I.R. din acelaşi 
an”. 

De altfel, se poate considera cá în anul 1924 U.G.I.R. a devenit o organizaţie 
maturä, cu o structurá organizatoricá bine definitä, a cárei activitate a dobändit 
atät scopuri precise, cát si metode adecvate pentru a le implini. Structura ei foarte 
elasticä permitea desfägurarea unor actiuni individuale, regionale, sau pe ramuri 
de productie, dar in cele mai multe cazuri, Uniunea actiona ca un tot unitar. "Acest 
aport de muncă şi competiţie din toate unghiurile ţării a dat acţiunii noastre o 
vigoare şi o autoritate nebănuită. Am putut lua iniţiativa în toate chestiunile 
privitoare la producţia industrială a ţării... Afară de aceasta, avem asigurarea că la 
luarea de orice măsuri în legătură cu viaţa industrială a ţării, vom fi ascultați şi 
noi; cá tot ce se înfăptuieşte in această direcţie se va face in acord cu organizația 
noastră” - sublinia Darea de seamă a Uniunii pe anul 1924”. 


III. Structura organizatorică a Uniunii Generale a Industriaşilor 
din România şi modul ei de activitate 


Uniunea Generală a Industriaşilor din România admitea în componenţa ei 
atât membri individuali, cât şi patroni asociaţi după criteriul profesional sau 
teritorial. Această asociaţie patronală organizată la nivel naţional nu făcea dis- 
tinctie între marii magnați ai industriei şi micii întreprinzători, astfel încât numărul 
membrilor individuali a ajuns de ordinul miilor, dintre care două treimi erau însă 
mici industriaşi. Aceştia din urmă nu au mai considerat, la un moment dat, 
U.G.LR. ca suficient de reprezentativă pentru interesele lor, astfel că s-au retras, 
încetul cu încetul, pentru a forma o organizaţie proprie” (Uniunea Generală a 
Micilor Industriaşi şi Meseriasi Patroni). 


Din punct de vedere teritorial, U.G.I.R. avea cinci secţii: I - Vechiul Regat, 
cuprinzând însă şi acele întreprinderi care îşi aveau exploatările in alte provincii, 
dar sediul lor social se afla la Bucureşti. Aceasta era, de exemplu, situaţia 
societăţilor "Petroşani" şi "Mica"; II - Secţia Banat, cuprinzând două subdiviziuni, 
prin Asociatiunea Fabricantilor din Banat, cu sediul la Timişoara, şi Asociaţiunea 
Intreprinderilor Industriale din Arad; III - Secţia Basarabia, a cărei participare la 
lucrările U.G.LR era destul de redusă; IV - Secţia Bucovina, reprezentată de 
Uniunea Industriagilor Bucovineni de la Cernăuţi; V - Secţia Transilvania, care 


23 Idem, 1924, 3, nr. 6, p. 266. 
24 Arh Stat Bucureşti, Fond U.G.IR, Ds nr. 13/1923, fasc. 2, p. 38-39. 
Idem, fasc. 4, p. 5. 
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reunca Uniunea Industriasilor Transilváneni din Braşov, Uniunea Marilor In- 
dustriaşi din Cluj şi Uniunea Patronilor din Târgu-Mureş. 


Începând cu anul 1925, unele organizaţii patronale locale, în special cele 
care aveau o rază de activitate mai întinsă, şi-au schimbat denumirea în Direcţii 
Regionale sau Filiale ale U.G.I.R. Astfel, la 16 aprilie 1925, asociaţia patronală 
din Cluj şi-a schimbat denumirea în "Uniunca Generală a Industriaşilor din 
România - Direcţia Regională Cluj", cu menţiunea că "grupări locale se pot înfiinţa 
în orice loc de pe regiunea Inspectoratului industrial Cluj”. Statutul, obiectivele şi 
modul de activitate ale asociaţiei nu s-au schimbat însă, decât în foarte mică 
măsură. 

Alte asociaţii, în care ponderea oamenilor de afaceri minoritari era deosebit 
de mare, şi-au păstrat paralel şi denumirea în limba maghiară (Munkaadök 
Szóvetsége Marosvásárhely - Asociaţia Patronilor din Târgu-Mureş) sau germană 
(Bund der Siebenbürger Industriellen - Uniunea Industriagilor Transilväneni, la 
Braşov). 

Situaţia era asemănătoare în cazul unor uniuni patronale care grupau 
întreprinderile din aceeaşi bransä, intitulate concomitent în trei limbi (Reuniunea 
Uzinelor Electrice din Teritoriile Alipite - Bund der Elektrizitätswerke in den angeschl. 
Gebiete Rumäniens - Romániához csatolt területek villamos müveinek Szövetsége). 


Pe lângă aceasta, U.G.LR. cuprindea o serie de asociații grupate după 
criteriul profesional, îmbinat uneori cu cel teritorial. În anul 1926, uniunile 
patronale care aveau o pondere deosebită, atât în activitatea U.G.I.R., cât si in 
viața economică si social-politică a întregii țări, erau: Asociația Industriagilor de 
Petrol, Asociaţia Fabricanjilor de Textile Vegetale, Sindicatul Fabricilor de 
Ciocolată, Cacao şi Bomboane, Sindicatul Fabricilor de Drojdie Comprimată, Sin- 
dicatul Fabricilor de Tricotaje şi Ciorapi, Uniunea Industriilor Metalurgice şi Min- 
iere. Toate aceste uniuni profesionale işi aveau sediul la Bucureşti. Altele aveau 
însă un caracter provincial, cum ar fi Sindicatul Forestier din Bucovina şi Uniunea 
Industriilor de Tricotaje si Tesäturi din Bucovina, care activau la Cernăuţi”. 
schimb, Reuniunea Uzinelor Electrice din Teritoriile Alipite işi avea sediul pr 
Sibiu, iar Sindicatul Morarilor din Basarabia, la Chiginäu. 


Dupä anul 1926 procesul de unificare a intreprinderilor din aceeagi brangá 
industrialá s-a intensificat. De exemplu, uzinele electrice s-au grupat treptat, pänä 
in anul 1931, in Asociatia Generalä a Producätorilor si Distribuitorilor de Energie 
Electricä din Romänia. 


Una din cele mai puternice asociatii patronale din Romänia a fost Uniunea 
Industriilor Metalurgice si Miniere. Inceputurile organizaţiei datează din iunie 
1922, când, la Cluj, un grup de patroni a înfiinţat Uniunea Intreprinderilor Miniere 
şi Topitoare din Ardeal şi Banat la care au aderat, la început, reprezentanţii unor 
întreprinderi pentru extracția cărbunelui, aurului, bauxitei, piritei şi granitului”. 
Statutele Uniunii prevedeau cä activitatea ei va urmäri "reprezentarea continuä a 
tuturor intereselor comune ale intreprinderilor miniere referitoare la credite, im- 
pozite, vamé, comunicaţii şi asigurări şi ţinerea la curent a intreprinderilor miniere 
cu toate aceste chestiuni”. 

26 Idem, fasc. 3. 


d Idem, fasc. 5, p. 34 
28 Arh. Stat. Cluj, Fond. cit, Ds. nr. 19/1924, f. 5-12, 30-31. 
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Membrii fondatori nu intentionau să rămână o organizaţie regională, dim- 
potrivă, încă la constituire s-a precizat că "adunarea generală declară în unanim- 
itate că, după organizarea completă a uniunii în Ardeal şi Banat, va lua măsuri şi 
pentru organizarea unei uniuni generale a întreprinderilor miniere din întreaga 
ţară”. 

Paralel cu aceasta, a inceput procesui de regrupare a puternicelor uzine 
metalurgice din România, la iniţiativa Fabricii de vagoane şi motoare "Astra"- 
Arad, care în decembrie 1922 a trimis "un proiect de statute în vederea formării 
unui sindicat siderurgic sau metalurgic în ţară”, pentru discutarea căruia a invitat 
la sediul ei din Bucureşti reprezentanţii firmelor metalurgice mai importante din 
întreaga Românie”. În urma acestor demersuri, la 17 februarie 1923, au fost puse 
bazele organizaţiei patronilor metalurgişti, denumită Uniunea Industriilor 
Metalurgice din România. 


La începutul anului 1924, reprezentanţii Uzinelor Reşiţa au propus ca toate 
asociaţiile patronale care activau în branşele metalurgice şi miniere să constituie 
un Singur sindicat profesional. Noua organizaţie urma să poarte denumirea de 
Uniunea Industriilor Metalurgice şi Miniere din România (U.I.M.M.R.) şi urma 
să ralieze cele mai importante exploatări carbonifere, mctalifere, cariere, precum 
şi uzinele metalurgice” . După noi tratative, propunerea a fost acceptată şi astfel 
a luat naştere una din cele mai reprezentative organizaţii patronale din România, 
din care făceau parte marile întreprinderi "Reșița", "Astra", "N. Malaxa", "Vulcan", 
"Titan-Nádrag-Cálan", "Petroşani", "Lupeni", "Mica" etc. Prezenţa într-o or- 
ganizatie, care reunea firme atât de puternice, dădea şi mai multă greutate demer- 
surilor întreprinse de reprezentanţii lor. 


U.I.M.M.R. şi-a exprimat opinia in toate chestiunile de ordin economic şi 
social care atingeau interesele ramurilor industriale pe care le reprezenta, luând 
parte cu mult dinamism şi energie la viaţa publică a României. In anul 1926 
U.I.M.M.R. a întocmit un proiect de Lege pentru protecţia şi încurajarea dez- 
voltării industriei naţionale”; în anul următor a intreprins demersuri pe lângă Min- 
isterul de Finanţe pentru a obţine achitarea sumelor de ordinul sutelor de milioane 
pe care Administraţia C.F.R. le datora întreprinderilor miniere şi metalurgice. 


U.LM.M.R. s-a activizat in mod deosebit în anii 1928-1929, când cotitura 
în materie de politică economică a guvernului national-táránesc a inceput să vină 
tot mai mult în contradicţie cu interesele magnatilor industriei metalurgice şi min- 
iere. Astfel, in anul 1929, firmele carbonifere au ţinut să-şi evidentieze punctul de 
vedere faţă de proiectul noii Legi a minelor, elaborând o serie de sugestii şi ob- 
servatii pe care le-au trimis Ministerului de Industrie şi Comerţ prin intermediul 
U.I.M.M.R.”. 

Dacă experienţa dobândită de intreprinderile miniere şi metalurgice a 
dovedit eficienţa unor demersuri solidare, nu acelaşi lucru s-a întâmplat în alte 
ramuri de activitate. 


2 Arh. Stat Bucureşti, Fond. U.G.I.R., Ds. gr. 1/1922, f. 145-152. 

Arh. Stat. Bucureşti, Fond. Uniunea Industriilor Metalurgice şi Miniere din România (U.I.M.M.R), Ds. nr. 
4191924, í. 110-111. 
e Buletinul Industriei, 1926-1927, 1, nr. 1. p. 32-39. 

Arh. Stat. Bucureşti, Fond U.I.M.M:R., Ds. nr. 4/1929, f. 114-125. 
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Deosebit de dificil s-a desfăşurat reunirea organizaţiilor patronale cu profil 
forestier la nivelul intregii ţări. Existenţa a patru organizaţii provinciale nu era de 
natură să uşureze colaborarea întreprinzătorilor forestieri. Într-adevăr, Asociaţia 
Industriei Forestiere din Vechiul regat, Uniunea Forestieră din Ardeal şi Banat, 
Sindicatul Forestier din Bucovina şi Uniunea Forestieră din Basarabia nu îşi coor- 
donau acţiunile nici pe plan intern, nici pe plan extern, ceea ce a dus la înrăutățirea 
situației comercianților români de lemnärie pe piaţa internaţională. 

La congresul general al industriasilor forestieri, ţinut la Bucureşti în anul 
1923, C.R. Mircea, directorul general al U.G.I.R., a atras atenţia aspra "neputinței 
în care se găsesc acele grupări răzlețe, de a apăra cu folos întreprinderile pe care 
le reprezintă, dacă nu se conving un moment mai devreme că interesul tuturor 
este să se alipească ca grupare specială, alături de celelalte grupări de industriaşi 
pe lângă U.G.I.R., căruia o bună parte aparţin individual"? 

Într-adevăr, in anul următor, asociaţiile patronale regionale din industria 
lemnului s-au înscris individual in U.G.I.R., dar colaborarea lor nu a atins un nivel 
satisfäcätor pänä in anul 1928, cänd s-a constituit Sindicatul Industriilor Forestiere 
din România, în care întreprinderile forestiere dominate de capitalul italian (Con- 
cernul Foresta) au jucat un rol deosebit de important”. 

Acest exemplu relevă condiţiile complexe cărora trebuia să le facă faţă 
U.G.LR. pentru a încerca să armonizeze interesele industriaşilor români. Desigur, 
acest lucru nu se putea realiza fără acceptarea unor norme precise de funcţionare 
a organizaţiei, fixate încă de la inceputurile activităţii ei, prin statutul adoptat in 
anul 1903. Convenţia de aderare a uniunilor regionale la U.G.LR. nu a dus 
momentan la schimbarea statutului, ci a fixat doar termenii de colaborare în cadrul 
unei organizaţii care a devenit cu mult mai vastă - unul din aceşti termeni referin- 
du-sc la paritatea numerică de reprezentare în cadrul organelor conducătoare a 
U.G.LR. a delegaților noilor provincii, cu cei proveniţi din Vechiul Regat. 
Modificarea statutelor U.G.I.R. a avut loc de-abia in Adunarea Generală Extraor- 
dinară din 6 decembrie 1923 şi a fost aprobată prin Jurnalul Consiliului de Ministri 
Nr. 127 din 25 ianuarie 1924. 


Noul statut consfințea principiul că "se va menţine in orice caz Vals 
intre numärul membrilor din Vechiul Regat is a celor din provinciile alipite" in 
cadrul organelor de conducere ale U.G.I.R.”. Organul de conducere suprem al 
Uniunii urma să fic Comitetul de Directie, compus dintr-un preşedinte şi câte 
patru vicepreşedinţi din partea reprezentanţilor Vechiului Regat, respectiv din par- 
tea noilor provincii. Un rol de seamă juca Comitetul Central al Uniunii, compus 
in anul 1924 din 20 de reprezentanţi ai Vechiului Regat, provenind în majoritate 
din Bucureşti, dar şi din Craiova, laşi şi Piatra Neamţ. Cei 21 de delegaţi ai 
uniunilor regionale proveneau din Timişoara, Arad, Cernăuţi, Braşov, Sibiu, 
Mediaş, Zărneşti, Cluj, Turda, Baia Mare, Târgu-Mureş şi Târnăveni. 

Alte organe reprezentative ale Uniunii erau Biroul Central şi Comisia Legis- 
lativă, care făceau propuneri parlamentului şi guvernului pentru îmbunătăţirea 
legislatiei industriale. Comitetul de Cenzori verifica gestiunea sumelor provenite 
din cotizatiile cu care contribuia fiecare membru al U.G.IR. la buna ei funcţionare. 


33 Buletinul U.G.LR, 1923, 2, nr. 17-18, p. 585-586. 
^ N. Păun, L. Báthory, C. Ivanes, Capitalul italian in sistemul financiar european si penetra(ia lui in economia 
„yforestierd din România (1900-1930), AllAlagi, 1986, 23, tom 2, p. 652. 

Buletinul U.G.I.R., 1924, 3, ur. 1, p. 24. 
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Adoptarea noului Statut a avut efecte benefice asupra activitätii Uniunii: 
"Colaborarea intre diferitele organizatii regionale si centre a devenit din ce in ce 
mai stränsä şi mai rodnică, iar numărul membrilor, atât din Vechiul Regat, cât şi 
din provinciile alipite, a crescut necontenit, astfel că aproape nu exista in ţară o 
industrie mai însemnată, care să nu facă parte din Uniunea Generală a In- 
dustriaşilor din Romänia”* 


Acest Statut a rämas in vigoare pänä la data de 6 mai 1927, cänd Adunarea 
Generală Extraordinarä a membrilor U.G.I.R. a votat in unanimitate proiectul 
pentru modificarea statutelor, elaborat de Biroul „Uniunii, cu modificările 
suplimentare adoptate de Comitetul Central a Uniunii”. 


Conducerea U.G.I.R. desemnată in 1924 a funcţionat până în anul 1927, 
când preşedinţia a fost preluată de către C.D. Buşilă, administrator delegat al 
societăţii Uzinele de Fier şi Domeniile Reşiţa (U.D.R.), firmă care a obţinut un 
mare număr de reprezentanţi in organele de conducere ale U.G.I.R.: Constantin 
Orghidan, loan Băltescu, Andrei Lupan. Alături de ei, ocupă poziţii tot mai im- 
portante reprezentanţii marilor concerne metalurgice formate după anul 1924: Max 
Auschnitt (societatea "Titan-Nádrag-Cálan"), M.N. Schapira (Uzinele de vagoane 
"Astra" - Arad), Izidor Diamant (Uzinele Industria Särmei - Cämpia Turzii), 
Nicolae Miclescu (Industria Aeronautică Română - Braşov)”. De asemenea, sunt 
cooptati si alti membri ai vietii de afaceri ca: Ion Bujoiu, reprezentantul marilor 
societăţi carbonifere din Valea Jiului, sau Virgil Alimănişteanu, reprezentant al 
marilor societäti petrolifere si carbonifere. De fapt, odatä cu anul 1927, U.G.I.R. 
incepe să fie dominată de coaliția brangelor metalurgice-petrolifere şi miniere, con- 
trolate in mare parte de consorțiul băncilor liberale, care impreună au format un 
"lobby" ce a reuşit să dobândească o influenţă predominantă asupra politicii 
economice guvernamentale. 

Alături de C. Orghidan, vicepreşedinţi ai Uniunii au fost aleşi Dionis de 
Anhauch, A. Bădescu, Albert Bürger, Traugott Copony, W. Dinermann, M. Farkas, 
C. Osiceanu, Chr. Penescu-Kertsch si Sigismund Szana. 


Analizând compoziţia organelor de conducere ale U.G.I.R. alese in anii 
1922, 1924 sau 1927, din punct de vedere etnic si religios, trebuie remarcatá 
prezenta masivá a oamenilor de afaceri minoritari, pe längä reprezentan(ii bur- 
gheziei române, care cunoaşte şi ea un puternic proces de consolidare. 


Din punct de vedere numeric, dintre oamenii de afaceri minoritari, cel mai 
bine erau reprezentaţi industriaşii germani, atât saşi (dr. Willy Czell, Siegmund 
Dachler, Arthur Polony, Traugott Copony, Reinhold Horvath, Richard Rieger etc.) 
cât şi şvabi (Norbert Benedikt, Rudolf Totis, Julius Neubauer, Oscar Weiser) şi 
bucovineni (M. Schindler). 


Oamenii de afaceri evrei, care făceau parte din conducerea U.G.I.R., chiar 

dacă nu aveau o pondere numerică prea mare, ocupau poziţii economice de im- 

portanță fundamentală în viaţa economică a României. Max Auschnitt controla 

cartelul fabricilor de tablă şi fontă turnată, M.N. Schapira - cartelul fabricilor de 

material rulant, Micu Zentler reprezenta societatea "Distribuția" a desfacerii 

produselor a Mözes Farkas - industria de incáltáminte, Izidor Diamant 
36 Chr. Staicovici, op. cit, p. 103. 


37 Buletinul UGIR 1927, Po ar. 9 
3 Arh Stat Becuregti, Fond U.GLR, Bx. ar. 13/1923, fasc. 6. 
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- industria laminatelor de cuie şi sârmă, iar Zsigmond Szana avea o mare influenţă 
in cercurile de afaceri ale oraşului Timişoara şi ale întregului Banat. 


Oamenii de afaceri maghiari, cum ar fi Albert Bürger, Zsigmond Erdös, 
Elemér Gyârfâs, Pál Ballo, Sandor Böszörmenyi, Béla Hexner, Kálmán Rimanóczy 
etc., deşi numeroşi, reprezentau de regulă întreprinderi de dimensiuni mijlocii. 


Pe lângă aceştia, in special în organizaţiile locale ale U.G.LR., activau multi 
industriaşi greci, armeni, bulgari, turci, ruşi, sârbi, etc. 

Armonizarea unor interese atât de diverse din punct de vedere teritorial, 
profesional, etnic sau religios reprezenta, desigur, o problemă extrem de delicată. 
Un rol important în soluţionarea ei l-a jucat Buletinul U.G.I.R. "Ca organ al 
tuturor industriaşilor, Buletinul şi-a propus şi a reuşit să nu facă deosebire între 
o regiune geografică şi alta, între industriaşii mari şi mici, între cei de un crez 
religios şi altul” - se sublinia în istoricul activităţii U.G.I.R.. Ca dovadă, Buletinul 
publica adesea şi în limba germană lucrările congreselor U.G.I.R., precum şi 
numeroase reclame comerciale în aceeaşi limbă. De altfel, limba germană, cunos- 
cută în acea perioadă de majoritatea oamenilor de afaceri din Europa Centrală, a 
devenit o a doua limbă uzuală între oamenii de afaceri din întreaga Românie, pe 
lângă cea română. Ca dovadă, la întrunirea reprezentanţilor industriaşilor din 
întreaga {ara din martie 1922, Chr. Penescu-Kertsch - industrias din Vechiul Regat 
- a rostit o cuvântare în limba germană "spre a fi mai bine înţeles de delegatiile 
din Ardeal şi Bucovina”. Limba germană era folosită în mod curent în corespon- 
denta comercială şi chiar cea adresată conducerii U.G.I.R. şi autorităţilor oficiale 
de către numeroşi oameni de afaceri şi firme din România. Membrii Asociaţiei 
Patronale din Târgu-Mureş foloseau insă în mod frecvent limba maghiară, atât în 
corespondenţa curentă locală, cât şi în relaţiile cu conducerea centrală a U.G.I.R. 


Armonizarea relaţiilor dintre toti membrii organizaţiilor patronale era ab- 
solut necesară, dacă se urmărea rezolvarea eficientă a problemelor complexe cărora 
trebuia să le facă faţă industria românească. Conform punctului de vedere exprimat 
de omul de afaceri sas Arthur Polony, toţi industriaşii erau "pătrunşi de con- 
vingerea că este o nevoie absolută, care nu mai poate fi amânată, de a aduna - 
pentru o soluţionare sistematică, unitară, a chestiunilor generale referitoate la in- 
dustria întregii ţări - Uniunile industriale ale diferitelor părţi din România Mare, 
într-o mare Uniune Generală Industrială, de a crea un front unic şi strâns al in- 
dustriei din intreaga Românie, păstrând în acelaşi timp interesele deosebite, or- 
ganiza{ia autonomă şi terenul de activitate al fiecăreia din organizaţiile existente". 
Într-adevăr, pe această cale, U.G.I.R. a dobândit o influenţă deosebită in viaţa 
social-politică a României. 

Puterea de care dispunea U.G.I.R. în relaţiile cu cele mai inalte cercuri 
guvernamentale reiese dintr-o scrisoare adresată lui N. Theodorescu, directorul 
general al societăţii "Petroşani", la 2 mai 1924, in care se exprimă fără echivoc 
faptul că "lucrările ce se execută in birourile noastre, in interes general, tariful 
vamal, tarifele de transport pe C.F.R., de care atât Ministerul de Finanţe, cât şi 
Directiunea Generală a C.F.R. tin cont, adoptând propunerile Uniunii Generale 
a Industriagilor aproape în întregime, sunt proba de silintele ce ne dăm ca să 
ajutăm industria cât mai mult posibil"”. 


99 Arh. cit, Fond cit, Ds. nr. 2/1924, f. 156. 
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Organizatiile patronale infiintate la nivel national, regional sau pe criterii 


industriale in materie de politicä economicä. 


LUDOVIC BÁTHORY 


LETTNERUL IN BISERICA MEDIEVALÄ 
Studiu introductiv 


Arhitectura bisericilor cregtine, din evul mediu pänä astäzi, a fost 
beneficiarul nemijlocit al schimbărilor petrecute in raportul instituţiei ecleziastice 
cu lumea laică. Distanţarea teologiei de filosofie, începând cu secolul XIII, an- 
ticipează separarea, evidentă in societăţile moderne, dintre sacru şi profan. 


Ermetismul spiritual impus de biserică s-a concretizat în plan material prin 
reconsiderarea volumetrică a sanctuarelor, transformate în incinte sacre închise. 
Din păcate, istoria arhitecturii medievale, supusă unor neincetate transformări şi 
adaptări de circumstantä, consemnează puţine vestigii ale martorilor acestei 
perioade. 


De aceea, studiul de faţă işi propune o introducere în problemele legate de 
apariţia lettnerului, ca element de arhitectură definitoriu pentru o anumită etapă 
a evoluţiei spaţial-stilistice în biserica medievală. 

Denumirea de "lettner" este preluatä din limba germanä. Bibliografia de 
specialitate din tara noastra’ utilizează şi corespondentul francez "jubé", de la 
latinescul "iube", primul cuvänt al „rugăciunii "Jube, Domine, benedicere!" 
(Porunceste, Doamne, binecuvântare!)?. 


În primele bazilici creştine, citirea evangheliei şi epistolelor se făcea de la 
două amvonuri primitive, alcătuite din câte un jilt şi un pupitru amplasate la in- 
trarea din navă in cor, de o parte şi de alta a balustradei care marca trecerea in 
zona altarului”. 


Evoluând de-a lungul timpului spre forme şi materiale din ce în ce mai 
impozante, amvonul a fost la un moment dat înlocuit cu o galerie monumentală 
amplasată la articularea navei cu corul“. Se realizează astfel o închidere care preia 
şi funcţia balustradei menite să separe corul de navă, în configuraţia spaţială 
iniţială. 

Necesitatea apariţiei acestei închideri, cu dublu rol de separare şi in acelaşi 
timp de legătură intre spaţiul corului şi navă, are o semnificaţie distinctă in evoluţia 
poziţiei bisericii catolice in relaţia cu lumea laică. Accentul se pune din ce în ce 


1 Vasile Drăguţ, Dicţionar enciclopedic de artă medievală românească. Bucuresti, 1976, p.185. 
Jean-Pierre Néraudau, Dictionnaire d'histoire de l'art. Paris, 1985, p.286. 

3 E. Viollet le Duc, Dictionnaire raisonné de l'architecture francaise du XF au XVT siècle. Paris, 1875, vol. VI, 
p. 147. 

^ Viollet le Duc plasează apariţia lettnerului In biserica occidentală in secolul XII, definindu-l ca o galerie 
ridicată, menită să separe capătul de răsărit al navei de inceputul corului (E. Viollet le Duc, op.cit., p.143). 
La fel V. Drăguţ, op.cit., p.185, plasează apariţia lui la inceputul sec.XII, dar consideră că e o galerie care 
uneşte tribunele laterale. Alte opinii pledează pentru apariţia acestuia In secolul XIII sau XIV (Néraudau, 
op.cit., p.286). 
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mai mult pe zona sacră, sanctuarul devenind în exclusivitate biserica preoţilor, care 
se inchid aici pentru a oficia serviciul divin. Locul credincioşilor rămâne în nava 
centrală şi colaterale. La catedralele cu transept şi deambulatoriu, accesul era per- 
mis în timpul: “ceremoniilor şi, în aceste locuri în cazul în care corul canonicilor nu 
avansa în careul transeptului‘. 


Initial, majoritatea bisericilor care au avut lettner nu au fost concepute pentru 
a-l primi, el fiind o alipire ulterioară la construcţia existentă. Răspândirea lui pe scară 
largă a cuprins toate cele trei tipuri de biserici existente: episcopale, abatiale şi 
parohiale. In ce măsură acest lucru a fost impus de un regulament de ordine interioară 
a bisericii catolice, dacă a devenit un imperativ stilistic sau răspundea strict unor 
necesităţi funcţionale, rămâne deocamdată o problemă deschisă. 

Pänä in secolul XII catedrala are un dublu rol, religios şi laic, episcopii 
oferind locuitorilor oraşelor: spaţii largi, neingrádite, în care aveau loc deopotrivă 
ceremonii de cult divin sau adunări civile. Sărbătorile religioase erau sărbătoarea 
întregii urbe, când bisericile se decorau cu mare fast, etaländu-se peste tot draperii, 
tapiserii şi covoare scumpe. Lettnerul apare în bisericile episcopale începând cu a 
doua jumătate a secolului XIII, când episcopii au trebuit să renunţe la 
prerogativele de judecător universal, catedrala nemaifiind considerată "cathedra", 
ci simplu sanctuar şi adăpost al capitlurilor episcopale. Închiderea extremității ves- 
tice a corului este secondatä de inchideri perimetrale înalte, adesea din zidărie de 
piatră, protejând rândurile de staluri fixe ocupate de corul canonicilor în timpul 
slujbei. Se realiza astfel o izolare totală a zonei sacre de zona profană, biserica 
preoţilor se claustreazá în calea privirilor enoriaşilor. Se punea însă problema 
asistării la serviciul divin, devenită imposibilă prin închiderea corului. Soluţia a 
constat în amplasarea pe latura vestică a lettnerului, spre navă, a unui altar secun- 
dar, uneori două, unde se oficia slujba pentru fidelii prezenţi, în timp.ce de pe 
galeria lettnerului un preot citea evanghelia, inälta rugäciuni sau dirija corurile. 
În unele cazuri, însuşi episcopul instruia de aici poporul“. Cu timpul, urcarea pe 
lettner se face doar in zilele de sărbătoare, pentru lecturile din epistole şi evan- 
ghelii. 

Lettnerul în catedrală este un zid masiv de piatră”, surmontat de o estradă 
destul de amplă, susţinută de travei boltite încununate de o balustradă sculptată. 
Accesul pe estradă se face întotdeauna din zona sacră, printr-o scară circulară 
amplasată în cor, uneori cu ieşire printr-o altă scară spre navă. Legătura între navă 
şi cor se realizează prin unul sau două portale, însoțite de mesele altarelor secun- 
dare. Peretele spre navă primeşte, cu timpul, un decor sculptat cu scene biblice, 
ca la catedrala Nâtre-Dame din Paris, al cărui lettner, constituit la sfârşitul 
secolului XIII, avea pe o ináltime de cinci metri sculpturi pictate, reprezentánd 
scene din viata lui Isus Christos“. Descrierea lettnerului catedralei din Sens, de 
secol XII, mentioneazä douá amvonuri din piatrá, separate printr-un crucifix si 
sustinute, spre navä, de patru coloane care alcátuiesc trei arcade. Avea fiecare 
intrarea lui dinspre cor gi fiecare iesirea lui spre navá, pe ambele pärti ale ugii 
principale a corului, caz mai rar intálnit. Particularitatea lettnerului de la Sens a 

5 Alain Erlande-Brandenburg, Catedrala. Bucuresti, 1993, p.322 
$ E. Viollet le Duc, op.cit., p.147. 
Uneori din lemn, dupä cum descrie Viollet le Duc lettnerul catedralei din Albi, semnaländ existenta altora 


în bisericile din Bretagne (op.cit, vol. VI, p.150). 
8 E. Viollet le Duc, op.cit., voLIII, p.232. 


LETTNERUL IN BISERICA MEDIEVALÄ 209 


constat in faptul cä se cäntau epistolele pe tribuna din stänga, intränd in cor, Si 
evanghelia pe cea din dreapta. Există planuri şi desene din secolul XVII cu 
inchiderea la vest a corurilor catedralelor din Angers, Toul, Bourges, Limoges, 
Metz, Reims, Strasbourg, Laon, Paris, Noyon, Auch. In uncle locuri au fost 
reconstituite lettnere renascentiste, ca de exemplu la Toul si Mans. 


Ca räspuns la Reformä, care simplificä gi clarificä raportul fidelilor cu 
sanctuarul, majoritatea letinerelor din catedrale au fost demolate, incepänd cu 
sfârşitul secolului XVII. Astăzi se mai păstrează câteva exemplare in Germania, 
la catedralele din Naumburg (prima jumătate asecolului XIII), Halberstadt 
(începutul secolului XVI), Meissen (Sfârşitul secolului XIII) şi Magdeburg (secolul 
XIII) iar în Franţa la catedrala din Albi”. 


Bisericile mănăstirilor au adoptat cam în aceeaşi perioadă închiderea corului 
la vest, exemplele păstrate aparţinând in majoritate ordinelor cergetoare. Aceste 
biserici sunt prin excelenţă ale religioşilor, asistenţa credincioşilor la oficierea ser- 
viciului divin fiind un accesoriu. In mănăstirile secolelor XI-XII clerul era destul 
de nuineros, de unde şi amploarea remarcabilă a corului, care înainta adesea in 
navă. Uzual, enoriaşii participau la slujbele oficiate în biserica parohială sau la 
capelele care înconjurau conventul. Nava bisericilor mănăstireşti era oferită ca 
adăpost numeroşilor străini, pelerini în trecere, oameni nevoiaşi, care găseau aici 
adăpost temporar zi şi noapte. Devine necesară izolarea corului canonicilor, care 
se înconjoară, ca în cazul catedralelor, cu ziduri inalte pentru a nu fi văzuţi şi 
deranjati din navă. Enoriaşii prezenţi puteau asculta corurile şi vedeau clericul 
urcat pe lettner pentru citirea epistolelor şi evangheliei. Bisericile abaţiale, în spe- 
cial cele franceze, rivalizau în zelul de a-şi orna incinta religioasă. Abația Saint- 
Denis din Paris avea un lettner de secol XIII, a cărui faţadă spre navă era 
împodobită cu sculpturi în piatră, reprezentând scene din viaţa şi martiriul 
Sfântului Denis. 

Recunoscuti de autoritatea ecleziastică ca fiind canonici regulamentari, 
predicatorii trebuiau să aibă o biserică deschisă populaţiei fidele şi, după obiceiul 
timpului, un cimitir unde puteau fi înhumați şi laici. Emanând o atmosferă de 
Simplitate şi sărăcie, bisericile dominicane şi franciscane sunt în general cu o sin- 
gură navă (uneori două, rar trei), boltită sau tăvănită şi cor lung, terminat la 
început pătrat (secol XIII), apoi în poligon cu cinci laturi, intotdeauna boltit. Cu 
excepţia Italiei, bisericile ordinelor cerşetoare sunt lipsite de transept. Izolarea 
spaţială a zonei sacre apare deja în cursul secolului XIII, închiderea corului la vest 
printr-un zid precedat de un lettner realizându-se pe toată lăţimea navei". Traveile 


9 Catedrala din Naumburg are un lettner contemporan cu construcţia (1207-1242), amplasat In prima travee a 
navei centrale, ocupând întreaga lăţime a acesteia. Este ridicat pe trei bolți în cruce pe ogive. Aici, corul 
înaintează In careu, transeptul fiind inclus în zona sacră. Este un exemplu de acest tip unic In Germania, 
reprezentând preluarea formulei apărute In Italia (Friedric & Helga Mobius, Architecture réligieuse en Al- 
lemagne. Saxe, Thuringe, Brandenbourg, Mecklenbourg. Leipzig, 1963, p.211-212). - Catedrala din Halberstadt, 
cu un cor construit Intre anii 1354-1402, primeste un lettner cu douä inträri, in primii ani ai secolului XVI, 
amplasat în dreptul arcului triumfal. Cele trei travei inguste, acoperite cu bolți gotice târzii, ocupă 3/5 din 
deschiderea navei centrale, o scară balansată facilitând accesul din cor pe tribuna (idem, p.186-187). - 
Catedrala din Magdeburg are un lettner din secolul XIII, amplasat In dreptul arcului triumfal, zidul spre 
navă fiind decorat cu arcade oarbe, străpunse de două intrări spre cor, precedate de un altar secundar (idem, 

p-202). - La Meissen, se păstrează lettnerul construit ia sfârşitul secolului XIII, sub influenţa catedralei din 
Magdeburg (idem, p. 205). 

10 Biserica mănăstirii dominicane din Buda primeşte deja dio prima fazä de construcţie, în secolul XIII, un 
lettner pe toată lăţimea navei, dărâmat în prima treime a secolului XV (Katalin H. Gyürky, Das Mittelalterliche 
Dominikanerkloster in Buda (= Fontes Archaeologici Hungariae), Budapesta, 1981). 
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inguste, boltite în cruce pe ogive, se reazămă la est pe console încastrate în zidul 
despărțitor al corului, iar la vest pe arcade deschise spre navă. Traveea mediană 
marchează deschiderea unei intrări spre cor, accesul pe galeria lettnerului fácándu- 
se întotdeauna din zona sacră (sacristie sau ultima travee a corului). 


În (ara noastră se mai păstrează un singur martor al existenţei lettnerului 
în arhitectura călugărilor predicatori, la biserica mănăstirii dominicane din 
Sighişoara. Redus la traveea alipită peretelui nordic, lettnerul este in momentul 
de faţă incorporat balconului existent, de care se delimitează structural prin bolta 
pe ogive susţinută de doi stâlpi prismatici şi două console încastrate în peretele 
estic. Accesul se făcea printr-o scară balansatä, din piatră, existentă şi astăzi'!, care 
porneşte din vechea sacristie". Din păcate, transformările incisive care au avut loc 
în decursul veacurilor au afectat substanţial arhitectura interioară a bisericii, dar 
din informaţiile privind istoricul clădirii” şi din detaliile stilistice păstrate, am 
putea data construcţia lettnerului la sfârşitul secolului XV. 


Aflată deocamdată în stadiul de cercetare arheologică", biserica mănăstirii 


dominicane de la Vin(ul de Jos (jud. Alba) relevă prin descoperirile făcute exis- 
tenta unui lettner pe toată lăţimea navei, cu cinci travei boltite pe ogive, având 
dimensiunea traveii de 2,40 X 2,80 m. Au fost scoase la lumină soclurile stâlpilor 
hexagonali care susțineau tribuna spre navă, reconstituirea preliminară evidențiind 
analogii cu exemple similare din Germania“. 


Bisericile parohiale reproduceau la scară mai mică dispunerea corului adop- 
tată în catedrale. Spre deosebire de acestea şi de bisericile conventuale, bisericile 
parohiale erau destinate în primul rând credincioşilor. De aceea, corurile nu au 
fost înconjurate de inchideri opace, din contră, realizate din fier sau piatră, ele 
lăsau privirea să pătrundă fără oprelişti spre zona altarului. 

Lettnerul apare în biserica parohială abia la sfârşitul secolului XV. Fără 
îndoială că aici, rolul sáu de delimitare a sanctuarului ca zonă sacră, inaccesibilă 
credincioşilor, este diminuat in mare măsură. Motivul închiderii corului la vest, in 
aceste cazuri, poate fi de ordin formal, bisericile parohiale adaptându-se unui 
curent stilistic deja destul de răspândit. Spaţiul este mai fluent, galeria pe travei 
boltite lăsând să se vadă altarul pe sub arcele susţinute de stâlpi subţiri. 

În ţara noastră se păstrează un singur exemplu la biserica Sf. Maria din 
Sebeş-Alba, realizat în a doua jumătate a secolului XV". Galeria avea şase travei 
boltite în cruce pe ogive, din care se mai păstrează patru, câte două de o parte şi 
de alta a arcului triumfal". Accesul se făcea pe o scară în spirală amplasată in 


11 se păstrează foarte frumosul ancadrament de piatră al uşii din sacristie spre scara lettnerului, sculptat în 
stilul goticului târziu. 
Astăzi biserica aparţine Parohiei Evanghelice Sighişoara. 
12 Virgil Vătăşianu, Istoria artei feudale in {ärile române. Bucureşti, 1959, p.538; Vasile Drăguţ, Cetatea 
Sighişoara (= Monumentele patriei noastre). Bucureşti, 1968, p.31-33. 
i Descoperirea aparţine domnului dr. Adrian Rusu, cercetător ştiinţific la Institutul de Arheologie şi Istoria 
Artei din Cluj-Napoca 
Biserica mănăstirii dominicane din Erfurt, cu letiner din 1410 şi biserica [ranciscană din Esslingen cu lettner 
construit în jurul anului 1300, In F.& H. Möbius, op.cit., p.175; Ernst Badstübner, Kirchen der Mönche. Berlin, 
1980, p.273. De asemenea biserica mânăstirii dominicane din Buda, v. Katalin H. Gyürky, op.cit, plIl. 
Deşi deocamdată este unicul exemplu cunoscut, prezenţa lettnerului In bisericile parohiale medievale din 
fara noastră, In special In zona săsească, rămâne o problemă deschisă, cercetările arheologice putând releva 
aspecte noi. Influenţa şantierelor germane ar fi putut introduce la scară mai larga acest element de arhitectură. 
Să nu uităm că bisericile dominicane din Sighişoara şi Vintul de Jos sunt'lot în localităţi säsegti. 
Putea avea rolul de galerie pentru cântăreţi. (Vezi şi Mariana Angelescu ș.a., Restaurarea unui monument 
de arhitectură din epocile romanică şi gotică în cadrul ansamblului de monumenie feudale de la Sebeş-Alba, În 
Monumente Istorice. Studii şi lucrări de restaurare. Bucureşti, 1967/2, p. 101). 
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sacristie, de la care s-a mai pästrat un ancadrament de usä inzidit, restaurat cu 
ocazia interventiilor din 1960-1964. In secolul XVII, lettnerul a fost desfiinţat prin 
demolarea treimii mediane. Pärtile rámase in dreptul navelor colaterale au fost 
înzestrate cu câte o rampă de scară adosatä peretelui. Decorația sculpturalä, in 
stilul goticului tárziu, se compune din ogive incununate cu fleuron adosat peretelui 
de piatră, fiale, nervuri şi traforuri in relief. Tribuna este susţinută dc cinci stâlpi 
cilindrici subţiri, conferindu-i eleganță şi transparenţă. Între lettnerele bisericilor 
Tămase în picioare, amintim pe cele din Franţa, la Saint-Etienne du Mont din Paris 
şi Sainte Madeleine din Troyes, toate opere ale Renaşterii. Câteva biserici din 
Bretagne mai păstrează lettnere de secol XV, din lemn, ca cel de la Saint Fiacre 
la Fouet, în intregime pictat. 


Concluzii preliminare. Lctinerul apare într-un moment dc hipersacralizare 
a sanctuarului, ilustrând reevaluarea raporturilor bisericii catolice cu lumea laică. 
Ridicarea unui zid între cor şi navă, care închidea perspectiva credincioşilor spre 
altarul principal, marca o separare fără echivoc între cele două lumi. 

O caracteristică comună pentru toate tipurile de lettner prezentate este rolul 
de înlocuitor al amvonului şi balustradei care separă corul de navă. Acolo unde 
lettnerul s-a păstrat până în zilele noastre, funcţia sa este preluată de amvonul 
amplasat în navă. In unele cazuri, pe galeria lettnerului a fost montată azi orga. 

Materialul de construcţie utilizat este în majoritatea cazurilor piatra, rareori 
lemnul, accesul pe estradă făcându-se întotdeauna din zona sacră, în cazuri 
excepţionale cu legătură spre zona profană. 

În toate cazurile traveile lettnerului intră in biserica credincioşilor, 
delimitând corul. În funcţie de gradul de avansare a corului spre navă, la bisericile 
cu transept, acesta este construit în careu, dacă transeptul este deschis credin- 
cioşilor, sau in prima travee a navei centrale. 


Traveile sunt mult mai înguste şi nu se subordonează obligatoriu tramei 
structurale a clădirii. 

În catedrale există întotdeauna un altar secundar în faţa lettnerului, spre 
navă, iar zidul vestic primeşte in general un ornament din sculpturi şi basoreliefuri. 

Majoritatea închiderilor la vestul corului sunt adăugiri ulterioare finalizării 
edificiului. 

Lettnerul bisericilor dominicane şi franciscane, indiferent de tipul planului 
(sală sau bazilical), cuprinde toată lăţimea navei, inclusiv colateralele, dacă acestea 
există. In catedrale, lettnerul se limitează la deschiderea traveii corului, legând 
stâlpii arcului triumfal. 

Se remarcă o diferenţiere gradată în arhitectura celor trei tipuri de biserici: 
episcopale, conventuale şi parohiale. 

Biserica episcopală primeşte un lettner cu suport de zid continuu spre navă, 
străpuns de una sau două intrări în cor. Acelaşi lucru se întâmplă şi în cazul 
bisericilor abaţiale. 

Lettnerul din biserica ordinelor cerşetoare are un caracter mai aerat, frontul 
spre navă este înlocuit cu arcade pe stâlpi, realizându-se o trecere gradată către 
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intrarea corului. Sanctuarul este in continuare claustrat, dar spaţiul este mai 
primitor prin dispariţia zidului din navă. 

În fine, parohiile, acolo unde a fost cazul, au adoptat o formulă atenuată, 
închiderea corului rezumându-se la o galerie pe arcade, cu stâlpi subţiri, fără ten- 
dinte de claustrare. Sanctuarul comunică cu spaţiul navelor pe sub arcadele des- 
chise, lipsite de grilaje sau uşi care ar obtura perspectiva spre altar. Apropierea 
bisericii de lumea laică se face simțită aici, printr-o soluţie de compromis, destul 
de îndepărtată de imperativul de separare al lettnerului din catedrale. 


Varietatea şi amploarea fenomenului de răspândire a acestui element de 
arhitectură în bisericile Europei medievale rămâne o problemă deschisă, ca temă 
de cercetare necesară clarificării evoluţiei funcţionale şi stilistice a programelor de 
arhitectură religioasă şi în România. Exemplele enumerate, corelate cu analogiile 
şi sferele de influenţă cunoscute, pot constitui repere de luat in seamă pentru 
cercetările arheologice viitoare. 
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LE JUBE DANS L'ÉGLISE MEDIEVALE 
ETUDE INTRODUCTIF 
(Resume) 


Témoignages des mouvements réligieux et culturels au cours des siècles, les églises 
ont changé leur architecture intérieure, influencée par les rapports du clergé catholique avec 
ses fidèles. Pendant le XIII“ sièle, les chapitres des cathédrales françaises et allemandes ont 
initié la clöture des choeurs, transformant le sanctuaire dans l'église des prétres. Sauf les mürs 
dressés autour du choeur, vers le déambulatoire ou les collatéraux, on a construit une galerie 
élevée vers la nef, remplacant comme ga l'ambon et la balustrade séparatrice qui existait entre 
les pilliers de l'arc triomphal. Dorénavant, jusqu'au XVII siècle, le jubé va séparer le clergé 
réuni autour de leur évéque pour célébrer la liturgie, du peuple fidele qui n'aura la possibilité 
de les voir que par une porte (parfois deux) ouverte dans le mür du jubé. Un prétre monté 
sur la galerie était la porte-parole entre le sanctuaire et la nef, dirigeait les choeurs et récitait 
de l'évangile et des épitres. 


Peu d'exemples sont restés jusqu'a présent. Nous connaissons celui d'Albi en France, 
de Magdeburg, Meissen, Stendal, Halberstadt et Naumburg en Allemagne. 


Les églises abatiales ont également utilisé le jub€ comme substitut à l'ambon, mais 
les exemples les mieux conservés sont ceux des églises des ordres précheurs, les dominicains 
et les franciscains. En Allemagne, à Erfurt et à Esslingen, les jubés gothiques sont entiérement 
préservés en méme temps qu'en Roumanie, à Sighişoara et à Vințu de Jos (dép. Alba) il y 
a des témoignages de son existence au cours du XV* siècle. 

L'église paroissiale, plus prés des fidéles, a choisi le compromis d'un jubé plus aéré, 
qui remplaga le mir vers le choeur avec une arcade soutenue par des piliers minces. L'exemple 
de Sainte Marie de Sebeş (dép. Alba), construit au XV* siècle, est trés bien conservé, sauf 
les deux travées médianes qui ont été démolies pendant le XVII“ siècle. 


Cette bréve étude préliminaire est le point de départ pour une recherche plus ap- 
profondie sur le röle et la diffusion du jubé. Nous nous proposons d'établir s'il était un 
attribute commun a toutes les églises catholiques du Moyen Age européen ou une intervention 
géographiquement limitée. Les investigations archéologiques devront tenir compte de cet 
aspect pendant leur recherche. 
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1. Corul catedralei din Paris la sfârşitul secolului XIII (după Viollet le Duc) 
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2. Catedrala din Magdeburg 
a) Plan (după F.&H. Möbius) 
b) Nava centrală cu vedere spre cor (după F.&H. Möbius) 
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3. Catedrala din Meissen, 
Nava centralä cu vedere spre 
cor (după F.&H. Möbius) 


4. Catedrala din Stendal. 


Vedere din navă spre cor: 
(după F.&H. Möbius) 
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5. Planul catedralei 6. Planul catedralei 
din Naumburg (dupá din Halberstadt (după 
F.&H. Mobius) F.&H. Möbius) 
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7. Corul bisericii abatiale Saint-Denis în secolul XIII (după Viollet le 
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8. Biserica dominicanä din Erfurt 


a) Plan (dupä E. Badstübner) 


b) Vedere din navă spre cor (după E. Badstübner) 
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9. Planul bisericii franciscane din Esslingen (după E. Badstübner) 
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10. Planul mänästirii dominicane din Buda in a doua 
jumătate a secolului XVI (după KH. Gyürky) 


11. Planul bisericii parohiale Sf. Maria din Sebeş-Alba 
în secolul XV (după M. Angelescu ş.a.) 


VIAŢA CULTURALĂ ŞI RECLAMA 
ÎN GHERLA ŞI HUEDIN 


Consideraţii privind perioada interbelică 


Gherla sau Armenierstadt - cel mai mare oraş armenesc în Transilvania! -, 
respectiv Huedinul - localitate care n-a depăşit nici la finele deceniului patru 
statutul de comună rurală, în ciuda dotatiei socio-economice de care se bucura? 
sunt protagonistele cercetării noastre privind spaţiul central transilvănean pe 
durata perioadei interbelice. Un orăşel cu o viaţa economică şi culturală destul de 
activă - ne gândim aici la Gherla - secondat de o localitate cu populaţie majoritar 
maghiară”, ne vor permite să reliefăm nivelul de urbanizare a zonei în varianta lui 
mediană, situată între lumea rurală ce le învecina“ şi metropola clujeană. 


Cercetarea urmăreşte să detaşeze din multitudinea de aspecte cu care s-a 
confruntat societatea românească aflată în plin proces de modernizare pe acelea, 
relevante în opinia noastră, privitoare la mişcarea culturală şi reclamă - văzute în 
ipostaza de exponente ale nivelului de civilizaţie atins, expresie condensată a unui 
posibil conţinut al mentalului colectiv. În atari condiţii presa ne-a furnizat materia 
primă, recunoscut fiind caracterul cvasiobiectiv al informaţiei pe care o 
vehiculează. Din păcate nu putem acoperi intreaga perioadă avută in vedere’, de 
unde rezultă partialitatea incheierilor la care am ajuns şi nota evidentă de "con- 
Sideratii" pe care am atribuit-o opiniilor vehiculate in studiul de faţă. Cum 
propunerea pe care o facem celor interesaţi are un explicit conţinut experimental, 
ne luám permisiunea de a aprofunda problematica - limitándu-ne sá trasám 
jaloanele unei viitoare investigatii - printr-un apel la surse complementare si la 
exemplul altor localitäti. 


Intr-o primă sectiunc a lucrării vom aborda problema culturală, iar in cea 
de-a doua - defalcat pe domenii de activitate specifice - ne vom referi la reclamä. 


1 ct. C. Diaconovich, Enciclopedia Română, vol.Il, Sibiu, 1900, p. 547. 
Moară sistematică, fabrică de gips, fabrică de pălării bärbätesti, oficiu P.T.T., spital, bâncile "Vlädeasa”, de 
credit şi păstrare, a cooperativei de credit şi populară "Fântânele"; cf. Enciclopedia României, vol. I1, Bucureşti, 
1939, p. 147-150. 
După o statistică din 1891, din cei 3666 de locuitori doar 255 erau români, pt cf. C. Diaconovich, op. cit., 
p. 728. Starea de lucruri s-a modificat simţitor în timpul perioadei interbelice, dar punctul de plecare - din 
perspectivă strict demografică - era cel enunțat în text. 

4 Gherla era sediul unei plase cu 33 de sate componente, vezi Enciclopedia României, vol. II, Bucureşti, 1939, 
p. 415; iar Huedinul al unei plase cu 28 de sate, ibidem, p. 149. 
Pentru Gherla, detinem informatie din surse jurnalistice pentru intervalul 1924-1930 şi 1935-1940, iar pentru 
Huedin doar pentru anii 1925-1926. 
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I. CULTURA 


La o primá vedere, dincolo de diferentele demografice si de dezvoltare socio- 
economicá ale celor douá localitäti, am fi tentali sä punem un semn al egalitätii 
relative, ca orice lucru omenesc, in privinta ofertei culturale. Mai ales cá statistica 
anului 1938 ne oferä unele argumente in acest sens*. Dacä am fost prea increzätori 
intr-o ingirare scacä de date, vom constata cá am gresit si vom reface diferenta ce 
separá Gherla de Huedin. Suntem siliti la aceasta nu numai din lipsa informatiilor 
pentru cea de-a doua localitate, cát mai ales de trecerea in revistă a instituţiilor 
de profil şi a activităţii acestora. 

Gherla este sediul unei episcopii greco-catolice” conduse de unul dintre 
marii prelati ai neamului românesc. Are un liceu cu un bun renume pentru istoria 
învăţământului transilvănean, pe lângă care funcţionează - eficient - o societate de 
lectură a tinerilor elevi“. Seminarul teologic pregăteşte generații după generaţii de 
apărători ai idealului national, iar formațiunea corală aferentă se evidenţiază 
printr-o cotă ridicata la bursa de valori a domeniului”. Societatea tinerilor români 
din Gherla si din jur, intitulată "Junimea”, îşi incepe activitatea la finele lunii 
august 1930, organizându- şi propria formaţie corală condusă de profesorul Al. 
Ionescu-Butag". Ca organisme cu scopuri culturale declarate funcționau: cea a 
parohiei romano-catolice, AG.R.U., organizaţia locală a despärtämäntului 
ASTRA, Uniunea Sf. Maria şi Societatea academică a studenţilor universitari din 
Gherla. Spectacolele se desfăşurau in localul Casinei Române, in sala 
cinematografului local, la hotelul "Coroana" sau in incinta liceului "Petru Maior”. 


Activitatea culturală propriu-zisă este dominată de componenta muzicală a 
domeniului. Prima informaţie provine de la finele lunii iulie a anului 1926 şi se 
referă la concertul lui Osad Oassdurian, "fostul cântăreţ de mare renume al operei 
din Milano", venit la cererea compatriotilor säi locali. In fapt, celebrul bariton 
este binecunoscut $i apreciat aici in urma recitalului oferit publicului iubitor de 
muzicá din Gherla in anul 1923. Din datele de care dispunem rezultä cá anul 1930 
este deosebit de animat. El incepe cu Concertul de violină al profesorului Al. Iones- 
cu-Butaş, de la liceul "Petru Maior"", si se încheie cu concertul bisericesc din 
celebrul lăcaş de cult armenesc al oraşului - al cărui protagonişti sunt doamna col. 
Iuga si domnul Pavel de la Opera Romänä din Cluj, secondaji de patru artiste 
locale". Profesorul Butaş, "virtuosul muzicant" ce-şi dispută întâietatea in lumea 


6 Pentru Gherla, organizaţia locală a despärtämäntului ASTRA, Societatea tinerilor români din Gherla şi jur 
"Junimea", un cinematograf, cf. Enciclopedia României, vol.II, Bucureşti, 1938, p. 415; iar pentru Huedin, 
Societatea "Înfrățirea", un cinematograf, organizaţia locală Astra, ibidem, p. 149-150. 

Mutarea acesteia la Cluj, din data de 15 august 1930, a dat naştere unui puternic curent de opinie local, vezi 
articolul "Gherila a incetat să fie sediu episcopesc” in CURIERUL SOMESAN, II, nr. 31/24 august 1930,p. 
3-4. 

8 intitulată "Ion Creangă”, ea continua să existe In anul 1935. Sub genericul ei a apărut revista literar-stiinfificà 
şi de folclor a şcolii, intitulată SCÂNTEIA (anii 1924-1927, 1929 şi 1935-1938). 

Spectacolul oferit în data de 12 iulie 1925 publicului, din Zalău a fost considerat "primul la care a participar 

afară de publicul local şi din jur în număr aga mare", cf. SÄLAJUL VI, nr. 11/15 iulie 1925, p. 4. 
"Asociaţia tinerilor români din Gherla si jur ... promite a reinviora si solidifica viaţa socială românească 

din Gherla atât de anemicä până acum”, în CURIERUL SOMEŞAN, II, or. 31/24 august 1930, p.1. Informaţii 

i „despre crearea corului aferent societăţii, în aceeaşi publicaţie, nr. 34/12 octombrie 1930, p. 4. 

2 CURIERI I, nr. 2/26 iulie 1926, p. 3. 

CURIERUL SOMEŞAN, II, nr. 5/26 ianuarie 1930, p.3. 

Ibidem, nr. 41/7 decembrie 1930, p. 1-2. Solistele locale erau doamnele Novac, Matiagovici, Fleischer şi d-ra 
Tili Lăpuşan. 
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muzicală din orăşel cu profesorul Ghete, este prezent pe scena de spectacole cu 
ocazia seratelor dansante ale societätii "Junimea" din 30 august si, respectiv 8 
noiembrie, acelaşi an. Tot într-un mod activ se prezintá pianista Pongratz" si 
tenorul Augustin Almăşan de la Opera Română din Cluj”. Evenimentele muzicale 
ale anului sunt serata parohiei romano-catolice din 16 februarie, serata organizată 
de clubul sportiv SPARTA din 10 august şi amintitul concert bisericesc din debutul 
lunii decembrie. Prima manifestare menţionată, la care îşi dă concursul reuniunea 
corală "Tórekvés" din Cluj“, reprezintă punctul de plecare pentru organizarea 
corului local "Doina Someşului”, din octombric acelaşi an. Nivelul de execuţie - 
luat ca model - şi nevoia de competiţie au stat la baza iniţiativei societăţii 
"Junimea". Serata clubului sportiv venea să incununeze opera organizatoricä, des- 
chisă de adunarea generală din debutul anului”, a forţelor implicate in crearea 
unei asociaţii provinciale performante. Ea se dorea deasemenea un model com- 
prehensibil de imbinare fericitä a pläcutului cu utilul intr-un spectacol care sä 
rämänä viu in amintirea publicului participant. Concertul bisericesc reprezenta, 
dincolo de calitatea interpretilor angajati in program, un exemplu firesc de beneficä 
coabitare religioasä. 

Corurile locale se manifestă destul de timid pe durata anului. Putem cita, 
la capitolul activ, performanţa dirijoralä a profesorului Ghete din 23 februarie, 
seratele artistice ale societăţii "Junimea" din 30 august si 8 noiembrie, respectiv 
acelaşi concert bisericesc din luna decembrie. În plus, corul studenţilor Academiei 
Teologice din localitate concertează la Zalău, in data de 12 iulie 1925, pentru 
completarea fondurilor societăţii lor culturale - intitulată "Alexi-Sincai"". Din Cluj, 
constatăm doar două prezenţe: cea menţionată deja - a corului "Tórekvés" - » respec- 
tiv a corului Operei Romäne la finele lunii iunie. Pe plan local funcționau, in 
acelaşi domeniu, o fanfară” si o orchestră “renumită” pentru prestațiile apreciate 
pozitiv de dansatorii prezenţi la seratele artistice.” 

Domeniul plasticii lipseşte cu desăvârşire din informaţiile pe care le 
detinem. Singurele oferte, tangentiale respectului cuvenit unui act de calitate, 
puteau veni din partea unui pictor de biserici semnalat in vara anului 1935”. 


Teatrul este şi el in suferinţă. Pentru anii 1924-1930 şi 1935-1940 nu am 
găsit nici o simplă referire la vreun spectacol al Nationalului clujean , deşi distanţa 
dintre cele două localităţi nu pune nici un obstacol. În schimb, omniprezentul 
artist bucureştean P.P. Georgescu joacă cu trupa sa comedia "Copilul minunc" de 


14 Evoluează In concertul amintit din ianuarie 1930 cu Butaş şi la serbarea clubului SPARTA din 10 august 
1930. 

15 Prezent pe scena din localitate cu ocazia petrecerii de la Casina Română din 23 februarie 1930 şi la serbarea 
clubului SPARTA din 10 august 1930. 

6 "Această serată se poale considera ca cea mai rcuşită petrecere din sezon, ținând seama de spectatori, atât 
ce priveşte numărul, cât şi de situaţia lor socială... Se poate spune că de mult nu s-a auzit, în oraşul nostru, 
un concert la nivelul concertului dat de Tórekvés... Ar fi de dorit ca factorii competenţi din oraşul nostru 
să ia exemplu de la această uniune şi să se năzuiască să înfiinţeze si in oraşul Gherla o reuniune corală 
permanentă, care astăzi ar fi un factor cultural ircbuincios.”, in CURIERUL SOMESAN, II, nr. 8/23 februarie 
1930, p. 3-4. 

Pi Ibidem, nr. 2/6 ianuarie 1930, p. 2-3. 

În programul serbärii din 10 august 1930 au mai concerta! loan Jung, primul bonvivant de la teatrul maghiar 
din Caşovia - acompaniat de d-ra Ana Jung; baritonul Iuliu Katona de la opera din Ulm (Germania) acom- 

„gpaniat la pian de Ştefan Antal, ibidem, nr. 29/10 august 1930, p. 3. 

SALAJUL, VI, nr. 9/15 iunie 1925, p. 3 şi nr. 11/15 iulie 1925, p. 4. 
Serbarea poporală la care se produce arc loc în parcul Regina Maria la 29 iunie 1930, cf. CURIERUL 
SOMESAN, II, nr. 23/22 iunie 1930, p. 3. 

1 Orchestra Ludovic Csikai, ibidem, nr. 29/10 august 1930, p. 3. 

E. Juhasz - sticlar, vopsitor si pictor de biserici, cf. SCÄNTEIA, VI, nr. 7-9/ iulie-septembrie 1935, p. 16. 
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I. Boardä, in data de 20 iunie 1930”. Diletantii constituiți ca membri ai societăţii 
"Junimea" îşi aduc contribuţia la reuşita seratei din 30 august 1930 prezentând 
piesa "Idila la ţară". Deşi nu mai detinem alte semnaläri ale unor astfel de spec- 
tacole, putem afirma - pe baza cercetărilor întreprinse in alte spaţii culturale 
provinciale -. că prezenţa teatrală a fost mult mai activă şi direct legată de or- 


ganizarea seratelor artistice. 


* 


Informaţiile pentru Huedin fiind comprimate la durata anilor 1925-1926, 
nu aduc prea multe relaţii despre viaţa culturală a localităţii. Totuşi, deşi condiţiile 
Sunt vitrege, putem intui un nivel de dezvoltare comparabil cu cel din Gherla. In 
Huedin funcționau, conform unor statistici oficiale din 1938, o societate culturală 
- intitulată "Infrá(irea" -, un cinematograf şi o organizaţie locală a desparjamantului 
ASTRA, ce-şi avea sediul la Cluj”. Apropierea geografică şi fizică de metropola 
clujeană trebuie să fi avut ecou in viaţa culturală a localităţii. Supoziţiile pe care 
le formulăm au acoperire in prezenţa Extensiunii Universitare, cu conferentiarii 
ei de înalt prestigiu ştiinţific, pe durata lunilor februarie şi martie 1926. Acest 
lucru nu s-a produs la Gherla (!), unde publicul a fost nevoit să se mulţumească 
cu textele confecţionate de elevii şi profesorii de la liceul local”. În schimb, in- 
telectualii din Huedin i-au putut audia pe loan Lupas, I. Paul şi Theodor Capidan”. 
Presa locală abundă de anunţuri de recomandare pentru reviste şi cărţi apărute in 
vara anului 1926”. 


Domeniul muzical lipseşte cu desăvârşire, abstracţie făcând de anunţul 


preotului din Cälätele aflat în căutarea unui "cdntdret versat în cântările 
bisericeşti". Teatrul, servit probabil de turneele trupelor româneşti şi maghiare 


din Cluj, se aflä în faza de diletantism la nivel local”. Suntem ceva mai norocoşi 
pentru sectorul plastic deoarece aici domiciliazá şi lucrează "pictorul român Petru 
Crăciun” - specialist în pictură bisericească, firme, zugrăvit de odăi şi vopsit de 
mobile”. Interesantă şi penetrantä este reclama pe care şi-o publică în GRAIUL 
MOTILOR pictorul clujean C. Negoşanu. Concurat pe piaţa metropolei transil- 
vane de alţi specialişti în domeniu, acest reprezentant tipic al gustului academist 
al noii burghezii încearcă să-şi anexeze piaţa de desfacere locală. Pentru înţelegerea 
mecanismului mental al ofertei făcute amatorilor de artă provinciali, reprezintă 


2 CURIERUL SOMESAN, II, nr. 23/22 iunie 1930, p. 3. 
24 Ibidem, nr. 32/7 septembrie 1930, p. 2 
6 Cf. Enciclopedia României, vol. II, Bucuresti, 1938, p. 149. 

Emil Ghete, Istoria mânăstirii Puma, in AURORA, II, nr. l/ianuarie 1940, p. 22-27, prof. A. Sioldea, 
Alexandru Brätescu-Voinesti, in CURIERUL SOMESAN, nr. 8/23 februarie 1930, p.3; nr. 9/2 martie 1930, 
p. 3; nr. 10/9 martie 1930, p. 3; nr. 12/30 martie 1930, p. 2-3; nr. 14/13 aprilie 1930, p. 3; dr. E. Precup, 
Nicolae Bălcescu, ibidem, nr. 13/6 aprilie 1930, p. 3. De semnalat şi seria de 9 conferinţe ce au omagiat, In 
aprilie 1935, personalitatea istoricului si omului politic Mihail Kogälniceanu, cf. SCANTEIA, VI, nr. 4/aprilie 
1935, p. 16. . 

Ioan Lupas, Domnia lui C. Brâncoveanu şi 1. Paul, Spiritul naţional in literatura lui lon Creangă, In 
HUEDINUL, II, nr. 3/26 ianuarie 1926, p. 4 si nr. 5/9 februarie 1926, p. 1; T. Capidan, Coloniile macedo- 
române in fosta Ungarie, ibidem, nr. 10/16 martie 1926, p. 3. 

Ni se recomandă: Floarea literaturilor străine, revista "Munca intelectuală” din Buzău, ediţia a IV-a a romanului 
lui Sadoveanu Venea o moară pe Siret, volumul I din lucrarea dr. V. Bianu /nsemnäri din Rasboiul României 
Mari, apărut la Cluj, vezi GLASUL MOTILOR, I, nr. 4-5/iunie-iulie 1926, coperta a II-a. 

HUEDINUL, I, nr. 2/27 octombrie 1925, p. 4. 

Dovadă este anunţul reprezentatiei teatrale organizate de V.I. Tânăsescu în GLASUL MOTILOR, J, nr. 
3/mai 1926, p. 27. 

1 HUEDINUL, II, nr. 12-134 aprilie 1926, p. 6. 
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un punct de reper de cvasiegalä valoare atát prin semanticá textualä, cât şi prin 
asocierea lucrativä dintre un artist plastic şi un incadrator de tablouri”. 


Tipografiile din Huedin - "Diamantstein", "Abraham" şi M. Avram - joacă 
un rol de o importanţă similară celor din Gherla - Augustin S. Deacu şi "Aurora" 
A. Tudoran - în privinţa susţinerii efortului cultural local. Îndeplinindu- şi rosturile 
lor tehnice la nivelul cererii zonale - cel puţin a satelor din componenţa plaselor 
ale căror "capitale" erau Gherla şi Huedinul -, asigurând desfacerea şi circulaţia 
cărţii şi presei, editând - în cazul instituţiilor tipografice gherlene - lucrări după 
un plan riguros, tipografiile s-au plasat şi în acest caz pe linia de deschidere 
europeană a perioadei interbelice. 


II. RECLAMA 


Ambele localităţi sunt martore ale unei activităţi socio-economice extrem 
de dinamice la nivelul perioadei pe care o cercetăm. Poziţia geografică favorizantă 
- Gherla este situată la bifurcația drumurilor spre Maramureş şi Moldova, iar 
Huedinul pe artera "europeană" Cluj-Oradea -, prezenţa, uneori predominantă, a 
meseriaşilor şi negustorilor minoritari ce posedau o vădită tradiţie in domeniu, la 
care putem adăuga sprijinul efectiv al Statului, iată tot atâtea motive pentru o 
situaţie pozitivă. 

Sectorul "industrial" era reprezentat in Gherla de fabricile de spirt, de 
gheață, fire de postav si lână, de cărămizi şi cea de ulei - numită gi Keller”. Branşa 
micilor meseriaşi este dominantă de croitori care se dovedesc nu numai cei mai 
numerosi şi, firesc, competitivi, ci şi cei mai ingeniosi in privința confectionärii 
reclamelor. Iosif Bunea, care se considera - în ciuda realităţii imediate ce-l con- 
trazicea - proprietarul singurei croitorii románesti din Gherla, avansează o 
propunere deosebit de avantajoasă pentru cei doritori de "cele mai moderne 
vestminte cu preţuri de reclamă” Oferta lui S. Stauber pune accentul pe utilizarea 
superlativelor ("cele mai moderne croieli şi cu cusătura cea mai trainică”) după o 
introducere în cheie optativa. Dacă "arma secretă” utilizată de losif Bunea era 
apartenența la etnia română, cea a lui Stauber se referă la promptitudinea onorärii 
comenzii” " Textul reclamei celuilalt croitor român, activ in anul 1924, se derulează 
după acelaşi scenariu: croitorie civilă, militară $i pentru preoți- cele mai moderne 
veşminte cu prețuri de reclamä”. Abstractie făcând de lipsa de "inspiraţie" a ofer- 
tanţilor, reținem enumerarea categoriilor sociale pe al căror sprijin se bazau, 
respectiv categoriile intelectuale obişnuite şi influente în lumea urbană provincială. 


Reclama pantofarului Iuliu Keresztelyi se adreseazä, in primul ränd, 
elevilor”. Aceştia sunt cei mai mari şi activi "consumatori" de încălţăminte, respec- 
tiv, în virtutea conservatorismului endemic local, vor fi viitorii oameni adulţi ce 
vor frecventa acelaşi meşter. Pentru a-i face faţă în modul cel mai eficient cu 
putinţă, V. Muntean isi începe apelaţia printr-o formulă modală imperativä, con- 


32 GLASUL MOTILOR, I, nr. 6-10/august-decembrie 1926, coperia a IV-a. 
Cf. Enciclopedia României, vol. II, Bucureşti, 1938, p. 414. 
SCÂNTEIA, I, nr. 2/februarie 1924, coperta a II-a. 
Ibidem, coperta a III-a. 
2 Idem, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a Il-a. 
Idem, nr. 2/februarie 1924, coperta a II-a. 
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tinuatä de superlativare si de concluzia restrictivä menitä sä elimine orice urmä 
de indoialä referitor la prestatia sa”. 


Fotograful E.L. Bordan se mulţumeşte cu o simplă enumerare a 
posibilităţilor sale operative, suficientă pentru a-l impune în lupta cu ceilalţi doi 
"specialisti" in domeniu ce se limiteazä la citarea simplä a numelor. Expunerea de 
motive a frizerului Carol Cretu insistä asupra igienei pe care o asigurä clientilor, 
posibilităţii de abonare şi reducerilor de pret pentru elevi. Două dintre argumente 
Sunt de natură pecuniară (cine nu este sensibil la problema economiei de bani!), 
iar cel de-al treilea de sorginte sanitară. Spirit intuitiv, frizerul nostru se adresează 
elevilor, obligaţi să respecte un regulament şcolar sever, convins fiind de in- 
faibilitatea sistemului său. Lista ofertelor în domeniu este categoric mai lungă, dar 
- exceptându-i pe cei amintiţi deja - ceilalţi se limitează la semnalarea prezenţei 
lor pe "piața" productivă a oraşului. Mult mai practici sau mai puţin interesaţi de 
avantajele contactului laudativ, prin presă cu clienţii, ei se concentrează asupra 
adresei unde pot fi contactaţi. 

În Huedin funcționau 6 fabrică de gips şi una de pălării bărbăteşti (noutate 
pentru acest spaţiu geografic!), respectiv o moară sistematică - comparabilă cu cea 
din Mintiul-Gherlei. Croitorii domină şi aici sectorul micilor meseriaşi şi acest 
lucru se datorează poate, în egală măsură, sentimentului de respectabilitate pe 
care-l incorporează un astfel de atelier, cât şi inclinatiei spre bravadä a mesterilor 
croitori - atât de räsfätati de clienţii lor. Spre deosebire de frizeri ce colportează 
ştirile la modul oral, cvasitrivial, croitorii pot avea discuţii ceva mai elevate in 
timpul numeroaselor "probe" şi prezentări de albume de modă si materiale. Cu 
priză deosebită la elementul feminin (nu întâmplător socotit şi frumos) şi la sen- 
timentele de supraviețuitori ale bărbaţilor (ce merg până la limita avaritiei decla- 
rate), croitorii sunt obligati - prin noblețea meseriei lor - să nu se mulţumească 
cu o simplă notă informativă. Disponibilităţile lor culturale se verifică in aspra 
luptă concurentialä pentru “grațiile” publicului consumator. Croitoria lui Ludovic 
Szabö din Huedin este cea mai bine aranjată (n.a. sublinierile aparţin autorului 
studiului) şi asortată cu tot felul de stofe engleze. Lucrează prompt şi bine”. Evi- 
dent că prezenţa stofelor din import este de natură să trezească interesul. Dacă 
mai adăugăm şi inlesnirile financiare ale meseriaşului, pe care acesta şi le prezintă 
sobru, avem o ofertă perfectă cu minimum de efort interpretativ. Carol Kun, un 
croitor numai de domni - deja sesizăm din stari handicapul la care se expune - are 
acces la aceleaşi stofe engleze. Prin ce poate el contrabalansa oferta concitadinului 
său, decât printr-o supralicitare: "Lucrează cel mai ieftin şi după ultimul jurnal“. 
Bineînţeles că elementul masculin nu va putea rezista prea mult timp unei astfel 
de tentaţii ... Oferta croitorului român Ananie Şipoş pare modestă în acest context. 
E drept că "lucrează cel mai ieftin din Huedin" (o indicație sigură că metoda 
dumpingului a fost utilizată cu succes şi în perioada interbelică, nu numai de către 
regimul comunist) şi că aparţine etniei române aflate în evidentă minoritate 
demografică, dar publicului trebuie să-i asiguri calitate - nu prezentarea teoretică. 
Măcelarii au, invariabil, aceeaşi fixatie concentrată in sfera prospetimii şi sănătăţii 
garaniate a produselor ofertate. Dacă componenta Sanitară a reclamei este pe 

ed Ibidem, coperta a III-a. 
p" HUEDINUL, I, nr. 1/20 octombrie 1925, p. 3. 


Idem, p. 4. 
41 Ibidem 
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deplin satisfăcută de slujitorii branşei, sărăcia lingvistică tinde să sugereze lupta 
pentru existență pe care o incarnează rezultatele preparate şi expuse în interiorul 
prăvăliei. Pantofarii evoluează în limitele aceleiaşi evidente simplificări semantice. 
Dacă atelierul Moldovan şi Coldea este orientat spre deservirea comercianților ce 
operează in lumea rurală, la "pantofarul român (aceeaşi perseverentă nevoie de 
identificare etnică!) V. Pop din Huedin se lucrează bine si ieftin"”. In rest, ca si in 
cazul semnalat la Gherla, meseriaşii sunt extrem de parcimonioşi în relatările lor 
ofertante. 


Gherla asigură un vad comercial semnificativ practicanjilor locali ai acestei 
îndeletniciri milenare. Placă turnantă a judeţului Someş - în perioada interbelică 
-, de o importanţă aproape egală cu "capitala" dejanä, Gherla pune la dispoziţia 
celor interesaţi o multitudine de oferte dintre cele mai tentante. Principalul local 
din oraş este hotelul "Coroana" in a cărui sală oficială se ţin unele dintre spec- 
tacolele importante pentru destinul cultural al aşezării. Restaurantul Marchiş, 
adăpostit in poşta veche, "serveşte mâncăruri calde şi reci şi beuturi de prima 
calitate". Pentru a înlătura impresia destul de comună pe care o sugerează un 
atare text, proprietarul are ideea introducerii unei explicitări cu tentă financiar- 
sanitară, pe fondul unei vignete sistem chenar in care vrejuri de viţă de vie 
infagoara (aluzie evidentă!) sticle cu băutură. Concurentul - reprezentat de Vasile 
Crişan - insistă pe vinurile "cunoscute deja de lumea consumatorilor") ce sunt 
adăpostite în pivnita localului său. Apelui la memoria consumatorului reprezintă, 
în acest caz, un indiciu suficient pentru succesul întreprinderii. lar proprietarul 
bufetului Burian jr. se cantonează în secţiunea lichidelor mai uşoare, prezentându- 
nc calea de acces la celebra bere DREHER”. 


Prăvăliile de coloniale domină piaţa ofertei în Gherla. Din păcate, nivelul 
de prezentare a produselor nu le recomandă unui comentariu mai explicit. 
Depozitul de ghete TURUL al comerciantului Cristofor Sahin, situat lângă buletul 
Burian jr., oferă un exemplu elocvent privitor la vivacitatea care trebuie să carac- 
terizeze un anunţ eficient. Proprietarul depozitului igi permite să "recomande" 
produsele realizate de "cea mai modernă fabrică din ţară”, care are (nici mai mult, 
nici mai puţin!) "150 de filiale şi depozite”. Persuadarea este condusă, în continuare, 
cu aceeaşi ştiinţă a captării atenţiei benevolente: "Lumea vorbeşte (aşa, pur şi 
simplu) că cele mai...cele mai...cele mai...şi mai..sunt numai ghetele "TURUL" 
(logic!) s. 

Gherla mai are douá farmacii, douá magazine specializate in produse de 
piele, un magazin de modă, două magazii de manufactură, o parfumerie ş.a., dar 
reclama pe care şi-o fac este cvasiinexistentă, redusă la nivelul notelor informative 
ce le certifică existenţa, însă nu le licitează valoarea. 


În Huedin, hotelul "Elisabeta" este talonat de un restaurant, o bodegä şi un 
depozit specializat pe bere. Restaurantul d-nei Azbej se recomandă prin preparate 
deosebite (cele mai bune, evident!), "gustoase şi curat pregătite"”. În cazul de faţă, 
se insistă obsedant asupra calităţii garantate şi a stării sanitare, argumente demne 


“2 Idem, Il, nr. 4/2 februarie 1926, p. 4. 
i SCÂNTEIA, I, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a III-a. 
Idem, II, nr. !/ianuarie 1925, coperta a Il-a. 
5 GHERLA, I, nr. 7/30 august 1926, p. 2. 
SCÂNTEIA, I, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a Il-a. 
Ay HUEDINUL I, ar. 5/17 noiembrie 1925, p. 4. 
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de luat in seamă de clienţi. Bodega lui Stefan Vincze adaugă, la cele asertate de 
proprietara restaurantului, posibilitatea de abonament - fireşte cu preţ redus! 
Trebuie să recunoaştem că ne-ar fi interesat ceva mai mult .. Berea GLORIA, 
produsă de fabrica din Turda (oare mai există vreo urmă din ea?), se poate 
achiziţiona pentru sărbătorile de iarnă ale anului 1925 de la un depozit de mari 
dimensiuni (cel putin aga ne lasă să înțelegem reclama). Fireşte cá fericiţii care 
s-au grăbit la citirea anunţului s-au putut convinge că au de-a face cu berea "cea 
mai gustoasd"!^ 


Mapazinul de coloniale Béla Keresztes trebuie neapärat vizitat, nu numai 
pentru că "este asortat cu tot felul de articole" (asta au mai spus-o şi alţii), ci fiindcă 
"aperitivele magazinului sáu sunt cdutate (ce privilegiu sá te infrupti din ele!) de 
toţi intelectualii din Huedin şi jur"?. Comerciantul vrea să dea dovada de subtirime, 
punând în talerul balanței mercuriale sprijinul unei categorii sociale elevate - dar 
îndeobşte lipsite de mari resurse financiare. Dar cultura impresionează strada şi 
afacerile pot prospera - merită incercat!. 


* 

Domeniul bancar este aproape inexistent in paginile periodicelor apärute 
in cele douä localităţi pe durata anilor '20-'30. Deşi Gherla „adăposteşte cinci in- 
stitutii de profil”, iar Huedinul patru asemenea aşezăminte”, oferta - cu caracter 
pur informativ - se reduce la Banca Comercialá S.A. si Casa de pástrare S.P.A. 
din Gherla, respectiv Institutul de credit si economii "Vládeasa" din Huedin. In- 
formaţiile sunt prilejuite de publicarea bilanţului anual, de anunţarea datei 
adunării generale sau a cifrei capitalului activ şi, nicidecum, de considerente 
prozelite. 


* 


Publicatiile au dreptul la propria lor reclamá, fie din motive comerciale, fie 
din motive sociale. Revista gherleană SCÂNTEIA ne indeamnä sä inseräm 
anunţuri de reclamă, garantându-ne efectul pozitiv al investiţiei”. Pe o linie 
apropiată - ce îndeamnă la câştig imediat si sigur - se plaseazä gazeta HUEDINUL, 
ce garantează celor care-o răspândesc "o renumeratie de 20% de la reclame si 
inserate 3095 Un ton patetic întâlnim, ceva mai încolo, in paginile aceleiaşi 
publicaţii - ce îndeamnă, pe jumătate gin dimensiunile unei pagini tipografice, 
cititorii să o aboneze spre a supravieţui”. Extrem de poetic se exprimă redactorii 
revistei GLASUL Vei ipsins atunci când o consideră "limanul Moților şi flacăra 
de lumină a Munţilor Apuseni" 


ig idem, nr. 10/22 decembrie 1925, p. 4. 

49 Idem, ar. 1/20 octombrie 1925, p. 4. 
Banca Concordia, Banca Țăranul, Filiala Băncii de Credit Cluj, Banca Învăţătorilor şi Banca de păstrare, 
ict Enciclopedia României, vol. II, Bucuresti, 1938, p. 416. 
1 Banca "Vlädeasa", Banca de credit şi păstrare, Banca cooperativei de credit şi Banca populară "Fäntänele”, 
idem, p. 150. 

? "Reclama este sufletul comertului! Publicati In Revista noastra. Efectul este sigur!", in SCANTEIA, I, nr. 
537 4/martie-aprilie 1924, coperta a III-a. 
3 HUEDINUL, I, nr. 7/1 decembrie 1925, p. 4. 

s "Fraţilor Moti şi săteni din jurul Huedinului abonati-và cu toti la gazeta "HUEDINUL" care este foaia 
noastră a tuturor, care luptă cu greutăţi mari pentru a và aduce vesti diferite si a se lupta cu apärarea 
drepturilor voastre, lăsate moştenire de la moşi şi strâmoşi. Abonamentul pe un an Lei 200, pe 1/2 lei 100 

gu premii.", idem, nr. 11/29 decembrie 1925, p. 4. 
GLASUL MOTILOR, I, nr. 4-Sfiunie-iulie 1926, coperta a III-a. 
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* 


Posibilitätile de petrecere, in mod pläcut si folositor, a timpului liber sunt 
destul de variate in cele două localităţi. Astfel, Gherla posedă două societăţi cul- 
turale: cea de lectură de la liceul "Petru Maior" şi cea a tinerilor numită "Junimea". 
Spectacolele artistice: teatru, muzică sau de cinema, pot fi urmărite în cele patru 
săli amintite la începutul prezentei lucrări. Din luna octombrie 1930 există două 
reuniuni corale organizate la nivel profesionist. La acestea mai putem adăuga fan- 
fara oraşului şi renumita orchestră Ludovic Csikai. La dispoziţia celor interesaţi 
de tratament şi recreere se afla staţiunea balneară Bäita (Chiräu), aflată la foarte 
mică distanţă de oraş - pe drumul spre Cluj. Amatorii de sport aveau la dispoziţie 
fie clubul sportiv pentru meseriaşi, fie clubul SPARTA” ce era organizat pe 8 
secţii de profil şi a cărui echipă de fotbal activa in categoria I a districtului sportiv 
Someş”. Profesorul Gavril Deacu, fost campion de scrimă al Ungariei igi deschidea 
cursul şcolii de duel şi scrimă academică la data de 1 octombrie 1930." In acelaşi 
an, amatorii de patinaj aveau la dispoziţie lacul din parcul oraşului”. 


În Huedin, se cuvine să constatăm o situaţie mult mai puţin favorabilă în 
acest segment al existenţei sociale. Societatea culturală "Infrafirea” şi cinematogra- 
ful comunal reprezentau punctele de reper ale vieţii culturale româneşti din 
localitate. Exceptând prezenţa Extensiunii Universitare clujene la începutul anului 
1925, nu ne putem referi decât la indemnurile spre lectură înserate în paginile 
revistei GLASUL MOTILOR. Directorul amintitei publicaţii - Sabin G. Trutia - 
îşi publică un volum de nuvele şi schiţe la editura tipografiei "Diamantstein", iar 
redactorul-şef - V.I. Tănăsescu - organizează reprezentații teatrale şi asigură un 
"curs de pregătire în toate şcolile statului", predând conversații în limbile română, 
franceză şi germană“. 


* 


Un ultim capitol il dedicäm reclamei de carte. Pentru Gherla, cea mai per- 


cutantä ofertă se concentrează in jurul unei lucrări de reţete culinare! Apărut la 
editura diecezanä din Arad, volumul "Taina vieţii lungi”" de Lazär-Popovici este 


un excelent indreptar pentru vegetarieni. Mijloc al desăvârşitei vindecári a tuturor 
bolilor trupesti şi sufleteşti (exact ce lipseşte unei omeniri dispusă spre destructie!) 
cartea deschide porţile speranţei celor bolnavi şi deznädäjduiti (adică unui procent 
insemnat din totalul populaţiei). 


Huedinul este mai implicat religios. "Mángdierea bunului creştin”, carte de 
învățături creştineşii,” este opera profesorului de religie Septimiu Popa - membru 
de onoare al despärtämäntului Huedin al ASTREI. Scrisă pe înţelesul tuturor (deci 
un produs al culturii de masă), cu un conţinut de interes general, apare firesc 
apelul la achiziţionarea ei. Ceea ce surprinde este inversarea termenilor apelativi 


56 Din conducerea acestuia făceau parte: I.P.S. Episcopul dr. Iuliu Hossu - în calitate de preşedinte de onoare, 
alături de dr. Victor Muntean - prefectul judeţului Someş şi col. Arnold Fleischer - comandantul garnizoanei 
locale (In aceeaşi calitate); Victor Micşa - primarul oraşului Gherla ca preşedinte activ; dr. Virgil Baliban 
ca vicepreşedinte şi Augustin S. Deacu, proprietarul tipograliei, ca membru în comitetul director; cf. 

„CURIERUL SOMESAN, II, nr. 2/6 ianuarie 1930, p. 2-3. 
Idem, nr. 33/28 septembrie 1930, p. 3. 
Ibidem. 

22 Idem, nr. 2/6 ianuarie 1930, p. 3. 

© GLASUL MOTILOR, I, nr. 6-10/august-decembrie 1926, coperta a IV-a. 

$! CURIERUL SOMESAN, II, nr. 19/25 mai 1930, p. 3. 

62 HUEDINUL, II, nr. 8/2 martie 1926, p. 4. 
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din fraza introductivă care, in aceste condiţii, sporeşte considerabil forţa de pres- 
tatie a mesajului textual. Fără a aduce o noutate deosebită, această formulă de 
punere în pagină are menirea expresă de a capta benevolenta cititorilor. Suntem 
deja în prezenţa unui artificiu formal ce tinde să "dezarmeze" partea adversă spre 
a-i cuceri sufragiile. Dar despre inventarul! termenilor şi al metodelor uzitate de 
creatorii de reclame ne propunem să ne pronuntäm doar în momentul când vom 
avea suficient material la dispoziţie. Deocamdată, ne limităm la consideratiile de 
faţă, prolog al unor cercetări mai profunde asupra fenomenului comunicational 
concentrat în cuprinsul reclamei de presă. 


* 


Concluzionänd, putem afirma cä domeniul cultural este dominat la Gherla 
de activitatea muzicală, pe când la Huedin informaţiile ce ne-au parvenit sugerează 
o prioritate a conferinţelor populare. Sectorul micilor meseriaşi este controlat cu 
autoritate, în ambele localităţi, de oferta croitorilor şi pantofarilor. Restaurantele 
şi prăvăliile de coloniale îşi dispută întâietatea în reclama co-mercială - aşa cum 
se întâmplă, de fapt, în cazul majorităţii localităţilor similare din acelaşi areal 
geografic. Modalitätile de petrecere a timpului liber sunt mult mai diversificate la 
Gherla, dar ne permitem să lansăm ipoteza existenţei unei societăţi turistice în 
Huedin (având in vedere zona montană imediat apropiată) şi a uneia de vânătoare, 
(pe acelaşi considerent) certificată de enciclopedia editată in 1938. 


Ilustratiile şi textele prezentate in anexa studiului, sperăm cá vor contribui 
la formarea unei imagini cât mai exacte şi complexe cu privire la problemele pe 
care le-am supus atenţiei prin paginile de mai sus. Dincolo de parţialitatea con- 
cluziilor pe care le-am putut formula, trebuie să subliniem extraordinara dorinţă 
de innoire prezentă şi la nivelul comunităţii celor două aşezări în cele două decenii 
interbelice. Nevoia de dialog socio-economic, apetenta culturală - rezolvată in 
cheie locală, precum şi tendinţa consecventă de urbanitate" sunt constante pe care 
efortul interior al concetätenilor, indiferent de etnie sau confesiune, il innobileazä 
prin conlucrarea armonicä. 


CORNEL CRACIUN 


ANEXE 
I. MESERIAŞI 


GHERLA 


Aduc la cunoştinţa Onoratului public din loc. şi jur, că în vechea Croitorie civilă, 
militară şi pentru preoți a lui IOSIF BUNEA Gherla Str. Regina Maria 12 se pregătesc cele 
mai moderne veştminte de reclamă. Faceţi o comandă de probă să vă convingeli - Singura 
croitorie românească în Gherla. 

* 


© Vezi articolele "Măsuri de precauţie faţă de câinii vagabonzi” In GHERLA, I, nr. 1/19 iulie 1926, p. 4 si 
"Cum este gospodärit oraşul Gherla" in CURIERUL SOMESAN, II, nr. 23/22 iunie 1930, p. 1. 
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ELEVI! ELEVI! Dacă voiti ghete bune şi elegante cu preţuri reduse, gräbiti-vä la 
IULIU KERESZTELYI Pantofar Strada Prinţul Carol nr. 9. 
+ 
CRETU CAROL Coafár Frizer Serviciu foarte curat, igienic. Se fac abonamente foarte 
ieftine. Poftiti şi vă convingeti. Elevii au reducere! Str. Mihai Viteazul nr. 1. 
SCÁNTEIA, I, nr. 2/februarie 1924, coperta a Il-a. 
* 
Cu siguranţă veţi avea cele mai bune şi elegante ghete, dacă vi le pregăteşte V. MUN- 
TEAN Str. Avram Iancu 1. 
* 
De voiji haine cu cele mai moderne croieli şi cu cusátura cea mai trainică indreptati-vä 
la croitoria S. STAUBER Sir. Avram lancu. La comandă vă serveşte în timp scurt. 
Ibidem, coperta a III-a. 
* 
În Croitoria civilă, militară şi pentru preoţi a lui Joan Nistor, Gherla strada Regina 
Maria (vis-à-vis de liceul de stat) se pregătesc cele mai moderne veştminte cu preţuri de 
reclamă. Faceţi o comandă de proba ca să và convingeti. 
Ibidem, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a II-a. 


HUEDIN 


Executarea celor mai perfecte tablouri, se poate face numai la marele pictor C. 
Negoşanu Cluj. Dsa este un artist cu care se mândreşte (ara întreagă. În tablourile pictate 
de Dsa, se oglindeşte talentul unui artist desăvârşit. Personajele pictate din tablourile Dsale, 
au în expresia fetii atât bucuria cât şi sbuciumurile sufleteşti avute în viaţă. 

Deci din tablourile acestea se poate face un studiu perfect al omului în raport cu viaţa. 
Incercati şi vă veţi convinge. 

RAME PENTRU TABLOURILE executate la DI. Negoşanu găsiţi făcute gata numai 
să comandati la di. Titian (sic!) str. Donat 64 Cluj. 

GLASUL MOTILOR, I, nr. 6-10/august-decembrie 1926, coperta a IV-a. 

* 

Croitoria lui LUDOVIC SZABO din Huedin este cea mai bine aranjatä si asortatä 
cu tot felul de stofe engleze. Lucreazä prompt si bine. 

HUEDINUL, I, nr. 1/20 octombrie 1925, p. 3. 

* 

Carol Kun croitor de domni, are in atelier tot felul de stofe engleze. Lucreazä cel mai 
ieftin şi după ultimul jurnal. Incercati si vă convingeti. 

Idem, p. 4. 

* 

Numai pictorul román Petru Cráciun din Huedin executä lucrári de picturä bisericeascä, 
firme, zugrăvit de odăi şi vopsit de mobile. Lucrd corect şi artistic. 

Idem, nr. 12-13/4 aprilie 1926, p. 6. 
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II. COMERŢ 


GHERLA 


Turul Fabrică de ghete s.a. Filiala Gherila DEPOSITAR: Cristofor Sahin Str. Regina 
Maria nr. 4. Recomandă ghete pentru bărbaţi, femei, băieţi şi fetiţe coresp. oricărui sezon. 
Variatie uriaşă: cea mai modernă fabrică din ţară. 150 filiale şi dep.(ozite). Lumea vorbeşte 
că cele mai ieftine, cele mai recunoscute, cele mai bune şi mai trainice ghete sunt numai ghetele 
"TURUL". 


SCÂNTEIA, I, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a II-a. 


HUEDIN 


Vizitaţi magazinul de coloniale-şi delicatese al lui BELA KERESZTES care este asortat 
cu tot felul de articole. Aperitivele magazinului său sunt căutate de toţi intelectualii din Huedin 
şi jur. 

HUEDINUL, I, nr. 1/20 octombrie. p. 4. 

* 

Berea GLORIA cea mai gustoasä! 

Stiti ceva??? 

Pentru Särbätorile Cräciunului a sosit in depozitul din Huedin str. Gen. Mogoiu 488 
(in curte) o mare cantitate din renumita Bere "GLORIA". Fabrica de Bere din Turda S.A. 


Idem, nr. 10/22 decembrie 1925, p. 4. 


III. ZIARE 
GHERLA 


Reclama este sufletul comerciului! 
Publicati in Revista noastrá. Efectul este sigur! 
SCÄNTEIA, I, nr. 3-4/martie-aprilie 1924, coperta a III-a. 


HUEDIN 


Citiţi şi răspândiţi revista "Glasul Motilor". Ea este limanul Motilor şi flacăra de lumină 
a munţilor Apuseni. 
GLASUL MOTILOR, I, nr. 4-5/iunie-iulie 1926, coperta a III-a. 
* 
Acei care vor face propagandă şi abonamente pentru gazeta "HUEDINUL" vor primi 
o renumeratie (câştig) de 20% şi de la reclame şi înserate 30%. 
ADMINISTRAŢIA 
HUEDINUL, I, nr. 7/1 decembrie 1925, p. 4. 
* 
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Fraţilor Moti şi săteni din jurul Huedinului abonati-vä la gazeta "HUEDINUL" care 
este foaia voasträ a tuturor, care luptá cu greutáti mari pentru a vá aduce vesti diferite gi a 
se lupta cu apărarea drepturilor voastre, läsate moştenire de la moşi strămoşi. 
Abonamentul pe un an Lei 200, pe 1/2 Lei 100 cu premii. 


Idem, nr. 11/29 decembrie 1925, p. 4. 


IV. DIVERSE 


GHERLA 


Osad Oassdurian, fostul cântăreţ de mare renume al operei din Milano va distra publicul 
din Gherla, Joi, in cinema Urania din loc. Programa cântăreţului de operă, care vorbeşte zece 
limbi, va [i afară de limba armeană compusă din cântece române, franceze şi italiene. Osad 
Oassdurian dispune de un bariton încântător. Debutul de până acuma (sic!) îi caracterizează 
pe deplin cariera artistică. De altfel, excelentul artist este binecunoscut în Gherla de acum 
trei ani, când ne-a fost oaspete foarte plăcut. 

GHERLA, I, nr. 2/26 iulie 1926, p. 3. 

* 

"Taina vieţii lungi". Cei bolnavi, cei care şi-au pierdut dragostea de viaţă şi bucuria 
ndddjduiti! Ştiinţa a găsit mijlocul desăvârşitei vindecări a tuturor bolilor trupesti şi sufleteşti. 
Cetiti volumul: Lazär-Popovici “Taina vietii lungi, bucătăria fără foc sau regimul crud", cu 
peste 200 de reţete. Se poate comanda la Librăria diecezană din Arad, precum şi la toate 
libräriile din ţară. 

CURIERUL SOMESAN, II, nr. 19/25 mai 1930, p. 3. 

* 


Prof. Deacu Gavril, fost campion de scrimă al Ungariei, curs din 1 oct. a.c. - şcoală 
de duel şi academică. Taxă începători 200 lei, profesionişti (!) 300 lei lunar. 
Idem, nr. 33/28 septembrie 1930, p. 3. 


HUEDIN 


Se caută un "cântăreţ" versat în cântările bisericeşti. Salar lei 800 si întreţinerea. Cei 
interesaţi se vor adresa Dlui Cornel Condor, preot Cälätele. HUEDINUL, I, nr. 2/27 octombrie 
1925, p.4. 


LA VIE CULTURELLE ET LA RECLAME À GHERLA ET HUEDIN 
Considérations pour l'entre-deux-guerres 
(Résumé) | 


Notre recherche suivit de séparer les éléments plus lies au progrés de la société 
roumaine pendant l'entre-deux-guerres: le mouvement culturel et son indicateur du niveau 
de la mentalité collective - la réclame parue dans la presse. Dans ce cas particulier il s'agit 
de deux petites agglomérations humaines situées au milieu de la Transylvanie. 


Le domaine culturel est domină à Gherla par l'activité musicale, pendant qu'à Huedin 
les conférences de vulgarisation sont en premier plan. Le secteur des petits artisans est controlé, 
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dans toutes les deux localités, par l'offre des couturiers et des cordonniers. Les restaurants 
et les magazins des produits d'épicerie ont disputé la primauté dans la réclame comerciale. 


Les photos d'époque et le recueil des textes ont le róle de compléter le sujet que nous 
proposons dans notre travail. 
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CORNEL CRÄCIUN 


DOCUMENTELE CREATE DE LOCURILE 
DE ADEVERIRE DIN TRANSILVANIA 


1. In literatura de specialitate constituie un fapt in general acceptat cä in 
societatea feudalä din Transilvania locurile de adeverire fac parte din principalele 
emitente de documente. Această recunoaştere este valabilă dacă o examinäm atât 
din punct de vedere al volumului de acte emise, cât şi al competenţelor materiale 
şi teritoriale, al varietätilor de acte emise şi al ariei de răspândire a acestora, în 
consecinţă: al bogăției informaţiilor din punct de vedere al cercetărilor istorice. 
Ca atare, considerăm indreptätitä afirmaţia că "In bună parte, istoria Transilvaniei 
feudale o cunoaştem pe baza documentelor emanate de la aceste aşezăminte". 
Fireşte, dacă examinăm dinamica dezvoltării instituţiei, observăm că ponderea ei, 
aria de activitate şi competențele sale sunt supuse schimbării si - din secolul al 
XVI-lea - putem urmări o restrângere a acestora, justificată prin întărirea şi or- 
ganizarea instituţiilor proprii ale statului şi societăţii feudale. Totuşi reorganizarea 
de către statul feudal a locurilor de adeverire, după secularizarea intervenită la 
mijlocul secolului al XVI-lea, atestă că aceste instituţii în cea de-a doua jumătate 
a secolului al XVI-lea nu au putut fi încă înlocuite ca emitente de acte şi nici ca 
păstrătoare de acte şi că ele vor avea un rol de seamă încă timp îndelungat, cu 
toate că se constată amintita restrângere lentă a activităţii şi însemnătăţii lor’. 
Rolul amintit explică şi tratarea detaliată a organizării şi funcţionării locurilor de 
adeverire, cu un accent deosebit în privinţa cancelariilor acestora in lucrärile de 
diplomaticä, precum si in monografii sau studii speciale". 

Desigur, tratarea locurilor de adeverire in lucrárile de diplomaticä este jus- 
tificată in primul rând de obiectivul disciplinei, deci examinarea autenticităţii 
documentelor, sub acest aspect trebuind să fie cunoscute cancelariile emitente de 
documente şi caracteristicile exterioare şi interioare ale documentelor emise de 
acestea. În schimb, arhivistica modernă se foloseşte de rezultatele acestei discipline 
cât şi de cele ale unei discipline mai noi, având ca obiect însăşi instituţiile, în 
scopul bunei sistematizări şi organizări a fondurilor arhivistice şi cunoaşterea lor 


1 Francisc Pall, Contribuții la problema locurilor de adeverire din Transilvania medievală (sec, a XV), In 
SMIM, II, 1957, p. 391. 

2 Aceste aspecte ale dezvoltării şi rolului locurilor de adeverire au fost tratate In Kiss András, Locurile de 
adeverire din Transilvania in timpul secularizärii lor, m manuscris; idem, Caracterul specific al locurilor de 
adeverire din Transilvania ín crearea şi păstrarea arhivelor feudale, In In memoriam fon Marcus, Bucuresti, 
1979, p. 67-71. 

3 Francisc Pall, Diplomatica latină cu referire la Transilvania (sec. XI-XV), în Documente. Introducere, vol. 1I, 
(Bucureşti), 1956, p. 245-251. În continuare se va cita: Pall, Diplomatica latină. - Szentpétery Imre, Magyar 
oklevéltan. Budapest, 1930, p. 213-222. - Antonius Szeredai, Notitia veteris et novi Capituli ecclesiae Albensis 
Transilvaniae ex antiquis et recentioribus monumenta. Alba-lulia 1791. - Josephus Kemény, Notitia historico- 
diplomatica Archivi Capituli Albensis Transilvaniae. 1-Il. Sibiu, 1836. - Franz Eckhart, Die Glaubwürdigen Orte 
Ungarns im Mittelalter, in Mitteilungen des Instituts für österreichische Geschichtsforschung, Innsbruck, IX 
(Ergänzungsband), 1915, p. 395-558. - Bónis György, A közhitelesség szervei Magyarországon és a magyar 
hiteleshelyi levéltárak, in Levéltári Szemle, 1964, nr. 1-2, p. 118-142. - Sigismund Jakó - Radu Manolescu, 
Scrierea latină in evul mediu. Bucureşti, 1971, 99-101. - Jakó Zsigmond, A kolozsmonostori konveni ` 
jegyzőkönyvei (1289-1556) I-II. Budapest, 1990. In continuare se va cita: Jakö 1990. 
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mai temeinicä din punct de vedere al informatiilor pe care le pot oferi. Se stie cà 
in arhivistica şi arheografia contemporană sunt de mult depăşite "descoperirile" 
intämplätoare si spicuirile de documente, depistarea informatiilor fäcändu-se in 
mod organizat, folosindu-se in acest scop toate rezultatele disciplinelor auxiliare 
ale istoriei precum şi ale disciplinelor înrudite sau tangente. Astfel in organizarea 
depistărilor însuşi creatorul de arhivă dă primul indiciu asupra documentelor ce 
pot sau nu pot fi găsite în fondul arhivistic constituit de acesta, deoarece com- 
petenţa teritorială şi materială oferă principalele coordonate de delimitare în 
privinţa existenţei sau inexistentei unor informaţii in fond. În continuare, această 
delimitare este şi mai precisă prin cunoaşterea grupei, categoriei sau seriei de 
documente existente, iar - apoi - determinarea genului documentului face posibilă 
o apropiere şi mai mare de informaţiile urmărite. Această delimitare a 
posibilităţilor de a găsi sau nu găsi anumite informaţii într-un document, prin 
cunoaşterea genului documentelor acţionează in două direcţii în privinţa orientării 
depistării spre anumite informaţii. Pe de o parte exclude existenţi unor informaţii 
in anumite genuri de documente, pe de altă parte ne îndreaptă spre acelea care 
le pot cuprinde cu cea mai mare posibilitate. Pe de altă parte, într-o următoare 
etapă a operaţiunilor arhivistice, determinarea exactă şi folosirea în baza unei ter- 
minologii bine conturate a denumirii genului documentului contribuie la o 
valorificare pe scară largä şi sistematică a informaţiilor, în primul rând în in- 
strumentele de informare ştiinţifică la nivelul documentului (inventare arhivistice, 
cataloage), cercetarea tematică şi prelucrarea informaţiilor cu ajutorul com- 
puterelor. În această privinţă nu este nevoie de o dezvoltare a argumentelor în 
privinţa celor afirmate. Considerăm că este suficient să reamintim că prin 
cunoaşterea emitentului şi a genului documentului putem ajunge nu numai la 
delimitarea temei sau subtemei, ci şi a problemei, denumirea precisă a documen- 
tului scutindu-ne să repetăm unele amănunte care se includ in noţiunea redată 
prin terminologia folosită pentru genurile de documente. Termenul folosit pentru 
denumirea genului constituie în acelaşi timp un cuvânt-cheie al sistemului de 
codificare pe care se bazează atât cercetarea tematică, cât şi sistemul automat de 
regăsire a informaţiilor. Prin urmare, încercarea de a trata şi sistematiza documen- 
tele emise de locurile de adeverire din Transilvania sub aspectul genului lor are 
ca scop de a aborda această problemă în sensul celor arătate mai sus, spre a con- 
tribui la o redare mai precisă a informaţiilor prin fişare şi la o includere a denumirii 
genurilor de documente feudale din Transilvania în rândul cuvintelor-cheie. 
Credem că nu este fără utilitate practică de a face această precizare a documentelor 
create de locurile de adeverire, cunoscând aria de răspândire deosebit de mare a 
actelor emise de acestea - prezente în număr mai mic sau mai mare în toate fon- 
durile mai însemnate - cât şi diversitatea lor. 


2. Rolul deosebit al locurilor de adeverire - după cum se ştie - se datoreşte 
recunoaşterii sigiliului lor de către societatea feudală ca fiind de autenticitate 
publică, în consecinţă actele emise sub aceste sigilii având putere probatorie 
deplină in faţa instanţelor. În acelaşi timp, se ştie că actele cu caracter de drept 
privat, emise de persoane particulare - chiar sub sigiliul lor - , potrivit dreptului 
medieval aplicat pe atunci nu aveau asemenea valabilitate. La acestea trebuie 
adăugat apoi faptul că instituţia notarilor publici nu a avut o răspândire mai in- 
semnată în Transilvania medievală şi că nici instituţiile - inclusiv cele care aveau 
atribuţii judecătoreşti - nu posedau sigilii autentice. Beneficiau de aceste sigilii 
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doar unii mari dregätori sau inalti clerici, precum si unele comunitäti privilegiate 
cum au fost de exemplu oraşele, dar acestea din urmă puteau emite acte sub sigiliul 
lor numai pentru membrii comunităţii, respectiv pricinile tratate în faţa acesteia. 
Este lesne de înţeles că in asemenea condiţii, deodată cu răspândirea scrierii, mai 
ales in activitatea judecătorească si a probelor scrise, cei interesaţi să obţină acte 
cu sigiliu autentic, cu putere probatorie, s-au adresat locurilor de adeverire. 
Indeplinind deci atât atribuţiile de autentificare a unor acte de drept privat, cât şi 
de certificare autentică a unor activităţi publice procedurale, după cum puteau 
adeveri existenţa oricărui act emis sub sigiliu autentic (fie prin transcrierea in- 
tegrală, fie prin rezumarea acestuia), in cazul locurilor de adeverire din Transil- 
vania, din punct de vedere al actelor create, putem distinge următoarele categorii 
mari: 


I. cele care adeveresc autentic declaraţii (mărturii) cu caracter juridic (fassio); 


II. cele care certifică printr-un raport scris sau pe baza unui asemenea raport 
executarea unor activităţi cu caracter public, procedurale sau de stabilire de drep- 
turi (relatio); 


III. cele care adeveresc autentic existenţa unui act prin transcrierea lui 
(transsumptum), eventual rezumarea lui, precum şi 


IV. protocoalele in care se consemnează actele emise şi funcțiunile 
indeplinite de locurile de adeverire. 


Menţionăm aci că în documentele din grupa a III-a şi a IV-a pot fi cuprinse 
şi cele, de altfel bine delimitate, din grupele I şi II, precum şi alte documente emise 
sub sigiliu autentic. 


Dintre documentele care se includ in categoriile de mai sus, unele sunt 
specifice locurilor de adeverire în tot timpul funcţionării lor, altele se emiteau în 
mod exclusiv, sau alături şi de alti emitenţi, in raport cu dezvoltarea amintită a 
acestor instituţii, In orice caz pentru o perioadă sau alta ele fac parte din documen- 
tele emise de locurile de adeverire. 


3. Scrisorile de adeverire care cuprind declaraţii (mărturii) cu caracter 
juridic (fassio) sunt foarte variate, deoarece în această categorie pot fi cuprinse 
toate actele juridice cu caracter de drept privat, acestea oferind în domeniul 
obligaţiilor (mai ales în privinţa contractelor sau convențiilor, a unor acte juridice 
unilaterale, a imputernicirilor), in cel al dreptului familiar (contracte 
matrimoniale) şi succesoral (testamente) posibilitatea redactării unui număr foarte 
mare de felurite acte. 

Se datoreşte acestui număr foarte mare al genurilor de acte care se 
încadrează în această categorie şi faptul că în 1435, cu prilejul reglementării taxelor 
ce se pot percepe de către locurile de adeverire, pentru emiterea de scrisori şi 
remunerarea autenticităţii, toate aceste scrisori sunt cuprinse sub numele lor 
generic "litterae fassionales", fără a fi diferenţiate decât imputernicirile, 
intämpinärile, opreligtile‘, dar aceste douä genuri de acte din urmä pot figura si 

4 Articolul 10 $ 5 din decretul VI al regelui Sigismund (decretul! II din anul 1435), în Corpus Juris Husgarici. 

1000-1526. Budapest 1899, p. 262-263. În continuare se va cita: Corpus juris. - Sub aspectul urmăririi evoluţiei 

rolului locurilor de adeverire - amintitä la nota nr. 2 - nu este lipsitä de interes confruntarea articolului 10 

menţionat, precum gi a celor următoare din 1435 - 11 şi 12 - (care reglementează taxele pentru documentele 

emise de cancelaria micä gi, respectiv, cea mare), cu reglementarea asemänätoare cuprinsä In Approbatae 


Constitutiones (pars IV, tit. finalis) pentru locurile de adeverire din secolul al XVII-lea, secularizate, precum 
gi pentru cele douä cancelarii ale principelui Transilvaniei. 
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in grupa a II-a, in cazul cánd ele se comunicä si pärtilor. Scrisorile de márturie 
pot fi emise in cele trei forme principale ale scrisorilor: in formä de scrisoare 
privilegialä (litterae privilegiales) - aceasta in 1435 având taxa de 100 de denari -, 
scrisoare deschisá (litterae patentes) - cu taxa de 24 de denari - si scrisoare inchisä 
(litterae clausae) - cu taxa de 12 denari. 

In ceea ce priveşie caracteristicile comune ale acestor scrisori de mărturie 
in general (litterae fassionales, se foloseşte si litterae attestatoriae, litterae cer- 
tificatoriae), precum si ale imputernicirilor, intämpinärilor si oprelistilor fácute in 
fata locului de adeverire, trebuie sä retinem urmátoarele (pe längä caracteristicile 
generale privind formele diferite de scrisori: privilegiale, deschise si inchise): 


Aceste scrisori încep întotdeauna cu denumirea instituţiei, prin aceasta 
deoscbindu-se rapoartele (relatio, relatoria) din categoria a Il-a, astfel: 

Capitulum ecclesie... Nos capitulum ecclesie... 

Conventus monasterii... sau Nos Conventus monasterii...; Nos conventus ec- 
clesiae, iar in timpul secularizárii: Nos requisitores literarum et litteralium instrumen- 
tum... cu precizarea localităţii de reşedinţă şi se obişnuieşte să se indice şi hramul 
bisericii”, 

În ceea ce priveşte expoziţia, în scrisorile de mărturie, datorită specificului 
actelor, este totdeauna caracteristică menţionarea infätisärii părţilor sau a imputer- 
nicitilor acestora în cazul contractelor şi convențiilor, sau a părţii în cazul actelor 
judiciare unilaterale. Această prezenţă nu poate lipsi, deoarece scrisoarea - actul 
autentic - se bazează pe mărturia, declaraţia părţilor - exprimarea voinţei lor -, 
locul de adeverire având rolul de a consemna, a redacta în formele cerute, această 
voinţă şi a da caracterul autentic acestor scrisori. Tot în dispoziţie - datorită carac- 
terului juridic al actului - obiectul documentului este bine precizat, delimitat, con- 
form prevederilor dreptului în vigoare. 


În protocolul final, data acestor documente nu cuprinde indicarea locului 
emiterii. 

Principalele şi cele mai frecvente documente din rândul acestor scrisori de 
mărturie pot [i împărţite astfel: 


Contractele şi convențiile (invoielile), cunoscute sub numirile generice de 
litterae contractuales, litterae conventionales, litterae transactionales,pot fi de multe 
feluri, in functie de obiectul lor. Cunoastem contracte de vänzare-cumpärare 
încheiate in fata locurilor de adeverire*, ca si alte contracte pentru care se redac- 
teazá scrisori care au denumiri proprii. Asemenea scrisori se redactează pentru 
schimburi (litterae concambiales = scrisori de schimb)”, donaţii (litterae donation- 
ales, litterae inscriptionales = scrisori de donaţie, danii)”, zälogiri (litterae impig- 
norationales, litterae  impignoratitiae, litterae  impignoratoriae, litterae 
pignoratitiae litterae fassionales impignoraticiae = scrisori de zälogire)”, cesiuni (lit- 


« Vezi Pall, Diplomatica latină, p. 285. 
Jakab Elek, Oklevéltár Kolozsvár törtenete elso kôtetéhez, Buda, 1870, p. 29, 51, 248. - În continuare se va cita 
Jakab, Okleveltär 1. - Arhivele Statului Cluj, Fond familial Kemény (arhiva din Ciumbrud), vol. V, nr. 356, 
3 vol. VIII, nr. 484 si 496, vol. XI, nr. 857, vol. XII, nr. 969. Ín continuare se va cita Kemény. 
Franz Zimmermann, Carl Werner, Georg Müller, Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbürgen. 
8 III, Hermannstadt, 1902, p. 37-38. În continuare se va cita Ub. - III. Kemeny, vol. X, nr. 685. 
Jakab, Oklevéltár I, p. 354-356, 363-365, 371. - Ub. III, p. 680. - Kemény, vol. I, nr. 135, vol. IL nr. 47, vol. 
VII, nr. 444, vol. XII, nr. 904. 
3 Jakab, Oklevéltár I, p. 49-50. - Idem, Okleveltär Kolozsvár története második és harmadik kötetehez, Budapest, 
1888, p. 182-184, 417-418. In continuare se va cita: Jakab, Oklevéliér II-III. - Kemeny, vol. IV, nr. 9. 


DOCUMENTE CREATE DE LOCURILE DE ADEVERIRE 243 


terae cessionales = scrisoare de cesiune); eliberäri, de ex. din iobágie (litterae 
manumissionales = scrisoare de eliberare); arendari (litterae locutionis = scrisoare 
de arendare); invoieli sau impácári (litterae compositionales, litterae complanatoriae 
= scrisori de impácare, scrisori de invoialä); chezágie (litterae fideiussionales, lit- 
terae fideiussoriae = scrisori de chezăşie) şi scrisorile de obligaţie (litterae 
obligatoriae), cum ar fi, de exemplu, intrárile ca iobag la un stäpän feudal". Dintre 
actele juridice unilaterale amintim fundatiunile, pentru care se redacteazá litterae 
fundationales, litterae fundationis, litterae constitutionales = scrisori fundationale. 


Pentru imputerniciri se intocmesc scrisorile de imputernicire, mentionate 
in 1435 sub numele generic de litterae procuratoriae (pentru redactarea unei 
asemenea scrisori percepändu-se 24 de denari)", dar ele apar şi sub denumirea de 
litterae procuratoriales, litterae commissionales, litterae comissivae, litterae 
plenipotentiales şi scrisorile de incredintare (litterae credenciae, litterae credention- 
ales, litterae credentitiae, litterae creditionales, litterae credulitalis). Din categoria 
acestor documente sunt foarte frecvente si räspändite in toate fondurile imputer- 
nicirile de advocat — procuratoria constitutio. 


Din domeniul dreptului familial medieval in faţa locurilor de adeverire se 
încheie contractele cu caracter matrimonial, cum sunt scrisorile cu privire la darul 
de nuntă (litterae dotalisticae), precum şi scrisorile de infiere (/itterae adoptionales, 
litterae praefectionales). 


În sfârşit, în materie de drept succesoral cele mai frecvente documente 
redactate de locurile de adeverire sunt testamentele (testamentum)" şi scrisorile 
de impärtealä (litterae divisionales)", pentru fiecare moşie supusă impártelii taxa 
fiind de câte 100 de denari. 

În afară de genurile de scrisori de mărturie menţionate mai sus, în baza 
mărturiei, declaraţiei părţilor, locurile de adeverire emit încă diferite alte scrisori 
de adeverire (litterae affirmatoriae), de garantie (litterae assecurationales, litterae 
assecuratoriae, litterae cautionis), de evictiune (litterae evictionales), scrisori de 
legämänt (litterae reversales), de ofertä (litterae oblatoriae), adeveriri de depuneri 
de bani etc. 


Constituie un gen de scrisori aparte acele declaratii juridice unilaterale prin 
care se asigurä sau rezervä drepturile declarantului fatä de o modificare sau ten- 
dintä de modificare a acestor drepturi, cunoscute sub denumirea de litterae protes- 
tationales sau litterae protestatoriae (scrisori de intàmpinare, in realitate ele avänd 
un inteles foarte larg, care poate fi precizat din contextul actului juridic), precum 
şi scrisorile de oprelişte (litterae prohibitoriae)". 

Atunci insá cánd aceste scrisori se comunicä pärtilor si se certificä autentic 
acest fapt prin raport, acestea fac parte din categoria urmátoare: relationes (Taxa 
acestor scrisori a fost stabilità in 1435 astfel: scrisori deschise 24 denari, scrisori 
inchise 12 denari). 


10 Kemény, vol. IL, nr. 169. 

11 Kemény, vol. L nr. 43, vol. II, nr. 15 şi 154, vol. XI, nr. 856 şi 896, vol. XVI, nr. 1285. 

5 Jakab, Oklevélir I, p. 71-72, 197-199. - Kemény, vol. VII, nr. 449. 
Ub. IIL, p. 249-250, 450-452. 

14 Ub. IIL, p. 241-242, 428, 525, 653-654. - Kemény, vol. I, nr. 1, 3, 4, 9. 20, 21, 22, vol. II, nr. 1, 87, 104, vol. 
JV, nr. 88, 93, 122, vol. VIII, nr. 520, vol. IX, nr. 619, vol. X, nr. 765. 
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Actele autentice emise de locurile de adeverire in baza mărturiei, a 
declaraţiei părţilor reglementează - după cum am amintit - raporturi de drept 
privat. Fiind vorba însă de acte ale societăţii şi ca atare ale dreptului feudal, şi 
noţiunea de drept privat trebuie interpretată în sensul larg pe care l-a avut în evul 
mediu şi fără o delimitare prea precisă. Aşa se explică incheierea în faţa locului 
de adeverire a unor convenţii de o deosebită importanţă, cu caracter social-politic, 
cum ar fi înțelegerea din 6 iulie 1437 dintre răsculați şi păturile privilegiate (de 
alifel şi cea de a doua întelegere din 6 octombrie 1437 a fost transcrisă la 10 
octombrie 1437 de către ‚gonventul din Cluj- Mănăştur)” sau înţelegerea acestor 
pături privilegiate in 1459". În aceste cazuri, pe lângă faptul că asemenea înţelegeri 
se redactau după normele dreptului privat, a contribuit la redactarea acestora în 
faţa locului de adeverire şi prevederea actului cu sigiliu autentic din partea părţilor, 
normele de adeverire existente, precum şi puterea probatorie ce s-a acordat 
sigiliilor locurilor de adeverire. 


4. În cazul scrisorilor prin care locurile de adeverire raportează executarea 
unei activităţi cu caracter public (relatio) sau certifică stabilirea unor drepturi in 
baza acestor rapoarte, întâlnim următoarele caracteristici. Deşi redactarea 
scrisorilor este posibilă în cele trei forme (scrisoarea privilegialä, deschisă şi 
închisă), formele folosite in rapoarte sunt in general scrisoarea deschisă sau 
scrisoarea închisă. 


Stabilirea faptelor în baza cărora se întocmeşte raportul locului de adeverire 
se face in urma unei porunci sau însemnări a regelui, voievodului sau altui înalt 
dregător (mandatum, litterae mandatoriae, litterae praeceptoriae, litterae annuales), 
act care de obicei se transcrie in raport (sau se face amintire de acesta) si in baza 
căruia omul de mărturie al locului de adeverirc împreună cu omul de mărturie al 
emitentului poruncii executá cele prevázute in poruncä. Apoi raporteazä celui in- 
dicat in aceastá poruncä despre modul cum au executat-o şi cele constatate” 
Rezultă de aci că în privinţa redactării este caracteristic acestor rapoarte că nu 
încep cu intitulatia, ci cu adresa, indicându-se numele celui care a dat mandatul, 
în felul acesta: "Magnifico viro domino Frank voivodae Transsiluano et comiti de 
Zolnok amico ipsorum honorando capitulum ecclesie Transsiluane amicitiam 
paratam debito cum honore"? 


Aceste rapoarte se intocmesc de obicei in urmátoarele materii: 
— acte extraprocesuale (dare in stăpânire si hotárnicie) 


- acte procedurale (in diferitele faze ale proceselor). 


Pentru executarea acestora articolul 8 al amintitei legi din 1435 prevede 
persoanele care trebuiesc trimise de cátre locul de adeverire impreuná cu omul 
dregátorului care a dispus stabilirea, executarea activitátii. De asemenea, tot in 
aceastá lege, la articolul 9 se prevede cá darea in stäpänire si hotárnicirea trebuie 
sá aibá loc in prezenta vecinilor si megieşilor citati in mod legal si pentru 
înlăturarea oricărui fals numele acestora trebuie înscris in scrisoarea redactată”. 


15 Ludovic Demény, Textele celor două înţelegeri, încheiate in 1437 între răsculați şi nobili, după documentele 
‚originale, in Studii, anul XIII, nr. 1, p. 98-110. 
7 Jakab, Oklevéliär I, p. 203-206. 
Vezi si Pall, Diplornatica latinä, p. 250-251. 
15 Ub. IIL, p. 77-79. 
D Corpus juris, p. 260-263. 
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Darea in stäpänire (statutio) se cxecutä in baza unei porunci de trecere în 
stăpânire (mandatum statutorium, mandatum introductorium et statutorium)” 
dupá executarea ei se intocmeste o scrisoare de punere in stäpänire (litterae ra. 
ductoriae, litterae installatoriae), scrisoare de dare in stäpänire (litterae statutoriae, 
litterae statutionales), sau o scrisoare de punere si dare in-slapanire (litterae intro- 
ductoriae et statutoriae)”". Pe längä rapoarte, locurile de adeverire emit pentru 
părţile interesate şi adeveriri despre executarea därii in stăpânire, acestea fiind 
redactate la fel ca şi scrisorile de mărturic şi incep cu intitulatia”. 


Pentru aceste scrisori, în cazul când s-a declarat întâmpinare, s-au plătit 24 
de denari. Dacă nu a avut loc întâmpinare şi darea în stăpânire s-a putut executa, 
taxa pentru scrisoare s-a plătit în funcţie de mărimea moşiei. 


Hotărnicirile (reambulatio) se execută asemănător dării în stăpânire: taxele 
se hotărăsc la fel. Ele se execută în baza unei porunci de hotărnicire (mandatum 
reambulatorium)”. În urma executării hotărnicirii se intocmesc scrisori de 
hotärnicire (litterae reambulatoriae, litterae ambulatoriae et consignatoriae, litterae 
metales, litterae reambulatoriae et evocatoriae). Acestea pot fi si ele redactate in 
formă de raport” sau în formă de scrisoare de adeverire”. 


Locurile de adeverire, la poruncă sau la solicitarea părţilor, îndeplinesc o 
serie de activităţi procedurale. In cazul acestor activităţi ele redactează scrisori de 
înştiinţare sau avertizare (litterae admonitoriae, litterae ammonitoriae, litterae 
monitoriae), chemări in judecată (litterae evocatoriae, pentru redactarea căruia se 
percepe taxa de 24 denari)”; citaţii (litterae citatoriae, litterae vocationis), efectuează 
cercetări despre care intocmesc scrisori (litterae inquisitionales, litterae inquisitoriae, 
litterae inquisitoriales, cu taxa de 24 denari in formá deschisă şi 12 denari in formă 
închisă)”, ascultări de martori (litterae fassionales - testimoniales, litterae tes- 
timoniales inquisitionales) redactate in baza unei porunci numite /itterae compul- 
soriae, mandatum compulsorium), şi execută hotăririle judecătoreşti (litterae 
executoriae). Acestea pot fi întocmite de asemenea in forma scrisorilor de 
adeverire, cu intitulatio, şi in forma de raport, când se adevereşte cá procedura 
respectivă a fost îndeplinită. (De ex.: raport despre comunicarea citatiei = litterae 
citatorio-relatoriae). La fel se procedează atunci când se comunică părţilor diferitele 
intämpinäri sau oprelişti. 

5. Activitatea care s-a mentinut cel mai mult in timpul functionárii locurilor 
de adeverire a constat in emiterea copiilor autentice de pe documente, a aşa- 
numitelor transumpturi. In aceasta activitate distingem două cazuri. 


În primul caz locurile de adeverire emit copii (par) de pe actele sau 
protocoalele păstrate în arhiva proprie. Pentru emiterea copiei se dă locurilor de 
adeverire o poruncă de căutare a scrisorii (mandatum requisitorium sau litterae 
requisitoriae, litterae requisitionariae). În baza actului sau protocolului din arhiva 
proprie, textul cerut este redactat in transumpt si se eliberează copia autentică 


20 Up. IN, p. 33-34, 41-2, 49, 111-116, 169, 171-172, 209-210, 210-212. 

2 Ub. IIl, p. 44-45, 52-53, 217, 229-230. - Kemény, vol. I, nr. 25, 35, 41; vol. II, nr. 41, 70; vol. XII, nr. 913. 

22 Up. III, p. 116-117, 166, 172-173, 230. Kemény, vol. VIII, nr. 525. 

2 Ub. III, p. 216-217, 231-237, 440-441. 
Ub. Ul, p. 77. 

25 Ub. IN, p. 56-58, 159. 

* Kemeny, vol. I, nr. 15, 18. 
Jakab, Okleveltär I, p. 43-44. 
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cerutä. In aceste cazuri pentru cáutarea scrisorii se plátesc 100 de denari, iar pentru 
eliberarea scrisorii cáutate (in transumpt), dacä se emite in formä privilegialä sau 
transcrierea reclamă mai multă muncă se percepe taxa de 100 de denari, iar dacă 
transumptul se elibereazä in formá de scrisoare deschisá taxa este de 24 de denari. 


Ín al doilea caz locurile de adeverire pot emite copii autentice (tran- 
sumpturi) de pe orice document autentic ce le-a fost prezentat pentru transumare. 
Taxa acestor transumpturi este identică cu cea menţionată mai sus. 


În cazul transumpturilor textul redactat de însuşi locul de adeverire este 
doar documentul-cadru, in care se menţionează de cine a fost cerută sau prezentată 
scrisoarea pentru transumare (în caz de poruncă se transcrie şi aceasta) şi se 
menţionează particularitätile scrisorii prezentate pentru transumare. Forma si 
obiectul scrisorilor prezentate pentru transumare - deci obiectul propriu-zis - 
prezintă o varietate foarte mare, întrucât, după cum am amintit, orice act autentic 
poate [i prezentat pentru transumare. 


O formă mai „putin folosită este redactarea in rezumat a conţinutului 
scrisorilor prezentate. 


6. O altă categorie a documentelor create de locurile de adeverire sunt 
protocoalele (registrum, protocollum), care, spre deosebire de actele redactate şi 
predate destinatarilor, se păstrează in arhiva emitentului şi conţin de fapt în 
general mărturiile părţilor şi copiile documentelor eliberate, dar în ele se păstrează 
şi copia de pe documentele prezentate de părţi, pentru a fi transcrise în ele. Se 
ştie că vestitul registru al capitlului din Oradea (1208- 1231)” a fost distrus in 
timpul ocupaţiei turceşti. În schimb de la Capitlul din Alba-Iulia s-au păstrat frag- 
mente de protocoale din anul 1318, iar seria continuä existä intre anii 1577-1836. 
Protocoalele Conventului din Cluj-Mänägtur cuprind insemnäri incepänd din anul 
1289 pänä in 1827, pentru anumite perioade protocoalele fiind distruse sau 
păstrându-se in fragmente”. 


De fapt aceste protocoale constituie o colecţie de documente prezentate in 
cadrul grupelor I-III. 


7. În legătură cu documentele create de locurile de adeverire din Transil- 
vania - ţinând scamä de posibilitatea sistematizării şi determinării lor prin termeni 
bine delimitati - trebuie să se aibă in vedere în primul rând că ele au fost redactate 
după reguli bine stabilite, în baza stilionarelor. În consecinţă redactarea are forme 
identice periodic şi în funcţie de folosirea câte unui stilionar cu mici modificări 
de stil - pentru diferitele genuri de documente, fiind diferite doar numele părţilor 
şi obiectul câte unei scrisori. O varietate mai mare apare in contracte sau in 
descrierea hotarelor. În schimb la unele citatii si chezăşii, dar mai ales la imputer- 
niciri de avocat textul este atât de identic, încât în acest caz din urmă formularul 
imputernicirii nici nu sc trece în protocol, ci doar numele părţilor. 


In al doilca rând dreptul medieval prevede respectarea unor forme atât de 
severe în actele bilaterale, dar mai ales cele procedurale, încât şi în cazul acesta 


2 Arhivele Statului Cluj, Fond Primăria municipiului Cluj. Indexul privilegiilor din anul 1696. (Extractus sum- 
marius privilegiorum civitatis Colosvar per Petrum Laki et alterum Petrum Rákosi requisitores literarum 
Conventus Colosmonostrensis diligenter claboratum). 

Documente, Veacul XI-XIII C. Transilvania. Vol. I. Bucureşti, 1951, p. 37-147. 
Bónis, op. cit., p. 134, 136-137. Jakó 1990, p. 149-159 cu indicarea exactă a cuprinsului fiecărui protocol 
constituit până la data secularizării. 
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sunt o serie de elemente care se repetä (de exemplu la porunca privind ascultärile 
de martori clauza sancţionării cu 16 mărci pentru cei care nu se înfăţişează este 
trecută in mod obligatoriu in toate scrisorile de acest gen). 


Toate acestea dau posibilitatea ca aceste elemente - dupá cum am mentionat 
- să nu fie repetate pentru rezumatul fiecărui document, considerându-se că ele 
se cuprind in notiunea redatä prin termenul tehnic folosit genului de document 
respectiv. Este nevoie însă ca pentru stabilirea cuvintclor-cheie privind aceste 
documente să se delimiteze precis denumirile şi acestea să fie cuprinse într-un 
glosar de terminologie în care pentru fiecare gen de document să se menţioneze 
şi elementele caracteristice (asemenea glosare putând fi folosite şi in inventare şi 
cataloage tipărite). Reducerea fişării la clementele strict necesare, a acelor elc- 
mente care trebuiesc redate ca specifice problemei, constituie însă - în baza 
cunoaşterii documentelor şi a structurii lor - o problemă care depăşeşte cadrul 
temei pe care o tratăm. 


KISS ANDRÄS 


THE CHARTERS/DOCUMENTS EMITTED BY THE 
TRANSYLVANIAN LOCA CREDIBILIA 
(AUTIIENTICATING PLACES) 


(Abstract) 


The so-called loca credibilia (chapters and convents entitled to use authentic seals) 
used to be the most important emitters of charters/ documents in feudal ‘Transylvanian society. 
Therefore the historians' opinion according to wich our knowledge about the history of feudal 
Transylvania is based on charters/documents originating from these places is in accordance 
with reality. 

Examining the dinamics of evolution of the loca credibilia, the author deals with the 
territorial distribution of their functioning, the types of the emitted documents and the role 
of stylionaria in the formulation of documents/charters. The research of the different types 
of documents/charters (fassio, relatio, transsumptum, protocollum) leads to the conclusion 
that after the secularization of the loca credibilia the activity of these places gradually decreases, 
the process being connected with the expansion of laic written culture and an increase in the 
activity of local chancelleries and office-holders. This tendency can be mainly found in the 
case of procedural documents; the importance of loca credibilia will be displaced in the direction 
of emitting transsumpta. 


Further on, haring in sight a more effective research and the developing of a 
homogenous terminology the author attempts to systematize the Romanian equivalents of 
the latin terminology of the charters/documents emitted by the loca credibilia, with the help 
of the official tariffs of the age. 


TRADITIE SI INOVATIE IN CÁMPUL CERCETÄRILOR 
PRIVIND VOCABULARUL ISTORIC 


1. Un reputat specialist in cercetarea lexicului social-politic, profesorul 
Klaus Bochmann de la Universitatea din Leipzig, afirma pe bunä dreptate: "Orice 
eveniment istoric de mare importantä se räsfränge nemijlocit asupra lexicului so- 
cial-politic al limbii poporului respectiv. Orice politicä socialä nouä produce 
notiuni noi, cuvinte noi". Aprecierile reputatului specialist german, desi relevante, 
nu sunt o noutate. Incá de la mijlocul secolului al XIX-lea, cunoscutul publicist, 
istoric şi om politic francez Alexis de Tocqueville, in lucrarea sa despre democraţia 
americană, reliefa, într-un semnificativ capitol intitulat Comment la démocratie 
américaine a modifié la langue anglaise, modul in care revoluţia americană şi 
democraţia instaurată de aceasta a modificat cadrele mentale şi comportamentul 
lingvistic al populaţiei de pe continentul nord-american. O "invazie" de noi ter- 
meni, o adaptare şi transformare a celor vechi, o modificare a sensurilor initiale 
şi mai ales o "redescoperire" a unor sensuri şi expresii uitate sau neuzitate frecvent 
până atunci au făcut din engleza vorbită de americani o limbă vie, în care se reflectă 
societatea în întregul şi trepidantul său dinamism”. Opiniile lui Tocqueville vin 
dinspre aceea curiozitate istorică, in care punctul de plecare îl reprezintă prezentul”, 
iar Statele Unite, prin "istoria lor apropiată”, ii oferea pe deplin acest lucru. De 
aceea, cu toată tentafia atractivitätii pe care o insuflă cititorilor cartea istoricului 
francez şi pasajele referitoare la metamorfozele limbii engleze, considerăm că aces- 
tea trebuie privite cu mai multă circumscripție. Suntem pe deplin de acord cu el 
- precum şi cu cei care, recent, i-au reluat ideile - că: "in democraţii majoritatea 
decide şi în privinţa schimbărilor lingvistice, operändu-le pe acestea in domeniile 
sale predilecte - industrie, politică, administraţie publică” sau că "majoritatea 
lingvistică inovează lingvistic prin împrumuturi din limbile vii". Dar nu trebuie să 
uităm că istoria şi civilizaţia americană au fost şi rămân "unicate" alc istoriei. Pe 


1 Klaus Bochmann, Dezvoltarea vocabularului social-politic român intre 1840-1850, 1n Actele celui de al XII-lea 
Congres internaţional de lingvistică şi filologie romanică, vol. I, Bucureşti, 1980, p. 869. Opinie reluată si bine 
argumentată de acelaşi autor In Langue e! revolution - un sujet (re)discutable, in Cahiers de linguistique sociale 
„ Rouen, 2-nr. 17/1990, P- 29-34. 

2 Alexis de Tocqueville şi-a redactat şi tipărit lucrarea Intre 1835-1840. Noi am folosii ediţia: De la démocratie 
en Amérique Il, Paris, 1961, p. 94-102. 

Frangois Furet, Reflec(ii asupra Revolu(iei franceze, Bucuresti, 1992, p. 164. 

Sorin Antohi, Limbö, discurs, societate: problerna limbii de lemn, Studiu introductiv la Francoise Thom, Limba 
de lemn, Bucureşti, 1993, P- 5. O analiză pertinentă asupra limbii engleze vorbite pe continentul american 
în secolul al XVIII-lea şi a percepției sale de către europeni la: Andresen Tetel, Images des langues 
américaines au XVIIIe siècle, In Etudes sur le XVII. siècle, Bruxelles, III, 1985, p. 135-165. Amintim câteva 
din ideile prezentate: imaginea față de limba folosită de americani apare la europeni ca o "anti-imagine"; 
englesa americană este la Inceput ignorată de europeni, apoi aceştia descoperă o limbă "exotica", formata 
dintr-un amestec de limbi europene si autohtone (precolumbiene); engleza americană nu este In primul ränd 
limba enciclopediştilor, ci limba colonistului practic, a navigatorului, comerciantului, exploratorului şi 
căutătorului de aur. 
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un spaţiu uriaş, virgin, s-a clădit o nouă civilizaţie, s-a impus o nouă mentalitate 
şi s-a vehiculat un nou limbaj generate de evenimentele revoluţionare din a doua 
jumătate a secolului al XVIII-lea şi decantate de vechile, imobilele şi incorsetatele 
realităţi europene. Aici nu au funcţionat limbile medievale: latina, greaca, slavona, 
aici a avut loc de la început prin diversitatea etnico-lingvisticá a emigratiilor o 
osmoză lingvistică, aici se vehiculau deja cuvinte şi expresii noi, impuse deja de 
revoluţia engleză de la mijlocul secolului al XVII-lea şi marile curente ale iluminis- 
mului european; aici nu a trebuit înlăturat un regim medieval, ci unul colonial, 
iar distanţa uriaşă dintre metropolă şi colonii, precum şi condiţiile vitrege existente 
în lupta cu asperitajile naturii şi cu populaţiile precolumbiene au impus de la 
început un nou fel de-a simţi şi de-a gândi al locuitorilor nord-americani. De aceea 
inovaţia lingvistică a fost impusă de majoritate, a fost rapidă, a fost totală. Revenind 
pe continentul european, vom constata un proces invers al inovației lingvistice 
dinspre minoritate spre majoritate. În acest proces un rol şi loc important l-a avut 
în primul rând lexicul social-politic. Într-un remarcabil excurs ştiinţific despre 
evoluția vocabularului social-politic românesc între 1821-1850, acelaşi reputat cer- 
cetător german Klaus Bochmann aprofunda şi argumenta, din perspectiva socio- 
lingvistică şi a lingvisticii istorice, raporturile inevitabile stabilite între limbă şi 
societate într-o perioadă de remarcabilă complexitate economico-socială şi 
politico-nationalä prin care s-a înscris definitiv societatea românească pe linia 
modernizării şi a modernităţii. El considera, în acest context, lexicul social-politic, 
ca fiind un lexic pilot deoarece: "a) este legat cel mai strâns de introducerea noilor 
idei şi instituţii burgheze, deci este cea mai fidelă oglindă a prefacerilor sociale; 
b) prezintă de la un timp încoace innoirile cele mai radicale; c) este dintre toate 
lexicurile ... cel mai popular şi cel mai Pi ss de realitatea lingvisticä. Este un 
lexic legat de existenta opiniei publice... 


Alte cercetäri privind lexicul social-politic, din perspectiva timpurilor 
trecute sau prezente, ne dovedesc indubitabil cá noutatea lexicalä se impune intr-o 
perioadă mai lungă sau mai scurtă de timp, pe acelaşi traseu dinspre minoritate 
spre majoritate. Radiografiind cheile puterii în evul mediu, Jeannine Quillet con- 
Stată, într-un capitol dedicat vocabularului politic medieval, că o serie de termeni 
care defineau filosofia politică a epocii medievale, ca universitas, societas, com- 
unitas, civitas eic, s-au transmis pänä astäzi, desigur cu alte conotaţii şi rezonanţe, 
în limbajul discursului social-politic contemporan. 


Cercetările de istoria limbii şi de socio-lingvistică”, din ultimii ani, ne sunt 
de asemenea un ajutor preţios in argumentarea problematicii expuse de noi in 
rândurile anterioare. Ele completează in acelaşi timp ideile exprimate de numeroşi 
exegeti privind importanţa şi necesitatea cercetării spatio-temporale a lexicului, in 
vederea cunoaşterii aprofundate a realitätilor care s-au derulat şi se derulează in 
societatea umană. Comunicând prin intermediul cuvintelor - pe cale orală sau 
scrisă - oamenii au conservat în şi prin ele istoria. Limba a fost şi rămâne primul 
şi poate cel mai important depozit şi izvor in reconstituirea trecutului istoric. Poate 
tocmai de aceea, la sfârşitul secolului al XIX-lea şi inceputul secolului XX, într-o 


5 Klaus Bochmann, Der politisch-soziale Wortschatz des Rumänischen von 1821 bis 1850, Berlin, 1979, p. 10. 
Jeannine Quillet, Les clefs du pouvoir en Mayen Äge, Paris, 1972, p. 163-166. 
Jean-Baptiste Marcellesi, Bernard Gardin, Introduction à la sociolinguistique. La linguistique sociale, Rouen, 
f.a., passim; Christian Baylon, Sociolinguistique. Société, langue et discours, 1991, passim; Bibliographie sociolin- 
guistique francaise 1985 - Fasc, 1, In Cahiers de linguistique sociale, Rouen, No. 1, 1990, passim. 
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vreme de reconsiderare a timpului istoric, de reabilitare a izvoarelor istorice şi de 
regândire şi sistematizare a discursului ştiinţific”, istorici şi lingvigti de prestigiu 
stabileau primele contacte, prin care se anunțau şi-n aceste domenii fructuoase 
colaborări şi deschideri benefice spre multidisciplinaritate, pluridisciplinaritate, 
transdisciplinaritate sau interdisciplinaritate’. 


2. Initiativele privind cercetarea lexicului istoric in vederea reconstituirii 
inventarelor semantice a diferitelor epoci istorice cu scopul - mai mult sau mai 
putin márturisit - de-a radiografia, si pe aceastá cale, societatea si mentalul in- 
dividual şi colectiv al oamenilor au venit spre sfârşitul secolului al XIX-lea atât 
din partea lingvistilor cât şi a istoricilor. Ele au fost stimulate şi de cadrul fertil 
oferit de progresele realizate, atât în câmpul istoriografiei europene şi universale”, 
cát şi de cele din arcalul cercetärilor in domeniile lingvisticii, socio-lingvisticii şi 
mai ales al lingvisticii istorice”. Este adevărat că istoricii erau mai mult preocupaţi 
de reconstituirea lexicului - pe baza unui important material documentar - a ceea 
ce a fost limba ca fenomen social, ca factor relevant de cultură şi civilizaţie, ca oglindă 
fidelă a societăţii sub unghiul spaţio-temporalităţii, în timp ce lingviştii s-au cantonat 
in zona de depistare a etimologiei cuvintelor, a influențelor şi împrumuturilor lexicale, 
a analogiei unor cuvinte, a clasificării limbilor, fără a întreprinde eforturi prea mari 
în a stabili raporturile dintre limbă şi societate. 

Printre primele şi cele mai semnificative demersuri în cercetarea lexicului istoric 
amintim lucrarea lui Ferdinand Gohin, Les transformations de la langue frangaise pen- 
dant la deuxième moitié du XVIII-e siècle 1740-1789, (1903), lucrare de largă respiraţie 
ştiinţifică şi aleasă cruditie, prin care descoperim o altă fatetä a societăţii franceze din 
perioada premergătoare Marii Revoluții Franceze. Cercetătorul, explorând un larg 
evantai de surse istorice, reconstituia - pe baza limbajului - cauzele socio-economice 
şi politice, precum şi resorturile mentale care au generat şi pregătit uriaşul tumult 
revoluţionar de la sfârşitul secolului al XVIII-lea”. 

Cam în aceeaşi vreme, Ferdinand Brunot, cunoscut specialist în istoria limbii 
franceze şi lingvistică generală, redacta monumentala sa sinteză despre evoluţia limbii 
franceze de la origini până in 1900 (lucrare la care vom mai reveni), în timp ce Lucien 
Febvre incepea publicarea unei suite de articole în "Revue de Synthesc historique" 
privind dialogurile stabilite intre ştiinţa istorică şi lingvistică, dialoguri carc, în opinia 
istoricului, trebuiau obligatoriu aprofundate : Histoire et dialectologie (L.XII, 1906); 
Histoire et linguistique (1.XXIII, 1911); Le développement des langues et l'histoire 
(XXVIII, 1913); Langue et nationalité en France en XVIIT siècle (t.XLII, 1926)”. 


8 Lucian Boia, Durata istoriei, metamorfozele unui concept, in Revist, 6, 1983, p. 601-604; Guy Bourdé et Hervé 
Martin, Les écoles historiques, 1990, p. 181-214; J.D. Bernal, Ştiinţa in istoria societăţii, Bucureşti, 1964, p. 
758-777. 
lon Dragan, Un mod de gândire si cercetare indispensabil pentru progres ín ştiinţă, Studiu introductiv la vol. 
Interdisciplinaritate în ştiinţele umane, Bucureşti, 1986, p. 11. Pentru întreaga problematică vezi de asemenea 
Leo Apostel, Științele umane: mostre de relaţii interdisciplinare, in vol cit., p. 123-272 şi Wolfgang J. Mommsen, 
Istorie, în vol cit. p. 349-373. 

Guy Bouradé et Hervé Martin, op.cit., p. 181-214; Vasile Cristian, Istoriografie generală, Bucuresti, 1979, p. 
209-235. 

H Carlo T agliavini, Originile limbilor neolatine. Introducere ín filologia romanică, Bucureşti, 1977, p. 1-64: vezi 
şi excelentul Cuvânt introductiv, semnat de Alexandru Nicolescu, p. III-XVI. 

Am utilizat pentru documentare ediţia retipărită la Paris in 1970, existentă şi-n fondurile Bibliotecii Univer- 
sitatii Libere din Bruxelles - Philologie romane - cota: S. 445742. 

Lucien Febvre, Les mots et les choses en histoire économique, In Annales Il, 1930, p. 231, nota 1. Istoricul 
francez a reinnoit şi cu alte ocazii invitaţia făcută lingviştilor pentru o fertilă şi benefică colaborare, in 
vederea reconstituirii utilajelor mentale şi lingvistice precum şi a unor cuvinte- sau "concepte-cheie”, folosite 
de oameni In diferite epoci istorice. Vezi Lucien l'ebvre, Combats pour l'histoire, Paris 1953, p. 219. 
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Anii 1929-1930 rămân in istoria istoriografiei in general, şi in ce priveşte 
problematica noastră în special, anii de referinţă. In primul rând in 1929, prin 
eforturile lui Marc Bloch si Lucien Febvre, apărea la Strasbourg revista Annales 
d’histoire économique et sociale, care a deschis calea afirmárii unei noi conceptii si 
metodologii in investigarea şi reconstituirea trecutului istoric!“ . Reactionand 
împotriva istoriei evenimentiale, împotriva a ceea cc a fost numit mai târziu histoire 
historisante” şi militând pentru o istorie globală, care să cuprindă întregul tablou 
al civilizaţiei umane, revista "Annales", prin fondatorii săi şi discipolii lor, a creat 
o adevărată şcoală istorică, care reconstituia trecutul istoric prin apelul stăruitor 
la datele oferite de antropologie, sociologie, psihologie socială, economie politică, 
geografie şi demografie. În acelaşi timp, în locul istoriei axate şi orientate spre 

cercetarea elitelor şi a personalităţilor, Marc Bloch propunea o altă istorie, în care 
obiectul principal trebuia să fic în primul rând omul sau mai bine zis oamenii” 
Prin viaţa şi prin activitatea acestora era văzut şi restituit trecutul istoric. Modul 
cum oamenii au locuit, cum s-au hrănit, cum s-au înmulţit, cum au făcut faţă 
intemperiilor naturii, cum au făurit bunuri materiale şi culturale, cum au circulat, 
cum au folosit banii, cum au folosit sursele de energie naturală şi multe, multe 
altele erau răscolite, cercetate şi redate cititorului, ca adevărate comori uitate ale 
civilizaţiei umane. Prin realizarea acestei imagini panoramice, trecutul nu mai era 
un fluviu singular " ce curgca până la noi, ci era alcătuit dintr-o multitudine de 
pârâiaşe şi iazuri ce se întind în toate direcţiile” . În acest foietaj istoric, care era 
aluatul preferat al istoricilor de la "Annales", cercetarea vocabularului istoric 
rămâne, din perspectiva aceleiaşi istorii cuprinzătoare, o temă predilectă, la care 
din 1930 şi până astăzi s-a revenit şi se revine mereu, o temă explorată cu pasiune, 
care nu numai că a fixat în conştiinţa contemporaneitätii o altă imagine asupra 
trecutului şi a oamenilor care l-au populat, dar care a influenţat şi alte spaţii 
istoriografice şi a deschis apetitul pentru astfel de cercetări. 


În al doilea rând, în anul 1930 apar trei demersuri de referinţă privind cer- 
cetarea istoriei limbii şi a lexicului sau vocabularului istoric. Este vorba de studiul 
lui Lucien Febvre, Les mots et les choses en histoire économique, publicat în cel de 
al doilea număr al revistei "Annales", de lucrarea aceluiaşi erudit: Civilisation, le 
mot et l'idée şi cel de al şaselea volum al lucrării lui Ferdinand Brunot, orientat 
spre reconstituirea şi cunoaşterea vocabularelor secolului al XVIII-lea din 
domeniile: filosofie, economie politică, agricultură, comerţ, industrie, politică şi 
finanţe”. 

Remarcabilul studiu al lui Lucien Febvre, adevărat articol-program, în ceea 
ce priveşte cercetarea lexicului social-economic, pleca de la o serie de cercetări 


14 Jean Glenisson, L'historiographie française contemporaine: tendances et réalisations, în vol. La recherche his- 
torique en France de 1940 à 1965, Paris, 1965, p. XXI-XXIV; M. Aymard, The Annales and french historiog- 
raphy în The Journal of European Economic History, 1, 1972, p. 491-511; Jacques Le Goff, L'histoire nouvelle, 
In vol. La Nouvelle Histoire, Paris-Bruxelles, 1988-1990, p. 35-75; Lucian Boia, Historiens des Annales in AUB, 
30, 1981, p. 49-62; Jean-Marie Domenach, Anchetă despre ideile contemporane, Bucureşti, 1991, p. 40-53; G. 
Bourdé et H. Martin, op.cit., p. 245-270; V. Cristian, op.cit., p. 245-250. 

g Michel Vovell, L'histoire et la longue durée, In vol. La Nouvelle Histoire, p. 79. 
" $ Marc Bloch, Apologie pour l'histoire, Paris, 1974, p. 34. 
în J.M. Domenach, op.cit., p. 46. 

Ibidem. 

19 Lucien Febvre, op.cit., p. 231-234; Idem, Civilisation, le mot et l'idée, Paris, 1930; Ferdinand Brunot, Histoire 
de la langue française. Des origines à 1900, tom VI. Le XVIIIe siècle. Philosophie- Economie politique-Agriculture 
- Commerce - Industrie - Politique - Finances, Paris, 1930. 
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anterioare” si era însoţit sau mai bine zis completat şi argumentat, in paginile 
imediat următoare ale aceleiaşi reviste, de un alt demers ştiinţific semnat de Paul 
Harsin”. "Limba economică - ne spune Lucien Febvre - este în general, totdeauna 
o limbă tânără. Ea este născută ieri. Şi deja naşterea şi constituirea sa pune pentru 
noi probleme interesante"". Care sunt acestea? Vom încerca să le sintetizăm şi să 
le sistematizăm astfel: 

a) cuvintele prin care ni se dezvăluie şi se exprimă anumite realităţi 
economico-sociale, se impun treptat in lexicul cotidian şi cult al diferitelor 
popoare, fiind aproape imposibil in a stabili o dată fixă când ele au fost create; 


b) multe cuvinte preexistente în limbă işi modifică sensurile, primesc noi 
rezonanţe şi imbracă alte conotaţii în societate, odată şi în funcţie de schimbările 
şi evoluţiile politice, sociale, economice, militare etc.; 

c) printr-o analiză spatio-temporalä a vocabularului socio-economic, cer- 


cetătorul poate radiografia mai precis societatea, poate reconstitui sensibilitätile 
mental-afective ale oamenilor; 


d) prin investigarea lexicului socio-economic, pot fi depistate mai multe 
paliere socio-lingvistice şi anume: limba proletarului, limba capitalistului, limba in- 
ginerului etc.” 


Plecänd de la aceste relevante si pretioase idei, Lucien Febvre se interoga 
pe sine si ridica astfel totodată in faţa altor cercetători o serie de întrebări, de 
care, după opinia noastră, trebuie să se ţină seama in realizarea oricărei anchete 
de semantică istorică: care sunt influenţele ce au impus în limbă un eşantion sem- 
nificativ de cuvinte de sorginte modernä?; când are loc osmoza sau generalizarea 
unor termeni cu o anumită încărcătură şi semnificaţie semantica?; ce ctape istorice 
şi semantice au parcurs anumite cuvinte - ca de exemplu cuvântul civilizaţie? atestă 
acest cuvânt (Sau altele) o revoluţie intelectuală şi morală deja indeplinita?; dis- 
punem de surse complete pentru reconstituirea exhaustivă a istoriei lexicului?; 
etc. 


În finalul consideratiilor şi interogatiilor sale istoricul francez îi chestiona 
atât pe istorici cât şi pe lingvişti: dacă secolele XVIII-XIX au fost creuzetul în 
care s-a forjat limba franceză de astăzi (adică cea din perioada interbelică), dacă 
aceste secole, prin impresionantele lor progrese pe plan politic si economic, au 
impus un convoi semantic modern, de ce nu există o mai mare preocupare şi o 
mai strânsă colaborare între specialişti pentru astfel de cercetări? Răspunsul il 
oferea, în primul rând, tot el: "Analele, cred că vor face această treabă utilă în 
atragerea atenţiei asupra problemelor din vocabularul modern””. 


Lucien Febvre, Les mots ..., p. 231-232; istoricul face în aceste pagini referiri la şcoala germană de lingvistică 
şi indeosebi la activitatea savantului Rudolf Meringer care, impreună cu W. Meyer-Lübke, a fondat la Heidel- 
berg revista Wörter und Sachen, prin care s-a promovat “studiul combinat al istoriei obiectelor impreună cu 
istoria cuvintelor şi declarată periculoasă şi fara sens cercetarea etimologică bazată numai pe material lingvis- 
tic"; cf. C. Tagliavini, op.cit., p. 14. Inspirat probabil de curentul de cercetare care s-a autointitulat "cuvinte 
şi lucruri”, Febvre şi-a stabilit titlul studiului sau Cuvinte şi lucruri in istoria economică. Preocupări de inves- 
tigare a lexicului social-economic au mai fost intreprinse până la Lucien Febvre de Henri See, A propos du 
mot INDUSTRIE, 1n Revue historique, t. CXLIX, 1925, p. 58-61; Idem, Le mot "industrie" chez Roland de la 
Piatiere, In Revue historique, t. CL, 1925, p. 189-193; Henri Hauser, Les débuts du capitalisme, Paris, 1931, 
cap. Le mot industrie et l'évolution industrielle, p. 309-323. 

21 Paul Harsin, De quand date le mot "INDUSTRIE"? in Annales, II, 1930, p. 235-242 
2 Lucien Febvre, Les mots ..., p. 232 
2, Idem, p. 232-233. 
Idem, p. 233-234. 
?5 idem, p. 234. 
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Lucien Febvre îşi respecta promisiunea. Asa cum am mai amintit, in acelaşi 
an 1930 el oferea o competentä analizä de semanticä istoricä, avänd in centrul 
discursului ştiinţific cuvântul: CIVILIZAŢIE. El a reuşit să-şi convingă cititorii şi 
în primul rând confrații de breaslă, precum si pe cei din alte perimetre ştiinţifice 
apropiate sau învecinate, că există o simultaneitate clară între fundamentarea con- 
ceptuală a termenului şi expansiunea şi generalizarea europeană a CIVILIZAŢIEI 
Luminilor“. 

Nu trebuie să uităm sau să neglijăm celălalt eveniment editorial, şi anume 
apariţia volumului al şaselea din lucrarea lui Ferdinand Brunot: Histoire de la lan- 
gue frangaise des origines ă 1900, care i-a oferit lui Lucien Febvre şi altor cercetători 
o altă imagine asupra limbii franceze în secolul al XVIII-lea. Deşi lingvist, Brunot 
este mai puţin preocupat de etimologia cuvintelor sau de acea ramură a lingvisticii 
care se ocupă cu studierea imprumuturilor lexicale (pe care lingviştii germani au 
denumit-o Lehnwórterkunde") realizând o cercetare a lexicului din perspectiva a 
ceea ce s-a numit onomasiologia” si pe care cercetătorul italian Vittorio Bertoldi 
o definea astfel: "Succesiunea alternantă între o formă conservată şi o forma inovată 
(subl. ns.), care în ultimă analiză constituie problema fundamentală a lingvisticii 
ca disciplină esenţial istorică, este aici obiect de studiu în raport cu diferitele ele- 
mente de vocabular corespunzând unei idei determinate sau unui grup de idei 
inrudite". Ancheta ştiinţifică întreprinsă de Brunot a fost aşadar realizată din 
perspectiva cercetărilor de geografie lingvistică si semantică istorică. A putut fi 
astfel reconstituit - prin inventarierea termenilor din domeniile filosofiei, 
economiei politice, agriculturii, industriei, comerţului, politicii şi finanţelor, 
precum si prin stabilirea căilor de circulatic a unora din. aceştia in alte spatii 
geografice - un important segment de civilizatie francezá si europeană”. 

3. Până in a doua jumătate a secolului al XIX-lea viziunea oamenilor in 
general si a istoricilor in special, despre trecutul istoric sub raportul duratei tem- 
porale, a fost de multe ori una restrictivă. Timpul era de obicei redus la un segment 
relativ restrâns şi apropiat prezentului. Incepând însă cu anii 60 ai secolului al 
XIX-lea, odată cu Originea speciilor a lui Darwin şi apariţia concepţiei evoluționiste, 
la care trebuie să adăugăm obligatoriu noua viziune despre progres, impusă de cartea 
lui Edmond About Le Progres (Paris, 1864), istoria este privită dintr-o altă perspec- 
tivă cronologică: cea a unui timp lung şi evolutiv”. Se contura astfel avant la lettre 
concepţia braudeliană privind durata lungă a timpului istoric. 

Pentru că noile idei au început să se răspândească şi să se impună într-o 
vreme când, timid, se realizau primele cercetări asupra vocabularului istoric, ele 
au influenţat şi cercetările întreprinse în acest perimetru. După apariţia revistei 
"Annales", mai mult sau mai puţin conştient, mai mult sau mai puţin declarat, o 
serie de istorici s-au angajat în reconstituirea şi valorizarea trecutului din perspec- 
tiva duratei lungi. Este, desigur, meritul de necontestat al lui, Fernand Braudel 
de-a "pune în pagina” şi de-a explica într-un larg eseu ştiinţific” cele trei cadente 
temporale ale istorici: microistoria, istoria conjuncturală şi istoria structurală sau de 

28 Lucien Febvre, Civilisation, le mot et l'idée, passim. 

C. Tagliavini, op.cit., p. 217. 

Idem, p. 28-30. 

Vittorio Bertoldi, Onomasiologia, în Enciclopedia Italiana, XXB, p. 376-378. 

F. Brunot, op.cit., passim. 

1T, Boia, Durata "istoriei" , p. 601. 


Fernand Braudel, Histoire. e science sociale. LA LONGUE DURÉE, In Écrits sur l'histoire, Paris, 1969, p. 
41-83. 
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lungă durată. Rămâne de asemenea meritul marelui erudit francez de-a fi investigat 
trecutul istoric din perspectiva acestui triptic temporal si de a-l fi impus în peisajul 
istoriografic occidental, prin monumentalele sale lucrări: La Méditerranée et le 
monde méditerranéen à l'époque de Philippe II şi Civilisation matérielle, économie 
et capitalisme. "Istoria - ne márturisegte Braudel - se situeazá la paliere diferite, 
ag spune frei paliere, dar aceasta e un fel de-a vorbi simplificänd foarte mult. De 
fapt ar trebui sá ne referim la zece, o sutá de paliere, la zece, la o sutá de durate 
diferite. La suprafatá o istorie evenimentialá se inscrie in timpul scurt: ea este 
microistoria. La jumătatea urcuşului, o istorie conjuncturald urmează un ritm mai 
larg si mai lent... Dincolo de acest recitativ al conjuncturii, istoria structurală, sau 
de lungă durată, se referă la secole întregi; ea este la limita dintre ceea ce se mişcă 
şi ceea ce este imobil, şi prin valorile sale timp îndelungat ea pare a fi neschimbată, 
faţă de alte istorii care se desfăşoară şi se implinesc într-un ritm mai viu şi care, 
de fapt, gravitează în jurul ei" (subl. ns.)”. 

Ideile braudeliene semănate pe solul fertil al istoriografiei postbelice au 
rodit cu rapiditate. Pe "poarta duratei lungi” au pătruns tot mai multi cercetători, 
aceasta fiind considerată una dintre cele mai fecunde direcţii prin care s-au operat 
semnificative inovaţii in perimetrul cercetării ştiinţifice, s-au aprofundat legăturile 
istoriei cu celelalte ştiinţe socio-umane şi mai ales s-au multiplicat posibilităţile 
de cunoaştere a trecutului". Pe bună dreptate cunoscutul medievist Jacques Le 
Goff scria: "Cea mai fecundă perspectivă definită de pionierii istoriei noi a fost 
cea a duratei lungi" (subl. ns.)”. 


Încă din perioada interbelică istoria sau "călătoria" unor cuvinte a fost 
urmărită de unii autori, chiar dacă - aşa cum am mai amintit - o făceau mai putin 
conştient si declarat şi din perspectiva istoriei timpului lung. Exemplificárilc făcute, 
până acum, sunt, credem, convingătoare. După a doua conflagrație mondială şi 
mai ales după teoretizările braudeliene şi deschiderile vizibile spre istoria men- 
talitätilor şi mai ales a posibilităţilor de detectare a cadrelor psiho-mentale, şi/sau 
prin intermediul cunoaşterii amănunțite a lexicului, cercetările privind vocabularul 
istoric au adoptat definitiv modelul braudelian în câmpul lor de investigaţii. Un 
exemplu ni-l oferă in acest sens Georges Duby, care afirma următoarele: "Cum să 
pătrunzi în conştiinţa oamenilor dintr-un anumit mediu, cum să le explici conduita, 
relaţiile pe care le intretin, cum să izbutcsti a privi lumea şi a-i privi pe ceilalți cu 
propriii lor ochi, fara a le cunoaşte temeinic vocabularul sau mai degrabă 
vocabularele (subl.ns.) căci adesca oamenii uzitează mai multe, adaptate diversclor 
grupuri in care sc insercază"*. Acelaşi istoric reliefa obligativitatea cercetării com- 
portamentelor mentale şi lingvistice din perspectiva celor trei cadenţe temporale 
propuse de Braudel. 


33 Idem, p. 112. 

1 Jacques Le Goff, op.cit., p. 54-55; Michel Vovell, op.cit., p. 77-108; Idem, /deologies et mentalités, Paris, 1992, 

sP: 211-271. 
Jacques Le Goff, op.cit., p. 54. 
Georges Duby, Histoire des mentalités, in vol. L'histoire et ses méthodes, Paris, 1961, p. 937-966. În literatura 
istorică românească, Florin Constantiniu consideră că cele trei cadente temporale braudeliene pot fi detectate 
în atitudinile mentale şi afective ale oamenilor astfel: "timpului scurt îi corespund reacțiile emotive provocate 
de un anumit eveniment; istoriei conjuncturale evoluţia mai lentă a mcntalitälii, observabile prin compararea 
atitudinilor mentale şi afective la distanţă de câteva decenii; istoria de lungă durată pune in lumină cadrele 
mentale cele mai rezistente şi deci mai durabile in care se deslâşoară viaţa socială - moştenirea culturală. 
credinţele religioase, valorile etice, etc.” (Aspecte ale mentalului colectiv in societatea medievală românească 
în SMIM, VII, 1974, p. 74). 
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Vocabularul social-economic este mai puţin atractiv, percutant şi spec- 
taculos în comparaţie cu cel politic. Cuvintele "economice" pătrund, se furişează 
şi se instalează in arealul lingvistic, cu mai putin zgomot, dar de multe ori - aşa 
cum a văzut mai întâi Lucien Febvre” - ele au o "vechime" şi/sau un trecut indelun- 
gat. Tocmai de aceea, însuşi Braudel considera că anchetele ştiinţifice privind 
vocabularul socio-economic trebuie să aibă in vedere şi să fie realizate prin prisma 
duratei lungi: "... cuvintele-cheie ale vocabularului istoric - arată Braudel - nu 
trebuie folosite dacât după ce au trecut examenul întrebărilor şi nu o dată, ci de 
două ori. De unde vin? Cum au călătorit până la noi? Nu ne ademenesc pe o cale 
gresitä?", pentru ca apoi să adauge: "Fiecare civilizaţie, chiar şi cea babiloniană, 
cea grecească, cea romană şi, fără îndoială, toate celelalte, în luptă cu necesităţile 
şi litigiile schimbului, producţiei şi consumului, au fost nevoite să-şi creeze 
vocabulare specializate ale căror elemente, mai apoi, îşi tot modifică sensul"*. 


4. Toti, sau aproape toţi cercetătorii, care s-au aplecat - tangential sau 
insistent - asupra lexicului social-istoric vorbesc de dificultatea şi complexitatea 
unor astfel de întreprinderi. Unii îndrăznesc să afirme chiar că demersurile 
ştiinţifice de acest fel sunt acte de curaj, deoarece apare pericolul ca discursul 
ştiinţific să fie incomplet, şi mai mult, să fie primejduit de inconsecvente, con- 
tradictii şi inexactitäti. Poate tocmai de aceea, multe din propunerile exprimate şi 
iniţiativele demarate au rămas nefinisate sau neterminate. Poate tocmai de aceea, 
spre deosebire de alte domenii ale trecutului întâlnim o diversitate în maniera de 
abordare şi investigare ştiinţifică. Vom încerca să surprindem - prin apelul la o 
serie de autori de marcă - unele din aceste abordări. Nu suntem partizanii 
prezentării lor cronologice şi privilegiate, ci pentru o abordare flexibilă şi com- 
prehensibilă, care să ne permită unele aprecieri şi clarificări. 


După propunerile şi insistenţele lui Lucien Febvre, din perioada inter- şi 
postbelică de stabilire a unor punți de legătură între istorici si lingvişti, pentru 
scrierea sau rescrierea unei istorii a ideilor, prin care să desluşim în primul rând 
cuvintele şi conceptele-cheie şi pe această cale intimitatea gândurilor oamenilor 
din trecut, Regine Robin îşi canaliza eforturile în anul 1973 de-a radiografia, în 
măsura posibilului, stadiul sau stadiile la care s-a ajuns în cooperarea dintre istorici 
şi lingvisti. Aceste eforturi s-au concretizat, aproape simultan, în publicarea lucrării 
Histoire et linguistique şi într-un articol-rezumat găzduit în paginile prestigioasei 
reviste franceze "Dix-huitiéme siècle"”. Printr-o incitantä analiză susţinută si ar- 
gumentată de numeroase texte din producţiile ştiinţifice anterioare, Regine Robin 
realizează o imapine panoramică a rezultatelor la care s-a ajuns, direcţiile şi 
metodologiile de lucru în restituirea, cu şi prin intermediul lingvisticii, a socio- 
lingvisticii şi a lingvisticii istorice, a societăţii şi cunoaşterea clară a câmpurilor 
semantice dintr-o perioadă de timp sau alta. 

Pierre Chaunu, deşi face parte din anturajul noii istorii profesate de Şcoala 
Analelor, nu s-a preocupat în mod deosebit de problematica vocabularului istoric. 
Totuşi, în lucrarea sa Civilizaţia Europei în secolul luminilor consideră secolul al 
XVIII-lea ca fiind perioada în care s-au plămădit numeroase cuvinte- şi concepte- 
cheie specifice epocii mmoderne. A încercat, totodată, să depisteze şi să impună, 

FL Febvre, Les mots ..., p. 232. 
Fernand Braudel, Jocurile schimbului, Bucuresti, 1985, p. 277. 


Régine Robin, Histoire et linguistique, Paris, 1973; Idem, Les historiens devant le champ linguistique In Dix- 
huitième siècle, 5, 1973, p. 111-118. 
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implicit, cercetarea lexicului din perspectiva a mai multe nivele sau paliere: "Lim- 
bajul scris isi are nivelurile sale, care se suprapun pe straturile greu accesibile ale 
limbajului real. Nivelul 1 va fi, dacă vreţi, cel al marilor tratate, ştiinţifice şi 
filosofice, domeniu aparţinând multă vreme în mod exclusiv limbii latine. Cu 
începere din 1680-1690, totuşi, Occidentul scrie cel mai adeseori in limba 
naţională, dar Estul, german, scandinav, danubian recurge la latină până spre anii 
1770 (a se vedea Kant). La nivelul 2 se situează literatura, de la teatru la povestire, 
de la epistolă la roman; la nivelul 3, limba curentă a corespondentelor, limba scrisă 
automată, cea care vine pretutindeni sub condei în chip spontan. Nivelul 4 se 
situează la limita extremă a creşterilor istorice. La sfârşitul secolului al XVIII-lea, 
în Franţa, prin mijlocirea cererilor de dispensă de căsătorie şi a caietelor de 
doleante, ajungem să avem o vagă cunoştinţă cu privire la limbajul vorbit de cei 
ce se află la limita inferioară a limbajului scris. Datorită dispensei graţie Bisericii, 
datorită doleantei, gratie statului, şi prin mijlocirea scribului - cărturar aflat 
aproape de mediul țărănesc, el s-a născut din elita agricultorilor -, putem spera să 
ajungem la nivelul extrem al domeniului direct al istoriei. Pentru Franţa caietele 
de doleante, nivelul 4 înglobează milioane, de la 40 la 45%, poate din masa totală 
a ţării. Este posibil ca lungile serii de dispense ecleziastice să ne permită mâinc, 
şi în ceca ce priveşte întreg secolul al XVIII-lea, să mergem încă şi mai departe, 
foarte aproape de un nivel 5 care ar fi cel al expresiei vorbite de cei ce nu ştiu 
nici să se semneze, nici să citească literele" (subl. ns.)”. 


Examinând încărcătura semantică a Luminilor, Chaunu consideră că asistăm 
in accastă vreme la o difuzare a cuvintelor pe verticală dinspre nivelul 1 spre nivelele 
2, 3, 4, şi 5 şi apoi pe orizontală in aproximativ zece limbi scrise ale Europei 
(engleză, olandeză, germană, spaniolă, italiană etc.), iar prin această adevărată 
geografie lingvistică putem stabili harta geografică a Luminilor europene. Desigur, 
nivelele propuse de Chaunu sunt functional-viabile, după opinia sa, într- o limbă 
dintr-o ţară europeană sau alta, la date şi praguri cronologice diferite“. 


Schema chaunu-ianá, deşi anticipată sau preluată şi dezvoltată de alti autori, 
poate fi destul de uşor amendabilä. În primul rând, desi adept al trecerii de la mica 
la marea Europă“, istoricul francez reduce întreaga problematică la spațiul francez 
Şi vest- curopean. In al doilea ränd, circulația cuvintelor este stabilită unilateral, 
pe un singur sens de circulaţie, dinspre nivelele 1 spre 2, 3, 4, şi 5. Desigur, limba 
cultă, limba savantă este folosită de un cerc restrâns de oameni, ca Voltaire, Rous- 
seau, Diderot şi alţii. Limbajul uzitat de ei - în franceza vorbită sau scrisă - a 
influenţat indubitabil straturile sociale de la celelalte paliere semantice. Dar en- 
ciclopediştii francezi au fost nevoiţi să perceapă şi să uziteze cuvinte venite şi 
dinspre bază spre vârfurile intelectuale ale societăţii. Marea Enciclopedie Franceză 
şi lucrările semnate de ei ne dovedesc pe deplin acest lucru. Mai mult cuvinte 
simple, uzitate obligatoriu în scopul comunicării şi intercomunicării cotidiene, au 
fost folosite fără ezitare şi, credem, fără prea mult discernământ, de toate clasele 
şi cateporiile sociale, indiferent de palierul semantic, "ocupat" de unii sau alţii. 
Suntem de acord, aşa cum a precizat în 1930 Lucien Febvre şi cum s-a dovedit 
prin numeroase alte demersuri de lingvistică istorică şi socio-lingvistică că există 
- atât în timpurile trecute cât şi în cele prezente - un limbaj specific fiecărei clase 

N Pierre Chaunu, Civilizaţia Europei in secolul luminilor, vol. 1, Bucureşti, 1986, p. 30-31. 


be l Idem, p. 31-32. 
Idem, p. 61-62. 
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sociale, fiecärei profesiuni, fiecärui mediu social. Dar, intre nivelele lingvistice 
propuse de Chaunu, "circulă" un vocabular comun şi necesar tuturor. Dintr-o an- 
tologie de texte politice din secolul al XVIII-lea francez, am putut extrage, aleator, 
cuvintele: om, rege, regat, mizerie, preot, biserică, impozit, familie, bani, fermieri, 
nobili, muncitori, recoltă etc.”, iar în vocabularul din mediile urbane si rurale din 
acelaşi secol“, sau în caietele de doleante rurale de la 1789%, întâlnim aceiaşi 
termeni. 


Oricum, demersul ştiinţific al lui Pierre Chaunu nu trebuie neglijat, fiind 
una din căile şi metodele ce pot fi urmate pentru investiparea vocabularului istoric. 
Pentru această variantă - desigur, cu unele opţiuni şi modificări necesare - au optat, 
încă înainte şi după Chaunu, o parte din istoricii celei de a treia generaţii a 
"Analelor", atunci când au schiţat un plan de cercetare a vocabularului social al 
Occidentului medieval“, sau istoricii şi lingviştii care au cercetat vocabularul savant 
sau al elitelor intelectuale franceze (corespunzător nivelelor 1 şi 2 propuse de 
Pierre Chaunu)”, ca să nu mai vorbim de dorinţa manifestă de a cunoaşte com- 
portamentul mental şi lexical al' oamenilor din straturile inferioare ale societăţii 
(nivelele 3, 4 şi 5)*. 

O adevărată fascinatie a trezit pentru unii autori impactul pe care marile 
evenimente politice l-au avut şi s-a reflectat nemijlocit în lexic maniera in care 
aceste evenimente au contribuit la transformarea unor cuvinte, adoptarea altora 
şi în sfârşit la impunerea unui nou utilaj mental şi a unui nou convoi semantic. 
Este suficient să trecem în revistă pe Alexis de Tocqueville (despre care am mai 
amintit) şi să continuăm cu M. Frey, F. Brunot, Daniel Droixhe, Renee Bolibar 
şi alţii“. Cercetarea vocabularului politic şi social a deschis şi perfecţionat totodată 
analiza discursului politic”, a stereotipurilor verbale” implementate în astfel de texte 


Textes politiques du XVIIIe siècle, établis par Serge Baudiffier, Paris, 1980, passim. 
^^ J.C. Perrot, Rapports sociaux et villes au XVIIIe siècle si J. Dupaquier, J. Jacquart, Les rapports sociaux dans 
les campagnes françaises au XVIIIe siècle: quelques exemples, In vol. Ordres et classes, Paris, 1973, p. 141-166 
şi 167-179, cf. Paul Bois, Paysans de l'Ouest. Des structures économiques et sociales aux options politiques 
depuis l'époque révolutionnaire dans Sarthe, Paris, 1971, p. 89 et sqq. 7 
T M. Bouloiseau, /nspiration, rédaction et vocabulaire de doléances rurales pour les États Généraux de 1789, in 
Ordres et classes p. 181-192; Paul Bois, op.cit, p. 91-97. 
J. Batany, P. Contamine, B. Guenée, J. Le Goff, Plan pour l'étude historique du vocabulaire social de l'Occident 
„redieval, In Ordres et classes, p. 87-91. 

J. Batany, Le vocabulaire des catégories sociales chez quelques moralites frangaises vers 1200, in Ordres et 
classes, p. 59-72; Anne Marie Chouillet, Jacques Chouillet, Vocabulaire politique de Diderot et de quelques 
encyclopédistes, in vol. Les Lumieres en Hongrie, en Europe Centrale et en Europe Orientale, Budapest, 1981, 
p. 97-117; Paul Hazard, Gândirea europeană în secolul al XVIII-lea, Bucureşti, 1981, p. 209-240; Radu Toma, 
Epistemă, ideologie roman: secolul al XVIII-lea, Bucureşti, 1982, p. 90-167; ferdinand Brunot, op.cit., p. 3-27. 

Bic. Perrot, op.cit., p. 141-166; J. Dupaquier, J. Jacquart, op.cit., p. 166-179; M. Bouloiseau, op.cit., p. 181-192; 
Paul Bois, op.cit., p. 91-97; Robert Bigo, Une grammaire de la bourse en 1789, in Annales, II, 1930, p. 499-510; 
Paul Leuilliot, Bourgeois et bourgeoisies, in AESC, 1, 1956, p. 87-101. 

M. Frey, Les transformations du vocabulaire frangais a l'époque de la Révolution (1789-1800), apud Lucien 
Febvre, Les mots..., p. 234; F. Brunot, op.cit., p. 425-467; Daniel Droixhe, Symmétries? Flamand, wallon et 
politique de la langue à la Révolution française, în Etudes sur le XVIIIe siècle, Bruxelles, XVI, 1989, p. 23-38; 
Renée Balibar, La Révolution et la politique de la langue, in Etudes sur le XVIIIe siècle, XVI, 1989, p. 9-21. 

Vezi In acest sens paginile introductive semnate de Delia Marga şi traducerea efectuată de aceeaşi autoare 
a dezbaterilor organizate la Universitatea din Paris X - Nanterre intre 24-26 aprilie 1980 referitoare la: 
discurs-istorie-limbă. Delia Marga, Analiza discursului in istorie, in AILAC, 28, 1987-1988, p. 621-635; inter- 
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Sylvaine Marandun, L'image de la France dans l'Angleterre victorienne, Paris, 1967, p. 122-133; Idem, 
Stéréotypes nationaux er préjugés raciaux au XIXe siécle, in vol. Stéréotypes nationaux et préjugés raciaux au 
XIXe ei XXe siécles. Sources et méthodes pour approche historique, Leuven, 1982, p. 3-18. 
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sau in alte lucrări şi chiar in cunoaşterea limbajului folosit in sfera dezinformárii, 
a răspândirii zvonurilor” şi manipulării opiniei publice. 

Între cercetările asupra vocabularului istoric un loc central il ocupă lucrările 
care încearcă să reconstituie istoria sau evoluţia unor cuvinte, funcţionalitatea lor 
socială, impactul asupra mentalului individual şi colectiv, precum şi asupra com- 
portamentului uman. Punctăm în această ordine de idei demersurile lui Gerard 
Fritz despre istoria cuvântului popor în Franţa în secolele XVII-XIX°, ale lui Henri 
Se, Henri Hauser, Paul Harsin despre istoria cuvântului industrie, a lui Edwin 
Duschepper, Fernand Braudel, Jean Bouvier, despre istoria cuvântului capital şi a 
derivatelor sale”, lucrări însoţite de o largă si foarte instructivă documentaţie bib- 
liografică. Aceste demersuri, adevărate inventare sau corpus-uri lexicale, au o im- 
portanță deosebită din mai multe puncte de vedere: 


a) ilustrează cariera unor cuvinte- sau concepte-cheie in concordanţă cu 
realităţile şi evoluţiile socio-economice, politico-sociale şi naţionale din societate; 

b) reliefeazä caracterul competițional al unor termeni în comparaţie cu alţii, 
uzura unora şi impunerea altora; 


c) permit cunoaşterea mai precisă a raporturilor dintre emiţător şi receptor 
pe traseul circulaţiei semantice şi mai ales accenruările şi repetările prin care un 
termen se impune şi se validează în lexic, dup cum el poate fi tot atât de bine 
respins şi uitat; 

d) deschid calea unor cercetări de anvergură asupra vocabularului istoric, 
deoarece prin reunirea unor demersuri segmentale privind istoria unor cuvinte, 
putem cunoaşte organizarea si dinamica unor termeni într-un larg şi complex an- 
samblu lexical şi pe această cale reconstituirea atitudinilor mentale ale oamenilor, 
viaţa şi activitatea lor cotidiană. 


În peisajul ceicetärilor referitoare la problematica vocabularului istoric se 
detaşează cele de epistemologie istorico-lingvistică, prin care se incearcă - printr-o 
abordare esențialmente interdisciplinară - cunoaşterea structurilor lingvistico- 
operatorii din societate, a istoriei, evoluţiei şi funcţionalităţii cuvintelor in 
societăţile trecute, a legăturilor dintre acestea şi realităţile economico-sociale, 
politice, naţionale, ştiinţifice etc. Este de fapt acea vocaţie pentru istoria 
civilizaţiei, prin explorarea "in evantai” a surselor istorice şi realizarea, pc această 
cale, a unei viziuni panoramice asupra trecutului societăţii umane. Se detaşează 
în această ordine de idei cercetări mai vechi (despre care am mai amintit) ale lui 
Ferdinand Brunot şi Lucien Febvre“ şi unele mai noi ca cele ale lui Jean Dubois, 


52 Henri-Pierre Cathala, Epoca dezinformárii, Bucuresti, 1991; Jean-Noël Kapferer, Zvonurile, cel mai vechi 
mijloc de informare din lume, Bucureşti, 1993. 

53 Gerard Fritz, L'idée de peuple en France du XVIIe au XIXe siècle, Strasbourg, 1988, Indeosebi excelenta 
bibliografie de la paginile 207-222; cuväntul popor s-a bucurat de o larga si interesantä dezbatere din partea 
specialistilor francezi. Vezi volumul colectiv /mages du peuple au dix-huitieme siecle. Centre Aixois d'études 
et de recherches sur le dix-huitiéme siéle, Colloque d'Aix-en-Provence, 25-26 oct. 1969, Paris, 1973. La noi 
In (ara, de istoria cuvântului popor s-a ocupat Paul Cornea, Cuvântul “popor” in epoca pasoptistä: sinonimii, 

isemii şi conotații. Între semantica istorică şi semiotica mentalului colectiv, în vol. Regula jocului, Bucuresti, 

1980, p. 208-243. 

Henri Sée, op.cit., p. 58-61; Idem, Les Origines du Capitalisme moderne, Paris, 1940, p. 140; Henri Hauser, 
op.cit., p. 309-323; Paul Harsin, op.cit., p. 235-242; Edwin Deschepper, L'histoire du mot capital et dérivés, 
Tezä de doctorat, Universitatea Libera din Bruxelles, 1964, microfilm in depozitul Bibliotecii U.L.B. - 378493. 
B 83 nr. 2.202; F. Braudel, Jocurile schimbului, p. 277-287; Jean Bouvier, Initiation au vocabulaire et aux 
mécanismes économique contemporaine (XIXe-XXe), Paris, 1972, p. 15-22. 

F. Brunot, op.cit., passim; L. Febvre, Les mots..., p. 231-242. Idem, Civilisation, le mot et l'idée, passim. 
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Klaus Bochmann, Jean-Robert Armogathe şi alţii“. De multe ori autorii apeleazä 
la datele oferite de statistica istorică şi operează cu această metodă pentru a intoc- 
mi adevărate "inventare lexicale”, dar şi pentru a cunoaşte frecvenţa şi varietatea 
utilizării unor termeni în comparaţie cu alţii. Dinspre trecutul istoric, adeseori şi 
cu destulă uşurinţă, se migrează astăzi, prin şi cu ajutorul anchetei sociologice spre 
socio-lingvisticä””, pentru o reconstituire cát mai fidelä a istoriei ideilor si 
cunoaşterii determinatiilor si functionalitätilor actuale ale limbajului (sau lim- 
bajelor) si structurilor mental-psihologice. 


Au putut fi astfel reconstituite si oferite spre cercetare şi cunoaştere: lexicul 
structurilor socio-economice; raporturile economice, sociale şi politice dintre 
clasele sociale; telurile şi idealurile urmărite de acestea şi finalitatea lor; disputele 
şi luptele socio-politice, inclusiv cele parlamentare; structurile socio-culturale şi 
ideologice; instituţiile politice, administrative, juridice; realităţile ştiinţifice şi 
progresele tehnice etc. 

5. In perimetrul cercetărilor româneşti - în comparaţie cu alte spaţii 
ştiinţifice - problematica vocabularului istoric a fost destul de timid şi sporadic 
abordată. Initiativele interbelice ale lui Nicolae Iorga, plasate în spaţiul istoriei 
mentalităților şi vădit influențate de "scoala Analelor”, s-au concretizat într-o suită 
de conferinţe, prin care marele istoric incerca o analiză a unor cuvinte cu profundă 
încărcătură afectiv-mentalä şi care, in concepţia sa, defineau profilul spiritual al 
poporului român: "Intre elementele care formează comoara sufletească a poporului 
românesc, nici unul nu cuprinde mai mult şu nu oglindeşte mai adevărat decât 
însăşi limba lui". Si pentru a-şi sustine asertiunea, istoricul trecea în revistă cuvin- 
tele: frumos, bine, minte, cuminte, drept, dreptate, carte, pricepere, înţelepciune, ţară, 
țărani“, 

In perioada postbelică, după "deceniul obsedant” şi restabilirea unor punti 
de legäturä cu tradiţia culturală românească interbelică si cu valorile culturii oc- 
cidentale, apar preocupări de investigare a istoriei limbii române“, a terminologiei 
ştiinţifice în perioada de tranziţie de la medieval la modern, a vocabularului politico- 
naţional” cuprins în actele politice fundamentale ale iluminismului politic 
românesc, precum şi universul lingvistic din anumite spaţii şi medii româneşti ca 
cele din Şcheii Braşovului, Banat, Bistriţa-Năsăud”. 

Jean Dubois, Le vocabulaire politique et social en France de 1869 à 1872, Paris, 1962; Klaus Bochmann, Der 

politisch-soziale Wortschatz..., passim; Jean-Robert Armogathe, Néologie et idéologie dans la langue française 

pu 18e siecle, in Dix-huitieme siecle, Paris, 5, 1973, p. 17-28. 

Klaus Bochmann, La sociolinguistique en RDA. - un bilan, in vol. Sociolinguistique et didactique..., p. 19-29. 

Jean Dubois, op.cit., passim; K Bochmann, Der politisch-soziale Wortschatz.., p. 3-18. 

Nicolae Iorga, Sfaturi pe intunerec, Bucureşti, 1976, p. 157. 

Idem, p. 111-151; cf. Mircea Suciu, Nicolae lorga şi istoria mentalităților, in SMIM, XI, 1992, p. 149. 

I Contribuţii la istoria limbii române literare in secolul al XIX-lea, vol. I-III, Bucureşti, 1956-1962; Ion Ghetie, 

Opera lingvistică a lui lon Budai-Deleanu, Bucureşti, 1966; Adrian Marino, /luministii români şi problema 

"cultivárü" limbii, in Limba română, nr. 5, 1964, p. 467-480 şi nr. 6, p. 571-581; Idem, Les Lumières roumaines 

et l'illustration de la langue, In vol. La culture roumaine à l'époque des lumières, I, coordination: Romul 

Munteanu, Bucureşti, 1982, p. 307-361; Aurel Nicolaescu, Şcoala Ardeleană şi limba română, Bucuresti, 1971; 

Ion Ghetie, Istoria limbii române literare, Bucuresti, 1978, p. 129-147. 

9 NA. Ursu, Formarea terminologiei ştiinţifice româneşti, Bucuresti, 1962, Pompiliu Teodor, Interferenţe 

iluministe europene, Cluj-Napoca, 1984, p. 214-215. 

Ioan-Aurel Pop, Consideraţii istorice asupra vocabularului politic din veacul al XVIII-lea în Şcheii Braşovului, 

in AIAC, 23, 1980, p. 225-235; Nicolae Bocşan, Conceptul de societate in literatura iluministä din Banat, in 

AIAC, 23, 1980, p. 209-224; Ioan Lumperdean, Aspecte privind vocabularul social-economic şi politic in zona 

de graniță năsăudeană, comunicare prezentată la Sesiunea internaţională "Granița militară austriacă şi im- 

pactul ei asupra vieţii social-politice şi cultural-cconomice româneşti”, Caransebeş, 29 septembrie-3 oc- 

tombrie 1993 (in curs de tipărire); Idem, "LA LONGUE DUREE" in mentalitatea şi limbajul gränicerilor 
näsäudeni. Repere economico-sociale şi politico-nationale, in Revista Bistriţei, VIII, 1994 (sub tipar). 
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Au fost urmărite totodată traseele istorice ale unor termeni ca cel de popor“ 
şi patrie“. 

Initiativele româneşti au fost indubitabil influențate de cercetările unor 
specialişti străini în romanistică, iar printr-o fructuoasă colaborare - din păcate 
nefinalizată - dintre specialiştii români şi germani au putut fi restituite, e adevărat 
dintr-un punct de vedere exclusiv lingvistic, segmente esenţiale din vocabularul 
istoric românesc într-o perioadă de profundă complexitate istorică, cea a formării 
şi aşezării societăţii româneşti pe baze moderne“. 


În ultimii ani, lingviştii au redeschis problematica în discuţie şi au reven- 
dicat, din păcate numai sau în primul rând din acelaşi unghi de interpretare lingvis- 
ticä, tranziţia vocabularului românesc spre modern şi european în perioada de 
sfârşit a secolului al XVIII-lea şi întreg secolul al XIX-lea. Este vorba în primul 
rand de lucrarea: Alfabetul îi în tranziţie a lui Ştefan Cazimir şi demersurile din ul- 
timii ani ale lui Sorin Antohi“. Nu avem în vedere o cercetare şi o reluare a întregii 
problematici, ci numai o succintă confruntare - deschisă şi sinceră - cu autorii 
amintiţi. Iată câteva observaţii. În primul rând dacă dorim să cunoaştem realitatea 
lingvistică românească din perioada mai sus menţionată, trebuie obligatoriu să ne 
referim la întreaga arie de cultură şi civilizaţie românească şi nu să "expediem", c 
atâta uşurinţă, problematica spaţiului transilvănean şi a rolului jucat de Sala 
Ardeleanä si-n acest domeniu. In al doilea ränd, onestitatea ştiinţifică ne obligä la 
o valorificare cuprinzätoare a surselor istorice (cel putin cele edite) si la o 
verificare a demersurilor anterioare in concordantä cu izvorul istoric, cu realitatea 
trecută. În al treilea rând în afirmaţiile pe care orice autor le face, trebuie ca acestea 
să fie puternic argumentate şi să plece de la bibliografie cât mai nouă şi cât mai 
larg-cuprinzatoare. A pleca astăzi de la monografia din 1904 a lui Petru V. Hanes, 
despre dezvoltarea limbii literare in a doua jumătate a secolului al XIX-lea, a 
ignora aproape total izvoarele istorice (corpusuri de documente, scrisori, 


p Paul Cornea, op.cit., p. 208-243. 

$5 Stefan Lemny, Originea şi cristalizarea ideii de patrie ín cultura română, Bucureşti, 1986, p. 61-114. 

Cercetarea vocabularului istoric románesc a fost efectuatà de Klaus Bochmann in lucrárile pe care deja 
le-am citat Mai adăugăm la acestea studiul aceluiaşi autor Der Wortschatz der rumänischen Aufklärung im 
europäischen Konted, în Cahiers roumains d'études littéraires, 2/1979, p. 19-29. Pe la mijlocul deceniului opt 
al secolului nostru s-au stabilit fertile contacte intre Universitatea din Bucuresti si cea din Leipzig, pentru 
efectuarea unor cercetari comune privind lexicul socio-politic romänesc dintre 1780-1860. Vezi Paul Cornea, 
op.cit. p. 212-213; Idem, Pe marginea unei cálátorii de studii ín R.D.G., în Revista de istorie și «corie literară, 
nr. 1. 1980, p. 115-123. Desi programul stabilit iniţial nu a fost finalizat, unele demersuri ştiinţifice s-au 
concretizat totuşi In publicarea unui volum xeroxat cu titlul Beiträge zur Geschichte des politisch-sozialen 
Wortschatzes der rumänischen Sprache, Karl Marx-Universität Leipzig, 1977, precum si intr-o serie de studii 
publicate in revista AUB - Limbä si literatura" XXVII, 1978. Dintre acestea amintim: Angela Bidu Vränceanu, 
Observa(ii privind metodele de cercetare asupra lexicului social-politic, p. 1-11; Ion Coteanu, Un model analitic 
al limbajului socio-politic, p. 27-28; Mircea Seche, Aspecte ale lexicului politic in lexicografia românească de la 
jumătatea secolului al XIX-lea, p. 29-36. Din perspectiva aceloraşi impulsuri în RESEE au apărut, mai Intäi 
în nr. 4, din 1979, studiul lui Alexandru Niculescu, Lessico della revoluzione romena nel sec. XIX, p. 735-746, 
precum şi studiile publicate în numărul 4 din 1980 şi semnate de: Elena Toma, Mentalites et langage, p. 
647-653, Jürgen Erfurt, Zur Mentalität einer Generation. Untersuchung zum politisch-sozialen Wortschatz des 
Rumânischen um die Zeit der Vereinigung der Fürstentümer Moldau und Walachei, p. 653-664; Mihail Zamfir, 
Romanian Socio-Political Terms in the Language of the Bulgarian Periodicals Issued in Romania, p. 663-669; 
Cătălina Vätägescu, Remarks on the Romanian Influence on the Albanian Social-Political and Cultural 
Vocabulary (in the newspapers published in Romania between 1888-1912), p. 670-674. Pe linia aceloraşi 
preocupări vezi şi Alexandru Nicolescu, Revoluţie, lexic, cultură. Conceptele revoluției româneşii in sec. XVIII- 
XIX, in Revista de istorie şi teorie literară, nr. 1, 1980, p. 71-81. Din păcate, aproape toate aceste cercetări 
poartă amprenta lingvistilor si mai putin a istoricilor, oricum ele sunt un inceput de drum - interesant, incitant 
şi promiţător - pe care trebuie, printr-o strânsă colaborare interdisciplinară, să-l urmăm. 

Stefan Cazimir, Alfabetul de tranziţie, Bucureşti, 1986; Sorin Antohi, op.cit., p. 5-29; Idem, Confuzia limbilor. 
Filologia ca ideologie a tranziţiei, în vol. Cultură şi societate in epoca modernă, Cluj-Napoca, 1990, p. 126-133. 


262 IOAN LUMPERDEAN 


memorialistică, presă, opere literare etc) si mai ales a uita de contribuţiile 
ştiinţifice anterioare si a-ţi deplasa demersul ştiinţific cu predilecție în spaţiul ex- 
tracarpatic, pentru a afirma că: "nu putem vorbi de o continuitate a procesului 
general de primenire lingvistică decât după 1820”, ni se pare mai mult decât 
incorect, ci in discordantä totală cu realitatea istorică şi adevărul ştiinţific. Era 
suficient ca autorul mai Sus citat să citească studiile semnate de Adrian Marino, 
lucrările lui Aurel Nicolaescu şi să răsfoiască numai repertoriul actelor oficiale 
emise de Curtea din Viena în limba română şi întocmit de doi eminenti cercetători 
clujeni”, pentru a vedea că primenirea lingvistică în spaţiul cultural românesc este 
mult anterioară anului 1820. lar dacă deschidem un volum de documente de secol 
XVIII vom fi de-a dreptul surprinşi, in ce termeni economici, sociali, politici, 
educationali se exprimă românii din toate provinciile româneşti. În sfârşit credem 
că o colaborare interdisciplinară, mai strânsă, intre istorici şi lingvişti, precum şi 
alti cercetători din câmpul ştiinţelor socio-umane (eventual chiar formarea unor 
"echipe de cercetare”) ar restitui mai fidel şi mai cuprinzător un segment important 
de cultură şi civilizaţie românească. Invitatiile din partea istoricilor au fost de mai 
multe ori "tipărite". Ele rămân valabile şi ne asociem şi noi cu aceeaşi căldură şi 
dorinţă de a explora impreună, prin ştiinţă şi conştiinţă, imensul şi fascinantul 
"ocean" al vocabularului istoric românesc. 
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6% S. Antohi, Confuzia limbilor... p. 128. 

Aurel Rädutiu, Ladislau Gyémánt, Repertoriul actelor oficiale privind Transilvania tipărite în limba română 
1701-1847, Bucureşti, 1981. S. Antohi a ignorat, după opinia noastră, în primul rând acea limbă corespunzând 
nivelului 3 propus de Pierre Chaunu şi anume “limba curentă a corespondenţelor, limba scrisă automat, cea 
care vine pretutindeni sub condei in chip spontan” (P. Chaunu, op.cit., p. 30). 

Aurel Rädutiu, Acre ţărăneşti în limba română din Transilvania până la 1848 şi importanţa lor documentară, 
In AIAC, 19, 1976, p. 100; Idem, Concepte si terminologie. Unele consideraţii privind majoritatea, minoritatea 
- elite si marginali de-a lungul istoriei. în AÏLAC 32, 1993, p. 16-17, Al. Zub, [storie şi lingvistică, 1n vol. În 
orizontul istoriei, lagi, 1994, p. 118-120. 
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DESCRIEREA CETÁTII FÁGÁRASULUI 
ÍN DOUÁ MANUSCRISE DIN SECOLUL 
AL XVIII-LEA 


Ín patrimoniul Arhivelor Statului din Cluj-Napoca se pästreazä un bogat 
fond de conscriptii urbariale. O parte din acestea cuprind materiale cu referintä 
la Tara Fägäragului, unitate administrativá bine definitá pe egichierul economic si 
politic al Transilvaniei medievale. 


Acest domeniu feudal, care a fácut mai mult timp parte din Tara 
Romäneascä, apreciat de David Prodan ca "cel mai mare domeniu feudal din Tran- 
silvania", acest fief cu statute proprii, stäpänit mai apoi de principii ardeleni, a 
beneficiat de o atentie sporitä in literatura de specialitate, pe másura valorii sale. 
Din bogata bibliografie de referintá a problemei se detageazä lucrärile lui Stefan 
Metes, fie cele direct legate de conscriptiile urbariale’, fie cele aflate in conexiune 
cu bogatul material oferit de aceste domenii^; St. Pagca’, Surdu Bujor“ si David 
Prodan’. 


Materialele mentionate, definite sub numele "generic" de urbarii, cuprind o 
mare diversitate de probleme, cu un spectru deosebit de larg, ce scot in lumina 
nu numai raporturile feudale prin prisma economicului, socialului gi politicului, 
ci si momente ale spiritualului sau märturii evocatoare despre mentalitatile epocii. 
in plus pentru domeniul istoriei artelor plastice se deschide un cämp nou de cer- 
cetare si de informare care particularizeazä date referitoare la arhitectura, 
sculptura, pictura sau artele minore din evul mediu transilvan. 


Cine parcurge literatura de specialitate din domeniul istoriei artelor poate 
observa cá in general predilectia cercetătorilor s-a îndreptat spre publicarea unor 
materiale inedite din urbarii care au ca limită generală secolul al XVII-lea“. 
Exceptiile sunt puţine şi ele nu fac decât să confirme observaţia. 


In accepțiunea noastră valorificarea unor documente cu referinţă la secolele 
XVIII şi XIX completează tabloul istoriat al unor monumente de artă, evoluţia şi 
metamorfozele în timp a acestor obiective. O cunoaştere totală, o radiografie com- 


i Şt. Metes, Situaţia economică a românilor din Tara Făgăraşului, Din publicaţiile Arhivelor Statului din Cluj, 
Nr. 1, Cluj, 1935; Idem, Contribuții nouă privitoare la istoria românilor din Tara Făgăraşului ín veacul al 
2 XVII- lea, in AAR, S. III, XXIV, Bucuresti, 1942, p. 306-340. 
st Metes, Viaţa bisericească a românilor din Tara Oltului. Note istorice, Sibiu, 1930; Idem, Din istoria dreptului 
3 românesc din Transilvania, in Memoriile Sectiunii Istorice, SAIT, XVII, Bucureşti 1935-1936, p. 87-118. 

E Pagca, Nume de persoane si nume de animale in Tara Oltului, Bucureşti, M.O., 1936, Acad. Rom., Studii 
ai Cercetari, XXVI, 1936, 373 pp. 
4 Bujor Surdu, Urbariile domeniului Făgăraş, in RA, nr. 2, Bucureşti 1958, p. 233-247. 

5 David Prodan, Boieri şi vecini in Tara Făgăraşului in sec. XVI-XVII, in All, IV, Cluj, 1962, p. 161-312; Idem, 
Urbariile Ţării Făgăraşului, vol. I, 1601-1650, Bucureşti, 1970; vol. II, 1651-1680, Bucuresti, 1976. 

Adrian Andrei Rusu, Bibliografia fortificațiilor medievale din Transilvania, Index F(mss.); Rica Popescu, 
Cetatea Făgărașului in lumina inventarelbr sale din secolul al XVII-lea, tn CD, Braşov, 1973,p. 67-75. 
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pletá a monumentului de artá pe baza surselor documentare, care intregesc analiza 
stilisticä conferindu-i viabilitate, reprezintá un temeinic certificat de expertizä ce 
poate fi utilizat cu deplinà incredere de viitori cercetátori sau restauratori ai unui 
asemenea obiectiv. Iatá de ce consideräm utilä publicarea in intregime a unui text 
in limba latiná referitor la unul dintre cele mai importante monumente de arhitec- 
turá militarä din Transilvania, cetatea Fágáragului, material aflat intr-un urbariu 
întocmit in anul 1726. Această prezentare a cetăţii, cu titlul Arx Fagaras, este 
cuprinsă între paginile 3-10 din conscripția ce poartă titlul Urbarium/sive conscrip- 
tio fiscales/dominii Fogaras..., întocmită de Ladislau Miksa şi Georgius Csulai in 
anul menţionat ceva mai sus. Volumul de 511 pp. are formatul de 33/21 cm. 


Descrierea consemnează, în linii generale, starea precară de conservare a 
cetăţii în primul sfert al secolului al XVIII-lea. De altfel răstimpul cuprins între 
anul 1696, când domeniul şi cetatea trec din proprietatea principelui Mihai Apafi 
II în stăpânirea Casei de Habsburg, şi anul 1726, o perioadă cu repetate momente 
de sincope ale evoluţiei economice şi politice a Transilvaniei, a reprezentat şi un 
recul în ceea ce priveşte dezvoltarea arhitecturii locale. Exceptia este reprezentată 
de marile şantiere de arhitectură militară (Alba-Iulia, Arad, Cluj, Timişoara) şi de 
arhitectură ecleziastică a ordinului iezuit şi a ordinului franciscan (Alba-Iulia, Cluj, 
Oradea, Sibiu, Târgu- -Mureş, Timişoara etc.) iniţiate şi patronate de Curtea 
vieneză, cu scopuri bine definite de stăpânire şi de consolidare în această ară 
intrată în perimetrul "reconquistei" habsburgice de la finele secolului al XVII-lea”. 


În perioada menţionată eforturile financiare şi cele materiale s-au con- 
centrat in principal spre dcfinitivarea acestor obiective arhitecturale, eficiente şi 
moderne pentru acea perioadă. Interesul pentru o serie dintre monumentele mai 
vechi, precum cetatca Făgăraşului, nu corespundea planurilor de reorganizare sau 
de refaceri edilitare imediate ale puterii centrale. 


Dincolo de starea de degradare a ansamblului fortificaţiei - o seamă dintre 
încăperile nivelului al treilea al castelului erau de nelocuit având tavanele crăpate 
- dincolo de sărăcia inventarului mobil - câteva încăperi au primit o altă destinaţie 
decât cea de locuit, servind drept magazie -, descrierea ne oferă o serie de detalii 
care completează in chip util "banca" de date referitoare la aspectul acestui remar- 
cabil monument de arhitectură militară transilváncaná în primul sfert al secolului 
al XVIII-lea. 


Textul prezentat în anexă va fi reprodus după o jumătate de secol, in 1776, 
cu câteva lipsuri insignifiante, intr-o istorie manuscris a bisericii şi a mănăstirii 
franciscane din Făgăraş: Historia/Domus/seu Conventus Fagarasiensis/Fratrum 
Minor Strictoris Obser./... ad inserendum rerum memoriam inchoata. Ao Dni/1776 
per Patrem Bonaventuram/Szász pro hunc Magistrum/Novitio-rum. 


Textul referitor la cetatea Fägäragului este cuprins intre paginile 8-14, la 
capitolul III ce debuteazá cu titlul: Arx Fagaras, seu descriptio Arcis/ in statu Anni 
1726 existentis. 


Nicolae Densuşianu publica în anul 1885" un extract din "Analele călugărilor 
franciscani de la Mănăstirea S-lui Ştefan " din Făgăraş, consemnänd in acest scurt 


Ti Lupas, Fazele istorice in evoluția constituțională a Transilvaniei, in AIIN, X, Sibiu, 1944, p. 1-54 (extras); 
Nicolae Sabău, Sculptura barocă in România, Bucureşti, 1992, pp. 17, 18-19, 26-27, 88-89, 99, 112. 
Nic. Densuşianu, Monumente pentru istoria Tierei Fagarasiului, Bucuresci, 1885, p. 55-58. 
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text doar titlurile celor trei capitole (I. De Districtu Fogarasiensis; II, De Oppido 
et Arce Fogarasiensis; Arx Fogaras seu descriptio arcis in statu anni 1726 existen- 
tis/sic!/) şi o parte din capitolul II al Analelor colationat cu textul unei cronici 
germane intitulată Fogarascher Chronik. Textul aflat odinioară in colecţia de docu- 
mente a lui losif Kemény şi publicat de acesta provenea din arhiva cetăţii 
Făgăraşului. Cronica aceasta a fost copiată în anul 1833 de căpitanul Roth, com- 
andantul de atunci al fortificaţiei şi apoi, prin mijlocirea fostului vice-căpitan al 
districtului Făgăraş, Iosif Kiss de Zabola, a ajuns în posesia lui Kemény. Cronica 
iniţială de care s-a servit căpitanul Roth trebuie să fi fost scrisă şi compilată prin 
anul 1690 după un manuscris mai vechi. Călugării franciscani s-au folosit la rândul 
lor de acea cronică pe care au completat-o cu diferite pasaje ce nu aparţineau 
textului primar. Nici Iosif Kemény şi nici Nicolae Densuşianu nu publică însă 
descrierea cetăţii Făgăraşului din anul 1726. 

Referințele la descrierea cetăţii din anul 1726 prezente în cea mai recentă 
lucrare de specialitate închinată acestui obiectiv sunt doar sub forma unor scurte 
menţiuni in limba română care nu pot oferi o imagine întregitoare asupra aspec- 
tului fortificaţiei la momentul dat”. Conscripția urbarialä din 1726 consemnează 
cu exactitate drept titlu al capitolului consacrat cetăţii forma de: Arx Fagaras! (v. 
mai sus). 

Din colationarea celor două texte, cel din 1726 şi cel din 1776, rezultă că 
ele au un conţinut identic, câteva mici deosebiri de natură gramaticală sau câteva 
plusuri în precizări la manuscrisul originar (pp. 4, 8 şi 10) nu schimbă cu nimic 
această impresie. 

Călugărul minorit va fi avut la dispoziţie Urbariul din anul 1726, de unde 
a copiat, cu mici "aduceri la zi" capitolul despre cetate. Probabil cá la intocmirea 
celor două materiale autorii au folosit o cronică mai veche neidentificată până în 
prezent. 

Într-o viitoare monografie critică a cetăţii Făgăraşului asemenea materiale 
documentare trebuie să-şi păsească locul cuvenit. 


NICOLAE SABĂU 


ANEXĂ 


Arx Fagaras 


Quae est prope Alutam in planitie pura quadrangualiter extructa jacet, in toto tegulis 
coperta quatuorque bastionibus condecorata, ab extra circumdata lacu ad staturam hominis 
profunda profus et nunc, tempore autem necessario ad tres orgias replebili. 

Hujus ingressum ab oriente versus occidentem pons ligneus trabibus fultus, adhaerente 
etiam ponte levatorio per portam forniceam oblongam parat sub quae sunt sex fornices ex- 
cubiarum; tres ad dextram, tres autem ad sigistram. 


? Gh. Sebestyén, Cetatea Fágéragului, Bucuresti, 1992, p. 23, 25, 36, 57, 83. 
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In ingressu a dextris contignatio superior continet quatuor cubicula casarmatica, quibus 
septem fornices casarmaticae. 


In ingressu vero a sinistris ascenditur per gradus lapideos in cubiculum primum fornace 
viridi, vitreisque tribus ornatus fenestris, cui vicinum est secundum priori conforme, quae per 
capitaneum inhabitantur; supra porta vero descriptam duo cubicula sat honesta, unum 
laidinatio, aliud vexillifero deservienta. Ulterius profiscendo in superiori contignatione sunt 
quatuor in ordine casarmatica cubicula, quibus subsunt quatuor domus pistoria cum apper- 
tinentibus fornacibus quarum in fine est exigua domus educillatoria commendantis, una cum 
subjacente cellario a tergo hujus domus est una fornix armamentaria penes quam, per gradus 
ligneos humo adaequatos ascenditur ad bastionem meridionalem, unde in plaga meridionali, 
penes moenia flectendo versus occidentem noviter extructa sunt quaedam aedificia, quibus 
proximor est una turris sine cooperimento, conservationi nunc pulverum pyreorum destinata, 
a qua ulterius tendente assequitur. 


Secundus bastio occidentalis nimirum cui sub est cellarium forniceum capax vasorum 
quadragenariorum circiter septuaginta acta per Dna. Bruns usuatum. 


Iam veri finita plaga meridionali seguitur occidentalis eundo versus septemtrionem. 


Est aedificium duarum contignationum constans in longitudine ex orgiis 24, cujus in 
fine superiori, contignatione veri inferiori sunt duae domus sat honesta, actu per duos bom- 
bardarum magistros inhabitatae reliqua veri ejusdem aedificii pars magazinalibus frumentis 
est destinata. 


Superior autem contignatio fuit olim armamentaria principum sed jam ruinosa et in- 
commoda. Relicto hoc aedificio pervenitur ad cellarium forniceum capax vasorum quad- 
ragenariorum circiter 100, nunc per commendantem arcis tentum; penes quod ascenditur ad 
bastionem septemtrionalem cui sub est casarmatum reparatione indigens, ubi de facto manet 
unus e bombardarum magistris; et hinc in plaga septemtrionali versus orientem profiscendo 
devenitur ad cameram forniceam appensa abextra sera occlusam cui vivinatur sub tecto tegules 
una turris pulverum conservatoria, penes quam ad passus circiter octo est una porta major 
fornicea concatenata, per quam prioribus temporibus ad pratum Vadkert exitus patebat. Hac 
etiam relicta pervenitur ad bastionem orientalem, cujus in ascensu ad sinistram sunt duae 
fornices casarmaticae. Et jam hic finis est aedificiorum circa moenia existentium. 


I: regione portae in primordio specificatae ad passus 12 est altera porta oblonga fornicea 
ducens ad interiora aedificia, sub qua in medio intrando ad dextram devenitur in exiguam 
domum forniceam, custodi carceris destinata cum una fenestra. Ex hac domo aparitur janua 
carceris pro merito delinquentium, in tres partes sequestrati. Unde divertendo ad plagam 
septemtrionalem contignationis inferioris prima domus fornicea fenestrae, unius cum fornace 
viridi deservit clavigera fiscali; um personae commode, ex qua intratur in domum alteram 
sine fornace de reliquo priori conformem, in qua nunc diversa conservatur dominalia necessaria. 


Huic proxima est, domus dispensatoria fornicea dominalis cui vicinatur culina fornicea 
cum furno et foco lapideis, actu a commendante tenta, ex qua exitur in atrium pariter, for- 
niceum; quo superato repetitur ultima hujus contignationis domus fornicea cum fornacea 
cum fornace viridi fenestre unius ibidem necessitati commendantis accomodata. Ex memorate 
atrio per gradus ligneos itur ad secundam contignationem ejusdem plagae deveniendo prius 
ad atrium cum tabulato assericeo antiquo, ac in ascensu ad dextram sunt duo cubicella fornicea 
viridibus fornacibus et quodvis eorum una vitrea fenestra dilucidatur, in quibus ipsemet com- 
mendans manet. 


Ad sinistram fleciendo ex memorato atrio sunt contigua quatuor cubicula majora, 
quorum ultimum ruinosum et habitationi incommodum, penultimi sunt parietes decolorati, 
habitque unum quodque corum tabulatum pincum antiquam ac fenestras duas, arcam arcis 
respicientes. 


Ex primo descriptorum duorum cubiculorum ad sinistram aperitur una ianua in unam 
domum cum tabulato pineo, ac per medium asseribus sequestratam ex qua intratur in alteram 
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rotundam forniceam, fornace viridi tribusque vitreis trans Alutam prospicientibus fenestris 
condecoratam. Totam hanc contignationem commendans suo uni reservat. 


In tertia contignatione 
Prima domus ruinosa nimis et inhabilis, ex qua intratur in palatium fornace, carens 
stucaturis, et variis figuris condecoratum, ubi nunc triticum magazinale conservatur; ex quo 
deducitur in aliud cubiculum sat amplum, sed ruinosum et incomodum. Et ex praefate palatio 
ad sinistram/, puta;/ in introitu itur in turrim quandam ubi reperiuntur duo cubicula ruinosa, 
primique duae, secundi tres exstant apertae fenestrae. 


Plaga orientalis inferiori contignationis 
Incipiendo a porta inferiorum aedificiorum e diametro carceris descripti est angusta 
fornix cum fornace viridi fenestrae unius; ex qua intratur in aliam eidem verisimilem, utramque 
a famulis commendantis inhabitatam, quibus vicinae sunt aliae duae fornices ampliores quarum 
una tritico, altera avena magazinalibus sunt repletae, et harum januae aperiuntur a parte 
arcae. 


Plagae contignatis secunda 
Incipiendo a parte septemtrionali; quo ascenditur per gradus ligneos in turrim rotundam 
apellatam, sub qua est cubiculum sat amplum trium fenestrarum tritico magazinali repelatum, 
cujus tabulatum pineum stat super trabibus querceis robustis, adjutoria ab infra una in medio 
columna lapidea, unde execundo sunt quatuor in ordine cubicula fornicea, quorum duo ruinata, 
et incommoda. Tertium supremus capitaneus, olim Simon Boér, quartum vidua commendantis, 
olim Muzburg in conservationem sui frumenti convertire. 


Ejusdem plaga tertia contignatio 

Inchoando a parte meridionali versus septemtrionem ascenditur ad hanc contig- 
nationem per gradus lapideos sub fornice, quorum in vertice statim ad sinistram est unum 
sine fornace cubiculum fenestra unius, ex quo patet aditus in alterum cubiculum majus cum 
fornace viridi duarum fenestrarum ex hoc in tertium itur cubiculum, quod fornacem a priori 
non discrepans tribus tamen dilucidatur fenestris. Ex quo iterum pervenitur in quartum 
cubiculum viridi pariter fornace, fenestrisque tribus condecoratum, ex quo assequitur ultimum 
cubiculum duarum fenestrarum, cujus fornax rusticana, hoc in contignatione existentium 
cubiculorum tabulata sunt pinea noviter reparata. 


Plaga meridionalis prima contignatio et quidem ab 
Oriente versus occidentem 
ascenditur ad hanc contignationem sub fornice per gradus lapideos; reperiturque 
primum ambitus in longum forniceus tegulis pavimentatus, quo ad dexteram remanente a 
fine memoratorum graduum in sinistram flectendo intratur in culinam forniceam, cum foco 
et furno lapideis; ex qua ulterius pergendo repetitur. 


Quo quidem contignatio in necesse domini administratoris suoque familiae accomodata. 
Cubiculum desertum cum duabus fenestris et tabulato antiquo pineo, ex quo duae aperiuntur 
januae in cubicella duo commoda sub turri meridionali existentia, quorum tabulata pinea sunt 
antiqua. Ex culina prescripta aperitur altera janua in quatuor forniceas ac honestas domos, 
quarum prima una, secunda duabus, tertia, quarta una vitreis fenestris dilucidantur, 
viridibusque fornacibus ornantur ei ex hac ultima domo patet aditus in quoddam sacellum 
forniceum, ex quo janua aditum praebet in ambitum praespecificatum exire volentibus. Hanc 
contignationem olim reverendissimus Episcopus Valachorum usuat. 


Ejusdem plaga contignatio superior 
Inchoando a parte orientali versus occidentem, quo iidem ducunt gradus, qui ad tertiam 
contignationem plagae orientalis, et statim in turri meridionali. 
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Duo sunt cubicula, ac extra ea, tria in ordine ruinosa nimis, ubi non nisi dolia magazinalia 
conservantur, ex quibus ultimo vicinum est palatium amplum, in quo antecedantis temporibus 
solemnes regni congregationes celebrabantur; jam vero ibidem aliquot centena cubulorum 
tritici magazinalis continentur. Et ex hoc palatio intrantur in aliud paulo minus cum tabulato 
depicto, cujus in medio, exscluptum est insigne principissae Annae, quondam Bornemisza 
cum appositione hujus inscriptionis: 


Anna Bornemisza, dei gratia, principissa Transylvaniae, partium regni Hungariae 
domina et Siculorum comitissa etc. 


Plagae occidentalis inferiori contignationis 

Incipiendo a parte meridionali versus septemtrionem, quo devenitur per ambitum 
plagae meridionalis primae nimirum contignationis, cujus in fine a sinistris est una domus 
cum fornace viridi tabulato pineo antiquo unius fenestrae; in qua nunc pueri sua studia in- 
iciantes instruuntur. Ex hac itur in domum rotundam in turri nimirum horologiali existentem, 
quod fornacem et tabulatum praecedenti similem tribus tamen dilucidatam fenestris, in qua 
olim capellanus missionarius manebat. Ex hoc domo redeundo directa via itur in sacellum 
forniceum Ecclesiae Romano Catholicae; ex quo penes altare excundo per januam minorem 
reperitur una fornix trium fenestrarum, in qua nunc diversae res apafiano fiscales sunt repositae. 


Plagae ejusdem superior contignationis 

quo devenitur per ambitum quemdam superstibus solummodo trabibus, cujus in fine 
aperitur janua una in unam domum amplam forniceam, nunc armamentariam, ex qua iterum 
duae aperiuntur janua, una turrim horologialem, ubi est rotunda domus fornicea quondam 
usui domini Josephi Boér, praefecti concessa; Altera in palatium principissae quondam Annae 
Bornemisza cujus tabulatum varii depictum, fornax viridis, bono in statu supersunt, hic etiam 
arma Caesarea continentur. Ex hoc palatio transitur in aliud palatium cum tabulato pineo 
antiquo, atque fornace durata, ex hoc iterum palatio intratur in domum rotundam forniceam 
trium fenestrarum habitabilem. 


Cellaria a parte occidentali 
Primum cum tabulato ac trabibus querceis 


capax vasorum . . . . . . . . . . . . 70 
Secundum forniceum quondam reverendissimi 
domini episcopi Valachorum capax vasorum . 40 


A parte meridionali 

Sunt in ordine tria fornicea capacia vasorum circiter 200 in quibus dominalia vina 
deposita habentur. 

Area arcis hujus numerat in longitudinem . . 32 

latitudine vero passus . . . . . . . . . 36 

cujus in medio 

Est puteus sub tecto scanduleo vili in profunditate orgiarum Nro 3, frigidam, ac 

potabilem in se continens aquam. 


Arh. St. Cluj-Napoca, Microfilme. Colectia de urbarii ale Domeniului 
Făgăraş (Urbarium sive conscriptia fiscales dominü Fagaras, 1726, pp. 3-10), Rola 
1. 
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LA DESCRIPTION DU CHÄTEAU-FORT DE FÄGÄRAS 
DANS DEUX MANUSCRITS DU XVIII SIÈCLE 
(Résumé) 


Le cháteau-fort de Fägärag est l'un des monuments les plus représentatifs de 
l'architecture médiévale transylvaine; de méme que la région qui a constitué l'un des plus 
importants domaines féodaux de Transylvanie, ayant appartenu à la Valachie pendant une 
certaine période (1369-1464), pour devenir ensuite le domaine de la famille des princes de 
la Transylvanie. 

La fortification de terre et palissade du XIIIe siécle a été remplacée au début du 
XVIe par une forteresse de muraille qui a subi des amplifications considérables au cours du 
XVIIe siècle. 


Tant au monument en soi qu'au domaine on a consacré de nombreux ouvrages 
généraux ou de spécialité. Une catégorie à part est représentée par les sources documentaires 
telles les conscriptions urbariales du XVIIe siécle qui contiennent des données sur cette 
forteresse, L'auteur présente intégralement une description du chäteau-fort de Făgăraş faite 
dans un urbarium de 1726, à côté d'une reprise sans modifications notables dans une Historia 
Domus (1776) de l'église et du couvent franciscains de la méme ville. 


Ces renseignements relevent l'aspect et l'état de conservation du cháteau-fort à l'époque 
oü elle se trouvait sous l'administration autrichienne. 


Fig. 1 - Cetatea Făgăraşului, vedere aeriană (după Gr. Ionescu) 
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Fig. 2 - Historia Domus, foaie qe titlu 
Biserica rom cat., Fäßäras 
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Fig. 3 - Arx Fagaras, pagină de manuscris din Historia Domus 
Biserica rom. cat., Făgăraş 


INSCRIPTII INEDITE DE LA ORÄSTIE 


În călătoriile sale prin Transilvania, Nicolae lorga a vizitat de mai multe ori 
Orästia, orăşelul invocându-i figura umanistului Nicolae Olahus, al cărui tată 
fusese jude aici'. Şi tot de numele acestui oraş se leagă tipărirea acelui monument 
al culturii şi limbii române ce este Palia din 1582. 


Cercetând în primii ani ai veacului nostru bisericile româneşti alc oraşului 
Orăştie, Nicolae lorga a transcris şi a publicat o scamä de insemnäri de pe vechile 
tipărituri aflate in patrimoniul lăcaşurilor de cult Toate aceste însemnări, 
impreună cu inscripţiile dăltuite in piatră, gravate în metalul obiectelor de cult, 
pictate pe lemnul icoanelor sau pe zidurile bisericilor, sunt importante izvoare 
pentru istoria locală. 


La biserica ortodoxă Adormirea Maicii Domnului din Orăştie se află două 
inscripţii lapidare, care probabil la acea dată nu erau lizibile, fiind acoperite cu 
tencuială. Cele două inscripţii, cea mai veche în limba latină datează din anul 1705, 
iar cea de a doua în limba română din 1802, au fost dăltuite în lespedea funerară 
ce este încastrată în zidul absidei altarului, la exterior. 


Lespedea funerară este de forma unui capac de sarcofag, ca un acoperiş în 
două ape. Muchia celor două planuri înclinate a devenit colţul dintre doi segmenti 
de zid, ce formează absida poligonală a altarului. 


Piatra funerară provine probabil din vechiul cimitir, sau dintr-o biserică 
anterioară celei actuale. A fost încastrată în actualul loc probabil în 1802, cu ocazia 
transformării şi amplificării bisericii. Cu această ocazie piatra funerară a fost 
refolosită, în spaţiul rămas liber fiind gravată o pisanie, în care sunt amintiţi ctitori 
şi binefăcători ai bisericii din Orăştie. 

Prima parte a textului este însoţită de un relief reprezentând o cunună cir- 
culară de lauri, în câmpul căreia apare un disc cu decor ce nu mai poate fi descifrat 
şi o mână care ţine trei crengute înflorite. Elementele figurative ale reliefului sunt 
simboluri care făceau parte dintr-un blazon al familiei defunctei, care presupunem, 
după cum rezultă din text, că aparţinea micii nobilimi făgărăşene, sau unei înstărite 
familii de negustori ce purta obişnuitul nume de Grecu, transcris aici Görög. Textul 
latin de pe faţa cu relieful este scris pe patru rânduri şi are următorul conţinut: 

Hic iacet in sepulcro ... defuncta Maria Görög de Fogaras in Anno 1701 
l-ma Maji cum duobus Filiis Georgio et Petro, filia Maria virgine et sorore 
minori consangvinea. Muliere Defuncta in aetate Annorum 25°. 


! Nicolae lorga, Pagini alese din insennärile de cdlatorie prin Ardeal si Banat, Bucureşti, 1977, p. 140-142 

2 Nicolae lorga, Scrisori şi inscripții ardelene şi maramureșene, 11, Bucureşti, 1906. 
"Aici zace in mormänt.. defuncta Maria Grecu de Fägäragin anul 1701 1 mai, cu doi fii ai săi George şi 
Petru (şi) fiica Maria copilà şi soră mai mică de sânge. Räposatä nevastă In vârstă de 25 ani”. 
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Daca in prima parte a inscripţiei se vorbeşte de defuncta Maria Grecu 
(Görög) din Făgăraş şi de copiii săi, in partea a doua a textului, scrisă pe cealaltă 
faţă, se specifică că monumentul funerar a fost ridicat de către Petru Grecu 
(Görög), originar din Tirnovo, care era jude al tuturor negustorilor greci din Tran- 
silvania şi locuitor în Orăştie in 1705. Este amintită şi soţia sa Cristina Nandra de 
Clopotiva. Presupunem că cei doi sunt părinţii defunctei. 

Duravit per ho/.../e/.../ Petrus Gorog (de) 

Ternova pro tempore Judex Universorum in Tran(silva)nia 

(G )raecorum..../ro/.../Qvaestorum et Tr/.../to Regi/.../in oppido Szaszvaras 
cum Muliere sua Cristina Nandra de Clopotiva. Anno 1705 die 1 Maji. 

Asa cum am mai mentionat, in anul 1802 piatra funerará a fost incastratä 
in absida altarului si tot atunci s-a gravat o inscriptie chirilicä in limba romänä. 
Textul acesteia notează numele protopopului şi al preoţilor locali, precum Si 
numele ctitorilor bisericii: 

(ACIASTĂ) PIATRĂ S-AU 

FĂCUT A DOUA OARĂ AN(N)0 1802 , p 
SEPTE(M)V(RIE) 6, ÎN ZILELE IN(ALTATULUI) Î(M)P(ĂRAT) 
FRANTISCUS. PROT(OPOP) LAZAR ST(EFAN), 

POP(A) ILIE, P(OPA) PETRU, DIMITR(hE 

POPOVICI, DASCAL NICOLAE. P(OMELNICUL) V(IILOR) 
D(OMNI) 

CTITORI J(UPAN) TATAR(CEA?) J(UPAN) 

SIMION DAFI(NU?), NICOL(A)E DRÁGHI(CI) 

CRÁCI(UN?). 


MARIUS PORUMB 


INSCRIPTIONS INÉDITES À ORÄSTIE 
(Résumé) 


Dans une inscription de 1705, gravée en latin sur une pierre tombale, figurent les 
noms des membres de quelques familles de commerçants de Făgăraş et d'Orâştie. Cette pierre 
fut encastrée dans le mur de l'abside de l'église orthodoxe La Dormition de la Vierge, à 
Orästie (département de Hunedoara), probablement en 1802, lorsqu'on y ajouta une nouvelle 
inscription. La deuxiéme inscription, écrite en roumain, en lettres cyrilliques, contient les noms 
de plusieurs bienfaiteurs de cette église. 


^ "A ridicat pentru ... Petru Grecu de Târnovo, o vreme jude al tuturor grecilor care fac negot In Transilvania 
şi ...regesc în târgul Orăştie, impreună cu femeia lui Cristina Nandra de Clopotiva. În anul 1705, tn ziua de 
1 mai". 


I DISCUTII 


Fig. I- Inscripția latină a pietrei funerare de la Orăştie 


Fig. 2- Detaliu cu inscripția în limba română de la Orăştie 


UN ZIAR DIN LUXEMBURG 
("JOURNAL HISTORIQUE ET LITTERAIRE', 1785) 
DESPRE RÁSCOALA LUI HOREA 


Cercetarea presei europene din anii 1784-1786 continuä sä furnizeze ele- 
mente preţioase pentru cunoaşterea dimensiunilor rásunetului lui Horea in 
Străinătate. Documentagiei mai vechi, de care dispunca istoriografia romänä la 
bicentenarul răscoalei!, i se adaugă mereu noi informaţii, iar acum, în urma unor 
cercetări întreprinse în primăvara anului 1994 in Biblioteca Regală "Albert I" din 
Bruxelles, ştirile publicate în unelc ziare de limbă franceză şi neerlandeză. Avem 
în vedere în primul rând ştirile despre răscoala ţăranilor români din Transilvania 
publicate i în periodice din Ţările de Jos (Belgia, Olanda), din unele oraşe germane 
(Köln etc)’. În articolul de faţă comunicäm asupra a ceea ce se putea citi despre 
răscoala transilvăneană in “Journal historique et littéraire" din Luxemburg in 
primele luni ale anului 1785°. 


Periodicul "Journal historique et littéraire" apărea la Luxemburg "chez les 
Héritiers d'André Chevalier, vivant Imprimeur de Sa Maj. l'Imperatrice-Reine 
Apostolique", in baza privilegiului imperial şi a aprobării Comisarului-Examinator, 
după cum se specifica de fiecare dată pe foaia de titlu. Avea două apariţii pe lună, 
la 1 şi 15 ale fiecăreia, fiind scos în cca. 80 de pagini format -12° fiecare număr. 
Periodicul era alcătuit din două părţi: "Nouvelles littéraires” şi "Nouvelles politi- 
ques", încât titlul mai potrivit al acestuia ar fi fost "Jurnal literar şi politic”; probabil 
că redactorul şi tipograful au dispus secţiunea "politica" in cea de-a doua jumătate 
a periodicului pentru a avea deschisă până în ultimul moment posibilitatea 
publicării operative de ştiri curente, în funcţie de derularea evenimentelor. Astfel, 
se sublinia caracterul prioritar politic al periodicului, de informator al cititorilor 
asupra evenimentelor mai importante ce se petreceau în primul rând in Europa. 


Partea politică a periodicului luxemburghez dădea ştiri transmise prin 
corespondențe din Turcia, Rusia, Polonia, Anglia, Spania, Portugalia, Italia, Ger- 
mania (sub care denumire generică se înțelegeau statele şi oraşele germane, in- 
clusiv Austria cu Viena, unde se găsea curtea imperială habsburgică), apoi din 
Ţările de Jos, Franţa. 


! Vezi Nicolae Edroiu, Horea's Uprising European echoes, Bucureşti, 1984, p. 64-115; Izvoarele răscoalei lui 
Horea. Seria B. Izvoare narative. Vol. Ill. Presă. Broguri. 1784-1785, Editura Academiei, Bucuresti, 1984, p. 
1-344. 

Aceste extrase de presă vor forma vol. al IV-lea al Seriei de Izvoare narative din corpusul de Izvoare ale 
răscoalei lui Horea, aflat In pregătire. 

"Journal historique et littéraire", Luxemburg, 1785, exemplar aflat in colecţiile Bibliotecii Regale "Albert 1” 
din Bruxelles, cota II, 88356 A. 
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Ca urmare a apariţiei doar de două ori pe lună, primele informaţii despre 
răscoala din Transilvania erau publicate abia în numărul din 1 ianuarie 1785; 
numcrelc din ianuarie-mai 1785 contin constant ştiri despre răscoala lui Horea, 
ultima fiind inserată în numărul din 15 iulie acel an. În "Journal historique ct 
littéraire" au [ost publicate în răstimpul dintre 1 ianuarie şi 15 iulie 1785 in total 
13 ştiri despre evenimentele din Transilvania. 


Sursa acestor ştiri cra cel mai adesea Vicna (9 corespondențe), apoi urma 
Transilvania (4 corespondente, dintre care două fiind nominalizate ca provenind 
din Sibiu, respectiv Cluj). Bazate pe informaţii existente în jurul Curţii din Viena, 
Guberniului Transilvaniei şi de provenienţă nobiliară, corespondentele de ziar 
contincau şi atitudinile adoptate de aceşti factori faţă de răscoala ţăranilor români 
transilvăneni. 

Astfel, încă in prima corespondenţă, relativ extinsá, de origine vieneză, pub- 
licată în periodicul din Luxemburg în numărul său din 1 ianuarie 1785" (vezi şi 
ancxa articolului dc față), informänd în privinţa izbucnirii precipitate şi desfăşurării 
răscoalei ţăranilor români din Transilvania ca o surpriză pentru autorităţi, sunt 
prezentate acţiunile răsculaților: ei "au comis cele mai mari excese, arzând şi 
devastând ţara, îndeosebi pământurile nobililor”. Dincolo de descrierea în con- 
tinuarc a "atrocităților" comise de răsculați în asemenea vremuri tulburi, rămâne 
semnificativă reținerea caracterului social, antinobiliar al răscoalei şi discuţia ex- 
plicativă angajată de periodicul din Luxemburg în privinţa situării teritoriului 
locuit de românii răsculați: acesta nu c Valachia, pe care n-o mai stăpânea acum 
Casa de Austria (este vorba de Oltenia), ci Transilvania, in carc românii erau 
răspândiţi peste tot. Românii răsculați "erau o colonic romană straniu de 
înapoiată", pe care ungurii o priveau ca pe un popor "mincinos şi periculos”. 
Pătrund, astfel, în informaţia de presă difuzată în Europa acelui timp adjectivele 
prin care nobilimea maghiară îi califica pe ţăranii români iobagi de pe domeniile 
ei, țărani care s-au răzvrătit în repetate rânduri. Încercarea de la sfârşitul corespon- 
dentei dc presă dc a explica răscoala din 1784 prin comunitatea de religie cu ruşii 
şi grecii care s-au revoltat si ci impotriva otomanilor, contagiindu-i şi pc ţăranii 
români transilvăneni, sau tendinţa de absolvire a domnilor de pământ în situaţia 
data (negändu- -se cá datorită exceselor lor şi gravitälii obligaţiilor s-ar fi răsculat 
țăranii) nu puteau fi primite ca atare de opinia democratică occidentală, de 
cititorul de rând. 


Următoarele ştiri de presă insistau asupra acţiunilor de liniştire a 
răsculaților, fiind prezentate cazurile şi numărul de ucideri a nobililor de către 
ţărani (la Brad, Criscior, Ribiţa, in alte localităţi din Hunedoara) în tragismul lors, 
nici una dintre aceste ştiri insă nu informa asupra execuțiilor de ţărani (ca cele de 
la Deva) efectuate cu multă cruzime dc nobilii unguri refugiaţi acolo. 


Ultimele informaţii date de periodicul din Luxemburg asupra evenimentelor 
din Transilvania sc referă la ciocnirile trupelor imperiale cu grupări de ţărani 
răsculați, la dispersarea acestora, la împrejurările prinderii in munţi a con- 
ducătorilor principali, Horea şi Cloşca. Apare, în context, contaminarea numelui 
lui Horca şi apoi al lui Cloşca, pe fondul unei informaţii vagi privind situaţia şi 

4 Idem, Tome CLXX, nr. din | ianuarie 1785, p. 52-57. 


5 Idem, p. 56-57. 
Idem, stirile din numerele apärute la 15 ianuarie, I si 15 februarie 1785. 
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realităţile din Munţii Apuseni, cu cel al lui Sofronie - conducătorul mişcării din 
1759- 1761 - dar prezentat drept un "popä fanatic" care ar fi fost condamnat mai 
de mult’, precum şi ştirile referitoare la rolul lui Salis? şi al unui alt căpitan de 
räscoalä, al patrulea, pe numele de Peter Bótsch, prins mai târziu de autorități. 


În sfârşit, pe baza unei corespondențe din Viena datate 19 martie 1785 si 
publicate în numărul din 15 aprilie 1785, periodicul luxemburghez igi. informa 
cititorii asupra execuţiei lui Horea şi Cloşca la 28 februarie in Alba Iulia”. Măsuri 
de supraveghere militară erau luate in continuare peniru a se evita reaprinderea 
răscoalei odată cu venirea primăverii, aşa cum amenințau mulţi dintre răsculați, 
în încercarea lor de a răzbuna moartea lui Horea şi Cloşca. 


NICOLAE EDROIU 


ANEXĂ 
1785 ianuarie 1 


Allemagne 
Vienne (le 3 Decembre) 


.. L'espece de fermentation que la conscription militaire avoit fait naitre en Hongrie, 
paroît s’assoupir. Mais il n'en est pas de méme de la révolte des Valaques. Il est certain 
qu'elle est plus sérieuse qu'on ne l'avoit d'abord présumé, et que ne paroissent l'annoncer 
les premieres dépêches du général baron de Preiss, commandant-général en Transylvanie. 
Ces dépéches disoient seulement, que quelques mal-intentionnés avoient commis divers exces, 
qu'on espéroit de réprimer bientót au moien des forces militaires, qui se trouvoient dans ces 
quartiers. Cependant cette attente nc fut pas remplie, les mesures, que le baron de Preiss 
prit à cet effet, n'aiant pas été assez efficaces. Quoiqu'il en soit, ce général, qui a servi pendant 
plus de 50 ans, a été déchargé à cause de son grand áge du commendement général en 
Transylvanie; et le lieutenant-feld-maréchal baron dc Fabris a été nommé pour le remplacer. 
Le nombre des révoltés s'est accru jusqu'à plus de 15 mille hommes: ils commettent les plus 
grands excés, brülant et ravageant le pais, particulierement les terres des Nobles. Ils en ont 
empalé un grand nombre; tué leurs femmes et leurs enfans. Un d'eux leur aiant échappé, ils 
livrerent aux flammes son fils âgé de 16 ans. Deux jeunes seigneurs venant de Leipsig, où ils 
avoient achevé leurs études, furent saisis par ces monstres et cruellement cmpalés. A 
Kerespanya, ils ont pillé la caisse roiale, et empori€ tout l'or qui s'y trouvoit. Le ministre 
calviniste de l'endroit, apres avoir vu égorger sa femme et ses enfans, fut conduit dans l'église 
et assommé au pied de l'autel. Quelques Franciscains eurent le méme sort; ceux qui s'étoient 
retirér sur le clocher, furent étrangles et jettés dans la ruc. Le 17 Novembre, ces furieux ont 
pendu à côté du Sanctuaire deux Récollets et deux Capucins, après leur avoir fait souffrir les 
tourmens les plus cruels. Toutes les villes sont préparées à un siége. Les portes de Carlsbourg 
(autrefois Weissenbourg, Alba Iulia) et de Coloswar (ou Clausenbourg) sont fermées, les 
ponts levés et le canon prèt à agir contre les assaillans. Sa M. a nommé le comte de Jankowics 
et le général de Papilla commissaires, avec plein-pouvoir de faire dans leur province d'exactes 
perquisitions à l'occasion de ces horrours. Ces commissaires ont recu en méme tems ordre 
de Sa M. de punir les coupables suivant toute la rigueur des loix et de rétablir entierement 


7 Mem, nr. din 1 martie 1785, p. 366-367. 
5 Idem, nr. din 15 martie 1785, p. 440-441. 
9 Idem, nr. din 15 aprilie 1785, p. 607. 
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le bon ordre et la tranquillité, ce qui a déja été exécuté en partie par les troupes envoiées au 
secours des habitans de cette malheureuse province. 


Il n'y a pas de genre d'erreur que les gazettiers n'aient avancé par rapport à ces 
Vallaques. Celui de Leyde dit que ce sont les habitans de la partie de la Wallachie (il faut 
écrire Valachie) possédée par la Maison d'Autriche. Il ignore que depuis la malheureuse 
guerre de 1739 la Maison d'Autriche ne possede plus rien dans cette province, dont elle avoit 
acquis en 1718 la partie occidentale jusqu'à la riviere d'Aluta ou Olt. Ces Valaques (sans 
parler de ceux qui habitent le bannat de Temeswar, le comté d'Arad etc.), sont répandus 
dans toute la Transylvanie, oü ils occupent des contrées plus ou moins étendues et séparées 
par les districts des Hongrois, des Saxons, des Sicules etc. C'est une colonie romaine, 
étrangement abatardie(a). Les Hongrois les regardent comme un peuple méchant ei 
dangereux; ils m'ont cité quelques fois cette épitaphe faite à un Valaque fameux: 


Hic est ille Dacus, scelerum lacus, atque Valacus 


L'identité de leur religion avec celle des Russes, et l'exemple de ces Grecs révoltés en 
Morée et ailleurs contre les Ottomans durant la derniere guerre, leur ont exalté la téte au 
point que lorsque je demeurois dans la prétendu Sibérie(b) en 1768 et 1769, on craignoit 
déja trés-fort qu'il ne leur prit envie de remuer. Les Unis sont en général plus paisibles, et 
un peu mieux instruits. L'évéque de Baläsfalva et les religieux de St. Basile ont un certain 
ascendant sur eux qui peut servir à les contenir. 


- Tout ce que le méme gazettier ajoute des vexations qu'ils éprouvent de la part de 
leurs seigneurs, sont de petits contes calomnieux contre des gentilshomes respectables, dont 
j'en connois plusieurs personnellement, et que le petit dictateur ne craint pas de dechirer pour 
justifier ou excuser des horreurs atroces. Si ces peuples font des corvées pour leurs seigneurs, 
ces ^ -vécs sont justes, les seigneurs ont droit de les exiger(c); elles ne sont pas si excesives 
qu e dit, et ne privent pas le Valaque du degré de bonheur que son naturel comporte, 
quoiqu'elles diminuent les moiens qu'il pourroit avoir de troubler la tranquillité publique. Il 
est trés-faux que leur révolte n'a eu lieu, comme le disent les gazettiers, que parce qu'on n'a 
point exécuté les ordonnances impériales données cn leur faveur; puisque ces mémes gazettiers, 
par une contradiction des plus fortes, racontent qu'ils avoient demandé d'être traités comme 
les Sicules, ce que Sa M. avoit refusé. Il seroit du reste souhaitable qu'on püt les mettre un 
peu à leur aise; mais il faudroit auparavant les instruire et les policier, parce que sans cela 
ils n'en seroient que plus dangereux. Le général baron d'Entzenberg a enrégimenté ceux du 
Nord, et les exercices militaires les ont un peu défrichés. Mais dans le cas d'un différent avec 
la Russie, il faudra redoubler de précautions. 


(a). Leur langue a autant de raport avec la latine que l'italienne. Bonna sara (bon 
soir). Domino parente (Monsieur mon pere). Nois sintiem Romuin (nous sommes Roumains). 


(b). La plüpart des périodistés en lisant le mot allemand Siebenbürgen, n'ont pas douté 
que ces Valaques ne fussent en Sibérie, que cette province, autrefois à 900 lieues de la Hongrie, 
ne s'en fût rapprochée par un de ces grands événeméns, digne de faire une Epoque de la 
nature. - D'autres entendant que les Valaques vouloient étre traités comme les Sicules, ont cru 
qu'ils réclamoient les loix et le gouvernement de la Sicile... Ces Siculi, ou plutót Situli, sont 
un ancien peuple de la race des Huns concentrée dans la partie orientale de la Transylvanie, 
le mot Situles est le diminutif de Scythes. Ont sait que les Huns étoient Scythes. 

(c). 15 Juillet 1780, p. 451 et autr. ibid. 

"Journal historique et littéraire", 
Tome CLXX, nr. din 1 ianuarie 1785, p. 52-57. 
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EINE ZEITUNG AUS LUXEMBURG 
(JOURNAL HISTORIQUE ET LITTERAIRE", 1785) 
UBER IIOREAS AUFSTAND 


(Zusammenfassung) 


Die Fortsetzung der Forschungen in grossen europäischen Bibliotheken hat als Er- 
gebnis die Identifizierung anderer und anderer periodischen Veröffentlichungen, die in den 
Jahren 1784-1785 erschienen sind, die Nachrichten, Pressekorrespondenzen, Kommentarien 
über den Aufstand der rumänischen Bauern aus Siebenbürgen, von Horea geführt (1784), 
enthalten. So, kürzlich, wurde unter anderen, das Exemplar aus "Journal historique et littéraire", 
welches in Luxemburg herausgegeben wurde, nachgeforscht, das in der Bibliothek Royal "Al- 
bert I" aus Bruxelles aufbewahrt wird und welches 13 Pressekorrespondenzen bezüglich den 
Ereignissen aus Siebenbürgen, vom Ende des Jahres 1784 und Beginn des náchsten Jahres, 
enthält. Die Korrespondenzen stützten sich auf die Information, die sich um den Wiener Hof 
befand, oder die, die direkt aus dem Fürstentum Siebenbürgens (aus Hermannstadt, Klausen- 
burg) abstammt. 


Den Ursprung der Pressekorrespondenzen, die in der luxemburgischen periodi-schen 
Veröffentlichung gedruckt wurden, angebend, waren die Nachrichten über den Aufstand 
Horeas, von den adoptierten Haltungen dieser politisch-sozialen Faktoren, bezüglich der Er- 
hebung der rumänischen siebenbürgischen Bauern, geprägt. Die Bedeutung des Pressenechos 
des Aufstandes Horeas besteht in der Informationslieferung nach Europa bezüglich der Situa- 
tion der rumänischen Bauern aus Siebenbürgen, Provinz des Habsburgischen Kaiserreiches, 
in welchem die rumánischen Bewohner, grósstenteils Untertaner der ungarischen Aristokratie, 
waren. 


CÁNTECELE PATRIOTICE DIN PERIOADA 1848-1900 
ŞI CONTRIBUŢIA LOR LA ÎNFĂPTUIREA IDEALURILOR 
DE LIBERTATE ŞI UNITATE NAŢIONALĂ 


Fiinţa noastră naţională nc dovedeşte că tot ceea ce are durabilitate în timp 
s-a înălţat şi a crescut la flacăra sentimentul patriotic. Aşa s-au născù şi cântecele 
"Marşul lui Iancu", "Deşteaptă-te române”, "Hora unirii”, "Pui de lei", "Tricolorul" 
şi altele. 


Create cu precădere in timpul marilor momente ale istoriei - 1848, 1877, 
1892-1894 - cântecele atestă capacitatea muzicii de a-şi modela expresia potrivit 
ecoului marilor frământări istorice, de a reproduce chiar dinamica specifică a 
evenimentelor devenind parte integrantă a conştiinţei naţionale. Cântecele au, pe 
de o parte o semnificaţie istorico-documentară, contribuind la cunoaşterea stării 
de spirit a momentului istoric, iar pe de alta, se cântă cu multă plăcere şi azi, trei 
dintre ele având valoare de imn, adaptändu-li-se doar textele. 


"Marşul lui Iancu” a fost inspirat de personalitatea lui Avram Iancu, care la 
24 ani s-a identificat pe deplin cu interesele maselor populare. Nimbul de erou ii 
imbogäteste figura inca de la inceputul revoluţiei, fiind deosebit de atrăgătoare, 
aşa cum apare in tabloul revoluționarului Barbu Iscovescu, realizat in tabăra 
motilor. Până şi generalul țarist Lüders a fost nevoit să recunoască in timpul 
revoluţiei: "toate privirile se îndreptau spre dânsul, iar natiunca română vedea in 
persoana lui pe eroul si ocrotitorul sáu" 


Formulärile lui Avrämut sunt fără echivoc, ca cea din 26 martie 1848 dc la 
Târgu-Mureş, în care cerea “desființarea robotelor fără despăgubire sau moarte"? 
ori cea din 15 septembrie care suna răspicat: "pretențiile noastre sunt sfinte precum 
e sfântă dreptatea”. Încă la 30 aprilie 1848 apariția lui la prima adunare de la Blaj 
devine o sărbătoare, "oamenii isi aruncă sumanele strigând si cântând de bucurie 
la vederea lui lancu". Dar cea mai grăitoare dovadă este margul in spirat din 
dragostea şi prețuirea poporului pentru el, mars cântat la această adunare. Nicolae 
Bengescu, trăind un moment de entuziasm şi inspiraţie, a adoptat o arie din opera 
"Tancred" de Rossini, într-un marş devenit foarte popular. 


"Astăzi cu bucurie/Românilor veniti/Pe lancu in câmpic/Cu toti să-l 
16 
însoţiţi”. 


1 1. Ranca, V. Niţu, Avram lancu, documente şi bibliografie, Bucureşti, 1974, p.9. 
Köväri László, Erdely törtenete 1848-49-ban, Pest, 1861, p.54. 
42. Papiu-Ilarian, /storia românilor, vol.III, p.59. 
41. Ranca, V. Niţu, op.cit., p.19. 
S-a emis părerea că versurile au fost scrise initial pentru margul lui Dragoş de către C. Negruzzi. 
Textul intreg, In lucrarea lui Florentin I. Pop, Avram fancu regele Carpaţilor, Bucureşti, 1891, p.133. 
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Marsul a devenit o uriasä fortä in desfăşurarea revoluţiei, participanţii la 
adunarea din 15 mai fiind adânc impresionați de cei zece mii de moti ce se deplasau 
într-o ordine impunătoare in acordurile cântecului”. Imboldul motilor se revarsă 
in cántec, melodia ritmicä, energicä si martialä constituind o adeväratä chemare 
la actiune. De-a lungul luptelor purtate pentru apärarea cetátii de piaträ a 
Apusenilor, fiecare intonare a cântecului echivala cu un ordin la luptă. Gheorghe 
Barițiu recunoştea că "a devenit foarte repede un fel de Marseillezä românească 
ce a străbătut nu numai munţii Apuseni, ci peste tot pe unde se afla suflet de 
român”? 


Când în tabăra lui Iancu a ajuns marele patriot Nicolae Bălcescu, acesta a 
fost atât de impresionat de forţa patriotică a cântecelor încât, puţin mai târziu, a 
mărturisit: "fusei fericit a găsi acolo o viaţă românească infocatä şi puternică ... 
juni bărbaţi şi bătrâni se puneau de făceau să răsune văile munţilor de vitejie şi 
naţionalitate”. 


Marşul lui lancu a räsunat din piepturile motilor in cei doi ani ai revoluţiei, 
dar şi după aceea, mai ales în vremurile de restrişte, păstrându-şi întreaga forţă in 
ciuda scurgerii timpului. Autorităţile au căutat să distrugä popularitatea eroului, 
în septembrie 1848 când l-au arestat la Hălmagiu şi în septembrie 1852 când l-au 
inchis şi l-au brutalizat la Alba Iulia. După această dată Avram lancu apune ca 
om politic, dar marşul este folosit de el şi ai lui. În 1865, la întoarcerea de pe 
vârful Detunata unde a acceptat să-i însoțească pe Densuşianu şi pe alti membri 
ai societăţii culturale, despärtindu-se de grup, eroul a dus fluierul la gură şi a 
intonat: 


"Astăzi cu bucurie/ Românilor veniti/ Pe lancu în câmpie/ Cu toţi să-l 
însoţiţi”. 

Tribunii din Câmpeni, recunoscând fluierul Iancului, s-au descoperit cu 
smerenie si au ascultat cu duiosie acordurile marçului”. Erau luptätorii care la 
Adunarea Nationalä de la Blaj, aläturi de alte zeci de mii, au scandat "vrem sä ne 
unim cu tara", oferind lui Vasile Alecsandri, prezent pe Cämpia Libertätii, subiec- 
tul unor poezii devenite si ele cäntece nationale. 

"Hora Unirii”, deviza vieţii şi aspirațiilor tuturor românilor de la 1848, a 
sunat puternic la Blaj şi Braşov, la Bucureşti şi lagi, pe întreg cuprinsul ţării. Cu 
toate că are stihuri în cadență populară, autorul versurilor este Vasile Alecsandri, 
care, puternic impresionat de adunarea de la Blaj, a publicat la 24 mai 1848 în 
"Foaie pentru minte, inimă şi literatură” poezia "Către Români”, chemându-i: 

"Haideţi fraţi de-acelaşi sânge, hai cu toţi într-o unire/ Libertatea României 
să călăm să dezrobim"". 


La 14 iunie publică în aceeaşi revistă poezia: "Hora Ardealului”, iscălită "Un 
román"", prima variantă din Hora Unirii, subliniind ridicarea la Blaj a unui popor 


întreg la conştiinţa naţională: 


M Ranca, V. Nitu, op.cit., p.9. 

„ch Barifiu, Scrieri social-politice, Bucuresti, 1962, p.240. 
wN: Bălcescu, Opere, vol.1, Bucureşti, 1953, p.49. 

? s. Dragomir, Avram lancu, Bucureşti, 1968, p.333. 

Din istoria Transilvaniei, vol.Il, Bucureşti 1962, p.55. 
Idem. 


NOTE SI DISCUTII 287 


"Hai sá dám mänä cu mänä/ Cei cu inima romänä/ Sä-nvärtim hora frätiei/ 
Pe pământul României". 
Strofele a treia şi a patra sunt adresate in mod special ardelenilor: 


"Ardelean copil de munte/ la-n ridică acum cea frunte/ Şi te-nsuflä cu 
mândrie/ 


Că eşti fiu de Românie. 
Ardeleni! lumea de vede/ România-n noi se-ncrede/ Căci de-acum românu-n 
lume/ Va fi vrednic de-al sáu nume". 


Entuziasmul încălzit de flacăra revoluţiei ii dă putere să perfecţioneze 
această poezie pe care o publică din nou în 1856 in "Steaua Dunării", pe structura 
unui cântec popular. Melodia i-a fost atribuită lui Alexandru Flechtenmacher, dar 
există şi alte păreri“. Cântecul "Hora Unirii” şi-a avut rolul in perioada adunărilor 
ad-hoc, în realizarea unirii din 1859, precum şi în 1918, in procesul luptei pentru 
încheierea formării statului national unitar. Nicu Gane, descriinf manifestatia din 
Fălticeni, din 1857, împotriva caimacamului Vogoride, arată că unioniştii au arun- 
cat cu pietre în portretul acestuia, după care s-au prins în horă. "Atunci tarafurile 
de läutari...intonarä în aplauzele frenetice ale publicului intreg, hora unirii, vestita 
horă a lui Alexandri, care era cântecul inältätor, hrana noastră sufletească de toate 
zilele". Graţie conti-nutului ei precum şi melodiei deosebit de reuşite, creaţia şi-a 
găsit cea mai puternică arie de afirmaţie în timpul alegerilor din ianuarie 1859. 
Un patriot care nu şi-a dezvăluit numele, în "Steaua Dunării" nr. 26 din 1859, 
descrie sentimentele cu care a fost primită alegerea lui Cuza, astfel: "Poporul, în 
delirul său puternic, cu muzica, cu militia, cu facle aprinse, s-a purtat pe toate 
ulițele jucând hora unirei.. Fapta este atât de mare, bucuria atât de mare, incât 


pana tremură in mâna mea şi o lasă"!€. 


Momentul dublei alegeri a fost prezentat contemporanilor şi posterităţii de 
N.T. Orägeanu în "O pagină a vieţii melc sau 23, 24 ianuarie 1859", in care descrie 
uralele celor din sală, repetate şi amplificate de mii de ori de cei de afară, care 
s-au încins intr-o impresionantă horă a unirii. 

În acelaşi an Hora Unirii circula în toată Transilvania, fiind cunoscută în 
Tara Bârsei sub titlul "Versul national în privinţa Principatelor” şi avea adăugate 
incă patru strofe, rezultat al creaţiei populare”. De altfel, însuşi Alecsandri, 
publicând din nou poezia în volumul "Poezii populare ale românilor”, specifica la 
note: "Am crezut de cuviinţă a pune Hora Unirei între cântecele populare fiindcă 
e cântată în toate unghiurile pământului românesc a ajuns să fie chiar Marseilleza 
românilor". 


Un alt cântec care a hrănit spiritele angajate în lupta pentru afirmarea 
naţională a fost "Deşteaptă-te române”, adevărat imn naţional, publicat la 21 iunic 
1848 la Braşov, în "Foaie pentru minte şi literatură”, sub titlul "Un răsunet”, având 
ca semnătură inițialele a.m.n.”. Înălţătoarele versuri sunt într-adevăr un răsunet 


P Textul intreg, în Carmen saeculare valachicum, Bucureşti, 1979, p.28. 
Desävärsirea unificării statului naţional român, Bucureşti, 1968, p.368 

15 Citat reprodus după Cântarea României, Antologie, Bucuresti, 1967, p.132. 

16 Idem, p.205. 

VT: Burada, [storia teatrului ín Moldova, Bucuresti, 1937, p.349. 

By Alecsandri, Poezii populare ale românilor, vol.1I, Bucureşti, 1977, p.107. 

? Din istoria Transilvaniei, vol.Il, p.56. 
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al grandioasei adunări de la Blaj, măiestrite de pana lui Andrei Mureşanu, cel 
caracterizat de Eminescu "preot deşteptării noastre, semnelor vremii profet"” 
Primele două versuri seamănă cu dangătul clopotelor care cheamă poporul: 


"Deşteaptă-te române din somnul cel de moarte/ În care te-adânciră barbarii 
de tirani”. 


Chemarea este continuată de îndemnul la luptă pentru a se forma o altă 
viaţă, făcându-se apel la gloria străbună si la acele "märete umbre: Mihai, Stefan, 
Ccrvine, Româna semintie". 

Pentru a da şi mai mult curaj celor angajaţi în luptă, le cere să se uite 
împrejur, să vadă că forţele "stau ca brazii-n munte, voinici, sute şi mii", 
parafrazând, poate, pe Avram lancu care la adunarea de la Blaj spunea: bow 
pe cämp, romänilor, suntem mulli ca cucuruzii brazilor, suntem multi si tari" 


Poetul cheamă la luptă cu un tel nobil, "pátrungi la suflet de sfânta libertate, 
jurám cà vom da mâna să fim pururea fraţi", iar împotriva celor ce ar trăda cauza 
vine cu blesteme: 


"De fulgere să piară, de trăznet, de pucioasă./ Ori-care ar vrea să fugă din 
gloriosul foc". 


Consideră că a sosit momentul in care patria cere să se inláture "iataganul 
barbariei semilune:, :despotismul cu-ntreaga lui robie". Deviza Iancului "desfiin- 
tarea robotelor fárá ráscumpárare sau moarte:” îşi găseşte concretizarea în strofa 
a unsprezecea care este şi finalul poeziei: 


"Deviza-i libertatea şi scopul ei prea sfânt/ Murim mai bine-n luptă, cu laudă 
deplină/ Decât să fim robi iarăşi, pe-al nostru vechi pământ". 

Calitățile poeziei au transformat-o repede într-un cântec national, melodia 
fiind selecționată din cântecele vremii şi recomandată de către braşoveanu Gheor- 
ghe Ucenescu, după párerca unora”. Tot mai multi adepţi câştigă si părerea că a 
fost creată de Anton Pan”. 


În scrisoarea adresată lui Gheorghe Barițiu la data de 12 iunie 1848, Aaron 
Florian descris "ziua de unsprezece iunie 1848 (la Bucureşti n.n.) este o zi de la 
care începe o nouă epocă în analele Ţării Româneşti... muzica militară canta Mar- 
seilleza română". Cu acest cântec s-a aprins patosul revoluţionarilor välceni in 
29 august 1848, când, la impresionanta adunare, de pe o tribună cu ramuri verzi 
şi cu arc de triumf împletit cu flori s-a citit proiectul constituţiei. "Intr-acest pom- 
pos contitutiu aflându-se şi domnul Anton Panu - profesor de muzică - impreună 
cu câţiva cântăreţi de aceeaşi profesie au alcătuit o muzică corală vocală cu nişte 
versuri prea frumoase puse pe un ton naţional plin de armonie şi triumfal cu care 
a ajuns entuziasmul de patrie în inimile tuturor cetăţenilor"? i 


Despre acelasi cántec Nicolae Bälcescu, ajuns in tabära de la Abrud, con- 
stata cá a devenit "o puternică şi frumoasă Marseilleză a domnului Andrei Mureşan 


2: M. Eminescu, Poezii,Bucuresti, 1958, p.27. 
Textul intreg in Carmen saeculare...,p.237. 
z citat după S. Dragomir, op.cit., p.81. 
Bs Dragomir, op.cit., p.88. 
5 Marile evenimente istorice ale anilor 1848 si 1918 in muzica románeascá, Bucuresti, 1974, p.94. 
3 Carmen saeculare...,p.250. 
Marile evenimente..., p.94. 
27 Idem, p.95. 
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Deşteaptă-te române din somnul cel de moarte"”. Succesul imens al cântecului 
este asigurat de vigoarea patriotică şi revoluţionară a textului, care devine un marş 
popular. Prin septembrie 1882 C. Porumbescu, participând la o reuniune corală 
din Chizätäu-Banat, constata: "Când la urmă, toate corurile, trei sute de cântăreţi 
au intonat Deşteaptă-te române, n-a rămas om neinläcrimat. Publicul, peste două 
mii de oameni, stătea cu pălăria în mână şi orice om trebuia să-şi spună că un 
asemenea popor plin de viaţă şi de desteptáciune nu poate sá dispará niciodatá, 
ba mai mult, lui i se deschide viitorul”. 

Acest cântec a sporit încrederea poporului în îndeplinirea celuilalt 
deziderat, independenţa naţională. In 1877, la scurt timp după război, se cântau: 
"Drum bun", "Cápitane Valtere", "Lupta crâncenă de-apoi", "Mândrul căpitan”. 
Creaţia "Griviţa marş” a devenit foarte populară, cu o melodie allegretto se cânta: 

"Regimentul Putna/Fost-a la rázboi/Si-a luptat cu turcii/ Unul contra doi. 

.. La 30 de august/ Griviţa cázu/ Si maiorul Sontu/ Nu se mai vazu. 

E A căzut in santuri/De turci impuscat/Cäci el pentru (ará/Mult s-a mai lup- 
tat". 

Revista "Familia publica la Oradea in 12 iunie 1877 poezia lui Grigore Ben- 
gescu "Marşul anului 1877" dedicată armatei române, indemnánd poporul să lase 
plugul şi sapa, să ia puşca şi să-şi reamintească: 

"Fala sträbunä iarăşi invie/ În fiecare piept de român/ Căci dânsul suflet şi-a 
scris să fie/ Liber şi-n tará-i singur stăpân”. 

De aceea poetul plin de convingere îndeamnă: 


"Calcă române, plin de mândrie/Ridică-ţi fruntea sus, nesfiit!/ Căci sub 
picioare oarba trufie/ A pängärimii tu ai zdrobit". 


Eroilor râzboiului de independenţă li s-au inchinat şi cântecele "Hora de la 
Plevna", "Arme, arme, arme", de G. Musicescu cu versuri de Dim. Gusti, al cărui 
titlu s-a schimbat in "Grivita-mars", "Sfântă zi de libertate" de E. Carada, muzica 
de Al. Flechtenmacher. 


Un tânăr participant la război cu gradul de sublocotenent, poetul loan 
Neniţescu, rănit in inclestarea de la Griviţa, ne-a lăsat un buchet de poezii 
încărcate de patriotism. In poezia "După 27 august”, dedicată regimentului 13 
dorobanţi, îşi exprimă admiraţia pentru bravura poporului trecut prin foc: 


"Copii tăi/Sunt pui de lei/ fata noastră stau bărbaţi/În voia lor 
nestrămutată”. 


La zece ani după epopeea de la Griviţa I. Neniţescu a scris la Predeal 
"Voința neamului"”, in care spune categoric: "In ţara noastră românească vrem 
insine stăpâni să fim", de aceea "Nu vrem noi românii fruntea la nimeni s-o 
plecăm”. Ideile cuprinse în această reuşită realizare poetică, transpuse în cântec 
patriotic, oglindesc perfect jurământul celor 40 de mii participanţi la adunarea de 
la Blaj, din 1848, care suna astfel: "Nu voi incerca să asupresc pe nimeni, dar nici 
nu voi suferi să ne asuprească nimeni"". Poetul Nenitescu spune: 


28 N. Bălcescu, op.cit., p.49. 

A P. Leu, Ciprian Porumbescu, Bucureşti, 1978, p.22. 
Marile evenimente..., p.129. 

x Carmen saeculare..., p.297. 
Idem, p.303-304. 
Din istoria Transilvaniei, p. 46. 
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"Nu vrem sá inchinám popoare sub mändrul sceptru romänesc/Ci sä tráim 
cu viafa noastrá si dreptul nostru strämogesc/Nici la rápiri ne zboarä dorul, dar 
vai acelui ce-a-ndrázni/Stirbiri moşiei a ne face. El cu viaţa va plăti!" 

Finalul poeziei repetá vointa intregului neam románesc: 

"Căci pe moşia cea străbună vrem înşine stăpâni să fim/Si stăpânirea ei cu 
nimeni nu cugetăm s-o impärtim". 

Această creaţie, transpusă într-un marş, pentru patru voci mixte de I. 
Danielescu va răsuna triumfal în cetatea istorică Alba Iulia la 1 Decembrie 1918. 
În 1890 I. Neniţescu reia tema, realizând capodopera sa "Pui de lei"*, in care 
galeria eroilor neamului începe cu cei doi bărbaţi cu braţe tari, "Decebal cel harnic” 
şi "Traian cel drept”, demonstrând că: _ 

"Şi din aşa părinţi de seamă / în veci s-or naşte luptători / Ce pentru patria 
lor mamă / Vor sta ca vrednici următori”. 

Plin de convingerea că românii sânt rupti dintr-o stâncă de neclintit, au 
apărat şi vor apăra glia sirămoşească, incheie: 

"Au fost eroi şi-or să mai fie / Ce-or fränge dugmanii cei rái. / Din coapsa 
Daciei si-a Romei / In veci s-or naste pui de lei" E 

La sărbătorirea a 25 ani de la proclamarea independenţei Ionel G. Brătianu 
a realizat compozitia muzicalá a textului, devenind astfel unul din cele mai 
indrägite marşuri până in zilele noastre. 


Între cântecele patriotice la loc de frunte se situează creaţia lui Ciprian 
Porumbescu. Acest mare geniu national şi-a manifestat dragostea faţă de popor 
prin toată activitatea sa politică şi muzicală, in scurta-i şi tragica-i existenţă. Ne-o 
spune el singur cu mâna pe inimă, arzând de entuziasm sau de durere pentru 
fiecare biruntä sau înfrângere din istoria naţională. 


Încă în 1879 îşi cristalizează in minte un imn închinat stindardelor ţării, iar 
în anul viitor acesta vede lumina tiparului sub titlul "Cântecul tricolorului”. 
Tricolorul are un text prin care se preamăresc culorile patriei dintotdeauna. 
Fiecare vers este plin de simboluri, C. Porumbescu în calitate de poet şi compozitor 
a făcut cântecul uşor de interpretat. 


Roşul semnifică libertatea socială şi naţională a poporului şi dragostea 
pentru colectivitate. Galbenul exprimă dorinţa lui Porumbescu de a vedea 
România strălucind puternică şi bogată între popoarele lumii, asemeni bobului de 
grâu copt scăldat în soare. Albastrul simbolizează credinţa într-un viitor măreț al 
românilor, strâns uniţi în jurul drapelului patriei. Cât timp vor dăinui aceste culori 
unite, vom avea un "falnic nume" şi "un falnic viitor”. Presimtindu-si parcă sfârşitul 
apropiat, determinat de boala de plămâni contractatä in temniţa habsburgică, 
spune testamentar, pentru el, dar şi pentru alții care se jertfesc ca şi el: 


"Jar când fraţilor m-oi duce / De la voi şi-oi fi să mor / Pe mormânt atunci 
să-mi puneţi / Mándrul nostru tricolor"*. 
Compoziţia a avut şi are o profundă rezonanţă in conştiinţa şi viaţa 
poporului nostru. Cântecul tricolorului a fost nelipsit din repertoriul formațiilor 
34 Carmen saeculare..., p.303. 


3, Ibidem. 
P. Leu, op.cit., p.87. 
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culturale din 1880 incoace. La inceputul secolului nostru, D. G. Chiriac si Gh. 
Dima au armonizat melodia pentru coruri mixte. Secretul prospetimii creatiei 
porumbesciene, care a depäsit o sutá de ani, constä in expresivitatea liniei 
melodice, dublatá de intensitatea sentimentelor patriotice ale textului. 


Ciprian Porumbescu, activând la Viena în societatea "România Junä", s-a 
pândit să creeze un imn al societăţii. La concursul organizat de comitetul de con- 
ducere s-a prezentat doar textul lui Andrei Bârseanu, alcătuit tot la indemnul lui 
Porumbescu de a folosi ritmica din "Cântecul gintei latine" de Alecsandri. Astfel 
apare "Imnul unirei”’, cunoscut mai târziu şi sub numele "Pe-al nostru steag e 
scris unire”, la care Porumbescu a mai adăugat strofa a patra, la cererea juriului 
societăţii: 

"Şi-un sacru jurământ răsună / Chiar pân-la moarte-unili să fim / Şi scumpa 
Românie jună / De orice duşman s-o ferim / Atunci şi mica noastră gintä / Va fi 
măreaţă pe pământ / 'Nainte fraţi! deci înainte / Cu noi e însuşi domnul sfânt"*, 

In colecţia de cântece tipărită la Viena in 1880 de către Porumbescu, în 
versul "Dar mândra noastră Românie”, din cauza cenzurii a trebuit să fie înlocuit 
cuvântul Românie cu Impärätie, însă toţi românii ştiau şi cântau Românie, 
chemând la unire, pentru a păzi pământul scump al patriei şi nu pentru alte con- 
siderente: 

"Invingätori cu verde lauri / Noi fruntea nu ne-o-mpodobim / Nici scumpele 
grămezi de aur / Drept răsplătire nu dorim" 

Acest cântec s-a răspândit şi peste graniţe. Poetul albanez Alexandru Stavris 
Drenova, entuziasmat de mesajul creaţiei, a recomandat după 1900 să se folosească 
la adunările refugiaților albanezi Imnul Unirii. Acesta a devenit imnul asociaţiei 
Baskhimi (Unirea). La 28 noiembrie 1912, după înfrângerea turcilor în războiul 
balcanic, imnul asociaţiei a devenit Imnul de Stat al Albaniei. Melodia a fost 
preluată in intregim:, la fel şi textul, cu excepţia primului vers care se potrivea 
mai bine în albaneză "Uniti să fim în jurul drapelului”. Când in 1928 a fost 
proclamat Ahmed Zogu ca rege şi introdus imnul regal, Imnul Unirii a coexistat 
cu acesta. 


Lui Porumbescu îi datorăm şi compoziţia muzicală "Cântec de primăvară", 
creaţie tipărită in 1880 la Oraviţa, unde autorul făcuse o vizită. Revista "Familia" 
din 4 iulie 1880 relata: "DI. G. C. Porumbescu, junele compozitor român din 
Bucovina, a scris iarăşi un cvartet nou. Acesta e intitulat Cântec de primăvară 
(op.6) cuvinte de V. Bumbac"”. ; 


La sfârşitul secolului al XIX-lea, un alt mare moment al istoriei care a 
constituit izvor pentru cântecele patriotice a fost mişcarea memorandistă, aceasta 
a potentat solidaritatea întregului popor în jurul idealurilor sale. Unul din fruntaşi, 
Vasile Lucaciu, scria in martie 1894 lui Gheorghe Pop, în preajma procesului: "a 
fost zadarnic să te increzi în grația împărătească... când te plângi la impärat este 
ca şi cum te-ai plânge directorului puscäriei contra brutalitátii temnicerului. Cauza 
noasträ nu se poate cästiga decät prin luptá si solidaritatea noasträ därzä gi 
neinfricatä...vom putea fi condamnaţi, dar nu gi invingi"^. La 5 mai 1894 douăzeci 

7 Textul întreg In Carmen saeculare..., p.317. 

P. Leu, op.cit., p.90. 

20 È Leu, op.cit., p.91. 


40 V. Netea, C. Gh. Marinescu, Contribuţia asociaţiilor cultural-patriotice româneşti la realizarea unitá(ii naţionale, 
în Anale de istorie, 1968, p.106. 
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si cinci membri ai comitetului national au fost condamnati la ani grei de inchisoare. 
Unuia din ei poetul Gheorghe Bocu i-a alcătuit "Doina lui Lucaciu"., creaţie care 
a găsit o largă circulaţie în toată Transilvania. Lucaciu este rob: 

"Pentru sfânta direptate / De care noi n-avem parte”. 

Prin regina cântecului din pădurile noastre, vestita mierlă, poetul îi cântă 
durerea, dar o şi indeamnă: 

"Nu fi mierlă supărată / Nu-i robie ne-ncetată / Vine-o dalbă primăvară / 
Fi-va Lucaciu liber iară”. 

De accea o trimite la Sătmar, la închisoare să-i transmită "inchinäciunea de 
la-ntreaga naţiune”. Şi-i mai transmite: | 

"Spune-i multä voie bunä / Si cä-i impletim cununä /O cununä-n trei culori/ 
Din mai multe dalbe flori". 

Dar nu numai V. Lucaciu, condamnat de patru ori, ci si multe alte per- 
sonalitäfi româneşti au avut de suferit. [n actele de acuzare figurau formulări ca: 
"agitatii cu spirit antistatal", "purtarea tricolorului”, "cântarea de cântece 
româneşti", etc. Eforturile lor, ajunse uneori până la sacrificiul suprem n-au fost 
zadarnice. In 1918 s-a realizat visul lor. Atunci, peste o sută de mii de suflete au 
pornit spre capitala simbolică a României unite, Alba-lulia. Fluturând steaguri 
tricolore veneau ţăranii de pe Mureş şi Târnave fredonând "Hora unirii”, 
mărginenii Sibiului şi muntenii din Tara Hațegului, cântând "Voința neamului", 
motii care intonau "Astăzi cu bucurie românilor veniţi”, maramureşenii şi 
someşenii cântând "Deşteaptă-te române." 

Rapoartele oficiale ale trimisilor ziarului "Unirea", descriind adunarea, 
relatează că după primirea rezoluţiei "a urmat o salvă de entuziasm ce nu se poate 
descrie cu condeiul, nici spune cu gura. S-a făcut unirea - strigau unii - Trăiască 
România noastră scumpă. Alţii intonau Pe-al nostru steag e scris unire. A fost 
sufletul românesc scos din cätuse la viaţă, a fost manifestarea cea mai sublimă şi 
mai naturală a sentimentelor care de veacuri stăteau inăbuşite în sufletele 
tuturor...Acordurile puternice ale imnului naţional Deşteaptă-te române au inecat 
ca într-o unduire puternică de valuri mari, curate, sfârşitul cuvântărilor..."?. In 
această zi măreaţă, cântecele patriotice au consemnat înfăptuirea idealului de 
unitate naţională. 


NICOLAE STEIU 


LES CHANTS PATRIOTIQUES CREES ENTRE 1848 ET 1900 
ET LEUR CONTRIBUTION A L'ACCOMPLISSEMENT 
DE L'IDÉAL DE LIBERTÉ ET D'UNITÉ NATIONALE 


(Résumé) 


Pendant les grands moments de l’histoire: 1848, 1859, 1877, 1892-1894, on a créé des 
chants patriotiques. 

"La marche de Iancu", a été inspirée par l'amour et l'admiration du peuple pour 
Avram lancu, la musique de la chanson étant réalisée par Nicolae Bengescu, par l'adaptation 
d'une aire de l'opéra "Tancréde" de Rossini. 


a Carmen saeculare..., p.311. 
Sub ingrijirea V. Lascu, M. Stirban, Consiliul Naţional Román din Blaj (1918-1919), vol.11,1980, p.224. 
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Le poéte Vasile Alecsandri, présent dans l'Assemblée Nationale de Blaj, a créé et a 
publié en Transilvanie, en juin 1848, la poésie "La ronde de la Réunion", dont la mélodie a 
été composée par Alexandru Flechtenmacher. 


Toujours sous la puissante impression de l'Assemblée de Blaj, le poéte Andrei 
Mureganu a créé la poésie "Réveille-toi, reumain", dont la musique a été réalisée par Anton 
Pann. En peu de temps elle s'est répandue dans tout le pays, de sorte que Nicolae Bälcescu 
la considérée "une belle et puissante Marseillaise". 


On a dédié plusieurs chansons aux héros de la guerre d'indépendance "Bon voyage", 
"Le beau capitaine", "Grivita 1877", "La marche de l'année 1877", "La ronds de Plevna". Un 
jeune participant à la guerre, le poéte Ioan Nenitescu a créé les poésies: "Aprés 23 août", 
"La volonté du peuple" et la plus réussie réalisation "Comme les lions", qui a été chanté et 
qui on chante d'apres la composition de Ionel G. Brátianu. 


Une valoureuse contribution à la création de chants patriotiques a eu Ciprian Porum- 
bescu, auteur et compositeur de la chanson "Les trois couleurs", chantée à la l'occasion de 
tous les événiments liés à la lutte pour la liberté, l'unité, independance et dignité. D'un grand 
renommé a joui et jouit encore la création musicale de Porumbescu "L’Hymne de la réunion", 
connue plus tard sous le nom "Sur notre drapeau on écrit réunion", sur le texte d'Andrei 
Bärseanu. Ciprian Porumbescu a crée en 1880 la composition musicale "Chant de printemps". 

On a dédié aussi au mouvement mémorandiste plusieurs créations, parmi lesquelles 
la plus répandue est "La chanson de Lucaciu" sur les vers de Gheorghe Bocu. 

En 1918, à Alba Iulia la foule a chanté, parmi d'autres, les chants patriotiques "La 
ronde de la réunion", "Réveille-toi, Roumain", "Les trois couleurs", "La volonté du peuple", 
etc. 


REMEDIEREA UNEI INECHITÁTI: 
ÎMBUNĂTĂȚIREA SITUAŢIEI ECONOMICE A 
PREOŢILOR ROMÂNI DE PE PĂMÂNTUL CRĂIESC 
ÎN ANII 1861-1865 


Sunt puţine deciziile Universităţii săseşti care s-au bucurat de o audienţă 
atât de largă ca aceea din 3 aprilie 1848, prin care s-a hotărit înzestrarea parohiilor 
ortodoxe de pe Pământul Crăiesc cu o suprafaţă de pământ, aşa-numita porţiune 
canonică din terenurile comunale, sau salarizarea preoţilor acolo unde acestea lip- 
seau’. Se ştie insă mai putin că această hotărire, care, datorită revoluţiei, apoi 
absolutismului, nu a putut fi aplicată, a fost reluată şi tradusă în viaţă în anii 
1861-1865, eliminându-se astfel un punct de tensiune în relaţiile dintre români şi 
saşi. 

Chestiunea portiunilor canonice de pe Pământul Crăiesc este, la fel ca şi în 
intreaga Transilvanie, pe cát de veche, pe atât de importantă. Pentru preoţii de 
confesiunea greco-catolică, recunoscută cum se ştie în 1744, ea a fost în linii foarte 
mari rezolvată, de-a lungul unei perioade de mai bine de o jumătate de veac, 
incepând din 1763, prin repetate decrete imperiale, care impuneau obligaţia 
acordării unor pământuri arabile şi fänate care să asigure existenţa lor. Cât, cum, 
când, unde s-au acordat aceste pământuri, este o altă problemă. 


Preoţii de confesiunea ortodoxă, nerecunoscută legal, nu au beneficiat de 
aceste dispoziţii, nici în comitate şi nici pe Pământul Crăiesc, cu toate că în 1798, 
1824, 1827, 1835, 1837, 1842, 1844 s-au formulat solicitări in acest sens?. Abia în 
pragul revoluţiei, dieta din 1846-1847 prevede acordarea din pământurile publice 
a unei porţiuni canonice, echivalente unei sesii iobägesti pentru fiecare parohie 
ortodoxă. 


În aceste împrejurări condiţia existenţei materiale a preotului ortodox era 
una din cele mai precare. Obligatia întreţinerii lui cădea în sarcina credincioşilor 
săi, care, potrivit tradiţiei, dar şi unor reglementări legale, au faţă de păstorul lor 
sufletesc anumite obligaţii în produse, în muncă, în bani: "mierţa”, "claca", şi "birul" 
popii şi care plătesc ceea ce s-a numit "stola", mici taxe băneşti pentru prestațiile 
religioase curente: cununii, botezuri, înmormântări, parastase, sfinfiri etc. 
Deoarece parohiile erau în general mici, de foarte multe ori de abia 30-40 de 
familii, preotul ortodox, dar şi cel unit, trăieşte în primul rând din munca mâinilor 
sale, fie cultivând pământul moştenit de la părinţii săi, fie un pământ cumpărat, 

E Revoluţia de la 1848-1849 din Transilvania, I, sub red. Acad. Ştefan Pascu şi Victor Cheresteşiu, Bucureşti, 

1977, p.264-268. 


Ladislau Gyémánt, Mişcarea naţională a românilor din Transilvania între anii 1790 şi 1848, Bucureşti, 1986, 
p.311-325. 
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fie un pământ străin contra unor taxe, sau, in comitate, contra obişnuitelor robote. 
El este supus, in afarä de aceasta, därilor fatä de stat (mai putin capitatia), iar pe 
Pämäntul Cráiesc dijmelor fatä de preotii luterani, care, in contrast, beneficiau de 
întinse pământuri, de decimele de la credincioşii proprii, dar şi de la români, având 
venituri între 600-1500 fl. in perioada de după revoluţie. Popa român, aşadar, ară, 
sapă, seceră alături de credincioşii săi, umblă la târg, la moară, la pădure ca şi 
aceştia, poartă toate poverile, grijile si servitutile unei gospodării mai mari sau 
mai mici. Sărăcia este prin urmare cea care, cu toate excepţiile fericite care există, 
caracterizează condiţia sa socială. 


Acest statut economic umil şi în acelaşi timp umilitor al clerului român 
prejudiciază grav şi permanent gradul său de cultură, modul cum el se achită de 
inaltele îndatoriri pastorale pe care i le impun canoanele bisericeşti, prejudiciazä 
în ultimă instanţă chiar condiţia socială a credincioşilor săi. Un prejudiciu cu atât 
mai grav, cu cât la români, în lipsa unei aristocrații bogate şi instruite cum era 
cea maghiară, în lipsa unui patriciat orăşenesc cum era cel săsesc, în lipsa chiar a 
unei puternice intelectualitäti laice, funcţia socială a clerului ortodox şi greco- 
catolic este, pe toată întinderea reţelei sale ierarhice, incomparabil mai mare decât 
la celelalte confesiuni. Cu deosebire în perioada de după revoluţie, când societatea 
românească, eliberată de povara iobăgiei, se angajează într-un proces dificil de 
reînnoire generală, când sunt puse pe picioare alcătuiri colective de tot felul, când 
deviza preotului român era, scriu mereu şi mereu ziarele epocii, regenerarea 
naţiunii. Indeplinirea acestei misiuni sociale impunea însă, mai mult chiar decât a 
celei canonice, ameliorarea condiţiei materiale a clerului. Fără o dotare 
corespunzătoare, citim în diversele memorii ale timpului, nu există cler cult, fara 
cler cult nu există popor luminat, fără educaţie nu există o adevărată libertate. 

În acelaşi timp trebuie avut în vedere şi faptul că preoţii îndeplineau fără 
retributie şi importante servicii statului: sunt până târziu in 1894 ofiţeri de stare 
civilă, ţinând registrele botezatilor, cununatilor, decedatilor, sunt auxiliari indis- 
pensabili ai administraţiei locale la recrutări, conscriptii, vaccinări, sunt de drept 
şi de [apt conducătorii întregii reţele şcolare. 


lată de ce hotărîrea Universităţii săseşti din 3 aprilie 1848, adoptată la 
începuturile revoluţiei, când totul părea posibil, răspundea unor aşteptări lungi 
ale trecutului, dar deschidea în acelaşi timp importante perspective pentru viitor. 

Deoarece evenimentele revoluţiei, tulburările războiului civil, regimul stării 
de asediu de după 1849 au impiedicat aplicarea hotäririi, chestiunea dotării 
clerului ortodox se va subsuma marii opere plănuite şi realizate de Andrei Şaguna 
in vederea innoirii sub toate aspectele a bisericii transilvănene. Într-adevăr, la 1 
ianuarie 1850 el inaintează comisarului imperial Eduard Bach o documentată 
opinie privind biserica sa, in care, la acest capitol, se pronunţă pentru acordarea 
câte unei porţiuni canonice sau a unui echivalent în bani precum şi pentru acor- 
darea unei case parohiale pe seama fiecărui preot ortodox. Se cere, de asemenea, 
ca în satele pur româneşti ale Pământului Crăiesc unde existau porţiuni canonice, 
case sau mori ale unor preoţi evanghelici, acestea să fie acordate preotului care 
păstorea satul respectiv”. 


3 Foaie pentru minte, inimă şi literatură, XIII (1850), nr.19-21; Transilvania, XVI (1885), nr.21-24- 
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Dar solutia spre care par sá incline autoritätile absolutiste este aceea a 
salarizárii preotilor romäni de cätre stat, despre care se vorbegte mai mult sau mai 
putin insistent, de-a lungul intregului deceniu al VI-lea. Realizarea acestui plan 
trebuia însă astfel făcută încât să angajeze cát mai puţin vistieria statului, ceea ce 
însemna în primul rând reducerea numărului preoţilor ortodocşi şi greco-catolici, 
mare într-adevăr faţă de celelalte confesiuni, prin reglementarea parohiilor. 
Solicitat în această privinţă, episcopul Şaguna propune în noiembrie 1850 mini- 
strului de interne trei categorii de parohii: de minimum 400, de mi-nimum 600 şi 
de minimum 800 de suflete, ai căror titulari urmau să fie remunerati de stat in 
mod diferențiat“. Sá precizám faptul că în această remuneratie urmau să intre toate 
veniturile de care preoţii beneficiau efectiv, statul urmând să acopere doar 
diferenţa până la minimumul stabilit. Pledoaria sa pentru acceptarea unor parohii 
mici vizează pe de o parte multitudinea funcţiilor canonice şi laice ale preoţilor 
de rit ortodox, pe de altă parte mozaicul confesional al Transilvaniei, care făcea 
ca in una şi aceeaşi localitate să existe 2-3 sau chiar 4-5 comunităţi bisericeşti. 
Cum însă Ministerul cultelor şi instrucţiunii publice impunea în octombrie 1853 
un barem de 1000 de suflete pentru o parohie, tratativele cu ierarhia ortodoxă au 
intrat într-un lung impas. Aceasta l-a determinat pe episcopul din Sibiu să apeleze 
in 1855, in contextul despägubirilor pentru decimcle preotilor luterani, de-a drep- 
tul la Imparat’. 

Planul salarizärii de cátre stat a preotilor romäni, folosit de autoritätile ab- 
solutiste si ca o diversiune politică, deoarece tratativele întrerupte cu ortodocşii 
au continuat cu greco- -catolicii®, s-a prăbuşit odată cu schimbarea regimului politic 
în 1860, când se revine la vechea formulă a portiunilor canonice. În acest nou 
climat politic, în sesiunea sa din vara anului 1861 Universitatea săsească va cere 
şi va primi sancţionarea imperială a deciziei sale din primăvara anului 1848". 
Rămânea acum să fie stabilite modalităţile concrete ale realizării ei. 

Dezbaterile forului colectiv de la Sibiu asupra acestei chestiuni, urgentate 
de interpelări şi motiuni ale românilor“, s-au desfăşurat in mai 1862, pe baza 
referatului consilierului gubernial Iacob Rannicher, sub semnul unei constante 
apropieri politice între conducătorii români şi saşi, sub semnul deciziei din martie 
1862 prin care era recunoscută la Sibiu egalitatea politică a naţiunii române şi se 
preconiza o soluţie pentru validarea sa practică. Deşi toti cei 22 de membri ai 
Universităţii au fost de acord asupra imperativului ameliorării condiţiei economice 
a preotimii ortodoxe, nu au lipsit totuşi diferenţele de opinii, pe de o parte între 
deputaţii saşi şi români, pe de altă parte în rândul deputaţilor majoritari saşi. 

Ceea ce se discută mai întâi este cuantumul şi componenţă porțiunii canonice. 
Sunt respinse pe rând atât propunerea lui Ilie Măcelaru pentru stabilirea unui minim 
şi a unui maxim de pământ, cât şi cea a lui lacob Rannicher privind includerea în 
constitutivul pământului preoţesc a unor suprafeţe de pădure şi păşune. Impunerea 
unui cuantum - argumentează vorbitorii majorităţii - înseamnă a ignora diversitatea 
extremă a condiţiilor locale, deoarece existau sate fără pământuri publice, înseamnă 
a incălca autonomia comunelor, a încălca prevederile altor legi”. 

- Tharion Puşcariu, Metropola românilor ortodocşi din Ungaria şi Transilvania, Sibiu, 1900, p.73-87. 

„Idem, p.172-181. 

7 $ Arh St Cluj, F. Ep. gr.cat Gherla, 1859-2279. . 
Decizia Cancelariei aulice din Viena din 31 octombrie 1861: Arh. St Budapesta, D-228, 1861-2272 


: Interpelarea din 16 aprilie 1862 In Telegraful romän, X (1862), nr. 38. 
Idem, X (1862), nr. 39. 
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Se dispută in al doilea rând perioada soluționării practice a chestiunii. Resp- 
ingându-se propunerea deputatului din Braşov, August Lassel care preconiza 
amânarea aplicării deciziei Universităţii până la adoptarea unei legi în dietă, 
majoritatea deputaţilor declară înzestrarea preotimii ortodoxe ca o problemă de 
natură administrativă, deci de competenţa Universităţii, şi ca o chestiune de 
urgenţă. Totuşi nu se va stabili, cum ar fi fost de aşteptat, un termen fix pentru 
aplicarea ei. 

În fine, survin controverse asupra beneficiarului : se va împroprietări 
parohia ca atare, sau se vor împroprietări separat preoţii fiecărei localităţi în parte. 
Nu lipsesc vocile care militează pentru salarizarea de către stat a clerului românesc 
şi deci pentru reglementarea parohiilor prin concentrarea satelor mici“ 


În mod Surprinzător, cea mai călduroasă pledoarie pentru eame 
română, cu numeroase şi diverse reacţii în presă, vine din partea singurului deputat 
maghiar ales în această sesiune, judele scăunal al Orăştiei Nagy Ignäc. De când 
există Universitatea, declară el, pe masa verde a dezbaterilor sale nu a fost aşezată 
o cerere mai dreaptă decât aceasta. Făcând o paralelă între situaţia materială a 
clerului luteran şi a celui ortodox, înainte şi după 1848, judele scäunal din Orăştie 
işi exprimă mirarea că după revoluţie s-a făcut atât de puţin, că cei în cauză 
aşteaptă cu atâta răbdare, cá ei petitioneazä in loc să pretindă, in virtutea egalei 
indreptátiri. In ceea ce priveşte întinderea porțiunii canonice, este de părere să se 
dea preoţilor români atât cât aceştia să poată trái potrivit rangului lor, cu atât mai 
mult cu cát credincioşii lor au contribuit la fel ca şi saşii la constituirea averilor 
şi bugetelor comunale." 


In urma tuturor acestor dezbateri se va emite la 22 mai 1862 circulara 
Universităţii, prin care se ordona să se taie fiecărei parohii ortodoxe câte o 
porţiune canonică din pământurile comunale, acolo unde acestea existau. Când ele 
lipsesc, când comunele nu pot cumpăra pământul respectiv parohiilor ortodoxe, 
urma să li se asigure din casele comunale un salariu asemănător preoţilor celorlalte 
confesiuni, conform principiului egalităţii naţionale”. Nu s-a stabilit aşadar nici 
cuantumul pământului, nici termenul acordării lui. 

Două zile mai târziu episcopul Andrei Şaguna anunţa pe preoţii ortodocşi, 
printr-o circulară specială, despre hotărirea adoptată, cerându-le să insiste pentru 
aplicarea ei, să intre în comisiile săteşti ce urmau să fie constituite, să raporteze 
la Sibiu despre tot ceea ce urma să se facă.” 


Aplicarea hotăririi Universități; sibiene, tipărită în limbile germană şi 
română şi trimisă tuturor comunelor de pe Pământul Crăiesc, trimisă de asemenea 
pentru întărire la Viena, a demarat greu şi s-a desfăşurat într-un ritm lent. Sunt 
incriminate în presă deopotrivă comitetele comunale, in care românii erau foarte 
slab reprezentaţi, ca şi forurile scăunale şi inspectorii, cărora li s-a pasat intreaga 
chestiune. Ea a avut de întâmpinat numeroase rezistenţe locale nu numai in multe 
sate cu populaţie mixtă, ci şi în unele sate pur româneşti ale Pământului Crăiesc. 
Vor apare, în aceste condiţii, numeroase plângeri fie pentru tergiversarea aplicării 
hotăririi, fie pentru modul pärtinitor al aplicării sale. 


10 Idem, X (1862), p. 170. 

11 GazTrans XXV (1862), nr. 40. 

13 Idem, XXV (1862) ur. 65. 
Telegraful román, XI (1863), nr. 2. 
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Cea mai promptä si cea mai fericitä solutie a fost gásitá - spun contem- 
poranii - in scaunul Miercurea, unde , graţie şi zelului judelui regesc Ilie Mácelariu, 
aproape în fiecare sat s- au acordat, chiar in 1862, preotului ortodox intre 400-600 
fl. din casele comunale". Aprecieri foarte laudative sunt cmise de asemenea, in 
presă cel puţin, şi asupra modului aplicării dispozitiei în scaunul Sighişoara in 
er pământului acordat”. Sunt exemplificate in presă satele Daneg si 

aschiz 


Mult mai dificilä s-a dovedit improprietärirea clerului románesc in districtul 
Bragovului, de exemplu, unde, la insistentele repetate ale comesului Konrad 
Schmidt, s-au acordat preotilor románi pámánturi intre 15 iug. (Codlea, Feldioara, 
Prejmer, Rotbav) si 71/2 iug. (Herman, Bod, Sämpetru), ceea ce, fatä de 
prescriptiile legii urbariale din 1846-47 însemna o jumătate, respectiv un sfert de 
sesie. Cum vom putea compara aceste porţiuni canonice, scrie Ioan Petric, unul 
din protopopii Bragovului, cu constitutivul de 34 si de 44 de iug. ale sesiilor ur- 
bariale din Banat si respectiv din Bucovina". Nemultumirile sunt cu atät mai mari 
cu cát au existat si sate in care pämänturile acordate erau situate la marginile 
hotarelor, in locuri aride, umbrite, cäteodatä chiar improprii cultivárii. Cei mai 
defavorizaţi par totuşi preoţii din Braşov, unde se acordă celor noua preoţi or- 
todocşi acelaşi cuantum de 15 iug. ca si in restul districtului. Intrucät aceste 
pämänturi au fost refuzate, chestiunea rämäne nerezolvatä pänä in 1864. Mai 
generos Sibiul acordă celor doi preoţi ortodocşi ai săi o suprafaţă de 17 iug." 
dar refuză în 1858, 1863 şi 1867 înzestrarea parohiei greco-catolice, pe baza unui 
decret aulic din 1816 care instituia principiul că în acele localităţi în care parohia 
romano- catolicä avea porţiune canonică, cea greco-catolică nu poate beneficia de 
acest drept”. Şi aici, la fel ca în alte locuri unde lucrurile nu erau definitiv clarifi- 
cate, schimbarea regimului politic în anii 1865-1867 a zdruncinat suportul legal 
stabilit în 1862 prin apariţia unor noi reglementări. Într-adevăr, legea 53 din 1868 
stipula că în localităţile mixte, dacă o biserică sau o şcoală a unei confesiuni 
beneficia de ajutor din casa comunală, trebuie să se acorde ajutor şi celorlalte 
confesiuni, în proporţia populaţiei lor. Pe această bază juridică nouă se va realiza 
de fapt înzestrarea marii majorităţi a şcolilor confesionale ortodoxe şi greco- 
catolice de pe Pământul Crăiesc după 1868. 


Aceste câteva scurte consideraţii şi exemplificări, departe de a epuiza 
întreaga complexitate a unui proces istoric lung şi dificil, schifeazä totuşi, sperăm, 
etapele şi modalităţile în care el s-a realizat. 


SIMION RETEGAN 


$ Idem, XI (1863), nr. 91. 

Idem, XIX (1871), nr. 3. 
1$ Arh. Mitrop. Sibiu, 1863-40, 488. 
» Telegraful român, X (1862), nr. 29. 
y dem. XII (1864), nr. 10. 

Arh. Mitrop. Sibiu 1862 - 319. 
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DIE VERBESSERUNG EINER UNGLEICHHEIT. 
DIE TÁTIGKEIT DER WIRTSCHAFTLICHEN AUSSTATTUNG 
DER RUMÄNISCHEN KIRCHEN VOM KÖNIGLICHEN BODEN 
IN DEN JAHREN 1861-1865 


(Zusammenfassung) 


Das Artikel beschreibt in seinem ersten Teil die schwere materielle Lage der 
rumänischen Pfarrers, sowohl ortodox, als auch griechisch-katolisch, die in meisten Falle aus 
ihrer Arbeit lebten. Auf diesen allgemeinen Rahmen wird vom Verfasser analisiert die 
Beschlüsse der Sächsischen Universität vom 4. April 1848 und insbesondere vom 22. Mai 
1862, wodurch die ortodoxen Pfarrers eine besondere Flache Boden, - die sogenannte "portio 
canonica" -, oder, wo die Boden fchlten, ein geldliches Aquivalent bekommen. Es folgt dann 
die Art und Weise der Applikation dieser Beschlüsse presentiert. 


STATUTUL PENTRU ÍNFIINTAREA 
BIBLIOTECII ASOCIAŢIEI ÎNVĂŢĂTORILOR DIN 
REGIMENTUL GRĂNICERESC CARANSEBEŞ 


Prin grija lui Nicolae Andreevici, pe atunci director al Şcolilor naţionale 
gräniceresti, se înfiinţează in Caransebeş "Asociaţia cultivatoare a învăţătorilor din 
Şcolile nationale române din confiniul regimentului româno-bănăţean”, care in 
anul 1865 a primit aprobarea, cu Nr. 2301 din 7 iulie a Ministerului de război din 
Viena, să funcţioneze biblioteca, tipărindu-se la Sibiu şi statutul Asociaţiei”. 


Biblioteca învăţătorilor din graniţa caransebeşeană a luat naştere pe fun- 
dalul ideilor iluministe care au pătruns în graniţă pe diverse căi, pe urmele refor- 
melor iozefiniste, care şi-au găsit aici un câmp larg de acțiune’. Un rol deosebit 
de important în procesul de culturalizare, de dezvoltare a conştiinţei naţionale şi 
a păstrării purității limbii române l-a avut Şcoala Ardeleană, ale cărei idei au fost 
adoptate de cărturarii români de aici la particularitätile create de sistemul militar 
în cadrul regimentului de grăniceri. 


Pentru a înţelege mai bine procesul de culturalizare ce a avut loc şi pe 
teritoriul militarizat al Banatului, va trebui să ţinem seamă de condiţiile care l-au 
favorizat, Aceste condiţii trebuiesc căutate în anii premergători şi nu greşim cu 
nimic atunci când amintim că şi războaiele napoleoniene, la care au participat şi 
grănicerii bănăţeni, au mijlocit acestora să ia contact direct cu ideile care 
frământau Europa la acea vreme. 


Ideile de libertate, de afirmare naţională vor avea câmp mai larg de acţiune 
cu ocazia desfăşurării evenimentelor din anii 1848-1849 la care au luat parte activă 
şi banajenii. Mişcarea revoluţionară din anii 1848 - 49 a zdruncinat imperiul 
austriac care s-a văzut nevoit să ia măsuri de precauţie şi reformatoare de care au 
beneficiat şi grănicerii bănăţeni. Una din aceste măsuri a fost şi aceea a modificării, 
în anul 1850, a Legilor grănicereşti din anul 1807. Noua lege pe lângă acordarea 
de pământ soldaţilor grăniceri, a dat mai multă atenţie limbii popoarelor din 
graniţa de răsărit a imperiului. 

La toate acestea trebuie adăugate şi infrângerile Austriei din anii 1859 şi 
1866. Ele au schimbat mult raportul de forţe al Austriei în Europa, fapt ce deter- 
mină să ia măsuri disperate pentru consilidarea poziţiilor pierdute. Din multiplele 
măsuri amintim doar Diploma imperială din 20 octombrie 1860 şi Patenta din 26 
februarie 1861. Aceste două acte normative dau un suflu nou luptei de emancipare 
a românilor din Transilvania. Atât diploma cât si patenta prevăd, printre altele, 

1 Statutul asociaţiei se găseşte la biblioteca Muzeului Brukenthal din Sibiu, Nrinv. II. 42731. 


Avem In vedere in mod deosebit reformele şcolare şi înfiinţarea de şcoli naţionale grânicereşti In toate 
localităţile din compunerea regimentului. 


302 NOTE ŞI DISCUŢII 


participarea naționalităților la treburile statului, egalitate in fata legilor şi libertăţii 
religioase. Pe fondul ultimei prevederi se va dezvolta şi lupta pentru autonomia 
bisericii din Banat. De subliniat că cele două documente au avut o durată scurtă 
de acţiune, rămânând pe mai departe valabilă lupta românilor pentru câştigarea 
drepturilor lor. 


Un alt element care a favorizat înfiinţarea Bibliotecii învăţătorilor din 
graniţa caransebeşeană l-a constituit Asociaţia transilvăneană pentru literatura 
română şi cultura poporului român. 


Biblioteca Astra a constituit un model pentru multe localităţi din Transil- 
vania şi Banat, care, la rândul lor, au înfiinţat biblioteci pentru răspândirea cărţii 
şi culturii româneşti. Caransebeşul nu putea să nu adere la asemenea acţiuni, fapt 
ce determină pe inaintaşii mişcării de culturalizare să găsească modalităţi de 
aderare la mişcarea iniţiată de Astra. 

La toate acestea dar nu în ultimul rând, trebuie adăugat tezaurul cultural 
existent în viaţa de toate zilele a poporului. Moştenirea culturală a constituit 
suportui pe care s-a grefat tot ceea ce poporul a preluat din culturile cu care a 
intrat în contact, pe care le-a sintetizat, le-a adaptat şi apoi le-a asimilat. 


Analizând acest proces va trebui să ţinem seama de imbinarea armonioasă 
între influenţele primite şi tradiţiile existente în Banat. Este de apreciat vechimea 


tradiţiei culturale româneşti, despre care Lucian Blaga arăta că: "tradiţia noastră 
e fara vârstă ca frunza verde". 


Nu putem trece cu vederea activitatea cărturarilor grăniceri Nicolae Stoica 
de Haţeg, Ioan Tomiciu şi Constantin Diaconovici Loga care au fost deținători şi 
distribuitori de carte cu conţinut variat, dar preponderent românesc. Este cazul să 
amintim aici şi informaţia ce ne-o dă prof. D. Cioloca în legătură cu activitatea 
de curăţire a limbii române de pictorul Trifon Achimescu în anul 1866 care într-un 
Ceaslov existent în biblioteca lui, a lipit peste cuvintele de altă origine o foiţă de 
hârtie pe care a scris sinonimul lui dar de origine latină. Nu se pare uşoară acţiunea 
lui Achimescu, dar dacă amintim că Ceaslovul avea 294 de pagini ne dăm seama 
de efortul depus de pictorul caransebegean‘. Dar lucrurile nu se opresc aici 
deoarece de la acţiunea spontantä, individuală, aşa cum o semnalează prof. Cioloca, 
în Caransebeş se trece la măsuri oficiale dirijate chiar de conducerea oraşului, Ne 
stă mărturie, în această direcţie, acţiunea antistelui primar din Caransebeş, care la 
31 ianuarie 1863 a trimis o scrisoare de înştiinţare învățătorului Ioan Sârbu prin 
care îl roagă ca " din ziua intämpinärii domnului să începi a cânta cu scolarii 
domniei tale în loc de doamne miluieşte, doamne îndură-te spre noi şi a ne încălzi 
de aici inainte in cântări auzul cu expresiuni curat româneşti” . Cererea a fost 
semnată, pe lângă antistele primar, George Băiaş, de încă 19 caransebeseni, aleşii 
oraşului, care îşi încep scrisoarea lor cu cuvinte alese referitoare la limba română, 
arătând că: "in timpurile de faţă dulcea limbă a maicii noastre a început a se curáti 
de cuvinte străine.” Sigur că la aceste exemple se mai pot adăuga încă multe altele. 


Într-o asemenea conjunctură social-politică şi culturală, necesitatea exis- 
tentei unei biblioteci care să stea la dispoziţia învăţătorilor din Şcolile nationale 


à L Blaga, Trilogia culturii, Bucuresti, 1944, p.293. 
5 Foaia diecezană, Caransebeş, Anul LX, Nr. "0945 (în continuare: F. D., anul, numărul şi data). 
L. Groza, Contribuții cu privire la regimentul românesc de graniţă din Caransebeş tu Banatica, 1979, p.334-335. 
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gräniceresti se simţea tot mai mult. Organizatorii au inteles rolul cărţii si al 
publicatiilor, cä acestea deschid invätätorilor din granitä posibilitäti nelimitate de 
a intelege si de a aprofunda evenimentele pe care le träiau, precum si menirea lor 
pentru educarea, in spirit românesc, a elevilor din şcolile la care functionau. 

Nicolae Andreevici, in calitatea sa de director al Scolilor nationale 
grániceregti, a luat mai multe másuri care au avut menirea sá pregáteascá 
invätätorii in vederea infiintärii unei biblioteci a invätätorilor din granitä. Astfel, 
in luna octombrie 1862, cu ocazia desfăşurării cursurilor metodice a invätätorilor 
ţinute la Caransebeş, Nicolae Andreevici a propus ca pentru pregătirea lor şi 
pentru îmbogățirea limbii să se înfiinţeze o bibliotecă la Caransebeş de la care 
învățătorii să poată împrumuta cărţi. Cunoscând bine puterea financiară a 
învăţătorilor şi mai ales sesizând criza economică prin care trecea Imperiul, el a 
propus învăţătorilor să crească viermi de mătase, ai căror gogoşi să le dea în locul 
sumelor băneşti necesare pentru cumpărarea cărţilor. Pentru menţinerea legăturii 
dintre el şi învăţători s-a folosit de circularele care ajungeau cu regularitate la 
şcolile din comunele grănicereşti. 

În circulara din 23 mai 1863, de pildă, el aminteşte învăţătorilor că a adus 
la cunoştinţa conducerii regimentului hotărârea de a se înființa în Caransebeş o 
bibliotecă. Este semnificativ îndemnul prin care Andreevici şi-a încheiat circulara 
sa: "Deci nu pot spune despre unul din învăţători că poate fi aşa de debil în privinţa 
cuvântului său de onoare încât să-l calce acuma în picioare, ceea ce ne-ar aduce 
mare dejosire în fata străinilor şi a stăpânilor... Fiţi dară consecventi în făgăduinţa 
ce ati dat-o ca oameni de onoare, prin urmare nu vá pátati numele prin retragere 
căci cu aceea il pătaţi ca învăţători şi pe al întregii noastre naţiuni, ci cu conştiinţa 
curată aduceţi pe altarul civilizajiunii jertfa ce ati promis-o de bună voie, spre a 
vă putea numi demni de chemarea si numele ce-l purtaţi ca luminătorii tinerimii 
române" 

Nicolae Andreevici, ca un adept fidel al dezvoltării şi promovării culturii şi 
limbii române la grănicerii din regimentul caransebeşan, face apel atât la inalta 
funcţie de învăţător, cât şi la menirea lor de a pregătii tinerii români din graniţă 
în limitele celor mai înalte aspirații ale poporului român. 

După ce demersurile pentru înfiinţarea Asociaţiei au fost aprobate, 
Andreevici a anunţat învățătorii printr-o altă circulară că ea va purta numele de: 
"Asociaţia cultivatoare a învăţătorilor de la şcolile naţionale române din regimen- 
tul confiniar romäno-bänätean, pentru înfiinţarea şi susţinerea unei biblioteci in 
Caransebeş”. 


Pentru buna funcţionare a Asociaţiei, precum şi pentru organizarea şi 
desfăşurarea activităţilor i în cadrul acesteia s-a elaborat un statut ce cuprindea XI 
capitole şi 35 de articole”. Ele reglementau întreaga activitate a Asociaţiei, drep- 
turile şi îndatoririle membrilor, precum şi modul de folosire a fondurilor bibliotecii 
şi a cărţilor şi revistelor acesteia. 

Cum era şi firesc, statutul defineşte scopul şi motivează modul de infăptuire 
a celor propuse. Scopul asociaţiei şi al bibliotecii a fost acela de a "dezvolta cultura 
spirituală şi ştiinţifică a corpului învăţătorilor din confiniul regimentului româno- 
bănăţean şi mai departe lätirea limbii şi a literaturii noastre române."(p. 1%, 


$ y. Tircovnicu, Contribuţii la istoria invăţământului românesc din Banat, Bucureşti, 1970, p.135. 
Vezi anexa Nr. 1. 
Cifrele din parantezä indica pagina sau articolul din statut 
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Ca orice asociaţie creată in această perioadă, şi asociaţia caransebeşană a 
fost formată din membri fondatori şi membri activi (p.1). 


O atenţie deosebită s-a acordat drepturilor şi îndatoririlor membrilor 
asociaţiei. Pe lângă dreptul de a alege şi de a fi ales în comitetul de conducere, 
membrii asociaţiei mai aveau dreptul să participe la expunerile organizate, să 
imprumute cărţi şi periodicele care existau în bibliotecă (art.7). 


Din indatoriri semnalăm doar contribuţia ce trebuia să o dea fiecare 
învăţător şi aceasta se ridica la 2 şi 1/2 din salarul fiecăruia şi 4 fl. valută actuală 
anual pentru directorul Şcolilor naţionale grănicereşti (p.2). 


Aşa cum am mai arătat, învățătorii erau obligaţi să predea directorului 
şcolilor nationale gräniceresti şi o cantitate de gogosi de mătase (p.2). Creşterea 
viermilor de mătase trebuie pusă in legătură şi cu rolul educativ al şcolii, ce avea 
menirea să dezvolte la copii indeletnicirea şi dragostea pentru economia casnică 
şi agricolă. Nu trebuie neglijat faptul că, după absolvirea celor două clase ale 
şcolilor nationale gräniceresti, elevii care nu urmau alte forme de învățământ su- 
perioare erau obligaţi să urmeze in comunele lor cursurile postşcolare, care aveau 
un pronunţat caracter economic-agrar’. 


O atenţie deosebită s-a acordat in statut organelor alese, chemate să con- 
ducă şi să administreze fondurile asociaţiei. Au fost prevăzute îndatoriri şi pentru 
adunarea generală, comitetul asociaţiei, precum şi pentru directorul şcolilor 
nationale gräniceresti. 

Adunarea generalä, conform articolului 15 din statut, avea toate drepturile 
de a lua hotărâri pentru bunul mers al asociaţiei. De regulă, asociaţia îşi desfagura 
şedinţele anual, în luna septembrie. La nevoie puteau avea loc şi adunări generale 
extraordinare. Funcţia de preşedinte a adunării generale era încredinţată 
loctiitorului comandantului de regiment care, pentru bunul mers al asociaţiei şi al 
adunărilor generale, colabora cu directorul şcolilor naţionale grănicereşti (art. 16- 
17). 

Discuţiile şi hotărârile luate în adunările generale, precum şi activitatea 
asociaţiei erau consemnate într-un registru de procese verbale, care era verificat 
de directorul şcolilor nationale graniceresti. 


În statut mai sânt consemnate drepturile adunării generale, din care 
evidentiem doar că aceasta veghea la bunul mers al asociaţiei, alegea comitetul de 
conducere şi hotăra primirea de noi membri, precum şi modul de folosire chibzuită 
a fondurilor societăţii. Tot adunării generale îi revenea menirea de a schimba, la 
nevoie, anumite articole sau întregul statut (p. 4-5). 


Pentru buna desfăşurare a activităţii asociaţiei şi pentru indeplinirea 
hotărârilor adunării generale, aceasta alegea un comitet format din nouă membri. 


Din comitet, în mod obligatoriu, trebuia să facă parte preşedintele asociaţiei, 
care era şi preşedintele administrativ al acesteia, directorul şcolilor naţionale 
grániceregti,precum şi directorul şcolii capitale din Caransebeş. Ceilalţi şase 
membri ai comitetului se alegeau de către adunarea generală pe o perioadă de trei 
ani din corpul învăţătorilor astfel: un membru ce reprezenta cele trei cercuri de 
companie", unul pentru campania Orşova şi câte un membru pentru campaniile 


V. Goian, Din istoria şcolilor grânicereşti bânăjene, in Studii de istorie a Banatului, Timişoara, 1969, p.119-121. 
Companiile grănicereşti cu sediul la Bozovici, Dalboget si Prigor. 
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Mehadia cu Petnic, Cornea cu Cornereva, Teregova cu Slatina si Caransebeş cu 
Ohaba (art. 21). 


Comitetul de conducere sc intrunea semestrial in Caransebes pentru dis- 
cutarea problemelor care státcau in faţa asociaţiei. 


Comitetul era obligat să raporteze anual in adunarea generală activitatea 
depusă, modul de îndeplinire a hotărârilor adunării generale, modul de folosire a 
fondurilor, precum şi a face acesteia propuneri pentru buna desfăşurare a activităţii 
în perioada următoare (p. 5-6). 


Statutul face precizări privind atribuţiile directorului şcolilor naţionale 
gräniceresti în cadrul asociatici. Conform articolului 28, accasta răspundea de 
întreaga activitate a bibliotecii care, de altfel, igi avea locul in locuinţa sa. De 
asemenea, directorul şcolilor nationale gräniceresti (inca evidența fondurilor 
asociaţiei, a încasărilor şi cheltuielilor. Tot cl se ocupa şi de strângerea gogosilor 
de mătase. Tot directorul şcolilor nationale graniceresti tinea evidenţa cititorilor 
şi tot el avea în păstrare chitantele învăţătorilor care imprumutau cărţi şi reviste 
pentru o perioadă mai îndelungată. 


Capitolul X al statutului se referea la desfiinjarca asociaţiei şi accasta putea 
fi făcută numai de către adunarea generală. Ea, conform articolului 20, putea avea 
loc numai dacă la adunarea generală luau parte 7/8 din totalul membrilor şi votau 
pentru desființare cel putin 6/8 din cei prezenţi. 

Capitolul XI şi ultimul cuprindea dispoziţii finale şi ele se refereau la modul 
de achiziţie şi împrumut a! cărţilor şi periodicelor. Prin articolul 34, adunarea 
generală încredința toată puterea directorului şcolilor nationale gräniceresti pentru 
buna funcţionare şi cheltuirea chibzuită a fondurilor asociaţiei. 


Cum era şi firesc, statutul asociaţiei se încheia cu semnăturile oficialităților 
care au aprobat statutul, cât şi înființarea asociaţiei şi a bibliotecii invätätorilor. 

Aprobate fiind statutele, asociaţia şi-a inceput activitatea şi menţionăm că 
în anul 1870 fiecare învăţător a depus în fondul bibliotecii 30-40 fl. valută actuală. 
În acelaşi an Asociaţia şi-a ţinut adunarea generală la Teregova sub preşedinţia 
lui Nicolae Andreevici. Din raportul expus la adunare rezultă că fondul bibliotecii 
s-a ridicat la suma de 2.300 fl. v.a. şi au fost cumpărate cărţi şi reviste in valoare 
de 200 fl. v.a.". 


Documentele rämase in arhivä nu consemneazä ce cärti au existat in 
bibliotecä, dar dintr-o scrisoare a invätätorului Teodor Särbu din Caransebes, care 
a indeplinit si functia de bibliotecar, rezultä cá: "s-au procurat pe seama bibliotecii, 
in lipsa altor opuri literare in intelesul articolului 3 din statute, foile periodicele 
urmátoare $i anume: Volkschule, Praktische Landwirtschaft, Albina, Concordia, 
Familia, P román, Gura satului si Amicul poporului, pe intregul an 
curgător"! 


Cunoscând conţinutul acestor reviste ne putem da seama de sistemul de 
informare al învăţătorilor din graniţă, deoarece revistele româneşti nu făceau 
altceva decât să menţină trează conştiinţa naţională a poporului român, 
îmbogățirea limbii şi a tezaurului literaturii prin publicarea celor mai valoroase 
contribuţii literare româneşti. De asemenea, în aceste reviste, învățătorii din 


" F. D., Anul II, Nr. 10/1887. 
ev. Tircovnicu, op.cit., p.137. 
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granitä gäseau cele mai documentate si competente stiri cu privire la lupta 
nationalä a romänilor din Transilvania si nu numai. Era $i acesta un puternic 
mijloc de informare a romänilor din granitä cu lot ceea ce se intämpla in toate 
pärtile locuite de romäni. 


La desfiintarea regimentului grániceresc fondul si biblioteca au fost predate 
inspectoratului şcolar regesc George Scherbauer. Nu mult după desfiinţarea 
regimentului, această frumoasă iniţiativă susţinută de invatätorii din graniţă ia o 
altă cale fapt ce crează nemulțumiri în rândul foştilor membri care, în repetate 
cereri, se plâng autorităţilor şcolare insistând să se justifice folosirea ilegală a fon- 
dului bănesc creat prin contribuţia lor voluntară”. 


Dacă soarta fondurilor a fost destul de vitregă, ele fiind dirijate spre alte 
scopuri, biblioteca a fost donată Institutului pedagogic din Caransebeş pentru a 
sta la îndemâna viitorilor învățători". 


Institutie cu profund caracter educativ, biblioteca învăţătorilor din regimen- 
tul de graniţă din Caransebeş a pus la dispoziţie învăţătorilor grăniceri tezaurul 
de carte menit să contribuie la formarea şi dezvoltarea conştiinţei naţionale a 
românilor bănăţeni. Biblioteca a constituit un izvor nesecat de cunoştinţe pentru 
învățătorii care transmiteau copiilor de grăniceri dragostea faţă de istoria şi limba 
românească. 


Dezvoltarea si permanentizarea activităţii de informare a învăţătorilor din 
granitá sunt rezultatul exigentelor stipulate si in statut, care prevedea cá: "scopul 
urmărit se îndeplineşte prin citirea scrierilor cu preponderență pedagogic, etic şi 
moral, precum şi prin studiul literaturii, istoriei şi altor volume” (art. 2). 

Pornind de la acest deziderat, biblioteca, prin natura relaţiilor ei cu 
învățătorii din graniţă, a devenit un focar indispensabil de educaţie şi informare, 
acţionând convergent şi unitar cu toate celelalte forme educaţionale şi in primul 
rând cu biserica şi familiile grănicerilor în sânul cărora se desfăşura nestingherit 
procesul de educaţie patriotică, naţională şi cetajeneasca in graniţă. 

Încă de la înfiinţarea ei, biblioteca şi-a propus să facă o largă difuzare a 
cărţii şi în mod deosebit a cărţii româneşti (art. 3). 

Privind retrospectiv modul în care şi-a desfăşurat rodnica activitate didac- 
Lică, biblioteca învăţătorilor din regimentul de graniţă din Caransebeş a constituit 
un element de p deosebită însemnătate pentru menţinerea idealului national, 
pentru păstrarea fiinţei naţionale, a purității limbii şi promovarea culturii 
româneşti. 


LIVIU GROZA 


BED. Anul HI, Nr. 12 şi 43 din 1887. 
^ F. D., Anul XIII, Nr. 16/1898. 
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ANEXÀ 
Traducere din limba germanä II 42731 


Statutele 
asociatiunei cultivatore a invetiatoriloru 
de 
scole nationali romane 
din confiniulu regimentului rom.-banaticu, 
pentru infiintarea si sustinerea unei biblioteci 
in CARANSEBES. 


1. Scopul asociatiunei. 
$1 
Scopulul asociatiunei mai de aprópe este desvoltarea culturei spirituale si scientifice a 
corpului invatiorescu din confiniulu regimentului romano-banaticu, precum si in linia mai 
departe latirea limbei si literaturei romane. 


II. Medilocele spre ajungerea scopului acestuia. 
82 
Scopulu acesta sa se ajunga prin cetirea scrieriloru de cuprinsu preponderatoriu 
pedagogiecu, eticu, esteticu si morale, precum si prin studiulu literaturei, istoriei si a tuturor 
aceloru opuri, care mai vertosu chiemarii unei inventiatoriu suntu amosurate. 
$3 
Spre acestu folosu, sa infiintiédia o bibliotecam carea de astadata numai cu carti de 
cuprinsu strensu pedagogicu si istoricu se va provedé. - Afara de acestea se voru procura 
toate foile periodice in care sa pertractédia despre pedagogia si istoria in limba romana - Mao 
tardiu se pote inavuti bibliotec'a in urmarea unui conclusu alu adunarii generale si cu opuri 
si foi germane. 


III. Membri asociatiunei. 
84 
Asociatiunea consta din fundatori apoi din membrii actuali. 
85 
a) fundatorii. 

Ca fundatori afara de directorela scóleloru nationali au intratu in asociatiunea asta 
toti membri corpului inventiatorescu de rel. gr. or. rom. a regimentul rom.-banaticu do granitia 
Nr. 13, carii substau directiunei scóleloru nationali in Caransebesiu sí carii in consemnarea 
sub./. aici alaturata din porunca cu contribuirile loru cu nume introdusi se afla. 

86 
b) Membrii actuali. 

Ca membru actualu prin decisiunea adunarii generali se primesco oricare individu 
nepatatu, care - si dechiara in scrisu intrarea la asociatiune; la intrare odata pentru totdeauna 
depune 5 fi. st se oblega pe totu anulu a contribui 4 fi. v.a. 


IV. Drepturile fundatoriloru si a membriloru actuali 


87 


Drepturile fundatoriloru si a membruloru actuali sunt următoarele: 
a) Intrarea in adunarea generale cu dreptulu de alegere si votisare. 
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b) Participarea la consultatiile scientifice intreprinse de asociatiune. 
c) Darea proiecteloru pentru procurarea cartiloru, diurnaleloru, mapeloru n.a. 


V. Detorintiele fundatoriloru si a membriloru actuali. 
88 
a) Fundatoriloru. 

Totu fondatoriulu, desbatandu pe directorele scóleleru nationali, apoi inventiatoriulu 
din Rusebergu si Orsiov’a, are in totu anului 2 1/2% din salariulu seu, si aceea inca nainte 
adeca in lun'a lui Maiu sí Novembre in totu anulu pe calea Companiei a contribui la cas'a 
asociatiunei, iar directorele scóloloru nationali si ambii inventiatori ausinsemnati totu acolo 
nu a contribui cu cato 4 fi. v.a. pe anu. 

89 


Pre lenga acest'a are in totu anului cu finea lui Iuliu a preda directorelui scóleloru 
nationali fiecare fundatoru importulu seu venitulu, care lu va aduce cultur'a metasei dela 1/2 
lotu de semintia sub a lui proprie ingrijire; fie acel'a in bani gat'a seu in gogosie ucise. 

8 10 
b) Membrii actuali. 

Membrii actuali suntu constrinsi numai spre acurat'a depunere anuale a contingentului 

din $ 6 si afara de acesta contribuire, loru nu li se poate impune alta platire. 


VI. Esirea din asociatiune. 
§ 11 
a) Fundatorii. 
Calitatea unui fundatoru e neconditionata legata de calitatea de inventatoriu nationalu, 
De recede inventatoriulu dela postulu seu, inceta a fi fundatoru, poto inso competa iarasi 
pentru primirea lui de membru actuale. Totu asia si inventiatoriulu celu nou introdusu 
amesuratu insusirea acesteia, pote intra ca fundatoru in asociatiune, daca va depune 
amesuratulu tributu de fundatoriu, si so va supune si celor'alate indatoriri. Fundatorii recedenti 
se lipsescu de tóta protensiunea la averea asociatiunei. 
8 12 
b) membrii actuali. 
membrii actuali au asi areta inscrisu presiedintelui esirea loru din Asociatiune, remanu 
inse constrinsi a depune congentulu de platire intregu pe anulu curgatoriu. Cei ce nu platescu 
acuratu indatorirea dupá facut'a odata admonitiune se voru socoti ca eschisi din asociatiune. 


VII. Averea asociatiunei. 
8 13 
Averea asociatiunei consta din fondulul fundatiunei (dupä $5) menitu de 508 fi. v.a., 
din contribuirile percentuali si anuali ($8) a fundatoriloru, precum si din venitulu galeteloru 
de matasa produse de densii ($9), in fine din tacsele de primire si fiesele contribuiri anuali a 
membriloru actuali (810). 


Aceia se va pastra intru o casa colocata in localulu casei Regimentului, si nu o ertatu 
spro altu co de catu numai spre cele in $. 3, 20 si 30 insemnate scopuri a se introbuinti'a. 


VIII. Administrarea afaceriloru asociatiunei. 
8 14. 
Organele chemate pentru portarea trebiloru acestei asociatiuni suntu: 


A. Adunarea generale, 
B. Comitetulu asociatiunei, 
C. Directorele scóloloru nationali. 
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A. ADUNAREA GENERALE 
815. 
Adunarea generale representa totalitatea membriloru Asociatiunei. Decisiunele ei con- 
forme statuteloru sunt oblegatore pentru toti membrii Asociatiunei - Ea face decisiunile cu 
absoluta maioritate a voturiloru. 


La paritatea voturiloru, acea parere vine la decisiune, careia presiedintele se alatura. 

Pentru a fi decisiunea valida sc cere representarea celu putienu de 50 membrii. 
8 16. 

Adunarea generale se va conchiama in totu anulu in lun'a lui Septembre pe diu'a 
prefipta de presiedintele in cointielegere cu Directorele acoleloru nationali prin unu circulariu 
la Caransebesiu. 

8 17. 

Presidiulu in adunarca generale a incredintiatu alu porta vice-colonelulu regimentului 

13. rom. banaticu do granitia, seau subsatitulu acestui'a ca presiedintele Asociatiunei. 
8 18. 

Despre petractarile adunarii generali se va porta unu protocolu care de presicdinte si 

de purtatoriulu protocolului va fi a se subsemna si verifica. 
8 19. 

In adunarea generale numai acele obiecte se voru pertracla, carc de priegedintele prin 
o scrisorie invitatore spre acelu scopu publicata specialminte se voru consemna. Proiectele 
indreptatitiloru spre votisare si ale membriloru asociatiunci trebuc - daca voescu a fi primite 
in programulu adunarii generali cei mai deaproape cu 4 saplamani mai nainte, si aceea in 
scrisu a se impartasi presiedintelui. 

§ 20. 

Adunarea generale alege pe cei 6 membri consemnati in $ 21 ai comitetului ad- 
ministrativu; ca primesc reportulu comitetului administrativu despre trebile asociatiunei si 
decide preste densulu; 

ca alege unu comitctu de revisiune, care are a revede socotelile anuali depuse de 
directorele scoleloru nationali si face despre densele raportu adunarii generali procsime; 


ca decide adupr'a socoteliloru anuali revediute de comitetulu revisiunei; 


ca decide despre primirea si reieptarea membriloru asociatiunei; in fine - reservandu-si 
aprobarea stapanirei, decide pentru schimbarea statuteloru precum si pentru intrebuintarea 
averii asociatiunei la intemplarca desfacerci asociatiunei - dar’ totusi numai atunci candu in 
respectiv'a adunare generale 7/* parti a membriloru asociatiunei voru fi de facia si 6/8 dintre 
cei de facia voru votisá pentru schimbarea statuteloru séu pentru desfacerea asociatiunei. 


B. COMITETULU ADMINISTRATIUNEI 
8 21. 
Administratiunea afaceriloru asociatiunei o predata comitetului administrativu. 


Acest’a consta din 9 membrii. 


Presiedintele asociatiunei, care are si presiedinti'a in comitetulu administrativu, precum 
si directorulu scóleloru nationali, siinvetiatoriulu primariu alu scoiei capitale in Caransebes 
suntu membrii. permanenti ci comitctului administratiunei. 


Cecalalti 6 membrii ai comitetului administrativu se alegu pe unu rostimpu de trei ani 
din corpulu inventiatoriloru romani dupa candidatiunea presiedintelui prin adunarea generale 
in asia chipu: cá din cei trei candidati carii voru fi a se propune pentru cei 6 membrii de 
comitetu, unu membru se scada pe cele de antai trei cercuri de compania; unulu pe compania 
Orsiovei; in fine cate unu membru pe campaniele: Mchadi’a si Petnicu, - Corni'a siCornerev’a, 
- Teregov'a si Slatin'a, - apoi Caransebes si Ohab'a. 
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Membri deficienti sunt de presiedintele asociatiunei in co'ntielegere cu directoru 
scóleloru nationali din corpulu inventatioruloru romani provisoriu a se compune, supunenduse 
apoi alcgerii, la adunarea generale procsima. 

8 22. 

Comitetulu administrativu e representantele asociatiunei sí representa pe acel'a facia 
cu stapanirea sí cu a treile persóne. 

§ 23. 

Comitetulu administrativu se aduna in totu semestrulu pe diu’a de presiedinte prefipta 
si mai nainte incunoscintiata in Caransebes. 

§ 24. 

Comitetulu in presinti'a de 6 membrii e indreptatitu a face decideri. Spre validitatea 
decideriloru e de lipsa maioritate absoluta. Despre consultari se voru portá protocóle sub- 
semnatc de presiedinte si de purtatoriulu protocolului. 

§ 25. 

Comitetulu administrativu primesc inseiintiarile semestriali a directorului nationalu 
despre averea fundatiunei si a asociatiunei, precum si despre starea bibliotecei si a culturei 
de matasa, defige despre aceea si face tot acele dispusetiuni, care convinu interesului 
asociatiunei, si nu sunt precisu reservate pentru adunarea generale. 

§ 26. 

Comitetulu administrativu are osebitu a priveghia, ca totu fundatoriulu cu seminti’a 

de bombitie debuintiosa pentru cultur’a metasei de timpuriu sa se proveda. 


Spre acestu scopu au cei 6 membri ai comitetului alesi din invetiatorii scolesei romani 
fiecare a purta o consemnare de evidentia pentru totu cerculu companiei representate prin 
trensulu, si consemnarile aceste mai nainte de deschiderea campaniei (lucrarii) de metasa 
directorului scoleloru nationali a le tramite. 


Comitetulu a inpoternicitu la proectarea directorului scóleloru nationali a coperi even- 
tualile defecte de semintia, prin cumparare din midilocele asociatiunei, si a provede pe fundatori 
cu atare somintia pe lenga restituirea speseloru. 

§ 27. 

Comitetulu administrativa face raportu anualu adunarii generali despre tóte afacerile 
asociatiunei, duce la cale prin directorulu scóleloru nationali tóte conclusele adunarii generali, 
face adunarii generali proiecte libere, si csercedia prin presiedintele sau poterea disciplinaria. 


C. DIRECTORULU SCOLELORU NATIUNALI 
§ 28. 
Directorulu scöleloru nationali csocutedia decisiunile adunarii generali, si a comitetului 
administrativu. Elu e conducatoriulu oficiului si a casei. 


Sub manuducerea lui sta bibliotec’a. Elu aduna colectele membriloru asociatiunei si 
proventulu dela cultur"a metasii, elu porta protocolu despre venituri si erogatiuni sf grijesc 
pentru depunerea prisosului din capitalu in hartii de statu austriace, ca se aduca frupte. Elu 
duce cas’a asociatiunei avendu dela aceea si presiedintele si inventatoriulu primariu alu scolei 
capitalo cate o chiaie. Elu substerne socotelile documentale semestriali si anuali saf adeca pe 
cele de antai comitetului asociatiunei, iaru pe cele din urma adunarii generali. 


Elu grijesce pentru tienerea evidentiale a cartiloru bibliotecei, precum si pentru aceloru 
ce se voru da imprumutu pe lunga reversu la singuraticii membrii ai asociatiunei. 


Elu grijesc in fina si pentru procurarea necesaria a semintiei de vermi de metasa. 


IX. Judetiulu arbitrariu. 
§ 29. 
Certele provenite din legamentulu asociatiunei sunt prin unu judetiu arbitrariu, a se 
tonplan’a, la care ambe partile - si alegu care unu jude arbitrariu, iar acestia unu superioru. 
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Neputenduse judii arbitrari intielege intru alegerea superiorului, va defige sortea asupr'a celoru 
proiectati. 


X. Desfiintarea asociatiunei. 
§ 30. 

Daca comitetulu administrativu afla de lipsa, ca asociatiunea ast'a sa se desfaca are a 
substerne adunarii generali temeinic'a motiune dinpreuma cu proiectele privitóare la dis- 
pusesiunea cu averea asociatiunei, carea apoi dupa normativulu $ 20 va avé despre aceea a 
dispune. 


XI. Dispusetiuni speciali. 
$ 31. 

Comitetulu administrativu celu de antaiu se va constitui prin presiedintele asociatiunei 
in contielegere cu directorulu scóleloru nationali - Totusi membrii comitetului provisoriu 
denumiti - desbatandu pe membrii permanenti ai comitetului administrativu - voru avé la 
antaia adunare generale a se supune alegerei $ 20. 

8 32. 

Pentru anatai'a constituire a bibliotecii sunt din fondulu fundatiunci 200 fi. v.a. ase 

eroga. 


Deocamdata bibliotec'a a se eloca si pastra in locuintia directorului scóleloru nationali. 
§ 33. 
Carti, dinarie, mape s.a. se potu acote din biblioteca numai pe langa reversu - Preste 
timpulu concesu spre folosire, care are apriatu a se defige in reversu, se nu cutedie nici unu 
membru alu asociatiunei a tiene vre o bucata de inventariu a bibliotecii mai multu la sine. 


Pentru ori ce vatamare garantedia datatoriulu de reversu si adeca pana la protiulu 
indoitu catu consta bucat'a de inventariu cea imprumutata , dupa care apoiu aceea va trece 
in proprietatea lui. 

8 34. 

Directorulu scóleloru nationali si in linia mai departe membrii comitetului ad- 

ministrativu garantedia solidarminte pentru averea asociatiunei. 
8 35. 

O copia verificata a acestoru statute provedinte cu clausul'a de concesiune a inaltului 
c. r. ministeriu de resbelu are a se pastra in fiecare scóla poporala din regimentulu rom.-banaticu 
de pranitia. 


Caransebes in 1. Iuniu 1865. 
Andreeviciu m. p. 
Directorulu scóleloru romane de margine. 


Desp. 7 Nr. 3711. 


Statutele presinte ca intarescu deja pre temeiulu rescriptului nalt. Ministeriu de resbelu 
din 7 Iuliu 1865 Desp. 10 Nr. 2301 din partea c. r. comande generale serbo-banatice de tiera. 


Timisior'a in 14 Iuliu 1865. 
In numele Escel. Sale comandantelui: 


Mertena m. p., 
Marsialu locoteninte campestru. 
Petriceevics m. p., 
vicecolonelu. 
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Decatra judetivlu c. r. alu regimentului de margine romano-banaticu Nr. 13 intru totu 
asemenea originalului, sau aflatu. 
Caransebes, in 8 Noembre 1865. 
Dr. Eberhartinger m. p., 
Maioru auditoru. 


Tipäritu la 8, Filtsch in Sibiiu 1868. 


DAS GRÜNDUNGSSTATUT DER BIBLIOTHEK 
DES LEHRERVERBANDES AUS DEM 
GRENZEREGIMENT KARANSEBESCH 


(Zusammenfassung) 


Der Verfasser analysiert das Statut des kulturellen Verbandes der Lehrer aus den 
Nationalschulen des rumänisch-banater Grenzeregiments für Gründung und Unterstützung 
einer Dibliothek in Karansebesch. 


Der Lehrerverband bildete ein Element von besonderer Wichtigkeit für die Aufrech- 


terhaltung des nationalen Ideals, für die Reinhaltung der Sprache und für die Förderund der 
rumänischen Kultur. 


SOCIETATEA REVOLUTIONARÁ ROMÁNÁ 
(1893 - 1894) 


Este îndeobşte cunoscut cá, in cea de-a doua jumătate a sec. al XIX-lea si 
mai ales după constituirea statului national român in 1859, näzuin{a spre unitatea 
deplină a românilor devenise deosebit de puternică. Desăvârşirea unităţii 
nationale, necesitate istorică obiectivă, era dorită de toti românii, găsind un larg 
ecou în toate clasele şi păturile sociale. 


Legătura dintre românii de pe ambele versante ale Carpaţilor, de fapt, nu 
s-a facut niciodată, pentru că ea s-a născul şi a existat odată cu poporul român, 
Astfel că problema transilvăneană era, de fapt, o problemă a întregii naţiuni 
române care prin reprezentanţii ei a întreprins acţiuni ce vizau dezmembrarea 
monarhiei austro-ungare şi unirea românilor într-un sigur stat, deşi condiţiile in- 
terne şi externe făceau imposibilă realizarea acestui deziderat în acel moment. 


Declanşarea mişcării memorandiste a constituit şi pentru tineretul român 
de pretutindeni prilejul de a-şi da mâna, de a se organiza şi mai ales de a acţiona 
într-un front comun de luptă naţională. Sunt cunoscute programele de acţiune, 
desfăşurarea congreselor studenţeşti, memoriile, protestele, mitingurile, apelurile, 
mesajele de solidaritate şi înfrățire etc., destinate să susţină lupta românilor din 
Transilvania şi realizarea unităţii nationale. 

Entuziasmul cu care s-a desfăşurat la Sibiu Conferinţa Partidului Naţional 
Român din 23 iulie 1893, la care au participat şi unele personalităţi politice şi 
culturale din România, ridicarea problemei Transilvaniei de la tribuna parlamen- 
tului României, în această perioadă, au avut un larg răsunet peste graniţele de 
partid sau indiferenti de apartenenţa de clasă. Discursurile principalilor oameni 
politici români nu puteau decât să insufleteascá si mai mult opinia publică de 
pretutindeni, mobilizând națiunea română în totalitatea sa. lar politica Partidului 
Naţional Liberal in problema naţională, dată fiind componenţa socială a partidului 
în care burghezia avea majoritate şi profitând de faptul că se alla în opoziţie, 
exprima cu mai multă hotărire şi libertate idcalul naţional al desävärsirii unirii, 
aprinzând speranţa românilor de peste munţi şi "făcându-i să creadă intr-o inter- 
ventiune a statului român”. 

! FI. Preda, Poziţia studenţilor din România faţă de mișcarea naţională a românilor transilvăneni (1885-1894), în 

AUB, seria ştiinţe sociale, istorie, XII, 30, 1963; St. Pascu, Mişcarea memorandistă şi lupta pentru unitatea de 

stat (1881-1805), In Desävärsirea unificării statului naţional român. Unirea Transilvaniei cu vechea Românie, 

Bucureşti, 1968, p. 66-70; E. Glodariu, Participarea tineretului universitar român din Austro-Ungaria la mişcarea 

memorandistă, in ActaMN, XVII (1980), p. 313-322; Coresponden(a lui George Moroianu (1891-1920), vol. I, 

Cluj-Napoca, 1981, p. 191-196, 282-285 (mai departe G. Moroianu); C.l. Stan. Participarea studenţilor 

bucureşteni la mişcarea memorandistă, In ActaMN, XX (1983), p. 257-272. 


Voința naţională, nr. 2719 din 3/15 decembrie 1893; N. Filipescu, Discursuri politice, vol I, 1888 - 1901. 
Bucureşti, 1912, p. 500; T.V. Päcätianu, Cartea de aur sau luptele politice naţionale ale românilor de sub 
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De altfel, şi ungurul Jancs6 Benedek consemna, ani mai tärziu, cä 


fi ocuparea Transilvaniei”. 


Ideea unităţii nationale, "acest ideal mare şi generos", St. Perieteanu-Buzäu, 
casierul Ligii culturale, îl credea mai aproape de realizare decât multi alţii. El 
mărturisea într-o corespondenţă din 13/25 noiembrie 1893 către George Moroianu 
că acesta era "singurul ideal ce trebuie să încălzească mintea şi ardoarea la luptă 
a oricărui român ... şi nu se aşteaptă decât momentul favorabil şi omul providential, 
Cavour al românilor, care să-l facă să răsară şi să producă fructele binefăcătoare 
care să ne adune pe toţi la un loc”. Bătrânii au aruncat sămânţa - continua Şt. 
Periejeanu-Buzau scrisoarea -, "este rolul tinerimei să cultive ogorul şi să aştepte 
coacerea fructelor şi prin urmare să se pregătească pentru a consolida edificiul a 
cărui temelie o punem” 


Exista, fără indoială în această perioadă, in conjunctura politică de atunci, 
o stare deosebit de explozivă, la un pas de o izbucnire revoluţionară cu caracter 
naţional. 


Procesul memorandist din mai 1894, contrar aşteptărilor organizatorilor lui, 
s-a transformat intr-o impresionantă manifestaţie de solidaritate şi afirmare 
românească, la care au participat reprezentanţii tuturor stărilor sociale de pe am- 
bele versante ale Carpaţilor. Entuziasmul popular era aşa de puternic în zilele 
procesului de la Cluj şi după aceea, încât în acele zile el se putea transforma intr-o 
adevărată revoluţie, aşa cum de altfel dorea să o facă studentimea română”. 


Într-o asemenea atmosferă şi-a desfăşurat activitatea Societatea revoluționară 
română, care probabil la propunerile unor patrioţi infläcärati din conducerea Ligii 
culturale (V. A. Urechea, I. Lupulescu, Şt. Perieteanu-Buzáu etc) s-a organizat in 
sânul tineretului român de dincolo şi de dincoace de Carpaţi în perioada anilor 
1893-1894, care la momentul oportun să poată interveni cu armele pentru a 
dezläntui în Transilvania o revoluţie pentru triumful cauzei unităţii naţionale, chiar 
dacă "prudenta şi legalitatea” trebuiau să fie cuvântul de ordine’. 


Ideea socictätii putea să renască din activitatea Societăţii "Carpații", care de 
la început a avut un caracter preponderent politic şi revoluţionar, cu scopul de a 
pregăti pe toate planurile înfăptuirea deplinei unităţi de stat a poporului român. 


coroana ungară, vol. VII, Sibiu, 1913, p. 555; T.P. Lungu, Viaţa politică in România la sfârşitul secolului al 
XIX-lea (1888-1899), Bucureşti, 1967, p. 150-169; A. Bunea, Problema Transilvaniei in dezbaterile parlamentului 
3 României in timpul miscärii memorandiste (1892-1895), in Studia 1969, fasc. 1, p. 77-94; fasc. 2, p. 93-105. 
Politica de naţionalităţi a lui Dezideriu Bánffy, Bucuresti, 1899, p. 7. Cu toate acestea, Jancsó Benedek era 
convins încă din 1893 că posibilitatea izbucnirii unci revoluţii nu exista si nici a intervenţiei armatei române 
(Gaz. Trans. nr. $58 din 20 iulie/l august 1893, p. 2). O asemenea convingere o prezenta şi ziaru! “Timpul”, 
organul de presă al Partidului conservator din România, care in numărul din 6 decembrie 1893, criticändu-i 
pe liberali in problema naţională, era sigur că, în situaţia venirii acestora la conducerea ţării, ei nu vor putea 
expedia armata peste graniţă pentru Infäptuirea unirii Transilvaniei cu România (cf. Tribuna, nr. 265 din 28 
j noiembrie/10 decembrie 1893, p. 1058) 
se Moroianu, p. 206-207. 
5 AL Vaida Voevod, Martiriul memorandist, in Gazeta juridicá a Transilvaniei, nr. 5-10 din 30 octombrie 1944, 
p. 280; V. Netea, Istoria Memorandului românilor din Transilvania şi Banat, | Bucureşti, 1947], p. 243, 365-366; 
St Pascu, op.cit., p. 66-70; N. Josan, Mişcarea memorandistä in comitatul Alba de Jos, inApulum, VIII (1971), 
347-376, S. Polverejan, N. Cordos, Miscarea memorandistä in documente (1885-1897), Cluj, 1973, p. 213-215, 
271-273, 283, 292-296, 301-310, 317-319; V. Netea, C. Gh. Marinescu, "Liga culturala" si Unirea Transilvaniei 
cu România, lagi, 1978, p. 97-117; T. Nicoară, Acţiunea si procesul Memorandului. Ecouri interne si inter- 
naţionale, in Memorandul 1892-1894. Ideologie şi acţiune politică românească, Bucureşti, 1992, p. 52-80. 
V. Netea, op.cit., p. 342-343; Idem, Spre unitatea statală a poporului român - Legături politice şi culturale intre 
anii 1859-1918, Bucuresti 1979, p. 216-217. 
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Supusá unei atente supravegheri politienesti, culminänd cu expulzarea unora din 
conducătorii societăţii de către guvernul român, datorită puternicei presiuni 
politico-diplomatice exercitate de Austro-Ungaria şi Germania, Societatea 
"Carpaţii" va fi nevoită să-şi înceteze activitatea (1881-1885) pentru a evita o aven- 
tură cu consecinţe imprevizibile pentru țară. În aceste condiţii, deşi opinia publică 
din România s-a solidarizat şi a infierat măsurile de reprimare luate de guvern 
împotriva Societăţii "Carpaţii", asemenea incercari ca ale "carpatinilor”, de a 
declanşa o acţiune militară de eliberare a provinciilor subjugate, pänä in anii 
1893/94 nu se mai înregistrează”. 


Ideea societăţii reluată probabil si cu prilejul Conferinţei nationale din 23- 
24 iulie 1893 de la Sibiu, unde organizatorii au incercat să decoreze cei patru pereți 
din sala adunării "Gesellschaftshaus" cu steagurile roşu, galben, alb şi albastru, 
confecţionate şi dedicate conferinţei de sibieni, din care să nu lipsească bineinteles 
tricolorul românesc. La intervenţia reprezentantului poliţiei locale, autorităţile 
maghiare n-au îngăduit ca tricolorul românesc să impodobeascä, chiar şi prin culori 
separate, conferinţa naţională, scoțând din sală steagul albastru cu inscripţia "Pe 
voi vă urmăm! - Tinerimea română din Sibiu" şi l-au arborat deasupra uşii la intrare. 
Au rămas arborate în interiorul sălii: steagul galben cu inscripţia "Trăiască poporul 
român! - Meseriaşii români din Sibiu", steagul roşu cu inscripţia "Totul pentru 
naţiune - Fetele române din Sibiu" şi cel alb, cu inscripţia "Uniţi-vă în cuget, uni(i-vd 
în simtiri - Damele române din Sibiu"? 


Acest incident a dat prilej lui ii Cantacuzino de a propune si a insista 
ca steagul albastru să fie predat tinerimii din România liberă, care "să plece cu 
acel steag din oraş in oraş, din sat in sat, din cătun în cătun până când toată 
suflarea românească îl va subscrie, iar până atunci să aştepte frații de aici cu cele 
două colori momentul unirii şi completării stindardului national”. 


Propunerea a fost acceptată, cu speranţa märturisitä "cá această brutală 
despărţire nu va mai {ine mult, şi in curând va intra şi albastru (“culoarea 
credinţei") la locul de onoare, lângă surorile ei", întreaga naţiune română fiind 
conştientă de drepturile şi chemarea sa în realizarea unităţii naţionale". 


În discuţiile ce au urmat s-a ajuns la concluzia că nu numai drapelul albastru 
să fie oferit studenjimii de peste Carpaţi, ci şi cel roşu - cel galben urmând să 
rămână transilvánenilor - reunirea lor, la momentul oportun, într-un singur drapel 
tricolor, având să simbolizeze insäsi realizarea unităţii nationale. 


Întrunirea reprezentanţilor tinerimii universitare din România cu fraţii lor 
din Austro-Ungaria, precum a face schimbul de drapele hotärit, s-a realizat in 
inima Carpaţilor, la Predeal, începând cu data de 18/30 iulie 1893 sub auspiciile 
Ligii culturale. Delegaţia transilvănenilor, compusă din studenţii universitari Lazăr 
Popovici, Liviu Tilea, E. Tătar, N. Lupan şi Al. Vaida-Voevod, a predat in 20 iulic 
st. n. 1893 două din cele trei părţi ale tricolorului, stindardele roşu şi albastru, 
preşedintelui Ligii culturale, V. A. Urechia, care le-a inmánat apoi studenţilor 
sen) si bucureşteni”. 

TY. Pavel, Mişcarea românilor pentru unitatea naţională şi diplomaţia puterilor centrale (1878-1895), Timişoara, 

* Tribuna, ar. 153 din 13/25 iulie 1893, p. 609. 

Idem, nr. 154 din 14/26 iulie 1893, p. 614. 


i Idem, p. 613; Idem, nr. 156 din 16/28 iulie 1893, p. 621. 
Idem, 1893, nr. 159-160; V. Vesa, Conferinţa extraordinară a Partidului National Román din Transilvania 


316 NOTE SI DISCUTII 


În cuvântul sáu, conducătorul delegaţiei studenţilor transilvăneni, Lazăr 
Popovici, a accentuat că graniţa politică care desparte pe români nu există în in- 
imile lor în care un singur gând bate, declarând că stindardul tricolor insultat de 
autoritatea publică îl imparte astfel: "cel auriu ca sfântul soare rămâne la noi, 
căci înseamnă viitorul românismului, care nu e depărtat, stindardul albastru îl 
predăm fraţilor din Bucureşti, cel roşu care înseamnă focul ce ne străbate inimile 
pentru poporul nostru, il predäm fraţilor din laşi. Dintr-un stindard trei bucăţi am 
ales, credem însă că nu e departe timpul când iarăşi se vor uni"!?, 

Printre participanţi remarcăm prezenţa şi a altor personalităţi politice şi 
culturale, ca Ionel Grädigteanu, loan Slavici, I. Russu - Sirianu, Vasile Mangra, 
Valeriu Branişte, D. Policrat, I. C. Drägescu, I. N. Roman, precum şi sutele de 
Studenţi de pe ambele versante ale Carpaţilor (din care reținem pe St. Răşeanu - 
lagu, Băileanu, Gidiu,C. Ionescu - Bucureşti, Pompiliu Dan, loan Vaida-Voevod 
din Transilvania)”, de altfel, unii dintre aceştia regásindu-i in Societatea 
revoluţionară română. "În tăcere, ca şi natura, veţi şti a lucra, o junime, pentru 
realizarea idealului naţional şi politic - spunea preşedintele Ligii culturale în dis- 
cursul său cu acest prilej. - La lucru dar, o junime, vouă vă este dat pe cale cul- 


turală, să reinfiintati pe o singură hampă curcubeul national, drapelul tricolor". 


Iniţiativa a fost preluată de un grup de tineri transilvăneni şi din regat, 
membri ai Ligii culturale, studenţi, profesori, medici, jurişti (unii dintre ei proaspeţi 
absolvenţi de facultate), preoţi si ofiţeri care au hotărit să-şi ofere contribuţia, şi 
să presteze în scris un jurământ solemn "pe conştiinţă şi onoare”, jertfindu-şi chiar 
viaţa pentru cauza unităţii româneşti, societatea secretă fiind confirmată de exis- 
tenta la Secţia manuscrise a Bibliotecii Academiei Române, în Arhiva lui Alex. V. 
Perieteanu-Buzäu a unui număr de 22 declaratii-juräminte în original”. 


Conform documentelor existente, primul jurământ a fost scris (depus) la 1 
octombrie 1893, iar ultimul la 12 octombrie 1894, semnate de următorii tineri: 
Aurel C. Popovici, loan Russu-Şirianu, August A. Nicoară, George Candrea, 
Valeriu Branişte, Iordan Bogdan, Coriolan Popescu, Valeriu Popovici, George 
Fleşeriu, I. Muntianu, prof. dr. Em. Elefterescu, E. Serbac - prof. la Şcoala reală 
lutheranä, dr. Pompilie, A. Verzea - paroh greco-ortodox, Nicolae Bozga - teolog 
absolvent şi student in litere şi ofiţerii mr. N. Varujan, mr. de geniu N. Ionescu, 
cpt. de artilerie D. Iliescu, cpt. N. Rovinari (şef de stat major), cpt. N. Noda (din 
administraţia Ministerului de război), lt. V. Vasiliu (de la Arsenalul statului) şi It. 
P. Gh. Demetriad". 


Dar sä prezentäm in continuare continutul unora din jurämintele prin care 
acest tineret înflăcărat declara cá va merge până acolo încât isi va jertfi chiar viaţa 
pentru cauza eliberării Transilvaniei, pentru a ne da seama de intenţiile societăţii. 


(23-24 iulie 1893), In ActaMN, V(1968), p. 606; V. Branişte, Amintiri din inchisoare( Însemnări contimporane si 
autobiografice), Bucureşti, 1972, p. 193-195; V. Netea, Spre unitatea statală... p. 462-463; V. Netea, C. Gh. 
Marinescu, op.cit., p. 90. 

Tribuna, nr. 160 din 22 iulie/3 august 1893, p. 637-638. 

13 Ibidem; Directia Generalä a Arhivelor Statului Bucuresti (mai departe DGAS), Fond I. Rafiu, dosar 855 si 

1023/1893 (Coresp. LN. Roman si I. C. Drâgescu către Emilia Raţiu din iulie 1893). 

Tribuna, nr. 161 din 23 iulie/4 august 1893, p. 641-642. 

15 Biblioteca Academiei Române (mai departe BAR), Arh. Alex V. Perieţeanu- Buzău, A. 624, 1 Acte 15-35; 

Idem, mss. 20, f.l. 

16 Ibidem; V. Netea, Istoria Memorandului..., p. 342-343; C.I. Stan, op.cit., p. 265,271; V. Netea, Spre unitatea 
statalä..., p. 216-217. 
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Aurel C. Popovici, redactorul principal al Replicii din 1892, aflat in timpul 
procesului memorandist cmigrat in România, la Bucureşti, va scrie şi semna in 
mai 1894 următoarele: "Jur pc conştiinţa mca dc român şi onoarea mea de om a 
face parte din Societatea revoluţionară românească şi a-mi jertfi viaţa pentru des- 
robirea románismului din Transilvania"" (fig. 1). Un asemenea final de jurământ, 
“pentru desrobirea românismului din Transilvania", îl semna tot la Bucureşti, la 
11 iunie 1894, "necunoscutul" deocamdată I. Muntianu". 

Reproducem în continuare jurământul lui George Candrea şi al lui August 
A. Nicoară, doi colaboratori de marcă ai lui Aurel C. Popovici la redactarea 
Replici”. 

George Candrea (1862-1900), doctor in filosofic la Strasbourg (1894), cu 
multiple activităţi de învățător, profesor, publicist şi folclorist în Transilvania si 
apoi în România, a cărui viață si activitate ar merita pe larg cercetată si prezentată 
intr-o monografie istorică”, scria la Bucureşti in 5 octombrie 1894 următoarele: 
"Jur pe conştiinţa mea de român si pe onoarea mca de om a fi afiliatul credincios 
al societății revoluționare româneşti si mă declar gata a-mi jertfi cele mai bune 
ale mele puteri si viața chiar pentru desrobirea poporului românesc din Transil- 
vania şi Ungaria. Jur a păstra secretul tuturor comuni-cărilor privitoare la această 
societate"?! 

Juristul dr. August A. Nicoară, semna şi el la 30 mai/11 iunie 1894 in 
Bucureşti, pomenita "declaratiune" ce preciza ca: "Jur pe unul Dumnezeu, onoare 
şi conştiinţă, că-mi voi jertfi viaţa pentru triumful cauzei româneşti, luând parte 
activă la revoluţia, ce o pregátim"" (fig. 2). 

Corespondenta acestuia cu George Moroianu din perioada pregătirii Replicii 
il remarcă ca un luptător ce tindea "la crearea unci epoci de renaştere şi invingere 
sigură”, in care "tinerimea academică va fi farul luminător, motorul tuturor 
aspirațiilor mai inalte"”. De altfel, in iunie 1894, pe când sc afla la Bucureşti, unde 
va semna "declaratia-jurämänt" consemnată mai sus, se pare că August A. Nicoară 
impărtăşea prin cafenelele bucureştene un plan pe care, din päcatc, corespondenţa 
lui St. Perieţeanu-Buzău către acelaşi George Moroianu nu-l dezváluic". 

Jurământul nedatat al ziaristului, scriitorului şi omului politic loan Russu- 
Şirianu (1864-1909) consemna: "Jur pe D-zeu pe onoare şi conştiinţă că-mi voi 
jertfi viata pentru triumfarea cauzei româneşti luând parte activă la revoluţia ce 
o pregătim” (fig. 3). De altfel, corespondenţa din această perioadă purtată de |. 
Russu-Şirianu cu unele personalităţi din România confirmă şi ca speranţele ce şi 
le făceau toti românii in anii mişcării memorandiste cu privire la rcalizarca 
idealului national. "Noi, ceşti martirisa{i - scria Sirianu din Sibiu către Ion Lupules- 
cu secretar general al Ligii culturale la 14/26 mai 1893 - aşteptăm ca prin dragostca 
voastră de neam şi spiritul de jertfă să dovediti lumii întregi, că într-un veac de 

i BAR, Arh. Alex. V. Periefeanu-Buzdu, A. 624, I Acte 15. 
Idem, I Acte 31. 
19 N. Cordos, Din istoricul elaborării şi tipăririi "Replici", in ActaMN, XX(1983), p. 187-212. 
M Drapelul, nr. 40 din 19 mai/l iunie 1901; Tribuna, nr. 101 din 31 mai/l3 iunie 1901; V. Branişte, op.cit.; 
Idem, Oameni, (apte, Intamplari, Cluj-Napoca, 1980, p. 86-89, 279; G. Moroianu, p. 50-56, 288. 
1 BAR, Arh, Alex. V. Perieçeanu-Buzäu, A. 624, | Acte 32; V. Netea, Spre unitatea statald.., p. 216. 
BAR, Arh. Alex V. Perieţeanu- Buzău, A. 624, | Acte 17. Asemenea jurämänt este şi cel al prof. Em. Elefteres- 
cu (Idem, I Acte 30 si V. Netea, Spre unitatea statalä..., p. 217). 
u G. Moroianu, p. 194. 
Idem, p. 222-223. 


BAR, Arh. Alex. V. Perieteanu-Buzäu, A. 624, 1 Acte 16; E. Glück, N. Rogut, Aradul si mişcarea memoran- 
distilor, vol. I, Arad, 1974, p. 30. 
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lumină şi libertate, munţii nu mai pot să despartă un popor. Mai ales nu un popor 
care a jertfit şi jertfeşte"*. 

Într-o altă corespondenţă trimisă din Arad la 8 noiembrie 1893 fruntaşului 
liberal, director al ziarului "Voința naţională” şi membru al conducerii executive 
a Ligii culturale, Gh. C. Cantacuzino, acelaşi I. Russu-Şirianu ii co-munica acestuia 
cá: "Peste tot, oamenii nostri aşteaptă foarte mult de la o luptă naţională ce să se 
dea in unire cu D-voastră, din regatul liber", mărturisind speranţa trează a 
românilor transilvăneni care alături de cei care luptau pentru ei "ştiu să judece 
bine lucrurile politice". Aşa se explică şi constatarea supărătoare a lui Eugen 
Brote, "căpitanul" tribunistiior de la Sibiu, făcută în corespondenţa sa din august 
1893 către Septimiu Albini, cum că fără nici o trebuintä, gruparea şi ziarul 
"Tribuna" devin tot mai iredentiste, neinjelegand ce doresc şi unde vor să ajungă”. 


Jurământul de adeziune al publicistului şi omului politic de mai târziu dr. 
Valeriu Branişte (1869-1928) pentru societatea in cauză, semnat la 20 octombrie 
1893, precizează: "Jur pe Dumnezeu, pe conştiinţă şi onoare că-mi voi jertfi viata 
pentru triumfarea cauzei româneşti, luând parte activă la revoluţia ce o pregătim". 

Din grupul celor şapte tineri ofiţeri înscrişi în această societate, transcriem 
jurământul locotenentului de la Arsenalul armatei române, V. Vasiliu, care con- 
semna la 16 iunie 1894: "Jur pe Dumnezeu, pe onoare şi pe conştiinţă că-mi voi 
jertfi viaţa pentru triumful cauzei româneşti luând parte activă la revoluţia ce o 
pregătim. Şi mă angajez a fabrica orice explosiv pentru acest scop"* - ceea ce ne 
edifică pe deplin asupra modalitätilor şi mijloacelor de infäptuire a revoluţiei 
preconizate. 


Pe lângă cei 22 de tineri consemnați că au făcut parte din Societatea 
revoluţionară română, documentele arhivei cercetate ne precizează că din aceasta 
au făcut parte şi viitorii conducători politici ai românilor transilvăneni, luliu Maniu 
şi Alexandru Vaida-Voevod, numărul membrilor ajungând astfel la cifra cunoscută 
şi consemnată de 24”, noi neinläturänd posibilitatea unui număr mai mare de 
aderenti. Declaraţiile originale ale celor două personalităţi politice nu s-au găsit 
însă in fondul amintit, deoarece au fost ridicate de la Biblioteca Academiei 
Române în anul 1929 şi dăruite acestora de I. Morandini”. 

După cum se ştie însă, revoluţia proiectată să izbucnească cu prilejul 
procesului memorandisi de la Cluj n-a avut loc, deşi despre ea s-a mai vorbit şi 
în zilele de după proces până la grajierea condamnaților de la Vat şi Seghedin din 
16 septembrie 1895”. Burghezia română aflată in fruntea mişcării se temea de 
revoluţie, chiar reprezentanţii săi cei mai hotáriti, căci aceasta putea să-i scape de 
sub control, să-i depăşească programul şi interesele proprii, preferând "armele 
adevărului şi dreptăţii”. Aşa înţelegea ea esenţa ideii de naţionalitate prin respec- 
tarea formelor legale ale luptei şi respingerea oricărui act care putea să com- 
promită principiile inalte ale dreptului istoric al românilor asupra Transilvaniei. 


E BAR, mss. rom. 4855, Fond Liga culturală, f. 183. 
28 Idem, mss. Corespondenţă inv. nr. 79482. 
x Idem, nr. 27048-27049. 
Idem, Arh. Alex V. Perieţeanu- Buzău, mss. 20, f.l.; C.I. Stan, op.cit., p. 271. 
5 BAR, Arh. Alex V. Perie(eanu-Buzáu, A. 624, I Acte 35; V. Netea, Istoria Memorandului..., p. 343. 
3 BAR, Arh. Alex. V. Perieţeanu- Buzău, A. 624, | Acte 21. 
Idem, I. Acte 15-35; V. Netea, Istoria Memorandului..., p. 343. 
V. Netea, Istoria Memorandului..., p. 343; N. Josan, op.cit., BAR, A. 1960. 
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De altfel, Ioan Raţiu si Eugen Brote, unul preşedinte şi celălalt 
vicepreşedinte al Partidului National Român din Transilvania şi Ungaria în această 
perioadă, se pronun{au împotriva unei izbucniri revoluţionare, evitând iredentis- 
mul şi dorind ca poporul român să-şi păstreze cumpătul pentru că lupta a fost 
dusă până atunci cu corectitudine şi legalitate pe calea justiţiei şi a adevărului, 
folosind mijloacele constituţionale şi democratice pentru atingerea scopurilor”. 
Apreciind schimbul de stindarde la intrunirea reprezentanţilor studentimii române 
de la Predeal din 18/30 iulie 1893, dr. loan Raţiu consemna într-o scrisoare din 4 
august a aceluiaşi an către George Pop de Băseşti că "ideea in sine este sublimă”, 
dar că el şi Comitetul central n-au aprobat ca "tinerimea noastră” să fie prezentă 
la manifestări pentru ca autorităţile maghiare să nu califice acţiunea ca un act de 
iredentism ce ar compromite cauza naţională”. 


Semnificativä in această direcţic este şi recomandarea pe care o face V.A. 
Urechia in timpul procesului memorandist sectiunilor locale ale Ligii culturale, 
solicitându-le să-şi exprime solidaritatea cu cauza memorandistilor, evitând 
"scrupulos manifestarea a orice sentiment iredentist, căci aşa ni se cere chiar de 


la Sibiu, si am face, astfel, un rău serviciu cauzei ce se va judeca a doua nn. 


Scriindu-i unei personalitáti politice din Románia in cursul anilor 1898/99, 
bätränul pregedinte Ioan Ratiu consemna in ciorna scrisorii (rämasä in arhiva 
familiei) aceleaşi idei şi atitudini, că de la anul 1892 incoace: "intruna v-am rugat 
să nu faceţi gălăgie pe stradă şi demonstrări fără rost căci acestea sunt arme cu 
două tăişuri şi tăişul folosit de duşmani în contra noastră e cu mult mai periculos 
de cum ne e de folos celălalt. Cel dintâi e arma cu care duşmanii ne înfăţişează 
de iredentişti” şi revoluționari, ceea ce vă spunem sus şi tare, că nu suntem - luptăm 
şi vom lupta pe cale legală până la isbändä"”. 

Obiectivele Societății revoluţionare române, după cum se cunoaşte, nu s-au 
realizat atunci. Deşi existau condiţii interne favorabile unei izbucniri revoluţionare 
în perioada mişcării memorandistc, ea nu a avut loc, amânându-se pentru toamna 


anului 1918, când şi condiţiile externe erau favorabile realizării unităţii naţionale. 


NICOLAE CORDOS 


LA SOCIETE REVOLUTIONNAIRE ROUMAINE 
(1893-1894) 


(Resume) 


L'irruption du mouvement mémorandiste continua, pour la jeunesse roumaine toute 
entiere aussi, l'occasion de se solidariser, de s'organiser et sourtout d'agir ensemble, dans un 
front commun de lutte nationale. On connait aujour'hui les programmes d'action, les congres 
des étudians, les mémoires, les protestes, les réunions, les appels, les messages de solidarité 


5 BAR, mss. Corespondenţă inv. nr. 27061; S. Polverejan, N. Cordos, op.cit. p. 304; K Hitchins, Congtiinţă 
„‚ationald şi acţiune politică la românii din Transilvania (1868-1918), Cluj, 1992, p. 41 si 76. 
DGAS, Fond I. Raţiu, dosar 270/1893, f.1-8 (Coresp. 1. Raţiu către G. Pop de Băseşti din 4 august 1893). 
m V. Netea, C. Gh. Marinescu, op.cit., p. 49. 
Împotriva acţiunilor iredentiste se pronunţă dr. I. Raţiu si în noiembrie 1894, in perioada detentici sale la 
Seghedin (BAR, Arh. V. Braniste, Fond politice-publice, I mss 8, p. 67). 
Muzeul National de Istorie a Transilvaniei, nr. inv. M. 2749/26. 
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et fraternité etc., tous destinés a soutenir la lutte des Roumains de la Transylvanie et 
l'accomplissement de l'unité nationale. 


Dans une athmosphére pareille, un groupe de jeunes, de Transylvanie et du royaume 
de la Roumanie libre également (étudiants, enseignants, médecins, juristes, prétres et officiers), 
probablement soutenps et coordonnés par la "Ligue culturelle", ont constitué une société 
révolutionnaire secrete, dans les années 1893-1894. Cette Société Révolutionnaire Roumaine 
espérait intervenir à un moment favorable - méme au moyen des armes - pour déclancher 
en Transylvanie une révolution ayant le but de réaliser l'unité nationale. Les jeunes s'y sont 
eneagés en déposant un serment solennel écrit, serment prononeé "par conscience et honneur". 

Le présent ouvrage, en s'appuyant sur des documents édités aussi bien qu'inédits, 
s'efforce d'introduire dans la circuit scientifique justement cette Société Révolutionnaire 
Roumaine, extrêmement peu connue jusqu'à présent. 
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CONCERT PENTRU UN MONUMENT 
EMINESCU LA CLUJ 


S-a implinit un veac si mai bine de la trecerea in eternitate a celui ce a fost 
şi rămâne astrul cel mai stălucitor din constelația poeziei româneşti. Intreaga 
suflare românească, lumea civilizată (şi prin UNESCO) a cinstit memoria marelui 
Eminescu prin lucrări şi manifestări de distins omagiu. Acest fel de evocare a 
simbolului geniului nostru naţional a ajuns la îndelungată şi cuvenită tradiţie şi la 
Cluj-Napoca - inima spirituală a acestei părţi de Ţară Românească de care Emines- 
cu se simţea atât de legat, încât afirma că: "Moldova si Tara Românească nu sunt 
decât promotorii ale Ardealului", care este adevărat "rezervor etnic" inepuizabil, fără 
de care e de neconceput trecutul, perspectiva şi prosperitatea naţiunii române"! 
Aici, unde îi este "adevărata patrie de adoptiune, dacă nu şi cea de obârşie" - cum 
afirma recent M. Popa’ - Eminescu este convins ca "pururea... cauza română va 
triumfa”, iar vorbind despre unitatea culturii, afirma că : "Nafiunea română iubeşte 
cultura şi CULTURA EI TREBUIE SĂ FIE UNA, OMOGENĂ la Prut şi la Someş, 
omogenă în sânul Carpaţilor cärunti şi pe malurile Dunării bäträne"‘. Consideratia 
pentru convingeri şi sentimente de acest fel poate, au determinat ca, în 1922, când 
"Societatea Academică social-literară ROMANIA JUNÄ", din Viena, pregătea 
sărbătorirea sentimentului existenţei sale, manifestările jubiliare programate aveau 
ca obiectiv principal o simbolică eternizare în plastica monumentală a legăturii de 
suflet dintre cetatea spiritualităţii transilvane - Clujul - şi piscul de gând, simtire 
şi faptă românească ce a fost Eminescu. Descoperim argumente în acest sens intr- 
un document inedit, de mare valoare, la care am ajuns prin gestul generos al 
profesorului universitar doctor docent Raoul Şorban, din Bucuresti’. Este vorba 
de o adresă oficială, în manuscris, din 12 noiembrie 1922, purtând antetul şi ştam- 
pila ovală a Societăţii de cultură "România Jund" adresată unul fost membru şi 
colaborator al acesteia - compozitorul şi muzicologul Guilelm Şorban (1876- 
1970) care, peste toate graniţele nedrepte puse intre români, începând de la finele 

1 Mircea Popa, Eminescu şi Transilvania, In Tribuna, nr. 2 (1673), 12 ianuarie 1989, p. 3; 

Ibidem 

D. Vatamaniuc, Eminescu şi Memorialul românilor transilvămeni din 1882, in Steaua Nr. 9 (436), Cluj, 1983, 

p. 3; M. Eminescu, Românii din Ungaria In Steaua nr. 3, mantie 1987, p. 24, 29, 50 (după Telegraful român, 

1882; M. Eminescu, Opere, IV, Bucureşti, 1939, p. 248-249; 402-406, 496-501; N. Trifoi, Itinerarii eminesciene, 

In Tribuna, nr. 1899/12 ianuarie 1978, p. 6. 

4 Graţian Jucan, Mihai Eminescu şi ideea unităţii naţionale, In Buletinul Societăţii de ştiinţe filologice, Bucureşti, 

1978, p. 12; 1. Slavici, Amintiri, 1967, p. 43-44, 99-100. 

SF. Păcurariu, Raoul Sorban, Cluj, 1942; Constantin Mustaţă, In váltoarea vremurilor, Bucureşti 1988, p. 224-263 

g (Adevăruri ce trebuie stiute). 

SAP. Bänut, Compozitorul G. Sorban, in Patria Cluj, (20 iunie 1934); idem, Oameni de ispravă, Sibiu, 1939 p. 

123-129; George Sbârcea, 80 de ani de la naşterea compozitorului G. Şorban, în Studii muzicologice, nr. 2, 

Bucureşti 1956, p. 65-90; idem Tálcul restituirilorin artă şi cultură, In Scânteia, Bucureşti, 29 februarie 1976; 


E. Lazar, Creatorul unor indrdgite melodii, In Fáclia, Cluj, nr. 6715/8 iunie 1968, p. 2, idem: Compozitorul G. 
Sorban, in Tribuna nr. 31, (1023), 29 iulie 1976; p. 7; Zeno Vancea, Creajia muzicală românească, 1, Bucureşti 
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secolului al XIX-lea, ca nimeni altul, răspândise graiul armonios al versurilor 
eminesciene, pe aripile unci melodii nemuritoate, cum au rămas de la el: "Mai am 
un singur dor", "Pe lângă plopii fără sot", "De ce nu-mi vii", "peste vârfuri", "Pe lângă 
plopii far sot", "De ce nu-mi vii”, "Peste vârfuri”, "O rămâi..." "Lacul", "De-aş avea", 
"Pe aceeaşi ulicioară”, "Şi dacă ramuri bat în geam", "Somnoroase päsärele" "Eu mă 
duc, codrul rámáne" sau "Ce-ti doresc eu (ie, dulce Românie", Dc altfel, însăşi pe 
placa mcmorialä agczatá in perioada interbelicá de scriitorul A.P. Bänut pe casa 
Sorban, din Dej, (distrusă de hortigti in septembrie 1940), scria: "In această casă 
a locuit compozitorul ardelean G. Şorban, autorul cântecului "Mai am un singur 
dor", care a făcut ocolul lumii întregi si a fost cântat de toate neamurile 
pământului”, George Sbârcea, in articol, de asemenea, aprecia că Şorban i in liedul 
"Mai am un sigur dor"... vädind calităţile reţinerii şi măsurii... a ajuns la prestigiul 
liricii lui Eminescu". Sigur ... nu mulţi dintre compozitorii români de până acum, 
pot intra într-o astfel de comparaţie. 

Între altele, scrisoarea semnată dc către preşedintele (Oct. M ...?) si 
secretarul "Românii June" (St. Ardeleanu), spunea: 


"Mult stimate Domnule Sorban, 


"Societatea noastră, întemeiată la Viena, în anul 1871, îşi sărbătoreşte anul 
acesta... semicentenarul ilustrat de cci mai de scamă cărturari ai neamului 
românesc in frunte cu marele M. Eminescu". 


"România Jund", în decursul a unui jumătare de secol, a fost lăcaşul de cultură 
naţională a României de pretutindeni”. "Aici pentri intâia oară s-a întâlnit bătrânul 
Hurmuzache cu tânărul junist T. Maiorescu: aici au dogorät in para visului milenar 
de reîntregire al neamului sufletele idealistilor M. Eminescu, C. Porumbescu, M. 
Teliman. Aici A. Bârseanu a scris imnul societăţii noastre: "Pe-al nostru steag", imn 
cu care eroii noştri au trecut Carpaţii în 1916; aici DI. D. Onciu, preşedintele 
Academiei Române, a dezvăluit comorile literaturii româneşti; de aici au pornit ani 
de-a rândul, pe întreg cuprinsul românesc, Invätätii noştri, ducând cu ei conştiinţa 
naţională şi speranţa într-un viitor strălucit. 

Trecutul "României June" se ridică alb şi triumfător prin mucenicia 
membrilor ei, cari au mers până la închisorile din Seghedin şi s-au scuturat ca 
floarca câmpului în urgia vântului furtunos al războaielor din 1877 si 1916. 


Astăzi, "România Jună” îşi aduce prinosul ei de recunoştinţă IN- 
TEMEIETORULUI El, RIDICÎND LA CLUJ MONUMENT POETULUI M. 
EMINESCU! ÎNCRUSTRÂND PE SOCLU CELE MAI DE SEAMĂ FIGURI, CA: 


Sorban, in Tribuna nr. 31. (1023), 29 iulie 1976; p. 7; Zeno Vancea, Creaţia muzicală românească, |, Bucureşti 

1968, p. 202-206, Enea Borza Compozițiile pentru pian ale lui Guilelhm Sorban In Lucrári de muzicologie, VII, 

Cluj, 1971, p. 71-81; Raoul Sorban: Postfatd la G. Sorban: Piese lirice şi jocuri româneşti pentru pian, Bucuresti, 

1985, p. 40-49; V. Cosma, Muzicieni români- Lexicon, Bucureşti, 1970, p. 418-419. 

G. Şorban, Album de compoziţii româneşti, Leipzig, 1899; idem, Cântece pentru voce şi pian, Cartea 

Românească, 1921; G. Sbârcea, Optzeci de ani ..., p. 88-90; A.P. Bânuţ op.cit., p. 127-129, R. Sorban: op.cit., 
aP 48-49, V. Cosma, op.cit., p. 419. 

„Ar Banul, op.cit., p. 124-125; R. Sorban, op.cit., p. 47; G. Sbârcea: Optzeci de ani ..., p. 68. 

Me Sbárcea Eminescu in muzicà, (II), in Tribuna, Cluj, 11 iunie, 1964, p. 3; 

? |. Massoff: Teatrul românesc, V, Bucureşti, 1974, p. 285, afirmă cà după 1918, "... atunci când rânile războiului 

au inceput să se cicatrizeze... teatrele ungare şi germane şi-au manifestat dorinja sd prezinte reprezenta(ii in 

beneficiul ridicării unei statui in Cluj, lui Eminescu: inceputul făcându-l Teatrul Maghiar din Satu Mare (iniţiativa 

a pomit de la actorul Szabadkay de la Teatrul Maghiar din Oradea)". Deci ..., după I. Massoff, de aici ar fi 

pomit iniţiativa ridicării unei statui Eminescu la Cluj. 
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A. Muregianu. T. Maiorescu, A. Bárseanu, C. Porumbescu, I. Grămadă, si alte icoane 
de apostoli ai societăţii noastre". 

"ÎN ACEST SCOP SE VOR ORGANIZA SERBĂRI ÎN TOATE 
CENTRELE DIN ŢARĂ, CONSTITUINDU-SE COMITETE LOCALE SUB 
PRESEDENTIA UNUI FRUNTAŞ DIN LOCALITATE (sublinierea 
noastră)E.L.). La Bucureşti, Cluj, Cernăuţi, iaşi şi Chişinău se vor ţine serbări la 
teatrele nationale, in celelalte oraşe la teatrele comunale ori la ateneul popular. 
Programul serbărilor, cu oarecari modificări făcute de către comitetele respective, 
ar fi următorul: (data între 25 decembrie şi 25 ianuarie): 


1. În dimineaţa zilei fixate, un parastas pentru pomenirea morţilor societăţii 
noastre. 


"2. După amiază sau seara, servare la care se voi (va) obţine concursul 
societăţilor culturale, filarmonice, corale şi al artiştilor, cum şi a doamnelor cari voi 
binevoi să dea concursul." 


"Cu această ocaziune se va împărţi Almanahul jubiliar al societăţii şi se vor 
lansa liste de subscripţie pentru strângerea acestui fond. Suma adunată se va depune 
la o banca din localitate, de unde se va ridica numai în scopul de mai sus. Ca această 
serbare să aibă un succes asigurat Vă rugăm să binevoi(i a primi preşedinţia Com- 
itetului, care va fi destinat de Dumneavoastră. 

În aşteptarea binevoitorului Dumneavoastră răspuns, primiţi, odată cu 
mulçumirile noastre recunoascätoare şi expresia cea mai înaltă a sentimentelor de 
considera(iuni ce Và purtám". 

Preşedintele societăţii, Secretar, 

Oct... M. St. Ardeleanu 


Aläturi de semnáturi, se aflä ştampila ovală cu inscrisul "SOCIETATEA 
ACADEMICA "ROMANIA JUNA" - VIENA", iar mai jos un P.S. "Delegatul nostru 
va fi desemnat ulterior". 


Având în vedere conținutul adresei, sigur unii se pot intreba dacă era bine 
gândită alegerea celui ce urma să formeze si să prezideze Comitetul local de or- 
ganizare a manifestărilor jubiliare si pentru formarea fondului necesar ridicării 
monumentului Eminescu la Cluj. Răspunsul e fără comentarii afirmativ. Nici unul 
dintre muzicienii români de până atunci nu era mai legat de Eminescu, decât G. 
Sorban prin creaţiile sale. In afară de aceasta, G. Sorban nu era străin de viaţa 
culturală a Clujului $i aga cum arăta si George Sbârcea, într-un amplu studiu pub- 
licat in 1956, după 1918, Sorban va fi alături de G. Dima, "in Comitetul însărcinat 
de Consiliul dirigent al Ardealului cu înfiinţarea Operei Române din Cluj...G. Sorban, 
poate fi socotit unul din pionierii întemeierii primei noastre opere de Stat - Opera 
Română din Cluj - la a cărei înfiinţare a contribuit cu gustul şi priceperea sa artistică 
gi, nu în ultimul rând, cu experiența prețioasă câştigată la Viena şi Budapesta". 
Aport se pare că şi-a adus si la organizarea românească a Conservatorului Clujean, 
unde G. Dima l-ar fi dorit profesor. 


11 G. Sbârcea: Optzeci de ani... cit., p. 78; 
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Studiile juridice, studiile la conservatorul Kaiser din Viena si Budapesta, 
compozitiile articolele publicate, cát si cele aproximativ 300 de concerte la care 
Si-a adus aportul ca intrepret il recomandau ca om de suflet si ca muzician patriot 
temeinic pregátit". Urmare a considerafiunii de care se bucura la Cluj, in 1923, 
Emil Isac scria despre G. Sorban, cà: "fl cunoaste tot Ardealul, si e iubit de ardeleni", 
considerändu-l..."Unul dintre intelectualii romäni din Ardeal, care vedea idealul 
românesc în dezvoltarea culturii româneşti - a creat opere de solidă factură şi com- 
poziţiile lui au putut cuceri interesul Apusului, editându-i-se de către cele mai de seamă 
case de editură din Germania şi Austria. "Vili", - cum îi spuneam noi, intimii, trăia 
la Dej, dar reprezenta oarecum Occidentul cu toate farmecele lui, era un muncitor 
neobosit al culturii româneşti, impresionat, de progres şi un convins luptător pentru 
triumful civilizaţiei"”. Acesta era omul la care i se adresa cu încredere "România 
Jună” în ansamblul lor. Un lucru este însă dovedit cu prisosinja: cá acreditatul sáu 
in această parte de ţară, Dr. Guilelm Sorban, a onorat "Consideratiunea" de care 
se bucura, făcând tot ce i-a stat in putere ca la Cluj să se poată ridica un monument 
celui care, prin versurile sale, i-a inspirat atâtea melodii mereu tinere şi astăzi. 

George Sbârcea arăta in 1956, că: "Cu câteva luni înainte de moartea sa 
prematură, G. Şorban - care organizase şi acompaniase vreo trei sute de concerte, 
recitaluri şi spectacole artistice şi muzicale - a dat la Cluj, la 3 februarie 1923, un 
ultim concert de cântece şi lieduri al cărui venit îl destinase fondului administrat de 
"România Jund" de la Viena, pentru ridicarea unui bust lui Mihai Eminescu”. 

Programul acestui concert indică preferinţele mature ale com lo faţă 
de anumite lucrări ale sale, pe care, le socotea mai realizate artistic" 

Adresa "România Jună”, aşa cum am reţinut mai sus, preciza, de asemenea, 
că monumentul "intemeietorului" $i urma a se ridica chiar la Cluj. 


Prin amabilitatea Conf. Univ. Victor Macarie, de la laşi (care pregăteşte 
pentru tipar o carte privind chipul lui Eminescu în arta plastică), şi am ajuns şi 
in posesia afişului cu programul concertului prganizat de G. Şorban în beneficiul 
"României June" şi al "monumentului Eminescu". Afişul făcea cunoscut că pe data 
de sâmbătă 3 februarie 1923, la orele 8 şi jumătate, în "Sala Prefecturii Cluj", se 
organizează un concert din creaţiile compozitorului Dr. Guilelm Şorban, iar, aşa 
cum se specifica în ele "VENITUL CURAT E DESTINAT PENIRU MONUMEN- 
TUL LUI M. EMINESCU". 


Conform programului, concertul a fost deschis de către Corul Operei 
Române din Cluj, sub bagheta dirijorului si compozitorului Hermann Klee, cu 
piesa pentru cor mixt "Ce-fi doresc eu fie, dulce Românie" (versuri M. Eminescu), 
compusă la 27 aprilie 1921 si prezentată acum în primă audiție. In aceeaşi inter- 
pretare, a fost prezentat si un "Cântec poporal". In continuare, Nicolae Bretan a 
cântat balada "Stau la Bälgrad trei fárta(i", "Häis si cea" si "Dragă codrule, te las" 
după versurile lui St. O. Iosif cat şi "Logica", "Schippul" după versurile scrise special 
de G. Coşbuc a fi puse pe note de prietenul sáu G. Sorban. 


Ana Voileanu, la pian, a prezentat "Jocuri româneşti" (care după G. Sbârcea” 
au fost: "Dans românesc”, "Hora", "Joc țărănesc" si "Din Tara Moților" - Tarine). 


12 Idem, p. 85. 
Emil Isac, Opere, Bucuresti, 1946, p. 340. 
M Sbärcea, Opizeci de ani ..., cit. p. 84. 
Idem, p. 85. 
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Mentionäm cá in acelasi timp, G. Sorban avea publicate mai multe "casete" cu 
piesele culese sau inspirate din folclorul românesc, credinţa lui fiind cà: ".. Sîntem 
un popor talentat, aplecat spre tot ce e bun, frumos şi nobil” că: "nici un popor n-are 
muzică naţională atât de originală şi caracteristică ca noi românii" păreri exprimate 
în articolele publicate între 1897 şi 1915, despre care Zeno Vancea afirma că " au 
fost ... primele încercări din Transilvania de a da cititorilor o imagine despre dez- 
voltarea creaţiei muzicale romanesti"”. 


Solista Mimi Vancea - Hestorescu a cântat "Lacul" şi "Peste vârfuri” (Mihai 
Eminescu), "Floarea-n câmp" nr. 1 (M.C. Poni), "Am înţeles din vorba-fi"(A. Crate) 
şi "In pădure, duce-m-agi") 

În partea a doua a concertului, corul bărbătesc al Operei Române a prezen- 
tat piesa "România verde" (V. Alecsandri) şi "De-aş avea” (Mihai Eminescu). Pianis- 
ta Anicuţa Voileanu a interpretat "Variafiuni asupra unei teme româneşti", "Joc 
românesc" şi "Danse lutiens" (Dansul piticilor). "Balada albaneză”, (G. Coşbuc). 
"Floarea-n câmp" nr. 2 (M.C. Poni), "Pădurice, deasă eşti” (popular), "Oraş bolnavit" 
(E. Issac) şi "Mai am un singur dor" (M. Eminescu) au fost prezentare de baritonul 
H. Bretan. 

În încheierea concertului, Mimi Hestorescu - solista Operei Române a in- 
terpretat trei cântece de Sorban, inspirate după versurile lui O. Goga: "Dorurile 
mele", "Fată mare, fată mare", "Lună, lună, stea vicleană”. 

Lecturând doar programul concertului şi rămâi puternic stăpânit de im- 
presia că, în acea seară muzicală clujeană, din 3 feburarie 1923, sub armonia 
melodiilor sorbaniene s-a adunat parcă ... "roată floarea cea vestită” a liricii ar- 
delene, spre a-l înveşnici pe împăratul poeziei româneşti, aici, în leagănul limbii 
şi neamului său, care considera, cu credinţă sfântă, că este Transilvania. 

Ecourile in presă, după concertul în beneficiul "României June" şi a 
"monumentului Eminescu”, au fost dintre cele mai elogioase, cotidianul clujean 
"Patria" (nr. 26 din 6 februarie 1923, pag. 2), la rubrica "Clujul muzical”, scria: 
"Concertul Gh. (sic!) Sorban... A întrunit sâmbătă seara pe adevărații iubitori ai 
muzicii româneşti”. "Celebrul compozitor al romangei "Mai am un singur dor" a făcut 
posibil elitei intelectuale să asculte o parte din compoziţiile sale. Trebuie să remarcăm 
că un concert de compoziţii e întotdeauna mult mai interesant decât unul de pură 
interpretare si de aceea INTERESUL ERA CU TOTUL DEOSEBIT SI 
APLAUZELE SINCERE AU RĂSPLĂTIT ACEASTĂ | MANIFESTARE 
ROMÂNEASCĂ. Încercarea de a introduce în repertoriul tuturor concertelor măcar 
un colt de muzică românească este sugerată şi de acest concert, care dovedeşte şi el 
cát de năpăstuită e muzica naţională. Bucăţi ca "Hora", atât de delicat interpretată 
de marele talent al D-rei Anicuta Voileanu, ar merita însă să-şi poarte rdsunetul peste 
graniţele ţării. Toate laudele merită şi D-na Nestorescu"!?. 

George Sbârcea şi Raoul Şorban - fiul compozitorului - de asemenea, citează 
o publicaţie clujeană ("Infrätirea" nr, 721/1923), care relata despre concert: "Cum 
are în urma lui o viaţă intreagă de funcţionar, muncind pentru pâinea de toate zilele 
a familiei sale, mă bătea gândul că din toată viaţa aceste lieduri - doar rămân câştig 
curat pentru neamul românesc, aceste lieduri pentru care uşile ministerului din 
Bucuresti si ale mitropoliei din Blaj au rămas închise. Diploma lui de doctor (în drept 

15 G, Sbârcea, Tiberiu Brediceanu, Bucuresti, 1967, p. 36-37. 


. Z. Vancea, op.cit, p. 202 
Concertul Gh.(sic) $orban, in Patria, Cluj, nr. 20, din 6 februarie 1923, p. 2 
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- n.n. E.L.), toate celelalte amănunte triste si vesele ale vieţii lui vor trece ca fumul... 
Cánd ne vom trezi odată să pretuim şi să dăm toate mijloacele de a lucra artiştilor 
noştri? 

După cât se poate observa, publicaţiile clujene erau unanime i elogii asupra 
acestei manifestări româneşti model, in care “interesul era cu totul deosebit si 
aplauzele sincere" (atât pentru compozitor, cât si pentru interpreţi), dând în acelaşi 
limp sugestii pertinente privitoare la viaţa muzicală a Clujului de acum 70 de ani. 
Nici un material nu sesizează insă noblețea scopului pentru care a fost organizat 
concertul Sorban, nici unul dintre gazctari n-a fost sensibilizat de gândul eternizarii 
lui Eminescu într-o lucrare monumentală in Clujul, care, în acel timp, nu avea 
încă nici un monument românesc. 

Ca urmare, nu-i de mirare tergiversarea ce a urmat pentru ridicarea 
monumentului, cu toate că, după uncle informaţii, până la mijlocul anului 1923 
erau adunate "sume însemnate”, atât, pentru monumentul lui Eminescu, cât şi 
pentru statuia lui Avram lancu”. Abia, la 5 ani după concert, la Cluj, in Grădina 
Botanică, se ridică lucrarea de evocare eminesciană semnată de Oscar Hann, n: 
apoi, peste 5 decenii, monumentul Eminescu din fața Teatrului National, i 
viziunea lui Ovidiu Maitec.” Fără indoialä, ficcare din aceste lucrări igi are br 
sa, care se cade să nu rămână necunoscutá, cum nu se cädca să rămână in necunos- 
cut nici efortul celor care, in 1922-1923, au incercat sä facä ceea ce se cuvenca 
făcut pentru eternizarea monumentală a lcgáturii Eminescului cu patria de suflet 
- Transilvania. Accasta, cu atát mai mult, cu cát "oe legate de această 
iniţiativă amintită aci sunt atât de puţine, iar unele ... de dreptul de domeniul 
fantasticului”. 


EMIL LAZĂR 


CONCERT POUR UN MONUMENT 
EMINESCU A CLUJ 


(Resume) 


Etant l'astre le plus lumineux de toute la constellation de la poésie roumaine et symbole 
du génie national, M. Eminescu est honoré partout, sur le territoire roumain. Cc puissant 
sentiment existe aussi, et encore depuis longtemps dans la Transylvanie, qu'il considérait 
"réservoir ethnique" de notre nation. 


Cet ouvrage essaie d'apporter une preuve de la durabilité et de la profondeur de ce 
sentiment; la tentative d'élever a Cluj un monument dédié a M. Emincscu. 


Sclon certains documents inédits, la Société culturelle roumaine "La Roumanie Jeune" 
de Vienne, lors de l'anniversaire de son demi-centenaire en 1922, a eu cette initiative, qui 
commence a prendre corps un peu plus tard, le 3 fevrier 1923, par un brilliant concert com- 
prenant de compositions de G. Sorban, concert dont l'affiche annoncait cea "Le revenu nat 
este destiné a un monument de M. Eminescu". A ce mémorable act de culture ont participe 
tout le choeur, l’orchestre et les solistes de l'Opéra Roumain de Cluj, que le compositeur G. 


19 G. Sbârcea Optzeci de ani ..., cit., p. 47; 
Victor Lazàr Clujul, 1923, P. 64; 
P. Comarnescu, h bronzurile sculptorilor. în Steaua, nr. 5-6 (172), mai-iunie 1964, p.181-185; 
I. Massoff, op.cit., p. 285. 
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Sorban lui-méme, celui qui avait composé les plus belles mélodies sur les vers d'Eminescu, 
dont on mentionne "J'ai encore un seul désir", "A cóté des peupliers impairs", "Pourquoi ne 
viens-lu pas a moi?", Qu'est-ce que je te souhaite, ma douce Roumaine?". 


Nous savons selon certaines sources que, déja depuis 1923, des grosses sommes d'argent 
étaient amassées pour l'édification du monument d'Eminescu (et aussi pour celui d'Avram 
Iancu). Malgré cela le premier monument Eminescu a Cluj n'a été élevé que sept ans aprés 
la concert - la, quand Sorban était déja mort. 

L'auteur de cet ouvrage considere qu'il ne faut pas oublier ni les efforts faits pour 
rendre durable, par ce monument, la mémoire d'Eminescu, ni ceux qui ont en ce sens. 

De cette manière, s'avere que M. Eminescu avait raison d'affirmer; "La nation roumaine 
aime la culture et la culture doit etre une seule, homogene, au bord du Prut de meme qu'au 
bord de Somes, homogene tant a l'intérieur des vieux Carpates qu'au bord du vieux Danube". 
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Fig. 1. Compozitorul Guilelm Sorban 
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Fig. 2. Scrisoarea Societăţii "România Jună” către G. Sorban 
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Fig. 3. Statuia lui Eminescu (opera sculptorului Oscar Han 
- Grädina Botanicä din Cluj-Napoca) 
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Fig. 4. Caiet cu compozitii de G. Sorban. 


DIN LUCRÄRILE NEPUBLICATE 
ALE LUI ANDREI VERESS 


Cunoscut in istoriografia romänä mai ales pentru lucrärile de referintä Bib- 
liografia romäno-maghiarä(vol. I-III, Bucureşti, Cartea Românească, 1931-1935) si 
Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei şi Țării Româneşti (Bucuresti, 
Fundaţia Regele Ferdinand I, 1928-1938, in 10 volume), istoricul maghiar Andrei 
Veress a murit la 24 noiembrie 1953 la Pecs, lăsând în urma sa o bogată corespon- 
denţă, aflată astăzi la Arhivele Statului din Budapesta şi un mare număr de 
manuscrise, proiecte şi fişe pentru viitoarele cărţi, păstrate astăzi în fondul Veress 
de la Academia Maghiară de Ştiinţe din Budapesta, unde am avut bucuria să le 
consultăm şi de unde am extras câteva din aceste lucrări nepublicate, pe care le 
redăm astăzi circuitului de specialitate. Ne-am gândit să realizăm acest lucru şi 
datorită faptului că în 1993 s-au implinit 40 de ani de la moartea acestui mare 
prieten al poporului român, istoric şi bibliograf care şi-a consacrat aproape 
întreaga activitate istoriei Transilvaniei şi unor zone de confluență dintre cele două 
culturi. L-a ajutat la aceasta şi buna cunoaştere a limbii române pe care o stăpânea 
la perfectie şi pe care a inva{at-o în anii copilăriei şi tinereţii petrecuţi la Bucuresti, 
unde a trăit împreună cu famialia până in 1891, când, după moartea tatălui lui 
ia hotărârea să părasească Bucureştii şi să se stabilească la Cluj. 


Tatăl, Veress Sândor, se născuse la 3 decembrie 1828 în Sărcand-Bihor, şi 
făcând studii la Viena şi Debrețin, participă la revoluţia de la 1848 in calitate de 
ofiţer şi apropiat al lui Kossuth, pe care îl urmează apoi în exil. După mai multe 
peripeții care îl duc de la Vidin, Sumla şi Varna la Paris şi Londra, reuşeşte să-şi 
continue studiile în Apus, obţinând şi diploma de arhitect şi de inginer hotarnic. 
Intrând în slujba lui Mihai Obrenovici, acesta il aduce şi in Principate pentru o 
serie de lucrări hotarnice la domeniile pe care le avea aici, fapt care îl determină 
să se stabilească la Bucureşti, unde a executat numeroase planuri de moşii ale 
boierilor români, multe dintre ele donate ulterior de fiul său Arhivelor Statului 
din Bucureşti, Căsătorit in 1866 cu Luiza Birizdo de Gyula, tatăl gaseste la 
Bucureşti un mediu prielnic de activitate, mai ales că există şi un cerc destul de 
puternic al emigrației maghiare, cerc in care va lucra şi fiul săi Andrei Veress 
(născut la Becheş la 15 februarie 1868, fapt pentru care va semna unele lucrări da 
inceput cu pseudonimul Bekesi Andrâs), publicând o serie de foi volante şi 
volumaşe in limba maghiară, destinate activităţii culturale a comunităţii maghiare 
din Bucureşti. Dar cea mai importantă realizare a sa din această etapă de tinereţe, 
când încă urma cursurile liceului "Dimitrie Cantemir” din capitală, este redactarea 
unui calendar maghiar ce apare la Bucureşti in 1890 sub titlul Bukaresti magyar 
képes naptâr (Calendarul maghiar ilustrat din Bucureşti), pe care îl tipăreşte la 
Tipografia Alexi din Braşov, în care publică numeroase impresii de călătorie ale 
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unor unguri despre români, el insusi vorbind despre "oraşul bucuriei" şi prezentând 
publicului tipăriturile maghiare din Bucureşti. Mutat, din 1891, la Cluj, impreună 
cu familia, cl urmcazá cursuri de istoric la Universitatea din Cluj, apoi la cea din 
Viena, unde va fi trimis şi ulterior spre specializare la Şcoala superioară de 
paleografie. Din 1898 e profesor de istorie la Deva, unde întreprinde cercetări 
arhivistice sistematice, din care vor rezulta o serie de lucrări de cea mai mare 
importanţă pentru studiul istoriei Transilvaniei, între care se numără: Geszty 
Ferencz várkapitány (Deva, 1898), Deva és kórnyéke Castaldo idejeben (1551-1583), 
Cluj, 1898; Bathory Zsigmond és a váradi kâlvinistâk, Budapesta, 1898; Báthory 
Zsigmond és Bethlen Gábor viszonya az Oppeln-Rátibori herczegségekhez, Cluj, 1897; 
Izabella királyné 1519-1559, Budapesta, 1901; Izabella Regina d'Ungheria figlia di 
Bona Sforza(1519-1559), Roma, 1903, Hunyadvármegye János király és Izabella 
királyné korában(1511-1559), Deva, 1904, ca si lucrarea de mai tärziu Hunyadmegye 
bányászatának és bányaiparának multja. Levéltári kutatásai alapián irta..., Deva, 
1910. Din 1905 este chemat arhivar si bibliotecar la Biblioteca Universitará din 
Cluj, al cárui nou corp de clädire, urmänd de aproape planul bibliotecii din Basel, 
cra de curänd edificat. Tot in 1905 se cäsätoreste cu Méhely Märia, care-i va fi 
aproape in lungile sale studii de documentarc prin marilc arhive istorice europene. 
Din 1915 se mută la Budapesta, lucrând mai intäi ca profesor si arhivist, apoi in 
calitate de consilier la Ministerul de Externe şi la cel al culturii, de unde se va 
pensiona, dedicändu-se in intregime studiilor sale istorice, mai ales dupä ce sc va 
stabili in casa sa proprie, de pe str. Hunfalvy nr. 4, din cetatca Budei, în apropierea 
clădirii Arhivelor Statului, undc îşi petrecea mai tot timpul. Era mândru de "tus- 
culanul" său, cum ii va spune el in scrisorile către prietenii din România, tusculan 
care, din păcate, va fi bombardat în timpul luptelor pentru Budapesta din cel de 
al doilca război mondial, pierind, o dată cu clădirea, şi o parte din cărţi şi reviste. 
Câte au putut fi salvate, au fost transportate la Pécs, unde se va stabili din 1946 
la fiul său, Endre, compozitor şi profesor la şcolile din localitate. De aici, din 
pribcgie, va oferi biblioteca ce i-a mai rămas, spre cumpărare unor instituţii de 
cultură şi ştiinţă din Bucureşti, dar reluarea colaborării dintre oamenii de cultură 
ai celor două popoare va fi practic întreruptă, şi cei de la Bucureşti nu vor fi în 
stare să-i dea nici o mână de ajutor în acest sens. O propunere anterioară, adresată 
Şcolii Române de la Roma, n-a putut fi finalizată din varii motive, astfel că relaţiile 
dintre istoricul maghiar şi prietenii lui din Bucureşti vor rămâne practic întrerupte 
după instaurarea regimurilor comuniste în aceste ţări. 


Legăturile sale cu istoricii români datează foarte de timpuriu, domeniul 
comun de activitate obligând aproape instantaneu la acest lucru. O imensă 
corespondenţă, de cea mai mare importanţă pentru ambele popoare, aşteaptă încă 
să fic publicată. Între acestea se numără scrisori de la (sau către) Ion Bianu, Ion 
Bogdan, G.l. Brătianu, Augustin Bunea, Gr. Conduratu, Ioachim Crăciun, M. 
Costăchescu, C. Daicoviciu, Silviu Dragomir, loan C. Filitti, Constantin C. Giures- 
cu, D. Gusti, N. lorga, Al. Lapedatu, loan Lupaş, Francisc Pall, P.P. Panaitescu, 
Vasile Pârvan, Emil Panaitescu, C. Marinescu, Constantin Moisil, D. Bodin, Ştefan 
Meteş, Zenovie Päclisanu, Ion Nistor, Ion Sirbu, Virgiliu Drăghicescu, Grigore 
Tocilescu, V.A. Urechia şi mulţi alţii. Ele vorbesc cu toate de strânsa legătură şi 
colaborare care a existat între istoricul maghiar şi colegii lui români, în mai toate 
etapele muncii sale de cercetător al diferitelor domenii ale istoriei naţionale: is- 
toria cărţii şi a tiparului, istoria vieţii religioase a românilor şi ungurilor tran- 
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silväneni, istoria instituţiilor sociale, problema pästoritului transhumant extracar- 
patic, problema românilor din Croatia şi Slovacia, probleme de gencalogic si heral- 
dicä transilväneanä, istoria epocii lui Mihai Vitcazul, a ocupatiilor stráinc in 
Principate, si, in mod constant, a rclatiilor romäno-maghiare. O scurtä privirc intr- 
unul din manuscrisc, dosarul nr. 458 de la Biblioteca Academiei din Budapesta, 
ne vorbeşte despre aria întinsă a acestor preocupări, din care n-a rcusit să publice 
decât o mică parte din materialul adunat cu constantă tenacitate de-a lungul anilor. 
In acest dosar vom găsi note şi pagini despre următoarele subiecte carc se aflau 
în atenţia sa: afacerca Kretzulescu, comunităţile calvine româneşti, I. C. Brătianu 
în presa maghiară, Carmen Sylva la maghiari, Csokonay Vitéz Mihäly şi traducerile 
sale româneşti, acte diplomatice din vremea ocupaţiilor străine, adică Cronica 
ocupaţiei ruseşti şi austriace (1853-1856), documente despre Movilă Gavrilaş, 
lucrarea Ambasadori de la Constantinopol despre români (1568-1591) cu 13 
rapoarte inedite, Nicolae Pctrascu şi pribegia lui Radu Şcrban Vodă prin Ungaria, 
Francisc Ràkoczi Il şi Principatele Române (1703-1711), Cronicarul Miles despre 
români, Documente interne moldovene din colecţia Schmidt 1530-1593, date 
despre Nicolae Olahus, note despre Şincai, Gencralul Castaldo şi românii, Pribegia 
lui Stefan Mizgä Vocvod prin Ungaria (1558-1595), documente noi la istoria lui 
Despot Vodă, istoria Zefirei, fiica lui Moise Vodă, pribcapá prin Ardcal etc. 
Majoritatea acestor note şi lucrări a rămas incditä, doar în puţine cazuri el a pub- 
licat unele materiale pe baza documentaţiei adunate aici, dacă nu cumva ca este 
şi o continuare şi o completare a informaţiei comunicate anterior. 


Între materialele redactate, dar rămase nepublicate încă, sc numără şi cele 
patru texte alese de noi spre a fi reproduse aici: Ambasadori venețieni de la Con- 
stantinopol despre români (1568-1591), aflat in ms. 458/13 filele 198-201; Rapoarte 
consulare austriace inedite (1788-1797), păstrat în ms. 454, împreună cu un dosar 
de documente din anii 1741-1800; Prefaţă la lucrarea Epoca ocupatiilor străine 
(1715-1740) din ms. 470, dar mai ales pentru cel din ms. 450 intitulat Cronica 
ocupaţiei ruseşti şi austriace (1853-1856), f. 152-154 dactilografiate; si, in fine, 
Cronicarul Miles despre români, copiat din ms. 458/16, f. 216/220 dactilo, memoriu 
pe care el l-a inaintat, credem, Academici Romane in 1928, după cum se specifica 
imediat după titlu. El urma să facă parte dintr-o lucrare mai amplă, anunţată în 
ms. 458/20 sub titlul Cronice ungurești şi säsesti despre români (1329-1600), pe care 
el intenţiona s-o realizeze de-a lungul anilor, tipărind periodic, în ediţii critice, 
principalele cronici de acest gen care conţineau date despre români. Inceputul 
urma să-l facă tocmai cu lucrarea lui Miles, carc nu ştim de ce n-a mai văzut 
lumina tiparului, el publicând doar într-unul din Memoriile Academiei, Memoriile 
secţiunii literare, s. III-a, t. IV, memoriul 5 (şedinţa din 7 decembrie 1928) lucrarea 
Vechi istorici unguri şi saşi despre istoria românilor(1760-1787), în care se ocupa 
mai mult de corespondenţa dintre istoricii(sau a istoricilor) Cornides, Pray, Femer 
şi Seivert, fără să dea şi extrase din opera lor. 


În ce priveşte manuscrisul Rapoartelor consulare austriace, el poartă 
menţiunea de a fi fost prezentat in Şedinţa din ianuarie 1925 a Academiei, ceea 
ce nu este posibil, deaorece n-a apărut în Analele Academiei. Importanţa pe care 
i-o dă autorul se referă mai mult la datele inedite pe care le furnizează despre 
istoria ciumei in Principate, într-un moment in care cărţile citate nu intraseră 
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încă într-un circuit prea larg. Oricum, publicarea lor aici intregeste in chip fericit 
opera de istoric a lui Andrei Veress cunoscută până acum. 


MIRCEA POPA 
ANEXĂ 
I 
Ambasadori venetieni de la Constantinopol despre románi 
1568-1591 


E cunoscut cä ráposatul C. Esarcu fu cel dintái care a lucrat in bogatul material al 
Arhivei de Stat din Veneţia cu privire la istoria românilor si lui i-a fost dat mai curând ca 
oricui sà räsfoiascä acele venerabile documente din care a extras fragmente, adesea nein- 
teligibile, ce au oarecare relatiune cu istoria ţărilor noastre, precum zice însuşi în articolul sáu 
despre organizaţia statului venetian şi rapoartele (dispacele) ambasadorilor săi la Constan- 
tinopol (numiţi baili)! care pe urmä au apärut in anul 1884 in volumul IV/2 din publicatiunea 
de documente Hurmuzaki, dupä ce unele dintre 1581-89 fuseserä tipärite deja ca anexä la 
volumul III/1 din anul 1880. 


Întâiul volum citat conţine 55 de rapoarte "comunicate" de Esarcu, iar restul (de 667) 
tipărit după copiile primite de Academia Română de la copistul ei venetian. Nu vorbesc de 
astădată de defectele acestor copii şi al întregului volum, defecte cunoscute altfel îndeajuns 
de toţi care il folosesc şi care cunosc întrucâtva istoria românilor. Dar relevez faptul, care 
induce în eroare pe oricine, cá pe când pe titlul volumului, se citeşte 1600-1650, în volum 
găsim un şireag de rapoarte de la 1576 până la 1599, la care lucru cercetătorul se gândeşte 
cu atât mai puţin, cu cât această împrejurare importantă nu e menţionată nici măcar în 
catalogul publicatiunii Hurmuzaki, care trebuie consultat întotdeauna când cineva are nevoie 
să caute în această importantă publicatiune de documente, îngreunată însă cu atâtea serii, 
volume şi apendice. Dar volumul are şi un alt cusur mare şi anume că pe paginile 57-93 ale 
sale se găsesc extrasele rapoartelor dintre 1576-1630 făcute pe italieneşte, foarte superficial 
şi fárá nici o cunoştinţă de cauză, de copistul italian spre orientarea lui Esarcu (ori a Academiei) 
pentruca - din depărtare - să se poată fixa ce e de copiat şi ce nu. N-am avea de zis nimica 
în contra acestui procedeu (altmintrelea lipsit de orice metodă ştiinţifică) dacă în şirul acestor 
extrase s-ar fi dat sumarul rapoartelor care nu s-au copiat şi tipărit în volum în tot cuprinsul 
lor(per extensum) însă sumarul citat cuprinzând şi pe cele publicate, cercetătorul e silit a 
confrunta aceste extrase cu rapoartele ce urmează, ca apoi să constate că o parte din cele 
excerptate(bine-rău) sunt tipărite de-a lungul în volum, iar o parte din ele omise, fără a şti 
dece, dará nu din singurul motiv - deloc metodic - , că copiile lor n-au sosit la timp de-a 
rândul tipăririi coalelor, în care nu mai puteau să intre în ordinea cronologică, intreruptă de 
alifel de mai multe ori în volum. lar pentru ca(şi) confuzia şi necazul cercetătorului să fie şi 
mai mare, odată cu volumul Hurmuzaki IV/2 citat, Esarcu a publicat aiurea?, pe româneşte, 
O altă serie de extrase, care serie de astădată cuprinde anii dintre 1552-1654, aşa precum i 
le-au fost trimise de copistul însărcinat cu rasfoirea imensului material, răsfoit pe urmă 
mecaniceşte de copistul italian, fara tragere de inimă şi mai presus de toate, fara nici o pregătire 
istorică. 


i Displacele ambasadorilor venetieni la Constantinopol de C. Esarcu, In Revista pentru istorie, arheologie si filologie, 
vol. III, Bucuresti, 1884, p. 83-88. 
Sumarul documentelor păstrate In Archivut general al Veneţiei făcut de C. Esarcu, idem, de la p. 175 incolo 
şi vol. IV. 
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Urmarea firească a acestui procedeu curios a fost că istoricul trebuie să cerceteze azi 
pe lângă volumul IV/2 si ITI/1 şi ambele serii de extrase, ca să nu-i fugă vreo dată sau însemnare, 
de care eventual are nevoie, având totodată atentiune ca să revază şi cele două serii cronologice 
ale volumului IV/2. Defectul cel mare al acestuia este astfel că materialul istoric publicat e 
necomplet, aşa că luni şi ani nu găseşte în el menţiune de români, lipsind foarte multe rapoarte, 
adeseori mai importante decât acele tipărite fara ca ele să fi fost colaţionate cu originalul”, 
rămânând astfel pline de greşeli şi de nume scrise ori descifrate pocit. 


Cu mare mâhnire constatai acest lucru şi însumi, de câte ori avui prilejul de a studia 
(de la 1901 încoace) în Arhiva Statului din Veneţia şi punând întotdeauna cu răbdare la o 
parte ce copiai (sau primii şi eu mai târziu de la copistul meu) din dosarele baililor privitor 
la afacerile principatelor române, prezint de astădată 3 rapoarte inedite cu care doresc a 
întregi volumul susnumit în folosul abştesc al literaturii istorice române. 


Importanţa acestor rapoarte mai este că ele completează lacunele anilor cuprinşi în 
editiunea Hurmuzaki în care, de pildă, nu găsim nimica din 1568 (cu care an încep contribuţiile 
mele) de la 4 mai 1589 până la 17 ianuaric 1590, pe când eu dau 4 rapoarte din 1589, de la 
16 martie până la 7 septembrie 1591, din care au public asemenea 4 rapoarte. 


În ce priveşte conţinutul acestor rapoarte, ele ne dau un număr însemnat de amănunte 
şi date noi, căci nu e niciunul dintre aceste rapoarte în care să nu găsim câte ceva nou despre 
români şi afacerile tărilor române, observate cu atentiune de către bailii venețieni de la Poartă. 
Aşa, de pildă, aflăm că în primăvara anului 1568, Alexandru Lăpuşneanu ceru singur înlocuirea 
sa cu fiul său "primogenit" Bogdan, pentru că devenise bătrân. În vara anului 1583 găsim pe 
pribeagul Petru Cercel la Constantinopol, care, mazilit pe urmă (în martie 1589), veni iarăşi 
la Poartă cu nădejdea de a-şi recâştiga tronul pierdut, pe câtă vreme fu asvärlit în cele Şapte 
Turnuri şi apoi aruncat în mare. În raportul de la 18 septembrie 1589 cetim că Mihnea Vodă 
plecă "săptămâna trecută" în Muntenia, de unde întors mazilit în aprilie 1591 capătă sangicatul 
de la Nicopol, făcându-se turc. În locul lui fusese numit Ştefan Surdul, care petrecu toată 
luna mai a anului 1591 la Stambul, unde soseşte peste câteva luni (în luna august 1591) şi 
Aron, din Englitera prin Veneţia, pentru ca, cu ajutorul ambasadorului englez, să fie trimise 
numai în noiembrie în Moldova. 


Tipărirea acestor câteva amănunte şi detalii din Constantinopol are scopul în primul 
rând de a întregi lacunele publicatiunii de documente Hurmuzaki şi astfel specialiştii le vor 
folosi întotdeauna cu plăcere şi cu simţul că ele mintuite cu osârdie din valul uitării - contribuiesc 
la o cunoaştere mai perfectă a istoriei sbuciumate a românilor din veacul al XVI-lea?. 


II 
Rapoarte consulare austriece inedite (1788-1797) 


În toamna trecută s-au împlinit 30 de ani de când, trimis ca bursier la Institutul de 
paleografie, am intrat întâia oară în Arhiva de Stat din Viena şi mi-am început cercetările 
istorice în vastele ei colectiuni. Aflând acolo secţia "Moldau-Wallachei" cred că am fost cel 
dintâi care avui sub mână rapoartele consulilor austrieci din Principatele Române, care m-au 
interesat din ce în ce mai mult. Orientându-mă curând asupra felului şi conţinutului acestor 


3 Ca să vedem ce a ieşit din urmarea acestui lucru citez numai raportul de la 10 iulie 1592; vorbind despre 

Aron Vodă, mazilit şi sosit la Poartă, unde nu fu primit cu toate că era protejat si de regina Angliei, fraza 
se termină in editiunea Hurmuzaki IV/2, p. 162, sună astfel: "Nondimeno vi sono molti querelanti che 
procurano che se ne rengano qui le sue pretensioni, ma havendo levato le havere non gli resterà con che 
sodisfar li suoi creditori che con la persona" -, pe când, în realitate, fraza rämasä farà nici un in{eles sfârşeşte 
astfel: "non gli resterà con che poter soddisfar per castigarlo, con che cade dalla gratia delle detta favorita 
donna, onde questo accidente non puo apportagli se non credito et reputatione." 
Mi despart de acet mänuachiu de rapoarte ca să nu mai zacä sefolosite la mine, cu observaţia ca acela n-are 
pretentiunea de a fi complet, dia contră, sunt convins cà o räsfoire minuțioasă a dosarelor ar mai da un 
material bogat si din anii care lipsesc aci, la care răsfoire n-am dispus insă niciodată de mijloacele băneşti 
pentru ca să fi putut petrece luni întregi de studiu la Venetia. 
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rapoarte, m-am hotărât să fac un studiu despre viaţa şi socielatea din Moldova si Tara 
Romäncascä în timpul războiului al doilea al Rusici cu Turcia (dintre anii 1787-1798) despre 
care mi-am format o colecliunc întreagă de excerpte si acte copiate în întregime, împreună 
cu o însemnată bibliografic a războiului numit. Alte însărcinări literare au pricinuit însă ca să 
nu-mi mai pot termina studiul început nici până acum, aşa că colectiunca mea a rămas necunos- 
cută(ca multe altele) în arhiva mca specială de copii. Aş fi putut-o publica altfel undeva ca 
material arhival, dar ocupatiunile de toate zilele nu mi-au îngăduit timpul necesar, iar când 
aflai că Academia Română a pus să se copieze toate acele rapoarte, n-am mai avut să-i dau 
înainte acelei publicaţiuni care promitea a da întregul material aflator la Viena. Aşadar m-am 
pus pe aşteptare, ştiind că acca publicatiune imi va aduce si mic lucruri noi. Când însă, după 
ani îndelunpaţi, apăru la începutul anului 1923 partca I a acestor rapoarte, ca volumul XIX 
al publicatiunii Ilurmuzaki, cu mare durere vazui ca aproape tot ce culesesem se găseşte 
tipărit in acel frumos volum facut cu o deosebită îngrijire de dl. Ion I. Nistor. Rásfoind însă 
cu dc-amánuntul volumul, confruntat cu copiile mele, ici-colea mai bune, am aflat că tot mi-a 
mai rămas din cle un mänunchiu de excerpte şi acte, pe care copistul austriac al Academici 
le-a trecut cu vederea: din necunoşiinţă de cauză ori poate că cuprinsul acelora n-are nici un 
interes peniru istoria românilor. 

lată istoria memoriului de fată cu care doresc a întregi publicatiunca recentă a 
Academici. Acest memoriu cuprinde 63 de regeste ale rapoartelor nefolosite privitoare mai 
cu scamă la istoria ciumei din Principatele Române, cu multe date şi informatiuni privind 
viaţa politica şi economică a lor, precum şi alte 12 acte copiate de mine în întregime, al căror 
interes constă în faptul că în publicatiunca Academici cele ma multe din cle sunt semnate 
ca lipsind de la locul lor, aşa că dându-le cu acuma, fac cred - un îndoit serviciu ştiinţei istorice, 
completând cu desăvârşire publicatiunca sus-amintitä. Din aceste 11 rapoarte, uncle (din 1791) 
descriu ceremonialul înmormântării prinţului Potemkin la Iaşi, primirea ambasadorului turc 
Ratib-cfendi de către vocvodul Mihail Şuţu la Bucureşti, de unde plecă mai departe la Viena, 
pe cand celelalte 9(din 1793) privesc oicritul păstorilor ardeleni în ‘Yara Românească, respectiv 
felul cum "suditii austriaci” au fost induplecati de chiar agenţii lor din Bucureşti ca să predea 
insäreinatilor oficiali oile cerute "la heilic" pe preţul fixat prin intervenţia delegaților agantici 
numite - lucruri de mare interes economic, care însă au rămas necopiate, poate din uitare 
sau poate din lipsa de interes a copistului care nu avca cunoştinţă destulă de istoriile ţărilor 
în care acele lucruri s-au petrecut şi pe care cl le copia mecaniceste, fără să prejuiascä im- 
portanta lor ştiinţifică. 

În ce priveşte istoria ciumei din Principatele Române, despre care ne vorbesc şi rapoar- 
tele alăturate, trebuie să observ următoarele: 

Ciuma s-a ivit în primăvara anului 1795 şi s-a lätil prin ţigani - de care relatează şi 
Merkelius (la 25 august 1795) - prin strâmtoarea de la Timiş şi în (ara Bârsci, primul caz 
mortal find al (igäncii din 4 august şi a fost descrisă cu de-amänuntul de protomedicul Ar- 
dealului contemporan, dr. Mihail Neustader într-un studiu special, in care descrie atât cazuistica 
cazurilor cat şi terapia boalei pe baza experiențelor sale şi a unui coleg al săul. Autorul acestui 
studiu este cunoscut şi prin cartea sa pe care o consacră ciumei din 1786, (ciumă) venită tot 
din Principatele Romane, carte ce a apărut chiar şi în ediţia a doua“. Tot în două editiuni 
apărusc şi compendiul latinesc despre ciumă a renumitului medic braşovean dr. Martin Lange”, 
care scrisese şi un studiu despre lăţirea ciumei de la 1786 în Moldova şi Tara Românească, 
apărut (după moartea autorului) ascmenca în două ediţii. Înteresul special al acestei lucrări 


! Dr. Michael Neustädter, Neueste Pestvorfälle bei dem Passe Tömösch und dem Dorfe Rothbach im Burzenlande 

„vom Monat August 1785, în Siebenbürgische Quartalschrift, V, Hermannstadt, 1797, p. 133-144. 

7" Die Pest im Burzenlande 1786. Nebst einigen vorangeschickten allgameinen Bemerkungen, Von Dr. Michael 
Neustädter, Hermannstadt, 1793. Ediția a H-a, Wien, 1797, 8, p. 16 şi 122 cu 2 tabele statistice. Odată cu 
cartea de faţă a tipărit şi guvernul următorul ordin: Ueber die Lebensordnung zur Zeit epidemisch grassirenden 
Faulfieber und besonders der Pest. \lermannstadt, 1786. 

` Martini Lange. medicinae doctoris Corona-Transylvania, Rudimenta doctrinae de peste, Vienne, 1784, 8, p. 

4 VIII si 96. Ediția a 1L-a, adäogitä cu descrierea ciumei de la 1786, Offenbach. 1791, 8, p. 124. 

Von der Glaubwurdigkeit der neusten Pestberichte aus der Moldau und Walachei und Beurtheilung der bisherigen 
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constä in faptul cä dupä autor, stirile despre ciumä care se läteau din Principatele Romäne 
de multe ori erau exagerate, ba uncori şi nefondate cu dinadinsul de negustorii de lână şi 
piei de rea credinţă, mai cu seamă în timpul tunsului oilor, pentru ca astfel să infricogeze 
negustorii străini ca să nu vină in ţară să le facä concurenţă, cum şi de fabricantii de postav 
şi piele din Ardeal care, intrând în ţară, cumpărau materiile prime direct dc la boicri şi 
proprietarii de moşii care le evitau prin ştirile false despre ciumă, peniru ca marfa cumpărată, 
trebuind astfel să zacă timp îndelungat în magaziile carantinelor de frontieră, ei, între timp, 
să-şi poată vinde maría veche de acasă la pret mai marc’. 

Un antecesor vrednic al acestor doctori era în sfârşi! şi renumitul medic al Ardealului, 
dr. Adam Chenot care în tratatul său despre ciumă ne descric tot decursul ciumei şi in Tara 
Româncască dintre 1755-57 şi de la 1762 care a intrat asemenca şi în Ardcal prin trecătoarea 
Branului . 


In lucrárile citate vom găsi date interesante şi istoricul medicinci din Principatele 
Române, dac cu atât mai importante cu cal asemenca însemnări medicale sunt rarc din 
timpurile acestea şi tratate cu prilejul de faţă . 


Acestor însemnări rare le aparţine şi cartea medicului Francisc Schraud din Buda’, 
cum şi a medicului din Sibiu, Andrei Wolff, in cartea sa despre Moldova , in care sustine ca 
Dimitrie Cantemir că ciuma nu se iveste niciodată în Țările Romane, ci e introdusă din Turcia 
prin negustorii turci şi greci care sosesc de la Brăila şi Basarabia!®. De altfel, e bună bibliografia 
a ciumei din veacul al XVIII-Ica, ciumă adusă la începutul anului 1708 dc nişie ţigani din 
Tara Româncască, se află în cartea lui Trausch!!. 


111 
Prefatä la 
Epoca ocupatiilor sträine (1853-1856) 


Pentru istoria nouă a Principatelor Române înainte de Unire, cea mai bună opera 
este şi astăzi colectiunea de Acte şi documente relative la istoria renaşterii României publicate 
de Episcopul Chenadie Petrescu şi cei diu Sturdza dc la 1888 încoace!. Volumul al I-a al 
acestei preţioase publicatiuni cuprinde epoca tristă a ţărilor romance dintre anii 1853-1856, 
când teritoriul lor, stând sub ocârmuirea turcească, fusese ocupat "din motive stategicc" si 
"pentru liniştea ţărilor”, mai întâi de ruşi şi apoi de austrieci. Ce insemnau aceste "ocupații" 
Străine pentru ţară şi norod nu o cunoaştem încă destul de binc, nici din bogata colectiune 
de mai sus, nici din acele câteva publicatiuni răzlețe care între timp au mai apărut în literatura 
română. Una din cele mai recente - mica publicajiune a lui Mihai Popescu - nc dă două 


Contumazen, Wien, 1787. Retipărit în Siebenbürgische Quartalschrift. III. Ilermannstadt, 1783, p. 143-170. 
è Siebenbürgische Quartalschrift, III, p. 149-150. 

Dr. Adam Chenot, Von dem Ursprung, Fortgang, Züfällen und Ende der in einigen Orten der Siebenbürgischen 
Wallachey vom anfang Octobris 1755 bis zu Ende Januarii 1757 harrschenden Pest, formand capitolul I, p. 1-34 
şi 252, al cärtii sale cu titlul Von der Pest, Dresden, 1776, apărută mai inainte in limba latina. 

Aşa afläm de pildă cà pe vremurile acestea la Craiova exista un anume doctor Langerdorf şi că Renzing, 
doctorul de casă (Leibartz) al hanului tătarilor, umblând şi prin Tara Românească, a propus vocvodului cá 
daca îl angajează cu o leafa tunara de 600 florini, curăţă ţara de ciumă, insă nu fu ascultat şi luat in slujbă, 
şi, in slârşit, că la 1785 se afla la Bucureşti farmacistul Markler, in Siebenbürgische Quartalschrift, III, p. 
150-155. 
Historia pestis Transilvanicae annorum 1770, 1771. Opus posthumum jussu regio edidit et praefatus est Franciscus 
Schrand, Budae, 1779. Cf. Hinterlassene Scrifien über die Arctlichen und politichen Austalten bei der Pesttuche 
vom Jahre 1769, 1770, 1771, Wien, 1798. 

Beiträge zu einer statistisch-historischen Beschreibung des Fürstenthums Moldau von Andreas Wolf, Merman- 
nstadt, 1805, in douä volume. 

Op.cit., vol.I, p. 75 si 207. Cf. A. Wolf, Was ist von der Oleinreibung... gegen die Pest zu halten, llermannstadt, 
1798, extras din Sieb. Quart. 

11 Joseph Trausch, Schriftsteller-Lexicon, vol. I, [ermannstadt, 1868, p. 23-24. 

Acte şi documente relative la istoria renașterii României publicate de Ghenadie Petrescu, Dimitrie A. Sturdza 
şi Dimitrie C. Sturdza, vol. I- VII. Anii 1844-1858, Bucureşti, Academia Română. 
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rapoarte a doi ofijeri austrieci din 1856 despre starea principatelor si candidatii la tron din 
preajma unirii lor“. 


Aceste acte sunt scoase din una din arhivele vieneze, în care zac cu miile documente 
inedite din timpul ocupaţiei. Cunosc foarte bine acest tezaur de documente şi am convingerea 
că fără ele istoria modernă a României rămâne ciuntită şi fragmentară. Cu miile zac îngropate 
însă şi acte şi informaţii chiar şi în ziarele străine contemporane, mai cu seamă în cele ale 
saşilor din Ardeal, care urmăreau cu un interes viu evenimentele ce se petreceau în Moldova 
şi Ţara Românească vecine cu Ardealul. Interesele materiale cereau chiar să urmărească 
mersul lucrurilor în ţările române unde îşi exportau produsele industriale şi astfel ei ţineau 
în ele nişte corespondenţi aşa de destoinici, încât rapoartele şi ştirile cu care intretineau ziarele 
lor la curentul întâmplărilor formează o adevărată "cronică" fara seaman a ocupatiilor şi a 
întregii vieţi sociale din Principatele Române, foarte putin cunoscută din alte izvoare. 


Răsfoind în mod sistematic aceste ziare am scos din ele toate documentele lipsitoare 
din publicatiunea Petrescu-Sturdza. Având apoi prilej să studiez şi colectiunea de foi volante 
a Bibliotecii Academiei Române am găsit încă o serie întreagă de afişe şi ofisuri ieşite de sub 
teascul serdarului Z. Karkaleki, care nu se află asemenea, nici măcar în traduceri franceze, 
în susnumita publicatiune de izvoare. Copiind şi pe acestea mi-am alcătuit cu timpul un dosar 
de acte şi documente necunoscute, pline de amănunte interesante privitoare la detaliurile 
mişcărilor trupelor stăine, cât şi la cunoaşterea mai de aproape a vieţii de atunci şi ale 
împrejurărilor în care oamenii trăiau. Are o deosebită însemnătate, de pildă, discursul cu care 
mitropolitul Nifon a primit în ziua de 3 septembrie 1854 pe generalisimul armatei turceşti, 
Omer paşa la intrarea sa în Bucureşti, ori descrierea ceremonialului de anul nou din 1856, 
urmat la palatul prinţului Stirbey. Important e şi regulamentul de presă al guvernului român 
peniru ziare şi tipărituri, publicat în ultimele zile ale anului 1856. 


Actele dezgropate astfel din ziarele vechi sfârşesc cu discursul lui Kiamiyl bei către 
boierii intruniti la palatul Mitropoliei de la Bucureşti (din 29 iulie 1856) prin care le făcu de 
ştire că sultanul a numit pe prinţul Alexandru Ghica caimacam al ţării, fiind încredinţat că 
această numire înseamnă o eră nouă de propäsire şi fericire pentru Tara Românească. 


Convind că orice mic aport la cunoaşterea mai adânca a unei epoci formează o 
îmbogăţire a literaturii istorice, prezint acest mánunchiu? de acte publicutui iubitor de astfel 
de publicatiuni, trăgând nădejde că va veni vrernea când se va putea tipări chiar volume întregi 
din comoara nepretuitá a colectiunilor împărăteşti de la Viena şi aiurea, care vor aduce la 
iveală date şi notițe, planuri şi desenuri uimitoare cu privire la istoria anilor războinici dintre 
1853-1856 şi a vieţii sociale de acum optzeci de ani! 


IV 
Cronicarul Miles despre români 
(1928) 


DI Alexandru Lepädatu a săvârşit un lucru foarte folositor dandu-ne Intr-un mănunchi 
reunit ştirile privitoare la istoria ţărilor române din cronologia lui Siglerus , atrăgând astfel 
interesul cercetătorilor asupra cronicelor săseşti foarte puţin folosite încă de literatura istorică 
română. Din parte-mi prezint alăturat - prevăzut cu notele desluşitoare cuvenite - însemnările 
privitoare la români scoase din cronica unui alt cronicar sas, a lui Miles, abia cunoscut şi 
foarte puţin utilizat în istoriografia română. Şincai foloseşte şi citează din ea numai două 
însemnări din cele care urmează anexat, cu toate că ele conţin date interesante şi în parte 
necunoscute din alte izvoare. Acest lucru e atât mai mult de relevat, cu cât Miles e un compilator 

2 Documente inedite din preajma Unirii Principatelor din acte austriece păstrate in arhivele Ministerului de Război 

de la Viena, Buc., 1828. 

Mă exprim aşa insă numărul lor se ridică la câteva zeci de mii intr-o singură colectione, a arhivelor Mini- 

sterului de Război (Popescu, op.cit) dar câte mii zac In celelalte arhive! 

1 fn "Anuarul Institutului de Istorie Naţională”, II, Cluj, 1924, p. 365-371. 
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dela sfârşitul veacului al XVII-lea, însă un compilator conştiincios, care lucra pe baza documen- 
telor şi cronicilor de care el dispunea cu uşurinţă, s-ar zice, din oficiu -, lăsându-nc astfel o 
cronică a veacului al XVI-lea foarte bună de citit. 


Matia Miles e un sas de la Mediaş, născut la anul 1639. Ca toţi saşii cu carte fusese 
trimis şi el la vârsta de 19 ani la Academia din Wittenberg, dar după un an fu chemat acasă 
rector al şcolii din Mediaş. Cu prilejul unei diete făcând însă cunoştinţa principelui loan 
Kemény, acesta îl luă în 1661 de secretar, folosindu-i şi ca sol în diferite misiuni. Întors la 
începutul anului 1622 de la Viena, se pomeni cu întâmplarea fatală că stăpânul său îşi pierdu 
viaţa în bătălia cu turcii de la Seleuşul Mare, din 22 ianuarie 1662, şi astfel el era cât pe aci 
să rămână pe drumuri, dacă nu-i primea în serviciu adversarul decedatului Kemény, principele 
Mihail Apafi. Acesta îl trimise în luna noiembrie 1662 în solie la Grigoraşcu-Vodă în Ţara 
Românească. Dar mai pe urmă Miles, în anul 1644, se stabileşte definitiv la Sibiu, unde deveni 
mentorul "Consiliului de o sută”, trăind interesele neamului său şi ducând o viaţă patriarhală, 
variată prin studii istorice, cu care se ocupa, şi rareori de câte o misiune diplomatică pe la 
Viena, -numit de principe ca bun cunoscător al limbii germane. Aşa îl găsim şi în toamna 
anului 1686 la Viena, de unde, întorcându-se, muri la 1 octombrie 1688 în Sibiu?. 

Miles, începând să adune cu precădere date si însemnări istorice privitoare la istoria 
veche a patriei sale, se hotărî a face o cronică in limba germană a evenimentelor sângeroase 
şi variate ale veacului al XVI-lea, pe care a şi tipărit-o la Sibiu în primăvara anului 1670 sub 
următorul titlu lung şi ciudat, săpat în aramă: Siebenbürgischer Würg-Engel oder Chronicalischer 
Anhang des 15 Seculi nach Christi Geburth alles theils in Siebenbürgen, theils Ungern, und 
sonst Siebenbürgen angräntzenden Ländern, fürgelauffner Geschichten... Welches Kurtz doch 
Warhafft ordentlig abgebildet und herauss gegeben Mattias Miles Mediensis Jurisprudentiae cul- 
tor, Hermann-Stadt, 1670, in 4-to, foi 259. 


Importanţa acestei cronici - azi foarte rară - este că ne păstrează multe date şi eveni- 
mente care nu se găsesc aiurea în alte cronici sau că ni le dă mai pe larg şi mai bine informal. 
Nu cunoaştem izvoarele din care Miles şi-a luat informaţiile sale şi acele azi nici nu se mai 
pot stabili. O parte din ele şi le-a scos din cronica lui Mihail Siglerus, altele din aceea a lui 
Simion Massa, pe când cronosticonul omorârii lui Despot Vodă l-a aflat in matricula liceului 
evanghelic din Braşov. După ce însă Miles a stat ani indelungati în slujba a doi principi ardeleni, 
timp in care învățase şi ungureşte. el negresit a avut prilejul să folosească în arhivele statului 
de la Alba Iulia, nu numai documente, dar şi opere inedite ale renumitului istoriograf ungur 
Stefan Szamosközy, din care a împrumutat mult, aşa că de pilă evenimentele descrise pe 70 
de pagini ale lui Miles, şi anume pp. 177-256, sunt traduse aproape verbal din Szamosktzy”. 


Câteva din însemnările lui Miles din timpul lui Mihai Vodă par a fi luate chiar din 
acele dispărute ale lui Szamosközy (care se poate zice că trăieşte in Miles), deoarece ale 
prezintă atâta originalitate şi vioiciune, care nu se găseşte la alţi contemporani şi mai cu seamă 
la cronicarii saşi, de obicei cam rigizi şi urscätivi, nu ca şi cronicarii unguri, care sunt mai 
vorbareti. 

Valoarea istoricä a insemnarilor lui Miles constä tocmai in maestria stilului sau gi darul 
(original gi imprumutat) de a descrie lucrurile auzite de la oameni batrani sau scormonite de 
prin cronici vechi intr-un chip aga de simplu $i romantic cum nu prea le gäsim la alti cronicari 
sagi. 

Iată însemnătatea mare a cronicii lui Miles, mai cu seamă pentru evenimentele in 
legătură cu românii, căci o confruntare constiincioasa ale altora cu însemnările cronicarilor 
saşi ne dă rezultatul uimitor că ele nu se află la alţii, aşa că cronica compilatorului care trăia 
pe la sfârşitul veacului al XVII-lea e un izvor de rândul întâi al istoriei ţărilor române din 
veacul al XVI-lea, cu o mulţime de mici amânunte duioase şi date preţioase, în van căutate 


? Joseph Trausch, Schriftsteller Lexicon der Siebenbürger Deutschen, Il, Kronstadt, 1868, p. 426-433. 
3 Stabilit de Szekfü Gyula In disertajiunea sa cu titlul Adatok Szamosközy István történeti munkáinak kritikájához, 
Budapest, 1904, p. 70-71. 
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aiurea. Accastà interesantă stabilire este cu atât mai importantă şi chiar impunátoare cu cát 
Miles s-a născut patruzeci de ani după ultima sa însemnare (şi anume intrarea lui Mihai-Vodà 
in Ardcal) şi totuşi expunerea lui are tot farmecul unci impresii personale, trăite. 


Spre dovada acestui lucru nu vorbesc aci de cele câteva însemnări dintre anii 1510-1557, 
subicc.ul cărora în trăsături generale e cunoscut şi din alte cronice, cu toate că însemnările 
lui Miles nc-au păstrat şi detalii noi. Dar atrag atentiunca istoriografiei române asupra tratatului 
lung dintre 1561-63, care ne dä istoria domnici lui Despot Vodă într-o descriere atât de 
(frumoasă şi minuțioasă cum nu o găsim la nici un contemporan, mai putin în cartea prietenului 
nefcricitului domn, a învățatului loan Sommer din anul 1587, care autor citat e chiar de Miles, 
fără însă să-i [i cunoscul cartea, care pare a [i fosı rară chiar şi în timpul său. 


Descrierea lui Miles are atâtea detalii impresionante care nu se află nici la cronicarii 
moldoveni, care au scris despre Despot Vodă (ca Grigore Ureche, Simeon Dascălu şi Neculai 
Costin), pe care îi intregeste în mod firesc, încât trebuie sa nc gândim neapărat la Istoria 
ungară a italianului loan Mihai Brutus, scrisă la Alba Iulia şi păstrată acolo după moartea 
sa, din carc lipsesc tocmai anii domniei lui Despot-Vodä, ori la vreo cronică ungurească, 
pân-acum necunoscută, din care Miles şi-a luat acele pasteluri plinc de vioiciune cu care nc-a 
zugrăvit viaţa şi moartca sărmanului domn, cu plasticilatca sa uimitoare sau mai vârtos la 
vreo Scrisoare a vreunui căpitan al gărzii unguregti a lui Vodă, scrisă supt via impresie a 
evenimentelor sângeroase. 

Îndeosebi emoţională descriere a purtării vornicului faţă de Despot Vodă şi a felului 
cum acesta şi l-a supus, ca mai târziu să fie viclenit de dânsul, precum şi cum voise să omoare 
mitropolitul în ziua Sfintelor Paşti pe Vodă, punând otravă în azima ce i-a oferit după sfânta 
slujbă, iar când acest lucru nu reuși, cum invitascrä boierii pe Vodă la masă, ceea ce refuzând, 
îi invită cl însuşi, poruncind apoi să omoare multi dintre ci; omorârea nedreaptă a căpitanului 
Sucevei, Petru Deva, de către Vodă, felul cum acesta fu nevoit să se umilească faţă de ungurii 
gata să se răzbune pentru moartca căpitanului lor şi in sfârşit, purtarea sa ofilită faţă de 
învingătorul Ştefan Tomşa, care reprezintă răzbunarea întregului popor împotriva domnului 
învăţat dar crunt, plin de slăbiciuni omencsti care îi pricinuiseră şi moartea, lucruri ce nu se 
găsesc (sau nu aşa pe larg) la cronicarii moldoveni! 

Afară de aceste amănunte atrăgătoare, Miles are si observatiuni subiective, făcute pe 
baza celor văzute şi auzite între români, in timpul vizitei sale. Aşa, de pildă, descrie: 1) Moldova, 
bogăţia cărcia e simbolizată - după dânsul! - de capul de bour din pajura ţării; 2) locuitorii 
ci asupriti cu dajdii grelec’ 3) viaţa depravatä şi "de dobitoc” a boierilor care se lăsau uşor de 
nevestele lor' 4) firca răzvrătitoare a acestor boicri, peste care nu se poate menţine un vodă 
mai mult doi ani în pace; 5) călugării lacomi şi lencşi, care creşteau copiii din flori ai domnilor 
prin mănăstirile lor, unde le aplicau nişte semne pe trupul lor, ca în caz când vodă nu avea 
urmaşi de drept să aleagă câtc unul dintre ci domn. 


Nou şi unic este amănuntul duios că oastea lui Despot Vodă începea bătălia cu strigătele 
"Slobozenie! Slobozenie!". Dar cu toate acestea, descrierile compilatorului sas, oricât de 
frumoasc şi caracteristice sânt cle, nu sc află nicăieri întrebuințate în compendiile istorice 
románcsti şi iată pentru care motiv am crezut de cuviinţă a retipärii însemnările răzlețe ale 
lui Miles despre români într-o editiunc îngrijită şi critică. 

Reflectánd şi cu la ideea vrednică - propusă întâiaşi dată de răposatul Ioan Bianu - 
de a aduna într-un corpus tot cc se află privitor la români în cronicile unguresti şi săseşii, 
sunt de părere că această lucrare (de o importanţă neprequitä) să se facă astfel ca: 

1) materialul istoric scos din diferite cronici şi anale să se claseze într-o singură ordine 
cronologică, cilandu-se (între paranteze) după fiecare însemnare, autorul, limba, proveniența, 
şi pagina cditiunii; 

2) insemnärile scurte sä fie tipárite in traduceri verbale, iar acelea mai lungi in extras 
larg, presărat cu expresiuni luate din textul original; 


NOTE SI DISCUTII 345 


3) toată compilaţia să fie redactată într-o limbă arhaică, limba cronicelor moldoveneşti, 
păstrându-se tot farmecul stilului şi frumuseţea originalului, folosit cu mare pricepere. 


Acest Corpus Chronicarum Transylvanicarum Historiam Romaniae illustrantium, facut 
conştiincios de o serie de specialişti bine pregätili şi zclosi, ar aduce la iveală un tezaur minunat 
de amănunte uimitoare, de care istoriografia română nici idee nu arc; căci mai cu seamă 
literatura ungará ardeleanä are un numär foarte mare de cronici, mari gi mici, plinc dc date, 
ba chiar de istorioare întregi cu privire la români si la întâmplările din ţările românce vecine 
Ardealului, cu care acesta a stat de-a lungul veacurilor în strânse legături dc interese. 


Trebuie să mentionez - în sfârşit - şi faptul că independent de ideea regretatului Bogdan, 
eu lucrez mai bine de douăzeci de ani la acest corpus, studiind până acum cele mai multe 
cronici ungurești cu privire la români şi astfel stau cu cea mare îndemânare la dispoziţia 
comitetului de redactiune ce se va alcătui pentru ducerea la bun sfârşit a acestei întreprinderi 
literare foarte folositoare. 


QUELQUES ECRITS INEDITS DE ANDREI VERESS 
(Resume) 


Le nom de l'historien et bibliographe hongrois Andrei Veress (Veress Indre; 1868- 
1953) est bien connu dans l'historiographie des relations roumaines - hongroiscs. Il a publié 
dans ce domaine un bon nombre de volumes comprenant de documents, de bibliographies, 
aussi que d'études et d'autre sort d'articles. Certaines de ses écrits sont restés inédits. On 
publie, d'entre eux, quatre écrits (les uns dactilographiés), qu'on conserve dans le patrimoine 
de la Bibliothèque de l'Académie IIongroise, Budapest, le Fonds Veress: Ambassadeurs 
vénitiens de Constantinople au sujet des Roumains (1568-1591), Rapports consulaires autrichiens 
inédits (1788-1797), une Préface à l'ouvrage L'époque des occupations étrangères (1797-1856) 
et Le chroniqueur Miles au sujet des Roumains. Cette publication est utile tant pour accomplir 
le portrait du savant hongrois dédié a l'étude des Roumains ct de leur passé, qu'aussi pour 
continuer la recherche du domaine-méme. 


HEINRICH VON WLISLOCKI 


Heinrich von Wlislocki este unul dintre prolificii culegători de folclor şi 
etnografi din peisajul austro-ungar la sfârşitul secolului al XIX-lea. Intr-o epocă 
a constituirii primelor mari baze de date etnografice ale popoarelor Europei, şi a 
primelor avânturi teoretice de anvergură in domeniul etnologici (şcoala finlandeză, 
teoria mitologică a originii basmelor elaborată de frații Grimm, teoria naturistä a 
lui Max Müller şi A. Kuhn, cea indianistă a lui Th. Benfey, teoria antropologică 
engleză), demersul lui Wlislocki aduce o contribuţie considerabilă. Interesul său 
vădit se răsfrânge asupra Transilvaniei, locul tinereții sale, o "ţară de basm 
minunată, fermecătoare ... un Eldorado al etnologiei”!. El depune o imensă operă 
de popularizare, dezvăluind cititorilor o lume a confluen{elor si convietuirilor, in 
care specificul etnic al fiecárei populatii - prin intermediul "obiceiurilor si 
credintelor religioase" ale ţiganilor, ungurilor, secuilor, saşilor şi românilor - îşi 
dobândeşte cu atât mai pregnant o verticalitate de sine stătătoare. 


În ansamblul operei, punctul forte îl constituie în mod indiscutabil lucrările 
dedicate țiganilor din Ardeal şi sudul Ungariei. Graţie informaţiilor sale de prima 
mână, estimp strivite de tävälugul modernizării, aceste lucrări sunt şi în zilele 
noastre o sursă sine qua non pentru liganologii din întreaga lume’. Cărţile şi 
studiile sale asupra acestui subiect utilizează in măsură covârşitoare rezultatele 
cercetării de teren efectuate de Wlislocki însuşi. În cursul mai multor luni ale verii 
lui 1883 a trăit şi a hoinărit alături de o trupă de ţigani nomazi, timp in care a 
adunat materialul folcloric şi etnografic pe care l-a publicat ulterior. 

Principiul care l-a călăuzit la incredintarea pentru tipar a culegerilor a fost 
următorul: fiecare piesă folclorică să-i fi parvenit din cel puţin două izvoare aparte 
în timp şi spaţiu, deci de la două persoane necunoscute una alteia, pentru a se 
atesta apartenenţa respectivei piese la zestrea culturală țigănească. Din cele două 
variante a optat pentru "cea mai frumoasă şi cea mai interesantă”, stráduindu-se 
să redea originalul literal, fără a-l "infrumuse(a" în vreun fel’. Preocuparea pentru 
stabilirea unui criteriu de selecţie a materialului, fie el chiar relativ, aduce o notă 
de seriozitate efortului de sistematizare. 


Wiislocki izbutegte să acopere aproape exhaustiv domeniile vieţii 
tradiţionale ţigăneşti materiale şi spirituale. Astfel, gramaticii şi vocabularului 
tigánesc îi este dedicat un volum (1884), iar folclorului alte două (1886,1890), 
incluzând cântece, jocuri de copii, balade, romanțe, ghicitori, proverbe, zicători, 
descântece şi formule magice, şi un impresionant număr de poveşti şi legende. 


; Volksglaube und Volksbrauch... (v. Bibliografia cronologicà), p. IX. 

Cum este lucrarea de referinţă In domeniu a lui Francoise Cozannet, Mythes et coutumes religieuses des 
3 tsiganes, Payot, Paris 1973, care reia o cantitate substanţială din informaţiile lui Wlislocki. 

Märchen und Sagen..., p. XV. 


348 NOTE SI DISCUTII 


Cele mai dense volume sub raportul informaţiei sunt Vom wandernden Zigeuner- 
volke(1890) şi Aus dem inneren Leben der Zigeuner(1892). Aici elementele ct- 
nograficc sc subsumcazä unui plan intcgrativ, dc prelucrare a materialului descris, 
de interpretare ctnologicá. Desi autorul plăteşte tribut curentelor de epocă - si 
acest lucru sc vädeste chiar in structurarea capitolelor -, conţinutul faptic rămâne 
valabil. Wlislocki abordează varii aspecte: ornamentica, limbajul gesturilor şi al 
semnelor de drum, cultul înălțimilor, magia sângelui, simbolismul mitic al 
animalclor-oracol, diferite forme ale magici (chiromantic, cărţi de joc, oracole cu 
boabe dc fasole, profeția vremii, visc). Sunt redate (ocupațiile licite şi ilicite ale 
ficrarilor, muzicantilor, hotilor de cai); obiceiurile din ciclu! vieţii de la naştere, 
nuntă, înmormântare; sărbătorile. Relaţiile de înrudire beneficiază şi ele de o 
atenţie stáruitoare, Wlislocki indicând denumirile ţigăneşti si filiatia pe care o 
construiesc diferitele tipuri (rudenia de sânge, de căsătorie, de näsie). Organizarca 
socială a tiganilor ardeleni se oglindeste în cele patru triburi nomade de cortorari: 
Leila, Kuluya, A3am, Calc, conduse odinioară ficcare de câte un voievod si sub- 
divizate in tovărăşii (mähliyä), în frunte cu o căpetenie (Saibidjo) şi un sfat al 
bărbaţilor. Tiganii sedentari (glete-corc) nu sunt organizaţi in nici un fel. 
Paradoxal, autoritatea supremă în sânul unci máhliyá rcvinc femcii celei mai 
vârstnice, iar descendența urmaşilor sc stabileşte matriliniar, câtă vreme la 
căsătorie soţul este acela care igi urmează soţia (rezidenţă matrilocală). - Wlislocki 
ilustrează realitatea ctnograficá prin miturile de întemeiere ale celor patru triburi, 
prin mituri cosmogonice şi mituri de originc. Credinţa in noroc si nenoroc, in 
nemurire, ca si atitudinca faţă de boli şi vindecarea lor reprezintă tot atâtea 
capitole in întregirea imaginii si în înțelegerea acestei populaţii şi astăzi 
cvasinccunoscute. 

Prin accastá sumară enumerare a problemelor dezbătute in cărţile lui Wlis- 
locki referitoare la ţigani nu sc poate sublinia îndeajuns însemnătatea contribuţiei 
sale la conturarea universului mental ţigănesc. Voi semnala de aceca un caz, care 
mi s-a părut frapant şi relevant pentru felul in care mitologia se intrepätrunde şi 
chiar regizează uncori "de la distanţă” acte umanc, a căror semnificaţie originară 
a dispărut demult. Tiganii cunosc şapte demoni ai bolilor, demoni răi (miseçc), 
care influentcazá viaţa oamenilor şi a animalelor, ii fac "norocosi sau ghinionisti" 
(bagtales vay bibagtales keren). Wlislocki redă geneza acestora, iar miturile in 
cauză relevă un adevărat panteon de scmidivinilăţi malefice. E greu de crezut ca 
naraţiunca, atât de binc structurată şi unitară, ar fi fost compilată undeva pe trascul 
acestei populaţii fără tihnä. Pe de altă parte, baza mitologică oferă o explicație, 
dar şi o indicație asupra metodelor taumaturgice (fie ele de medicină empirică, fie 
de magic albă). De aici, până la practicile de magie neagră, care au adus 
celebritatea ţiganilor, nu mai c decât un pas. Vcriga acesta mitologică, in care 
boala e percepută ca un agent exterior cu o existenţă şi o istorie la fel de in- 
dubitabilä ca şi cca a omului, lipseşte aproape cu desăvârşire din credinţele 
popoarelor sedentare din zona noastră. 

Un defect metodologic îl constituic absenţa totală a adnotărilor privind 
numele informatorilor, vârsta, tribul, locul şi data culegerii. Având în vedere că 
materialul este inedit, lacuna rămânc irccuperabilä. - Apoi, toate cărţile sub 
semnătura lui Wilslocki au apărut în limba germană. Din raţiuni imediate, "pentru 
asigurarca succesului editorial” - cum mărturiseşte la un moment dat, Wilslocki - 
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a efectuat el însuşi traducerile din tigäncste. În special culegerile care conţin creaţii 
lirice, insă, au de suferit din cauza formei diversificate, care in nici un caz nu 
avantajcazä autenticitatea originalului. Din perspectivă estetică cfortul este 
lăudabil; din cea ştiinţifică, orice control devine imposibil. Abia în volumele sin- 
tetice din 1890 (Vom wandernden...) şi 1892 (Aus dem inneren...), autorul in- 
sereazá fragmente lirice, proverbe, zicátori (unele din aceste cuprinsc deja in 
culegerile anterioare) in formă bilingvă. 

Dacă în ceea ce-i priveşte pe ţigani, Wlislocki a defrisat un teren virgin, şi 
nu poate fi contestat în totalitate, nici înlocuit, sintezcle sale relative la români, 
sagi, maghiari şi secui se sprijină mai mult pe consultarea unci bibliografii, decât 
pe observarea directă a populațiilor studiate. Cu toate acestca Wlislocki 
menţionează in mai multe rânduri acel deceniu şi jumătate în care "a percgrinat 
färä casă şi masă în slujba etnologici". Cu atât mai regretabil, cu cât atunci când 
îşi ridică observaţiile de teren, adesea nesemnificative, la rangul de trăsătură 
definitorie a poporului pe care il descrie, promovează clisce false încărcate de 
subicctivilate exagerată. Dc pildă pe români (i ardeleni) ii defineşte ca fiind 
locuitori ai zonelor de munte. Denumirile locale de "munteni", "moldoveni", 
"bársani" sc referă la "românii care încă trăiesc ca păstori”, şi doar in mijlocul 
cărora sc mai conservă vechile obiceiuri”. Pe secui şi unguri îi încadrează în tipare 
antropometrice, deducänd din configuraţia feţei si din aspectul fizic însuşiri morale 
general valabile“. 


De altminteri există o secvenţialitate in lucrările de mai mică amploare 
despre românii, despre secuii şi ungurii din Transilvania: jaloancle dc reper sunt 
oferite de credinţele legate de cele trei momente capitale din viaţa omului şi de 
marile sărbători de peste an. 

În comunicärile etnologice referitoare la saşi şi la maghiarii din Ungaria”, 
atenţia autorului se concentrează mai în amănunt asupra sărbătorilor, a mij- 
loacelor magice, a demonologiei populare, a animalelor simbolice. 

Imensul volum de informatie pe care Wlislocki încearcă să-l expună în aceste 
cărţi nu à rezistat însă presiunii timpului. Alirmaátile lui sunt incxactc (de exemplu: 

"in satele secuilor, ... lipseşte pomul de iarna™), neverificabile (Wlislocki nu arată 
niciodată exact sursele utilizate), false (cxemplu: limba țiganilor din Transilvania 
are trei dialecte (!) - unguresc-tiganesc, valah-tigánesc, sásesc-tigánesc; "Cel mai 
curat dialect cste fără îndoială cel unguresc-tigänesc, pe carce il vorbesc tiganii ce 
locuiesc intre unguri. Tiganii care locuicsc între valahi vorbesc in cea mai marc 
parte romäncste iar în decurs de câţiva ani aceştia vor fi valahizali în intregime a 
sau rău intenţionate ("De o relaţie intimă între mamá si copil nici nu poate fi 
vorba la romani; dc aceea le lipsesc cu desăvârşire leagănul şi cântecele de 
leagăn". 

Cu acelaşi cocficient de eroare se năruicsc şi generalizärile teoretice, Prac- 
ticând un comparatism prost înţeles, Wlislocki incearcă să aducă la numitor comun 

^ Volksglaube und Volksbrauch..., p. IX. 
4 Aus dem Leben der Siebenbürger Rumänen. p. p. 4-5. 

Die Szekler und Ungarn..., p. 6-8. 

7 Aus dem Volksleben der Magyaren, Volksglaube und Volksbrauch der Siebenbürger Sachsen. 
s Die Szekler..., p. 19. 


9 Die Sprache..., p. 1. 
Aus dem Leben der Siebenbürger Rumänen, p. 12. 
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credinte apartinänd diferitelor populatii, reducändu-le la aceleagi manifestàri (de 
pildá capul de cal infipt intr-un par sau ingropat la temelia unei case, ca spirit 
protector, se intâlneşte la absolut toate populaţiile sedentare din Ardeal), sau la 
aceeaşi cauză ("Si aici găsim, ca un fir roşu, al credinţei populare, reprezentarea 
bolii ca o persoană, ca un demon al bolii"!! - idee ce i s-a relevat autorului prin 
miturile ţigăneşti, şi pe care o aplică în general). 

Cu toată gloria şi căderile sale, cel mai mare merit al lui Heinrich von 
Wiislocki, ca folclorist, etnograf şi etnolog, este acela de a fi realizat o prezentare 
sintetică a mai multor populaţii conlocuitoare în spaţiul intracarpatic. Ardealul 


etnice pe tărâmul culturii populare. 


ELA COSMA 
HEINRICH VON WLISLOCKI 


- BIBLIOGRAFIA CRONOLOGICĂ A 
OPERELOR CONSULTATE 


- 1884, Die Sprache der transsilvanischen Zigeuner. Grammatik, 
Wörterbuch, Leipzig, 128 p. 

— 1886, Märchen und Sagen der Transsilvanischen Zigeuner, gesammelt 
und aus unedirten Originaltexten übersetzt von..., Nicolaische Verlags- 
Buchhandlung, Berlin, 139 p. 

— 1889, Aus dem Leben der Siebenbürger Rumänen, Verlagsanstalt und 
Druckerei A-G (vorm. J.F. Richter), Hamburg, 36 p. 

- 1890, Vom wandernden Zigeunervolke. Bilder aus dem Leben der 
Siebenbürger Zigeuner. Geschichtliches, Ethnologisches, Sprache und 
Poesie. Verlagsanstalt und Druckerei Actien-Gesellschaft (vormals J.F. 
Richter), Hamburg, 3% p. 

- 1890, Volksdichtungen der siebenbürgischen und südungarischen 
Zigeuner, gesammelt und aus unedirten Originaltexten übersetzt, Ver- 
lag von Carol Graeser, Wien, 431 p. 

- 1891, Die Szekler und Ungarn in Siebenbürgen, Verlagsanstalt und 
Druckerei A-G (vormals J.F. Richter), Hamburg, 40 p. 

- 1892, Aus dem inneren Leben der Zigeuner. Ethnologische Mitteilungen, 
Verlag von Emil Felber, Berlin, 220 p. 

— 1893, Aus dem Volksleben der Magyaren, Ethnologische Mitteilungen, 
Druck und Verlag des Literar-Instituts, München, 184 p. 

— 1893, Volksglaube und Volksbrauch der Siebenbürger Sachsen, Verlag 
von Emil Felber, Berlin, 212 p. 


1 Die Szekler..., p. 37. 


CONTRIBUTIA LUI CORIOLAN SUCIU 
LA CERCETAREA REVOLUTIEI DIN 1848 
IN TRANSILVANIA 


Puţini oameni se ataşează atât de mult de oraşul care le-a dat lumina stiintei, 
cum s-a ataşat Coriolan Suciu de Blaj, unde a urmat studiile secundare şi o parte 
din cele superioare. 


Şi fâră îndoială, sentimentele sale pentru Blaj erau pe deplin justificate, 
având în vedere că vestitele şcoli ale vechii urbe, cu o semnificaţie atât de deosebită 
pentru istoria noastră, numită de Eminescu "Mica Romă” şi caracterizată de Al. 
Papiu-llarian drept "Fântâna romänismului", i-au dat, ceea ce nici Budapesta si 
nici Parisul nu i-au pecetluit in suflet: infelegera şi dragostea valorilor spirituale 
româneşti. 


Jucând un rol atât de important în formarea sa intelectuală, Coriolan Suciu 
s-a simţit irezistibil atras de trecutul orăşelului de la confluenţa Târnavelor şi nu 
de puţine ori cercetarea sa s-a îndreptat asupra Blajului, martor, erou şi martir al 
evenimentelor revoluţiei de la 1848 din Transilvania. 


Activitatea de cercetare a revolulici paşoptiste o începe in 1925 ca tânăr 
profesor la şcolile din Blaj, colaborând intens pe această temă la o revistă de 
prestigiu în cultura românească interbelică, astăzi aproape uitată, cu titlul Cultura 
Creştină ce apărea la Blaj ca organ al Seminarului teologic. 


Este semnificativ pentru temperamentul tânărului profesor, proaspăt doctor 
în istorie (avea 30 de ani), că intrarea în arena publicisticii şi implicit a cercetării 
istorice şi-o face în momentul în care revista menţionată iniţiază o intensă cam- 
panie pentru regenerarea morală şi pentru consolidarea celor mai nobile idealuri 
naţionale, după cum se spunea într-unul din articolele ce dădeau direcţia revistei: 
"Lăsând deoparte optimismul nostru tricolor şi scuturându-se de balastul frazelor 
nationale şi patriotice, la adăpostul cărora ne ingäduim prábugirea...", căci numai 
astfel vom putea "vedea limpede situaţia”. Desigur, va fi înlăturat şi pesimismul, 
ce evident, stătea in calea oricărui progres. 


Munca lui Coriolan Suciu la revistă vine astfel vizibil în întâmpinarea 
scopurilor acesteia, căci scriind obiectiv şi argumentat în paginile revistei amintite, 
despre valorile nationale istorice şi morale ale anului 1848, realiza in fapt cerinţele 
ei majore, opunându-se, la fel cum făceau şi alţi colaboratori ai revistei, noţiunii 
de "morală elastică: ce cuprindea treptat ca o cangrenă întreaga ierarhie a 
României acelor ani. 


! Cultura Creştină, Blaj, XIV, nr. 4 (april), 1925, p. 100 şi 102 
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Debutul în cercetarea 48-ului îl face scriind despre "Rolul nagional-cultural 
al Blajului în preajma evenimentelor din 1848”, in care evidențiază generaţia de 
profesori tineri şi entuziaşti care după 1830 au propoväduit idealurile înalte in 
şcolile Blajului şi care au declanşat curentul de regenerare naţională; pomeneşte 
pe Timotei Cipariu, Simion Bărnuţiu, loan Rusu, George Barițiu, Demetriu Bocr, 
Stefan Moldovan, Aron Pumnul şi alţii, studenţi şi oameni de cultură ai Blajului 
care ardeau la cea mai curată flacără a luptei pentru libertate naţională şi cchitate 
socială. 

Având acces la Arhiva Mitropolitană din Blaj, descoperă aici şi publică "Trei 
proclamajii inedite din primăvara anului 1848”, dc marc importanţă in studicrea 
revolutici, documente ce au fost incluse şi in moderna noastră colecţie de "Docu- 
mente 1848". 


Urmcazá apoi un studiu interesant despre cum a interzis guvernul maghiar, 
prin Trefort Ágoston, ministrul cultelor şi instrucţiunii, sărbătorirea zilei de 3/15 
Mai la Blaj, în 1876. Este impresionant în acest sens un citat din jurnalul unui 
elev din clasa a IV-a liccalä, înregistrat în 1877, în care comenta astfel măsura 
guvernamentală: "nc-a oprit de la orice petrecere publică cugetänd cá noi vom peri 
prin aceea, dară să ţină minte, ci prin aceasta au vrut să stângă focul din noi, dar 
l-au aprins [si] mai tare”. 


Alte două articole publicate în revistă sunt "Blajul, Braşovul şi Barițiu” 
"Blajul, Braşovul şi Muregenii" având vadite tangente cu perioada de dinainte 
din timpul rcvolutici. 


În acelaşi an, 1925 tipăreşte apoi studiul sáu cel mai important in, domeniul 
cercetării revolugiei dc la 1848: "Cum a fost pregătit 3/15 mai 1848". Broşura 
apărută voia să arate, după cum însuşi autorul mărturiseşte, că: "Blajul n-are numai 
meritul întâmplător de-a fi fost locul unde s-a ţinut adunarea naţională sin 1848, 
ci isi arc meritul său incontestabil întru producerea acestui marc act national. 

Accasta cu atât mai vârtos, cu cât în timpul din urmă nc-a fost dat să con- 
statám, cum unii incearcă prin scris şi prin viu grai să răpească Blajului şi acest 
titlu de g gloric; dc-a fi fost factorul principal întru pregatirca adunării din 315 Mai; 
ceca cc până de curând nimeni n-a îndrăznit să tragă la indoiala™. Cel ce fácusc 
impictatca fusese Radu Dragnea in revista "Societatea de Mâine". lar pomelnica 
în care onorabilul profesor de la Blaj s-a implicat, este astăzi încheiată in favoarea 
sa. Rolul Blajului nu va mai putea fi contestal, ignorat sau cstompat de nimeni, 
niciodatä. 

In ciuda faptului că datele din acest studiu astăzi sunt in parte depășite şi 
imbogätite, cl rămâne totuşi o bună şi documentată rezumare a evenimentelor 
premergátoare celei de-a doua adunări naţionale de la Blaj. 

Foloseşte apoi documente incdite "Din tineretea lui loan Trifu alias Maiores- 
n 1927, şi în finc, menţionând discursul din 1933 despre Adunarea naţională 


u"" i 
2 Idem, nr. (febr). 1925, p. 44-49. 
3 Idem, nr. 5(mai), 1925. p. 166-172. 
: Idem, nr. 6(tunic), 1925, p. 189-199 "Cum a sistat guvernul unguresc serbarea zilei de 3/15 Mai". 
~ Idem, nr. 9(sept).. 1925, p. 314-321. 
5 Idem, nr. 10 (oct.). 1925, p. 363-376. 
Blaj. l'ipografia seminarului teologic greco-catolic, 74 p. 
Idem, p. 65. 
Societatea de Mâine. Cluj. I. nr. 15-16 din 31 iulic. 
10 fem, Cluj, 1927. 
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din 1848", nu putem trece cu vederea un alt studiu, amplu, al lui C. Suciu, publicat 
mai intäi in foita "Unirii Poporului” tot de la Blaj, iar apoi in broşura separată, 
intitulată: "Un erou din 1848. Protopopul Ştefan Moldovan din Mediag"", in care 
face uz in continuare şi de documenie inedite din Arhiva Mitropoliei din Blaj. 
Regretul nostru este insá acela cá profesorul blájan, nebánuind ce soartá va avea 
peste ani, n-a publicat mai multe documente din arhiva Mitropoliei mergänd pe 
linia publicării de corespondenţă inedită, aşa cum a făcut-o cu ocazia centenarului 
naşterii lui Papiu Ilarian”, dar mai ales în Corespondenta lui Ioan Maniu cu Simion 
Bărnuţiu (1851-1864)", lucrare de 470 de pagini; o adevărată mină de aur pentru 
istoria modernă a Transilvaniei, carte devenită astăzi extrem de rară, şi care, cu 
un aparat ştiinţific mai modern ar merita o reeditare. 


Cea mai consultată operă a sa rămâne însă Dicţionarul istoric al localităţilor 
din Transilvania (vol. I-II)", dicţionar pe care trebuie să-l amintesc aici la cer- 
cetarea revolutiei din 1848, deoarece colectivul nostru de editare a documentelor 
l-a folosit din plin, fäcänd sutc si sute de identificäri de localitäti pe baza lui. Astfel 
că istoricul Coriolan Suciu şi-a adus in acest fel o valoroasă contribuţie la corecta 
cercetare a revoluţiei pagoptiste, nu numai direct prin studiile sale, ci si indirect, 
lăsându-ne acest minunat instrument de lucru. 


Pilduitor exemplu al acestui profesor de a-şi inchina munca de o viaţă la 
propăşirea cunoaşterii mai bune a istoriei poporului nostru. 


Nu pot incheia însă succinta enumerare a titlurilor lucrărilor lui C. Suciu 
privind revoluţia paşoptistă fără să nu rememorez că acela pe care l-am privit cu 
ochii unui cercetător, a fost şi un DASCĂL pe care unii mai vârstnici dintre colegi 
mi l-au descris ca sever, dar pe care eu personal, cunoscându-l în 1955 - 1956, deci 
pe când avea 60-61 de ani, l-am reţinut ca o figură blândă şi străină de rigorile 
profesorale. 


Era perioada cänd suplinea cäteva ore de istorie la clasa IX-a la actualul 
Liceu "Emil Racovitá" (fosta Scoalä nr. 4), unde (in treacát fie spus) aveam si un 
alt mare dascál si adevárat savant, pe Vasile Scurtu, la limba románá, laureat al 
unui prestigios premiu al Academiei Romäne. 


Din pácate, Coriolan Suciu n-a rámas in clasa noastrá nici mácar un pátrar 
întreg, dar imi aduc aminte cum acest dascăl modest, scund de statură, cu fruntea 
înaltă ce atingea "tonsura" din crestet cu vestonul lustruit în coate, cärunt şi palid, 
ne aducea la ore volume masive, elegant legate, în limba franceză şi engleză pe 
care noi elevii le dădeam din mână în mână, privind cu răsuflarea tăiată mulţimea 
fotografiilor care ne dezvăluiau un univers cu totul necunoscut nouă, ridicând astfel 
colţul unei grele draperii ce ascundea cunoaşterii noastre o civilizație şi o cultură 
pe care nu o bănuiam şi pe care nici nu aveam de unde s-o ştim. Este de altfel si 
motivul pentru care nu l-am uitat eu însumi şi multi dintre colegii mei. 


Ar putea să spună cineva azi că acest gest simplu de cultura, de a prezenta 
un material didactic la o oră de istorie universală era un act pedagogic firesc, dar 


11 Adunarea naţională din 1848, Discurs, Blaj, Tipogralia seminarului teologic greco-catolic, 1933, 16 p. 

i Blaj, Tipografia Seminarului teologic greco-catolic, 1933, 52 p. 
Societatea de Mdine, IV, 1927, p. 564-566. "AL Papiu-Ilarian. Cáteva inedite din prilejul centenarului nagterii 
lui”. 

14 Blaj, Tipografia Seminarului teologic greco-catolic, 1929, 470 p. 
Editura Academiei, Bucureşti. 1967. 
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cine îşi aduce aminte, işi dá seama cá inteleptul dascăl vroia să ne prezinte orizon- 
turile largi ale istoriei ascunse nouă cu bunágtiintá. 


Astăzi, într-un climat de deplină libertate în care respectul față de tot ce 
au creat mai bun inaintasii noştri va trebui să devină un adevărat cult, omagiez in 
aceste câteva rânduri nu numai pe cercetătorul modest şi pasionat, profund ataşat 
de lupta de emancipare naţională şi socială a românilor din Transilvania în timpul 
revoluţiei din 1848, ci şi pe fostul meu profesor care a dovedit talent pedagogic şi 
obiectivitate ştiinţifică, ştiind şi fiind convins că aceasta este spre binele ţării sale, 
a ţării noastre. 

Prin dr. Coriolan Suciu încă o dată, cred eu, s-a dovedit, că Blajul a educat 
şi a dat intelectualitätii româneşti nu numai învăţaţi şi personalităţi cu harul cer- 
cetării ci şi CARACTERE PLINE DE DEMNITATE, cum a fost şi acela a celui 
evocat. 


GELU NEAMTU 


MUZEOGRAFIE. 
RESTAURARE. 
CONSERVARE. 

OCROTIREA 
PATRIMONIULUI 
MUZEAL 


TESÄTURI DE ARTÁ IN COLECTIA DE TEXTILE 
A MUZEULUI NATIONAL DE ISTORIE A TRANSILVANIEI 
(SECOLELE XVII-XVIII) 
1 


Cercetarea istorică aprofundată presupune interpretarea artei ca un teren 
esenţial de analiză si ca un epifenomen istoric, tratând economicul, socialul şi 
culturalul ca elemente componente ale studiului istoric'. Obiectele de artă, atât 
cele din domeniul arhitecturii, sculpturii, picturii, cât şi cele din diferitele ramuri 
ale artei decorative, concretizează în limbajul lor specific, diferit de acela al 
documentelor, aspectele vieţii economice şi sociale dintr-o perioadă istorică dală. 
Valorificarea informaţiilor furnizate de creaţiile artistice contribuie în mod sub- 
stantial la constituirea unei imagini complexe a epocilor istorice. Constatarea este 
valabilă şi în cazul artei decorative, atât de legată de viaţa de zi cu zi, reflectând 
uneori mai rapid şi mai direct evoluţia civilizaţiei materiale şi spirituale decât 
operele artelor majore" Sesizarea potenţialului documentar al unor obiecte 
cotidiene, în aparenţă de o importanţă istorică minoră, l-a determinat pe 
Alexandru Odobescu să indemne la cercetarea acestora, afirmând că prin studierea 
lor se pot urmări”... ideile artistice, practicele industriale şi relaţiile, de comerţ, 
care au domnit în ţara noastră la deosebite epoci ale dezvoltării sale”. 

Aceste considerente ne-au indreptat atenţia spre {esäturile de artă aflate in 
colecţia de textile a muzeului nostru, propunând prezentarea câtorva din multi- 
tudinea lor, şi anume a acelora care, după aprecierea noastră, ilustrează cel mai 
bine arta textilă a secolelor XVII-XVIII, în context transilvănean. 

Renaşterea a adus profunde transformări de ordin economic, social şi 
politic, determinând modificări radicale şi în viaţa spirituală: naşterea unci culturi 
laice. Laicizarea a cuprins toate domeniile culturale, astfel asistăm şi la apariţia şi 
dezvoltarea unei arte profane prin destinaţia şi temele ei, chemată să satisfacă 
nevoile de confort, de rafinament şi de fast ale noii societăţi“. Procesul de laicizare 
se aprofundează odată cu conturarea noii concepţii despre lume, bazată pe liber- 
tatea interioară a personalităţii, punând pe prim plan legăturile individului cu 
natura, cu universul. Aceste principii se vor materializa - printre altele - în inter- 
pretările cât mai apropiate de natură, caracteristice barocului. 

Din secolul al XVII-lea una dintre cerinţele de bază faţă de operele de artă 
- mai cu seamă de artă decorativă - este concordanța lor cu viata cotidiană. Arta 
pătrunde în locuinţa privată, reflectând totodată şi poziţia economică şi socială a 


IR Theodorescu, Despre câțiva "oameni noi”, ctitori medievali, in SCIA (Seria Artă Plastica), 24, 1977, p. 68. 
A. Nanu, Art, Style, Costume, Bucharest, 1981 (in continuare: Nanu), p. 8,9. 

3 AL Odobescu, Opere, Bucuresti, 1967, vol. II, p. 110. 

4 A. Otetea, Renaşterea şi Reforma, Bucureşti, 1968, p. 17-19. 
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detinátorului. Noua categorie in ascensiune a oamenilor instärili $i culti doreşte 
să-şi infrumuseteze viaţa cu toate tipurile de creaţii artistice, având la dispoziţie 
şi mijloacele materiale necesare”. În realizarea acestei strădanii un rol de seamă 
le revine textilelor de artă - covoare, tapiserii, ţesături, broderii - prezente atât în 
interioare cât şi în vestimentaţie. Cele spuse sunt valabile şi pentru Transilvania 
secolelor XVII-XVIII, mărturie stând foile de zestre, testamentele sau inventarele 
de avere care amintesc printre lucrurile de pret şi asemenea textile, adesea descriin- 
du-le amănunţit. Alături de covoare şi tapiserii, servind la impodobirea 
mobilierului sau a pereţilor“, sunt menţionate şi ţesături de artă cu diverse des- 
tinatii: catifele sau brocarturi, menite să invioreze monotonia pereţilor, să accen- 
tueze fastul mobilelor mai simple sau al paturilor, să fie prelucrate ca piese de 
îmbrăcăminte. Ele ocupă un loc aparte în documentele sus-amintite care consem- 
neazä perdele de pat, perne decorative, plăpumi confecţionate din tesături de 
mătase , dar înscriu şi materialele păstrate în metraj”. Li se acordă această atenţie, 
deoarece, fiind costisitoare“, ele reprezentau valori apreciabile". Registrele vamale 
sau de socoteli ale oraşelor completează aceste informaţii cu precizări privind can- 
titätile de textile de lux importate şi comercializate", precum şi preţurile lor". 


Fr. Schottmüller, Wohnungskultur und Möbel der italienischen Renaissance, Stuttgart, 1921, p. VIII; A. Otetea, 
op.cit. p. 285-288. 

Kóvári L, A magyar családi és közeleti viseletek és szokások a nemzeti fejedelmek korából, Pest, 1860 (In con- 
tinuare: Kóvári), p. 10; Jakó Zs., Az otthon és miivészete a XVI-XVII. századi Kolozsváron, in EmiKel (In 
continuare: Jakó), p. 370, 371, 373; B. Nagy M., Reneszánsz és barokk Erdélyben. Bucureşti, 1970 [in con- 
tinuare: Nagy (1970)], p. 103-107, 109-110; B. Nagy M., Várak, kastélyok, udvarhdzak, ahogy a régiek látták. 
XVII-XVIII. századi erdélyi összeírások és leltárak, Bucureşti, 1973 [in continuare: Nagy (1973)], p. 40, 48, 
53-54, 112, 117, 120, 184-185, 204-205; Istoria Clujului, Cluj, 1974(In continuare: IstCl), p. 99; Voit P., Régi 

, magyar otthonok, Budapest, 1993 (in continuare: Voit), p. 161, 166, 168, 170, 228. 

Kővári, p. 10; Jakó, p. 381, 383; Nagy (1970), p. 134; Nagy (1973), p. 53, 60-62, 117; Voit, p. 167, 191. 
Intr-un inventar de avere din 1648 de la Boarta (jud. Sibiu) aläturi de o rochie din "damasc albastru cu flori", 
se mai notează: câte un cot (aproximativ 60-70 cm) de damasc roşu şi catifea neagră, 4 coti de postav roşu 
englezesc, cu specificarea "pentru o fustă”. Vezi: Nagy (1973), p. 93, 362 În inventarul de la Sieu (jud. 
Bistriţa-Năsăud) din 1681 figurează şi 2,5 coti de galon de mătase albă cu fir de argint. Vezi: Nagy (1973), 
p. 197, 369. 

Principele Gabriel Bethlen a achitat pentru o "imbrăcăminte de casa"(decor pentru pereţi) din catifea şi 
brocari italian suma de 944 florini, In acelaşi timp o casă de lemn la Cluj costând 300 de florini. Vezi: Nagy 
(1970), p. 104. Un acoperământ de mobilă din mătase turcească a fost evaluat la inceputul secolului al 
XVII-lea la 2-3 florini. Vezi: Jakó, p. 374, nota nr. 77. În inventarul averii instăritului clujean Viczey Máté, 
intocmit în anul 1627, este amintita şi o plapomă decorată cu "brocart de aur turcesc”, cu o valoare de 25 
de florini. Vezi: Jakö, p. 383, nota nr. 135. La Inceputul secolului al XVIII-lea o rochie cu manta costa 
aproximativ 1.000-1.200 de florini. Vezi: D. Heinz, Meisterwerke barocker Textilkunst, Wien, 1972 (în con- 
tinuare: Heinz), p. 13. Pentru aprecierea acestor sume, dám câteva preţuri din secolul al XVII-lea: 1 câblă 
de grâu (aproximativ 116 kg) costa 2 Morini 20 denari; 1 bou 8 florini; 1 cal de rasă pentru călărie până la 
100 de florini; 1 căruţă 4-6 florini; salariul unui meşter zidar era de 25-30 de denari pe zi. Vezi: S. Golden- 
berg, Clujul in sec. XVI. Producţia şi schimbul de mărfuri, Bucuresti, 1958 (în continuare: Goldenberg), p. 
358, 363, 364; Heinz, p. 8; IstCl, p. 144. 

Insási tezaurizarea lor le indică importanţa economică. Aceasta este generatä pe de o parte de cantităţile 
de fire scumpe (de mätase, de metal pretios) continute, pe de alta de valoarea lor artistica. Multe dintre ele 
au fost executate dupä modelele desenate de marii artigli ai vremurilor respective: Antonio Pisano, Jacopo 
Bellini, Antonio Pollaiuolo, Viollet Le Duc, Jean Revel, Jean Pillement, Philippe de Lasalle. Vezi: O. Talke, 
Kunstgeschichte der Seidenweberei, Berlin, 1921 (in continuare: Falke), p. 38, 42, 47; E. Flemming, Das Tex- 
tilwerk. Gewebeornamente und Stoffmuster vom Altertum bis zum Anfang des 19. Jahrhunderts. Berlin, 1927 (In 
continuare: Flemming), p. XXV, XXVII, XXXI, XXXII, Decorative Arts of the Italian Renaissance, 1400-1600, 
Detroit, 1958 (în continuare: DecArts), p. 76; C. Nicolescu, Istoria costumului de curte in Ţările Române. 
Secolele XIV-XVIII, Bucureşti, 1970 (In continuare: Nicolescu), p. 65. 

" De exemplu, în câte un transport de mărfuri de la inceputul secolului al XVII-lea, adus de la Viena, sunt 
vàmuili aproximativ 700 m de catifea simplă şi "Infloratà", sau aproximativ 60 m de tafta dublă, sau aproximativ 
5,50 kg de atlas (satin). Vezi: Goldenberg, p. 257, 259-260; Fr. Pap, Orientarea balcano-otomand si 
mediteraneană ín comerțul clujean (prima jumătate a sec. XVII), in ActaMN, XIX, 1982 [In continuare: Pap 
(1982)], p. 94, nota 10. 

La Inceputul secolului al XVII-lea preţul metrului de catifea oscila intre 1-4 florini, de tafta intre 3-6 florini, 
de damasc între 3-5 florini; al kilogramului de atlas(satin) între 2-3 florini. Vezi: Goldenberg, p. 257, 259, 
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Aceste izvoare furnizeazä si date despre sortimentele de tesäturi de artä aduse in 
Transilvania: catifele simple sau decorate; mätäsuri ca taftaua, atlasul (sau satinul), 
damascul şi brocarturile; postavuri de diferite calităţi, pânzeturi - mărfuri orientale 
(turcesti), mediteraniene (italiene, mai cu seamä venetiene) sau apusene (franceze, 
austriece, englezeşti)”. 

Piesele selectate ca obiect de studiu fiind mătăsuri, socotim binevenită o 
succintă trecere in revistă a evoluţiei tesätoriei de mătase. Leagänul acestui 
meşteşug de artă a fost China, unde deja în jurul anului 3000 î.e.n. se confectionau 
tesături din mătase nevopsitä, in jurul anului 1000 î.e.n. damascuri, ca în secolul 
al VIII-lea î.e.n. să-şi facă apariţia şi "brocarturile de aur". Monopolul chinez in 
primele secole ale e.n. sunt cunoscute mătăsării şi in afara Chinei - cum ar fi cele 
egiptene (Antinoe, Achmim, Alexandria), persane (Ctesiphon, Susa) sau bizantine, 
dar acestea lucrau cu fire aduse din China”. Abia după ce secretul sericiculturii a 
fost "furat" de la chinezi s-a dezvoltat adevărata tesătorie de mătase extra-chineză, 
purtând însă de-a lungul secolelor puternicele amprente ale ţării de baştină. in 
ariile extra-chineze pe de o parte au continuat tradiţiile egiptene, persane, bizan- 
tine”, pe de alta au apărut noi centre, atât in Orient cât şi in Europa. Din secolul 
al VIII-lea la Damasc s-au ţesut brocarturi de mare perfecţiune, iar din secolele 
XII-XIII s-au impus Mossulul şi Bagdadul, acesta din urmă fiind considerat 
"Lyonul Oriental” al evului mediu”. Din secolul al XI-lea au prins viaţă şi 
mătăsăriile din Asia Mică, cele de la Brussa (Bursa) şi Scutari (Uskiidar), ajungând 
la maximă înflorire în secolul al XV-lea. Produsele lor - brocarturile de Brussa si 
catifelele de Scutari - s-au bucurat de o deosebită apreciere pe pieţele europene. 
S-a exportat masiv in Italia şi Franţa, tesátoria de artă a acestor {ari inspirându-se 
pe larg din modelul oriental. Influenţa însă a fost reciprocă, mai ales în secolul al 
XVII-lea, când atât în Persia cât şi în Turcia s-a manifestat un puternic "curent 
italian" concretizat în mătăsuri care par a fi lucrate la Veneţia sau la Florenţa 
pentru pieţele orientale". 


În Europa, deschizătoarea de drumuri în domeniul (esátoriei de mătase a 
fost Spania, unde se cunoştea şi se practica sericicultura încă din secolele IX-X". 
Incepänd din secolul al XIII-lea din Sevilla, Murcia, Malaga, Cordoba s-au exportat 


260; Fr. Pap, Fluctuafii de valoare vamală la oficiul tricesimal clujean ín prima jumätate a sec. XVII, in ActaMN, 
VIII, 1971 (In continuare: Pap(1971)}, p. 246-247. Dar s-au importat si ţesături şi mai scumpe, cum a fost 
"tercenella" cu fir de argint din care 1 cot (aproximativ 60-70 cm) costa 3 florini. Vezi: Fr.Pap, Comerţul Clujului 
cu Viena între 1599-1637 (pe baza registrelor tricesimale), in ActaMN, XVIII, 1981 (in continuare: Pap (1981)], p. 
180. La inceputul secolului al XVIII-lea mătasea lyonezä se vindea cu 30-40 de florini cotul. Vezi: Heinz, p. 13. 
Pentru aprecierea acestor valori vezi supra, nota nr. 9. 

3 Goldenberg, p. 146, 253-254, 261; Pap (1971), p. 241, 246-247; Fr. Pap, Schimbul de mărfuri intre Cluj şi 
Polonia in registrele vamale clujene (1599-1637), în ActaMN, XIV, 1977, p. 383-384; Pap (1981), p. 178-180; 
Pap (1982), p. 96-98. 
Az iparmüvészet könyve, Budapest, 1912, vol. III (în continuare: Iparmüv), p. 480; Falke, p. 2; Flemming, p. 
XIII; A History of Technology, Oxford, 1956 (In continuare: History), p. 445. 
15 Iparmüv, p. 478, 479, 482-483; Falke, p. 2-9; Flemming, p. XIII, XIV, XIX, XX 

G. Migeon, Manuel d'art musulman, Paris, 1907 (în continuare: Migeon), p. 386-390; Iparmüv, p. 482-484; 

Falke, p.11-19; Flemming, p. XVI, XVII. În secolele X-XII asistăm la o impresionantă revenire a mätäsäriei 

bizantine, care va influenţa, prin intermediul Italiei, tot Apusul, constituind modelul In materie pentru toată 

creştinătatea occidentală. Vezi: Iparmüv, p. 483; Falke, p. 22-26; Flemming, p. XIX-XX 

Migeon, p. 386. 387; Iparmüv, p. 484; Falke, p. 18; Flemming, p. XVI-XVII. 
Migeon, p. 396, 397, 404, 406, 408; Iparmüv, p. 485-436, 491; Falke, p. 48; Flemming, p. XVII. 
Migeon, p. 419, 420; Falke, p. 19; Flemming, p. XVII. Idrisi menţionează că in secolul al XIII-lea In zona 

Jaen se cresc viermi de mătase in 3.000 de sate. Vezi: D. Réal, Tissus espagnols et portugais, Paris, f.a. (in 

continuare: Réal), p. 4. 
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cantităţi considerabile de mätäsuri simple, taflale, damascuri şi brocarturi spre 
Levant si spre Italia". Acest avänt se va curma la inceputul secolului al XVII-lea, 
atelierele producánd din acel moment doar mätäsuri de calitate slabä, nevoile de 
lux fiind acoperite de importurile din Italia si Franţa”. 


În evoluţia tesátoriei de mătase occidentale un rol de seamă i-a revenit 
Bizanțului prin prezenţa cantităților mari de mătăsuri bizantine in comerţul italian 
în primul rând, dar mai ales prin aşezarea meşterilor mătăsari veniţi din Bizanţ în 
Europa apuseană. Astfel, aducerea lor la Palermo in 1146-1147 a dat naştere 
alunecat in insignifiantä, constituie unul dintre reperele marcante ale istoriei artei 
textilelor”. Din secolul al VIII-lea activitatea mătăsarilor bizantini este atestată şi 
la Roma şi Lucca. Lucca şi-a început ascensiunea din secolul al XI-lea, ajungând 
în cursul celui următor cel mai important centru al fesätoriei de mătase în Italia. 
Paralel cu Lucca s-a manifestat şi Florenţa, unde documentele vremii menţionează 
în anul 1250 o puternică breaslă a tesätorilor de mătase. Atelierele florentine vor 
împărţi cu cele luccane pieţele europene până la mijlocul secolului al XV-lea, când 
ambele vor ajunge pe locul al doilea, în favoarea Veneţiei”. La Veneţia producţia 
de mătase a luat avânt tot în secolul al XIII-lea, breasla mătăsarilor venețieni fiind 
atestată din 1265. Dacă Florenţa a excelat mai ales prin brocarturile de mătase, 
Veneţia şi-a câştigat faima prin catifele, în special prin brocarturile de catifea. 
Semnificativ pentru nivelul atins de tesätoria venețiană de catifea este faptul că in 
anul 1452 breasla tesätorilor de catifea s-a divizat în cinci ramuri, specializate in 
diferite tipuri de catifele. Bineînțeles, tesátoria venețiană nu s-a rezumat numai la 
acestea, din atelierele Veneţiei ieşind o gamă largă de mătăsuri: mătăsuri simple, 
damascuri, brocarturi”. Pe la mijlocul secolului al XVII-lea este rândul Veneţiei 
să-şi cedeze poziţia în faţa ţesătoriei de mătase franceze. 


Primele ateliere din Franţa au funcţionat la Avignon şi la Paris, unde 
meşterii mätäsari s-au constituit în breaslă în anul 1260, data primului lor statut”. 
În cursul secolelor următoare s-au evidenţiat şi alte centre: Lyon, Tours, activitatea 
lor prezentând puternice influenţe italiene până la inceputul secolului al XVII-lea. 
Noile orientări economice ale domniei lui Ludovic al XIV-lea au determinat - 
printre altele - şi un avânt spectaculos al tesätoriei franceze, acum născându-se o 
industrie de mătase cu o pregnantă individualitate. Astfel, pe 1a mijlocul secolului 
artă franceze. Gustul francez s-a impus în Europa întreagă, modelul lui fiind urmat 
îndeaproape chiar şi de ţările cu vechi tradiţii in domeniu, cum este cazul Italiei”. 
Atelierele franceze au lucrat după tipare create de artisti de renume ai epocii. De 
Lyon se leagă numele lui Jean Revel (1684-1771), care, pe lângă îndrumarea stilis- 
tică, s-a preocupat şi de găsirea unor soluţii tehnice noi, capabile să-i materializeze 


20 Migeon, p. 420-421; Falke, p. 20, 34; Flemming, p. XVIII, XXIV, XXX. In secolul al XIII-lea numai la 
Sevilla au funcţionat 6.000 de războaie de ţesut, potrivit relatărilor aceluiaşi Idrisi. Vezi: Réal, p. 4. 
21 Falke, p. 43; Flemming, p. XXX; Réal, p. 6. 

A Migeon, p. 412; Iparmüv, p. 485; Falke, p. 20-22; Flemming, p. XVIII-XIX. 

Iparmüv, p. 487-489; Falke, p. 27-28, 35-37, 41-42; Flemming, p. XX-XXI, XXIV-XXV, XXVII-XXVIII. 
2 Iparmüv, p. 489-492; Falke, p. 37-40, 43; Flemming, p. XXV-XXVI, XIX; DecArts, p. 75. 
Falke, p. 28; Flemming, p. XXX. 

6 Iparmüv, p. 493-495; Falke, p. 43-46; Flemming, p. XXX, XXXI, M. Zeminovä, Barokni textilie, Praha, 1974 
(in continuare: Zeminová), p. 9. Pe la mijlocul secolului al XIX-lea rolul de "indrumători” ai gustului artistic 
in tesátoria de mătase va fi preluat de Anglia şi Germania, deşi Franţa, din punctul de vedere al cantitätilor 
de mätäsuri produse, va rămâne pe primul loc până la sfârşitul secolului. 
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la un nivel superior conceptiile artistice. Astfel, prin räsucirea mai multor fire de 
bátealá divers colorate s-a obtinut o lärgire aproape nelimitatá a gamei cromatice, 
ceea ce a permis realizarea efectelor de spatiu si redarca cát mai apropiatä de 
natură a motivelor, încercând egalarea splendidelor broderii baroce haşurate. 
Tesätoriile lyoneze au beneficiat şi de modelele rococo desenate de Jean Pillement 
sau de conlucrarea cu Philippe de Lasalle (1723-1793), supranumit şi "pictorul 
războiului de ţesut"? 

Secolul al XVIII-lea a fost şi perioada de ascensiune a {esätoriei de artă 
central-europene. În primul rând s-a remarcat cea austriacă, care şi-a atins apogeul 
in a doua jumătate a secolului, in perioada domniei Mariei Tereza şi a lui Iosif al 
II-lea. Produsele atelierelor vieneze s-au exportat în cantităţi mari în Boemia, Un- 
garia, Transilvania, dar erau căutate chiar şi în Turcia”. Este de menţionat şi ac- 
tivitatea tesátoriilor pragheze, care continuând o tradiţie mai veche, au cunoscut 
un deosebit avânt la începutul secolului al XVIII-lea. Măsura acestuia este dată 
de o informatie statistică: o manufactură de "ţesături de aur şi mătase", înfiinţată 
în primii ani ai secolului de către praghezul Wilhelm Heiser, în decursul unui an 
a consumat aproximativ 84 de kg de fir de argint şi 1 kg de fir de aur”. Tesätoria 
de artă a mätäsii din centrul Europei a fest puternic influenţată - asemenea celei 
occidentale - de modelul francez, asimilându-l. Acest fapt este de reţinut în 
studierea mătăsurilor de artă din Transilvania secolului al XVIII-lea. Acestea, 
producţie locală în domeniu neexistând, sunt toate mărfuri de import. În secolul 
al XVIII-lea, ca şi în cele precedente, unul dintre principalii parteneri de comerţ 
ai Transilvaniei a fost Viena, care, pe de o parte, tranzita spre pieţele transilvane 
mărfuri occidentale, pe de alta exporta aici produse proprii - în cazul de faţă 
mătăsuri de lux. Or, tesätoria de mătase austriacă din a doua jumătate a secolului 
al XVIII-lea asimilase modelul francez; astfel, în cazurile în care lipsesc precizări 
exprese referitoare la locul de confectionare, atribuirea mätäsurilor de artă 
atelierelor franceze sau austriece este problematică. Din acest motiv am considerat 
cel mai potrivit folosirea termenului de "mătase de tip francez" în studiul de faţă. 

A ridicat dificultăţi şi datarea unora dintre textilele prezentate, unde drept 
repere sigure au servit doar caracteristicile stilistice şi eventual mate-rialele 
folosite, contextul cronologic indicat de condiţiile descoperirii lor sau de croiul 
vestimentatiei confecţionate din ele mai mult ingreunänd decât uşu-rând datarea. 
Explicaţia o găsim pe de o parte în tendinţa de a tezauriza aceste materiale cos- 
tisitoare, de a le lăsa moştenire chiar şi mai multor generaţii, pe de alta in practica 
- foarte răspândită - de a le reutiliza, determinată de considerente economice sau 
spirituale. Moda în domeniul tesäturilor de artă s-a schimbat rapid, uneori de la 
un anotimp la altul”, aceasta însemnând modificări de materiale, dar şi de or- 
namentaţie, ceea ce făcea imposibilă "readaptarea" la noile gusturi a fesäturilor in 
uz, folosite în vestimentaţie sau în decorarea locu-intelor. Dacă luăm in con- 
siderare că la începutul secolului al XVIII-lea pentru o rochie cu manta scurtă 


21 M. Heiden, Handwörterbuch der Textilkunde aller Zeiten und Völker für Studierende, Fabrikanten, Kaufleute, 
Sammler und Zeichner der Gewebe, Stickereien, Spitzen, Teppiche und derpl, sowie für Schule und Haus, Berlin 
(Stuttgart), 1904 (In continuare: Heiden), p. 56; Iparmüv, p. 493, 494; Falke, p. 47; Flemming, p. XXXI, 
U. 


% Heinz, p. 21; Zeminovä, p. 10. » 
Zeminová, p. 12 

» Lyonul prezenta de două ori pe an - primăvara şi toamna - câte o colecţie nouă, aceasta ducând la o 
devalorizare a tesäturilor de lux cu aprozimaliv 30% pe an. Vezi: Heinz, p. 12; Zeminovä, p. 5. 
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erau necesari aproape 30 de coli de material cu 30-40 de florini cotul, costul 
ridicändu-se deci la 1.000-1.200 de florini, devine evidentä dorinta de a recupera 
măcar in parte preţul hainelor demodate”. Astfel, li se va schimba destinaţia: se 
vor recroi pentru imbrăcăminte de copil, pentru obiecte de decor casnic (pläpumi, 
perne ornamentale) sau se vor transforma în haine bisericeşti. In cazul din urmă 
poate interveni şi motivaţia spirituală: veşmintele laice nu se vând, ci sc donează 
unei biserici ca un gest de pioşenie. Uneori, fiind vorba de materiale deosebit de 
scumpe, schimbarea destinaţiei - in oricare dintre sensurile amintite - este 
specificată prin prevederi testamentare. Prin tezaurizare sau prin refolosire viaţa 
{esäturilor de artă sc prelungeşte cu multe decenii, uneori aproape cu un secol, 
iar modificarea destinaţiei adesea alătură, ca părţi componente ale aceleiaşi piese, 
materiale reprezentând stiluri şi epoci diferite. 


ANA MARIA SZOKE 


ARTISTIC TEXTILES IN TIIE COLLECTIONS 
OF THE NATIONAL HISTORY MUSEUM OF TRANSYLVANIA 
(17th-18th centuries) 


1 
(Abstract) 


The paper represents a selective presentation of the artistic textiles from the 17th-18th 
centuries, kept in the collections of the National History Museum of Transilvania. The choice 
of this matter has been mainly determined by the documentary value of the decorative art 
objects, which, linked as they were with the everyday life, promptly and directly reflect the 
evolution of material and spiritual civilization of any historically determined epoch. At the 
same time, the multitude and diversity of the objects belonging to this collection offered the 
necessary framework, within which the theme has been subject to analysis. 


The first part of this study deals with the art textiles as precious objects and items 
very frequently imported in Transylvania during the 17th-18th centuries. An approach under 
this light of this textile objects completes the image of the economic and social life in Tran- 
sylvania at those times. The autor develops a short history of the silk weaving, the objects 
under analysis being silk artefacts. 


3 Heinz, p. 13. De altfel, aşa cum mărturisesc socotelile curţii imperiale de la Viena, chiar şi aici s-a procedat 
la ascmenea "recuperäri”. Vezi: Heiaz, p. 12 


RESTAURAREA BUNURILOR ISTORICE 
CU SUPORT DE HARTIE 


Dosarele de restaurare a documentelor şi cărţilor vechi nu conţin, la ora 
actuală, imaginea sau imaginile filigranelor, care se dezvăluie privirilor res- 
tauratorului pe masa cu lumină. Nici nu se colectează în alt mod, independent, 
fâră legătură cu dosarul de restaurare imaginile respective, relevate îndelung, pe 
parcursul restaurării. Se irosesc în acest mod, prin nefructificare, momente de 
excepţie pentru adâncirea cercetării istorice, cu deosebire în cazul cărţilor vechi, 
a căror descoasere constituie un moment existenţial rar al acestora, mai ales al 
celor de patrimoniu. Poziţia restauratorului corp-carte faţă de piesa aflată în lucru 
este deosebită comparativ cu cea a restauratorilor aparţinând altor tehnici, are o 
complexitate specifică, Dacă restauratorul corp-carte este obligat, ca orice res- 
taurator, în faza iniţială, să apeleze la muzeograf, arhivist sau istoricul de carte, 
pentru a întocmi fişa istorică sintetică a piesei asupra căreia urmează să intervină, 
sau datele respective îi sunt pur şi simplu furnizate în momentul în care i se solicită 
concursul, lucrând la masa cu lumină, el se află timp prelungit, în contact direct, 
cu aspecte noi de informaţie istorică, sau chiar cu datele istorice absolut noi care, 
spre pildă, pot pune în lumină, uneori, falsuri documentare. 


De aceea însuşirea unor noţiuni fundamentale de filigranologie, pe lângă 
cele legate de istoricul vechilor tehnologii şi al materialelor utilizate pe parcursul 
vremurilor la realizarea documentelor şi tipăriturilor, i-ar fi deosebit de utilă chiar 
restauratorului corp-carte. Convocarea istoricului pentru a reproduce imaginile de 
filigrane, atât de accesibile celui care restaurează, i-ar fragmenta acestuia din urmă 
intervenţiile, iar istoricul, pe de altă parte ar trebui să fie disponibil in orice mo- 
ment la solicitările restauratorului. In faza actuală, până la delimitarea riguroasă 
a domeniilor de activitate şi a obligaţiilor profesionale, restauratorul poate să com- 
pleteze (este de dorit să o facă!) dosarul de restaurare cu imaginile filigranelor 
vizibile pe masa cu lumină, desenându-se uşor cu creionul, pe calc, într-un mod 
nepernicios pentru foaia-document, ca apoi să le ordoneze pe pagini şi să le in- 
troducä în dosarul de restaurare. In felul acesta strânge pentru istoric, dar şi pentru 
sine insuşi, dacă doreşte să-şi lărgească bagajul cunoştinţelor profesionale, un plus 
informativ, de deosebită valoare, care intr-o etapă superioară va putea fi apoi iden- 
tificat, studiat şi interpretat 

Modul in care se colectează imaginile filigranelor poate fi însă ştiinţific sau 
nestiintific. De aceea este necesară însuşirea unor cunoştinţe elementare, chiar 
pentru simpla desenare, prin copiere, a filigranelor, mai ales că in cazul 
laboratoarelor noastre de restaurare, inclusiv cel al Bibliotecii Nationale, care este 
etalonul activităţii în acest domeniu la noi, nu se pune, din lipsa dotării, problema 
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reproducerii propriu- -zis ştiinţifice a filigranelor, după metoda perfectatä la Braşov 
de Gebhard Blücher'. 


Oricum, munca restauratorului bloc-carte se impleteste intim cu cea a is- 
toricului, din momentul in care observă detailat şi ia act de înfăţişarea şi alcătuirea 
pieselor aflate in lucru, deci din momentul in care nu restaureazá mecanic. 
Apropierea insá de filigranologie reprezintá pentru restaurator si o instráinare de 
sarcinile sale profesionale propriu-zise. Discuţiile in jurul statutului său 
profesional abia se deschid. In orice caz este evident că se reclamă ori o mai 
profundă deschidere a restauratorului spre istorie, ori o mai accentuată şi mai 
intimă implicare a istoricului pe parcursul unor etape ale restaurării. 


Două exemplificări pot susţine, destul de convingător sinteticele aprecieri 
anterioare: 


I. Este relevant locul pe care-l ocupă, în dosarul de restaurare a unui docu- 
ment din colecţia Muzeului National Alba Iulia (doc. 5329)’, imaginea desenată a 
filigranului hârtiei-suport, dezvăluit pe masa cu lumină. Dosarul în cauză conţine 
trei imagini care conservă aspectul initial, exterior al piesei de restaurat şi conțin- 
utul său textual-documentar, constând din mărturii istorice vizuale, a căror 
prezenţă şi perpetuare prin intermediul documentaţiei respective este absolut 
necesară şi anume: 


A. O imagine fotografică a recto-ului documentului, care din punctul de 
vedere al interesului istoric (nu numai din cel al relevärii deteriorärilor fizico- 
mecanice etc.) este de o deosebită însemnătate. Aspectul de ansamblu al documen- 
tului, redat fotografic, autentificä din plin piesa respectivă, cu deosebire şi datorită 
ctalárii caracteristicilor sale paleografice. În virtutea unor exigente actuale, ediţiile 
de documente ar trebui să conserve nu numai conţinutul textual, ci să fie insolite, 
alături de descricri amănunțite, şi de fotocopii, prin mijlocirea cărora să poată fi 
întreprins un susținut studiu paleografic, sa fie efectuate la nevoie chiar expertize 
grafologice, precum şi de imagini, care să redea exact, în mărime naturală, 
filigranele härtici-suport, reprezentările heraldice, pecetile insotitoare etc. Astfel 
prezenţa imaginii fotografice a piesei in dosarul de restaurare suplinegte însemnate 
carente ale corpus-urilor documentare realizate până in prezent şi-i asigură res- 
tauratorului o mărturie imagistică "sine qua non", necesară atât formulării unor 
consideraţii istorice corecte, cât şi restaurării propriu-zise. 

B. Fotografia verso-ului documentului respectiv are aceeaşi dublă 
functionalitate,in dosarul de restaurare, de-a dezvălui o informaţie istorică totală, 
prin intermediul imaginii vizuale, mijlocitä de fotografie, care rivalizcază cu un 
facsimil şi asigurarea unui reper iniţial, sintetic, adresat văzului, relevând starea 
de conscrvare, respectiv gradul de deteriorare a piesei, înaintea restaurării. 

C. A treia mostră vizuală atât de necesară pentru a întregi informaţia istorică 
despre piesa supusă restaurării o constituie copia desenului filigranului, dezvăluit 
pe masa cu lumină. Desigur în cazul unei singure foi-document nu este atât de 


lA adaptat la noi metoda betagrafiei, aplicánd-o produselor morii de härtie din Bragov; a preluat In serii 
malematice rezultatele obținute, ceea ce a produs practic la performanţa datării, deosebit de exacte, a unor 
coresiene. Vezi Gebhard Blücher, Posibilităţi de datare cu ajutorul filigranelor. Un model matematic, in RB, 
1969, 22. nr. i0 p. 618-623. 
Datänd cin 10 ‘unie 1801, documentül a fost redactat la Sibiu, in limba germană şi cu scrierea gotică, pe 
hârtie maruală contemporană, cu linii de apă şi filigran. 
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stringentá desenarea filigranului, ca atunci când se impune descoaserea unei cărţi 
de patrimoniu. Dar şi în acest caz, al documentelor constituite din foi nelegate, 
restauratorul poate recolta pentru istoric, în virtutea colaborării strânse care ar 
trebui să existe intre ei, un important material informativ neexplorat in scrisul 
istoric românesc, decât cu privire la secolul al XVI-lea. Astfel istoricii ar putea 
primi un impuls din partea restauratorilor atenţi la mesajul istoric al pieselor res- 
taurate, pentru a-şi propune să intocmeascä acele colecţii de filigrane răspândite 
pe teritoriul României, corespunzătoare secolelor al XVII-lea, al XVIII-lea şi 
inceputul celui de-al XIX-lea, care lipsesc atât de mult cercetătorilor contem- 
porani. Această realizare ar fi posibilă cu contribuţia parţială a restauratorilor 
specializaţi pe piesele care au ca suport material hârtia. Filigranul deosebit de 
frumos (Fig. 1) al documentului 5329 din colecţia de la "Sala Unirii” denotă faptul 
dă hârtia folosită ca suport ca fost produsă in moara de la Roşcani, lângă Deva, 
aflată pe domeniul familiei Haller”, la sfârşitul secolului al XVIII-lea sau începutul 
celui de-al XIX-lea. În cazul redării filigranelor este necesară, aşa cum reiese şi 
din desenul introdus in dosarul amintit, nu numai conturarea filigranului propriu- 
zis, ci şi cea a liniilor de apă, a vergeturilor şi reţelei orizontale, chiar dacă ea nu 
poate fi decât aproximativă şi nu exactă ca în cazul betagrafiei, precum şi a rup- 
turilor existente la nivelul hârtiei-suport. 


De asemenea trebuiesc „menţionate, referitor la filigranul acestei piese, 
strădaniile Lacrimei Rădulescu“ de-a obţine o imagine fotografică în transparenţa 
hârtiei, în urma cărora a reuşit să redea multumitor filigranul. La dotarea tehnică 
de care dispune, ea nu poate încă decela imaginea filigranului, a liniilor de apă, a 
vergeturilor de cea a scrisului suprapus. 


II. Utilitatea desenärii filigranelor în cazul cărţilor de patrimoniu, sau 
pasibile de-a deveni de patrimoniu, restaurate, reiese din simpla cxaminare a 
planşelor realizate după descoaserea unei Psaltiri de Râmnic, din 1819, aflată în 
colecţia Muzeului National al Unirii din ALba lulia (CVR 195). Vezi, ca o 
ilustrare parţială a acestei utilităţi, figurile 2-5, care reproduc planşele 14, 16, 21, 
28 introduse în dosarul de restaurare a piesei respective. 


Au fost realizate în total 31 planşe, respectiv de fiecare dată când apărea, 
in cuprinsul volumului, un fragment de filigran, chiar dacă acestea se repetau, 
nefiind neglijate vergeturile sau liniile de apă, notându-se fila care prezenta în 
transparenţă acel filigran şi trasându-se totodată rupturile hârtiei-suport. Doar 
prin intermediul unor atare planşe poate fi realizat studiul complet al hârtiei 
suport a unei cărţi de format mic, in 32, ca cea folosită pentru exemplificarea de 
fata, Astfel, mai ales in cazul cărţilor de format mic, fragmentele de filigrane nu 
pot fi practic întregite, coroborate, analizând succesiv, la simpla foiletare, cu ochiul 
liber, filele cărţilor nedescusute. 


Cele două exemple concrete alăturate aprecierilor initiale susţin in mod 
suficient de convingător ideea necesităţii de a imbogätii dosarul de restaurare, cu 


3 Jaké Zsigmond, Az erdelyi papirmalmok feudalizmuskori törtenetenek vázlata (II), 1712-1848, in Studia, fasc. 
n 1964 p. 74. 
^ Fotograf la Muzeul National al Unirii Alba Iulia. 
Cartea este o tipäriturä románo-chirilicà, de format mic, in 32°, realizată cu cerneală neagră şi roşie pe hártie 
manuală, de catre "Nicolae t[ypograf] Rimnicean', la comanda si cu cheltuiala biv vistiernicului al doilea 
Gheorghe Vlădescu (BRV, H1, 1047, p. 313). Examnlarul restaurat ia Alba Iulia nu posedă decât doar 72-73% 
din paginatia întreapă, neavând scoartc. forzaturi, foaie de titlu etc. 
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seria completá a imaginilor filigranelor, dezváluite pe masa cu luminá, recoltate 
cu o metodologie simplă, dar minutioasä, care poate fi utilă aproape cát si 
betagrafia, degi nu surprinde atät de axact gradul de uzurä al särmelor, al 
filigranelor ca aceasta din urmă, dar poate totuşi servi istoricului, atât pentru iden- 
tificarea morilor producátoare, cát si pentru datarea diferitelor tipuri de härtie. 


GABRIELA MIRCEA 


LA RESTAURATION DES DOCUMENTS SUR PAPIER 
(Résumé) 


Cette bréve étude met en évidence la nécessité d'un programme cohérent visant la 
récupération intégrale, pour la recherche, des images des filigranes qui se révélent sur la table 
luminiscente au cours de la restauration des documents sur papier, ou des livres anciens. 


On suggére aux restaurateurs de dessiner systématiquement les images des filigranes 
qu'ils découvrent sourtout lorsqu'ils soignent des livres de patrimoine dont la décousure - 
tellement rare - offre des moments uniques pour la recherche sur le papier-support. 


La technique du dessin, bien que trés simple, doit se conformer à des exigences 
rigoureuses: la transcription du filigrane sur calque ne doit point péricliter le papier-document; 
il faut reproduire les signes d'eau (inclusivement les vergeures), non seulement le filigrane 
proprement dit; il faut contourer (tracer) les déchirures du papier support. Un modele en 
est offert par l'annexe | ou l'on a utilisé les normes classiques de description des filigranes. 


En ce qui concerne les livres en 32? et généralement ceux de petit format, cette étude 
plaide pour l'elaboration de planches semblables à celles des annexes 2-5. 


Bien que récolter systématiquement les images des filigranes constitue pour le res- 
taurateur des livres un éloignement de ses täches professionnelles, il a l'obligation morale- 
professionnelle de récupérer ces sources historiques - si précieuses pour la recherche - jusqu'à 
l'élaboration de programmes amples d'édition intégrale des filigranes répandus sur le territoire 
roumain du XVIe au XIXe siécle. 

La modalité classique de dessiner les filigranes demeure valable dans une proportion 
importante (quoi qu'elle ne reléve proprement pas le degré d'usure des fils de métal), méme 
par comparaison à la bétagraphie, qui a facilité des recherches réellement modernes sur de 
larges échantillons de papier ancien. 
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1. Filigranul documentului 5329 din colecţia Muzeului Naţional Alba Iulia (desen 
; Dan: Sever Br 
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2. Planga 14 figuránd fila 95 r a unei Psaltiri de Rámnic, 1819, 
tot din colecţia Muzeului National Alba lulia (CVR 195), 
cu semnele ei de apä, inclusiv cu un fragment de filigran 


3. Planşa 16 figurând fila 97 r a aceluiaşi exemplar de carte românească veche 
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4. Planga 21 figurând fila 123 r a aceleiaşi cărți 
5. Planşa 28 figurând fila 153 r a aceleiaşi cărţi 


DESPRE STAREA CABINETULUI NUMISMATIC AL 
MUZEULUI NATIONAL DE ISTORIE A TRANSILVANIEI 
(1992-1993) 


Prin prezentul articol incercäm sä reluäm o practicä datänd incä de la mij- 
locul secolului trecut, si anume, realizarea unui raport anual privind starea si ac- 
tivitatea desfăşurată in Cabinetul Numismatic al Muzeului nostru'. 


Colecţia Cabinetului Numismatic al M.N.LT., în actuala sa formă, a fost 
fondată în 1981, când Muzeul a preluat piesele numismatice care au aparţinut 
Institutului de Istorie şi Arheologie patronat de Academia Română, filiala Cluj. 
Preluarea a fost făcută de D-l. Radu Ardevan, numit custode al Cabinetului, de la 
I. Winkler şi E. Chirilă care au avut în grija lor colecţia numismatică la Institutul 
de Istorie şi Arheologie. In 1992 D-I. R. Ardevan s-a transferat de la M.N.LT. la 
Institutul de Arheologie şi Istoria Artei Cluj, predând colecţia numismatică sub- 
semnatei. Primirea - predarea s-a făcut in baza Deciziei 779/26 oct. 1992 şi a 
Procesului-verbal încheiat la 30 nov. 1992. Comisia de primire-predare a avut 
următoarea componenţă: preşedinte loan Ciupea (şef secţie Istoria contemporană 
şi director adjunct); secretar Gabriela Kerekes (contabil); membri: Ana Maria 
Szöke (custode general), Francisc Pap (muzeograf secţia de Istorie a evului mediu), 
Radu Ardevan (predător) şi Livia Călian (primitor). 


Conform Procesului-verbal de primire - predare au fost preluate 
următoarele piese: 


1) Piese numismatice provenite din donaţii, achiziţii, săpaturi (de salvare 
sau sistematice), conform listelor de inventar de la numărul curent 1 până la 99 
(pag. 1-16), totalizând 15.318 piese. Aceste piese au aparţinut Muzeului anterior 
anului 1981. 

2) Piese numismatice preluate de la Institutul de Istorie şi Arheologie Cluj- 
Napoca pe baza Procesului verbal nr. 740/6.02 1981, conform listelor de inventar 
de la numărul curent 1-23 (pag. 7-8) în inventarele cu sigla "N", totalizând 46.173 
piese. 

3) Piese numismatice preluate de la Institutul de Istorie şi Arheologie pe 
baza Procesului-verbal 740/6.02.1981, conform listelor de inventar de la nr. curent 
24 (pag. 8), încă neinventariate in inventarele cu sigla "N", totalizând 14.290 piese. 

Total general 75.781 piese. 

Valoarea globală a celor 60.463 piese preluate de la Institutul de Istorie şi 
Arheologie Cluj a fost de 871.620 lei. 


1 fn acest sens vezi seriile anuale ale periodicelor ErdMuz, Dolg. 
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Cu ocazia primirii-predärii din 30 nov, 1992 s-a constatat o diferentä de 138 
piese, in valoare, de 197 lei, justificată prin scoaterea din inventar a 9 piese în 
valoare de 63 lei’ şi predarea a 129 piese la secţia de Istorie modernă, piese con- 
siderate ca nefiind numismatice (cocarde, insigne, ordine militare)". 


Prin urmare, la data ultimei preluări a Cabinetului, din totalul de 75.781 
piese, 61.491 erau inventariate, iar 14.290 neinventariate. Până la 31 decembrie 
1992 s-a ajuns la numărul de inventar N 62.909". 


În 1993 activitatea de inventariere a continuat, pe lângă piesele preluate de 
la Institutul de Istori ăi Arheologie fiind inventariate donațiile şi achiziţiile intrate 
pe parcursul anului. Începând din acest an, donațiile au fost evaluate la valoarea 
lor reală”. În 1993 au fost inventariate următoarele piese numismatice primite ca 
donaţie de către Cabinetul Numismatic al M.N.LT.: 


1) Medalia şi insigna celei de-a VIII-a Conferinte Naţionale de Drumuri şi 
poduri de la Cluj-Napoca, 1992 Donaţie 263/6.04. 1993, V. Popa; valoare 1000 lei 
medalia, 200 lei insigna); 

2) 3 monede arabe (Donatia 265/7.04. 1993, Lucian Lucaciu, valoare totală 
500 lei); 

3) 1 monedă 20 lei, Mihai I, România, 1943 (valoare 50 lei) şi 1 monedă 1 
leu, Carol II, România, 1939 (valoare 100 Ici; donația 264/7.04 1993, Ancuta Ban); 


4) 1 creitar, Francisc I, Imp. austriac, 1829 (valoare 500 lei; Donatia 262/7.04. 
1993, Al. Hoda); 


5) 10 bani, Carol I, România, 1905 (perforat, AR, valoare 1000 lei), 3 
monede 70 bani, Carol I, România, 1906 (perforate, AR, valoare 100 lei/bucată); 
5 lei, Mihai I, România, 1942 (valoare 20 lei); 100 lei, Mihai I, România, 1944 
(val. 200 lei); 500 lei, Mihai I, România, 1945 (val. 300 lei); 2 monede 2000 lei, 
Mihai I, România, 1946 (val. 200 lei/bucată); 3 monede 500 lei, Mihai I, România, 
1946 (valoare 50 lei/bucată) 2 lei R.P.R., 1951 (valoare 10 lei; o fisă control 
telefoane (valoare 5 lei). Donatia 266/7.04. 1993, Teodora Stan. 


6) 5 monede 3 lei, R.S.R., 1963 (val. 15 lei/ buc); 5 monede 5 lei, R.S.R., 
1978 (val. 20 lei/buc); 2 monede 7 Jeu, România, 1992 (val. 10 lei/buc); 1 fisă 
telefonică (val. 25 lei), insigna "Distins cu titlul pionier de frunte" (val. 50 lei); insigna 
"Fruntaş în întrecere" (val. 50 lei); 3 monede 5 bani R.S.R., 1975 (val. 10 lei/buc); 
3 monede 75 bani R.S.R., 1975 (val. 10 lei/ buc.); 6 monede 25 bani, R.S.R., 1966 
şi 1982 (val. 10 lei/buc); 48 monede 7 leu, R.S.R., 1963 si 1966 (10 lei/buc); 11 
monede 3 lei, R.S.R., 1966 (10 lei/buc.); 3 monede 5 lei, R.S.R., 1978 (val. 20 
lei/buc). Donatia 441/28.05.1993, L. Cälian. 


2 Este vorba de următoarele piese: tetradrahmä, Thracia, Lisimach, AR, (Head Barklay, Historia numorum, Ed. 
II, Oxford, 1911, p. 285, 323-281 i.e.n.), tetradrahmd, Thasos, AR (Head, p. 266, 148-82 ie.n.), idem; 
tetradrahmá, Macedonia, Demetrios Poliorcetes, AR (Head, p. 230, 306-283); cistophorus, Tralles, AR (Head, 
p. 660, 189-133 î.e.n.) tetradrahmá, Macedonia Prima, AR (Head, p. 238, 168-148 Le.n.); tetradrahmá , Mag- 
nesia ad Mcandrum. AR (Head, p. 582, 190-133 i.e.n.); una dintre piesc nu avea număr de inventar, prin 
urmare nu mai avem date despre ea. Toate aceste piese au dispărut din sala în care erau expuse. Au fost 

, scoase din inventar prin nota contabilă nr. 20/25.01. 1990. 

i Aceste picsc au fost trecute la secţia de Istoria Modernă conform Procesului-verbal nr. 80/9.11.1992. 

Cea mai marc parte din totalul pieselor au fost inventariate de D-na Maria Pop, atât in timpul cát a lucrat 
ca muzcograf la MNIT, cât si după pensionare, fiind angajată prin contract. 
Până in 1993 donațiile intrau in cvidenta contabilă evaluate la suma de [0 lei. 
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7. Insigná "M. Eminescu”, primită din partea asociaţiei "Pro Basarabia si 
Bucovina" (val. 50 lei). 


8. 1 dolar S.U.A., SUA, 1974 (val. 720 lei). Donatia 440/28.05.1993, David 
Cristian. 


În 1993 a fost făcută o singură achiziţie, 0 medalie monetiformä, 5 dolari 
Canada, 1989, AR 9999%. (val. 150.000 lei) Contract 7/24. 11. 1993. 


În total, în 1993 au fost inventariate 8182 piese numismatice până la N 
71.270, valoarea totală a colecţiei fiind de 2.278.152 lei. Majoritatea pieselor intrate 
în colecţie prin donaţii sau achiziţii se găsesc într-o stare excelentă de conservare, 
nefiind necesar să fie supuse unui proces de restaurare. 


Pe tot parcursul anului 1993 o parte din monedele şi medaliile Cabinetului 
au fost puse la dispoziţia colegilor care au avut ncvoic de ele fie in vederea studierii 
lor, fie în scopuri didactice. Cu ocazia reorganizării expoziţiei de istorie veche au 
fost expuse in sala dacică 96 de monede, iar în sala romană 56 de bucăţi. 
expoziţia de ev mediu, pe lângă monedele existente,au mai fost expuse trei Fe 
pentru medalii. 


In vederea restaurärii-conservärii, o parte a monedelor si medaliilor din 
colecţie care necesitau să fie supuse acestui proces au fost predate Laboratorului 
Zonal de Restaurare al M.N.I.T. Tot în cursul anului trecut 17 monede au [ost 
titrate la Banca Naţională a României, Sucursala Cluj. Menţionăm că picse numis- 
matice descoperite în ultimii ani în săpături arheologice coordonate de M.N.LT. 
şi care conform legislaţiei în vigoare îşi au locul în Cabinetul Numismatic, nu au 
fost preluate de la colegii arheologi, cle găsindu-se în custodia lor şi urmând să 
fie predate după publicare”. 


În 1993 au fost încredințate Cabinetului Numismatic de către DI. Prof. D. 
Protase 86 de monede romane provenite din săpăturile arhcologice de la castrul 
roman de la Ilişua, pentru determinare, Determinarca s-a facut în colaborare cu 
DI. R. Ardevan, monedele şi documentaţia fiind apoi restituite D-lui Profesor 
Protase pentru a fi publicate şi predate Muzeului judeţean Bistriţa, proprietarul 
de drept. Cu acest prilej a fost deschis un registru de inventariere cu sigla "ND" 
unde vor fi trecute toate determinările făcute monedelor care intră in Cabinet doar 
în acest scop. 


După preluarea colecţiei numismatice ne-am propus, în urma consta-tărilor 
făcute, următoarele obiective pe termen scurt, mediu şi lung: 

1. CONSERVAREA COLECTIEI, ceea ce presupune aranjarea ci într-un 
spaţiu adecvat ca mărime, condiţii climaterice, luminozitate şi siguranţă, In prezent 
Cabinetul se găseşte într-un spaţiu inadecvat datorită următoarelor neajunsuri: 

a) suprafaţa Cabinetului este de aproximativ 20 mp, suprafaţă pe care se 
gäsesc 18 dulapuri suprapuse (17 din lemn şi unul metalic). Dintre cele 18 dulapuri 
sunt folosite numai două (unul de lemn şi cel metalic), în care este realmente 


5 piesele expuse au fost In prealabil fotografiate. 
Istoricul Cabinetului Numismatic al MNIT va face obiectul unui studiu viitor. 
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inghesuitá intreaga colectie. Celelaite dulapuri, compartimentate in sertare sub 
formá de platouri cu grilaj, nu pot fi folosite in prezent, datoritá numárului mare 
de piese al colecţiei. Acest tip de dulapuri a fost confecţionat pe la inceputul 
secolului, când numărul restrâns de monede justifica acest tip de depozitare. Intr- 
un astfel de dulap pot intra, in cel mai fericit caz, 2000 de monede (în cazul in 
care este vorba de monede de tipul obolilor sau a altor monede cu dimensiuni 
reduse). Ştim că acest tip de dulapuri este folosit şi in alte cabinete numismatice 
din ţară sau străinătate, dar folosirea lor presupune un spaţiu destul de mare (care 
nouă ne lipseste)_, şi apoi, am constatat că cle prezintă şi alt dezavantaj: fiind 
supuse fluctuaţiilor de umiditate din atmosferă, sunt uneori dificil de manevrat, 
moncdele frecändu-se de cartonul sau direct de lemnul pe care stau. In acest fel, 
ele sunt supuse unui proces de degradare (mai ales în cazul medaliilor). Am con- 
statat, de asemenea, că praful pătrunde în sertare, ceea ce nu poate decât să afec- 
teze, in timp, piesele numismatice. 


O dată cu creşterea colecţiei, s-a renunţat la acest tip de dulapuri, fiind 
confecţionat un dulap cu sertare de 45x18x8 cm, în care monedele sau medaliile 
sunt puse în plicuri de hârtie (neutră din punct de vedere chimic) cu numere de 
inventar, aşazate pe cant in ordinea crescătoare a numerelor. Intr-un astfel de 
sertar intră 1.000-1.200 de monede. Sertarul prezintă avantajul că izolează fiecare 
monedă, piesele sunt ferite de acţiunea factorilor externi şi de frecarea la care sunt 
supuse în dulapurile de tip vechi. Numerele de inventar pot fi găsite uşor datorită 
colocării fiecărei piese în registrul de inventariere si a marcajului numeric pus din 
sută din sută, economisindu-se astfel timp. În acest dulap se găsesc 87 de sertare 
cu aproximativ 35.000 de monede şi medalii. 


Restul pieselor, inventariate şi neinventariate, se găsesc în dulapul de fier, 
în cutii de carton sau lädite de lemn, însă din cauza spaţiului insuficient în unele 
cutii au fost aşezate chiar trei rânduri suprapuse de plicuri cu monede, ceea ce 
din punct de vedere al păstrării şi conservării lor este total contraindicat. 


La preluarea Cabinetului am constatat că piesele numismatice nu erau aran- 
jate in ordinca crescătoare a numerelor de inventar, în sertarele in care erau puse 
(de exemplu, în sertarul nr.1 erau piese de la N 20104, in timp ce în sertarul nr. 
20 erau piese de la N 15440). Ca urmare, în 1993 piesele au fost aranjate în ordine 
firească, crescătoare, ceea ce a uşurat foarte mult regăsirea lor. Acest lucru a 
presupus o muncă serioasă de manipulare a monedelor şi de schimbare a colocării 
lor în registrele de inventariere. 


O altă problemă serioasă este ridicată de păstrarea registrelor de inven- 
tariere şi a vechii arhive a Cabinetului. Trecerea în registrele de inventariere a 
unei colecţii atât de numeroase a dus la creşterea numărului acestor registre (în 
prezent sc lucrează in volumul XV) şi constituie o muncă de aproape 15 ani. 
Datorită lipsei unui dulap adecvat pentru registrele de inventar, acestea sunt 
depozitare pe jos, fiind greu de manevrat, expuse prafului şi deteriorării. 


b) actualul spaţiu al Cabinetului este inadecvat şi din punct de vedere al 
securităţii sale. Acest Cabinet, prin patrimoniul pe care il deţine (piese de platină, 
aur, argint, bronz etc., unele unicat in ţară şi in lume), reprezintă o însemnată 
parte a patrimoniului Muzeului nostru şi a patrimoniului naţional. Or, această 
colecţie atât de valoroasă este izolată intr-o extremitate a Muzeului, fiind in 
legătură directă cu sălile de expoziţie de la etajul I, unde au acces vizitatorii, făra 
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posibilitate de supraveghere exterioară în timpul nopţii şi al zilelor nelucrătoare. 
Mai mult, dintre cele două ferestre ale încăperii numai cea dinspre curte era 
prevăzută până în 1992 cu gratii, cea dinspre strada Poştei fiind liberă. Izolarea 
Cabinetului şi imposibilitatea supravegherii sale exterioare este accentuată şi prin 
faptul că strada Poştei este o stradă secundară, puţin circulatá, iar in faţa 
Cabinetului se găseşte o clădire a Universităţii Tehnice Cluj care, ca orice instituţie 
publică, este pustie noaptea şi în zilele nelucrătoare. Ca urmare, au fost luate 
următoarele măsuri de siguranță: în 1993 au fost confecţionate gratii pentru 
geamul dinspre strada Poştei; monedele şi medaliile cele mai valoroase au fost 
sigilate şi mutate in camera de tezaur a Muzeului, pentru zilele nelucrătoare 
dulapurile şi uşile Cabinetului sunt sigilate cu sigiliu propriu. 

c) Acest spaţiu este inadecvat şi datorită faptului că el nu a fost pregătit 
pentru o activitate constantă atunci când Cabinetul a fost mutat aici. Fiind aşezat 
în extremitatea nord-vestică a clădirii, în Cabinet nu pătrunde niciodată soarele; 
are două ferestre aşezate faţă in faţă si trei dintre pereţi afară; pe jos este ciment, 
iar soba nu reuşeşte să dea căldură suficientă. De obicei, iarna sunt in Cabinet 
intre 5 şi 8° C. De asemenea, Cabinetul nu are o sursă de apă în apropiere, ac- 
livitatea numismatică presupunând şi folosirea apei pentru întreţinerea igienei cus- 
todelui şi implicit a pieselor. În aceste condiţii este lesne de înțeles că activitatea 
are de suferil. i 


Aceste constatări făcute pe parcursul unui an au dus la concluzia că singura 
posibilitate de a optimiza activitatea Cabinetului, care până acum a fost considerat 
doar un depozit, esta ca acesta să fie mutat într-un alt spaţiu. Soluţia propusă 
Consiliului de administraţie al MNIT a fost crearea unui spaţiu în actuala sală de 
expoziţie destinată perioadei prefeudale şi mutarea expoziţiei în actualul spaţiu al 
Cabinetului. Acest lucru se poate realiza prin constituirea unui zid care să împartă 
sala de expoziţie în două compartimente, spaţiul astfe obţinut fiind suficient pentru 
capacitatea actuală şi de perspectivă a Cabinetului. De asemenea, acest spaţiu, care 
va fi prevăzut cu duşumea de scândură, care are două geamuri ce vor asigura 
luminozitatea necesară şi care are o sobă cu un randament foarte bun va asigura 
condiţii superioare celor actuale atât pentru conservarea şi păstrarea colecţiei cât 
şi pentru desfăşuratea activităţilor specifice Cabinetului numismatic. Acest viitor 
Cabinet va fi mobilat cu cel mult 6 dulapuri provenite din transformarea adecvată 
a actualelor dulapuri nefolosite. 


2. CREŞTEREA PATRIMONIULUI Cabinetului numismatic. În această 
direcţie ne-am propus, în primul rând, acoperirea unei deficienţe pe care Cabinetul 
a mostenit-o şi care, din motive obicctive, nu a fost remediata in cei 13 ani de 
când colecţia a fost preluată de MNIT. Actuala colecţie işi are originile în colecţiile 
vechiului Muzeu Ardelean fondat la Cluj în 1859. Urmând evoluţia politică a Tran- 
silvaniei, Cabinetul a fost preluat după 1918 de autorităţile române, a trecut din 
nou sub administraţia maghiară în perioada 1940-1944, pentru ca apoi să revină 
Academiei Române Filiala Cluj prin Institutul de Istoric şi Arheologie de la care 
a fost preluată în final, aşa cum am mai arătat, de către Muzeul Naţional de Istorie 
a Transilvaniei. Colecţia Muzeului Ardelean a cuprins un număr impresionant de 
monede şi medalii maghiare, austriece, precum şi din alte ţări ale Europei, in timp 
ce piesele româneşti se găsesc in număr foarte mic. Dacă in ceea ce priveşte 
monedele, situaţia s-a mai echilibrat datorită tezaurelor provenite din săpături 
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arhcologice sau descoperiri intämplätoare, precum si din donatii sau foarte rarele 
achiziţii, medaliile româneşti in schimb sunt in număr foarte mic (cel mult 100- 
150). De aceea am stabilit ca prioritate creşterea numărului medaliilor româneşti, 
fic din donaţii, fie din achiziţii. 

În ceca ce priveşte achiziţiile, problema este delicată din două puncte de 
vedere: în primul rând din punct de vedere al fondurilor necesare şi în al doilea 
rând din punct de vedere juridic. Problema fondurilor financiare destinate 
achiziţiilor a fost şi rămâne deosebit de acută din cauza bugetelor insuficiente 
destinate instituţiilor de cultură. Fondurile alocate nu ajung în acest moment, când 
piesele numismatice au devenit din punct de vedere al vânzătorului o marfă care 
sc supune legilor implacabile ale economiei de piaţă. Achiziţiile sunt ingreunate 
(în special cele in valoare mare) şi de procedura birocratică greoaie în vigoare: 
aprobarea Ministerului, deblocarea fondurilor etc. În acest fel, chiar şi persoanele 
care ar prefera să vândă uncle piese Muzeului sunt descurajate si de cele mai multe 
ori îşi retrag, oferta. Datorită acestor fapte, piese importante şi valoroase sunt 
pierdute de Muzeu, cele mai multe din ele fiind scoase din ţară pe o cale sau alla. 


Legea sponsorizării nu ne este de un real folos, ea lipsind până în 1993, iar 
prevederile proiectului legii nu încurajează în mod real activitatea de sponsorizare 
a instituţiilor de cultură. Din păcate, fondurile sporadice care intra sub forma de 
sponsorizare sunt obţinute de cele mai multe ori datorită relaţiilor personale ale 
celor care le cer şi sunt folosite adeseori cu alte destinaţii decât achiziţiile. 


Problema achiziţiilor este spinoasă şi din punct de vedere juridic, datorită 
faptului că regimul monedelor şi medaliilor din metal preţios şi în primul rând 
din platină sau aur nu este reglementat prin lege, vechea lege restrictivă privind 
aceste bunuri fiind inca in vigoare. 


3. DOTAREA CABINETULUI. La volumul actual al colecţiei (care spe-răm 
că va creşte în viitor) şi la valoarea sa, considerăm că acest cabinet ar trebui să 
dispună de următoarele dotări: sistem electronic de supraveghere (nerealizat din 
lipsă de fonduri), un seif şi un calculator care să deservească in exclusivitate 
Cabinetul. Numărul mare de piesc şi valoarea lor ar justifica toate aceste dotări. 
Trecerea inventarului pe calculator va insemna de fapt o reinventariere completă 
a pieselor numismatice, dar acest lucru, în opinia noastră, trebuie făcut pe un 
calculator la care să nu aibă nimeni acces (cu excepţia custodelui) datorită datelor 
precise şi confidenţiale care vor fi introduse. In acelaşi timp, existenţa unui cal- 
culator în incinta Cabinetului ar uşura şi ordona munca atât de dificilă de 
manipulare a registrelor de inventariere şi a unui mare număr de piese numis- 
matice. 

Pe lângă aceste dotări tehnice ne propunem realizarea în timp a unei 
biblioteci numismatice, datorită faptului că bibliografia de specialitate este slab 
reprezentată in Biblioteca Muzeului nostru. Din păcate şi acest obiectiv presupune 
fonduri financiare, dar credem că existenţa unei biblioteci numismatice merită efor- 
tul de a găsi posibilităţile de realizare“. 

8 Problema cea mai grea de care ne-am lovit In privinta bibliografiei este cea a determinatoarelor pentru monede 
si medalii. În bibliotecile clujene numărul lor este redus şi nu acoperă intregul spectru al specialităţi. De 
exemplu, pentru realizarea "Catalogului medaliilor napoleonieie din Cabinetul numismatic al Muzeului Naţional 
de Istorie a Transilvaniei” (lucrare în curs de elaborate) am fost nevoiţi să ne deplasim la Bucureşti la 


Biblioteca Academiei Romane, unde se găsesc două delerminatoare, unicate în ţară (unul este german şi 
altul belgian). Acest lucru a presupus cheltuială de timp şi fonduri financiare. 
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4. VALORIFICAREA PATRIMONIULUI CABINETULUI. Considerăm 
acest obiectiv ca fiind cel mai important şi cu caracter permanent. Până în prezent, 
regimul de "depozit" acordat Cabinetului nu a fost favorabil valorificării 
patrimoniului pe care il adăposteşte. Dintre cele peste 75. 000 de piese existente 
nu au fost prelucrate şi publicate mai mult de 10.000 de bucăţi”. Vedem realizarea 
acestui obiectiv, în funcţie de care Cabinetul işi justifiă existenţă, pe următoarele 
căi: 

a) realizarea unor cataloage pentru monede şi medalii care vor pune în 
circulaţie ştiinţifică internă şi internaţională patrimoniul Cabinetului; 

b) participarea la sesiuni ştiinţifice; 

c) stabilirea unor contacte mai strânse cu celelalte cabinete numismatice 
din ţară, cu colecționari particulari su cu instituţii similare din străinătate. 
Mentionäm că datorită slabelor contacte din anii trecuţi, Cabinetul nostru este 
putin cunoscut atât in ţară, cât şi în străinătate; 

d) expunerea celor mai reprezentative piese atât în expoziţiile de bază, cât, 
mai ales, în expoziţii temporare. Ne propunem anual, în funcţie de posibilităţi, 
realizarea unor expoziţii temporare şi o bună mediatizare a lor. 

Ca şi in celelalte probleme, şi în ceea ce priveşte valorificarea patrimoniului 
ne lovim de lipsurile financiare si de slaba dotare tehnică. Editarea unui catalog 
presupune, pe lângă un volum uriaş, de muncă de documentare şi elaborare, fon- 
duri financiare pentru editare şi rcalizarea unor ilustraţii de cea mai bună calitate. 


Dar pentru ca valorificarea patrimoniului să fie posibilă, este esenţial ca 
celelalte obiective să fie realizate. Numai in acest fel Cabinetul poate fi scos din 
starea de provizorat in care se găseşte. 


5) In sfârşit, dar nu in cele din urmă, cred cá este de datoria noastră, a 
tuturor, să nc gândim la pregătirea cadrelor viitoare care să asigure continuitatea 
activităţii în Cabinet. Considerăm acest obiectiv deosebit de important, ţinând cont 
de faptul că numărul picselor este mare, o singurá persoană nu are posibilitatea 
să desfăşoare şi munca propriu zisă de custodie şi munca de cercetarc-valorificare. 
Mai trebuie luat in considerare şi faptul că formarea unui specialist numismat in 
adevăratul sens al cuvântului se realizează în minim 5 ani. Numismatica presupune 
parcurgerea unei vaste bibliografii specifice specialităţii, dar şi cunoaşterea 
amănunţită a evenimentelor politice, economice, culturale, religioase, militare, şi 
nu în ultimul rând a vieţii particulare, sub toate aspectele, a diferitelor personalităţi 
istorice". Acest obiectiv nu este greu de realizat, având in vedere că de câţiva ani 
în cadrul cursurilor Facultăţii de Istorie a Universităţii din Cluj există un curs 
optional de numismatică susţinut de Dl. R. Ardevan, care ar putea asigura cadrele 
de care avem nevoie. De altfel, la numărul existent de piese, la valoarea reală a 
gestiunii" şi la volumul de muncă necesar numai pentru valorificarea lor ştiinţifică, 
ar putea fi creată o sectei separată în cadul Muzeului, în care să lucreze cel puţin 


? Desigur, multe piese au fost publicate in timp ce Cabinetul apartinea Muzeului ardelcan, dar bulversarile 
prin care a trecut acest cabinet in lunga sa istorie şi pierderea unei părţi a arhivei fac dificilă sau uncori 
imposibilä munca de identificare a pieselor publicate in perioada respectivä. 

Acest lucru este valabil In special în ceea ce priveşte studiul medaliilor (există medalii referitoare la căsătorii, 
naşteri, boli suferite de diferite personalitäti mai ales din familiile imperiale etc.). 

Valoarea de 2.278.152 lei a pieselor inventariate la 31 decembrie 1993 este departe de realitate, datorită 
faptului că intreaga colecţie este contabilizată cu valorile anterioare anului 1989. 
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trei muzeografi (unul pentru antichitate, cel puţin unul pentru evul mediu şi unul 
pentru perioada modernă si contemporană). 


* 


Ne-am referit pe scurt la starea si activitatea desfäguratä in Cabinetul numis- 
matic in 1992-1993, precum şi la obiectivele pe care ni le propunem pentru viitor. 
Desigur, aceste obiective pot sá pará ambitioase, dar ele sunt realizabile cu efort, 
cheltuieli financiare şi mai ales, cu înţelegere si implicare din partea tuturor fac- 
torilor carc ráspund de buna gestionare a patrimoniului Muzeului (in primul ránd 
a Consiliului de administratie). Numai eforturile conjugate ale tuturor pot sä facä 
din acest Cabinet un segment reprezentativ pentru un Muzeu de talie nationalä. 
Nu ne indoim că realizarea acestor obiective va contribui la crearea unei imagini 
pozitive pentru Muzeul nostru atât pa plan naţional cât şi internaţional, pentru 
că, după ştiinţa noastră, puține instituţii de profil din România şi chiar din 
străinătate au colecţii numismatice de mărimea şi valoarea Cabinetului numismatic 
al Muzeului Naţional de Istorie a Transilvaniei din Cluj-Napoca. 


LIVIA CALIAN 


ABOUT THE NUMISMATICS COLLECTION 
OF THE NATIONAL HISTORY MUSEUM OF TRANSYLVANIA 
(1992-1993) 


(Abstract) 


The work presents the situation and the activity which was carryed on the Numismatic 
Cabinet of the National History Museum of Transylvania between 1992-1993. 


‘The author resumes an old tradition illustrated in the published works since the middle 
of the last century and the beginning of the 20th century. For a most favourable activity, the 
author proposes for himself 5 objectives: the preservation of the collection, the increase of 
the number of the coins and medals, the endowment of the Cabinet, the scientific turning to 
acount of the patrimony, and the training of the staff for the future numismatic activity. 
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CONVERGENTE TRANSILVANE 


Buletin al Forumului Democrat al Germanilor din Romänia; 
Sibiu 1993, vol. 1, 60 pag. 


Constituirea in anul 1989 a unui grup de simpatizanti pe längä Forumul 
Democrat German din Sibiu a urmárit, printre altele, si readucerea in actualitate, 
prin intermediul unor conferinţe şi cxpuneri lunare, a valorilor perene ale con- 
vietuirii dintre românii şi saşii din zona Sibiului. 

Pentru difuzarea acestora într-un mediu cât mai larg, s-a născut ideea acestui 
periodic, intitulat sugestiv "Convergente transilvane”, al cărui prim număr cuprinde 
cinci studii semnate de istorici sibieni. 


Acestea sunt reprezentative pentru domeniul de cercetare al fiecărui istoric, 
acoperind în timp perioade istorice diferite şi o problematică axată indeosebi pe 
sfera culturii (studiile semnate de Doina Nägler şi Monica Vlaicu), precum şi pe 
interferentele etnografice şi politice (studiile semnate de Ilie Moise, Lucian Giura 
şi Vasile Ciobanu). 


Apariţia acestei publicaţii este un fapt scmnificativ, pozitiv pentru ten- 
tativele de convietuire civilizată în acest spaţiu al interferentelor, şi nu în ultimul 
rând pentru posibilitatea pe care o oferă specialiştilor de a-şi difuza rezultatele 
propriilor preocupări. 


LIDIA GROSS 


XENOPOLIANA 


Buletinul Fundaţiei Academice "A.D.Xenopol"; 
laşi, 1993, I, nr. 1-4, 128 pag. 


O apariţie mai mult decât utilă, binevenită, în peisajul publicaţiilor peri- 
odice de specialitate din tara noastră, o constituie revista trimestrială a Fundaţiei 
Academice "A.D.Xenopol" din Iaşi, sugestiv intitulată "Xenopoliana". 

Publicaţia şi-a propus să găzduiască in paginile ei texte de cultură istorică, 
în ideea de a familiariza pe cei interesaţi cu preocupările de azi ale istoriografiei, 
dări de seamă, analize critice, şi, nu în ultimul rând, să readucă în actualitate 
personalitatea lui A.D.Xenopol, a cărui teorie a “seriilor istorice” continuă să 
prezinte interes şi acum, "Xenopoliana" aducând, astfel, un real omagiu marelui 
istoric, reprezentativ atât prin opera filosofică ("La théorie de l'histoire"), cât şi 
prin marea sinteză asupra trecutului ("Istoria românilor din Dacia traianá"). 

Primul număr al revistei şi-a ales ca temă o delicată problemă: discursul 
istoric la ora actuală; "mai exact, ce sc întâmplă acum în spaţiul unei istoriografii, 
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care a [ost indelung blocatä in elanurile si eforturile ei, ruptä de comunicarea de 
breaslă a lumii libere şi constrânsă la distorsiuni, abdicäri, conduite retardate?" 
(p.4). . 

Intrebári care suscitá interes $i indeamná spre reverie: cáci, dacá "a te in- 
deletnici cu istoria", asa cum a spus-o Hermann Hesse, "inseamná a te lása in 
seama haosului şi a-ţi păstra totuşi credinţa in ordine şi sens", atunci, misiunea 
istoricului nu e doar serioasă, ci "probabil tragică” (p. 20). 


Legat de locul şi rostul istoricului în lumea de azi, şi de orientările discur- 
sului istoric, o serie de probleme sunt dezbătute în paginile revistei, o seamă de 
istorici precum: Alexandru Zub, Pompiliu Teodor, Andrei Pippidi, Stefan S. 
Gorovei, Valentin Gherghel, Leonid Boicu, Dumitru Şandru, Lucian Năstasă, 
Lucian Leustean etc. deschizând, prin opiniile lor, noi posibilități de abordare şi 
investigare pe tărâm istoriografic. 

Lansarea unor teme ca: "Istoria ca discurs restaurator”, "Miturile trecutului 
- răspântia prezentului”, "Transilvania: spre un nou discurs istoriografic”, "Un alt 
- Ev Mediu românesc”, "De la istorie şi propagandă politică la istoria propagandei”, 
"O istorie a milei? (Prolegomene la un proiect imposibil)”, "Context istoriografic 
central şi sud-est european", are menirca nu numai de a pune în discuţie o 
problematică, ci de aceea, demnă de reţinut, de a forma atitudini, analize, de a 
lansa căutări în sfera largă a discursului istoric. 

Compartimentul consacrat istoricului A.D.Xenopol restituie esentiala con- 
tribuţie a acestuia, în domeniul filosofiei istoriei, (în traducerea lui Lucian 
Năstasă), "Teoria si filosofia istoriei” ultimele pagini prezentând Statutul Fundaţiei 
Academice "A.D.Xenopol". 

Această succintă prezentare se vrea un indemn spre lecturarea acestei 
publicaţii, ce promite să-şi câştige un loc aparte, sub atenta coordonare a istoricului 
Alexandru Zub, în sfera istoriografici româneşti actuale. 


LIDIA GROSS 
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